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  Inhoudsopgave


  


  Proloog: wat vooraf ging


  


  Deel een: de betoverde zetel


  1 – Dubbele ontstening


  2 – Trinovant


  3 – De Baar der Eeuwigheid


  4 – Het windijzer


  5 – 'Dood hem! Dood hem!'


  6 – Eens een broeder...


  7 – De erfenis van Leir


  8 – Magog en Gogmagog


  


  Deel twee: de man die geen koning wilde zijn


  9 – De yale van Lammerhaven


  10 – Het raamloze vertrek


  11 – Beloften en pasteikorst


  12 – De koning van pentagrammen


  14* – Profetieën, aantijgingen en dromen


  


  Deel drie: op de zevende dag


  15 – De snelle stroom


  16 – Het slapeloze veld


  17 – Gemeenpoort


  18 – De Doemsteen van het Westen


  


  Deel vier: het einde aller dingen


  19 – De ijzeren boom


  20 – Drie zonnen


  21 – Het tweede duel


  22 – De steen die geheeld was


  23 – Edward


  24 – Een gebroken land


  25 – Witte sneeuw, rode rivier


  

  * In de Boeken der Stenen komt nooit een hoofdstuk 13 voor.


  


  


  'Ik vind dat we een zo groot mogelijk respect voor religie moeten hebben, zodat we haar zoveel mogelijk overal buiten kunnen houden.'


  


  Sean O'Casey


  The Plough and the Stars


  Proloog


  Wat voorafging


  


  Witmantel is het derde boek in de serie De Taal der Stenen. De eerste twee boeken, De Leerling en de Magiër en De Dans van de Reus, vertellen het verhaal van Willand, een jongeman die te horen krijgt dat hij een bijzondere rol heeft in de geschiedenis van het Domein. 


  Als baby is Will van de dood gered door de magiër Gwydion en ondergebracht in het vredige dorpje Nedernorton-in-het-Dal, maar op zijn dertiende verjaardag keert de magiër terug om hem op te eisen. Will wordt echter niet de leerling van de magiër, hij wordt het 'Kind van het Lot' genoemd en krijgt te horen over zekere buitengewone profetieën met betrekking tot de derde en laatste komst van een legendarische held-koning genaamd Arthur. Gwydion beweert dat hij ervan overtuigd is dat Will die voorspelde incarnatie is, iets wat Will maar moeilijk kan geloven. 


  Wanneer in de loop van hun avonturen verschillende voortekens uit een oude boekrol, genaamd het Zwarte Boek, uitkomen, begint Will zich met enige bezorgdheid af te vragen of Gwydion misschien toch gelijk heeft wat hem betreft. En reden voor bezorgdheid heeft hij zeker, want er zijn duistere krachten aan het werk. Ze worden hoofdzakelijk belichaamd in de persoon van Maskull, een meedogenloze tovenaar en Gwydions aartsvijand, die naar Will op zoek is en hem naar het leven staat.


  In het begin meent Will dat hij gezocht wordt door de Onzienden, sinistere belastinginners die het gewone volk uitpersen en het proberen te bekeren tot het geloof in de Grote Leugen. En al die tijd doet Gwydion veel moeite om Wills ware identiteit voor de wereld te verbergen; hij moet onderduiken, eerst bij de angstaanjagende heer Vreemd, die een zwijnskop heeft, en vervolgens bij het gezin van hertog Richard van Ebor, waar hij een adellijke opvoeding krijgt. 


  Will pikt enige kennis op van 'de magische duidingen' - wijze regels die magie mogelijk maken - en maakt kennis met het meisje Wilg, dat een goede vriendin wordt. Op het kasteel van de hertog vindt hij een vriend in de eerbiedwaardige herbarist van het Huis van Ebor, kruidenmeester Gort, en moet hij zich weren tegen de eigenzinnige Edward, de erfgenaam van de hertog van Ebor. 


  Maar terwijl Will, samen met Edward en diens jongere broer Edmund, veel leert, glijdt het Domein af naar oorlog. Will hoort dat de grootvader van koning Hal een usurpator was, en begint te beseffen dat de slappe koning wordt gedomineerd door zijn beeldschone maar inhalige koningin Mag en haar gewelddadige bondgenoot, hertog Edgar van Mells. Hun tegenpartij is het huis van Ebor, want zonder de bloedlijn van de usurpator zou hertog Richard de soeverein zijn. 


  Hoewel hertog Richard zich als de Rechtmatige Koning beschouwt en de steun geniet van twee van de rijkste en machtigste heren van het Domein, de graaf van Sarum en diens zoon, de graaf van Warrewyk, is de troon tot dusver niet openlijk betwist. Hertog Richard lijkt zich tevreden te stellen met wachten tot de ziekelijke Hal sterft, want deze heeft geen erfgenaam, maar wanneer de koningin onverwacht zwanger wordt, wordt de situatie explosief en beginnen er geruchten te circuleren dat het kind is verwekt door de hertog van Mells. Het toneel is gereed voor een openlijk conflict. 


  Ondertussen begint Will, die nu vijftien is, het allemaal te zien vanuit het standpunt van de magiër. Hij hoort van Gwydion dat alle politieke manoeuvres er feitelijk weinig toe doen, omdat graven, hertogen en koningen, al hun rijkdom en eigenwaan ten spijt, louter marionetten zijn en niet de eerste oorzaak. In wezen wordt de wereld gedragen en bijeengehouden door magie, en de wérkelijke reden dat het Domein naar een oorlog afglijdt is een magische. 


  Die magische reden, zo licht Gwydion toe, is iets wat 'de lork' wordt genoemd. Dit is een netwerk van negen 'lijnen' of 'linies', stromen van aardkracht die zich over de Eilanden uitstrekken en voeding geven aan een reeks staande stenen. Elk van deze zogeheten strijdstenen bevat groot onheil en heeft, eenmaal ontwaakt, de macht mannen ten strijde te voeren. 


  Volgens het Zwarte Boek was de lork een schepping van de feeën, een oud volk dat ooit op de eilanden leefde, vóór de komst van de Eerste Mensen. Hun oorspronkelijke doel was invasies te keren, maar in de tijd van de Slavenhalers, honderden jaren voor Wills tijd, is dat doel o,ntaard, en het huidige ontwaken van de lork schept de grimmige dreiging van burgeroorlog.


  Gwydion legt uit dat hij en Maskull de enige overgebleven leden van een raad van negen magiërs zijn, wier taak het was om de voortgang van de wereld langs het ware pad te leiden. Maar naarmate Tijdperk op Tijdperk volgde en de wereld aan magie inboette, 'kromp hun getal' en nu zijn er nog maar twee magiërs over. Maskull heeft zich ontpopt als 'de verrader'. Hij heeft zich overgegeven aan toverkunsten en stuurt de toekomst nu langs een pad van eigen keuze - maar het is een pad dat naar een nieuw Tijdperk zal leiden, een van slavernij en oorlog. 


  Maskull is in staat de aard van de wereld te manipuleren omdat hij heeft gerommeld met dezelfde oeroude magie die de feeën gebruikten om de lork te scheppen. Hoewel Gwydion de details van het plan van zijn tegenstander niet kent, is hij gaan inzien dat Maskull de oorlog nodig heeft om dat plan te laten slagen. 


  Gwydion vertelt Will dat hij zijn hulp nodig heeft om deze dodelijke strijdstenen te vinden, op te graven en zo controle over de werkingen van het lot te herkrijgen. Zo niet, dan zal Maskull het Domein op een rampzalige toekomst kunnen afsturen - een toekomst van strijd en verschrikking, een wereld verstoken van magie en geregeerd door een monstrueuze, allesoverheersende macht. 


  Will blijkt een buitengewone gevoeligheid voor de lork te bezitten. Hij kan het netwerk 'voelen' zoals geen ander dat kan, en de magiër helpt hem bij de verdere ontwikkeling van zijn magische talenten. Hij leert hem hoe hij het landschap kan 'schouwen' en de krachtstromen onderscheiden. Wanneer Will en Wilg door de gebeurtenissen worden herenigd, moet Will een keuze maken. Blijft hij bij Wilg of gaat hij met Gwydion de strijdstenen opsporen, met het risico dat Edward erin zal slagen haar voor zich te winnen? 


  Het is een moeilijke keuze, maar Will doet waar zijn aard hem toe dwingt en kiest het onzelfzuchtige pad. Samen verlaten hij en de magiër kasteel Ludford. Ze trekken door het land, vinden de stenen en rekenen met ze af, terwijl de partijen die het Domein besturen op openlijke vijandelijkheden afkoersen. Maar er zijn te veel strijdstenen en er is te weinig tijd. Will voelt de kracht van de lork groeien en het lijkt erop dat ze een verloren strijd voeren, want Maskull legt een sluwe hinderlaag en het laatste beetje hoop van de magiër en zijn jonge helper wordt bijna de bodem ingeslagen. 


  Maar niet helemaal, want terwijl de twee legers zich samentrekken rond de stad Verlamion, raapt Will al zijn moed bijeen en bevrijdt zijn vriend van de bezweringen die hem gevangen houden. Ze ontsnappen aan verdere valstrikken die Maskull voor hen heeft gespannen en rijden naar Verlamion. Daar vindt Will de plek waar drie lijnen van de lork elkaar snijden. 


  Het is een zeker teken dat ze de dodelijke Doemsteen hebben gevonden, een regerende strijdsteen die de andere lijkt te beheersen. Maar wanneer Will zijn talent naar het snijpunt volgt, ontdekt hij dat de Doemsteen in een groot kapittelhuis ligt dat toebehoort aan de Onzienden.


  Buiten ontwikkelt zich de strijd van bijl en pijl, terwijl hoog erboven een andere strijd woedt, waarin magiër en tovenaar het uitvechten met bolbliksems en steekvlammen. Intussen is het Wills taak de Doemsteen te breken. Hij trotseert de toorn van de broeders door zich toegang te verschaffen tot het kapittelhuis, baant zich vechtend een weg naar een crypte onder de schrijn en vindt daar de Doemsteen. 


  Wat volgt is een enorme worsteling van magie en tegenmagie, maar uiteindelijk weet Will een kleine visvormige talisman van groen steen, die zijn moeder hem ooit gaf, te gebruiken om zijn krachten op de steen te concentreren. Hij slaagt erin de Doemsteen te breken, komt zegevierend naar buiten en merkt dat de strijd is gaan liggen. 


  Maar hoe staat het met die andere strijd, die tussen magiër en tovenaar? Will klimt naar de top van de klokkentoren waar Maskull zijn magische duel tegen Gwydion heeft gestreden. Wanneer Will hem tegemoet treedt, zegt Maskull: 'Ik heb je gemaakt, ik kan je even gemakkelijk weer ongedaan maken,' en hij maakt zich op om Will te doden, maar verdwijnt dan omdat Gwydion van het moment gebruikmaakt om een verdwijningsbezwering op hem los te laten. 


  Wanneer Will en Gwydion elkaar weerzien, zegt de magiër dat Maskull naar het Onderdomein is getransporteerd, een uitgestrekt ondergronds labyrint waaruit hij niet licht zal kunnen ontsnappen. Will heeft de doodsbange koning Hal uit zijn schuilplaats gehaald, Gwydion brengt hertog Richard naar hem toe en op het marktplein van Verlamion vindt een grote verzoening plaats. Nu Maskulls boosaardige invloed is verdwenen, kunnen alle geschillen worden bijgelegd en kan een oorlog worden afgewend. 


  Tot slot krijgt Will zijn beloning: de koning ontheft het dorp Nedernorton van belastingplicht, hertog Richard schenkt hem een prachtig paard en Gwydion overhandigt hem een magisch boek waaruit hij veel kan leren. Maar de grootste prijs van al waarmee Will naar huis terugkeert is... Wilg.


  


  Zo eindigt De Leerling en de Magiër, het eerste boek in de serie De Taal der Stenen. Het tweede boek, De Dans van de Reus, pakt de draad van het verhaal meer dan vier jaar later op. 


  Will en Wilg zijn nu negentien. Ze wonen in Nedernorton en hebben een dochtertje, Bethe. Op een zomernacht ziet Will aan de hemel boven het Dal een luguber paars licht oplaaien. Onmiddellijk haalt hij het magische boek tevoorschijn dat Gwydion hem heeft gegeven en roept de magiër op. 


  Wanneer ze er getweeën op uittrekken om de oorzaak van het schijnsel te onderzoeken, herkent Will de kleur als die van Maskulls magie. Vervolgens treffen ze in de Wolds in het westen het hele dorp Kleine Slachting in de as gelegd aan. Gwydion zegt dat Maskull een komeet op het dorp heeft afgestuurd. Alleen dát kan zo' n verwoesting hebben aangericht.


  Maar Maskull was toch afgevoerd naar het Onderdomein? vraagt Will. Dat is waar, antwoordt Gwydion, maar kennelijk heeft hij een weg naar buiten gevonden. Will vermoedt dat het dorp is vernietigd omdat Maskull meende dat hij, Will, daar woonde, maar Gwydion ontkent dit.


  Tussen het stof en het puin naast de krater vindt Will een uit rood steen gesneden visje. Afgezien van de kleur lijkt het precies op zijn eigen groene vistalisman. Hij raapt het op en neemt het mee.


  De magiër smeekt Will de stenenjacht te hervatten en wanneer Will tegenwerpt dat hij nu echtgenoot en vader is, bekent Gwydion dat hij het probleem van de lork niet alleen kan oplossen, dus stemt Will er opnieuw mee in hem te helpen.


  Ze gaan naar een herberg in Eiton, waar ze loormeester Morann ontmoeten, die Will voorheen als Tilwin kende. Gedneën zetten ze hun strategie uit. Ze hebben al verscheidene strijdstenen opgegraven, maar volgens Gwydion moeten er nog veel en veel meer zijn. Om het nog erger te maken bevestigt Morann dat de door Will gebroken Doemsteen zich heeft hersteld. Gwydion zegt dat ze de Drakensteen moeten inspecteren, een strijdsteen die hij samen met Will van zijn plek heeft gehaald en opgeborgen in een kerker onder een van de kastelen van de hertog van Ebor.


  Ze gaan op pad om te controleren of de Drakensteen niet is teruggeplaatst in de lork en stuiten onderweg op een verlaten kapittelhuis. Volgens Gwydion is het tot een ruïne vervallen doordat het op een van de linies van de lork was gebouwd. De verstoring van het krachtveld door de verwijdering van de Drakensteen is het huis fataal geworden.


  Beneden in de kelders ontdekken ze lege goudkluizen en een luchtkanaal dat afdaalt naar het Onderdomein. De spijlen van het hek dat het afsloot zijn met geweld opzij gebogen.


  Nadat ze zich ervan hebben overtuigd dat de Drakensteen niet is teruggezet op zijn oorspronkelijke plek, kondigt Gwydion aan dat hij weg moet op een nieuwe missie. Morann gaat met Will mee terug naar de herberg In Elton, maar vertrekt dan eveneens, dus blijft Will alleen achter, met orders van de magiër om te wachten en niets te doen dat de aandacht op hem zou kunnen vestigen.


  Dit blijkt onmogelijk. Will wordt voor magiër aangezien en het gewone volk stroomt toe om zich te laten zegenen en genezen. Zijn roem verspreidt zich snel over het hele graafschap en hij weet slechts aan de toegestroomde menigte te ontsnappen doordat hij wordt weggeroepen naar een gargouille-achtig dier dat in het buurdorp wordt vervolgd. Dergelijke wezens, 'keds' genaamd, worden beschouwd als kinderdieven uit het Onderdomein. Will redt het leven van deze ked en wordt venijnig in zijn hand gebeten.


  Will herstelt zich van zijn verwonding, maar wanneer Gwydion terugkeert is de toorn van de magiër minstens zo pijnlijk. Als Will zegt dat hij zich zorgen maakt om zijn vrouw, overtuigt Gwydion hem ervan dat Wilg op de hoogte is gesteld van zijn verblijfplaats. Desalniettemin is de magiër verbaasd en behoorlijk geërgerd wanneer Morann met haar komt aanzetten. Als ze zegt dat ze met hen op stenenjacht wil, betoogt Gwydion dat het een veel te gevaarlijke onderneming is voor een vrouw met een jong kind, maar Wilg zegt dat haar plaats aan Wills zijde is.


  Die nacht leidt het vliegende wezen dat door Will is gered een sluipmoordenaar naar hun bed en wordt er een aanslag gepleegd op Wills leven. Hij is voldoende geschokt door de aanval om Wilg te vragen naar huis terug te keren - onder het voorwendsel dat hij zijn talisman nodig heeft. Dit is het groene visfiguurtje dat Will ooit om zijn nek droeg en dat hem hielp de Doemsteen van Verlamion te overwinnen. Ditmaal stemt Wilg in, zij het met tegenzin.


  Ondertussen heeft de politieke situatie zich verder aan de lork aangepast. Edgar, hertog van Mells, is jaren geleden gesneuveld in de slag bij Verlamion, maar zijn titel is overgegaan op zijn zoon Hendrik. Deze spant nu samen met koningin Mag om een eind te maken aan de overeenkomst die regelde dat koning Hal regeerde met de hertog van Ebor als zijn 'heer Beschermer'.


  Hertog Richard trekt zich terug op zijn landerijen aan de grens met Cambray en begint zijn leger op te trommelen. Will en Gwydion slagen erin een aantal strijdstenen te lokaliseren. Ze merken dat er met sommige is geknoeid, vermoedelijk door Maskull. Uiteindelijk weten ze de steen te vinden die als volgende zal ontwaken. Deze is begraven onder de grote zaal van de hofstede van heer Clifton, die bekendstaat als 'de Gekke Baron'. 


  Na veel moeilijkheden laden ze de strijdsteen op een kar en gaan ervandoor, maar voordat ze ver zijn gekomen, zien ze grote aantallen cavaleristen en voetsoldaten over de velden oprukken. Will beseft dat de strijdsteen nog steeds legers ten strijde lokt, ook al ligt hij op een kar. 


  Het komt tot een verschrikkelijke veldslag op de Aasheide, die wordt gewonnen door de graaf van Sarum. Teleurgesteld over hun falen de strijd te voorkomen vergezellen Will en de magiër het zegevierende leger naar kasteel Ludford. 


  Will komt steeds meer onder invloed van de lork te staan. Hij realiseert zich dat het kasteel op een krachtlijn staat, en terwijl hij de strijdsteen probeert te vinden, die daar ergens moet zijn, wordt hij door waanzin getroffen. Erger nog, de in donkere gewaden geklede sluipmoordenaar die hem ooit probeerde te doden bezoekt hem opnieuw. En hoewel de gedaante op de vlucht slaat, ontdekt Will kort daarna dat de rode vistalisman is verdwenen. Nu vindt Gwydion het tijd om een vitaal brokje informatie los te laten: Kleine Slachting is vernietigd omdat de moordenaar daar ooit woonde. Hij heet Chlu, 'het Donkere Kind', en het dorp was vernietigd om Gwydion in de waan te brengen dat Chlu dood was, terwijl hij in werkelijkheid Maskulls handlanger was geworden. 


  Weldra arriveren Morann en Wilg met het leger van heer Warrewyk, en het kasteel komt onder belegering van de strijdkrachten van de koningin. Wilg heeft Wills groene vistalisman meegebracht en Will vindt de Ludfordsteen, die in de waterput van het kasteel blijkt te zijn gegooid. Worstelend met zowel waanzin als de boosaardige verdedigingsmiddelen van de steen, gaat Will een gedenkwaardig gevecht aan met de strijdsteen en rukt hem eindelijk het hart uit. 


  Maar hij is te laat. Hertog Richard vlucht met zijn leger en kasteel Ludford wordt onder de voet gelopen. Voordat Gwydion ontsnapt geeft hij Will en Wilg een magische vermomming, sluit hen op in een cel in de kerkers en draagt hun op het aanvallende leger af te wachten. Het is een list, niet alleen bedoeld om hun het leven te redden, maar ook om hen in het centrum van de macht - nu het hof van de koningin - te plaatsen.


  In de volgende maanden geeft Will zich uit voor geheim gezant van het Gezegende Eiland. Dan, op kasteel Corben, ziet Will met eigen ogen hoe koningin Mag wordt gemanipuleerd door Maskull. Hij ontdekt dat hertog Richard naar het Gezegende Eiland is gevlucht om zijn wonden te likken en zijn strijdkrachten te hergroeperen. Ook ontdekt hij dat Maskull nóg een handlanger gebruikt om achter Wills verblijfplaats te komen. Dit is het vliegende wezen dat de 'ked' wordt genoemd. Wanneer Will het vangt, vertelt het hoe het Maskull uit het Onderdomein heeft geloodst. Als dank heeft Maskull het wezen tot slaaf gemaakt en het gedwongen 's nachts over het Domein te vliegen om het dorp te vinden waar Will opgroeide. Wanneer Will vraagt waarom de ked de moordenaar in Eiton naar hem toe leidde, terwijl hij hem toch had gered, zegt deze dat hij de moordenaar niet naar hem toe leidde, maar hem, Will, juist probeerde te waarschuwen. Will gelooft de ked en heft de magie op die hem gevangen hield. 


  Inmiddels zijn de strijdkrachten van het huis van Ebor, onder leiding van Edward en heer Warrewyk, in het Domein geland en klaar om nogmaals slag te leveren. Will en Wilg raken verstrikt in de listen en lagen van heer Dudlea. Die wil dat deze vreemde gezant naar het Gezegende Eiland terugkeert om Richard van Ebor te vermoorden voordat hij zich kan inschepen. Maskull zit achter het plan en wanneer het mislukt, straft hij heer Dudlea door zijn vrouw en zoontje in steen te veranderen.


  Will en Wilg vinden het hoog tijd worden om aan de benauwende sfeer van kasteel Corben te ontsnappen, en wanneer hun magische vermommingen beginnen te desintegreren, moeten ze wel. Will vreest dat de desintegratie van Gwydions magie betekent dat hem iets ergs is overkomen. 


  Will gebruikt zijn vistalisman om de volgende ontwakende strijdsteen op te sporen, die in het midden van een vijver in Harlesteyn staat. Will zet zich aan het ontladen van de steen, maar wordt zelf opgespoord door Chlu. Een fel gevecht ontbrandt.


  Met Wilgs hulp wint Will het gevecht. Chlu slaat op de vlucht en verliest de rode vistalisman die hij bij zijn bezoek aan Ludford had gestolen. Wanneer Will de talismans tegen elkaar houdt om ze te vergelijken, springen ze uit zijn handen, versmelten in een flits en veranderen in een echte springende zalm, die wegzwemt.


  Will is verbijsterd. Hoe moet hij de volgende steen die zal ontwaken te lijf gaan nu zijn talisman is verdwenen? De lork, gedwarsboomd in Harlesteyn, heeft zijn stroom in zuidelijke richting verlegd. Will volgt de stroom naar de volgende ontwakende steen, die in Cordewan blijkt te liggen. De strijdkrachten van de koningin zijn daar al verdedigingswerken aan het bouwen en staan klaar om het leger van Edward en heer Warrewyk het hoofd te bieden. Will merkt geschokt dat Hendrik van Mells rondrijdt met de afgebroken kop van Gwydions staf in zijn hand. 


  In ruil voor een belofte aan heer Dudlea diens versteende vrouwen zoon weer tot leven te wekken, hoort Will dat Gwydion dichtbij gevangen wordt gehouden, in het College van Delamprey. Toen de magiër met de koningin was gaan onderhandelen, had ze hem onder het mom van een begroeting slinks magische armbanden om weten te doen - die in feite handboeien zijn. Eén reden dat Maskull er zo op gebrand was dat de strijd voortduurde, is dat hij een manier heeft gevonden om boosaardige kracht aan de strijdstenen te onttrekken en die voor zijn eigen doeleinden te gebruiken. Hij heeft een deel van deze kracht gebruikt om de armbanden te maken die Gwydions vermogen om magisch te handelen uitschakelen. 


  Will bevrijdt de magiër uit de kerker van het college en maakt zich vervolgens op om de komende strijd te voorkomen. Maar ditmaal is de strijdsteen verborgen in een groot veld van staande stenen waarop het leger van de koningin zijn tenten heeft opgeslagen. Wanneer de slag begint zet Will conventionelere middelen in om de strijdkrachten van de koningin te dwarsbomen, in ruil voor een belofte van Edward dat hij 'algemeen pardon' zal verlenen, wat betekent dat hij genade zal tonen aan alle gevangenen, mocht hij winnen. 


  Maar ditmaal zet de strijdsteen Will met een subtiele manoeuvre op het verkeerde been - niet door hem angst in te boezemen en hem te ontmoedigen, maar juist door hem overmoedig te maken. Will openbaart zich aan Maskull doordat hij de Gekke Baron laat neerstorten op het moment dat deze op een grote rode wyvern uit de lucht neerdaalt om Edwards cavalerie aan te vallen. Terwijl het draakachtige beest ter aarde stort, bestookt Maskull Will met bolbliksems en Gwydion kan zijn vriend niet beschermen omdat zijn polsen nog steeds geboeid zijn door de armbanden. Samen ontvluchten ze de toren van het college. 


  Wills inspanningen geven op het nippertje de doorslag. De strijdkrachten van heer Dudlea hebben de koningin verraden en Edward zijn overwinning gegund. De slag bij Delamprey is snel voorbij en vele levens worden gespaard, maar heer Warrewyk heeft zich niet gehouden aan het algemeen pardon, zodat vele edelen worden onthoofd voordat Will en Gwydion tussenbeide kunnen komen. Alleen dit al is voldoende om de oorlog te laten voortduren. 


  Bovendien heeft Maskull de krachten die hij nodig heeft aan de steen van Delamprey onttrokken, en doordat de strijdkrachten van de koningin nogmaals halsoverkop het hazenpad hebben gekozen, is koning Hal in handen gevallen van hertog Richard. 


  Zodra Gwydion van de betoverde armbanden is bevrijd, vertelt hij Will alles wat hij weet van het Donkere Kind - Chlu en Will zijn tweelingbroers. In de oude taal van het Westen luidt Chlu's naam 'Llyw' en volgens een profetie mag Will die naam nooit in een bezwering uitspreken, of het wordt zijn einde. 


  Gwydion legt verder uit dat hij, bijna twintig jaar geleden, Maskull heeft betrapt tijdens magische experimenten op twee pasgeboren jongetjes. Hij redde hen en bracht hen in het geheim naar twee afzonderlijke dorpen om de kans dat ze zouden worden gevonden te verkleinen. Vervolgens onttrok Gwydion deze dorpen op magische wijze aan nieuwsgierige blikken. Will werd ondergebracht in Nedernorton en Chlu groeide op in Kleine Slachting. 


  Maskull heeft Chlu, na de ontdekking van diens verblijfplaats, als middel gebruikt om Will te lokaliseren. De tovenaar weet dat hij Will moet vernietigen omdat Will tussen hem en de toekomst staat die hij tot stand tracht te brengen. Will moet de derde incarnatie van Arthur worden, en als dat zou gebeuren zal Maskull falen. 


  Maar hoe wordt Will koning Arthur?


  Gwydion waarschuwt dat het onheil dat ze aan de strijdstenen hebben onttrokken om de strijd te voorkomen, niet vernietigd is, maar alleen verspreid is over de middelste luchtlagen. Het is als een giftige rook die precies die toekomst dichterbij zal brengen die Maskull zo begeert. 


  En zo beseft Will, als het tweede boek uit de cyclus De Taal der Stenen eindigt, dat hij het raadsel moet oplossen dat zijn wereld zal redden.


  Deel Een


  DE BETOVERDE ZETEL


  Hoofdstuk 1


  Dubbele ontstening


  


  Het was een zoele zomeravond in juli en de stervende zonnestralen wierpen lange schaduwen op de open plek tussen de iepen. Voor de wijze man spraken de bomen van storm en strijd en disharmonie in de hogere luchtlagen, maar hier beneden, in het halfduister tussen de bomen, dreigde geen zuchtje wind en geen spatje regen, want een vreemde vrede omhulde alles.


  Vier mannen in de wapenkleuren van heer Dudlea zaten rustig in het gras, een voerman, zijn jonge bijrijder en twee bedienden. Ze warmden zich en deden zich te goed aan gestoofde kip, maar hoewel ze de milde troost van het kampvuur van hun meester genoten, drukte er een dof voorgevoel op hun geest. Het slapende kind dat bij hen was achtergelaten, was de enige die onberoerd was door de magie die zwaar op de lucht lag, en ieder van de vier wist dat er vóór de nacht verstreken was in de voorname tent verderop geheimzinnige daden zouden worden voltrokken. Ze wisten het omdat de grote magiër Gwydion hun dat had verteld.


  Slechts één van hen had een idee van wat de houten kisten bevatten, of waarom een magiër hier in het holst van de avond op een open plek in een bos bij hun heer was.


  'Wees niet bang,' had Gwydion gezegd, nadat hij hun vuur had laten opvlammen. 'En noem wat hier gaat gebeuren geen "dodenbezwering", want dat is het niet. Maak je niet ongerust en rust uit, want de weg is vandaag lang geweest en morgen zal hij nog langer worden, daar kun je zeker van zijn.'


  In de tent, die dertig passen verder stond, was de sfeer inmiddels gespannen geworden. Ze wachtten tot Gwydion zich onder de starende blikken van heer Dudlea had verkwikt door verse kracht uit het grasveld te putten. Bijgelicht door flakkerende kaarsen opende Willand voorzichtig het deksel van de houten kist, begon toen het beschermende stro te verwijderen en het koude, versteende vlees te ontbloten. Toen Gwydion terugkeerde verzocht hij de edelman naast Wilg te gaan zitten, aan de andere kant van de tent, en begon hij het fijngeaderde marmer van de wangen van de edelvrouwe met belangstelling te bekijken.


  'Deze bezwering is knap gewrocht,' zei Gwydion eindelijk. 'Nooit eerder heb ik een dergelijk verfijnd detail aanschouwd.'


  Will zag hoe stenen wimpers en haren waren gebroken bij de eerste, gehaaste pogingen haar te vervoeren en hier te brengen, en toen hij nog meer stro verwijderde, zag hij een dun laagje ragfijn steenstof in de plooien van de doeken waarin het standbeeld was gewikkeld.


  Het was een ongelooflijke transformatie, een volmaakt standbeeld van heer Dudlea's echtgenote. Maar het was niet gemaakt door een sterfelijke beeldhouwer - dit was een boosaardig stuk werk, het werk van een machtig tovenaar. 


  Toen Gwydion een hand onder het hoofd van de figuur legde, schoot Dudlea toe en zei: 'Alstublieft, laat mij...'


  'Ga zitten,' beval de magiër hem kortaf.


  'Maar als u haar gaat optillen, roep ik mijn...'


  'Niet nodig,' zei Will, opkijkend van zijn werk.


  Gwydions stem kreeg een meelevende klank. 'Laat je mannen met rust. Ze houden zich aan hun woord en daar hangt veel vanaf. Ik vroeg hun ons niet te bespieden, wat er ook gebeurt.'


  'Wat er ook gebeurt?' Dudlea knipperde verschrikt met zijn ogen.


  Gwydion legde een kalmerende hand op zijn schouder en de edelman slaakte een diepe zucht. 'Vat moed, Jan Sefton! Je moet sterk zijn, want hoop is een van onze belangrijkste magische hulpbronnen.'


  Dudlea knikte en trok zich terug.


  Op een teken van Gwydion bond Wilg de tentflap stevig dicht. Hun dochtertje Bethe sliep bij het kampvuur, knus gewikkeld in haar deken. Ze waren pas gisteren met haar herenigd na een martelende scheiding en Wilgs emoties waren nog niet tot rust gekomen. Will wist dat de magiër zich daar zorgen om maakte. Hij had zijn best gedaan hun angsten te sussen alvorens met de bezwering te beginnen. Elke bron van verstoring kon maar beter opgespoord en weggenomen worden, want tijdens magische transformaties zouden emotionele aura's fel oplaaien en sissen.


  Will boog zich over het nest van stro en inspecteerde de volmaakte, nietsziende ogen, de knokkels van de vingers, zo expressief gekromd rond de verstijfde plooien van haar gewaad, de angst die te laat was gekomen, bevroren in die mond, de glimp van verwondering in de ogen.


  'Ze is vrijwel onbeschadigd,' vertelde hij Dudlea om de man moed in te spreken. 'Haar verfijnde gelaat is nauwelijks aangetast. Zie hoe de wasachtige glans intact is gebleven. Nog geen vingernagel is gebroken.'


  Jan Sefton, heer van Dudlea, gevolmachtigde des konings en voormalig bevelhebber over tienduizend man, brak in tranen uit. Toen hij op Gwydions verzoek naar voren kwam, verstrakte zijn kaak, en zijn knokkels op de rand van de kist die naar hij vreesde alsnog haar doodskist zou worden, waren even wit als die van zijn echtgenote. Zijn tranen vielen op haar, maar als hij had gedacht dat tranen voldoende waren om haar tot leven te wekken, dan werd hij nu uit de droom geholpen.


  'Open de tweede,' mompelde Gwydion.


  Het gelaat van de edelman bleef lijkbleek terwijl Will de kist die de jongen bevatte openwrikte. De voerman was goed betaald en met twee taken belast geweest. Maar op de diep ingesleten karrensporen van het Domein gingen snelheid en voorzichtigheid niet goed samen. De kar had over negentig mijl gehotst en gebotst om deze plek te bereiken. Ook de jongen was volmaakt in steen gevat. Hij lag verstomd in het fijnste albast, tien jaar oud en onschuldig. Net als zijn moeder was hij bedekt met fijn steenstof. Hier en daar was een klein krasje te zien, maar verder leek hij onbeschadigd.


  Op een teken van Will kwam Dudlea naar zijn zoon kijken. Opnieuw vergoot hij tranen van opluchting. Wat verschilde de man nu van de heer Dudlea die luttele weken geleden Will nog had proberen te dwingen een moord te plegen. Het was een bevredigende verandering, misschien wel een ware ommekeer.


  Gwydions verhief zijn stem, zacht en sonoor tegelijk, en gaf het bevel: 'Kom naar mij toe, Jan Sefton.'


  De edelman kwam gedwee. Ongevraagd knielde hij voor Gwydion neer zoals een graaf voor zijn vorst knielt. Gwydion legde een hand op zijn schouder en zei: 'Ik wil dat je begrijpt wat ik ga proberen. Het wordt gedaan noch omwille van jou, noch uit liefdadigheid jegens je familie. Geen enkel offer zou groot genoeg kunnen zijn om voor deze dienst te betalen en het siert je dat je je er niet toe hebt verlaagd mij zilver of goud aan te bieden. Dit wordt een rechtzetting. Het is een persoonlijke aangelegenheid tussen magiër en tovenaar. Daarnaast wordt hiermee een belofte van iemand anders ingelost om je je vrouw en zoon terug te geven.' Zijn ogen schoten naar Will en weer terug. 'Gelukkig voor jou sta ik bij die iemand in het krijt. Het is verstandig om sommige bezweringen met dankbaarheid te voeden.'


  'Dank u, dank u. Ik ben zo dankbaar als een man maar kan zijn,' brabbelde heer Dudlea, en het was Will duidelijk dat hij zich zeer gelukkig prees. Kennelijk was hij Wills waarschuwing niet vergeten de magiër niet te beledigen door hem betaling of beloning aan te bieden.


  Gwydions gezicht versomberde. 'Echter, toen die persoon de belofte deed, wist hij niet of er een bezwering bestond die het aan je dierbaren toegebrachte leed kon terugdraaien. Hij wist niet eens of het zelfs maar mogelijk was. En in dat misleidende karakter van de belofte ligt mijn huidige moeilijkheid, want leugens vergiftigen magie. Ze verzwakken haar.'


  'Ik begrijp het,' zei heer Dudlea gretig. Hoewel hij er in feite weinig van begreep stonden zijn ogen koortsachtig helder. 'Ik kan getuigen dat meester Willand zijn woord in elk geval vanuit oprechte hoop heeft gegeven - hoop dat er een groter goed uit zou voortkomen.'


  'Dat is helaas volstrekt niet voldoende. Want magie ontspringt aan morele kracht. In de ware taal betekent het woord magie "woord houden". Een dergelijk goed mag niet worden verkwanseld, want in dat geval zullen de resultaten niet aan de verwachtingen voldoen. En diegenen wier hoop is gevestigd op bezoedelde magie zijn gedoemd teleurgesteld te worden.'


  'Doet u het dan uit medelijden...'


  'Medelijden, zeg je? Wat is dat woord in de loop der tijd verwrongen! Medelijden is op de keper beschouwd een gevoel dat we koesteren voor hen die zich hebben overgegeven aan zwakheid en daar anderen mee hebben geschaad. Wat jij bedoelt is niet medelijden, maar medeleven. Leef ik met je mee, Jan Sefton? Leef ik genoeg met je mee? Dat is wat je wilt weten.'


  De heer staarde aangeslagen terug. 'En, doet u dat?'


  'De vraag die je nu stelt is: heb je het verdiend?' Hij schudde zijn hoofd, ogenschijnlijk geamuseerd, en richtte zijn aandacht weer op de kist. 'Ik moet niet proberen de bezwering rechtstreeks te verwijderen, want dat is nu nagenoeg onmogelijk. Wat ik wel kan proberen is het toepassen van een tegenbezwering.'


  Dudlea slikte moeizaam. 'Doe wat u het beste lijkt, meester Gwydion. Maar ik smeek u, laat hen niet aan hun lot over. Ik houd van mijn vrouw. Ik kan niet zonder haar leven. En de jongen is zowel mijn zoon als mijn erfgenaam.'


  De magiër knikte langzaam. 'Je hebt een snelle geest, Jan Sefton, en hoe opbeurend is het om een dubieus politicus zoals jij eindelijk eens recht uit het hart te horen spreken. Wordt het niet tijd dat je het kleed van de staatsman aantrekt en je kinderachtige intriges opzij zet? Je bent nog geen tweede heer Vreemd geworden. Je kunt nog steeds voor waardigheid kiezen. Staak dus het verspreiden van leugens en dreigementen, doe de belofte van je voorouders gestand, zoals ik Willands belofte vanavond gestand zal doen. En bedenk dat bevoorrechte mannen slechts rentmeesters van dit Domein zijn. Je mag het niet in de steek laten in zijn uur van nood.'


  De edelman had zijn hoofd laten hangen, maar toen Gwydion was uitgesproken, keek hij op en zag de magiër recht aan. 'Ik heb me als een dwaas gedragen, Kraaienmeester. Ik hield mezelf voor dat wanhopige tijden om wanhopige maatregelen vragen, maar ik zie nu in dat ik gewoon zwak was. Ik zal uw advies ter harte nemen.'


  'Doe dat. Wat hier vanavond gebeurt moet onbesproken blijven. En aangezien ware magie afhangt van innerlijke waarachtigheid, zal hetgeen je mij hier thans belooft gevolg vinden in het vlees van je vrouw en je zoon. Als je je woord aan mij breekt, zal de tegenbezwering ongedaan worden gemaakt en zullen ze langzaam - pijnlijk - weer in steen veranderen. Begrijp je de waarschuwing die ik je geef?'


  Dudlea sloot zijn ogen. 'Ja.'


  'Geef me dan je erewoord dat je alles waarvan je hier vanavond getuige zult zijn, meeneemt in je graf en er met niemand over spreekt.'


  'Dat beloof ik.'


  Gwydion koos zijn positie en concentreerde zich. Hij stond ongenaakbaar en trots als een wintereik terwijl hij de aardkracht een lang moment in zich opnam. Zijn mond bracht woorden voort van de ware taal. Vernuftige woorden kronkelden als klimop, bloesemden als kamperfoelie, droegen vrucht als de wijnstok. Toen stapte hij om de kisten heen, danste en gebaarde een magisch patroon en sprak in woorden uit de ware taal een bezwering van grote kracht die de twee beeltenissen begon te omwikkelen.


  Blauw licht knetterde over de naast elkaar staande kisten waarin de vrouw en het kind lagen. Will greep heer Dudleàs arm toen deze aanstalten maakte om toe te lopen, want hij wist dat hij de heer niet tussenbeide mocht laten komen als de blauwe gloed hen eenmaal had opgenomen.


  Een geluid dat geen geluid was zwol aan in hun hoofd. En terwijl Gwydion danste en de kracht neerdaalde begonnen de schaduwen te wijken en vulde de tent zich met een geur zoals bliksem die in de lucht achterlaat. Hun huid tintelde en hun haar stond overeind toen in die twee vreemde bedden van stro de koude witheid van marmer langzaam een tint van levend vlees aannam en het wasachtige van de dood plaats begon te maken voor een blos van leven.


  Will voelde de ondraaglijke spanning van grote magie. Hij sloot zijn geest ervoor, maar voelde de kracht aan zich rukken als een storm aan een hut. Wilg, die veel taaier was, klemde zich vast aan de maaiende armen van de edelman en hield hem terug terwijl zijn vrouw en zijn zoon als spoken uit hun kisten opstegen. Dudlea slaakte een kreet. Zijn ogen puilden uit van hulpeloos afgrijzen bij het zien van een vreemd blauw schijnsel dat in de ogen van zijn vrouw oplichtte. Iets bewoog de lippen van de jongen en de volgende schok kwam toen de gestalten vrij boven de grond zweefden. Maar juist toen Will begon te denken dat hij de edelman niet langer in bedwang kon houden, ging er een siddering door zowel de vrouw als de jongen en vielen ze neer ze alsof ze bezwijmden. Alleen waren ze nu vochtig en zacht en levend, en terwijl het geluid en het licht verdwenen begonnen ze weer te ademen.


  Zodra hij kon opende Will de tent en stapte naar buiten. Wilg liep met de magiër naar de mannen bij het kampvuur, tegen wie Gwydion zei dat ze nu nergens meer voor hoefden vrezen. Ze lieten heer Dudlea achter bij zijn gezin en Will stond alleen onder de maan en de sterren, nog nazinderend van de echo's van de kracht. Een stroom van glorieuze emoties doorvoer hem. De kracht die stroomde op aanwijzing van Gwydion was waarlijk ontzagwekkend, en Will hield zichzelf voor dat het niet elke dag gebeurde dat de doden tot leven kwamen.


  


  De volgende ochtend scheidden hun wegen zich in alle vroegte.


  Heer Dudlea nam Gwydions hand. Met gebogen hoofd bezwoer hij: 'Ik zal mijn woord houden, Kraaienmeester. Ik zal wachten op het leger dat nu zuidwaarts naar Trinovant marcheert, en hertog Richard van Ebor mijn diensten aanbieden.'


  'Is dat wel verstandig?' vroeg Will. 'Je was zijn gevangene voordat je ontsnapte. En daarna sloot je je aan bij de koningin.'


  'Het was het hof van de koning waarnaar ik vluchtte, niet dat van de koningin.'


  'Is het heus? Het gerucht gaat dat je Richard wilde laten vermoorden toen hij nog op het Gezegende Eiland was.'


  De ogen van de edelman gingen wijd open en zijn vrouw keek hem aan alsof ze hem betrapte op een misstap die hij in haar afwezigheid had begaan. 'Dat gerucht is een leugen.'


  Gwydion keek de heer met een meewarige blik aan en spreidde zijn handen. 'Een leugen, Jan Sefton? We hebben deze beschutte plek nog niet verlaten of je hebt je belofte aan mij al gebroken. Is het zó moeilijk om woord te houden?'


  'Vergeef hem, meester Gwydion,' smeekte vrouwe Dudlea. 'Ik ben altijd zijn steun en toeverlaat geweest. Zonder een vrouw achter hem om een oogje op zijn beleid te houden gaan de dingen bij hem gemakkelijk uit het gareel.'


  De magiër glimlachte. 'Het zou beter zijn als u hem zijn gang liet gaan, vrouwe. Volwassen mannen moeten op hun eigen geweten leren vertrouwen. Het komt me voor dat de kernvraag nu een andere is. En wel deze: zal heer Warrewyk zijn belofte houden? Hij heeft heel veel vrienden van de koningin na de slag vermoord. Hoe zal hij jullie ontvangen wanneer je hem weer ontmoet?'


  Heer Dudlea keek Gwydion aan. 'Wat hij ook van ons vindt, ik zal mezelf overgeven aan de genade van de koning. Als dat betekent dat ik ook moet smeken om de genade van de hertog van Ebor, dan zal ik dat doen.'


  Na die woorden nam heer Dudlea zijn verblufte gezelschap mee naar de grote weg naar het noorden. Pas toen ze helemaal uit het zicht waren maakte Gwydion aanstalten de reis naar het zuiden te hervatten.


  'Denkt u dat hij sterk genoeg is om het juiste te doen?' vroeg Wilg.


  Maar Gwydion glimlachte slechts.


  


  De magiër voerde hen langs minder begane wegen, wegen die omwegen waren, maar het grote kapittelhuis in Verlamion links lieten liggen. Will was er dankbaar voor. Hij had een hekel aan de Onzienden - of 'rode handen' zoals het gewone volk hen heimelijk noemde - en hij wist dat Verlamion ervan krioelde, als wespen om een honingpot.


  De terugweg bleek een veel aardiger route. Het gezelschap reisde in de ochtend door vruchtbaar boerenland. Will wist dat als het een maand lang droog bleef, dit deel van het Domein zich op een goede oogst kon verheugen. Maar dan, wanneer het maaien en dorsen was gedaan en de nachten begonnen te lengen en bladeren de heggen rood-goud kleurden, zouden de Onzienden met hun kerfstokken en telramen komen om het volk het beste deel van de door hen gekweekte rijkdom af te nemen.


  In Aubrey Eynd kondigde Will aan dat hij een groen kanaal voelde. De aardkracht stroomde krachtig in de bodem en Gwydion markeerde de plek met zijn zegel in de stam van een boom. Will zei dat de lijn de smaak had van de vlierlijn, waarop Gwydion zei dat hij zich al heel sterk moest vergissen als ze niet spoedig ook de lijsterbeslijn zouden passeren, wat inderdaad gebeurde voordat ze drie mijl verder waren.


  Will keek de lijn langs en herkende hem als dezelfde stroom van donkere kracht die vele mijlen naar het westen door Ludford vloeide. En toen hij oostwaarts keek, wist hij dat ze nu hoogstens tien mijl ten westen van Verlamion moesten zijn. Er ging een rilling door hem heen. Gwydion had gezegd dat de Ouden van het grote kapittelhuis in die stad nergens voor zouden terugschrikken om de heiligschenner die hun Doemsteen had gebroken zijn gerechte straf te laten ondergaan. Het had Will indertijd niets uitgemaakt dat de steen geen andere bleek te zijn dan de deksteen van de tombe van hun vereerde Stichter. Hij had die dag alleen het ijzige hart van de lork willen breken en zodoende menig leven redden.


  Ruim voor het middaguur bereikten ze de oevers van de rivier de Gadden. Hier voelde Will weer een lijn op zijn huid prikken, deze keer zwakker en moeilijker te volgen, maar de stroom leek ietwat naar het zuidoosten te lopen, net als de lijn van de lijsterbes. Will twijfelde er niet aan dat het de taxuslijn was, dezelfde die dicht langs het Dal liep.


  'Bijblijven!' riep Gwydion over zijn schouder, terwijl hij zijn paard aanspoorde.


  'Meester Gwydion, ik kan de Eburoslijn voelen.'


  'Wat is daarmee?'


  'Niets. Ik dacht alleen dat het onze taak was nog meer strijdstenen te vinden.'


  'Er is nu geen tijd om te dralen. We moeten voor donker Trinovant bereiken!'


  'Rijd u dan maar vooruit!' antwoordde Will. 'Wij hebben een jong kind bij ons. En deze oude knol is al doodop.'


  De magiër wachtte tot ze hem hadden ingehaald. 'Ik heb veel liever dat we gelijk op rijden,' zei hij overdreven geduldig. 'De wegen zijn momenteel voor niemand veilig. De afloop van de strijd is nog niet tot deze contreien doorgedrongen en er zal nog veel angst en onzekerheid onder de mensen heersen.'


  Will zag dat Gwydions ongeduld diens paard onrustig maakte. Algauw liep het weer vijftig passen op hen uit en popelde om vaart te maken.


  Wilg sloeg de magiër met een bezorgde blik gade. 'Hij wordt met het uur knorriger,' fluisterde ze. 'Ik hoop dat alles goed met hem is.'


  'Hij maakt zich zorgen. Geen wonder, nu de zaken zo scheef zijn gegaan.' Hij doelde deels op hun queeste om het Domein van strijdstenen te ontdoen, maar ook op het onbeschrijflijke bloedbad dat op het gevecht bij Delarnprey was gevolgd. Hoewel een grotere veldslag op het nippertje was voorkomen, had de moord op zo veel adellijke gevangenen, op bevel van heer Warrewyk, een smet op de overwinning geworpen. Will was er zeker van dat die daad de kiemen van wraak had gezaaid - kiemen waar een nóg bloediger oogst aan moest ontspruiten.


  Wat de strijdstenen betrof was het verlies van Wills talisman een nog grotere klap geweest, want het was het enige echte wapen dat ze ooit hadden bezeten. Hoe meer hij erover nadacht, hoe meer het erop leek dat Gwydion gelijk had - Maskull had inderdaad de overhand gekregen.


  'En jij mag ook wel eens wat vrolijker worden!' zei Wilg. 'Het had ons heel wat slechter kunnen vergaan. Dat walgelijke mens - wat mij betreft is ze de titel van koningin niet waardig - vlucht naar het Noorden met wat ze aan vrienden over heeft. Eindelijk lijkt er een verandering te komen, waarschijnlijk een verandering ten goede.'


  'Misschien. Maar meester Gwydion drukte me ooit op het hart dat wij vredestichters zijn. Wij behoren niet blij te zijn dat hertog Richards strijdkrachten in Delamprey hebben gewonnen, ook al is hij een betere vriend voor ons geweest dan zijn vijanden waren. De Balans is weer verschoven, en dat is het belangrijkste.'


  Wilg zette Bethe in een comfortabeler positie voor zich. 'Ik zie niet in waarom we niet blij zouden zijn voor de hertog. We hebben deel uitgemaakt van zijn huishouding. Jij hebt zelfs samen met zijn zonen les gehad. Hertogin Cicely heeft mijn vader en mij geholpen. Ze had ons ook kunnen terugsturen en dan hadden we ons het ongenoegen van heer Vreemd op de hals gehaald. En ze heeft voor Bethe gezorgd alsof het haar eigen kind was.'


  Met een zucht vroeg hij zich af hoe hij het het best onder woorden kon brengen. 'Ik zeg niet dat hertog Richard in zijn hart geen goed man is. Hij is waarschijnlijk beter dan de meesten, maar hij is ook maar een mens en...'


  Wilg bromde. 'En wát? Terwijl die wolvin, die om niets of niemand geeft tegen hem vecht? Vertel eens, waar behoort onze loyaliteit eigenlijk te liggen?'


  'Je moet gewoon proberen het breder te zien. Dat bedoelt meester Gwydion.'


  'O, zit dat zó?'


  Will beet op zijn onderlip. Hij zag hoe de ogen van zijn jonge dochtertje over het land dwaalden en alles indronken wat ze zagen - verrukt over elke vogel en eekhoorn die ze zag. Haar gezichtsuitdrukkingen leken zo op die van haar moeder, en toch zei Wilg dat ze sprekend op hem leek.


  'Het heeft iets te maken met de manier waarop het verleden uit de toekomst wordt gevormd,' zei hij onzeker. 'Meester Gwydion legde het me ooit uit met het beeld dat de tijd twee verschillende delen heeft en dat we in geen van beide kunnen leven - het ene is een kolkende chaos en het andere is gestold en hard als... als een aardewerken pot.'


  'Als er maar twee delen zijn en we kunnen in geen van beide leven, waar leven we dán?'


  Omdat hij merkte dat zijn uitleg haar niet overtuigde, probeerde Will het opnieuw. 'Nou kijk, je hebt de toekomst, waar alles onzeker is en nog niet vastligt, en je hebt het verleden, waar alles gedaan is en niet ongedaan kan worden gemaakt. Maar waar de toekomst het verleden raakt, is er een dunne scheidslijn. Die noemen we het heden. Daar leven we.'


  'Juist, ja,' zei ze weinig overtuigd.


  'En het heden is het enige deel dat we met onze vrije wil kunnen beïnvloeden, snap je? Omdat de keuzes die we in het heden maken van invloed zijn op de manier waarop de toekomst in het verleden overgaat.'


  'Dat weet ik ook wel,' zei Wilg, niet onder de indruk. 'Dat weet zelfs Bethe, nietwaar, schatje?'


  'Maar... maar het punt is dit: meester Gwydion zegt dat er maar één "waar pad" is, één spoor door de tijd dat naar de beste van alle mogelijke bestemmingen leidt. Hij zegt dat de wereld dit spoor zou volgen als er geen mensen waren, of als de mensen die er waren allemaal fatsoenlijk met elkaar om zouden gaan. Als iedereen elkaar met respect behandelde, zou de best mogelijke wereld in een oogwenk tot stand komen.'


  'Net als in het Dal, bedoel je, waar we bij ruzie er met elkaar proberen uit te komen en uiteindelijk tot een compromis komen?'


  'Precies! Maar zie je, dat kan niet iedereen, omdat er hier machtige lieden zijn. Zij hebben hun macht vergroot en van de meeste andere mensen volgzame schapen gemaakt, zodat de meesten nu slechts bevelen opvolgen en niet nadenken over wat ze doen. En dan is er nog Maskull, hij is nog erger dan de anderen, omdat hij als tovenaar op de achtergrond werkt. Hij beséft wat voor onheil hij aanricht, wat het allemaal nog erger maakt.'


  Wilg liet het allemaal bezinken. Toen schudde ze haar hoofd. 'Waarom doet hij het dan?'


  Will haalde zijn schouders op. 'Hij is een afvallige, een haan die denkt dat de zon is opgekomen om hém te horen kraaien. Hij heeft zijn geloften van hoederschap verbroken en is helemaal vergeten wat bescheidenheid en vriendelijkheid is, en alle dingen waarvan hij altijd zei dat ze hem ter harte gingen. Hij wil voor eeuwig leven, voor altijd over de wereld heersen en denkt een manier te hebben gevonden om dat voor elkaar te krijgen.'


  'Dus dat is het pad waarlangs hij ons wil voeren.'


  'Ja. Het is een pad dat alleen hem iets zal opleveren. Hij gedraagt zich al heel lang alsof hij het eeuwige leven heeft en tot in het oneindige macht kan uitoefenen. Maar om dat te doen moet hij de toekomst van de wereld ver van het ware pad afbuigen. En meester Gwydion zegt dat als we te ver van het ware pad afraken, we het niet terug zullen kunnen vinden - nooit meer. Dan heeft Maskull gewonnen en zal de wereld nooit meer hetzelfde zijn.'


  Haar blik werd peinzend. 'Zouden we nooit meer terug kunnen?'


  'Nee. Als Maskull de geschiedenis langs dat verschrikkelijke, valse pad stuurt, zal hij ons naar een wereld zonder magie voeren - het zal neerkomen op vijfhonderd jaar van onophoudelijke oorlog en het einde van de wereld zoals wij die kennen. Nu zie je waar meester Gwydion echt voor vecht: hij wil dat we in de beste wereld leven die maar mogelijk is, of die zo dicht mogelijk benaderen. Daarom wil hij dat we het ware pad volgen. Het idee is eigenlijk niet zo ingewikkeld, maar de praktijk is een stuk weerbarstiger.'


  Wilg gaf geen antwoord. In de stilte die viel was er alleen het geluid van paardenhoeven over het stoffige spoor, het gezoem van vliegen in de hete julilucht en een baby die kirde om alles wat ze zag en hoorde.


  Na een poosje zei Will ongelukkig: 'Zal ik eens wat zeggen? De strijdstenen zijn Maskulls grote kans. Ik begin het nu allemaal heel helder te zien. Meester Gwydion had de zaken aardig op orde, maar toen ontwaakte de lork en brachten de strijdstenen de oorlog op gang die Maskull nodig heeft om de toekomst van de wereld naar zijn hand te zetten. Zolang de stenen op hun plek blijven, zijn ze als rotte tanden in een kaak: ze zullen het hele Domein veel pijn en ellende bezorgen. Precies wat Maskull nodig heeft om zijn kwalijke plannen uit te werken. Daarom moeten we de stenen opgraven.'


  Opnieuw voelde Will een steek van schuldgevoel over de manier waarop hij zijn talisman was kwijtgeraakt. Het leek plotseling een enorme tegenslag. Hij dacht terug aan het moment toen hij in Ludford het onheil van de Bloedsteen had uitgerukt, en was zekerder dan ooit dat hij het zonder het groene visje niet voor elkaar had kunnen krijgen.


  'Je zei dat je het idee had dat meester Gwydions krachten afnemen,' zei Wilg, alsof ze zijn gedachten las. 'Maar gisteravond zag het er niet bepaald naar uit dat hij begint te verzwakken. Vrouwe Dudlea en haar zoon ontwaakten alsof er niets zwaarders op hen had gedrukt dan een slechte nachtrust.'


  Wills blik was gevestigd op de weg voor hem. 'Dat is waar, maar een dubbele ontstening stelt niet veel voor, en ik heb hem een beetje geholpen. Zag je hoe hij het helemaal uitmolk?'


  'Uitmolk? Wat bedoel je?'


  'Je moet hebben gemerkt dat hij gevaarlijk dicht bij handjeklap kwam zonder de grens echt te overschrijden. Gunsten vragen voor magie is niet toegestaan. Het druist in tegen de duidingen. Maar toch vroeg hij heer Dudlea zijn leven te beteren, terwijl het lot van zijn vrouw en zoon nog aan een zijden draadje hing. Volgens mij komt dat dicht in de buurt van dwang.'


  'O, je zoekt er te veel achter.'


  Will bromde. 'O ja? Meester Gwydion is niet boven een beetje schaken verheven, weet je. Zie eens hoe hij jou en mij bespeelt om zijn zin te krijgen... door ons hierheen te lokken, van hot naar her te slepen. Je moet hem niet onderschatten, hoor.'


  'Kom nou, Will. Je hebt hem zelf opgeroepen. En ik heb er zelf voor gekozen met je mee te gaan.'


  'O, zo doet hij het voorkomen, maar de waarheid is dat hij vele malen sluwer is dan welke vos ook.'


  'Meester Gwydion kan het niet helpen dat het Dal te gevaarlijk voor ons is geworden en we niet naar huis terug kunnen. Ik ben gewoon blij dat we ergens anders onderdak hebben.' Ze zweeg even. 'We hébben toch ergens onderdak...?'


  Will zuchtte. 'Hij vertelde me dat hij ons naar het koninklijk paleis brengt. Jij mag dat een thuis vinden, als je wilt, maar ik niet.'


  'Het koninklijk paleis, de Witte Zaal...' Wilgs stem werd zacht terwijl ze Bethe over haar hoofd streelde. 'De plek bij uitstek voor koning Arthur.'


  Hij keek haar van opzij aan en slaakte iets wat het midden hield tussen een lach en een zucht. 'Meester Gwydion zei dat Arthur in de dagen van de Eerste Mensen een avonturier-hoofdman was, maar bij zijn tweede komst een held-koning. Ik vraag me af wat het bij de derde incarnatie wordt.'


  'Gort vertelde me dat de legende zegt dat Arthur terugkeert als een kraai...' Hij lachte. 'Een kraai! Hij bedoelde waarschijnlijk dat ik in een vogel zal veranderen.'


  Ze negeerde zijn kwinkslag. 'Ik denk dat Gort bedoelde dat je een soort magiër moet worden. Hij zei dat je er een sterk natuurlijk talent voor hebt, en dat het sterker wordt, terwijl de magie uit de rest van de wereld weglekt. Hij zegt dat jouw magie heel oud aanvoelt.'


  Will bromde. 'Soms geeft het me een heel oud gevoel, dat weet ik wél.'


  'Is het zo moeilijk te accepteren, Will? Arthurs derde en laatste verschijning als magiër-koning?' Ze glimlachte heimelijk, veranderde toen abrupt van onderwerp. 'Ik vraag me af hoe het is, de grote stad.'


  'Trinovant? Meester Gwydion zegt dat het de strategische sleutel en grootste bezienswaardigheid van het hele Domein is. De stad waar de befaamde Witte Zaal staat. Maar ik vermoed dat dat koninklijk paleis niet veel beter is dan alle andere adellijke verblijven die we hebben gezien: een grimmig fort, van de buitenkant imponerend, maar vanbinnen een broeinest van verraad.'


  'Geen plek voor een baby?'


  Dat bracht hem bij de les. 'Nee.'


  Terwijl hij in een somber stilzwijgen verzonk, dacht hij aan de slag bij Delamprey, die ze hadden weten te saboteren. Hoewel de overwinning in de annalen aan de hertog van Ebor zou worden toegeschreven, was de hertog er niet eens bij aanwezig geweest. De strijd was gewonnen door zijn zoon Edward en zijn geduchte bondgenoot heer Warrewyk, de machtigste en rijkste man van het Domein, maar in feite hadden Wills inspanningen tot deze uitkomst geleid.


  Hertog Richard had zich inmiddels bij zijn zoon gevoegd en het zegevierende leger marcheerde nu langzaam zuidwaarts naar Trinovant, waar de stedelingen het over een dag of twee zeker met blijdschap zouden ontvangen.


  'We kunnen niet sneller, meester Gwydion!' riep Will uit.


  Nog steeds geprikkeld draaide de magiër zich om. 'We moeten de hoofdstad bereiken voordat Richard van Ebor daar is. Dat weet jij ook.'


  'Maar dat halen we met gemak.'


  'En denk je dat Maskull daar geen magie meer over heeft? De Witte Toren en de Witte Zaal zijn vast omgeven door een web van onheil. Ik moet het opsporen en ermee afrekenen voordat het de politieke omstandigheden beïnvloedt. En ik moet aanwijzingen vinden voor de ligging van zijn toren, de geheime plek waar hij al zijn verdorven werk heeft gewrocht. Dat is geen eenvoudige opgave.'


  Will deed er het zwijgen toe. Hij had meer dan genoeg aan zijn hoofd zonder zich met Gwydions problemen te vermoeien. Vooral Chlu drukte zwaar op zijn gedachten. Het was een vreemd idee dat hij altijd een broer had gehad, nog vreemder dat die broer zijn tweelingbroer was, maar het allervreemdst was dat die tweelingbroer degene was die hem steeds naar het leven had gestaan.


  'Ik moet uitvinden waarom, en als het even kan vrede met hem sluiten,' zei hij tegen Wilg.


  'Daar is weinig kans op, als hij niets liever wil dan je te vermoorden. En bedenk wat meester Gwydion zei over zijn ware naam. Als je die uitspreekt, wordt dat je einde, zei hij.'


  Hij schudde zijn hoofd. 'Hij zei erbij dat dat alleen zou gebeuren als ik Chlu's ware naam als onderdeel van een bezwering uitsprak. Maak je niet bezorgd, de uitspraak is lastig, want het is een Cambrayse naam en de Cambrayers hebben hun eigen traditie in zowel magie als woorden. Moeilijk om in te komen en nog moeilijker om te beheersen. Trouwens, meester Gwydion zegt dat het kennen van iemands ware naam altijd een bepaalde macht over hem geeft.'


  'Nou, als ik jou was zou ik het risico niet nemen. Beloof me dat je zo ver mogelijk bij Chlu vandaan blijft.'


  'Dat kan ik niet beloven. Ik moet weten wat Maskull met hem heeft uitgehaald. Misschien kan ik hem genezen. En misschien zal hij in ruil mijn meest brandende vragen kunnen beantwoorden.'


  Ze fronste. 'Maar als Maskull samen met de koningin naar het Noorden is gevlucht...'


  Hij hief zijn hand om haar tegenwerping in de kiem te smoren. 'Daarom ga ik, nadat jij bent geïnstalleerd, naar het Noorden om hem te zoeken.'


  'Nee, Will, ik wil niet hebben dat je gaat.'


  'Ik moet. Wilg, ik móét.'


  Gwydion kwam naast hen rijden. 'Wat is dit? Gefluister en harde woorden?'


  Wilg perste haar lippen opeen en Will zei: 'Gewoon een gesprek tussen man en vrouw. Een persoonlijke gesprek, als u het niet erg vindt.'


  'O? Ik dacht dat ik Maskulls naam hoorde vallen.'


  'Als u het dan per se weten moet, we hadden het over Chlu.'


  Gwydion liet even een stilte vallen. Toen zei hij: 'Laat me dit over hem zeggen - hij is alles wat jij niet bent. Weet je nog wat ik je leerde over de doctrine van de drie zwakheden?'


  'Jaloezie, haat en angst,' zei Will alsof hij een lesje opzei. 'Ja dus.'


  'En weet je nog hoe de zeven tekortkomingen eruit zijn opgebouwd? De drie kleinere tekortkomingen, hebzucht, wreedheid en lafheid? De drie grotere tekortkomingen, tirannie, toorn en laksheid? En de koning van allemaalverwaandheid, hoogmoed. Ik heb Chlu zien opgroeien en alle zeven tekortkomingen in hem naar voren zien komen.'


  Wills belangstelling leefde op. 'U hebt Kleine Slachting bezocht?'


  'O, zo vaak. En het Dal eveneens, al heeft niemand daar iets van gemerkt.'


  'Het is niet netjes om mensen te bespioneren,' zei Wilg.


  'Niet netjes, maar soms noodzakelijk. Wellicht zijn jullie benieuwd naar wat ik heb ontdekt.' Hij zweeg en Will wist dat hij wachtte tot Wilg nieuwsgierig zou reageren, ondanks de nette of minder nette manier waarop de informatie was verkregen.


  'Ga door, meester Gwydion,' zei ze. 'U gaat het toch vertellen.'


  'Dat zal ik zeker. Omdat het belangrijk is. Als kind was Chlu geen dwaas en de gelijkenis met Willand ging verder dan alleen de buitenkant. Qua lichamelijke kracht en intelligentie waren de jongens aan elkaar gewaagd, maar ondanks al hun overeenkomsten waren er ook grote verschillen. Weet je waar een sterk karakter eigenlijk op neerkomt? Ik zal het je vertellen: integriteit. En wat is integriteit anders dan de overwinning op je eigen zwakheden?


  Terwijl Will gewoonlijk blijk gaf van generositeit, toonde Chlu zich acht van de negen keer hebzuchtig. Hij zwolg in zelfmedelijden en gaf in woord en daad blijk van inhaligheid en zelfzucht. Terwijl de jonge Will de dieren als zijn vrienden zag, behandelde Chlu ze wreed. Hij spande strikken voor ze, kwelde ze en genoot van hun pijn. Maar die onverschilligheid voor het leed van anderen werd niet gecompenseerd door dapperheid, want waar Will moed toonde was Chlu een echte lafaard. En anderzijds contrasteerde Wills geduld sterk met Chlu's veelvuldige driftbuien. Tegenover Wills hulpvaardigheid stond Chlu's weerzin daartegen, evenals een onverschilligheid voor de behoeften en noden van anderen. Kortom, de jonge Will deed zijn best een goede zoon en een hulp voor zijn naasten te zijn, terwijl de jonge Chlu zijn verzorgers en de andere mensen in zijn dorp als hinderpalen op zijn weg begon te zien. En aangezien het hem niet aan schranderheid ontbrak, begon hij de mensen om zich heen als zijn speeltjes te gebruiken. Het was zijn stelregel dat het niet erg was als ze hem haatten, zolang ze hem maar vreesden.' De magiër haalde diep adem. 'En als laatste maar zeker niet minste punt moet ik Wills nederigheid noemen...


  'O, meester Gwydion, alstublieft...' kermde Will, die wilde dat de magiër zijn mond zou houden.


  'Je protest, Willand, bewijst alleen maar dat ik gelijk heb. Bescheidenheid is een zeker teken van karakter. Natuurlijk weten jullie dat bescheidenheid vaak wordt geveinsd en dat valse bescheidenheid maar al te vaak wordt verward met echte. Maar een diepgewortelde kwaliteit zoals Will bezit heb ik slechts eenmaal eerder bij een man gezien. Ik wed dat jullie zijn naam wel kunnen raden.'


  'Het is niet moeilijk om van Will te houden,' zei Wilg. 'Dat staat vast.' Gwydion glimlachte. 'En Willand heeft in jou zijn evenknie gevonden, daar ben ik zeker van. Maar laat me uitspreken, want er schuilt een belangrijke les in mijn gênante vergelijkingen. De regenboog van eigenschappen bij Will en bij Chlu vulde elkaar zo opvallend aan dat het niet op toeval kon berusten. Nog merkwaardiger is hoe nauw deze eigenschappen bij de zeven tekortkomingen aansluiten. De doctrine van de drie zwakheden en de zeven tekortkomingen is een leer die afstamt van de feeën, dus moet ik wel aannemen dat de verschillen tussen de twee jongens niet eenvoudig ontspringen aan een ongunstige start in het leven, of aan de manier waarop ze zijn opgevoed. Ik begon in te zien dat ze voortkwamen uit een gril in hun wezenlijke natuur. Erwten uit dezelfde peul lijken dikwijls op elkaar, maar hier hebben we twee erwten die volstrekt verschillende zijn.'


  Will rechtte zijn rug, haalde diep adem en zei: 'Dan is het zoals ik heb gevreesd, want het betekent immers dat Chlu en ik méér zijn dan tweelingbroers. Wat zijn wij, meester Gwydion? Wat zijn wij?'


  Hoofdstuk 2


  Trinovant


  


  Na een rit in zuidelijke richting, in de schaduw van de laatste drie .~ mijlen van de grote weg naar het noorden, bereikten ze de top van een met iepen begroeide heuvel en zagen ze Trinovant uit de middagnevel oprijzen. Will zag de donkere naald van de Zwarte Toren, scherp als een breuk in de hemel, en de blauwgrijze, uitgestrekte stad eronder, verzonken in de heiige zomerlucht.


  'De Zwarte Toren bevat de schrijn van Ercowald,' zei Gwydion, 'waar vele pelgrims naartoe reizen op dagen dat de terreinen worden opengesteld voor de zieken en de stervenden, de ongelukkigen in de liefde en de wanhopigen. Ze wassen zich in de bekkens rond het gebouw en laten zich wellicht inpalmen door de geheime handlangers, die hen overredend toespreken van achter de ijzeren hekken. Er komen hier zelfs pelgrims als het vriest en het ijs op de bekkens moet worden gebroken. Op twee hoogtijdagen, een in november en een in februari, is er een "Dag van Geseling". De fanatiekste broeders trekken dan in processie door de stad en slaan zichzelf met gesels, want dit zijn degenen die ongeneeslijk krankzinnig zijn en de kastijding van hun eigen vlees zijn gaan waarderen, ja, er zelfs van zijn gaan genieten.'


  Will voelde een rilling van afkeer door zich heen gaan. Hij keek naar zijn vrouw en zijn dochter en maakte zich zorgen over de beproeving die hûn weldra te wachten stond. Het gerucht ging dat er bij elk van de zeven grote stadspoorten twee draken werden gehouden, zilverachtige wyrms die de taak hadden de hoofdstad te bewaken. Gwydion zei dat ze in oude tijden waren gefokt om verraad te ruiken, en dat ze de ribben schoonpikten van eenieder die ze onwaardig achtten binnen te treden.


  Gwydion had al menigmaal over de grote stad Trinovant verteld. Hij had haar omvang en kracht vaak vergeleken met die van Tibor, de hoofdstad van de Slavenhalers van weleer: 'In de loop der eeuwen is deze plaats uitgegroeid tot een enorme, ommuurde hoofdstad, een stad van spitsen, torens en paleizen, van de Gildezaal, de Witte Toren en de Corfepoort. Het is een groot, kolkend menselijk moeras, waarin iedereen in het koudst van de winter bijeenhurkt en in de hitte van hoogzomer bijna smelt. Het is een stad van hoog en laag, van de fraaie gekanteelde borstweringen van de koninklijke paleizen tot de overbevolkte krotten van de armen. Het is met geen andere plaats te vergelijken.'


  Nu, terwijl de schaduwen van de iepen zich steeds verder uitrekten, draaide de magiër zich om en wees voor zich uit. 'Zien jullie de witte harten van de windijzers van de Onzienden? Kijk hoe ze boven de muren uitsteken. Die muren aan onze rechterkant, die wij dadelijk zullen passeren, zijn niet de muren var: de stad, maar die van het Huis van Stilte. Erachter ligt het College van Benedix en de erven van de glasmakers, die eveneens tot de rijke instellingen van de broeders behoren...'


  Will luisterde terwijl Gwydion de verschillende wonderen aanwees toen ze de eigenlijke stadsmuur naderden. Het leek wel of Trinovant op veel plekken uit zijn voegen was gebarsten en zich over het omringende land had uitgespreid. Maar deze onbeschermde gebouwen waren niet allemaal armzalige krottten en marktstalletjes, zoals hij had gedacht. Zijn blik gleed over menige rij hoge koopmanshuizen, waarvan sommige drie of zelfs vier verdiepingen hoog waren. Op straat wemelde het van de mensen - de stroom van verkeer die de stad in en uit ging was zo groot dat Will nauwelijks kon geloven dat er niet een bijzondere reden voor was. Hij kwam langs een bierhuis met een klok op het uithangbord, en een tweede met een gouden haan, die geen van beide gebrek aan klandizie hadden. Toen, terwijl ze het grote kapittelhuis rechts van hen passeerden, zag Will voor het eerst de Oudenpoort.


  Het was als de poort van een groot kasteel, rijkversierd met de ruwe konterfeitsels van verscheidene grote wyrms - de vijf grote draken van Umberland, zei Gwydion. Hun grauwende koppen keken dreigend op hen neer.


  'Wat je nooit zult zien van deze stad zijn de kelders eronder,' vertelde Gwydion. 'De hele plaats is sterk ondermijnd. Daar bevinden zich de geheime gangen van de gilden en onder elk adellijk huis aan de rivier gaat menige zonloze kerker schuil. Er zijn ook tunnels die vele plekken van geheime macht met elkaar verbinden, plekken zoals Baynards kasteel en Pitchets huis. Daar wonen de hoge heren. De straten eromheen zijn breed en tellen vele pakhuizen met kostbare waren. Je zult het zien, maar eerst gaan we bescheidener wegen, want we moeten door de Visstraat, over het Zoutpad en de Lakenmarkt en zo via allerlei omwegen naar onze bestemming, want vandaag moet ik met Magog en Gogmagog spreken.'


  'Magog en Gogmagog...' zei Wilg peinzend. 'Waren dat niet de twee laatsten der reuzen? De reuzen die in vroeger dagen door koning Brea op de vlucht zijn gedreven?'


  'Op de vlucht gedreven? Helemaal niet. Ken je je eigen geschiedenis niet? Ze werden gevangengenomen door Brea. Hij sloeg hen in de ketenen en bracht ze vervolgens naar zijn eikenhouten paleis, dat sedertdien de Witte Zaal wordt genoemd.'


  Will, die zich zijn adellijke opvoeding herinnerde, zei: 'Leraar Aspall vertelde me dat Magog en Gogmagog naar de Witte Zaal werden gestuurd om dienst te doen als portiers. Misschien dienen ze koning Hal nog steeds, want ik heb geen idee hoe lang reuzen leven.'


  Gwydion bromde. 'Lang, maar zó lang nu ook weer niet. De Magog en Gogmagog van vandaag zijn niet dezelfden als die reuzen van weleer. Niettemin dienen ze de huidige koning op hun eigen wijze, want vandaag de dag zijn ze twee grote standbeelden die in nissen aan weerszijden van de troon staan. Ze kijken neer op 's konings handel en wandel en roepen waarschuwingen wanneer zijn troon in gevaar is.'


  'Dan moeten ze nu hun keel wel schor schreeuwen,' mompelde Will.


  'En dat zou de volgende paar maanden wel eens zo kunnen blijven, tenzij het me is vergund een poging te doen de catastrofe te voorkomen.'


  'Wat gaat u doen?' vroeg Wilg.


  'Doen? O, zo veel. Maar eerst moet er een veel groter werk ongedaan worden gemaakt. Zoals ik jullie al heb verteld, moet ik de grijze guirlandes van tovenarij die de Witte Zaal opluisteren omlaaghalen. Maskull heeft hier menige maand gewoond, is als een spin over elke muur en toren gekropen en heeft in die tijd een web van misleiding over het koninklijk huis geweven. Die bezweringen moeten worden verwijderd voordat de koning en zijn cipier naar de stad komen. Ik moet de plek vinden waar Maskull zijn verderfelijke werken heeft gewrocht.' Hij zuchtte en wierp een blik naar links. 'Maar zullen we eerst maar eens onze dorst gaan lessen bij het bord "De Klokke Buyten"?'


  'Hoezo buiten?' vroeg Wilg.


  'Buiten dienst, vermoed ik,' zei Will. 'De broeders van dat kartuizerklooster daar zijn van de Witte Orde en hebben een gelofte van stilte afgelegd.'


  'Een verdienstelijke gok, maar je zit ernaast. De herberg heet De Klokke Buyten omdat hij buiten de stadsmuren staat. Er is een tweede bierhuis in de stad dat De Klokke Binnen heet.'


  Will glimlachte. 'Ze schijnen hier wel van een slokje te houden. Dat is in elk geval een goed teken, want wie kan drinken en plezier maken is een goed mens!'


  Hij was blij dat ze rust namen, want hij had een droge keel. Terwijl hij afsteeg en het erf van de herberg rondkeek, waren zijn gedachten bij de gevangen koning Hal. De koningin had haar kneedbare koning als was geboetseerd, maar sinds de strijd in Delamprey waren zij en haar bondgenoten naar het Noorden gevlucht om steun te zoeken - en ongetwijfeld ook om hun strijdkrachten te hergroeperen. De gevangengenomen koning was uitgenodigd om in hertog Richards gezelschap te rijden. De naakte waarheid was dat de koning nu evenzeer in de macht van de hertog was als voordien in die van zijn vrouw.


  'Wat is hertog Richard van plan, denkt u?' vroeg Will, terwijl ze gingen zitten. 'Denkt u dat hij het eerlijk zal spelen? Of is hij van plan om de koning onder de duim te houden?'


  De magiër ademde diep in. 'Dat is een heel goede vraag. Eerlijk gezegd ben ik niet langer in staat het hart van vriend Richard te doorgronden waar het om staatszaken gaat. Wat Hal betreft, hij verlangt weinig meer dan terug te mogen keren naar een studiecel en de perkamenten en papieren die zijn lust en zijn leven zijn. Maar hij weet nog steeds dat hij de koning is, en hij zou zich wel eens minder meegaand met vriend Richards plan kunnen tonen dan deze wellicht wenst.'


  Wilg fronste. 'Herinnert u zich wat moeder Brig jaren geleden ooit tegen hertog Richard zei, op het Ellefeest in Ludford? Ze waarschuwde hem dat hij zou sterven als hij het ooit zou wagen de betoverde zetel aan te raken. Zou ze de troon van het Domein hebben bedoeld, denkt u?'


  De magiër reageerde omzichtig. 'We gaan allemaal een keer dood, vroeg of laat.'


  'Maar ze zei nog meer,' hield Wilg aan. 'Ze zei dat hertog Richard zou sterven in zijn eerste gevecht nadat hij de zetel aanraakte.'


  'Je hebt een buitengewoon goed geheugen, mijn beste.'


  'Het was ook een buitengewoon gedenkwaardige nacht, meester Gwydion. Maar vertel eens, bedoelde moeder Brig werkelijk de troon van het Domein? En is het onvermijdelijk dat haar voorspellingen uitkomen?'


  Gwydion keek door de gang naar de stallen. 'Brighid doet vele voorspellingen. Sommige zijn belangrijk, andere niet. Zo gaat dat met zieners.'


  'Maar alles wat ze zegt kómt op de een of andere manier uit,' zei Will om te voorkomen dat Gwydion zich ervanaf maakte. 'Ik geloof dat ze de hertog een lot oplegde.'


  'Wij allebei,' beaamde Wilg.


  Maar de magiër liet zich niet meer ontfutselen over grote profetieën. In plaats daarvan zei hij: 'Weet je, één ding is al gegaan zoals je voorspelde: hertog Richard heeft de strijdsteen van Delamprey aan Edward geschonken.'


  'Om hem te bedanken voor zijn zege, veronderstel ik.'


  'Inderdaad.'


  Sinds het gevecht was de strijdsteen tweemaal gekrompen. De eerste maal kort nadat hij zijn stroom van boosaardigheid had uitgebraakt, toen hij zich transformeerde tot een nietszeggende sokkel van bruin ijzersteen met inscripties die zelfs Gwydion niet kon lezen. Later was hij nogmaals gekrompen, toen Will de resterende krachten van de stomp had gebruikt om de boeien van Gwydions polsen te branden. Destijds was het geweest alsof de substantie van de steen was ingestort, en hij was tot grijs verbleekt.


  'Wat kan Edward ermee willen?' zei Gwydion peinzend.


  Wilg zei: 'Ik vermoed dat hij hem naar Trinovant brengt in de hoop dat hij een toetssteen voor zijn ambities zal zijn. Maar is de steen nu ook ontdaan van zijn kracht om weldaden te brengen?'


  Will knikte. 'Als ik Edward een beetje ken, zal hij er vooral genoegen in scheppen omdat hij hem van zijn vader heeft gekregen. Hij zal hem waarderen omdat zijn vader de stomp van de Aasheide en die van Ludford waardeert, en hij zal tegen zichzelf zeggen dat deze ook deugden bezit, zelfs als dat niet zo is.'


  'Daarin is hij niet veel anders dan de meeste mannen,' zei Gwydion spijtig.


  'Maar gaat u de steen van Delamprey niet opeisen, meester Gwydion?' vroeg Wilg.


  De magiër haalde zijn schouders op. 'Misschien zal ik wel moeten.' Toen nam hij een slok van zijn bier.


  'Bent u nog verder gekomen met het ontcijferen van de inscripties?' vroeg Will. 'Of bent u nog steeds met, eh, stomp... heid geslagen?'


  Gwydion trok één wenkbrauw omhoog. 'Als dat een grap moet voorstellen, dan was het geen bijster leuke. Maar nee, ik ben nog geen stap verder. Het vers is niet geschreven in enige taal die ik ooit onder ogen heb gekregen.'


  'In Delamprey zei u dat dat het werk van Maskull was.'


  'Het is een van zijn akelige kleine valstrikken. Zijn arrogantie schijnt door in alles wat hij onderneemt.'


  'En hij kent u goed genoeg om een raadsel te kunnen construeren dat u niet kunt oplossen,' zei Will. 'Maar dat zou op zichzelf al een aanwijzing kunnen zijn, denkt u niet?' 


  De magiër schonk hem een blik die Will vertelde dat het een vergissing was om een oude hond te leren blaffen. 'Maskull heeft genoeg verderfelijk werk gedaan: ik kon de tekens die ik in de steen aantrof niet lezen.'


  'Wel, misschien is alleen het schrift u onbekend,' zei Will, in de hoop dat zijn optimisme de magiër zou aansteken. 'Misschien kent u de táál wel.'


  Gwydion streek over zijn baard. 'Dat is waar. Misschien moet ik alleen het schrift ontcijferen...' Hij viel stil, maar het was een stilte die sterk verschilde van de sombere stiltes die hem de laatste tijd hadden overvallen.


  Wilg had een zware bronzen munt opgediept en draaide die rond op het tafelblad. Will zag hem sneller en sneller draaien voordat hij tot rust kwam. Hij pakte de munt op en liet hem opnieuw ronddraaien. Hij was gefascineerd door het vreemde gedrag, door het aanzwellende geluid dat de munt maakte voordat hij plotseling tot stilstand kwam. Is dat wat er met ons en met de oorlog gebeurt? bedacht hij ineens. Sneller en sneller tot alles op doemsdag plotseling ophoudt?


  Er werden messen en borden op tafel gelegd en samen met meer bier volgde er pastei en kaas en warm brood. Terwijl ze aten en dronken, praatten ze over koetjes en kalfjes, maar toen Wilg zich even verontschuldigde maakte Will van de gelegenheid gebruik om een nog prangender vraag te stellen.


  'Chlu's ware naam, meester Gwydion, spreekt u hem nog eens voor me uit.'


  Gwydion wierp een snelle blik op Wilgs vertrekkende gestalte. 'En je een mes geven om in te vallen?'


  'Ik denk dat ik dat mes nodig heb, of het nu veilig is of niet.'


  'Goed dan. Llyw.'


  'Zloe.'


  'Dat komt niet eens in de buurt. Het is een lastige klank voor wie niet gewend is aan de taal van Cambray. Kijk... zet de punt van je tong tegen je verhemel te alsof je een luh-geluidmaakt en adem er dan langs.'


  'Dzzllll...'


  'Gebruik je stem erbij! Gewoon ademen.'


  'Sjllloe.'


  'Bijna goed. Nog eens.'


  'Llyw.'


  De magiër glimlachte. 'Zie je? De duiding klopt: oefening baart kunst. Maar pas op hoe je je nieuw verworven kennis gebruikt, want er steekt gevaar in.'


  Wilg was intussen teruggekeerd, dus maakten ze zich op om te vertrekken. Gwydion loodste hen weg van de stallen, uit de herberg en toen naar de hoofdweg. Hij vertelde dat hij had geregeld dat hun paarden bij De Klokke Buyten achterbleven en dat ze te voet verder zouden gaan.


  Inmiddels hadden ze bijna de omgrachte bastions bereikt die de drievoudige boog van de Oudenpoort flankeerden. Het hoge natuurstenen bouwwerk, knap gebouwd en voorzien van draken, zag er onverbiddelijk en weinig uitnodigend uit. Een groep reizigers wachtte gelaten bij een slagboom.


  Will wapperde een hand voor zijn gezicht toen de eerste aanwijzing dat dit geen gewone poort was hem bereikte - de geur voerde hem terug naar de kooi van de wyvern die hij in Aston Oddingley had gezien. Nu begreep hij waarom Gwydion hun paarden bij de herberg had achtergelaten. Alle reizigers die de stad wilden betreden werden gedwongen om vijftig passen voor de Oudenpoort af te stijgen. Flegmatieke karrenpaarden uit de Middenshires stampten met hun harige hoeven terwijl ze de ophaalbrug naderden. Zelfs dappere strijdrossen werden afgetuigd en opzij geleid om van speciale oogkleppen te worden voorzien, om vervolgens door een zijboog naar binnen te worden gelaten, zodat ze geen blik opvingen van de draken.


  Will zag dat dit een goede handel was voor de poortwachters en kruiers die met de dieren werkten of in ploegverband grote en kleine karren d~or de hoofdboog naar binnen trokken. Het stelde hun in staat twee duiten per keer voor hun inspanningen te rekenen en Will snoof méér op dan alleen de stank van wyrms.


  Toen ze eindelijk voorbij de slagboom waren, ving hij een glimp op van de twee draken die in de middelste boog aan de ketting lagen. Het waren geen grote draken, niet groter dan stieren, niettemin zagen ze er gevaarlijker uit dan leeuwen. Het waren loopwyrms, speciaal voor hun taak gefokt, met korte vleugels, maar krachtige klauwen, stekels taarten en snelle, roodgevorkte tongen. Hun huid glom als kwikzilver wanneer de spieren eronder bewogen. Ze grauwden en liepen dreigend op en neer.


  Wilg drukte Bethe dicht tegen zich aan toen ze de poort naderden. Gwydion liep naast haar. 'Je kunt de wyrms beter niet in de ogen kijken,' zei hij. 'Beesten als deze bewaken de poorten al sinds de tijd van koning Ludd. Ze moeten de stad behoeden voor lieden met slechte bedoelingen, want men zegt dat ze schuldgevoelens in het zweet van een mens kunnen ruiken zoals honden angst kunnen ruiken. Maar in de loop der eeuwen hebben de poortmannen een zeer slechte naam gekregen. Voor een zilveren munt zijn ze bereid iedere reiziger die de toorn van deze waakdieren wekt de doorgang te vergemakkelijken, wat je het vaakst zult zien gebeuren wanneer er een rijk persoon arriveert. Zie je die handelaar met die blauwe hoed? Let op hoe ze de kettingen inhalen zodat hij er gemakkelijker door kan. Ze drijven de dieren terug met die rood-witte schilden.'


  De poortwachters begonnen luid op hun schilden te slaan, waarvoor ze roodgeverfde wapenstokken in de vorm van kortzwaarden gebruikten, tot de draken hun koppen afwendden.


  'De wachters lijken weinig beducht voor het gevaar,' zei Wilg, doelend op de in maliënhemden en leren helmen geklede mannen met dikke nekken, die de beesten in bedwang hielden.


  Gwydion sloeg de gang van zaken in het poortgebouw gade. 'De kleur rood en het aantal vier schijnen de beesten af te schrikken. Men zegt dat ze de goedhartigen schuwen, maar het is gewoon het harde geluid en hoe deze schurken ze afgericht hebben, want zij geven ze ook te eten.'


  Toen trok Gwydion plotseling een slip van zijn reismantel omhoog en zo loodste hij Wilg en Bethe voorbij de beesten. De dichtstbijzijnde van de twee draken hield zich eventjes rustig, en Will zag in zijn zwarte ogen eerder een geest van droefheid dan van woestheid. In een opwelling stak hij zijn hand uit naar het schepsel en voelde de vochtige rode tong met belangstelling over zijn handpalm glijden.


  'Het heeft behoefte aan zout,' zei hij, en hij beklaagde het schepsel dat zijn leven als gevangene in dit stinkende hol moest doorbrengen. 'En het verlangt ernaar vrij door de velden te rennen.'


  'Doorlopen!' riep een van de poortwachters. 'Geen gedraal! Geen getreuzel!' Hij duwde Will door de deur en spuugde minachtend op de grond toen hij zag dat hij geen munt zou krijgen voor zijn bijstand.


  'Bedelvolk in aantocht!' schreeuwde de hoofdwachter. 'Verlaat de stad maar weer snel. We hebben hier al te veel zwervers!'


  'En te weinig respect!' zei Gwydion. 'Dit schandalige uitkloppen van reizigers gaat te ver. Ik zal er met de koning over spreken!'


  Maar omdat hij geen staf in zijn hand zag, zei de wachter: 'O, pardon, m' neer! Kom hier, dan zal ik u een schop verkopen, dan kunt u die mooi met mijn complimenten aan zijne genade de koning doorgeven wanneer u hem ziet!' En hij lachte hen weg met het gebruikelijke welkom dat hij reserveerde voor klanten die geen fooi gaven.


  'Is iedereen hier zo grof en onbeleefd?' vroeg Wilg.


  Gwydion gebaarde naar de optorenende huizen die de straat tot een diepe kloofleken te maken. 'Dat is een spel dat ze hier spelen. En is het een wonder dat ze ruwe manieren hebben als ze zo dicht op elkaar moeten leven als bijen in een korf? Te velen hier laten hun leven regeren door hebzucht en misleide ideeën over het vergaren van goud. Je zult het straks zelf wel zien.'


  Hij leidde hen haastig verder tot ze binnen de muren waren en Will de curieuze atmosfeer van de stad begon te proeven. Hij reageerde erop met een vreemde mengeling van afkeer en genoegen. De stad was propvol mensen, maar desondanks smerig en gevaarlijk. Om elke hoek leken talloze stralende mogelijkheden te wachten, maar zonder een beurs vol zilver was het niet eenvoudig om daarvan te profiteren. De grote verzameling gebouwen strekte zich naar alle kanten uit, zo ver zijn oog reikte. Er waren drommen mensen, maar niet één boom of een sprankje groen. Een warrig landschap van daken blokkeerde het zicht op de rivier de Themesis, die volgens Gwydion ook Iesis werd genoemd. De rivier lag niet meer dan duizend passen zonwaarts, maar er was een duidelijk oriëntatiepunt - een enorme zwarte, sinister ogende torenspits die hoog boven de lagere daken uitstak en Wills stemming drukte. Hij vermoedde dat dit de grote Zwarte Toren van Trinovant moest zijnen hij huiverde stilletjes bij de aanblik.


  Gwydion volgde zijn blik. 'Nooit is er een hogere toren in het Domein gemaakt. Hij is zes maal twintig manslengten hoog en wordt bewaakt door speciale broeders in gele en grijze gewaden die vigilanten worden genoemd. Je zult hen zien, want we komen erlangs. Maar eerst moeten we een andere kant op ... geen plezierige, want tegenwoordig is het de plek waar twee smerige riolen samenkomen. Ik kende ze lang geleden als mooie, met wilgen bezoomde beken, maar dat zijn ze nu niet meer. De Muurbeek ontwatert het Moerveld, komt uit op de Langbourne en stroomt vandaar omlaag naar de Iesis en voert zo alle vuilnis en afval af die de bevolking van een stad als deze erin gooit.'


  Terwijl ze verder liepen door de hete, drukkende middag, gaf Gwydion commentaar op de vervuilde en vervallen straten. 'In de rijke buurten zul je dit niet aantreffen, want degenen die naar eer en geweten voor een evenwichtig onderhoud zouden moeten zorgen, hebben zich reeds lang overgegeven aan veel genoeglijker zaken, zoals het dineren aan adellijke tafels, of aan gekonkel om het privilege daar aan te schuiven.'


  'Ik kan wel zien dat de hoge heren en de lieden die hen dienen hier goed kunnen leven. Maar hoe zit het met de rest? Met mensen die niet een dergelijke bescherming genieten? Hoe leven de armen?'


  'Zoals de armen altijd leven. Maar er is hier ook een middenstand. Elk ambacht heeft nog zijn eigen gilde, al is hun macht niet meer wat die geweest is, en wanneer de situatie te nijpend wordt gaat het volk de straat op en volgt er opstand. Er wordt hier vaker brandgesticht en geplunderd dan je zou denken. Waarom denk je dat er geen rieten daken zijn toegestaan, hier in Trinovant?'


  Het speet Will bijna dat hij de vraag had gesteld. Naarmate ze dieper in het bedrijvige hart van de stad doordrongen, begonnen de straten nog drukker te worden. Hij zag grote kuddes schapen en veehouders die runderen opdreven naar de veekralen vlak bij de vleesmarkt. Hij volgde zwijgend en nam veel in zich op wanneer Gwydion her en der op hoeken stilstond om vreemde tekens te bekijken die op palen gekalkt of in balken gekrast waren. Ze leken hem als geheime aanwijzingen te leiden. Dikwijls proefde hij de lucht om sporen van bezweringen en magische resonanties te vinden. En nadat hij ze had gevonden, voerde hij een stille dans uit om de onzalige amuletten van been en bloed die zijn rivaal overal in de stad had verborgen te neutraliseren.


  'Ze richten veel onheil aan,' zei Gwydion, die zijn nieuwste vondst omhooghield. Het was een afgehakte vinger en een hanenklauw, die met een zijden draad samen waren gebonden en hoog op een richel waren gelegd. 'Deze en soortgelijke amuletten beheersen vele kruispunten van de stad. Ze voeden de bezweringen die Maskull over de straathandel heeft gelegd. Zes of zeven ervan zullen moeten worden verwijderd wil de veehandel hier weer opbloeien!'


  Een groepje broeders stond van een afstandje toe te kijken. Ze ontweken de blikken van de magiër toen deze zich naar hen omdraaide, daarna verdwenen ze in de menigte. Will was verbaasd zo veel Onzienden openlijk en bijna vrij inde stad te zien rondlopen. Ze waren steeds in groepjes van minstens drie, soms geleid door een ziende gids. Als broeders van verschillende kapittelhuizen waren ze gekleed in verschillend gekleurde pijen en er leek een zekere afstand, wellicht zelfs rivaliteit, tussen hen te bestaan. Will werd eraan herinnerd dat ze, hoewel ze 'Onzienden' werden genoemd, een vreemd, tastend zintuig bezaten dat hun gezichtsvermogen verving, en hoe langer hij door de straten liep, hoe meer hij begon te vrezen dat er onder hen lieden waren die hem reeds als de heiligschenner van Verlamion hadden herkend en het nieuws aan hogerhand hadden doorgeven.


  'Kom!' fluisterde Gwydion scherp. 'Hoed je voor de Onzienden, Willand, want zij vergeven niet en zijn stellig naar je op zoek. Maar gaap hen toch niet zo openlijk aan! Zie hoe ze hun hoofden schuin houden! Pas op dat je je gedachten niet zo makkelijk verraadt.'


  Hij deed wat hem verteld was en hield zijn hand voor zijn gezicht terwijl de magiër hen voorbij menige smalle steeg voerde die stonk in de hitte. Er waren hier veel bedelaars en straatventers en kramen. Gwydion zei dat ze maar het best snel de Wratteweg konden oversteken, de belangrijke Slavenhalersweg die diagonaal door de stad liep. Ze baanden zich een weg door tal van drukke straatjes en kwamen na verloop van tijd op een andere markt uit. Er was veel te koop waar Will onbekend mee was of de zin niet van inzag. De handelaren hadden veel te veel onnodige waren in de aanbieding - dubieus voedsel, slecht gemaakte fluiten, zoetwaren, protserige hoofddeksels, tuiltjes verwelkende bloemen, valse amuletten en zangvogeltjes in piepkleine kooitjes, die zo van slag waren dat ze niets anders deden dan heen en weer wippen en elkaar waarschuwingen toe tjirpen.


  Wills talent kon al evenmin echt rust vinden. Uit de opeengepakte mensenmassa borrelde een walm op van dreiging en slechte bedoelingen, en de lucht was vervuld van zo'n kakofonie van menselijke zwakheden dat het hem pijn deed het allemaal te voelen. Hij was opgelucht toen de magiër hem wegloodste van de marktwijk en door een smal straatje naar de brede rivier leidde, waar het bruingrijze water in de zon lag te schitteren. Er lagen schepen van overzee voor anker, die hun cargo in- en uitlaadden in de Koninginnehaven. Hier hingen geuren van verre oorden - zout, specerijen en alcoholische dranken. Vreemd genoeg kreeg hij er heimwee van, hoewel hij niet kon zeggen waarom.


  'In de dagen van de Eerste Mensen stond hier een grote vesting,' vertelde Gwydion. 'Bij de zeevaarders stond hij bekend als de Ludnaburgh, de grootste en beroemdste van alle vestingen in het Land van Albion. Daarna volgde het Troosteloze Tijdperk, toen reuzen en draken hier heersten, maar vervolgens verscheen Brea, uit een ver land. Deze nazaat van Abaris en zoon van Frey bouwde de Houten Stad in de stijl van zijn geboorteplaats Trihan. En hij noemde het "Nieuw Trihan" of, in zijn eigen taal, "Trinh Niobhan", en dat was elfhonderd jaar voor de stichting van de Broederschap der Onzienden.'


  Will keek omhoog naar de onvoltooide gebouwen en naar de mannen die er als eekhoorns overheen klauterden. Nieuwe pakhuizen werden steeds hoger en dichter op elkaar gebouwd. 'Wanneer zal deze stad af zijn?' vroeg hij.


  'Af?' Gwydion lachte. 'Nooit! Hier denkt men niet aan het bereiken van volmaaktheid, alleen aan gretig streven, want in deze stad wordt groter altijd als beter beschouwd, in weerwil van wat de duidingen erover te zeggen hebben.'


  Will kon zich alleen maar vergapen aan de reusachtige brug van eenentwintig pijlers die over de Iesis was gebouwd. In de schaduw eronder, waar het water snel stroomde, was er druk verkeer van kleine boten en veren. Op de overspanningen erboven stond een massa huizen. Aan de uiteinden stond een versterkte poort die werd gesloten als de toegang tot de stad moest worden versperd, al waren de poorten volgens Gwydion al vaak geforceerd. Jack Carter was, bijvoorbeeld, ooit met vijftigduizend Kennetsmannen in opstand gekomen tegen de koning en had bevel gegeven alle rechtsgeleerden te doden.


  'Dan moeten niet alle opstanden ontmoedigd worden,' zei Wilg spottend. Gwydion lachte. 'Soms kan een fikse brand de natie zuiveren.'


  Voorbij de brug stond in het oosten op de noordelijke oever een groot en somber kasteel, dat nu zichtbaar was in de bocht van de rivier. Hoge kalkwitte muren verhieven zich hoog en vierkant boven het water, en Will besefte dat dit de Witte Toren moest zijn, het belangrijkste fort dat de Veroveraar bijna vierhonderd jaar geleden had gebouwd om de stad te beheersen.


  Een vreemd, week gevoel begon door Wills lichaam te stromen.


  'Breng u ons naar de Torenheuvel?' Hij wees naar de grote burcht.


  Gwydion trok zijn wenkbrauwen op. 'Vind je dat ik dat zou moeten?'


  'Ik...' Hij haalde zijn schouders op. 'Ik weet het niet.'


  'Daar kunnen we niet heen, want de Witte Toren is nog onder beleg, zowel te land als te water.'


  'Onder beleg?' zei Wilg verwonderd. 'Door wie?'


  'Mannen in het uniform van graaf Sarum. Een groot deel van hen bleef achter toen de rest van zijn leger noordwaarts naar Delamprey marcheerde. Vriend Sarum heeft zich inmiddels tot militaire gouverneur van Trinovant uitgeroepen, jawel!'


  Wilg snoof. 'Maar ik dacht dat de bondgenoten van hertog Richard in de stad waren verwelkomd door de burgermeester en zijn aldermannen.'


  'Dat is ook zo. En de Witte Toren was de plek waar alle aanhangers van de koning een goed heenkomen zochten. Ze zitten daar nog steeds en durven niet naar buiten te komen.'


  'Ze zullen wel moeten, als de koning daar zelf het bevel toe geeft.' Wilg verschikte Bethe op haar heup. 'Weten ze niet dat hij hierheen komt?'


  Gwydion glimlachte zuur. 'Vermoedelijk wel. Ik gok erop dat Richard en Hal binnen drie dagen zullen arriveren, daarom moet ik nodig verdergaan met mijn werk...'


  'Wat heeft het mystieke hoofd van Bran over de kwestie te zeggen?' vroeg Will plotseling.


  De vraag kwam volledig uit de lucht vallen. Will had net zomin verwacht hem te stellen als de magiër om hem te horen. Gwydion bleef staan en keek Will vorsend aan. 'Alweer?'


  'Ik vroeg u naar Bran, meester Merlijn!' De stem klonk diep en bovenaards. 'Of rust zijn hoofd dezer dagen elders?'


  Gwydion bleef Will scherp aankijken terwijl hij antwoord gaf. 'Brans hoofd ligt nog steeds binnen de muren van de Witte Toren begraven. Het wordt nog steeds bewaakt door dertien raven, precies zoals ik u beloofde, sire.'


  Will, bleek en onzeker nu, bracht een hand naar zijn hoofd. 'Ik... Ik voel me niet...'


  En hij had ineens het gevoel dat hij viel.


  Toen hij zijn ogen weer opsloeg, merkte hij dat hij moeite had om te ademen. Hij bewoog zijn hoofd, maar besefte al snel dat Wilg een doek bij zijn neus hield, waaruit bloed kwam.


  'Is alles goed met je?' vroeg ze. 'Je hebt je hoofd gestoten.'


  'Ik moet... flauwgevallen zijn.'


  'Wat herinner je je van Bran?' vroeg Gwydion, toen Will opkrabbelde.


  'Wie?'


  'Bran. Hij was de achtentwintigste koning van de lijn van Brea, een groot koning die met zijn broer Beli legers over de Smalle Zee bracht en die inzette tegen de opkomende macht van de tovenaars in het Oosten. De broers plunderden de grote stad Tibor en later leidde Bran zijn mannen onder de aarde. Dat was de laatste keer dat een sterfelijke koning een poging ondernam om naar het Onderdomein te reizen. Het is een oord waarvan slechts weinigen ooit zijn teruggekeerd. Slechts eenmaal was deze prestatie volbracht, door een veel groter avonturier dan koning Bran. Die man heette...'


  'Arthur...'


  'Juist. Arthur.'


  Will had het gevoel dat hij werd herinnerd aan zaken die hij ooit had geweten maar later vergeten was. 'Brans naam betekent "raaf". Hij was... de zoon van Dunval de Wetgever... die als eerste koning een gouden diadeem droeg als teken van koningschap op deze Eilanden. De twee zonen van Dunval waren Beli en Bran en zijn dochter was Branwen de Schone. En Bran trouwde de dochter van Isinglas... maar haar naam kan ik me niet herinneren.'


  'Esmer.'


  'Ja! Esmer. Esmer...' Will keek op. 'Gwydion, kende ik deze mensen in mijn vorige leven?' 


  Gwydion legde een hand op zijn schouder. 'Nee. Zij leefden in een tijd die tussen je eerste en tweede komst lag. Misschien ken je hun namen om een andere reden, want ze maken deel uit van de geschiedenissen die ik het jonge Wratje vertelde.'


  Will sloot zijn ogen en legde even zijn gezicht in zijn handen. Toen hij ze weer wegnam begon hij te zingen:


  


  'Toen maakte Dunval de Grote zijn heilige wetten,


  Die in de woorden van sommige mannen


  Hem in een visioen waren geopenbaard...'


  


  Hij zweeg even. 'Maar waarom zou ik nu aan koning Bran moeten denken, meester Gwydion? Waarom, van alle geschiedenissen die u mij in een vorig leven moet hebben verteld, juist deze?'


  'Dat kan ik niet met zekerheid zeggen. Maar het zou kunnen dat een deel van jou hoopt dat we Brans schaal van overvloed zullen vinden, het vat dat zijn hele leger voedde toen hij op veldtocht was. Herinner je je niet wat er gebeurde tijdens Brans laatste veldslag bij Gerlshome, toen hij gewond werd door een giftige speerpunt? Die wond bezorgde hem zo veel pijn dat zijn broer zijn hoofd afhakte om hem uit zijn lijden te verlossen. Brans lijfwachten droegen het naar de Witte Toren, en de hele weg sprak het tot hen en vertelde hun waar het moest worden begraven...'


  'Dat was om het Domein tegen invasie te beschermen,' vervolgde Will. 'Het hoofd werd met het gezicht naar de Smalle Zee begraven. Maar na vele jaren groef Arthur de Grote het weer op, zodat híj voortaan de enige hoeder van het Domein zou zijn.'


  Gwydion knikte. 'Na Arthurs dood vond ik het hoofd in een gouden kist. Ik was het die het herbegroef op een plek die destijds de Witte Heuvel werd genoemd. O, het hoofd liet er geen twijfel over bestaan waar het wilde rusten. Er was zelfs zó veel van zijn beschermende kracht over dat de Veroveraar er vijfhonderd jaar later nog beducht voor was. Hij bouwde de Witte Toren boven de plek waar ik het begroef.'


  Will keek plotseling naar de magiër. 'Gwydion, de Witte Toren staat op een krachtlijn! Ik durf mijn leven eronder te verwedden. Brans hoofd maakt deel uit van de lork! Zo sprak het tot Arthur tijdens zijn tweede komst.'


  'Wel, we kunnen nu niet naar de Witte Toren,' zei Gwydion. 'Noch kunnen we de rivier oversteken. Over de brug ligt het Warkebastion. Daar heeft de Grote Hoge Hoeder Isnar zijn winterverblijf. Het is een belangrijk rekenhuis, waar de Ouden van de Broederschap een grote voorraad goud bewaren. Ze hebben vele rituelen rondom het tellen. Kom mee, Will... duizend holle ogen staren vanaf die plek. Je kunt er maar beter niet te lang naar omkijken, want de gouden glans ervan verstrikt velen in zijn netten.'


  Maar Will maakte zijn blik pas los van die blinde muren aan de overkant van het water toen de morbide gevoelens die ze uitwasemden hem te veel werden. Toen draaide hij zich om - en zag hij de Zwarte Toren opnieuw. De imposante aanwezigheid schokte hem. Het gebouw leek hem te zijn gevolgd en nu nog hoger op te rijzen in de wazige hemel. Het donkere oppervlak was merkwaardig gedecoreerd, met zuilen en cannelures, met bogen en nissen, steunberen en allerlei stenen beelden.


  Het hele gewicht ervan leek op hem te vallen, en toen hij wegkeek vond hij het aanzicht van de stad veranderd. De straten waren hier smaller en de grond voelde dof en bezoedeld aan. Ze waren nu zo dicht bij de toren dat hij donkere stipjes in de lucht rond de spits zag cirkelen. Miserabele wezens vochten en kibbelden, zo leek het althans, rondom een hoog platform.


  'Vógels?' vroeg Wilg, die zijn blik volgde.


  'Het zijn geen vogels,' mompelde Gwydion duister. 'Besef je niet hoe groot ze zijn? Het zijn knekeldemonen, die zich te goed komen doen aan menselijke resten.'


  'Knekeldemonen?'


  'Bah!' zei Will met een vies gezicht. 'U bedoelt dat daar dode lichamen worden achtergelaten? In de openlucht?'


  Gwydion dreef hen verder. 'Ze noemen het de Baar der Eeuwigheid. Wanneer een Hoge Hoeder sterft, worden zijn stoffelijke resten niet in een kapittelhuis geborgen, zoals die van lagere broeders.'


  'Dat is walgelijk.'


  Gwydion gromde minachtend. 'De Onzienden beweren vreemde dingen over wat er gebeurt wanneer de dagen van een mens ten einde zijn. Gevaarlijke beweringen, die inspelen op de zwakheid die angst heet, en wel één in het bijzonder: de angst voor de dood. Ze versterken hem enorm, want ze weten dat ze er uiteindelijk munt uit kunnen slaan. Wat denk je dat ze aan de man brengen om zulke voorraden goud te krijgen? Heb ik je nog niet uitgelegd wat er bedoeld wordt met de Grote Leugen?'


  Will wilde niets meer horen. Hij hield zijn pas in en bleef een pas of twee achter zijn vrouw lopen om op te letten of er niets onaangenaams gebeurde. Ze wilde Bethe geen moment loslaten en negeerde de haveloze mannen die hun handen uitstaken om aan de zoom van haar rokken te trekken. Maar Will stond wel stil. Ondanks zijn angsten werd hij geraakt door de aanblik van een groep bedelaars die zich verwachtingsvol aan de andere kant van een hek verdrong. Het was het bedelgat van een armen- ofleprozenhuis, een van de morbide verblijven waar Gwydion ooit van had verteld. De Onzienden hielden er zulke huizen op na om de zieken te lokken, hoewel degenen die werden toegelaten geacht werden zelf voor hun eten te zorgen door voorbijgangers om aalmoezen te smeken. Misvormde mannen met zwakke aura's staken handen en stompen door de tralies en jammerden meelijwekkend. Doodskopachtige gezichten verdrongen zich om het licht en er sloeg een stank van ongewassen lichamen van het gat af. Het was een huiveringwekkend schouwspel, en Will deed onwillekeurig een stap terug. Maar hij kon zijn blik er niet van afhouden. De bedelaar die Will het meest opviel ging schuil in grijze lompen. Een diepe kap verborg zijn gezicht, maar deed weinig om hem te vermommen.


  Plotseling verkrampte Wills buik en zijn emoties vlamden gevaarlijk op. Hij moest meteen aan Chlu denken - maar het was Chlu niet. Nee, Chlu kon niet hier zijn, want de koningin en Maskull waren naar het Noorden vertrokken en het Donkere Kind moest met hen mee zijn gegaan...


  Will bleef de bedelaar aanstaren, onzeker waarom hij zo door hem was geraakt. Waarom sprong hij eruit temidden van al die andere bedelaars? Fors was hij wel. Will keek naar zijn uitgestrekte onderarm. Die was zeer gespierd, hoewel zijn hand met smerige lappen was omwikkeld. Hij maakte een gekwelde indruk en leek ondanks zijn kracht minder bedreven in het bedelen dan de rest, al maakte hij niet bepaald de indruk van iemand die levensmoe was.


  Uit de manier waarop de bedelaar zijn hoofd scheef hield terwijl hij zijn bedelnap door de ijzeren tralies stak, maakte Will op dat hij blind was. Toen besefte hij met een schok dat de lompen die de man droeg de haveloze resten van een monnikspij waren. Hij was geen bedelaar, maar hun cipier...


  Will deinsde terug, maar toen herstelde hij zich en kwam er een vreemde drang tot liefdadigheid over hem. Deze man, al was hij een broeder, leek op de een of andere manier nog behoeftiger dan de bedelaars die hem omringden.


  Toen Will een appel uit zijn ransel pakte, werd die weggegrist voordat de broeder hem kon pakken, dus diepte hij een tweede op en leidde de verbonden hand van de man er welbewust naartoe. Ditmaal werd hij aangepakt en Will wendde zich af, deels vanwege de smerige stank die van de plek afsloeg.


  'Waarom deed je dat?' vroeg Gwydion toen Will hen inhaalde.


  'Zelfs hun cipier had honger. Hij bedelde ook. Voedt de Broederschap haar eigen mensen niet in Trinovant?'


  Gwydion maakte er zich kort vanaf. 'Ze voeden zich met bloed. Waarom gaf je hem een appel?'


  'Omdat hij er een wilde. En omdat geven ontvangen is.' Wills ernst smolt weg en hij glimlachte. 'Dat is iets wat ik ooit heb geleerd van eendjes voeren.'


  


  Het eind van de straat kwam uit op een ruimte die werd gedomineerd door de massieve structuur van de Zwarte Toren. De benedenverdiepingen en het gebouw tegenover de ingang waren volledig bekleed met zwart steen. De toren zelf was omheind en het terrein eromheen geplaveid met een ingewikkeld patroon van zwarte en witte stenen waarover broeders in gele kleding patrouilleerden. Rond de toren, achter het puntige hekwerk, lag iets wat op het eerste gezicht een markt leek, maar Will zag al snel dat er bij deze kramen geen kopers waren. Elke standplaats had zijn eigen afdak van zeildoek en elk werd bemand door een ander soort ambachtsman. Er waren slagers en bakkers, smeden en houtbewerkers, munters en amuletmakers, houtdraaiers en schoenlappers, blikslagers en geldwisselaars. Van vele stalletjes steeg rook op en hij werd besprongen door de geur van houtskool en het geluid van hamers op aambeelden.


  'Zie hoeveel nuttige ambachten de Broederschap aantrekt en hoeveel mensen zij aan zich bindt,' zei Gwydion. 'Maar deze ambachtslieden dienen niet de economie van de stad. Niets van wat ze maken wordt buiten de Broederschap gebruikt.'


  'Wordt de rest dan opgeslagen?' vroeg Will bij het zien van de hoeveelheid goederen die hier werd gemaakt.


  De magiër gromde. 'Uit die vraag blijkt dat je nog steeds te weinig notie hebt van de onmetelijke rijkdom van de Broederschap. Dit is pure macht, hiermee toont de Grote Hoge Hoeder zijn martelende controle.'


  Will fronste. 'Martelend, zegt u?'


  'Jazeker. Want aan de andere kant van de Zwarte Toren ligt net zo' n terrein, met dit verschil dat de ambachtslieden daar tot taak hebben de spullen die hier worden gemaakt weer af te breken.'


  'Wat heeft dat nou in vredesnaam voor zin?'


  'Op die manier controleert de Grote Hoge Hoeder Isnar elk belangrijk ambacht in de stad. Hij kan iedere kuiper of kaarsenmaker of ieder andere handwerksman die het waagt hem te mishagen in een mum van tijd kapotmaken. Hij is erin geslaagd deze stad en vele andere in een wurggreep te houden, want wat kan er martelender zijn voor een man dan het vooruitzicht dat hem zijn middelen van bestaan worden afgepakt?'


  'Maar hoe zit het met de befaamde gilden van Trinovant?' vroeg Wilg. 'De lakenhandelaren en manufacturiers? De grutters en wijnkopers en ijzerhandelaren en alle anderen? Vechten ze niet terug?'


  'Dat kunnen ze niet. Hun macht is nu nagenoeg gebroken door de Broederschap.'


  Toen ze dichter bij het terrein van de Zwarte Toren kwamen, zag Will rijen stalletjes van geldwisselaars en erachter het blokvormige monument. Buiten elk kapittelhuis, hoe klein ook, stond zo' n bouwwerk, maar geen ander in het land was als dit. Het was zo groot als een huis, de bovenkant was verfraaid met beelden van monsterlijke dieren en in de zijkanten waren motto's in de Tiboreaanse taal gehakt. De woorden gingen grotendeels schuil onder het afgedropen vet van tienduizend rode kaarsen, die altijd brandden tussen de basalten poten van de beesten, maar ze waren diep uitgehouwen en Will kon de legenda onderscheiden: 


  


  SEIOQ OLEAC NI ALOS


  


  Toen hij Gwydion vroeg wat het betekende, vertelde de magiër hem: 'De Onzienden houden er tal van vreemde uitspraken op na, al is hun betekenis meestal bedoeld om mysterieus te lijken. Deze betekent: ''Alleen in de hemel is rust.'"


  'Wat houdt dat in?' vroeg Wilg.


  Maar Gwydion haalde alleen zijn schouders op en zei: 'Wie zal het zeggen? Zij noemen het "een mysterie". Ze noemen elk stukje onzin dat ze uitkramen een mysterie, want zo hopen ze elke redelijke gedachte erover in de kiem te smoren.'


  Will hoorde gehoest en het geluid van hamers op steen en zag een rij van geketende magere steenhouwers, onder het stof en wit als molenaars. Uit steenblokken hieuwen ze kogels van het soort dat met grote vuurwapens werd afgeschoten. Will gruwde bij de gedachte dat een dergelijk vernietigend ambacht nu winstgevend moest zijn. Hij vroeg zich af of ook deze producten weer werden vernietigd aan de andere kant van de Zwarte Toren, of dat ze bedoeld waren voor een wapenarsenaal.


  Naast de kogelmakers stond een rij vervallen tenten die als stal en voeropslag dienden voor een half dozijn vospaarden. Een grote bruinzwarte hond snuffelde achterdochtig rond, terwijl even verderop mannen met wrede gezichten er hun gemak van namen. Allen waren gekleed in versleten rij kleding van rood leer.


  'Zijn dat boodschappers?' fluisterde Will aarzelend, toen ze bijna bij het monument waren.


  Gwydion gromde en zei met gedempte stem: 'De Broederschap heeft geen behoefte aan boodschappers. De weervanen van hun spitsen en torens doen dat werk voor hen.'


  'Wat doen deze mannen dan wel?'


  'Het zijn de handhavers van de IJzeren Regel.'


  'U bedoelt dat het de mannen zijn die kinderen weghalen uit dorpen die de cijns niet kunnen opbrengen?' Wills ogen werden smalle spleetjes toen hij hun blikken ontmoette. Twee of drie van hen keken nu naar Wilg, met duidelijke belangstelling voor het kind in haar armen.


  Een vlaag van woede stak op in Wills borst, maar op dat moment gebeurde er iets anders. De hond kwam met ontblote tanden woest blaffend toe rennen tot zijn ketting hem met een ruk tegenhield. Wilg deinsde geschrokken terug, en terwijl Bethes gil de lucht verscheurde draaide Will zich naar haar toe. Op dat moment schoot er rakelings iets langs zijn wang en drong in de grond op een pas of twee van hem vandaan.


  Het was een pijl van een kruisboog.


  Hoofdstuk 3


  De Baar der Eeuwigheid


  


  Diegenen onder de handhavers van de IJzeren Regel die zagen wat er gebeurd was, stonden op en er klonk een bevel. Ze trokken hun dolken en zochten dekking. De handhavers waren het gewend aangevallen te worden. Terwijl ze alert als wezels dekking zochten, keken ze omhoog naar het monument om te zien waar de pijl was afgeschoten. Maar het ontbrak hun aan de middelen om te antwoorden en dus waren ze des te voorzichtiger. 


  Will zag dat de pijl een korte schacht had en twee driehoekige leren staartveren. Hij was zo krachtig in de aarde gedrongen dat de ijzeren punt er helemaal in was verdwenen. Hij wist meteen wie de schutter was geweest en waarom. Toen er achter een grote stenen griffioen een in het zwart geklede man opdook, wist Wilg het ook. 


  'Dus Chlu is toch niet naar het noorden gegaan!' riep ze, terwijl hij haar tussen de tenten trok en haar tegen de voet van het monument drukte. Toen zag ze de uitdrukking op zijn gezicht en wist ze wat hij van plan was. 'Will, nee!' 


  Maar hij klom al. Zijn handen grepen de paal die het dichtstbijzijnde dekzeil strak hield. Zijn voeten vonden steun op de letters die in de sokkel waren gehouwen. Toen hij omhoog reikte om de bronzen klauw van een griffioen te grijpen en zich optrok, kreeg hij een rode waterval van gesmolten was over zich heen, die stolde in zijn haar en op zijn huid. 


  Hij hapte naar adem bij het plotselinge branden op zijn gezicht, nek en handen, maar toen de pijn wegtrok zag hij dat boven hem de pees van de kruisboog tweehandig werd gespannen in de richting van de knokkel. Chlu rechtte zijn rug en trok aan de pees. Een tweede pijl zat tussen zijn tanden geklemd. 


  De tijd stond stil in Wills hoofd, verdreven door een enorme, woedende zekerheid. De was glibberde onder zijn voeten en vingers, maar het volgende moment was hij op de been en keek hij zijn tweelingbroer in het gezicht. Toen Chlu zag dat hij niet genoeg tijd had om zijn wapen te spannen en te richten, richtte hij zich op, klaar om hem het hoofd te bieden.


  Hun blikken ontmoetten elkaar. Will voelde een rilling door zich heen gaan, een moment van afschuw om in ogen te kijken die zo op de zijne leken en toch zo vol haat stonden.


  'Vertel me wat ik heb misdaan waardoor je me wilt doden,' vroeg hij. 'Als je een wrok jegens me koestert, vertel me dan waarom of,bij de maan en de sterren, ik stamp je gezicht hier en nu in de modder!' 


  De boosaardige blik van de ander maakte plaats voor een opborrelende lach, maar hij gaf geen antwoord.


  'Ik weet wie je bent. Meester Gwydion heeft me alles verteld. Ik neem je niet kwalijk wat je hebt gedaan. Ik wil gewoon dat we onze geschillen uitpraten.' Will stak zijn handen uit in een open gebaar. 'Luister naar me! Weet je dan niet dat we bróérs zijn?' 


  Maar de grommende lach van de ander kapte hem af. Het was een diep, nauwelijks beheerst, dierlijk geluid dat achter in zijn keel leek te blijven steken. 'Ik ben niet je broer... ik ben je dóém!' Hij zwaaide het wapen, dat hij nog steeds in zijn hand had, naar Wills hoofd. 


  Will hief een arm en weerde de klap af, maar hij was niet snel genoeg. Een van de stalen punten raakte zijn gezicht, haalde zijn linkerwang open, en terwijl de kruisboog op de grond kletterde werd Will achterover geslagen. Tegen de tijd dat hij zich had hersteld, was Chlu gevlucht. 


  Van beneden klonken kreten van de mannen in het rood, die Chlu langs het monument probeerden te volgen, maar hij had al een weg omlaag gevonden waar ze hem niet konden volgen. Een stenen yale, een gehoornd dier met slagtanden, stond op zijn achterpoten op één uiteinde van het monument. Chlu had zich een weg tussen de poten door gezocht en sprong nu omlaag in de zwart-witte doolhof achter het ijzeren hek. Vervolgens rende hij ongedeerd naar de voet van de Zwarte Toren. 


  De vigilanten die de poort bewaakten waren slecht voorbereid op de snel bewegende indringer. Chlu ontweek hen met gemak en verdween door de enorme, geornamenteerde poort van de toren. Will voelde hoe een waarschuwing zijn maag omkeerde, maar een grote golf van verlangen stuwde hem voort. Het was niet een simpele wens Chlu in het nauw te drijven, maar een overweldigende behoefte een antwoord te krijgen. Hij wist dat hij zijn tweelingbroer niet moest laten ontkomen. 


  'Wie is daar?' riepen de broeders. 'Wie is daar?'


  Ze hieven hun hoofd en draaiden zich om als dieren die aan de lucht ruiken, en Will zag hoe lastig het zou worden om Chlu te volgen nu de bewakers van de Zwarte Toren in het geweer kwamen. 


  Bloed droop van zijn wang. Hij veegde zijn hand af aan de met was besmeurde schouder van zijn wambuis, sprong omlaag en rende recht af op de plek waar het kluitje poortwachters stond. Van alle kanten kwamen er nog meer aan, tastend naar de grote ijzeren deuren. Ze bewogen langzaam en waren geen partij voor Wills snelvoetigheid, maar ze waren gewapend - er werden knuppels getrokken, zwepen uit mouwen gerukt en in zijn richting geslagen, maar slechts vier vigilanten versperden hem daadwerkelijk de weg, dus als hij gewoon... 


  Hij bracht zijn schouder omlaag, stormde verder en wierp hen als kegels opzij. Voor hem uit begonnen de enorme deuren zich te sluiten. Tegen elk drukten drie broeders uit alle macht om ze rond hun massieve scharnieren te draaien. Hij schoot naar voren en dook halsoverkop door de opening in een duisternis die plotseling gevuld was met echo's toen de enorme koperen platen dichtsloegen. 


  Hij voelde zich over een spiegelgladde vloer glijden, lag toen een moment lang stil en hield zoveel mogelijk zijn adem in. Het was volledig donker om hem heen. Het zintuig dat hem had gewaarschuwd voordat hij de toren binnenging, schreeuwde het nu naar hem uit. Hij tuurde in het donker en dwong zijn ogen erin door te dringen. Langzaam begon hij in de enorme ruimte die boven hem gaapte vage vormen te ontwaren. Ergens vandaan lekte bruin licht, en terwijl zijn ogen aan de duisternis wenden, bekroop hem de gedachte dat hij doelbewust in de val was gelokt. 


  Het licht dat van boven omlaag filterde was somber. Het onthulde slechts vage contouren van zijn omgeving. Desondanks kon hij zien dat hij onder aan een gebogen trap lag die tot een immense hoogte oprees. Terwijl de echo's wegstierven, hoorde hij het geluid van voetstappen. Ze kwamen van boven en werden steeds zachter. Opnieuw spitste Will zijn oren. Maar hoe meer hij zich inspande, hoe meer de geluiden vervaagden en hoe minder zeker hij was.


  Als hij zijn geest opende, zou hij meteen weten waar Chlu naartoe was gegaan, maar op deze plek durfde hij dat niet aan. De lucht was oud, zwaar en stil als een deken, maar hij wist zeker dat er broeders stilletjes door het duister tastten en dat er links en rechts uit verborgen gaten nog meer zouden komen. 


  Toen hij inademde, proefde hij de stank van verbrand vet in de lucht. Dát en een weezoete geur van wierook leken zijn adem van zijn kracht te beroven. En er hing nog iets anders, een schimmelige zweem die hij niet helemaal kon thuisbrengen. Hij kroop naar de trap en begon vervolgens op de tast naar boven te klimmen. Elk oppervlak dat hij hier aanraakte was koud, solide en onbeweeglijk, maar beslagen. Alles was vervaardigd van hetzelfde zware basalt, dat het weinige licht opslokte. Maar hij kon de ingewikkelde decoraties voelen die in elk deel van dit curieuze ceremoniële trappenhuis waren uitgehouwen. Ze voerden hem in een spiraal omhoog naar het volgende niveau en toen het volgende. De treden onder zijn vingers waren hol, door het gebruik uitgesleten, en in het midden was het steen glad, terwijl de oppervlakken elders overal kleverig waren, alsof het vet van jaren ze had gevernist. Door op handen en voeten tastend verder te kruipen wist hij weg te blijven van de plek die hij het meest vreesde, de onbeschermde rand van de trap, maar na enige tijd van tastend klimmen, werd hij overvallen door een plotselinge angst en kwam hij tot stilstand. In de donkere hoek van de trap zag hij... wachters! 


  Dat bevroren moment dijde uit, verder, steeds verder, totdat de schrijnende pijn in zijn wang zich weer opdrong. Hij drukte zich in een hoek, niet wetend of hij verder moest gaan of terug moest keren. Ze kunnen bloed ruiken, bracht hij zichzelf in herinnering, maar toen klonk er geroep van beneden, woorden die weergalmden in de lucht: 


  'Volg de heiligschenners...'


  Inmiddels had de achtervolging in de grote ruimte beneden grotere vormen aangenomen. Minstens vijftig man, misschien wel honderd. Te veel om doorheen te breken, te veel om aan te ontkomen - en als die massieve toegangsdeuren nu eens de enige weg naar buiten waren ... ? ...


  Het leek erop dat zijn beslissing voor hem genomen was. Toen hij zich weer omdraaide, had hij besloten zich hoe dan ook een weg voorbij de roerloze wachters te vechten. Hij naderde de eerste steels. De gestalte maakte geen geluid of beweging in zijn richting. Hij was hem bijna voorbij geslopen toen de dam die zijn angst tegenhield het begaf. Hij haalde met al zijn kracht uit en brak bijna zijn arm tegen de onverzettelijke borst. Pas toen besefte hij dat het een standbeeld was - een rij Grote Hoge Hoeders stond daar op de overloop, eeuwig op wacht in hun donkere nissen.


  Een mengeling van opluchting en boosheid stroomde door hem heen. Zijn hart bonsde terwijl hij steeds hoger klom - verdieping na verdieping, zonder te stoppen, tot zijn borst zwoegde in de bedorven lucht en hij opnieuw halt moest houden. Maar niet voor lang. Misschien was er, al met al, toch een onderstroom van betekenis in de mysterieuze boodschap die op het monument was gehouwen: 'Alleen in de hemel is rust.'


  Naar boven, naar boven! dacht hij terwijl hij zichzelf verder dwong. Er zit niets anders op. En als er geen weg naar buiten is, dan is dat jammer. Dat is niet de reden dat ik hem hierheen ben gevolgd.


  Maar wat was de reden dan wél geweest? Was het echt zijn keuze geweest om als een wildeman achter Chlu aan te gaan? Hij betwijfelde het nu, want het voelde aan als de dwingende kracht die zich soms in hem aandiende. De kracht die Gwydion Arthur noemde. Die kracht had al eerder gestroomd en steeds op cruciale momenten. Het was een machtige kracht - oud, moedig en sterk - maar het was een bloem die nog niet volledig was ontloken. Hij werd door een stabiele impuls gekenmerkt, zodat hij, wanneer de kracht bezit van hem nam, niet aan de gevolgen dacht, maar zich gedroeg alsof hij precies deed wat nodig was om de wereld naar het ware pad te sturen. Wat die kracht ook precies was, hij had hem erop uitgestuurd om Chlu in het nauw te drijven, dus dat moest hij doen - en welke plek kon daarvoor beter zijn dan een doodlopende weg hoog in de lucht? 


  Maar wat dan? vroeg een minder zekere stem binnen in hem. Wat ga je doen wanneer je hem in je macht hebt? Zul je de kracht hebben om te doen wat gedaan moet worden? 


  Die vraag had hij zich nooit eerder gesteld, maar terwijl deze gedachten door zijn hoofd gingen, begon hij de ware aard te zien van wat hij aan het worden was. Het was die fragiele, ontluikende kracht binnen in hem die de lork tijdens de laatste strijd had gevoeld en gevreesd. De strijdsteen van Delamprey had hem aangezien voor een zwakte en had zijn eigen kracht naar hem teruggekaatst, als in een verwrongen spiegel. Had hem gedwongen een parodie van zichzelf op te voeren, een jonge man die veel te hard van stapel was gelopen toen koelbloedigheid geboden was, die ijdel en hoogmoedig te werk was gegaan toen hij kalm en zelfverzekerd moest zijn. Er was een ontzagwekkend wapen door de feeën gesmeed om de geest van grote krijger-koningen te doen wankelen en invasielegers van overzee te misleiden. Het had hém in elk geval misleid - maar het kon zelf ook worden misleid en was dus niet onoverwinnelijk. Al zijn immense macht ten spijt was het netwerk nu kreupel en ontaard. Het had zowel een vernietigende werking op het land als op mensenlevens. Het bood niet langer bescherming, want het putte alleen uit de rijke bloedsomloop van de aarde om de strijdstenen te voeden, zodat ze dood en verderf konden zaaien onder een volk dat in vreugde verenigd behoorde te zijn. De lork had zijn nut reeds lang overleefd en het was tijd dat het Domein ermee afrekende... 


  Maar eerst was er een dringender kwestie.


  Toen hij opkeek leek het alsof de duisternis binnen de Zwarte Toren een beetje was geweken. En dat was ook zo - smalle bundels licht boorden zich hier een weg door de muren! Ze onthulden steeds smallere, steeds steilere trappen die de kolom van bedompte zwarte lucht omgaven. Zijn voet gleed van een gebroken trede. Een plotselinge angst om in de diepte te vallen beet in zijn hart, en hij hapte naar adem en wierp zichzelf tegen de muur. Hier, ver boven het rumoer, klonken alle geluiden veel helderder. Opnieuw ademde hij diep in. Koud zweet stond als parels op zijn gezicht. Bloed droop nog vrijelijk van zijn linkerwang en liet een spoor achter dat zijn achtervolgers onfeilbaar naar hem toe zou leiden.


  Maar de vigilanten hadden hem althans op één punt gerustgesteld. De stem beneden had 'heiligschenners' gezegd. Dat betekende niet alleen dat Chlu nog steeds op vrije voeten was, maar waarschijnlijk ook dat Chlu niet met de Broederschap samenwerkte om hem in de val te laten lopen.


  Het was een schrale troost, want hij hoorde weer het geluid van voetstappen. Wills ogen volgden een vage vorm die steeds hoger klom aan de andere kant van het duister. Hij wilde roepen, maar wist dat hij zich beter niet kon verraden aan die ooglozen die het duister aftastten. Hij klom met grimmige vastberadenheid verder totdat de trap ophield. De grote spiraal had vele windingen, maar hier, bij een mondachtige poort in de muur, eindigde de trap abrupt. 


  Will liep door de boog, blij weg van de trap en de afgrond te zijn, maar hij zag dat er tussen de binnen- en buitenwand van de toren meer was dan hij had gedacht. Links en rechts waren er deuren en trappen, overlopen en gangen, vele genummerd, maar zonder logica. Sommige wegen waren afgesloten door ijzeren deuren, andere stonden open. Alle wegen leidden naar duisternis, maar dicht bij de trappen lieten smalle vensters speren van daglicht toe. Beter nog, de vloer was stoffig en vertoonde tekenen van slijtage. Hij volgde het spoor naar de voet van een trap en klom omhoog, waarbij hij nu en dan stilstond om zich ervan te overtuigen dat hij zijn prooi naderde. Toen hij op de negenenveertigste tree was aangeland, werden de decoraties in de toren plotseling sporadischer, en hij bleef nogmaals staan, bedrukt door een machtige innerlijke waarschuwing.


  Zat Chlu nu in zijn val - of was het andersom? 


  Het verontrustte hem nog steeds of Chlu hem met opzet de Zwarte Toren in had geleid. Waarom? Waarom zou hij dat denken? In elk geval was dit een plek waar hij het zonder Gwydions hulp zou moeten stellen. En als Chlu niet met de vluchtende koningin naar het noorden was vertrokken, dan gold dat misschien ook voor Maskull...


  De lucht hier was scherp. De schimmelgeur was nog sterker geworden. Will probeerde zijn oplevende angst weg te slikken, maar hij proefde de smaak van de dood. Hij oriënteerde zich. Elke trap was nu sober, elk een beetje smaller en steiler dan de vorige. Hij had zelden bezochte hoogten bereikt, en terwijl de vloer elders glad was geweest van resten oud kaarsvet, was het steenwerk nu kaal. Sobere overlopen openden zich naar de grote leegte binnen de toren, en de trappen die hij beklom boden een duizelingwekkend uitzicht. Aan de zijkanten waren dunne ijzeren relingen aangebracht, gammele, broze stroken ijzer, zo laag dat het Will niet moeilijk viel zich voor te stellen dat hij er doorheen viel. Maar in elk geval waren de zwijgende standbeelden verdwenen, samen met het bewerkte en gedecoreerde marmer. Hier zag hij alleen stof en duivendrek op de grijze plavuizen en rondom hem sobere bogen en slanke pilaren van ijzer. Het drukte hem op het feit dat zijn tocht omhoog gepaard ging met het wegvallen van aardkracht. Hij besefte dat een beklimming van de Zwarte Toren een parallel bedoelde te zijn van het leven van een broeder, van zijn toetreding tot de Broederschap omhoog via de verschillende rangen en graden van zelfverloochening, tot hij eindelijk bij de dood kwam. En hier, geschreven in steen, waren de grimmige laatste stadia van de reis die een Oude naar de duisternis maakte wanneer hij zijn armzalige leven achter zich liet. 


  Een hoge kreet haalde hem uit zijn gedachten. Er klonken nog steeds kreunende, knarsende geluiden in de krochten van het gebouw. De dichtstbijzijnde van de broeders die hem volgden was nog steeds vele verdiepingen lager. Het zou enige tijd duren voordat ze kwamen, want ze werden zonder twijfel opgehouden door hun eigen geboden en verboden. Toch was Will gedwongen elk overloop te doorzoeken alvorens verder te gaan, en hij luisterde nu behoedzaam om zeker te zijn dat hem geen hinderlaag wachtte en om te voorkomen dat Chlu omkeerde en langs hem heen glipte. 


  Will kon niet goed vaststellen hoe hoog hij was geklommen. Hij wist alleen dat het een lange weg was. Zijn adem zwoegde en zijn benen deden pijn. En dan die smerige stank - iets walgelijks dat omlaag kwam op de tocht die door deze troosteloze gangen trok. Chlu was nog verder omhoog gegaan, maar er moest toch ooit een einde aan komen ...


  Naarmate de toren smaller werd, drukte de angst voor Maskull zwaarder op Wills geest. Hij keek om zich heen op zoek naar manieren om zichzelf moed in te spreken. 'Chlu denkt dat ik bang ben voor de Onzienden,' mompelde hij tussen zijn tanden door. 'Hij nam hier zijn toevlucht omdat hij dacht dat ik hier niet zou komen. Ik wed dat hij er niet op had gerekend dat ik hem zou volgen. Dat had hij niet verwacht!'


  Hij balde zijn vuisten. Geen angst, zelfs niet de angst voor Maskull, zou hem ondermijnen. Ditmaal zou Chlu de confrontatie moeten aangaan. Ditmaal zou hij ter verantwoording worden geroepen. 


  Iets zwaars haalde vanuit het halfduister naar hem uit. Will ontweek het en het scheerde rakelings over zijn hoofd. Een stuk ketting rinkelde, trok toen strak en wikkelde zich in een spiraal rondom de dichtstbijzijnde pilaar. Hij zag zijn kans en ramde zijn vuist naar Chlu's gezicht, maar Chlu boog zijn hoofd en Will voelde de beentjes van zijn hand zinderen van pijn toen zijn stoot in plaats daarvan tegen de boog van Chlu's schedel aankwam. Chlu dook brullend toe en wierp hem op de vieze vloer, reikte toen weer naar zijn wapen. Maar Will haalde uit met zijn voet en trapte hem weg zodat hij werd teruggeworpen. Ze keken beiden toe hoe, tussen hen in, de ketting zich loswond van de pilaar, slap over de rand van de trap kronkelde en verdween. 


  Het was alsof er een ban was gebroken. Ze brulden naar elkaar, raakten weer slaags, vielen, rolden toen vechtend over elkaar heen. Stof wervelde op, brandde in keel en ogen en vertroebelde alle zicht. Wills vuisten roffelden tot zijn knokkels rauw en ontveld waren, maar iedere stoot die hij uitdeelde ontlokte een antwoord, iedere schop een schop van de ander. De gedachte dat magie in geval van nood te hulp kon komen troostte Will niet: kracht waar je te zeker van was, was kracht die je kon verraden. En toen Chlu hem in een dodelijke wurggreep nam en het erom ging spannen, merkte hij dat hij de krachtbron niet kon aanroepen. Wat hij ook probeerde, hij kon er niet op de juiste manier om vragen en hij ontsnapte alleen dankzij de explosieve lichamelijke kracht die de wanhoop in hem losmaakte. 


  De volgende keer dat ze zich aan elkaar ontworstelden, gleden ze over de vloer van elkaar weg. Chlu viel buiten adem en versuft tegen de trap, maar hij was als eerste weer op de been. Ditmaal trok hij iets achter uit zijn gordel en hield het als een dolk voor zich uit in de bundel licht.


  Will werkte zich op hielen en ellebogen omhoog. Hij vocht om adem te krijgen en was halfblind door een waas van stof en droge vogeldrek, maar de dodelijke punt had hij duidelijk genoeg gezien. Het was Chlu's ongebruikte kruisboogpijl.


  Hij tastte achter zich en vond... lege ruimte. Geen reling, geen trapleuning, alleen een ijle stroom vieze lucht, waarin zijn vingers vergeefs naar houvast zochten. Hij verstarde in een plotseling besef van het gevaar, want hij zag dat hij op de rand van de afgrond lag. Een klein zetje en hij zou te pletter vallen. Chlu hoefde hem alleen maar een por met zijn tenen te geven en hij zou omlaag storten in het donker, en dat zou het einde zijn. Een felle angst welde in hem op. Hoe snel waren de rollen omgedraaid en hoe fout waren de innerlijke gevoelens geweest die Gwydion zo vaak had aanbevolen. Waar het om Chlu ging leken zulke waarschuwingen niet te kloppen. 


  Van schrik vervuld zag hij Chlu een stap naar voren doen en zich dreigend boven hem verheffen. Het vreemde licht van boven omhulde hen. Will hapte naar adem.


  'Llyw, nee!' 


  Bij het geluid van zijn ware naam verstarde het Donkere Kind. Hij schrok terug terwijl echo's als van een doffe ontploffing op de lucht wegstierven - het geluid van de ketting die ver beneden hen de grond raakte. Het werd gevolgd door verre stemmen die kreten van verwarring slaakten. Wills met stof gevulde ogen schrijnden, maar hij kon zien dat Chlu zich van het trappenhuis verwijderde - een kreun ontsnapte hem, toen draaide hij zich om en sloeg op de vlucht. 


  Will rolde weg van de rand. Hij hoestte, probeerde het stof weg te wapperen, krabbelde op en zocht de beschutting van de muur. Hij merkte dat hij op zijn benen stond te trillen terwijl hij de opluchting indronk die door hem heen stroomde. Wat had Chlu verjaagd? Het effect was bijna magisch geweest, alsof er een of andere geest, een boeman van de Broederschap was verschenen en hem had weggejaagd. 


  Maar er was niets te zien. De vigilanten waren ver beneden en er was hier geen monster, niets dan stof en de bundels licht die het toneel onder waanzinnige hoeken doorsneden. Toen realiseerde hij zich wat het moest zijn geweest - hij had Chlu's naam uitgesproken in de oude taal van het Westen. De naam had het 'm gedaan, want had Gwydion hem niet gewaarschuwd nooit Chlu's ware naam uit te spreken? Als hij dat ooit als onderdeel van een bezwering deed, zou zijn eigen lot ook bezegeld zijn. 


  Hij spuugde en stootte een mager lachje uit. Bloed doordrenkte zijn mouw. Hij had snijwonden en beurse plekken, maar er was geen ernstige schade aangericht.


  Ik heb Chlu's ware naam, vertelde hij zichzelf, de consequenties overdenkend. Nu hij dat weet, zal hij geloven dat hij in mijn macht is. Hij zal denken dat ik al gewonnen heb. Wat zal hij wanhopig zijn - en gevaarlijk! Ik moet hem niet nogmaals onderschatten en niet vergeten dat hij lichamelijk en geestelijk aan me gewaagd is, hoezeer onze harten ook mogen verschillen. 


  Hij maakte zich op om verder de trap op te gaan, maar zag toen bloed in het stof. Grote druppels, rood als robijnen. Hij streek met zijn vingers over zijn eigen gewonde wang. Maar nee, dit bloed was niet van hemzelf.


  En er klonken nu nieuwe geluiden, geschuifel, ditmaal van boven. Toen volgde een gesmoord gepiep dat Will tot in zijn tanden voelde. Wat was Chlu aan het doen? Bewoog hij iets zwaars naar de rand, klaar om het de trap af te gooien?


  Nee...


  Toen hij de volgende hoek om liep, kwam er een stroom van grijs daglicht van boven. Dit was geen kleine bruinglazen porie die zich naar de buitenwereld opende, geen zuinige kier in het weefsel van het gebouw. Dit was direct licht - de volle zon. De haartjes in Wills nek gingen recht overeind staan. Hij kneep zijn ogen tot spleetjes en wendde zich half af van de vlaag van warme, vieze lucht die zijn zintuigen besprong toen de overloop zich opende naar een ijselijk toneel.


  Hij zag een dozijn gebochelde gestalten, deels mens, deels vogel. Creaturen die wellicht lang geleden door kwalijke tovenarij waren gemaakt uit een ijdel verlangen te kunnen vliegen. De wezens waren niet groter dan kinderen. Ze hadden een verenkleed en hun hoofd was gerimpeld en roze. Hun gedrag was zo wreed en twistziek dat het Will de adem benam. Opgewonden dansend beten ze naar elkaar terwijl ze aan de open ribbenkast van een lijk rukten, vochten dan woest om de buit die het inwendige opleverde. 


  Gevlekte bruine vleugels sloegen opgewonden terwijl de wezens elkaar van het aas probeerden te verjagen. Maar hoewel ze allemaal in hun weerzinwekkende maal leken op te gaan, kregen ze Will wel degelijk in de gaten, toen hij de laatste trap op klom. Ze waren woedend dat ze werden gestoord. Ze sisten en spuugden naar hem en hun lange, roze-met-grijze snuiten spleten in een grijns die lange gele hoektanden onthulde. 


  Als dit de Baar der Eeuwigheid is, bedacht Will, dan moeten dit de knekeldemonen zijn die hier het vlees van de lijken pikken. 


  Terwijl zijn ogen het tafereel in zich opnamen, begonnen de schepsels dreigend op hem af te komen. Ze kwamen met sprongen naar hem toe en leken hem te testen door beurtelings toe te schieten en terug te trekken. Toen vielen ze hem plotseling allemaal tegelijk aan in een storm van fladderende vleugels en scherpe klauwen. 


  Will sloeg ze van zich af en greep het enige wapen dat direct voorhanden was - een dijbot. Hij zwaaide het wild om zich heen, want hij begreep dat hij ze terug moest drijven, dat een directe tegenaanval zijn enige hoop was.


  Hij ontdekte met afgrijzen dat het wapen dat hij had opgegrist glibberig was van rottend vlees, maar dit was geen moment om kieskeurig te zijn. Hij sloeg het dichtstbijzijnde schepsel ermee op de kop als was het een strijdknots, en het ging neer. Maar het tweede vogelwezen rukte furieus aan hem, totdat hij het bij de staart greep en het de lege ruimte in slingerde. Inmiddels had een derde met zijn achterste klauwen de mouw van zijn wambuis opengescheurd. Hij sloeg het tegen een pilaar, maar nu zette een vierde z'n kaken in zijn kuit en een vijfde greep hem pijnlijk bij de onderarm. Voor hij ze kon afschudden bedreigden andere hem en kwamen als horzels om zijn hoofd vliegen. Hij gooide het bot neer, maakte zijn geest leeg en maakte tussen de verspreid liggende bruine botten twee danspassen van een magische bezwering. 


  Ditmaal stroomde de kracht helemaal door hem heen. Vervolgens barstte de magie naar buiten en de wezens werden teruggeslagen in een explosie van bleekgroen licht die ze alle kanten op deed tuimelen. Ze verzamelden zich in razernij en angst en vluchtten terug naar buiten. Toen hij naderde vloog de minst woeste van het stel in paniek weg, waarop de rest volgde.


  De hele meute krijste machteloos terwijl hij over de Baar der Eeuwigheid stapte. Het stinkende, deels onttakelde lichaam bleef om zijn enkels hangen, en de roestige kettingen waarmee het ritueel was geboeid dreigden hem pootje te haken. Hij werd door walging bevangen, maar toen hij verder het licht in kwam, leken de gele stralen van de middagzon hem schoon te branden.


  Buiten op de richel was de stank wat minder, maar. hij durfde niet dichter naar de rand te stappen - de richel had geen borstwenng en de knekeldemonen doken en zwenkten in de lucht om de toren. Ze loerden op een kans om terug te keren en aarzelden alleen toen Will volledig naar buiten kwam om ze een magisch gebaar van verzadiging toe te werpen.


  'Ga weg, monsters! Het feestmaal is voorbij! Weg met jullie!'


  Toen sperde hij zijn ogen wijd open. Wat hij zag bezorgde hem een steek in zijn maag. Wat zat hij hoog! Heel Trinovant lag aan zijn voeten, de wirwar van daken, de rijke paleizen en het speldenkussen van klemere torens, allemaal omgeven door die muur met zijn vele poorten. Daar was de Witte Toren en verderop de brug, piepklem nu, en de grote, schitterende rivier de Iesis, ook sterk verkleind, als een kronkelend lint van licht... 


  Maar waar was Chlu?


  Toen Will opkeek zag hij dat er nog een flink deel van de toren boven zijn hoofd uitstak. Dit laatste deel stak duizelingwekkend de hoogte in, een twaalftal verdiepingen of meer, naar een spits die werd bekroond door een groot windijzer. Het droeg het embleem van het bloedeloze hart, waartegen de letters A, E, A en F fel afstaken, en een grote gouden pijl, die als wijzer diende. Will wist dat de letters stonden voor een zinsnede in de taal van de Slavenhalers die 'naar en van de Broederschap' betekende. Anders dan bij gewone windijzers draaide deze wijzer niet rond wanneer de wind van richting. veranderde. Hij draaide rond dankzij een ingenieus mechaniek om berichten te verzenden.


  De aanblik van de bewegende hemel gaf Will het gevoel alsof de toren.omviel. Een plotselinge angst voor de enorme hoogte bezorgde hem opnieuw kramp in zijn buik en hij stapte weg van de rand. Terwijl hij dat deed zag hij Chlu. Zijn broer stond wijdbeens op de Baar en het leek erop dat hij bereid was te praten.


  'Waarom loop je nu niet weg?' vroeg Will.


  Chlu staarde terug. 'Ik ontvlucht wie me opjaagt en jaag op wie me ontvlucht.'


  Will sloeg hem bedachtzaam gade. 'Wat heeft Maskull je verteld? Welke bezweringen heeft hij om je heen gelegd, dat je me kwaad wilt doen?'


  Chlu's gezicht was even bebloed als dat van Will. Het lag open onder Zijn rechteroog, waar Will hem had geschopt, maar in zijn ogen schuilde nog steeds een sintel van arrogantie, een verborgen gloed die gemakkelijk kon opvlammen.


  'Ik ben niet in de ban van Maskull,' zei Chlu. 'Mijn wil is even vrij als de jouwe. En is dat altijd geweest.'


  'Je hebt geen idee hoezeer hij je gebruikt!'


  Een humorloze halve glimlach gleed over Chlu's gezicht en hij maakte aanstalten om een stap naar voren te doen. 'O, ik ben het tovenaarslaafje terwijl jij de favoriete handlanger van de magiër bent. Ik ben de blinde, maar jouw haviksoog ziet alles. Zit het zo? Ik zeg het je ronduit, Willand: Maskull gebruikt mij niet meer dan die bezweerder, Gwydion Kraaienmeester, jou gebruiktl' 


  'Zo is het wel genoeg!' Will hief een hand om Chlu's steelse nadering te stoppen. 'Maskull zei dat hij me had gemaakt en me even gemakkelijk weer ongedaan kon maken. Jarenlang heb ik gedacht dat dat betekende dat hij mijn vader moest zijn. Meester Gwydion probeerde het me uit mijn hoofd te praten, maar het idee liet me niet los. En nu heb ik de waarheid gehoord, en dat moet jij ook... we waren tweelingbroers, Chlu, twee baby's gestolen van onze natuurlijke ouders. Door Maskull.'


  Chlu schudde zijn hoofd en spreidde zijn handen in een open gebaar dat niettemin bewees dat hij Wills woorden niet geloofde. 'Dus jij gelooft zomaar alles wat je wordt verteld...'


  'Luister naar me, Chlu! Maskull heeft ons in een geheime werkplaats een bezwering opgelegd. Geen van ons beiden is helemaal natuurlijk. Hij heeft ons veranderd. Hij heeft ons niet gemáákt, maar zijn experimenten hebben ons gemaakt tot wat we zijn. Begrijp je nu waarom we moeten samenwerken?' 


  Chlu's ogen waren smalle spleetjes in het felle licht. Hij stak een hand op om ze te beschutten tegen het gouden licht dat Wills hoofd omstraalde. De stand van zijn vingers, de manier waarop hij ze hield, leek een echo van het half gevormde magische gebaar van Will zelf, maar hij had iets verongelijkts over zich dat te veel op zelfmedelijden leek. Hij begon langzaam zijn hoofd te schudden. 'Waarom zou ik een woord geloven van wat je zegt?'


  'Omdat het de waarheid is.'


  'De waarheid?' Chlu spuugde het woord uit. 'Welke? Dat jij de Verlosser bent en ik de Vernietiger? Waarom zou ik een dergelijke waarheid geloven als die me overduidelijk niet dient?'


  'De waarheid is er niet om jou te dienen, Chlu. De waarheid ís.' 


  Chlu reageerde spottend. 'De waarheid! Dat woord kun je overal op plakken!'


  'Nee! Nee, dat kun je niet! Denk je dat je gewoon maar kunt geloven wat jou toevallig goed uitkomt? Dat kun je niet doen! Je hebt een plicht om de realiteit te respecteren. Het is de aard van onze wereld!'


  'Ik geloof veel liever wat heer Maskull me vertelt. Hij heeft me wonderen getoond! En hij heeft me beloofd dat als ik de wereld van jou heb verlost, mijn wens in vervulling zal gaan.'


  Will staarde hem ongelovig aan. 'Je... wens?'


  Chlu's blik was vast. 'Heer Maskull zei dat ik naast hem zal staan in de toekomst die hij tot stand gaat brengen. Hij zal de koning zijn en ik de prins. Samen zullen we over de wereld heersen!'


  'Geloof je dat? Chlu, hij zal je voor zijn plannen gebruiken en je dan als oud vuil aan de kant schuiven.'


  'O nee, broertje. Er komt een nieuwe wereld - hij heeft hem zelf aan me laten zien - die helemaal aan hem en mij zal toebehoren.' 


  'Maar die wereld wil nog maar niet komen, hè? Omdat ik hier ben om dat te verhinderen...'


  'Daar heb je het in een notendop.' Chlu's ogen kregen een moordzuchtige harde glans. 'En daarom moet je sterven!'


  'Luister naar me!' Opnieuw gingen Wills handen omhoog in een bezwerend gebaar om Chlu ervan te weerhouden nog een gevaarlijke stap naar voren te doen. 'Je moet weten dat Maskull aan de uiterste grens van zijn kunnen opereerde toen hij ons maakte. Ik weet niet wat zijn bedoeling was, maar er ging iets mis. Hij maakte een grote vergissing. Meester Gwydion heeft het allemaal gezien, een grote ronddraaiende straal, toen een explosie van geweld die een toren verwoestte. En die explosie riekte naar feeënmagie, een magie uit vervlogen tijden die ooit machtig en volledig manifest was in de wereld, maar nu volledig verloren is gegaan, behalve in de stenen van de lork... en in jou en mij.' 


  'Gwydion is een bedrieger. Hij liegt je voor.'


  'Waarom zou hij liegen? Wat het ook is dat ons scheidt, Chlu, het komt van dezelfde kracht die de strijdstenen vult. Maskull rommelde met die kracht om ons te veranderen. Hij heeft ons niet gemaakt, maar hij heeft ons beslist gemaakt tot wat we zijn. Kun je dat niet voelen? De kracht die in de lork stroomt... dat is dezelfde magie die werd gebruikt om ons te veranderen. Heb je niet gezien hoe een onzichtbare kracht de magneet beweegt? Daar lijkt het op. Het bindt onze lotsbestemming aan de stenen en aan elkaar.' 


  'Keurig, hoor. Alleen vertelt heer Maskull een heel ander verhaal.'


  Will liet zijn hand vallen. 'Natuurlijk.'


  'Jij bent door de bedrieger als zijn lievelingetje uitverkoren. Het was Gwydion de Kraaienmeester die ons ontvoerde en daarna in twee vooraf geprepareerde plaatsen verborg. Ze waren gehuld in magie, geheimgehouden opdat I niemand anders ons kon vinden. En in de loop der jaren manipuleerde die bemoeial onze geest met zijn bezweringen. Hij kweekte ons op als boerderijdieren en kneedde ons naar zijn plannen. En toen hij ontdekte welk kind zich het best liet kneden door zijn magie, koos hij dat kind uit om het vooruit te helpen ten koste van het andere.' 


  'Zo is het niet gegaan.'


  Chlu sprong van de Baar en zei met overslaande stem: 'O jawel. Terwijl ik werd uitgestuurd om varkens te hoeden tussen smoezelige dorpelingen, werd jij meegenomen om naar school te gaan met de zonen van een hertog! Maar heer Maskull vond me en verloste me! Hij haalde me weg uit het gevangenisdorp Kleine Slachting, haalde me er weg voordat de boze bezweerder het kon vernietigen en mij vermoorden! Heer Maskull heeft me gered. Hij heeft me bevrijd!' 


  Will was zich bewust van de knekeldemonen. Ze hadden zich weer verzameld en spuugden en kakelden. Hij hief zijn handen opnieuw, ditmaal met een meer voor de hand liggend doel. 'Je hebt het helemaal bij het verkeerde eind. Het was Maskull die Kleine Slachting vernietigde. Maskull heeft je gevonden, Chlu, daar zijn we het over eens, maar hij haalde je niet uit Kleine Slachting weg om je te helpen of je te bevrijden. Hij wil de heerschappij over de toekomst met niemand delen. Hij gebruikt je als zijn instrument. Hij heeft je nodig als zijn magneet om mij te zoeken. Dat is aldoor zijn doel geweest.' 


  'Dat is een zienswijze die jou tot de spil van alles maakt en mij tot de schurk!' Opnieuw die bittere, ongelovige lach. 'Heer Maskull wil jou inderdaad vinden. Hij wil meer dan dat. Hij heeft me gestuurd om je te doden. En dat zal ik.' 


  Chlu stak zijn armen uit en de knekeldemonen verzamelden zich als op zijn bevel. Een paarsrode gloed pulseerde als een kloppende wond van hem af. 'Zie je hoe ze naar mijn pijpen dansen?'


  De wezens drongen naar voren en sloten Will in, aangetrokken door Chlu's haat, maar teruggedreven door hun eigen angst. Ze durfden niet dicht bij de groenblauwe aura te komen die om Wills gestalte heen rimpelde. Maar toen bukte Chlu zich, raapte de druipende schedel van de dode Oude op en haalde uit alle macht uit. Terwijl Will hem afweerde spatte het bederf over hem heen. Een regen van stinkend, verrot weefsel verblindde hem en hij spuugde de smeerboel van zijn lippen. Toen, zonder waarschuwing, explodeerde zijn aura in alle richtingen en vulde de wereld met een immens schel groen licht. 


  Het enige wat Will kon horen waren de kreten van de opvliegende knekeldemonen, vervolgens het geratel van kettingen. Toen Will weer kon zien, zag hij dat Chlu andermaal verdwenen was.


  Hoofdstuk 4


  Het windijzer


  


  Het leed geen twijfel waar Chlu naartoe was. Uit een gat in het gewelf hing een ketting die tot boven de Baar reikte en heen en weer zwaaide. Chlu moest zich door het gat omhoog hebben gehesen en Will wist dat hij moest volgen. 


  Maar terwijl hij zich optrok aan de ketting, voelde hij dat Chlu's gezwoeg ophield en dat zijn tweelingbroer een hogere plek had gevonden. Eenmaal door het gat zag Will dat de ruimte binnen de spits van de Zwarte Toren hol was. De scherpe kegel verhief zich twaalf manslengten hoog en het interieur werd verlicht door vier grote luchtgaten.


  Het licht was schemerig en diffuus - er hing een wolk van opgewaaid stof, maar desondanks zag Will temidden van een wirwar van vormen zes enorme kettingen afhangen van een platform bovenin. De structuur was inwendig versterkt met enorme balken en ijzeren banden die het steenwerk bijeenhielden. Chlu was op en over deze daksparren geklommen en vervolgens nog hoger via een reeks ladders. 


  'Kom op, broertje!' joelde Chlu. 'Pak me dan, als je kan!'


  Het was een schimpscheut die bedoeld was om Will uit zijn tent te lokken... Hij hoorde de ondertonen van zijn eigen karakter in de uitdaging en klom onverschrokken verder. Maar de weg was verraderlijk. Ga altijd als eerste door struiken, maar als tweede door een moeras - dat placht kruidenmeester Gort te zeggen op zijn lange wandelingen. Als tweede was je hier beslist in het nadeel. 


  De ladders waren krakkemikkig - veel sporten waren wormstekig. Ze kraakten onder Wills voeten. Zelfs de touwen waarmee ze aan de balken verankerd zaten waren droog en bros. Er was hier in jaren geen metselaar of timmerman geweest, zodat er niets aan herstel of onderhoud was gedaan. Nu Chlu een eind vooruit was geklommen, had hij tijd genoeg om de bovenkant van de ladders los te maken en ze weg te schoppen. Lachend brak hij vervolgens alles wat hij tegenkwam af en gooide dat omlaag. Maar hij kon Will niet tegenhouden; hij ging voort op de weg die voor een van hen beiden noodlottig zou worden. 


  Het was een gevaarlijke klim. Chlu rukte een loopbrug kapot en smeet het hout onder een storm van kreten omlaag. Will weerde de projectielen af en klom stug door tot hij bij een plek ongeveer twee ladderlengten onder het bovenste platform aankwam. Hier werd zijn moed zwaarder op de proef gesteld. De loopbrug was bijna volledig gesloopt. In het midden was het enige dat restte één enkele houten balk. Will besefte dat één misstap hem fataal zou worden. Hij bleef staan en hief zijn armen naar Chlu in een laatste oproep tot redelijkheid. Maar als enig antwoord werd de ijzeren stut waarmee zijn tweelingbroer de loopplanken had losgewrikt naar hem toe geworpen. Will begreep dat als hij deze confrontatie tot het eind wilde doorzetten, hij het erop zou moeten wagen. 


  Hij deed een stap naar voren, maar raakte onmiddellijk uit balans, en toen hij snel een hand uitstak vond hij een van de reusachtige kettingen. Elke schakel was manshoog en alle zes kettingen kwamen uit een rij gaten die in het bovenste platform waren geboord. Ze verdwenen ver onder hem, ergens dicht bij de Baar, maar Will kon niet zien waar ze voor dienden. 


  Hij klampte zich vast aan de dichtstbijzijnde schakel. Hij had hem willen gebruiken om veilig over de balk te rennen, maar de schakel kreunde op het moment dat hij er steun bij zocht. Het ijzer trilde terwijl het onder spanning kwam, en begon omlaag te bewegen.


  Nu hij eenmaal beet had, durfde Will niet los te laten en dus werd hij op zijn knieën getrokken en vervolgens van de balk gesleurd. Een moment lang hing hij zwaaiend boven de afgrond, met zijn volle gewicht aan een verdraaide onderarm. Zijn benen bungelden los in de ruimte en zijn buik vulde zich met een verlammende angst die alle kracht aan zijn lichaam onttrok. 


  Niet omlaag kijken, schreeuwde hij zichzelf inwendig toe. Houd je hoofd omhoog en houd vast!


  Verre knarsende geluiden stegen op uit de ruimte toen de kettingen met een ruk in beweging kwamen. Will voelde een golf van paniek door zich heen .laan. Zijn adem kwam met horten en stoten terwijl hij zich uit alle macht vasthield ondanks de steeds ergere pijn in zijn pols. Door de inspanning schoten zijn spieren in een dodelijke kramp. Hij schreeuwde het uit, maaide met zijn benen, slaagde erin zich om te draaien, ving de schakel toen dankbaar tussen zijn dijen. Hij drukte zijn borst dicht tegen de schakel en wist dat hij genoeg tijd had gewonnen om de pijn te laten zakken en zijn moed te hervinden. Het was niet elegant geweest, maar hij was niet gevallen. 


  Natuurlijk! dacht hij terwijl hij zich vastklemde. Het is het windijzer! Met deze kettingen bedienen ze het mechaniek. Ze moeten een bericht aan het versturen zijn.


  Hij probeerde zich te herinneren wat daarboven was. Op het hoogste punt van de toren zou het grote windijzer onder geklik en geratel van zijn verschillende onderdelen heen en weer draaien en dansen om het nieuws naar elk kapittelhuis in Trinovant te sturen. Het schreeuwde uit dat de Zwarte Toren door een onvoorstelbare bezoedeling was getroffen... 


  'Wat is er met je?' riep Chlu extatisch. 'Lukt het je niet om bij me te komen?' 


  Will hield vol, zowel lichamelijk als geestelijk. Hij rilde, in shock, maar de pijn ebde langzaam weg en aan het feit dat hij zijn vingers nog kon bewegen leidde hij af dat zijn pols niet gebroken was. Elke verkrampte spier protesteerde luidkeels en het zweet stroomde over zijn rug. Het was warmer hierboven en hij realiseerde zich hoeveel dichter hij inmiddels bij de zon moest zijn gekomen, hier hoog in de middelste luchtlagen, waar volgens Gwydion de lucht zijn kracht verloor en ademen zwaar werd. 


  Hij probeerde zoveel mogelijk kalmte aan te spreken en zijn opties tegen elkaar af te wegen. Hij zou zijn voet in het oog aan het eind van de schakel kunnen zetten om een van zijn benen zijn gewicht te laten dragen. Bovendien hingen de kettingen dicht bij elkaar, als de een ophield omlaag te bewegen, bewoog een andere omhoog. Dus klemde hij zijn andere voet in een schakel van de ketting ernaast, die al snel met een ruk in beweging kwam. Toen die stopte, zette hij zijn voet in een derde schakel, maar die ging helaas naar beneden. Maar in elk geval was het duidelijk dat hij met enig gokken steeds hoger kon komen. Met een beetje geluk zou hij helemaal boven kunnen komen tot bij de zes gaten. 


  Hij klom van ketting naar ketting, voelend en schattend wanneer hij moest overstappen, maar terwijl zijn geest openging, voelde hij hoe Chlu's boosaardigheid zijn oordeelsvermogen verstoorde door te wensen dat hij viel. Hij misrekende zich en toen hij vlak bij de gaten was, stapte hij op een schakel die bedekt was met een dikke laag oud vet. Hij zag met afgrijzen dat een stijgende hogere beweging van de ketting hem door het gat zou sleuren. Hij zou eraf worden gestroopt als een tor van een maïsstengel. 


  Gelukkig bracht de volgende beweging hem lager, maar zijn opluchting was van korte duur, want nu kwam hij op gelijke hoogte met Chlu.


  Omdat hij de ladder en vangrail had weggeschopt om ze naar Wills hoofd te gooien, had Chlu zich in feite klem gezet op een smalle richel. Als ze elkaars hand hadden willen aanraken, dan had dat gekund, maar Wills tweelingbroer zat ineengedoken tegen de schuine wand van die warme, donkere ruimte. Hij grauwde, ten prooi aan een allesverterende haat, en worstelde met iets wat uit de muur stak.


  Will zag geen weg omlaag, maar toen bewoog Chlu's gebogen schouder. Een schuif gaf mee en een spies van licht doorboorde het halfduister toen Chlu een zwaar houten luik opengooide en een stroom van zonlicht binnenliet. Will zag met verbazing dat de bouwers van de Zwarte Toren op het idee waren gekomen hier een dakluik te plaatsen. 


  Het geluid van het bewegende windijzer kreeg nu een ander karakter - bij de rammelende klanken van de ketting en voegden zich het piepen en snerpen van ijzeren verbindingen. Een ogenblik lang blokkeerde Chlu's lichaam het licht, maar toen klom hij door het gat en had Will opnieuw het nakijken. 


  Het vierkant blauwe hemel wenkte dringend. Hij sprong toe, voelde het smeer onder zijn voeten glibberen, eerst op de schakel, toen op de richel. Zijn vingers zochten koortsachtig naar houvast, maar hij slaagde erin een hand op het kozijn te krijgen en met de andere naar Chlu's enkel te grijpen. Zijn tweelingbroer trapte hem weg, en toen Will naar buiten keek zag hij boven zich de laatste ladder - een reeks van ijzeren krammen, alles bij elkaar misschien twee dozijn - die naar het hoogste punt van de toren leidden. 


  Chlu was al halverwege die dodelijke route omhoog tegen de tijd dat Will opdook en hem achterna ging. De kap van de torenspits was steil. De klim, die bijna verticaal was, werd een uitspringende rand waar het steen vlak onder het windijzer uitkraagde. Fel zonlicht etste de contouren van Wills schaduw op het verweerde zandsteen terwijl hij zijn voeten en handen dwong elkaar te volgen. Ondanks het gevaar voelde hij zich springlevend. De zon, die brandde op zijn rug zoals hij ook de roestige ijzeren sporten van hitte had gevuld. De schone, zoete, stille lucht hierboven. De smaak van bloed in zijn mond. Het was alsof het gevaar al zijn zintuigen scherpte, hem bewust maakte van elk detail... 


  Hij ging achterdochtig bij zijn talent te rade, zocht naar aanwijzingen voor een magische aanval. Zat Maskull ergens toe te kijken? Was dat het plan? Had de tovenaar aldoor op een of ander dak beneden zitten wachten, klaar om een storm van violet vuur hemelwaarts te sturen en zijn beide lastige scheppingen in brandende fakkels te veranderen?


  Oude angsten...


  Will duwde de gedachte weg, slikte hem in, gooide zich helemaal op de beklimming. Ook deed hij zijn best om uit zijn hoofd te zetten wat hij vanuit zijn ooghoeken had opgevangen. Maar dat viel hem veel moeilijker. Het leek alsof de wijde wereld beneden naar alle kanten wegboog van de toren - de vaalbruine daken van de stad en daarachter een groen land, dat zich verloor in een helder waas van blauw dat aarde noch hemel was. En tegen die achtergrond had hij een spikkeling van donkere vormen gezien. Knekeldemonen verzamelden zich weer. 


  Will besefte dat er een afrekening op handen was. Hij probeerde de flarden van zijn moed bijeen te rapen en sneller over de ijzeren krammen te klimmen. Het denkende deel van hem stond versteld van de koers die hij was ingeslagen. Waarom had hij dit gedaan? Hij was geen moordenaar. Wat hoopte hij te winnen door Chlu op te jagen naar deze eenzame, hoge plek? Nu hij hier was aangekomen leken zijn acties bizar en onverklaarbaar. Niemand kon over zo'n rand klimmen die van boven door een vijand als Chlu werd bewaakt. Alleen een dwaas zou zich te pletter laten vallen zonder een andere zekerheid dan dat zijn vertrek uit de wereld een cruciaal verschil zou maken. 


  Maar zijn innerlijke gevoelens waren ondubbelzinnig geweest, de gevoelens waarmee hij Gwydion had beloofd altijd rekening te zullen houden. Het verlangen was onbetwistbaar: Zoek hem! Bereik hem! Je moet! 


  Maar wat Will had voortgedreven was geen vastberadenheid geweest, noch enig rechtschapen plan. Het was niet angst of hoop op gewin die Chlu ertoe dreef hem aan te vallen. Het was een kracht zo elementair als dag en nacht.


  Spoedig, dacht hij grimmig. Spoedig zal een van ons beiden moeten sterven. Dat voel ik, en hij voelt het ook. 


  Een rauw gekras joeg Will angst aan. Zwarte vleugels klapperden en wierpen warrige schaduwen. Hij beet op zijn tanden, bedacht op een aanval. Toen keek hij omhoog en zag dat het Chlu was die de toorn van de wezens had gewekt. Hij had zich op de dubbele sierrand vlak onder het windijzer gehesen en werd daar belaagd door zwarte vormen die zwenkten en toedoken. Maar het waren geen knekeldemonen. 


  Raven! bedacht hij met plotselinge opluchting. Het zijn de raven van Bran, afkomstig van de Witte Toren!


  Hij greep zijn kans. Hand over hand trok hij zich over de uitstekende rand, met zijn tenen achter de sporten geklemd, tot hij zijn bovenlichaam naar het punt had gewerkt waar de muurkappen met lood waren bekleed om het metselwerk tegen het weer te beschermen. 


  Chlu had op de loden voet van het windijzer zijn handen vol om de vogels die hem belaagden van zich af te slaan. Boven hem knarsten en piepten de draaiende stangen van het mechanisme, een zware ijzeren pijl die nu eens hierheen, dan weer daarheen zwenkte. Van zo dichtbij gezien waren de letters enorm, elk meer dan mansgroot, en de stangen waarop ze waren gemonteerd zwiepten schokkerig rond een reusachtig wit hart - een hart waaruit elk verlangen was weggebloed. Net als de letters was het gevreesde embleem niet meer dan een bladderende plaat van dun, witgeverfd koper dat werd bewogen door hefbomen en draaiende tandraderen eronder. De grillig roterende stangen dreigden Will onderuit te halen, terwijl het hart waanzinnige salto's draaide om zijn geheimzinnige boodschap te spellen. 


  Zonder verder iets te zeggen sprong Will naar Chlu en greep hem beet. De raven verspreidden zich toen hij Chlu tegen een stut kwakte en hem daar probeerde te houden, maar Chlu's vuisten weerden hem af met een regen van slagen. Will schudde de woeste aanval af en hij bleef er steeds van doordrongep dat hij geen magie moest gebruiken om zijn tweelingbroer te overwinnen. Ze wisselden slagen en trappen, en terwijl ze wegdoken voor het rondmaaiende windijzer en er op een of andere manier in slaagden het grillig bewegende ijzerwerk te ontwijken, wist Will Chlu beetje bij beetje terug te dringen. Eindelijk werd hij op de stang geduwd die de letter E steunde. 


  Will zei hem: 'Je kunt geen kant meer op.'


  'Nergens anders,' hijgde Chlu, 'dan de Hel!'


  Met zijn armen wijd om in evenwicht te blijven draaide Chlu zich om en wankelde over de stang in een waanzinnig riskante dans. Hij bereikte de veiligheid van de reusachtige letter voordat de steun kon bewegen en hem af zou werpen. Daar draaide hij zich opnieuw om - niet in het nauw gedreven, maar triomfantelijk. Hij sloeg met de vlakke hand op het koperen plaatwerk waaruit de letter was opgebouwd en ontlokte er een geluid aan dat galmde als rollende donder. 


  'Nou, wat wordt het? Heb je het lef om naar me toe te komen? Of zullen we hier naar elkaar blijven kijken tot de broeders je komen halen?'


  Will schudde zijn hoofd en stak een beschuldigende vinger uit. 'Denk je dat je een manier kunt vinden om voor eeuwig te leven? Dat zal je niet lukken!' 


  'Het is het einde van dit Tijdperk. Je oude wereld loopt ten einde! Alleen heer Maskull heeft gezien wat daarna komt. Hij heeft me laten zien dat er een weg is!'


  En Will sprak de woorden die Gwydion hem lang geleden had geleerd:


  


  'Negen waren er, in oude tijd,


  Maar dat kromp vooreerst tot zeven,


  Later zelfs tot vijf ineen.


  Zo zeker als de tijd verstrijkt,


  Is vijf daarna tot drie verkleind,


  En is er nu niet meer dan één.'


  


  Chlu ontblootte zijn tanden. 'Zie je wel? Het is allemaal voorspeld! Die ene is heer Maskull!'


  'Maar als dat nu eens niet zo is? Wat als meester Gwydion de laatste fantarch is? Wat dan, Chlu?' 


  Chlu lachte. 'Je bent een onwetende dwaas, broertje. Je geest is te druk met onbenulligheden om de omvang van de verandering die ons nu wacht te vatten. Heer Maskull beweert niet dat hij een fantarch is. Dat heeft hij nooit willen zijn.' 


  'Wat dan wel?'


  'Het is zoals ik je vertelde, je weet niets van de wonderen die mij zijn getoond! Dit is niet gewoon het einde van een Tijdperk, niet gewoon een tijd waarin de ene fantarch plaatsmaakt voor een andere. Dit is het einde van de wereld!' 


  'Het einde van de wereld? Wat bedoel je?'


  'Magie is altijd al weggelekt, van het allereerste begin van de wereld, en nu is ze bijna verdwenen. Dit is de eindtijd, en wanneer het laatste Tijdperk afloopt, zal onze wereld onderhevig worden aan een nieuwe kracht. Er komt een andere wereld voor ons aan, broertje, een die ons zal opslokken!' 


  De raven krasten en cirkelden, maar ze bleven op afstand. Helemaal beneden leek de hele prachtige wereld voor hen te zijn ontrold. Will hield zich vast aan het ornamentele ijzer dat de stang steunde. Hij werd door elkaar geschud toen het draaide, stopte, toen weer draaide, maar niets kon zijn blik van Chlu's ogen losrukken. Het maakte niet uit wat voor onzin Chlu allemaal uitkraamde. Hem aankijken was al fascinerend genoeg. 


  Will liet Chlu's woorden over zich heen spoelen en besefte nauwelijks wanneer ze afbraken. Het was hem al duidelijk dat hij geen andere keus had dan de stang over te gaan en zijn werk tot het bittere eind af te maken. Hij keek omlaag, zocht naar het beste moment om over de stang te lopen, maar die bewoog grillig. Er zat geen enkel patroon in, dus was de volgende richting waarin 'het ding zou bewegen onmogelijk te voorzien - en zelfs als hij correct koos en wél veilig de overkant bereikte, zou Chlu hem er gewoon af kunnen duwen. 


  Hij volgde de gouden pijlpunt van de wijzer die onder de stangen door zwiepte, bracht toen een hand naar zijn linkerwang. Toen hij hem opende, kleefde er bloed aan zijn handpalm: de wond was weer open. Chlu's rechterwang was op precies dezelfde plek opengehaald. Op het eind van de stang spiegelde elke beweging van Chlu elke beweging van hemzelf. Toen Will zijn hand aan zijn borst afveegde, deed Chlu hetzelfde. Ze keken allebei omhoog en toen weg, en op dat moment zag Will het afschuwelijke verband in werking.


  Een warrige kluwen van angst en pijn reikte omhoog om zijn gedachten te verstrikken. Er was maar één weg vooruit. Hij moest zijn geest van alle vertroebelende beelden ontdoen. Zijn innerlijke gevoelens hadden hem hier gebracht, ze moesten de kans krijgen hem nu te leiden. Hij sloot zijn ogen tot zijn geest kristalhelder werd, sprong toen van de stang en rende naar voren, de ijle lucht in. 


  Toen hij de rand bereikte zwaaide de arm van de wijzer keurig onder zijn voet door. Eén stap - twee, drie - elke pas landde wonderbaarlijk nauwkeurig op de ijzeren steun. De vierde stap bracht hem met een klap tegen de zijkant van de reusachtige witte letter


  


  E


  


  en daar hing hij terwijl de wijzer weer wegdraaide.


  De koperplaat huiverde onder de klap en rammelde Chlu door elkaar. Will was gekomen op een manier die zijn tweelingbroer niet had verwacht en de kracht van de dreun sloeg hem opzij. Alleen een knie die om de laagste horizontaal van de letter bleef haken behoedde Chlu voor een val, maar het koper was dun en de klinknagels gecorrodeerd. Het begon los te komen van zijn steun. Bij de volgende beweging van de stang scheurde de letter als droog perkament. Chlu viel plotseling naar voren. Will, die zich als een insect aan de bovenkant vastklampte, stak een hand omlaag en greep Chlu bij de schouder. Maar door de beweging verloor ook hij zijn evenwicht, en ze werden in tegenovergestelde richtingen van het windijzer geslingerd.


  Hoofdstuk 5


  'Dood hem! Dood hem!'


  


  Ze vielen met razende snelheid, maar de koperplaat werkte korte tijd als de vleugel van een vogel. De lucht sloeg ertegen en duwde hen vrij van de toren. Toen tuimelden ze omlaag en de wereld begon sneller en sneller rond te tollen. Een luchtstroom greep de metalen rand en ontrukte hem aan Wills handen. Hij wilde het uitschreeuwen, maar de storm die zijn wambuis openrukte sloeg ook in zijn mond en zijn neus, en benam hemde adem.


  De grond raasde op hem toe en hij dreigde te pletter te vallen op het betegelde plein beneden. Maar terwijl een deel van hem erkende dat hij hoogstens drie tellen van de vergetelheid verwijderd was, verstarde een ander deel van zijn geest. De tijd viel weg, kroop toen verder. Zijn duik vertraagde naarmate hij dichter bij de grond kwam. De val zou een eeuwigheid duren. De mensen die zich met afschuw en ongeloof op hun gezicht beneden verzamelden zouden tot Doemsdag naar hem opkijken voordat ze hem zouden zien landen. Hij voelde zijn lichaam zo licht worden als de vleugelpunt van een havik. Er was tijd genoeg om de gladde zwarte en witte tegels beneden aan een gedetailleerd onderzoek te onderwerpen, de lappendeken van ambachtelijke stalletjes, de handhavers van de IJzeren Regel in hun rode leren pakken. Hij zag de manier waarop dat onwelkome zonlicht de vigilanten in hun gele en grijze gewaden overspoelde en hen hinderde terwijl ze hun lege oogkassen draaiden om de hemel af te tasten.


  Wat Will betrof, hij bestudeerde onbekommerd het puntige hek dat omhoog raasde om hem te spietsen. Gedurende dat vreemde, kneedbare moment merkte hij dat de groene gloed weer op zijn lichaam was opgelicht. Hij strekte zijn armen en benen om zijn duik te sturen, draaide zich toen op zijn rug en spreidde zijn ledematen.


  Maar de gloed was al aan het wegbranden, als het licht van een vallende ster. Toen keerde de tijd met een klap terug, stapelde zich boven op hem en probeerde zijn rug te breken.


  Plotseling scheurde hij door oud zeildoek in een massa hooi van de voertent, die meteen om hem heen instortte. Alle lucht in zijn borst werd naar buiten geslagen en alles werd donker. Hij vocht om adem te halen, gevangen in een vormeloze chaos, daas, verdoofd en uitgeput door een zo plotseling opgeroepen magische krachtsinspanning. Hij verloor het bewustzijn en kwam schijnbaar meteen weer bij. Hij kreeg nog steeds geen adem, stikte haast in droog gras en was zich alleen bewust van paarden die gevaarlijk dichtbij bokten en steigerden. Zijn hand maakte contact met iets hards en droogs, en het leek alsof hij nog nooit iets had gevoeld wat zo solide was. Het was de harde, compacte grond. Hij kroop klauwend en spartelend verder, groef zich als een mol naar voren door het losse hooi, tot druppels van zonlicht hem toonden waar gaten in het dekzeil een mogelijke weg naar buiten verlichtten.


  Toen hij zijn hoofd onder de rand van het zeil uitstak, stond hij versteld van wat hij zag. De hele rij tenten die de handhavers als paardenstal hadden gebruikt was ingezakt. Hun paarden waren op hol geslagen en dwars door de rij stalletjes van de geldwisselaars gerend. Daarbij hadden ze er verscheidene omver gegooid en stapels munten over de straat verspreid.


  De menigte die zich had verzameld om het drama gade te slaan dat zich boven op Zwarte Toren ontvouwde, zag zijn kans schoon en stortte zich op het zilver. Mannen, vrouwen en kinderen vulden vuisten, schorten, hoeden, mutsen en petten en vochten om zoveel mogelijk te bemachtigen. Toen Will zijn hoofd omdraaide zag hij de woeste hond van de handhavers. Het dier was uit zijn rust gewekt, maar aarzelde naar wie het moest blaffen. Ganzen en eenden fladderden overal om hem heen, en daar zag hij een colonne van vigilanten, geleid door hun ziende helpers - mannen in omgorde zwarte hemden, die de poorten open hadden gegooid en doelbewust de ruimte voor het monument binnenzwermden.


  Hun meesters deelden orders aan hen uit, onder kreten van 'Heiligschennis' en 'Alarm'. Enkelen sloegen al met hun stokken op de ingestorte tenten, in de wetenschap dat ze dicht bij de plek waren waar een van de heiligschenners was geland. Ze veroorzaakten met hun kreten een enorme beroering onder het gepeupel.


  'Het is een knekeldemon!'


  'Grijp hem! Dood hem!'


  Will kon zich goed voorstellen dat de massa gemakkelijk was over te halen tot het koesteren van wraakzuchtige gevoelen jegens knekeldemonen. De schepsels bevochten elkaar in de lucht gedurende hun feestmalen - door de jaren heen moesten ze menig weerzinwekkend hapje op de mensen beneden hebben laten vallen.


  Bij het zien van de zwepen van de vigilanten richtten diegenen onder de menigte die niet snel genoeg bij de munten waren geweest, zich op het nieuwe tijdverdrijf. Het was voor Will verschrikkelijk om te zien en nog erger om te beseffen dat hij het doelwit was. Hij zag hoe mannen hun zelfstandigheid opgaven. Hij zag de redeloze waanzin die op hun gezicht verscheen, de gebalde vuisten die werden geheven. Hij wist dat hij getuige was van iets heel akeligs, de ontketening van redeloos geweld.


  Toen de kreten van de vigilanten in scanderen overgingen, loste elke individuele wil op. Wat overbleef was bloeddorst. De massa werd één groot veelbenig monster. 


  Will was nog suf van zijn val en uitgeput van de onwillekeurige magische inspanning die hem had gered. Hij wist dat hij een woedende menigte niet kon bevechten of ontvluchten. Hij betwijfelde of hij nu enige bescherming kon oproepen. En de vigilanten kwamen steeds dichterbij en gebruikten hun griezelige, onziende zintuig om hem te omsingelen.


  Bij de maan en de sterren, dacht hij. Ik ben er geweest!


  Hij keek zoekend om zich heen of hij Gwydion of Wilg zag, maar ze waren nergens te bekennen. Hij wrong en draaide zich om zich van het gevallen dekzeil te bevrijden. Hij kroop onder de buik van een paard door en dook door een gerafeld gordijn dat de achterkant van een van de weinige overgebleven geldwisselaarstalletjes afschermde. Toen viel hij een ruimte binnen die vol lag met zakken houtskool en drie of vier kleine smidsen, die in het tumult in de steek waren gelaten.


  Zijn hoofd tolde - gelukkig hadden zijn knieën hem nog niet in de steek gelaten - maar hij was niet ongezien weggekomen. Achter hem klonk een nieuwe kreet op. 


  'Daar gaat hij!'


  Will was geen knekeldemon, maar woedend gepeupel ziet alleen wat het wil zien en de jacht was geopend. Mannen kwamen achter hem aan. Hij struikelde, stortte zich toen tussen de smidsen door en gooide in zijn kielzog een blaasbalg en een haard met hete sintels om. Hij dook op in een pad tussen twee rijen stalletjes. Het was bijna leeg en de mensen die er stonden waren nog niet betrokken bij het gekrakeel. Hij rende langs hen heen in de richting van de dichtstbijzijnde gebouwen, rakelings voorbij een vrouw die een juk met emmers droeg, en kwam bijna in botsing met een ossenkar. Hij sloeg snel een hoek op en beende naar de open weg.


  Maar toen hij omkeek, zag hij de achtervolgers weer in het zicht komen. Voor hem uit kwamen uit westelijke richting, vanuit een ander deel van de stad, nog meer broeders, ditmaal bruintokken. Hij had geen andere keus dan het weer op een lopen te zetten. Toen zag hij een broeder in grijze lompen opdoemen, een enorme gestalte die elke weg blokkeerde, behalve de ingang van een steeg die zich opende temidden van een wirwar van rottende lemen vakwerkhuizen. De steeg lag niet meer dan twintig passen verder en Will rende ernaartoe, maar zodra hij erin was, zag hij dat hij een vergissing had begaan. 


  De in het grijs geklede broeder dook op en tastte de lucht af met lege oogkassen. Will rende verder, want het rook hier naar gevaar - smalle wegen zoals deze liepen waarschijnlijk dood en hij had het gevoel dat hij in een val was gelopen. Hij schudde zijn hoofd om het leeg te maken, probeerde zijn geest te openen en het rumoer van gedachten en angsten te verdrijven. Hij wist dat hij zich door zijn gevoelens moest laten leiden, anders was alles verloren.


  De steeg wemelde van de mensen en kwam uit op een klein plein omringd door slecht onderhouden huizen, met in het midden een stinkende mesthoop. Het lag diep in de schaduw, met slechts een klein stukje hemel erboven. Uit de woningen kwamen geluiden van overbevolking. Te veel mensen leefden hier te dicht op elkaar - vrouwen die van uitspringende bovenverdiepingen omlaagkeken, kinderen met snottebellen die in de modder speelden, mannen die op de uitkijk zaten.


  Geiten zochten naar voedsel en honden renden naar buiten en hapten naar hem toen hij voorbij sprintte. Twee mannen keken op van hun werk aan de achterkant van een waterkar. Achter hen splitste de weg zich in verscheidene smallere stegen. Hij durfde geen ervan te nemen, maar rende verder totdat de hoofdsteeg zich vertakte en hij moest kiezen.


  Het geluid van de achtervolging werd luider. Hij zag karrensporen naar rechts lopen. Hij koos dezelfde weg, in de hoop dat ze hem uit het doolhof zouden leiden. Inmiddels hijgde hij zwaar en zijn hart bonkte zo hard in zijn borstkas dat het leek te zullen barsten. Hij drukte zich plat tegen een muur, vulde zijn longen en spitste zijn oren. Kon hij nu maar wegkomen, dan zou hij naar het koninklijk paleis de Witte Zaal gaan. Ongetwijfeld zou Gwydion daar Wilg en Bethe naartoe brengen, ongeacht wat ze dachten dat er bij de Zwarte Toren was gebeurd.


  Maar juist toen hij begon te denken dat hij zijn achtervolgers had afgeschud, hoorde hij geschreeuw en geroffel van voetstappen. Mannen in zwarte hemden renden over het kruispunt dat voor hem lag. Toen ze omkeken zagen ze hem.


  'Hierheen!'


  'Daar is hij! Verspreiden!'


  Will vloekte en schoot terug langs de weg waarlangs hij was gekomen. Zodra hij de hoek bereikte en uit het zicht bewoog, dook hij in een van de kleinere steegjes, zwetend van hoop dat het niet doodliep.


  Het was in elk geval verlaten en liep zo' n dertig passen door tot het een scherpe hoek bereikte. Daarachter lag slechts een klein erf, ingeklemd tussen huizen en muren die onmogelijk te beklimmen waren. Het gebouw dat het erf domineerde sloeg Wills hoop de bodem in. Het was anders dan de andere, gebouwd van kostbaar natuursteen, zwaar en donker, en stond achter een droge gracht die halfvol afval lag.


  Kan dit de achterkant van een stadskasteel zijn? vroeg hij zich af. Maar hij wist dat hij zich aan strohalmen vastklampte. Een brede trap overbrugde het midden van de gracht en leidde naar een gebogen deur die werd geflankeerd door reliëfs. In het midden van de deur hing een koperen vuist. 


  De moed zonk hem in de schoenen. Dit moest wel een kapittelhuis zijn. Will bleef staan, boos om zijn verkeerde keuze en bang dat zijn andere opties waren uitgeput. De muren weerkaatsten geroep en geblaf - hij kon vooruit noch achteruit en zo te horen had het gepeupel al in de gaten welke kant hij was opgegaan. Ze zouden heel spoedig hier zijn.


  Hij plantte zijn voeten stevig op de grond en opende zijn geest, om wat er hier aan krachten was te laten oprijzen uit de droge, compacte aarde onder zijn voeten. Hij voelde ze stromen, maar ze waren zwak, alsof ze waren afgeknepen door de wirwar van krotten. Niet meer dan een tinteling stroomde door zijn tenen, en de aura die hem gewoonlijk beschutte als een koele, blauwe vlam kwam slechts als een flauwe flakkering tot leven. Maar toen zijn ogen wegrolden in zijn hoofd, was hij heel even in staat zich aan de extase over te geven. Een glinstering liep over zijn ribben en stuurde een stroom over zijn ruggengraat die de vermoeidheid uitdreef en hem verfriste.


  Maar de vreugde was niet van lange duur en het licht van vergetelheid vervaagde snel. Toen hij uit zijn rapsodie stapte, begon hij meteen een wervelende transformatiebezwering te dansen. Omdat hij Gwydion had geassisteerd bij het ontstenen van heer Dudlea's vrouw en zoon, kwamen de passende formules van de ware taal gemakkelijk over zijn lippen. Hij was al eerder het onderwerp van magische vermommingen geweest, en dus verzette zijn vlees zich niet tegen de veranderingen die hij onderging. Toen hij uit de verandering opdook, had hij de gedaante van een oude man, een bedelaar. Hij hoopte maar dat dit een toereikend pantser zou zijn om zich in te verbergen. 


  Hij kon de toorn van het gepeupel voelen. Een vreemde druk in zijn nek zette de haartjes daar overeind en maakte dat hij zich omdraaide. Plotseling wist hij dat hij niet alleen was en hij zag een broeder in haveloze grijze kleding die zich een weg zocht door het dampende vuil dat de gracht verstikte. Zijn hoofd ging schuil in een diepe kap en het was geheven op de manier die Will had gezien telkens wanneer hij onder de onziende inspectie van een broeder was gekomen.


  Achter hem klonk een kreet. 'Hierheen!'


  Will draaide zich om en zag de eerste voorlopers van het gepeupel het erf op komen. Ze bleven stokstijf stilstaan. Forsere mannen voegden zich bij hen, zwetend en buiten adem. Hoewel ze bloed roken, wilden ze hun prooi niet naderen, want er was een Oude in aantocht.


  'Dood hem! Dood hem!' riep een of andere dwaas, in de hoop dat de kreet zou worden overgenomen, maar dat mislukte: er was niemand om te doden, afgezien van een oude bedelaar en een peinzende broeder, die nu dreigend uit de gracht verrees.


  Ze staarden naar de broeder terwijl hij naar voren kwam. Het was een boom van een man. Inmiddels had een twaalftal helpers het erf afgesloten en nu werden drie vigilanten naar voren geleid. De mannen in omgorde zwarte hemden, die knotsen en knuppels droegen, bogen hun hoofd voor de Oude alsof hij de macht had om over hun leven en dood te beslissen. Maar toch keken ze met onvermijdelijk respect naar de haveloze broeder die hen tegemoet trad.


  'Wie is daar?' baste hij.


  Zijn manier van spreken was vreemd, ietwat slissend, maar zijn stem was diep en doordrongen van een kalm soort dreiging. Toen hij zijn rug rechtte was hij een indrukwekkende gestalte, wiens gescheurde pij glimpen van een zwaar gespierd lichaam onthulde.


  Ongezien liep Will achterwaarts de trap van het kapittelhuis op. Boven hem kwam op de deur de koperen vuist tot leven en opende graaiende vingers waarvoor hij snel terugdeinsde.


  Een van de vigilanten van de Zwarte Toren werd naar voren geleid, maar de forse broeder hief ook naar hem een afwerende hand.


  'Wie is daar?' herhaalde hij. 'Wie komt de rust van dit Huis verstoren?'


  Een van de in het zwart geklede mannen spuugde. 'Beuh, verdoemde grijsrokken!'


  'Daar!' schreeuwde een van de ziende helpers van de vigilanten. Hij wees naar Will. 'Daar komen we voor. Hij daar. Dat is een knekeldemon! Een knekeldemon van de Zwarte Toren!'


  De vigilanten hieven hun hoofd en richtten hun aandacht nu op Will. De forse broeder deed een kleine stap naar voren, waarop de anderen zich terugtrokken. 'Er is hier geen knekeldemon. Alleen een oude man die zich naar ik hoop tot ons doel zal laten bekeren.'


  De leider van de geelrokken rook aan de lucht, toen wierp hij zijn handen omhoog. 'Magie!' zei hij. 'Er is hier bezoedelde magie bedreven! De demon heeft een nieuwe gedaante aangenomen!'


  Ze keken allemaal Wills kant op.


  'Laat ons de bedelaar pakken!' riep iemand uit het gepeupel.


  'Ja!'


  Ze begonnen op te dringen, maar de haveloze broeder ging niet opzij. In plaats daarvan ging hij wijdbeens staan, liet een zware ketting uit zijn mouwen glijden, hief hem hoog op en begon hem in een boog voor zich uit te zwaaien. Toen zei hij op onverstoorbare maar bevelende toon: 'Zegt u maar dat deze oude man hier al behoort! Gelooft u maar dat hem naderen verboden is!'


  De vigilanten weken voor de dodelijke ketting die boven hun hoofd ronddraaide. Het hele erf was vervuld van het gesuis van bewegende lucht t;n niemand durfde binnen zijn bereik te komen uit angst dat de ketting eveneens beroerd was door de magie die de vigilant had geroken. Zelfs de allerdomsten begrepen dat in zo'n kleine ruimte een ketting in de handen van een man als deze met gemak velen van hen zou kunnen doden als ze de rekruut bij de forse man weg probeerden te halen.


  'Ge kunt ge voorstellen dat wij vertoornd op u zijn,' zei de eerste vigilant met een hoge, vleiende stem. 'Men zou kunnen vragen: wie is de Oude van deze broeder? En waar behoort hij?'


  Het hoofd met de kap draaide zich om naar de vraagsteller. 'En sommigen zouden kunnen horen dat hij broeder Eudas is en dat hij tot het Zwarte Huis behoort. Maar zekere verhevenen zouden er goed aan doen op hun tellen te passen! Want wellicht was de nederige broeder een soldaat voordat hij smeekte tot de Blijde Familie te worden toegelaten.'


  Will verwonderde zich over de merkwaardige indirecte taal van de Broederschap. Hij had Gwydion zo horen spreken toen ze vermomd als bedelmonniken de Baronie van Clifton hadden bezocht. Nu bezorgden de curieuze maar dodelijke uitwisselingen hem een rilling over zijn rug.


  'Maar wat als de nederige zou worden bevolen opzij te gaan? Wat dan?'


  'Alle respect aan de verhevene! Maar hij mag veronderstellen dat deze broeder, nederig of niet, de eerste man die nog een stap naar hem verzet omlaag zal sturen om met eigen ogen de vuren van de Hel te aanschouwen.'


  Een andere broeder drong naar voren. Ook hij was een Oude, maar een van de hogere bruinrokken wier orde volgens Gwydion in het Huis-bij-de-Kreupelpoort verblijf hield. Toen hij zijn kap afdeed leken beschilderde oogkassen als de ogen van een krankzinnige uit zijn schedel te staren.


  'Waarom, o waarom zou een nederige broeder worden geloofd, zo hij al waarlijk broeder is? Wellicht is hij slechts een bedrieger die op een dergelijke grove en weerspannige wijze tot Ouden spreekt. Er mag bewijs worden verlangd! Anders mag men zeggen dat dit de knekeldemon is die ter aarde stortte!'


  'Juist!' riepen de helpers, het idee met geestdriftig oppakkend. 'Laat hem zijn kap terugslaan en zich tonen!'


  De drom die de steeg nu vulde was vijftig tot zestig man sterk. Toen degenen die achteraan stonden 'Toon u! Toon u! Toon u!' begonnen te scanderen, stelde de bruingerokte oudere broeder zich op als voor een gevecht en sprak zo rechtstreeks als zijn positie hem toestond. 'Kan het zijn dat deze nederige dienaar onze vrienden niet heeft horen roepen? Laat hem zichzelf tonen! Of moeten deze zelfde vrienden hem dwingen zich bloot te geven?'


  'Dwingen?' Er klonk verontwaardiging en minachting in het antwoord door. 'Welk een lelijk woord. Moet er gezegd worden dat deze vrienden een nederige broeder die zijn plicht doet volgens de Ijzeren Regel, die vurig ijvert en niets onderneemt dat indruist tegen het heilig beginsel dat alle leden van de Blijde Familie verbindt, zullen dwingen? Geweld?'


  De Oude beefde van woede. Hij was niet gewend in te binden. Hij riep: 'Hoe kan een bevel als dit het best worden verwoord? Kom, vrienden. De nederige broeder kan ons niet allemaal doden! Laat hem zich nu bewijzen. Toon u, toon u, toon u!'


  Het scanderen begon opnieuw, maar de forse man liet het onbewogen over zich heen gaan tot het wegstierf. Toen zei hij: 'De nederige broeder heeft reeds gesproken: de bedelaar behoort bij hém. Maar...'


  Een moment verstreek. De ketting bleef rondzwiepen, maar toen boog Eudas zijn pols omlaag en liet hij het zoevend metaal als een stervende slang in een dode hoop naast zich neerkomen. Met de volgende beweging bracht hij zijn handen naar zijn hoofd en trok hij de kap omlaag naar zijn schouders.


  Zij die konden zien hapten naar adem bij wat ze zagen. Vanaf zijn plek kon Will niet zien wat de reactie had veroorzaakt, maar er waren velen in de groep die zich afwendden, terwijl de rest vol afgrijzen toekeek.


  De Oude strekte tastend zijn vingers uit, knikte toen, teleurgesteld dat hij de oogkassen van broeder Eudas inderdaad leeg aantrof. Het besef raakte een doffe snaar van angst in Wills buik terwijl hij zich dichter tegen de onderkant van de kapittelhuisdeur drukte. Boven hem reikte de koperen arm zo ver hij kon omlaag, in een vergeefse poging hem te grijpen. 


  'Is het niet geheel zoals de nederige broeder zei?' vroeg de forse man met zijn kalme, diepe stem. 'Welnu, als het de verhevenen behaagt... moge hij aan zijn werk worden gelaten en moge vrede zijn met u allen.'


  'Alleen in de hemel is vrede,' riep de Oude in het bruine gewaad, terwijl hij een teken in de lucht maakte. 'Misschien is dit iets wat de nederige broeder vergeet!'


  'Men zou kunnen zeggen dat hij weet wie van de hier aanwezigen de IJzeren Regel hooghoudt en wie haar tracht te breken. Wat als iemand verslag uitbrengt van het gebeurde aan de Raad van Hoge Hoeders? Wat als de feitelijke omstandigheden zouden worden overwogen?' 


  Will zag hoe hoofden zich bogen van angst, maar toen riep een stem bij de ingang van de steeg: 'Hierheen, mensen! De knekeldemon is door de Visstraat gegaan!'


  Toen de hele groep was verdwenen, zette de forse man snel zijn kap op en verborg het gezicht dat het gepeupel zo had doen gruwen. Hij bukte, raapte de ketting op en leidde hem behendig via zijn mouw over zijn schouders. Will sloeg hem gade met een geest die nog wemelde van angst en begreep dat hij maar beter nog even een oude bedelaar kon blijven.


  Maar er was nog een gevaar dat nu moest worden getrotseerd.


  'Ik dank je. Ik dank je voor mijn leven,' mompelde Will terwijl hij opstond. Hij knikte nederig, trok zijn rafelige mantel om zich heen en begon zich te verwijderen, maar de broeder versperde hem de weg. 


  'Als je me echt wilt bedanken voor je leven,' zei hij eenvoudig, 'kun je dat op maar één manier doen.'


  'Nee, nee,' zei Will, terwijl hij langs hem probeerde te glippen. 'Ik ben echt dankbaar dat je me hebt geholpen, maar ik heb geen zin om mijn laatste dagen in een kapittelhuis te slijten. Hoe vriendelijk je aanbod ongetwijfeld ook bedoeld is, kan ik...' 


  'Laat me uitspreken, vriend.'


  Will rilde van afkeer. 'O, maar dat leven zou me helemaal niet liggen. In feite zou het zelfs erger zijn dan de dood waarvan je me zojuist hebt gered.'


  Maar Eudas legde een hand op Wills borst. 'Ik heb die keuze eveneens gemaakt.'


  Dat bracht Will bij de les. 'Wat zei je?'


  'Ik probeer je te vertellen dat ik ben ontsnapt aan de Broederschap.'


  Will was zo verbluft dat hij alleen maar kon staren. 'Maar hoe kan dat? Eens een broeder, altijd een broeder - is dat geen deel van de IJzeren Regel? Niemand verlaat ooit de boezem van de Onzienden.' 


  'Ik wel.'


  Will voelde dat de kracht van zijn vermomming begon te slijten. De ouderdomsvlekken op zijn handen begonnen beetje bij beetje te verbleken... 


  Handen! Natuurlijk!


  'Laat me je handen zien,' zei hij tegen de broeder.


  'Je gelooft me niet.'


  'Kun je me ongelijk geven?'


  Meteen wikkelde Eudas de vuile lappen stof van zijn handen. Wills snel jonger wordende ogen zagen dat de knokkels niet zo gekloofd en rood waren als die van andere broeders, en de nagels, altijd hoornig hard en geel, waren normaal gaan uitgroeien. 


  Verbaasd liet Will de handen los. 'Je bent opgehouden met wassen.'


  De donkere kap knikte kort. 'Ja.'


  'Je hebt het ritueel opgegeven!'


  'Ik heb me in geen maand gewassen.'


  'Maar dat is onmogelijk! De geestelijke kracht die nodig is om los te komen uit de strikken die de Broederschap om de geest van een man windt...'


  'Het was ook niet eenvoudig.'


  Will wist dat het tijd was om zijn verbazing opzij te zetten en de hamvraag te stellen: 'Maar vertel me eens, gewezen broeder Eudas, als je geen verloren zielen voor je huis rekruteert, waarom zette je je leven dan op het spel om een nietswaardige bedelaar te helpen?' 


  Van diep uit de borst van de forse man klonk een grom en zijn woorden in hun vreemde accent gaven Will zelfs nog meer te denken. 'Er was weinig risico. Als ze niet weg waren gegaan, zou ik hen allemaal hebben gedood. En als er gerechtigheid op de wereld bestaat, zal jij degene zijn die de nietswaardige bedelaar helpt.'


  Hoofdstuk 6


  Eens een broeder...


  


  Inmiddels was Wills argwaan volledig gewekt. Hij tuurde naar de kap van de broeder en probeerde uit alle macht door de vermomming heen te dringen. Er stak meer achter deze man dan het oog verried. 


  'Je moet een oude man vergeven,' zei hij, vasthoudend aan zijn verhaal. 'Ik verkeer niet in een positie om iemand te helpen. Dus, als je het niet erg vindt...'


  De forse man greep hem bij de schouders. 'De nietswaardige bedelaar voor wie ik je hulp vraag... ben ik.'


  Will stelde zich voor dat hij de broeder speels op de schouder zou slaan en zou zeggen: 'Kom, meester Gwydion, zonder uw staf bent u niet zo bedreven in magie als vroeger. Denkt u echt dat ik niet even goed door uw vermommingen heen kan kijken als u door de mijne?' Maar dat moment zou niet komen, want er leek iets nog vreemders dan magie aan deze man te kleven.


  'Wie bén je?' 


  'Als je dat wilt weten, luister dan, dan zal ik het je vertellen.'


  De forse man ging op de trap zitten en begon zijn levensverhaal te vertellen, en Will, niet in staat iets anders te doen, ging naast hem zitten en luisterde.


  'Ik heb altijd geluk gehad. Mijn naam is Lotan, wat in mijn moedertaal "de gelukkige" betekent. Ik ben zeven maal zeven jaar geleden geboren in een land ver voorbij de Smalle Zee, in contreien die jullie de Geteisterde Landen noemen. Op een dag, toen ik nog een kind was, werd mijn hele familie uitgemoord. Ik had het geluk als enige levend te ontsnappen.'


  'Wat je geluk noemt,' mompelde Will, hoewel de ironie van zijn opmerking onopgemerkt bleef.


  'Sindsdien zwerf ik over land en over zee. Ik ben in alle uithoeken van de wereld geweest. Ik heb op veel vreemde plekken geleefd en op een paar is mijn geluk danig op de proef gesteld, maar nooit ben ik in het gevecht verslagen, en nooit ben ik tot slaaf gemaakt. Dit betekent niet dat ik geen dingen heb gedaan waar ik spijt van heb, maar soms heeft een mens geen keus.


  Ten slotte werd ik het reizen moe. Ik belandde in de haven van Callas, en omdat ik enige bedrevenheid had in de kunst van het oorlogvoeren besloot ik mijn fortuin te maken als huursoldaat. Ik werd geaccepteerd in het garnizoen door de kapitein aldaar.'


  Zware kettingschakels rinkelden in Lotans gewaad.


  'Het zou een dwaas van een kapitein zijn geweest als hij je niet had geaccepteerd,' zei Will, zich scherp bewust van 's mans krachtige postuur.


  Lotan haalde zijn schouders op. 'Ik ben wat ik ben.'


  'Heer Warrewyk... was hij de afgelopen vijf jaar niet kapitein van Callas?' zei Will, die de verleiding niet kon weerstaan om naar loyaliteiten te vissen.


  De kap draaide. 'De tijd waarvan ik spreek was lang voor graaf Warrewyks tijd. Ik diende drie hertogen die vóór hem kapitein waren: eerst de hertog van Gloustre, toen de hertog van Suffolke en daarna hertog Edgar van Mells, die mijn laatste commandant was. Dat was zes jaar geleden.' 


  Will liet niets blijken, maar de informatie klopte wel degelijk. Hertog Edgar was gedood in Verlamion - aan stukken gehakt door mannen van heer Warrewyk. Edgar was een verstokt aanhanger van de koningin geweest en zijn wrede zoon was nu haar voornaamste bondgenoot.


  De forse man bleef doorpraten en weldra hoorde Will een klank in zijn stem die sprak van dierbare herinneringen. 'Vechten en van het leven genieten, ik deed het allebei gedurende mijn tijd in Callas. Ik at twee voedzame maaltijden per dag. Ik leidde een mannelijk leven. Ik vocht naast mannen die ik vertrouwde, mannen die mij vertrouwden. Maar het leven van een krijgsman is, tegen het einde, altijd moeilijk, want een soldaat voelt scherper dan anderen wanneer hij zijn beste tijd heeft gehad. Als de eerste grijze haren komen voelt hij de pijnen in zijn vlees beginnen. Op een dag begon ik te denken aan pensionering, aan het gebruiken van het beetje goud dat ik had vergaard om een bierhuis te openen. Ik wilde gewoon de dagen die me nog restten rustig slijten, maar mijn plannen werden ingehaald door grotere gebeurtenissen.


  Vijf zomers geleden, in de laatste maand van mijn dienst, dreigde er oorlog en werd ik met de lijfwacht van de hertog van Mells naar een andere plaats gestuurd. We voeren over de Smalle Zee en kwamen naar dit land om oorlog te voeren.'


  'Ben je in Verlamion geweest?'


  De kap bewoog opnieuw. 'Ken je die plaats?'


  'Ik ben er... een keer geweest.'


  'Het heeft een rijk kapittelhuis. Maar de strijd werd uitgevochten in de straten van de stad rond dat kapittelhuis. Eerlijk gezegd stelde het niet zoveel voor, maar het was het enige gevecht waarin mijn geluk me in de steek liet. Hertog Edgar raakte in het nauw. Zijn lijfwacht werd om hem heen in de pan gehakt en hoewel ik hem probeerde te beschermen, kreeg ik voor mijn moeite een slag met een bijl .. hier. Het blad ging dwars door de stalen voorhoofdsband van mijn helm en beroofde me van mijn halve gezicht. De slag werd uitgedeeld door een van heer Warrewyks mannen. Het is mijn ondergang geworden.'


  Will kromp ineen bij de beelden, als in een echo van de reactie van hen die Lotan niet lang tevoren hadden aangestaard en hun gezicht hadden vertrokken bij zijn aanblik. 


  'Toen de slag bij Verlamion voorbij was, bleef ik voor dood achter. Maar een wijsvrouw vond me en zij verbond mijn hoofd en bleef bij me in de veronderstelling dat ik spoedig zou sterven. Ze kon me niet genezen, afgezien van het aanbrengen van milde kruiden, maar desondanks stierf ik niet, want er was iets in haar verzorging wat me goed deed. Misschien had ik beter ter plekke kunnen sterven. In plaats daarvan leefde ik drie jaar verder, al bedelend in de straten van Trinovant in een rood waas van kwelling. Op het laatst kon ik het niet meer aan. Ik stelde me onder de hoede van de Onzienden die mij, om me toe te laten, mijn ogen uitstaken.' 


  Will hoorde de spijt in Lotans stem en keek op naar de blinde muren van het kapittelhuis, die ondanks al hun imponerende afmetingen en kracht ook onmenselijk en kil leken in hun verhoudingen.


  'Aanvankelijk voelde het verlies van mijn ogen als een zegen, want alle pijn verlaat een man die zich overgeeft. Vergetelheid omhult hem als een deken en voor sommigen is dat een krachtige troost. Maar niet voor mij. Hoe langer ik binnen het kapittelhuis bleef, hoe meer ik ging twijfelen. Ik was er zeker van dat ik de grootste vergissing van mijn leven had begaan door daarheen te gaan, want hoewel mijn hoofd diep was doorkliefd en ik nu ook blind was, was mijn geest onaangetast. Ik ben nooit iemand geweest die met de meute meeloopt. Mijn gedachten behoren mij toe. Hoe zou ik me kunnen overgeven aan iets waar ik niet echt in geloof?' 


  Wills voorhoofd rimpelde terwijl hij het probeerde te begrijpen. 'Jezelf overgeven? Aan wat? Aan de dienst van de Broederschap?'


  De forse man leek met het idee te worstelen. 'Niet precies aan de Broederschap, maar aan die kracht waarvoor ze alle mensen willen laten buigen.'


  'Wat is dat dan?' vroeg Will vol afgrijzen. 'Een monster?'


  'Het is een onzichtbare kracht, een waarvan alle andere broeders zweren dat ze haar in de wereld kunnen voelen. Maar hoe ik ook mijn best deed, mij lukte dat nooit. Daarom kon ik niet opklimmen.'


  'Wat is het?'


  'Ik weet het niet. Ze hebben er een naam voor, maar die mag niet worden uitgesproken.'


  'Ik heb me vaak afgevraagd wat er aan het hart van de Broederschap ten grondslag zou kunnen liggen,' zei Will, die nog steeds niet bevatte wat hem werd verteld. 'Bedoelen ze een magische kracht? Ik weet dat de Onzienden een vorm van tovenarij gebruiken, en ik kan je wel vertellen dat natuurmagie echt is, maar...'


  'O, het is geen naruurmagie die zij vereren, maar iets anders. Een oude vinding, een geweldig staaltje boosaardigheid ... Het is niet in het leven geroepen door de Broederschap, zij zijn eruit voortgekomen. Maar ze hebben het meedogenloos gebruikt.' 


  'Maar wat íshet?' 


  Een schaterlach ontsnapte aan de forse man. 'Louter een idee. Maar een zo krachtig idee dat het allen die onbezonnen genoeg waren om hun geest ervoor open te stellen tot slaaf heeft gemaakt.'


  En Will herinnerde zich plotseling wat Gwydion over de Grote Leugen had gezegd. Ook dát was louter een idee, maar de magiër had gezegd dat het levensgevaarlijk was - een idee dat bij wijze van spreken de macht bezat andere ideeën te verstenen. Will had besloten dat hij het pas wilde horen wanneer hij ouder en sterker was, en de magiër had dat goedgekeurd en gezegd dat de leugen mannen, vrouwen en kinderen in zijn macht kreeg, niet door hun lichaam te ketenen zoals de Slavenhalers hadden gedaan, maar door hun geest te kooien. 


  Lotan draaide zich om. 'De bijl die me zo vreselijk misvormde heeft me voor weinig anders geschikt gemaakt dan het verjagen van gespuis, of misschien het aftroggelen van duiten van hen die er genoegen in scheppen te griezelen, maar ik blijf mijn eigen heer en meester. Ik kan niet anders.' 


  Will hoorde geen zelfmedelijden in Lotans stem, eerder een wrange humor waar innerlijke kracht uit sprak. 'Vriend Lotan,' zei hij, 'je hebt me nog steeds niet verteld waarom je een oude bedelaar van het woedend gepeupel besloot te redden.'


  'Omdat je besloot mij vriendelijk te bejegenen.'


  'Ik?' Will tuurde naar de donkere schaduw diep in Lotans kap. 'Hoezo was ik vriendelijk?'


  'Je hebt me een appel gegeven.'


  Will verstarde. 'Was... jij dat?'


  'Ik voelde je magie, zelfs toen, en dus ben ik je gevolgd. Ik heb geen ogen, maar daardoor kan ik veel voelen van wat me vroeger ontging. Ik werd naar de Zwarte Toren getrokken toen je daarheen ging. En toen ik het misbaar hoorde, kwam ik hier om kennis met je te maken. Ik heb al menig man opgespoord, al verspreiden maar weinigen zoveel vonken als jij. Het was niet moeilijk je hierheen te dirigeren.' 


  Will stond versteld. 'Je wist al die tijd van me af?'


  'Ik was hier toen je dit erf betrad. Ik was getuige van je gedaanteverwisseling. Ik wist wat je was en...' Hij greep Wills pols. '...ik koos ervoor je te helpen.' 


  'Maar... wat wil je van me?'


  'Ik wil dat je me helpt.'


  Plotseling wierp Lotan zijn kap naar achteren en toonde zijn geruïneerde gezicht. Lege oogkassen gaapten Will aan en hij zag het werk van de bijl - grijs vlees liep van oor tot kin, en zijn wang was ingevallen waar een hele bovenrij tanden was weggeslagen. 'Alsjeblieft, ik smeek je, tovenaar, geef me mijn gezichtsvermogen terug!' 


  Bij het woord tovenaar deinsde Will terug, maar een steek van meevoelende pijn schoot door hem heen terwijl de onziende ogen door hem heen leken te staren. 


  'Ik ben geen tovenaar,' zei hij. 'Inderdaad heb ik enige bedrevenheid in magie, maar...' 


  'Maar je wilt me niet helpen.'


  'Dat kán ik niet. Het herstellen van je gezichtsvermogen gaat mijn magische krachten ver te boven. Zelfs de genezende krachten van een koning zouden nog niet...' 


  Lotans verstrakken de greep op Wills arm bewees dat hij weigerde de hoop op te geven. 'Je hebt je getransformeerd! Ik voelde het gebeuren. Ik voelde het allemaal waar ik stond, daar in de schaduwen. En het was ook niet zomaar een schijnvorming. Je bezit krachtige magie, krachtig genoeg om van gedaante te veranderen, krachtig genoeg om mij mijn gezichtsvermogen terug te geven... als je zou besluiten haar te gebruiken!'


  'Je hebt gelijk...' zei Will. Hij week terug, geïmponeerd door de lichamelijke aanwezigheid van de man. 


  'Ik wist het!'


  Wills vermomming was nu snel aan het desintegreren en hij voelde zich onbehaaglijk kwetsbaar. 'Wat ik bedoel is: je hebt gelijk dat het niet eenvoudig is om transformaties uit te voeren. Het vereist krachtige magie, maar het is duizendmaal moeilijker om de bezweringen van een ander teniet te doen, vooral wanneer de oorspronkelijke verandering vrijwillig is ondergaan. Precies om die reden kan de magie waarop ik een beroep kan doen nog geen tatoeage verwijderen, tenzij die door geweld in het vlees is gedrukt.'


  'Help me, alsjeblieft!'


  'Luister naar me, Lotan! Je hebt je onder ede aan de Onzienden gegeven. Je hebt gezworen. Zo'n eed is bindend. Het ligt niet in mijn vermogen die verandering terug te draaien.'


  De ander zakte in elkaar, als een groot koperen standbeeld dat in een smeltvat wordt omgesmolten. 'Het goud dat ik als soldaat had gespaard, heb ik vóór de slag in een wei bij Verlamion begraven. Zelfs na al die tijd zou ik je kunnen helpen het te vinden...' 


  Terwijl Will zijn hoofd schudde, ging er nog meer ouderdom in rook op. 'Magie werkt niet met betaling. De duiding zegt: "Magie mag gekocht noch verkocht worden.''' 


  'Dan ga ik de vuren van de Hel in...'


  Lotans hoofd viel in zijn handen en hij wiegde in stilte heen en weer. Een ogenblik lang leek hij geluidloos te snikken, en Will kreeg een indruk van de diepte van de misère waarin deze man verkeerde. Het was angstaanjagend. 


  Zijn woorden hadden Lotan pijn gedaan, want zoals de duiding zei: 'Afwijzingen stellen teleur en grote afwijzingen stellen diep teleur.' Sterker nog, Will besefte dat hij Lotan nog meer pijn zou moeten doen.


  Niet in staat langer te wachten, stond Will op en begon de transformatie die hem had vermomd teniet te doen. Hij danste de vormen die hielpen om de magie af te wikkelen en hem zijn normale uiterlijk terug te geven. Toen danste hij de omkeerbezwering en kwam eindelijk tot stilstand.


  'Je beweegt je sierlijk,' zei Lotan mat. 'Ik kon het voelen. Je bent vast een heel knappe jonge man.'


  Will wist dat hij zichzelf tot de orde moest roepen. In veel te korte tijd had hij zichzelf aan iemand verplicht. Zijn gevoelens waren heen en weer geslingerd en nu voelde hij een overweldigend verlangen om iets te doen waar hij wel eens spijt van zou kunnen krijgen.


  Ik kan niet zomaar weglopen van een man die zojuist mijn leven heeft gered, dacht hij. Ik kan hem niet in deze steeg achterlaten en hem zeggen dat er geen hoop is, terwijl ik iemand ken die misschien in staat is om alles weer in orde te maken.


  Hij probeerde niet aan Gwydion te denken, maar het had geen zin. Het deel van hem dat de wereld wilde zien worden wat ze behoorde te worden, stroomde over als een fontein. Natuurlijk, het was helemaal verkeerd om te rekenen op de krachten van een magiër; die les had hij in Delamprey maar al te goed geleerd. En het zou wreed zijn - toch? - om Lotan valse hoop te geven. Maar hoe kon hij zomaar iemands hoop de grond in boren? 


  Wat zal ik doen? vroeg hij zich af. Het zou Gwydion compromitteren als ik de eerste de beste vreemde zou vertellen dat er zojuist een magiër van de Ogdoad in Trinovant is aangekomen. 


  Hij krabde aan zijn hoofd, maar hij kreeg geen beter idee. 'Er is een man die ik ken die veel wijzer is dan ik. Misschien weet hij raad. Alleen ráád, hoor je. Maar ik zal het vragen.' 


  'Ik wíst dat je me zou helpen!'


  Will voelde een golf van dankbaarheid op zich af komen. 'Ik beloof niets,' waarschuwde hij. 'En nu moet ik gaan. Zal ik je op deze plek zoeken?'


  'Ja!' Lotans lege oogkassen staarden naar het smalle reepje hemel boven de steeg. Hij wierp zich op zijn knieën en vouwde zijn handen samen in een houding van vervoering waar Will verlegen van werd. 'Heb ik je woord van eer dat je terugkomt?' 


  'Ja, dat beloof ik.'


  'Ik weet niet waarom, jonge tovenaar,' zei Lotan hartstochtelijk, 'maar ik geloof je.'


  Will keek scherp om zich heen toen Lotan opnieuw zijn hand greep. 'Je moet me niet "tovenaar", "bezweerder" of "tovermeester" noemen. Deze woorden worden makkelijk misverstaan en leiden tot moeilijkheden. Ik zal je hier om middernacht komen zoeken, al kan ik niet zeggen van welke nacht.'


  'Dan zal ik hier élke nacht op je wachten.' 


  Will draaide zich om en keek de steeg in. 'Welke weg moet ik nemen als ik de Witte Zaal wil vinden?'


  Lotan deed een stap achteruit. 'Heb je iets te doen in het koninklijk paleis?'


  'Dat gaat je niet aan.'


  'Dan moet je de Zwarte Toren vermijden en de stad verlaten via de Luddspoort en over de wegen die ze de Fleete en de West Strande noemen.'


  'Je bedoelt dat de Witte Zaal buiten de stad ligt?'


  'Wist je dat niet? Hij staat op de noordoever van de rivier, pakweg anderhalve mijl van hier. Om het te vinden moet je de warmte van de ondergaande zon op je gezicht houden, maar blijf de stank van de rivier volgen waar hij naar het zuiden afbuigt. Je kunt het niet missen, want de muren zijn hoog en galmen als spoken uit het verleden.'


  


  Toen Will uit de steeg opdook, trof hij de kleine straat verlaten aan. De uitspringende bovenverdiepingen van de huizen drukten op hem en in de stilte werd hij zich bewust van kookgeuren en de verre geluiden van handel in een drukke straat. De weg uit het doolhof was makkelijker te vinden dan hij dacht.


  Op de hoofdstraat haastten drommen mensen zich her en der, bedrijvig maar zelden met elkaar sprekend. Rijke kooplieden passeerden te paard en hadden mannen om de weg voor hen en hun fraai uitgedoste dames vrij te maken. Behalve de weinige lieden die in weelde waren geboren, zag Will tal van anderen, doelloos en ratachtig: messentrekkers, zakkenrollers, vrouwen met bevuilde gezichten, van wie sommigen zich veil toonden, terwijl anderen een baby op de arm droegen om hun handel in medelijden kracht bij te zetten. Hij ging op in de menigte en ontmoette heel weinig nieuwsgierige blikken, maar volgde zijn gevoelens zo goed hij kon. Hij oriënteerde zich met behulp van glimpen van de Zwarte Toren en lette op de kleuren van de pijen die de broeders droegen. Grijs betekende het kapittelhuis van Verring-buiten-de-Muur, de zwartrokken waren broeders van Holbourne-bij-de-Toren, maar anderen waren in het wit en die begaven zich in groten getale westwaarts, alsof ze de stad moesten verlaten voordat de avondklokken luidden. 


  Door de in het wit gehulde broeders te volgen kwam Will al spoedig in het zicht van een poort, die de Luddspoort bleek te zijn. Daar zou hij, vermoedde hij, nog meer ongelukkige draken tegenkomen, maar er was een pauperpad dat naar buiten leidde, gewoon een simpele doorgang voor mensen die geen goederen vervoerden. Het stonk er, maar eenmaal buiten werd hij besprongen door een andere geur, want de weg liep over een kloeke brug en daaronder strekten zich bruine, modderige oevers uit waartussen een zijrivier stroomde. Toen Will het water afkeek in de richting van de lesis, zag hij tot zijn verbazing dat het peil van de rivier sterk was gedaald. Hij repte zich verder en zag weldra een zwerm rechtsgeleerden bij de gerechtsgebouwen van Linton Meent, die hij aan hun kleding herkende. Ze droegen allemaal donkergroene togàs en lange groengeverfde veren op hun baretten die, zo wist Will, hun gewonnen zaken aangaven. Gwydion had gezegd dat een koning van weleer alle rechtsgeleerden had gedwongen zich zo te kleden om te zorgen dat de gewone man de grootste schurken aan hun uiterlijk kon herkennen. 


  Will ging weer verder, voorbij de torentjes van de juridische genootschappen, toen langs de adellijke huizen van Arandel, Mells en Suffolke, tot een bijna ongeziene gestalte van dichtbij passeerde, hem de weg versperde en hem plotseling in een portiek trok.


  Zijn aura vlamde groen op en hij hief zijn hand in afweer, maar die werd onmiddellijk vastgepakt en zo hard omlaag gebogen dat zijn pols en elleboog in een houding werden gewrongen die hem op zijn knieën dwong.


  'Argh!'


  'Jij dwaas!'


  'Meester Gwydion!'


  'Ssst!' De ogen van de magiër stonden verwijtend. 'Dat was me de dwaze missie wel, hè?' 


  Will begreep het, maar toonde geen berouw. Hij schudde zich los toen de greep van de magiër verslapte. 'U hebt uw missies en ik de mijne. Zag u het toen we vielen? Hebt u gezien wat er met Chlu is gebeurd?' 


  'Ik zag dat jullie twee de hele stad deden oplichten met jullie grove magie.'


  'Ik deed het niet met opzet. Ik viel mijn dood tegemoet.'


  'En iedere broeder binnen drie dozijn mijlen moet zijn hoofd naar je hebben opgeheven toen je van die weervaan sprong.'


  'Ik sprong niet, ik viel.'


  'Je had daar niets te zoeken.'


  Will voelde boosheid opborrelen en richtte een priemende vinger op de magiër. 'Vertel me niet wat ik wel en niet moet doen! Ik volgde mijn gevoel.'


  'O, geváárlijke jongen! Het zou beter voor je zijn als je nu ver van de stad wegging. De broeders zijn in alle staten en zeer op je gebeten!' 


  'Dat kan me niets schelen. En ik ga niet weglopen.' Hij stak zijn arm uit om te voorkomen dat Gwydion zich afwendde. 'Ik vroeg u of u Chlu hebt zien vallen. Nou?'


  Gwydions gezicht was als graniet terwijl hij neerkeek op de brutale hand op zijn mouw. 'Chlu is aan de andere kant van de Zwarte Toren omlaag gekomen. Ik heb geen idee wat er met hem gebeurd is.'


  Ondanks zijn boosheid wilde Will de magiër alles vertellen wat er gebeurd was, maar hij kon zien dat Gwydion niet in de stemming was om gecompliceerd nieuws aan te horen. In plaats daarvan vroeg hij: 'Waar zijn Wilg en Bethe?' 


  'Veilig.'


  'Ik zei "waar"! Antwoord me nu volledig, meester Gwydion, of ik zweer...'


  'In het paleis. Herinner je je Jakkel, die ons hielp de Bloedsteen uit de waterput van Ludford te hijsen? Hij is hier aangesteld als kapitein van de wacht. Hij was zo goed logies voor je te zoeken.'


  'Nou, dat is tenminste iets.'


  'Maar niet jouw verdienste. Kom, hierlangs! Volg me, want we hebben werk te doen.'


  Will bleef weer stilstaan. Inmiddels was zijn woede bekoeld. 'Meester Gwydion, dat is niet de weg naar de Witte Zaal.'


  'Dat klopt.'


  'Dan ga ik die kant niet op. Ik weet als geen ander hoe belangrijk uw werk is, maar het is zoals ik u zei, ik heb ook dingen te doen, en het eerste is mijn vrouw en kind opzoeken!'


  Hoofdstuk 7


  De erfenis van Leir


  


  Drie dagen later, op de dag van hertog Richards aankomst, maakte Will zijn voornemen bekend naar de Luddspoort te gaan om de triomfale intocht van het hertogelijk leger in Trinovant te zien. Wilg zei dat ze hem wilde vergezellen en stond erop dat Bethe ook meeging. 


  Will stemde met tegenzin in, bang dat er nóg een aanslag zou volgen. Sinds de confrontatie op de Zwarte Toren had hij niets meer van Chlu gezien of gehoord, maar op rustige momenten, wanneer Will zijn geest op de stad richtte, voelde hij een zeurende pijn in zijn botten. Die pijn vertelde hem dat zijn tweelingbroer nog leefde en ergens binnen de muren van de stad iets boosaardigs uitbroedde. 


  Wilg had Gwydion al verteld van Wills plan om naar de intocht te gaan kijken. Nu ging ze een stap verder en stelde ze voor dat de magiër zijn vastberaden zoektocht naar Maskulls magische toren zou onderbreken om hen te vergezellen. 'Het is vast heel behulpzaam om te zien welke edelen naast hertog Richard in de stoet rijden. Moet u niet zien in welke volgorde van belangrijkheid ze binnenkomen?' 


  De magiër stond op het punt iets te antwoorden, maar toen keek hij haar strak aan, alsof hij een andere bedoeling in haar verzoek las.


  'Willand wordt getrokken,' zei Gwydion. 'En jij voelt dat, nietwaar?'


  'Getrókken? Wat bedoelt u in vredesnaam, meester Gwydion?'


  'Naar de stad of, om preciezer te zijn, naar iemand die daar momenteel zijn tijd beidt. Verontrust het je niet, de mogelijkheid van nog een aanvaring? Nog een donderslag bij heldere hemel? Je hebt er reden toe. Al zal het de volgende keer iets anders worden.'


  'Will heeft daar al over nagedacht,' zei Wilg. Ze sloot zich af voor het idee en verving het door een andere notie - dat misschien niet al het onheil van de magische armbanden uit de polsen van de magiër was verwijderd, want hij oogde somberder en vermoeider dan ooit. 'Nou, gaat u mee of blijft u hier?'


  Nu het erop aankwam besloot Gwydion dat hij inderdaad mee wilde naar de stad. Maar op zijn aandringen gaven ze hun plannen om te gaan lopen op. In plaats daarvan werden ze geprest om een kleine rivierboot te nemen, die hen naar de trappen van de Zoutwerf bracht. Eenmaal aan wal liepen ze heuvel opwaarts richting de Luddspoort, waarbij ze het terrein van de Zwarte Toren omzeilden, en voegden zich bij alle anderen die zich langs de route verdrongen. 


  Duizenden mensen waren uit alle delen van de stad toegestroomd. Ze vulden de straten, verdrongen zich op balkons, klommen zelfs naar dakranden en schoorstenen om de grote hertog van Ebor te zien. Bij aankomst in Trinovant, zei Gwydion, zou Richard binnen worden gelaten via de Luddspoort, en dat was meer dan louter een kwestie van protocol. 


  De poort zelf, zag Wilt, was een brede toren van kalksteen met banden van slavenbakstenen en reliëfs die de verrichtingen van de koningen van weleer uitbeeldden, zoals er in de Oudenpoort noordelijke draken waren uitgehouwen. Gwydion legde uit: 'De hertog heeft ervoor gekozen Trinovant via de grootste poort te betreden om alle inwoners eraan te herinneren waar hun loyaliteit behoort te liggen. Het was op het houtwerk van dit grote portaal dat de burgers van de stad, slechts maanden geleden, een vermetele proclamatie nagelden.' 


  'Wat stond er in die proclamatie?' vroeg Will.


  'Ze verklaarden dapper alle poorten van Trinovant gesloten te houden voor een terugkeer van hun eigen koning, totdat "herstel en remedie" zou zijn gevonden voor het onrecht dat Richard van Ebor was aangedaan door hem te belegeren in kasteel Ludford.' 


  'Bravo,' zei Will.


  Maar Wilg wist het nog niet zo zeker. 'Achteraf gezien is het misschien helemaal niet zo dapper van de stedelingen. Ze moeten aan hun eigen hachje hebben gedacht, en aan wat heer Sarum en heer Warrewyk de stad zouden aandoen als het hele volk de kant van de koningin zou kiezen.' 


  Gwydion bekeek de poort verwachtingsvol. 'Het lijkt erop dat de stad goed heeft gegokt. Koningin Mag en haar vrienden hebben zich tot hun nek in de schulden gestoken bij iedere koopman in Trinovant. Die kwestie moet nog geregeld worden voordat zij weer verwelkomd zou worden.'


  Wilg keek reikhalzend mee met de rest van de menigte toen de westenwind de eerste klanken van trommels en schalmeien aanvoerde.


  Will tilde Bethe op en zette haar op zijn schouders, en daar troonde ze, opgetogen over alles wat ze zag. 


  'Waarom gaat de hertog niet rechtstreeks naar de Witte Zaal?' vroeg Will. 'Dat is toch de plaats waar alle koninklijke zaken worden afgehandeld?'


  De magiër wuifde die mogelijkheid weg. 'Eerst moet vriend Richard zien te demonstreren hoeveel het volk van hem houdt. Het bestuur van Trinovant hangt evenzeer af van vertoon van respect als van macht.'


  'Dus hij gaat naar de Gildezaal?'


  'Daar wordt hij ontvangen door de notabelen van de stad: de burgervader, zijn baljuw, de drost en de aldermannen van de zesentwintig wijken. Al deze narren zal hij overladen met beloften en loftuitingen, waarna zij hem in ruil eer zullen betonen voordat hij zich aan het werkelijke werk van de dag zal zetten.'


  'Denkt u dat hij de stemming peilt?' vroeg Wilg.


  'Hij zal zeker opletten hoe de mensen hem bekijken. En hun laten zien hoe groot de macht is die hij onder zijn bevel heeft, voor het geval er een oproer op handen is.'


  'Een oproer?' vroeg Wilg verontrust. 'Is dat waarschijnlijk?'


  'Hij heeft de koning al gedwongen de Hoge Raad bijeen te roepen.'


  Will draaide zich fel om. 'Nou, bedankt voor de boodschap! Wanneer?'


  'Iedere edelman in het land heeft het bevel gekregen zich binnen drie dagen aan te dienen.'


  'Om een knieval te maken voor koning Hal?' vroeg Will.


  Gwydion knikte. 'Richard wil zoveel mogelijk edelen overhalen hier te blijven... waar hij hen in het oog kan houden.' 


  'Ja,' beaamde Wilg, 'en iedereen die niet komt zal worden gedwongen daar openlijk voor uit te komen.'


  'Drie dagen...' Will kon zich het bloederige handwerk van heer Warrewyk nog levendig voor de geest halen. 'Wel, afgezien van de edelen die na de slag bij Delamprey zijn terechtgesteld, denk ik dat er heel wat anderen zijn die niet zullen komen opdagen.'


  De magiër zweeg nadenkend. 'Misschien zullen er meer edelen aan de oproep gehoor geven dan je denkt. Natuurlijk zullen er verstokte weigeraars zijn, mannen zoals Hendrik, hertog van Mells, die met de koningin naar het Noorden zijn gegaan, maar de meesten willen alleen hun eigen kuddes hoeden. Zij zullen aan het sterkste kamp lippendienst bewijzen. Als je het mij vraagt, zullen de meeste edelen die de zitting van de Raad op kasteel Corben bijwoonden, ook op deze zitting aanwezig zijn.' 


  Will dempte zijn stem tot een gemurmel. 'Dan moeten ze nu bloed en water zweten. Een paar dagen geleden zwoer de helft nog dat ze hertog Richards hoofd wilden laten afhakken wegens landverraad. Sommigen van hen zouden het eigenhandig hebben gedaan als het betekende dat ze op die manier een deel van zijn landerijen in handen zouden krijgen.' 


  'Maar vergeet niet wie er nu belang heeft bij vrede, Willand. Vriend Richard wil graag de schijn ophouden dat Hal weer op zijn troon zit en dat alles nu in orde is met het Domein. Richard zal maar wat graag iedereen vergeven die naar Trinovant komt om voor de koning te knielen.' 


  'Denkt u echt?' Will wierp een scherpe blik op de poort. 'Zal Richard het daarbij laten? Persoonlijk vraag ik me af wat hij werkelijk van plan is.'


  Gwydion tikte tegen zijn neus en knipoogde. 'We zullen het snel genoeg zien.'


  Will zag een groep mannen onder de grote boog verschijnen. Het waren stadswachten, muzikanten in bonte kledij die lustig op schuiftrombones en schalmeien bliezen en met lange stokken op trommels sloegen om de komst van de koning aan te kondigen. Elk gilde had mannen in uniform langs de weg opgesteld. Dicht bij hen stonden de rechtsgeleerden in hun groene ambtsgewaden, met in hun midden 's konings grootkanselier, die een gouden scepter over zijn schouder droeg. Achter hem kwamen de magistraten en baljuws - de verschillende rechters en wetshandhavers. 


  'Ik ben verbaasd dat hertog Richard zich veilig voelt,' mompelde Will, 'met zo veel soorten juristen langs de weg om hem te begroeten.'


  'Ha!' zei Gwydion snuivend. 'Onze valk vindt het niet erg om een paar padden op zijn weg te zien wanneer hij de koning zelf in zijn klauwen heeft. Maar als je vraagt naar de details van de overeenkomst, dan zal ik je vertellen dat alle wettelijke formaliteiten al zijn geregeld. Er zijn al verscheidene edicten uitgevaardigd uit naam van de koning. Dit zijn bevelen die de bevelen terugdraaien die waren uitgevaardigd tijdens de zitting van de Hoge Raad die onder de Corbenboom werd gehouden - en die vriend Richard vogelvrij verklaarden. Geen ervan is ooit geratificeerd en dus zegt de koning: "Alles wat van Ebor was, is opnieuw van Ebor." Zie je hoeveel er is gedaan in voorbereiding op hertog Richards aankomst? En dan heb ik het nog niet over alle tegenmagie die ik heb ingezet!' 


  Ondanks de hitte voelde Will een afstandelijke koelte van de magiër komen die Wilgs woorden leek te bevestigen. Hij vroeg zich af, en niet voor het eerst, wat er precies gebeurde wanneer een magiër begon te verzwakken. Gwydion had zelf gezegd dat het einde van het huidige Tijdperk nabij was. Wat zou er van Gwydion worden voor hij naar het Hoge Noorden vertrok, op zoek naar zijn steen der wijzen? 


  Will sloot zijn ogen, want hij voelde een bekende misselijkheid diep in zijn maag. Zijn hart begon sneller te kloppen. Chlu bevond zich ergens in de menigte, zoekend, steeds dichterbij...


  Hij sloot zijn geest om zijn talent af te schermen, het magische equivalent van zich stilletjes in de schaduwen terugtrekken. Hij wist niet zeker of het genoeg zou zijn om zich te verbergen voor het moordzuchtige bewustzijn van zijn tweelingbroer, maar wanneer Chlu weer verscheen, zou hij hem rechtstreeks tegemoet treden. Het zweet parelde op Wills voorhoofd, maar het gevoel van gevaar ging voorbij en zijn hartslag werd weer normaal. Hij veegde zijn gezicht af en speurde de menigte af, maar daar was geen bekende te zien. 


  'Verwacht je iemand?' vroeg Gwydion vanuit zijn mondhoek.


  'Hmm?'


  'Je maakt een nadenkende indruk. Bang misschien. Verwacht je Chlu?'


  Will trok een grimas bij de insinuatie van de magiër en zei stroef: 'De enige reden dat ik uit de Zwarte Toren kon ontsnappen is dat Chlu voor zijn ware naam vluchtte.'


  'Dat had je me wel eens eerder kunnen vertellen.'


  'O ja?'


  'Voel je hem nu in de menigte?'


  'Hij durft me hier niet aan te vallen.'


  'Dat is waar. Maar alleen omdat hij je hier niet goed onder schot kan krijgen. Hij zal niet lang op zich laten wachten.' 


  'Dat weet ik zelf ook wel.'


  'En het feit dat je zijn ware naam kent zal je niet lang bescherming kunnen bieden. Vroeg of laat praat Chlu er met Maskull over en dan zal Maskull hem de waarheid vertellen.'


  'En die is?'


  'Dat als je zijn ware naam wilt gebruiken om hem te vernietigen, je jezelf ook zult vernietigen. Hij gokt er vast op dat je die macht niet kunt, of durft, te gebruiken.'


  'Dan heeft hij het mis!' zei Will, maar hij had meteen spijt van zijn ondoordachte antwoord. 


  'Is dat zo?' Gwydion knikte voorzichtig, terwijl hij de opmerking liet bezinken en die zorgvuldig overwoog. 'Is dat werkelijk waar, Willand? Want als het waar is, dan ben je de grootste dwaas die ik ooit heb ontmoet.' 


  Maar inmiddels was de muziek luider geworden en de draken met hun ijzeren halsbanden begonnen te grommen en met hun korte vleugels te slaan. De poortwachters draaiden aan de lieren zodat de zilveren beesten zich terugtrokken in hun hokken. 


  Daarboven, tussen de torens van de Luddspoort, stond een groot verweerd standbeeld van de oude Breaanse koning Ludd. Mannen klauterden met gevaar voor eigen leven omhoog om het met guirlandes en eikentakken te versieren, terwijl straatvegers toeschoten om de weg beneden aan kant te maken. Broeders van naburige kapittelhuizen kwamen met wierookbranders en sprenkelaars met rozenwater om de lucht te maskeren, opdat de paarden niet zouden steigeren van de stank. En toen, bijna te plotseling, was het wachten voorbij. Drie vorstelijk geklede herauten kwamen in het zicht. Vervolgens verscheen hertog Richard van Ebor, blootshoofds, op zijn fameuze witte strijdros. Afgezien van zijn helm reed hij in volledige wapenrusting. 


  In pracht en praal trok hertog Richard door die enorme poort, maar hij hief niet zijn eigen zwaard in de lucht, maar dat van koning Hal. Hij hield het omhoog als een teken - of misschien als bluf - terwijl een paar passen achter hem, op een klein vospaard, de rustige, sober geklede gestalte van de koning zelf reed.


  Hertog Richards bedoeling, wist Will, was zichzelf aan het volk te tonen dit was Richard van Ebor, andermaal 's konings grote redder en heer Beschermer. Hij moest worden gezien als de held die de onschendbare soeverein uit de klauwen van inhalige vrienden en een boosaardige gemalin had gered. Maar Will las er nog een boodschap in, want temidden van dat alles leek de bescheiden gestalte van de bleke koning omringd door cipiers - heer Thomas Cyrel en heer Bonavelle, mannen met vierkante kaken, gezeten op machtige paarden. En wie anders dan de ijzervretende seneschalk, heer Hugo Morte, de loyaalste onder het gevolg van Ebor, vormde de achterhoede? 


  Maar hoewel de koning de gevangene was van deze krachtpatsers, kwam er een moment waarop alles op zijn kop stond, althans in Wills ogen. Op dat moment leek Hal de serene belichaming van koningschap, want de drakengeur maakte de grotere paarden schichtig, en hoewel ze van oogkleppen waren voorzien en aan een korte teugel werden gehouden, slaagden hun humeurige berijders er slechts met moeite in ze in bedwang te houden. De kleine vos liep ondanks de commotie op zijn gemak, als was hij gehuld in de mystieke aura die slechts een ware koning bezat. 


  En toen schalde het geluid van zilveren trompetten die de terugkeer van de koning naar de hoofdstad aankondigden, en Will probeerde te peilen hoeveel die van van het gejuich de aankomst van de koning huldigde en hoeveel die van zijn cipier. Er waren velen in de menigte die met zegekransen zwaaiden of op hun borst het embleem van het beenkluister en de valk hadden gespeld. Zij riepen luidkeels: 'Ebor! Ebor!' Maar ondanks hun rauwe kreten bespeurde Will nog steeds de subtiele autoriteit van koning Hal, want er waren veel meer mensen blij hun vorst terug te hebben. Zij bekommerden zich niet om de wijze waarop zijn bevrijding tot stand was gekomen. En Will schudde verwonderd zijn hoofd, want hoewel hertog Richard het niet besefte, had hij zich in feite volledig in 's konings macht geplaatst. 


  Het was een indruk die bij Will nog werd versterkt toen de voorste colonnes van het formidabele hertogelijke leger de stad betraden. Voorop kwamen de trommels, en het doordringende gebrom van kromhoorns en de nasale klanken van doedelzakken zwollen plotseling aan. Pannen met tovenaarspoeder vlamden op in een spektakel van licht en rook, terwijl vanaf de boog bloemblaadjes neerdwarrelden op de gehelmde hoofden van de soldaten. Plotseling werd het hele tafereel een zee van vlaggen in de kleuren der overwinnaars. Helmen en harnassen blonken toen ridders te paard in rijen van vijf voorbijkwamen. Er klonk gekletter van hoeven op tegels. Een groot gejuich ging op en heel de gruwelijke, glorieuze panoplie des oorlogs stroomde met groot vertoon van scherpe wapens door de poort om de starende toeschouwers te imponeren. 


  Will fronste toen hij het konvooi van grote kanonnen zag, waarvan de drie grootste 'Toune' en 'Tom o' Linton' en - misschien zorgwekkend - 'Trinovant' heetten. Ze waren naar drie steden genoemd bij wijze van waarschuwing, want deze drie hadden de sterkste muren, en de namen pochten dat niets de kracht van deze oorlogsmachines kon weerstaan. 


  Onmiddellijk na de kanonnen kwamen de heren Sarum en Warrewyk en, tussen hen in rijdend, Edward, graaf van de Grensstrook en erfgenaam van het huis van Ebor. Will zag de ogen van zijn vrouw toen ze haar hoofd omdraaide om de zoon van de hertog te volgen. Edward was knap, een mannelijke gestalte, die zelfs nog aantrekkelijker was - of zo had het ooit geleken -door een gecultiveerd air van superioriteit dat hij van zijn vader had afgekeken. Dat was voor Will een bron van jeugdige gêne geweest, een jaloerse passie gevoed door de lork, hoewel ontsproten aan een kiem van afgunst die Will zelf had gekweekt: dat Wilg verliefd moest zijn geweest op Edward. 


  Hoe gemakkelijk was het, achteraf, om die kinderlijke emotie te zien als de exploitatie door de lork van een van de drie menselijke zwakheden - in dit geval de zwakheid van jaloezie. Maar destijds op kasteel Ludford, voor de val, was hij bereid geweest de erfgenaam van Ebor te doden. Ondanks hun jeugdvriendschap was hij bereid geweest hem een dolk door het hart te jagen. Hoewel de moordzuchtige impuls hem achteraf belachelijk voorkwam, droeg hij nog steeds de littekens van het incident. Hij had er een gevoel van schaamte aan overgehouden dat elke keer opdook wanneer hij eraan dacht. 


  In reactie op de schrijnende gêne opende Will zijn geest om innerlijk adem te halen en het gevoel te sussen. Sinds Wilg de resultaten van Edwards koppige, zelfs meedogenloze aard had gezien, leek het idee dat ze ooit gevoelens voor Edward had gekoesterd dubbel absurd. Edwards gebroken beloften, de beloften die waren gedaan vóór de slag bij Delamprey, waren beloften van generaal pardon geweest - belangrijke beloften waar de levens van mannen van hadden afgehangen. Desondanks had hij de plechtige beloften zo lichtvaardig opgevat dat een ondenkbare misdaad niet was verhinderd. Wilg had het vers besmeurde gras, het bebloede hakblok gezien en Will had de walging gezien die op haar gezicht geschreven stond. Zo vele gevangen edelen waren in dat uur van waanzin onder Warrewyks handen gestorven dat een voortzetting van de oorlog praktisch gegarandeerd was geweest. 


  Maar zo slaat slecht bedreven magie terug, dacht Will vol berouw. Het was allemaal mijn fout en niet die van Edward of Warrewyk. Zo heeft de steen van Delamprey uiteindelijk over mij gezegevierd. Hoewel ik erin slaagde de strijd te bekorten, heb ik de oorlog verlengd.


  'Daar is Edward,' zei Wilg, met een kneepje in Wills hand. 'En dan te bedenken dat jullie samen op school hebben gezeten. Het heeft hem weinig goed gedaan, de woordbreker.' 


  'Val hem niet te hard,' zei Will. 'Hij had de pech dat zijn bestemming verknoopt raakte met de strijdstenen. De lork legt vele valkuilen om de onvoorzichtigen te verstrikken.' 


  Ze fronste. 'Ik vermoed dat Warrewyk en Sarum op iedereen een slechte invloed moeten hebben.' 


  'Dat is zeker waar.'


  'Hoe denk je dat heer Dudlea is gevaren?' vroeg ze, terwijl ze de ridderschare afspeurde. 'Heeft hij zijn woord gehouden en zichzelf aan hertog Richards genade overgeleverd, zoals hij zei te zullen doen?' 


  'Ik betwijfel het. Ik verwacht dat alle waarschuwingen van meester Gwydion van hem zijn afgespoeld door het eerste buitje zomerregen. En zelfs als hij doet wat hij heeft beloofd, verwacht ik dat Warrewyk hem apart zal nemen en hem in een of andere intrige zal betrekken.' Wills blik volgde Warrewyk en Sarum. 'Moet je ze zien in hun opschik! Ze vinden zich o zo groots en belangrijk. Maar ondanks al hun ijdelheid blaast de lork hen voort als strootjes in de wind, en de grap is dat ze zelfs niet weten dat het gebeurt.' 


  Will keek om zich heen in de mensenmassa, bracht toen een hand naar zijn slaap en vertrok zijn gezicht alsof hij door een plotselinge pijn werd getroffen.


  'Wat heb je?' vroeg Gwydion, plotseling bezorgd.


  'Niets.'


  'Je gedrag logenstraft je woord, mijn vriend. Heb je beroering gezien onder de rode handen?' zei hij, om zich heen kijkend. 'Vertel op. Nu meteen!'


  'Nee, nee...'


  Gwydion keek langs hem heen naar de menigte. 'Is het Chlu? Heb je hem gevoeld?'


  Will gaf geen antwoord, afgezien van een boze frons die de magiër moest inpeperen dat hij er weer ver naast zat. Maar de waarheid was dat hij Chlu inderdaad had gevoeld. 


  Gwydion legde een hand op zijn schouder en draaide hem om. 'Volgens mij wordt het tijd dat we vertrekken.'


  'Gwydion, nee!'


  Maar ditmaal was de magiër onvermurwbaar. Ze glipten weg en volgden Gwydion langs de stadsmuur naar de zijkant van de Luddspoort. Terwijl ze door de pauperpassage naar buiten gingen, werd Will door een nieuwe zorg bekropen. Hij herinnerde zich zijn tot dusver oningeloste belofte aan Lotan.


  Meester Gwydion moet zich in een krachtige bezwering hebben gehuld, dacht hij, een die mensen met verzoeken om onwelkome gunsten weert...


  Maar Will wist dat hij smoesjes aan het verzinnen was. Hij had zichzelf betrapt op het bedenken ervan. Gwydion liep vier schreden voor hem en had de pas er stevig in. Will wist dat hij hem kon en moest inhalen en hem meteen over Lotan moest vertellen, maar hij maakte geen aanstalten. In plaats daarvan overtuigde hij zich er half van dat het kon wachten tot ze wat privacy hadden.


  Met de magiër aan kop haastten ze zich over de Holbourne via de West Strande naar het grote Charing Kruispunt. Daar stond het beruchte monument, een miniatuur van de Zwarte Toren met een vuurplaats ervoor. Van tijd tot tijd werden ongelukkigen hier door de Broederschap naartoe gesleept en op een zacht vuur geroosterd, een straf gereserveerd voor hen die van hekserij werden beticht, al viel dit lot soms ook lieden ten deel die openlijk kritiek op de Broederschap leverden en vervolgens een weerspannige natuur bleken te hebben.


  Gelukkig was een dergelijk luguber vermaak nu niet gaande. Langs de hele weg stonden krijgslieden met stalen helmen, leunend op hun hellebaarden, te wachten tot ze de stad in konden marcheren. Er waren genoeg mannen om de route naar de Gildezaal te omzomen en zo nodig alle straten eromheen te vullen totdat de zaak helemaal was afgehandeld. Will zag dat de soldaten allemaal hetzij rood en wit, hetzij rood en zwart droegen, en op hun borst prijkte als embleem de witte beer van Warrewyk of de groene adelaar op geel van Sarum.


  'Wat is er?' vroeg Wilg, toen ze zijn gezicht zag.


  'Ik heb het sterke gevoel dat ik meester Gwydion iets moet vertellen.'


  'Dan moet je dat doen, en wel meteen.' Ze staarde hem aan. 'Wat is het?'


  'Iets wat nu misschien niet belangrijk lijkt, maar dat wel eens zou kunnen worden. Kom mee.'


  Terwijl ze verder liepen, verrees om hen heen een reeks van gebouwen: uitgestrekte koninklijke verblijven, allemaal van verschillende grootte en stijl en zo te zien gebouwd in sterk uiteenlopende tijdvakken. Voor hen uit had Gwydion de gewone hoofdweg al verlaten. Hij kwam nu bij een gebogen poort waar hun toegang werd verleend door de paleiswacht, maar pas nadat Will de mannen van kapitein Jakkel het document met de zegels van de koninklijke huishouding had getoond.


  'Voorbij zijn de dagen toen iemand zoals ik zonder enig beletsel kon komen en gaan,' verzuchtte Gwydion.


  'Dus het is u opgevallen dat er paal en perk is gesteld aan de vrijheden die wij ons veroorloven?' zei Will, half grappend.


  De magiër schonk hem een ernstige frons. 'Het is geen grapje. Wat is er van deze stad geworden? We hebben een koning nodig, Willand. Een die de moed heeft orde op zaken te stellen!'


  En Will gaf geen antwoord, want hij herkende de verborgen kritiek in die opmerking.


  Binnen de muren lagen glad gemaaide gazons, hier en daar een beetje bruin, en er stonden twee grote eikenbomen. Er waren piepkleine, keurige heggen. Rozenperken en geplaveide binnenhofjes, omringd door torentjes van rood baksteen en bewerkt natuursteen waarvan sommige vier etages hoog waren. In een van de twee grotere torens stond in een nis een standbeeld van koning Dunval, met een wetsrol in zijn hand, vermoedde Will, en in de andere toren, tegenover de koninklijke wetgever van weleer, was de grote wijzerplaat van een tijdmachine.


  Deze klok was het nieuwste van het nieuwste, zei Gwydion, een geschenk dat een paar jaar geleden door hertog Richard naar de koning was gestuurd. 'Om Hal eraan te herinneren dat de tijd verstreek, maar misschien niet snel genoeg.' De klok kwam uit de buurt van de stad Wakeveld, in het Noorden, in contreien waar Ebor meer gezag had dan de koning. Hij was gemaakt in de werkplaatsen van het roemruchte kasteel van Zonnewijzers, en de klank ervan was luid en imponerend.


  Will haalde diep adem en keek om zich heen. Eeuw op eeuw was hier opgestapeld - met nieuwere delen die als klimop over de oude klauterden op de plek waar Brea zo lang geleden zijn eerste paleizen en huizen van bewerkt eikenhout had gebouwd. 


  Maar het grootste pronkstuk van het huidige paleis was de Witte Zaal. Deze enorme rechthoek van bleek kalksteen had namaakkantelen op dakniveau en aan weerszijden een aantal van siertorentjes voorziene steunberen. Het meest verbazende aspect waren de glas-in-loodramen. Elk paneel was heel kunstig uitgevoerd en weelderig gedecoreerd met wat een hectare gekleurd glas moest zijn geweest. Alles was ingenieus ingebed in maaswerk van lood en rank gehouwen steen, en elk paneel vertelde in beelden de historie van een Breaanse koning. In het eerste herkende Will koning Bladud de Melaatse in gesprek met zijn onverzoenlijke vader Hudibrax. Het volgende toonde een portret van de langbaard, de oude koning Coel, met Nacht aan zijn linker- en Dag aan zijn rechterzijde om het verstrijken van zijn honderd en twaalf jaren te tonen. Vervolgens kwam Gurgast, verslonden door de draak, en daarna een ernstige afbeelding van koning Sisil, die koningin Meribel en zijn jonge zoontje verliet om scheep te gaan over het Westelijk Diep, op zoek naar het land van Hy Brasil. Maar het meest werd Wills oog getrokken naar de heldergroene en -gele tinten die van het laatste paneel straalden, want het toonde Leir en zijn drie dochters, twee van hen ongetwijfeld boosaardig en een derde die geen kwaad kon doen. 


  Misschien was het gewoon een speling van het licht of de stand van de zon, maar Will had de indruk dat de koning naar hem knipoogde. En het viel hem gemakkelijk zich voor te stellen dat een dozijn gargouilles gezichten trokken en grove gebaren maakten terwijl ze beneden passeerden, een bewijs dat zelfs hier de traditionele humor van het metselaarsgilde niet was vergeten, en hoewel Gwydion benadrukte dat er nog veel duistere magie op verwijdering wachtte, was er hier ook veel dat weldadig aandeed. 


  Ze gingen regelrecht naar de kleine, gerieflijke vertrekken die de kamerheer des konings hun onwillig had verschaft. Door een boog kwamen ze via een paar stenen trappen bij een koele gang waarop drie deuren uitkwamen. Tegen de tijd dat ze bij hun eigen deur kwamen, had Will besloten dat hij Gwydion dringend moest spreken over de vreemde broeder die zo tijdig was gekomen om zijn leven te redden, en om te bemiddelen inzake het verzoek dat hij had gedaan. 


  Maar Will had zijn besluit nog maar net genomen, of het werd opzij geschoven, want toen hun eigen deur openging, merkten ze dat hun een verrassing wachtte. 


  'Wel, wel! Hahaa! En kijk eens wie hier is om jullie te begroeten!'


  'O!' riep Wilg uit. 'Hoe is het mogelijk!'


  'Kruidenmeester?' zei Will, even verrukt. 'Wat doe jij hier?'


  'Waar zou ik anders moeten zijn? Nou? Zeg op! Ik ben meegekomen met de rest van de huishouding van mijn heer van Ebor. En de laatste tijd ben ik even bedrijvig geweest als een bij in juni! Hahaa! Moet je ze zien!'


  Gort opende zijn armen in een enorme omhelzing en knuffelde hen links en rechts, tot Bethe zo'n keel opzette dat ze tegen het gezicht van zo'n besnord monster werd gedrukt, dat Gort terugdeinsde.


  'Nou, nou, poesje! O, ze kent me niet...' zei Gort, met een vertederd tikje op Bethes neusje. 'Nee, hè, poppedijn?'


  'Ja, of misschien kent ze je wel te goed, kruidenmonster,' zei Will met een grijns.


  'O, Will! Hoe kun je zoiets zeggen?' Wilg klopte Bethe op haar ruggetje tot ze weer op adem kwam. Toen begon Wilg te ruttelen en te koeren zoals moeders overal op de wereld bij baby's doen. 


  'Dat kind heeft gezonde longen,' zei Gort, met een vinger in zijn oor porrend. 


  'Ze is moe.'


  'Misschien wil ze wel een lekker stukje kaas. Ik heb een mooi stuk Cordewaanse kruimelkaas voor jullie meegebracht.' 


  'Dat eet Bethe niet. Maar zelf lust ik wel een stukje. Hier, pak een stoel en vertel ons je laatste nieuws.'


  Ze gingen allemaal zitten. Bethes storm van tranen droogde op en weldra zat ze op Gorts knie en keek ze glimlachend naar hem op terwijl hij de Cordewaanse kruimelkaas aansneed en hun beetje bij beetje vertelde wat er was gebeurd. Uiteindelijk kwam Gort aan bij wat wel eens de kern van de zaak kon zijn. 


  'Heb ik jullie al verteld dat de jonge overwinnaar van Delamprey de stomp heeft meegenomen?'


  'De strijdsteen?' vroeg Will met plotselinge belangstelling. 'We hadden al zo' n idee dat hij dat zou doen.'


  'Hmm, nou, dat heeft-ie. De stomp is in Edwards eigen bagagekonvooi naar het zuiden vervoerd. Hij wordt zwaar bewaakt.'


  Will stond op en begon te ijsberen. 'U zult met Edward moeten gaan praten, meester Gwydion. Hoe zullen we de steen ooit kunnen ontcijferen als we hem niet te zien krijgen?' 


  Gort wuifde naar het raam. 'Hij ligt daar in de Hof van Albanay, meester Gwydion, maar ze wilden me er niet bij laten. Mij noch iemand anders.'


  'Edward zal er snel genoeg op uitgekeken raken.' De magiër maakte een wegwerpend gebaar met zijn hoofd. 'Maar je hebt toch wel belangrijker nieuws dan dit, kruidenmeester?'


  'O, ik ben druk in de weer geweest sinds we elkaar voor het laatst zagen, meester Gwydion, en nog drukker sinds de koning gevangen is genomen, hierheen, daarheen, appelpitten zaaiend en terugdenkend aan dingen die ooit door Semias zijn gezegd.' Hij grijnsde en keek hen van onder borstelige wenkbrauwen aan. Hij wisselde een betekenisvolle blik met de magiër. 'Ik heb gedaan wat u vroeg.'


  'Dus je hébt hem meegebracht...' zei de magiër, alsof hij het nauwelijks durfde te geloven. Zijn ogen zochten elke hoek van het vertrek af, maar vonden duidelijk niet wat ze zochten. 'Wel? Waar is hij?' 


  'Ik heb hem. Ik heb hem inderdaad. Hier ergens,' zei Gort verstrooid. 'En ik heb nog iets anders!'


  Gwydion kreeg plotseling een achterdochtige blik. 'Wat dan? Kruidenmeester Gort, wát anders?' Hij zwaaide met een vinger. 'Ik hoop dat je mijn verzoek niet te buiten bent gegaan en grafrover bent geworden.'


  'Poe!' Gort vatte de opmerking op als een klap in zijn gezicht en zei tot niemand in het bijzonder: 'Heb je ooit zo'n aantijging gehoord? Terwijl ik nog wel zo'n dapper en betrouwbaar persoon ben als het gaat om het verrichten van gunsten voor mensen! Niet dan?' 


  Gwydion sloot zijn ogen en er verscheen een uitdrukking van zwaar beproefd geduld op zijn gezicht. 'Kruidenmeester, wat heb je met de stáf gedaan?' 


  'Geen angst. Daar is goed voor gezorgd. Heus! Je kunt hem niet zien omdat hij klein is opgevouwen in uw oude kraantas! Appelpitten, appelpitten, appelpitten...' 


  Will en Wilg wisselden onzekere blikken terwijl Gort zich voorover boog en begon te rommelen in een kleine tas die plotseling van onder de rokken van zijn gewaad opdook. Will herkende de tas van zijn eerste reisdagen met de magiër. Toen de kruidenmeester opstond had hij een knoestige houten stok in zijn hand. Hij was een volle vadem lang en het hout glom en schitterde. Onder normale omstandigheden had hij nooit uit zo' n kleine tas kunnen komen, maar Will wist dat de kraantas geen gewone ransel was. 


  'Meester Gwydion, is dat uw staf?' vroeg Will weifelend. Toen richtte hij zich tot de kruidenmeester. 'Heb jij hem gerepareerd, Gort? Hij ziet er anders uit.'


  Gort schuifelde ongemakkelijk en haalde zijn schouders op. 'Ik? Staven maken? Nee, dat soort werk ligt mij niet. O, nee!'


  'Niemand dezer dagen,' zei Gwydion, terwijl hij de staf pakte en hem van nabij bekeek. 'Dit is mijn staf niet, Willand. De mijne is gebroken en geen macht ter wereld kan hem herstellen.'


  'Van wie is deze dan?'


  Gwydions ogen staarden in de verte en hij leek de geesten te zien van een verre tijd toen de wereld nog jong was. 'Dit is een bijzonder stuk werk. Het behoorde ooit toe aan Maglin, wiens zelfopoffering beroemd was, hij die fantarch was nadat Celenost was verzwakt en naar het Hoge Noorden vertrok.' 


  'Maglin?' zei Will onzeker. Hij wist nauwelijks waarom, maar de naam stond hem tegen. 'De tweede fantarch? Was Maglin niet degene die de Ogdoad voorzat gedurende ... het Tijdperk der Reuzen?' 


  'Maglins bewind was zeer bewogen,' zei Gwydion, 'want het was zijn lot het Eiland van Albion door woelige wateren te loodsen. In Maglins tijd hadden wij van de Ogdoad onze handen vol aan het genezen van de wereld nadat er een grote ramp was geschied. We herstelden het weefsel. Stopten een gat, zou je kunnen zeggen, waardoor alle magie was weggestroomd. Wij zeven hoeders hielden stand, en Maglin was onze grote voorman. Er werd een furieus gevecht geleverd, en hoewel we uiteindelijk zegevierden, was het een duur gewonnen victorie, want ofschoon Maglin zelf het gat dichtte, moest hij te veel van zichzelf geven. Je kunt de bitterheid van zijn lot wel nagaan, want hoewel hij duizend jaar fantarch was, durfden er al die tijd geen mensen naar deze Eilanden te komen.' 


  Gort schudde zijn hoofd bij de herinnering. 'Gedurende Maglins fantarchschap stierven de laatsten der Eerste Mensen, zie je? Daarna gedijden hier slechts wyrms en reuzen.' 


  'Tot de komst van koning Brea?' vroeg Wilg.


  'Tot koning Brea kwam.'


  Will bekeek de staf met nieuwe ogen. 'Dus dit is de Staf van Gerechtigheid?' vroeg hij verwonderd. 'De derde van de vier Heiligheden van het Domein?' 


  Gwydion was er snel bij om dat idee uit de wereld te helpen. 'O, dit is niet de geheiligde staf. Dit is gewoon de metgezel van een oude magiër. Maar goed gemaakt en nog steeds soepel genoeg, hoop ik, om vermetele daden te verrichten wanneer hij in de juiste handen wordt geplaatst. Ik vroeg de kruidenmeester hem mee te brengen van een plek die jij heel goed kent, Willand.' 


  'Een plek die ik goed ken?'


  'U bedoelt het Dal?' vroeg Wilg.


  'Niet het Dal!' lachte Gort.


  Will keek bevreemd naar Gort, maar de kruidenmeester bukte zich slechts en stak zijn hand in de kraantas om er nog een artikel uit op te diepen, ditmaal een cape van witte veren. 'Appelpitten, appelpitten, appelpitten... aha!' En toen herkende Will het kledingstuk op slag. 'Dat is het soort cape dat magiërs ooit droegen. Het is een zwanenmantel. Maglins staf moet afkomstig zijn uit de graftombe van koning Leir!'


  'Ah... Gelijk heb je!' Gort liet de mantel bij de schouders dansen waardoor de glans op de veren bijna bovenaards werd. 'Dit is de Witte Mantel, de mantel die ooit door Semias over het dode lichaam van die grote koning is gelegd.'


  'De mantel van Leir,' hijgde Will, die zich het moment herinnerde dat hij de verloren gewaande tombe had ontdekt. Wonderbaarlijke zaken waren in dat gewelf uitgestald, maar ze behoorden allemaal toe aan een dode man. Hij draaide zich om naar Gwydion. 'U vertelde me dat de cape lang geleden door Arthur uit het Onderdomein was meegebracht en dat eenieder die hem droeg onzichtbaar zou worden.'


  Gwydion schudde zijn hoofd. 'Dit waren, meen ik, mijn woorden: "Hij die Leirs mantel draagt zal ongezien blijven voor het sterfelijk oog".'


  'Is dat niet hetzelfde?'


  'Mijn bedoeling destijds was dat Leirs tombe niet verstoord zou worden door mindere mannen, tot een tijd waarin hij zou worden gevonden door een die groter is dan Leir. Maar je hebt gelijk dat een zwanenmantel eenieder die hem draagt zal doen vervagen tenzij die persoon een ware koning is.'


  Langzaam begreep Will de implicaties en hij begon te blozen. Toen vlijde Gort de mantel zorgvuldig om Wills schouders en deed een stap naar achteren. 'Hij past! Hij past!' 


  Will probeerde hem af te schudden. 'O, kruidenmeester, wat doe je nou? Natuurlijk past hij. Het is een cape.'


  'Passend voor een koning, zou ik zeggen,' hield Gort vol. 'Meester Gwydion, u hebt hem tot deze onzin opgestookt.'


  Maar de magiër slenterde alleen naar de schaduwen terwijl de glanzende veren zich om Will heen plooiden en hem met glorie bekleedden.


  'Alsjeblieft, kruidenmeester,' zei hij ongelukkig. 'Doe hem af. Ik durf zoiets moois niet te dragen.'


  Maar Gort wilde de mantel niet wegnemen. Will keek omlaag naar de lege gesp van goud en zilver, de zetting die ooit een grote blauw-witte diamant genaamd de Ster van Annuin had bevat, en hij kon zich niet onttrekken aan de gedachte dat de wereld halsoverkop op een onvoorstelbare afgrond afraasde en dat er spoedig een groOt gewicht op zijn zwakke schouders zou drukken.


  Hoofdstuk 8


  Magog en Gogmagog


  


  Drie dagen verstreken waarin de magiër kwam en ging, druk als hij was met het opsporen van amuletten. Maskull had veel in het paleis verborgen. Er werden drie gedroogde padden gevonden, die tegen de zoldering van het koninklijke slaapvertrek waren genageld. Maskulls magische valstrikken hielden delen van Trinovant nog steeds in een spinnenweb gevangen en Gwydions dansen konden het niet allemaal ontwarren. Op sleutelpunten had hij vele plengoffers verricht, op kruisingen tegenbezweringen aangebracht, onder trappen zegels achtergelaten. Maar een goede werking vergde vaak volle maan of een fiool met koninklijk bloed, waar moeilijk aan te komen was. Niettemin legde de magiër een kordon rond het paleis in de vorm van één enkele vlasdraad waarbinnen hij as uitstrooide. Er waren verschillende houtsoorten nodig om de Witte Zaal te reinigen en in oude staat te herstellen, dus liet hij slingers van hulst en vlechtwerk van gedroogde maretak boven de deurlateien ophangen, en hij had Gort naar de koninklijke bossen voorbij Hamersmydt gestuurd om een bootlading elken-, essen- en iepenhout te halen. 


  Op een onweersachtige avond was hij als een bezetene heen en weer gevlogen om luiken open te gooien, licht en lucht binnen te laten en de zuiverende kracht van de westenwind haar werk te laten doen. Die koele boodschapper van de middelste luchtlagen had de stank van wierook verjaagd en de door de Onzienden in tal van hoeken geplaatste votiefkaarsen doen omvallen. Gwydion had strookjes papier met boosaardige spreuken gevonden, en zaadpeulen, verdorde bessen, dode bloemen, geknoopt haar en knokkelbeentjes, oude vissenkoppen, het gemummificeerde lichaam van een zwarte kat, met de strop nog strak om zijn nek. Maar niets had gewerkt om de laatste stank van noodlottigheid te verwijderen die in het paleis hing.


  In kelders zo vochtig als kerkers had hij de zorgvuldig geschikte scherven van een gebroken spiegel gevonden, gestolen voorwerpen, zoekgeraakte voorwerpen, dingen begraven onder vloertegels. Stalmeesters en lagere kamerheren waren om middernacht uit bed getrommeld, hoge paleisfunctionarissen in de mistige dageraad gewekt, omdat de magiër naar binnen kwam met in zijn handen het gebeente van een reeds lang dode prins, om te prevelen en dansen en zijn nieuw gevonden staf over kisten en schoorsteenmantels te zwaaien. En ten slotte, in een toren die door niemand werd bewoond, had Gwydion zich tastend en speurend met meedogenloze precisie een weg vooruit gezocht, want in een solitaire cel boven aan een trap had Maskull zijn werkplaats van duistere schepping ingericht.


  Het ontbrak het tovenaarsvertrek niet aan subtiele weermiddelen. Magische vallen waren uitgezet om de onoplettenden te strikken. Muren die geen muren waren, tegenover ogenschijnlijk ijle lucht die dat wel was. En dus had Gwydion zijn aanval opgeschort. Hij benaderde het probleem met omtrekkende bewegingen, ging vervolgens te werk als een krab. Uiteindelijk ging hij ertegenaan als de dorpsheld die naar de plaatselijke waterput gaat, er met een lange tang het wriemelende, spugende jong van een watermonster uittrekt en het tegen een rots de hersens inslaat. Een enorm wespennest werd uitgerookt en van de dakruimte verwijderd, en toen de magiër het openbrak vond hij een menselijke schedel. In het inwendige zat een druipende honingraat, die Gwydion in een grote pot verzegelde. 


  'Honing als deze,' zei hij, 'wordt niet gewaardeerd om zijn zoetheid.' Het zou, zei hij, op een dag een krachtig ingrediënt voor magische verzegeling kunnen blijken, maar toen Gort het zag, bracht hij het naar een vuilnishoop en vernietigde het op rituele wijze met azijn en zout, waarbij fantasmen van licht nijdig om zijn hoofd dansten. 


  Er werden nog veel meer treurige zaken uit het naargeestige trappenhuis verwijderd, vooral zaken die waren weggepleisterd in de scheuren van de muren buiten de koppig gesloten cel van de tovenaar. Maar met veel geduld en vaardigheid trok Gwydion deze doornen een voor een uit het vlees van de natie.


  'Dat is beter,' zei Will, toen de zon op de tweede dag onderging. 'Het voelt nu veel schoner.'


  De magiër schudde onverbiddelijk zijn hoofd. 'Ik heb nog geen zevende deel opgeheven van alle vuiligheid die hier door verderfelijke tovenarij is geïnstalleerd. Maar ik moet mijn vermoeide botten rust geven, want ik wil morgen verdergaan. Ik waarschuw jullie allemaal: de kwestie is nog niet geregeld. Doe geen poging deze trappen te beklimmen.' 


  Maar Gwydions grootste zorg bleven de verdere wandaden die Maskull aan het beramen moest zijn. De tovenaar had hen in een hoek gedreven, want wat konden ze anders doen dan wachten? En wachten was niet bevorderlijk voor Wills gemoedsrust.


  Hij begon te piekeren over welke van de strijdstenen als volgende tot leven zou komen. Zijn slaap werd geplaagd door rusteloze geesten terwijl de getijden van de bruine rivier rezen en daalden. Zomernachten doorgebracht zo dicht bij de stinkende modderbanken van de Themesis waren klam en zweterig. Piepkleine, fragiele vliegjes, grijs en lichter dan dons, kwamen van de grienden op de andere oever. Ze kwamen zingend door de open ramen om rode bulten op knokkel en elleboog en voet te brengen, kwellingen die maakten dat hij zich tot bloedens toe krabde. Slechts de koele ochtenden waren hier een verademing, als de vrede die volgde op onweer. Morgen, wist hij, zou veel erger zijn, want dat was de aangewezen dag.


  


  De middag werd heter en de hele staf van het paleis van de Witte Zaal wachtte gespannen tot de grote mannen van het Domein zouden arriveren. Net als toen de koningin de Hoge Raad op kasteel Corben bijeen had geroepen, waren alle heren van het Domein opgeroepen. De meesten hadden gehoor gegeven aan het bevel, al leken velen allesbehalve blij aanwezig te zijn.


  Will klom met Wilg en Gwydion naar een stoffige houten galerij, een koor dat in geen jaren geopend was. Een plank van wormstekig hout deed dienst als bank en de lambrisering was bekrast met letters door koorknapen die hun verveling hadden verdreven door memento's aan zichzelf te tekenen. Will perste zich in de ruimte tussen zijn vrouw en de magiër en boog zich naar de balustrade. Bethe was ditmaal bij Gort achtergelaten. Gwydion had gezegd dat de onopzettelijke bijdragen van het kind aan de retoriek van deze dag niet moesten worden aangemoedigd, en Gort zei dat hij voor haar zou zorgen, want hij had altijd een hartgrondige hekel aan ceremonieel gehad. 


  'Zie je Magog en Gogmagog?' zei Gwydion, met een zachte por tegen Wills arm. 'Zij zullen even blij zijn als wie ook om de koning te zien, wed ik.'


  Will keek op naar de standbeelden van de hoeders, die in nissen boven het middelste deel van de Witte Zaal stonden. Het waren reuzen, maar reuzen van een lomp en sullig soort. Groot van handen maar traag van geest. Als de beelden geacht werden levensgroot te zijn, bedacht Will, dan moesten die reuzen van weleer veel groter zijn geweest dan de bosreuzen en heidetrollen die nog in de bergforten van het Noorden leefden, zij het niet zo groot als de reus Alba. De schonkige hoeders waren twee keer zo groot als mannen en gekleed naar de mode van Breàs oude hof, of misschien als bespotting van zijn krijgers, want ze droegen baarden en kransen die in hun lokken waren gevlochten, en ze waren gewapend - de een met een soort hellebaard, de ander met een stok waaraan een ketting met een bal met ijzeren punten hing. 


  'Volgens een legende zijn deze oeroude beelden gewrocht in het koninkrijk Corinow, van eiken uit een heilig dniidebos. Een andere legende houdt vol dat het een tovenaar was die ze hun huidige vorm gaf.'


  'En welke legende is waar?' vroeg Wilg.


  'Dat kan ik niet zeggen. Maar deze twee behoeden de troon van het Domein reeds lange tijd.'


  Will glimlachte, maar toen zag hij iets waar hij van schrok, want toen hij opkeek naar Magog, draaiden de ogen van de dichtstbijzijnde reus tot ze op hem rustten.


  'Hij kijkt naar me,' siste hij, want hij voelde zich naakt onder die smeulende blik. 'Ze leven!'


  Gwydion bromde. 'O, zeker. Hoe moeten ze anders de troon beschermen?'


  Will keek verder om zich heen. Het interieur van de Witte Zaal was een oogverblindende weelde van ornamenten. Gesneden hout en wit marmer beneden, gecanneleerd steen en gekleurd glas boven. De lucht had de harsige, bijenwasachtige geur van oude kabinetten en was tot dusver onaangetast gebleven door de wierookbranders van de Broederschap. Er viel een heleboel lucht te parfumeren in deze zaal, en dat volledig onbelemmerd: er waren geen zuilen die het dak droegen, alleen slanke pilasters tegen een wand van glimmend glas. Deze steunen verhieven zich als grote stenen plantenstelen die zich op het allerlaatste moment vertakten in een patroon van stralen dat kriskras over het witte gips van het plafond liep. Een kleurrijk schild, één voor elk van de adellijke huizen, sierde elk kruispunt, terwijl helemaal beneden standbeelden en reliëfs de muren sierden. De fraaiste standbeelden, zag Will, waren vooral die van de koningen uit vroeger tijden, een enkele held en een nog zeldzamere konmgm. Boorden en schermen omgaven de adellijke banken met de afbeeldingen van elke bloem en elk dier in het land. Maar hier, in het midden van de Witte Zaal, was de decoratie overdadig. Alles was verguld en glanzend, en de reden was gemakkelijk te zien - witte marmeren treden leidden naar een estrade waarop één enkele gouden zetel stond. 


  Will wist zonder dat het hem was verteld dat dit de troon van het Domein was. Hij verschilde van de andere koninklijke zetels die hij eerder had gezien, provisorische tronen die de monarch op zijn reizen door het Domein gebruikte. Dit was de zetel waarop koningen waren gekroond, een stoel bewaakt door reuzen.


  Eronder lag een massief blok dat Gwydion ooit de 'Steen der Telgen' had genoemd. Hij had verteld dat het vele jaren geleden uit Albanay was gestolen en lang voordien uit Tara op het Gezegende Eiland. Het had Wills aandacht nu volledig in de ban.


  'Wat daar onder de troon ligt ziet er in mijn ogen uit als de stomp van een strijdsteen,' zei hij, wijzend.


  'In de mijne ook,' zei Gwydion. 'Ik heb zelfs lange tijd gedacht dat zijn oorsprong verbonden is met de feeën. In elk geval bezit deze steen magische krachten die zich goed lenen voor een goed bestuur van het Domein. De steen zingt één enkele hoge noot wanneer de rechtmatige koning daar voor het eerst zit, maar deze dagen kan alleen de rechtmatige koning hem horen zingen.' 


  'Dat heeft niet veel nut,' zei Wilg. 'Voor de rest van ons, bedoel ik.'


  'Het is helaas alles wat deze afgestompte wereld ons nu toestaat aan koninklijke magie.'


  'De rechtmatige koning...' mompelde Will, die zichzelf te binnen bracht hoe hij en Edward van Ebor zich in kasteel Foderingham ooit rond een flakkerende kaarsvlam hadden geschaard. De zoon van de hertog had precies uitgelegd hoeveel die woorden voor zijn vader betekenden.


  Wie is nu eigenlijk de Rechtmatige Koning? vroeg Will zich af. Het was een verwarrende vraag, een kwestie van bloedverwantschap en ingewikkelde stambomen. Maar deze familievete was er een waarbij wedijverende neven zich tot de tanden bewapenden en zich opmaakten om te doden of te sterven teneinde het recht om te heersen te doen gelden. Wat voor plaats was er in zo'n vete voor een buitenstaander, een die geen familie was en niet van den bloede? Wat voor plaats was er voor een koning Arthur?


  Inmiddels hadden zich in de twee vleugels van de zaal honderden edelen verzameld. Edward zat bij de heren Sarum en Warrewyk en anderen van de Ebor-clan. Will zag Edmund, Edwards jongere broer, minder prominent geplaatst en gekleed in somber zwart en bruin fluweel, alsof hij de misvorming die zijn arm en been had aangetast wilde verbergen. Die ziekte - veroorzaakt, zo wist Will, door een tragisch contact met de Drakensteen - maakte dat zijn mondhoek schuimde en zijn ogen nu en dan hemelwaarts zwierven, hoewel zijn verstand intact was.


  Aan de andere zijde zag Will Jasper en zijn vader Owain, die zich zo dicht bij het neutrale kamp hadden geschaard als ze durfden. Sommige minder warme aanhangers van de koningin, zoals heer Dudlea en de graaf van Ormerod en Willet, zaten dicht bij hen. Alle belangrijke noordelijke magnaten waren afwezig, zoals Will wel had verwacht, want het gerucht ging dat de koningin en hertog Hendrik van Mells een wijkplaats in Albanay hadden gevonden en vandaar beloften en gunsten naar de befaamde Pierce-clan van Umberland stuurden.


  Een oproep uit Trinovant kon de graaf van Umber en de andere heren van de grensstrook van Albanay niet hebben bereikt. En zo dat wel het geval was geweest, dan hoefde er geen antwoord te worden verwacht van de derde graaf, want zijn vader was gestorven in Verlamion, stikkend in zijn eigen bloed, met een pijl uit het kamp van Warrewyk in zijn keel. In elk geval hadden zowel Hendrik van Mells als Harold van Umber reden om samen te spannen tegen Ebor. En als zij wier verwekkers in de strijd waren gesneuveld er al niet over hadden gepiekerd de huidige zitting van de Raad bij te wonen, gold dat dan niet des te meer voor de erfgenamen van de adellijke huizen van Rockingham en Shroppesburgh, Bowmonde en Egremonde? Hun familie was in koelen bloede vermoord.


  Niet iedere heer was echter besmet met de begeerte naar persoonlijke wraak. Op aanraden van Gwydion waren de twee kampen uitgenodigd strikt in volgorde van belangrijkheid plaats te nemen. Maar oude gewoonten regeerden, en de graven en baronnen groepeerden zich op de banken van hun bondgenoten, kracht in aantallen zoekend tegenover de vrijpostigheden van het nieuwe regime. De stemming onder de vergaderde heren was verrassend kalm, vond Will. Eerder scherp op hun hoede dan angstig, koel minachtend in plaats van brandend van toorn. De sfeer in de zaal was sober en ingetogen, alsof de adel niet in staat was de smorende deken van vrede die over hen heen was geworpen af te werpen. Het hoge witte plafond kaatste een zacht, bleek licht terug en Will wist zonder zijn geest te hoeven openen dat, althans hier, de magiër de lucht grondig had gezuiverd van lage bezweringen, en wie weet had hij er wel een paar vitale invloeden van eigen makelij aan toegevoegd. 


  Maar de vredige sfeer in de Witte Zaal bleef niet lang onbezoedeld, want nu begonnen de vertegenwoordigers van de Broederschap over het noordelijke en zuidelijke gangpad binnen te komen. Twee rijen Ouden werden naar voren geleid door ziende helpers. Deze knoestige prinsen van de Broederschap waren uitgedost in capes van zwaar goudlaken. Ieder droeg een hoge glimmende hoofdtooi die heen en weer zwaaide wanneer hun hoofd bewoog. De Hoge Hoeders werden aangekondigd door omroepers en mannen die wierookbranders zwaaiden, en werden gevolgd door in pijen gehulde standaarddragers die vlaggen met het witte hart, het geslachte lam en de bebloede doorn omhooghielden. Wills afkeer van hun schaamteloze praalzucht verscherpte zich,. want hij wist dat elke draad van die glanzende gewaden sommige landarbeiders een maand van brood en kaas had gekost. Will voelde het bloed in zijn aderen stollen telkens wanneer de hoofden der Ouden met hun vreemde tastende bewegingen zijn kant op draaiden. Toen zag hij dat ze werden voorgegaan door niemand minder dan de Grote Hoge Hoeder Isnar.


  Hij keek weg om te voorkomen dat zijn scherpe blik werd opgevangen. Toen de weezoete rook van hun zilveren wierookvaten en gouden fumatoria de galerij bereikte, schermde hij zijn geest af voor de lokkende geur en voor de tentakels van het vreemde zintuig waarover de rode handen beschikten als vervanging van hun gezichtsvermogen. Will had niets liever gedaan dan opstaan en zich stoutmoedig bekendmaken aan Isnar, maar dit was niet het moment om aan zo'n opwelling toe te geven.


  Nadat de Ouden hun plaatsen hadden ingenomen, volgde er nog een gezang, en toen dat voorbij was, schalde er een fanfare. De Hoge Admiraal en de Graaf Maarschalk van het Domein kwamen aanschrijden over de gangpaden, daarna de twee Hofmeesters en de Bewaarder van de Toren, gevolgd door een reeks Kwartiermeesters, Kanseliers en Kamerheren, mannen wier titels Will lang geleden uit zijn hoofd had moeten leren. Eén ding was opvallend: dit waren niet dezelfde mannen die hij die titels had zien voeren tijdens de bijeenkomst op kasteel Corben. 


  Toen iedereen plaats had genomen, kwam 's Konings Kampioen naar binnen klepperen. Luisterrijk, in volledige wapenrusting en op een wit paard gezeten, uitte hij met luide stem - en geheven zwaard - een uitdaging naar het oosten en naar het westen. Toen wierp hij zijn rechterhandschoen op de grond en wachtte af of er iemand aanwezig was die de koning zijn troon zou betwisten.


  In de galmende stilte die zich uitbreidde na de intimiderende woorden van de Kampioen vroeg Will zich af wat er zou gebeuren als de deuren plotseling wijd open zouden worden gegooid en er een afschrikwekkende krijgsman in zwart harnas binnenwandelde. Maar het mocht niet zo zijn. In plaats daarvan volgde er nog meer ellendige muziek, toen gekuch en geschuifel van voeten voordat een rechtsgeleerde in groen ambtskleed zich naar binnen repte en met zijn ceremoniële staf op een daarvoor bestemde houten plaat op de vloer stampte om de zitting wettig te verklaren. Daarna brachten de Vier Pages van de Heiligheden de symbolen van het koningschap binnen - een gouden scepter, een zwaard in zijn schede, een kelk en een kroon. Zodra die op hun kussens op de vier hoeken van de troonestrade waren geplaatst, wist Will dat alles gereed was voor de komst van de koning. Gedurende zijn lange regering was koning Hal bij ceremonies altijd begeleid door anderen - aanvankelijk door zijn regenten en later door zijn gemalin. Toen de ster van koningin Mag hoog stond, hadden er twee tronen naast elkaar op de estrade van de Witte Zaal gestaan. Maar zoals Will al had opgemerkt, was er nu slechts één. 


  Iedereen wachtte geduldig op de koning. Er verstreek een oncomfortabel lange tijd, maar nog steeds was Hal niet verschenen. Het onrustig draaien begon, toen verspreidde zich een gemompel achter in de zaal. De edelen transpireerden in hun fluwelen mantels. Schuin invallend zonlicht brak in duizend scherven van kleur over het tafereel. Beelden van oude koningen trokken onwaarneembaar over de zaal. Een halfuur ging voorbij, gemarkeerd door de galmende slag van het tijdmechaniek in de paleistoren. Niemand durfde zich te verroeren.


  'Er is een verandering over hertog Richard gekomen terwijl hij op het Gezegende Eiland was,' fluisterde Gwydion ten slotte. Hij tikte met zijn hand op de iepenhouten balustrade als een man die een spijtige conclusie trekt.


  'Een verandering?' vroeg Wilg, die zich omdraaide. 'Hoe komt u daarbij?'


  Ze schonk de magiër een bezorgde blik en Will zag dat haar bezorgdheid Bethe betrof - een 'verandering' waar de hertog op het Gezegende Eiland mee te maken had gekregen, zou ook hun dochter hebben geraakt toen zij daar was. 


  Wilg verstijfde toen Gwydion zei: 'Ik vrees dat hij wellicht onder een verderfelijke invloed is gekomen. Ik zou Morann ernaar willen vragen.'


  Vragend verhief ze haar stem. 'Verderfelijke invloed?'


  'Ja, meester Gwydion,' fluisterde Will, terwijl hij de hand van zijn vrouw aanraakte. 'Wat bedoelt u?'


  'Alleen dat het mogelijk is dat de goede hertog ten slotte ten prooi is gevallen aan de corrumperende werking van macht waarvoor ik heb gewaarschuwd.'


  Wilg leunde achteruit. Will deed hetzelfde. Hij glimlachte zijn vrouw geruststellend toe, maar de grimmige woorden van de magiër bleven in hem nazingen. Hertog Richard was er altijd op gebrand geweest zijn bloedlijn de positie terug te geven die hij als de rechtmatige beschouwde. En niets vermocht adellijke ambities zo te prikkelen als een overwinning op het slagveld. 


  Will kneep zijn handen samen terwijl hij de kwestie in gedachten aan een onderzoek onderwierp. Zijn contemplatie van de eenzame zetel beneden herinnerde hem aan de tijd toen de zieneres moeder Brig haar eigen Hoge Raad had gehouden. Haar onheilspellende waarschuwing aan het adres van de hertog was dat de Dood hem zou komen halen in het eerstvolgende gevecht dat hij zou leveren. Will meende nu de omstandigheid te kunnen zien waarvoor de boodschap waarschuwde.


  'Hij kan toch niet...' mompelde hij binnensmonds. 'Nee, dat kan hij niet denken.'


  . Maar toen was het wachten plotseling voorbij en in plaats van koning Hal die de eenzaamste reis van zijn leven kwam maken, was het hertog Richard van Ebor die over het noordelijke gangpad kwam aanschrijden.


  In alle opzichten leek Richard de uitgelezen man te zijn voor zo'n gelegenheid - lang, zelfverzekerd en in een roes van victorie. Hij had van meet af aan indruk op Will gemaakt, maar nu was hij het toonbeeld van de krijger-koning. Maar ondanks alles verzetten Wills verstrengelde vingers zich krampachtig tegen de teleurstelling die nu wachtte om toe te slaan.


  'O nee...' hijgde hij. 'O nee, doe het niet...'


  Hertog Richard had een gedraaide staf van ivoor in zijn hand. Het had de ambtsstaf van de heer Beschermer kunnen zijn, maar Will wist wel beter. Het was de hoorn van een eenhoorn. Lang geleden had hij de magie erin bespeurd. Nu voelde hij een diepe zekerheid dat het een vergissing was geweest van hertog Richard om hem hier te brengen.


  Toen de hertog de estrade besteeg en de hoge troon naderde, bleef hij staan en draalde zich om naar de verzamelde edelen. Ondanks de stilte leek hij gevangen door de glans van het moment en niet in staat de verleiding te weerstaan voor het oog van de hele zaal op de koninklijke estrade te dralen.


  Met ingehouden adem staarde Will naar de gesloten rangen der edelen. Hij zag hoe ze hun hoofden omdraaiden, klaar om hun koning te ontvangen - maar alleen Richard zagen. Richard van Ebor, niet mét maar in plááts van de koning. 


  Terwijl Will toekeek leek Richard met zichzelf te worstelen. Will slikte moeizaam en hoopte, zij het tegen beter weten in, dat de hertog zou weglopen, maar dat deed hij niet. Hij naderde de troon. En voor zijn geestesoog zag Will de Dood in die gouden zetel zitten. De Dood die wenkte. De Dood die een welkom grijnsde.


  Will stond op van zijn zitplaats en boog zich over de balustrade, handen klauwend om het hout. Het was als het zien van een slaapwandelaar die de rand van een afgrond bereikt. Niet in staat iets anders te doen slaakte Will een kreet.


  'Néé!' 


  Het woord echode in de stille lucht. Maar het hield de hertog niet tegen. Hij stak zijn hand uit en legde hem vrijmoedig op de troon.


  Hij draaide zich om, wachtend op een zwellend getij van kreten dat zeker moest komen, kreten dat hij plaats moest nemen - de rechtmatige koning die terugkeert na drie generaties van usurpators, die terugkeert om zijn rechten op te eisen! Maar Wills kreet had anderen aangespoord. Er volgde geen golf van goedkeurende uitroepen om hertog Richard aan te moedigen. In plaats daarvan klonken er protesten: 'Nee! Nee! Nee!'


  Edellieden. sprongen op, keken elkaar verbijsterd aan. Dit kon niet waar zijn. Toch? Richard van Ebor had toch dikwijls verklaard dat het niet zijn intentie was de troon van Hal op te eisen? Als dat zijn bedoeling was geweest, dan had hij dat in Verlamion moeten doen. 


  Maar Will zag hoe gemakkelijk Richard bedrogen was. Hij had te lang onder zijn eigen mensen doorgebracht. Al te lang had hij alleen gesproken met lieden die hem niet zouden tegenspreken, zodat hij de voeling had verloren met wat er elders leefde. Was hij, zo vroeg Will zich af, ten prooi gevallen aan zijn eigen geheime ambities? 


  Will zag hoe hij het gevaarlijke moment naar zijn hand wilde zetten, met een magistraal gebaar het lot bij de elleboog wilde nemen en een glorieuze draai laten maken. Een volledige ommekeer in de levens der mensen teweegbrengen. Hij zou het doen. Hij, Richard van Ebor, de rechtmatige koning! 


  Maar het schitterende moment verkeerde tot stof in zijn handen. Hij had gefaald. Sterker nog, hij wist dat hij had gefaald. 


  Alle persoonlijke charme van Richard van Ebor toe vervloog. Hij spreidde smekend zijn handen, aarzelde, probeerde zich te herstellen. Maar zijn gezicht was verbleekt en op dat moment zagen alle aanwezigen dat hij hen naar de rand van de afgrond had gebracht.


  De sluwe Isnar verhief zich snel en riep Ebor op opzij te gaan en Hal als zijn rechtmatige koning te erkennen. Will keek verbluft toe, want Richards al te snelle antwoord was waanzin.


  'Mijne edele heren, waarom zou ik dat doen, wanneer ik, volgens de wetten van bloedverwantschap, meer recht op de troon heb dan de kleinzoon van een usurpator?'


  'Waarom doet u niets, meester Gwydion?' fluisterde Will ontzet.


  'Ik kan niet tussenbeide komen!'


  'Maar, moet je hem zien... Dit wordt zijn dood! Hoe kan hij de geest van het uur zo verkeerd beoordeeld hebben? Hoe kon hij moeder Brigs duidelijke waarschuwingen zo in de wind slaan?'


  Beneden draaide Richard zich nu uitdagend om, vastbesloten de koninklijke estrade niet te verlaten. Ongetwijfeld zei hij tegen zichzelf dat alles verloren zou zijn als hij dat nu zou doen. Misschien dacht hij: wiens leger beheerst de stad? Van wie houdt het gewone volk van Trinovant? Wie heeft de koning in zijn macht? 


  Deze lieden konden nog steeds worden geïntimideerd! Hij zou een verklaring afleggen! Hij zou spreken vanaf de troon! 


  Maar hoewel de edelen aan hun veiligheid dachten, waren ze geen lafaards. De dichtstbijzijnde bondgenoten van Ebor hoorden de woorden van hertog Richard ijzig aan. Vele anderen verhieven zich van hun banken. Ze riepen uit dat ze in goed vertrouwen voor hem hadden gevochten, als een redder. Ze hadden alleen gezworen de slappe, heilige Hal van zijn koningin en haar inhalige vrienden te bevrijden. Zulke mannen herinnerden zich nu dat ze trouw hadden gezworen aan Hal als hun koning. Zij hadden zeker niet in Verlamion of Cordewan of waar dan ook gevochten om de koning af te zetten en Richard van Ebor op de troon te zetten. 


  Terwijl Richard aanstalten maakte zich op de troon te zetten, zag Will de Steen der Telgen groen opflakkeren. Toen die smaragdgroene stralen de standbeelden van de hoeders van de troon raakten, kwamen zij in beweging. Wapens trilden in reuzenhanden. Ze begonnen met hun tanden te knarsen en de lucht te verscheuren met donderende waarschuwingen. 


  'Trots!' riep Magog.


  'Eerzucht!' riep Gogmagog.


  Ebor keek op en grimaste naar de stampende, woedende reuzen. Een aanval van duizeligheid leek hem te bevangen, alsof hij het gevoel had dat de aarde zich voor hem opende. Hij wankelde, zocht steun op de armleuning van de troon en liet de hoorn van de eenhoorn die hij strak omklemd had uit zijn hand vallen. 


  Toen viel Richard op zijn knieën en brak er een enorm tumult los in de Witte Zaal.


  Edward stormde de estrade op en hees zijn vader overeind. Edmund hinkte zo goed hij kon naar voren om een handje te helpen. Maar Richard schudde de hulp van zijn zonen af. Trots rechtte hij zijn rug en liep weg van de troon. Aan de voet van de trap werd hij omstuwd door zijn persoonlijke lijfwacht, die zich vervolgens een weg baande door de commotie, het hele noordelijke gangpad over en de Witte Zaal uit.


  Deel Twee


  DE MAN DIE GEEN


  KONING WILDE ZIJN


  Hoofdstuk 9


  


  De yale van Lammerhaven


  


  De dageraad worstelde zich door koude nevelen nu het laatst van de zomer wegstierf. Er verscheen mos op de tronies van de gargouilles en grotesken die de daklijsten van de Witte Zaal opluisterden. De jollenman stampte op de grond en sloeg zijn armen tegen zijn jas en gaf Will weinig respect terug voor het feit dat hij hem had omgekocht om zijn bed te verlaten om naar yales te gaan zoeken.


  Riemen piepten droog in hun dollen terwijl ze de rivier op voeren. Adem wolkte op in het schemerige licht. Aan de overkant rezen de torens van Isnars kapittelhuis loodgrijs op achter zijn muur.


  'Volgens mij krijgen we een strenge winter,' zei de jollenman.


  'Denk je dat we een yale zullen zien?' vroeg Gort aan de man, en Will meende in Gorts vraag een andere vraag te horen: en als we een yale zien, wat voorspelt dat dan?


  'Hoop doet leven, m'neer. Dit was altijd een goede plek voor zonsopgang. Voor yales dan. Vroeger, in de goeie ouwe tijd.'


  'Heb je er veel gezien?' vroeg Will achterdochtig.


  'Om deze tijd van het jaar kwamen ze altijd bij de zuidoever,' zei de jollenman. 'Ik herinner me tenminste uit mijn jeugd dat mijn opa zei dat ze helemaal van de Shad tot aan Wanderbeek te zien waren.' 


  Hoewel het Will op de lippen lag om te zeggen dat dat zijn vraag niet was, liet hij het maar zo. In plaats daarvan zei hij: 'Zijn ze dan niet zo zeldzaam?'


  'Zeldzaam? Zelf heb ik er maar dertien gezien, in evenveel jaren.'


  'Almaar zeldzamer...' mompelde Gort.


  De jollenman rustte op zijn riemen. 'Pardon, m'neer, maar de yale is een dier dat niet naar uw of mijn believen komt en gaat. Hij laat zich aan je zien of niet, precies zoals 't hem zelf uitkomt. En zo hooft 't ook.'


  Het was nu hoogwater. Het oppervlak was stil, spiegelglad en magisch. De boot gleed steeds dichter naar de modderige oever tegenover de Witte Zaal. Het was hier bijna een andere wereld - de geur van rotting van de grienden van Lammerhaven, waar de zon zich verhief boven een drassig terrein van riet en bies. Daarbinnen waren de buitenmuren en torens van het klooster Lammerhaven met zijn houten steigers, waar tweemaal per jaar de kuddes werden ontscheept en naar het slachterf van de rode handen gedreven. 


  Wills oog ving een beweging op. Een licht roeibootje voer de andere kant op. Het stak vanaf Lammerhaven over naar de paleistrappen. Het vervoerde een in een pij gehulde gestalte snel door de vroege ochtend.


  Wills nieuwsgierige blik bleef kort op hem rusten.


  Ze zijn overal, dacht hij somber. Vooral hier scholen ze samen, altijd klaar om van de bron van de macht te drinken. Het lijdt geen twijfel in welke richting ze de wereld proberen te sturen. De vraag is: waaróm? En ik vraag me af hoe Maskull over hen denkt. Ik vermoed dat hij zonder meer een pact met hen zou sluiten als hij dacht het de wereld een stukje verder in zijn eigen armen zou drijven. Maar waarom zouden ze Maskull tot bondgenoot willen maken wanneer ze zo rijk worden met het verkopen van leugens van eigen makelij? 


  Ze waren inmiddels dicht bij de oever. Watervogels zagen hen naderen en bleven op afstand. 'Ik zou net zo lief geen yale zien,' zei Gort ellendig. 'Een zo edel dier behoort ongezien zijn weg te kunnen gaan.'


  Will wendde zijn blik af van het eenzame bootje. Hij kreeg weer een knagend gevoel van urgentie. 'Kruidenmeester, volgens mij heb je de werkelijke reden waarom ik je mee vroeg wel geraden.'


  Gort dook nog dieper weg in zijn karpetachtige mantel. 'Wat mag dat wel wezen? Ben je een intrige aan het bekokstoven?'


  'Geen intrige. Ik maak me zorgen. We moeten de gebeurtenissen voor zijn, niet erachteraan sukkelen als, als...'


  '...laatkomers op een begrafenis?' Er vormde zich een grote dauwdruppel op de punt van Gorts neus en hij veegde hem weg. 'Je hebt gelijk, Willand. Maar we kunnen niet dichter bij het vuur zitten dan we al doen. We zitten met de situatie opgescheept, zie je dat niet? "Verstoken van ideeën" zoals meester Gwydion het noemt.' 


  'Dat geldt misschien voor hem, Gort, maar niet voor mij. En ik heb zijh argumenten al honderd keer aangehoord: we moeten oppassen voor Maskull, we moeten handelen op het draaipunt van de gebeurtenissen, méér haast betekent minder snelheid... Dat begrijp ik allemaal wel. Maar terwijl wij hier zitten, wordt de koningin gastvrij ontvangen door de Regent van Albanay. We moeten ons drukker maken over haar bedoelingen.' 


  'Misschien wel.' Gorts blik vestigde zich op hem. 'Maar achter wiens rug praat je nu? Is het die van de koningin of die van meester Gwydion? Wel?'


  Will keek weg en zuchtte. Toen liet hij zijn gedachten de vrije loop. 'Gort, ik kan de druk voelen. Hij bouwt zich op. Alles komt steeds meer onder spanning te staan, alsof het Domein een grote boog is en alsof iets de pees naar achteren trekt, verder, steeds verder, en nog wat verder, totdat hij zo strak staat dat hij op knappen staat! Op een dag zal hij beslist knappen, of anders een pijl met zo veel kracht loslaten dat...' Hij zweeg abrupt.


  'Dat wát?' 


  'Dat alles wat we kennen recht in het hart wordt geschoten.'


  Gort gaf eerst geen antwoord, hij keek alleen streng terug, maar toen zei hij: 'En terwijl de hele wereld regelrecht af spoedt op een ramp, stond jouw hoofd het meest naar een uitje in de vroege ochtend om mij een yale te laten zien. Ach ja.'


  Will slaakte een wanhopige zucht. 'Je zult me wel een slappeling en een grote lafaard vinden, dat ik niet in beweging kom en zelf niets onderneem. Ik zou moeten doen zoals koning Arthur van weleer en de wereld bij zijn nekvel grijpen. Gwydion verwacht het van me, maar ik weet niet hoe.'


  De kruidenmeester wendde zich af en liet weer een lange stilte vallen. 'Wist je dat de yale het wapendier van de hertog van Mells is? De grote bondgenoot van de koningin?'


  'Ja. Natuurlijk weet ik dat! Ik heb zijn blauw-witte standaard maar al te vaak boven de strijd zien wapperen.'


  'Dan zul je zijn andere embleem ook kennen.'


  'Dat... kan ik me niet herinneren.'


  'Nee. Wel, dat komt doordat je het uit je gedachten hebt gebannen. Ooit had je voorgevoelens, herinner ik me.'


  'Ja.' Hij fronste, want hij begreep niet waar de kruidenrneester op aanstuurde. 'Dat is waar. Toen ik in Foderingham was. En later in Ludford ook. En meester Gwydion legde ze uit als voorbodes van de toekomst, maar de gebeurtenis waarvoor ze waarschuwden, dat ik bijna door een valhek zou worden gedood, is nu verleden tijd. Door die angst word ik niet meer gekweld.'


  'Misschien is het verleden tijd. En misschien niet, eh?'


  Hij veerde op. 'Waar zinspeelt u op, kruidenmeester?'


  'Zinspelen? Het andere embleem van de hertog van Mells is, zoals je heel goed weet... het valhek!'


  Will keek over de grijze wateren in de richting van de stad en dacht opnieuw aan zijn tweelingbroer, want het was Chlu geweest die de touwen van het valhek in het poortgebouw van Ludford had doorgehakt. 'Zoals de duiding zegt,' mompelde hij, 'wat gaat, komt weerom.'


  'En steeds opnieuw, lijkt het wel. Maar het is nooit zoals de vorige keer.' Gorts stem stierf weg. 'O nee, nooit precies hetzelfde...'


  De mist voor hen uit flikkerde als door het licht van elmsvuur. De haartjes in Wills nek rimpelden en hij huiverde. Na een poosje zei Will: 'Vertel me wat er gebeurt wanneer een fantarch verzwakt, kruidenmeester.'


  Nu was het Gorts beurt om zijn blik over de mistbanken te laten dwalen. Vocht parelde in zijn baard. 'O, wel... je houdt op hem te zien voor wat hij is en begint hem te veronachtzamen. Je hoort niet langer de zin in wat hij zegt. De magie verlaat hem en de glans verdwijnt, zie je. Daarna verwijdert hij zich en wordt spoedig vergeten door sterfelijke zielen. Zoals het alle magie vergaat.'


  Ze zaten een poosje in stilte terwijl Will de woorden van de kruidenmeester verteerde. Hij stelde zich voor hoe een wereld zonder magie eruit zou kunnen zien. Het leek onontkoombaar gruwelijk. De jollenman had zijn druipende riemen binnengehaald en zat er rustig bij, maar Will wist dat hij spoedig weer in beweging zou komen. Ze zouden moeten vertrekken voordat het tij zich terugtrok en het onmogelijk werd om bij de trap van de Witte Zaal aan te meren. 


  De jollenman verstarde. Toen pakte hij Will bij de schouder, stak een vinger op om tot stilte te manen en wees toen naar het riet.


  Het beest was prachtig, een aanwezigheid die uit de dampen verrees en met het weifelende licht versmolt. De bleekgouden schijven van zijn tekening rimpelden tegen het wit terwijl het met elke trede in de modder zakte. Trots, zonder acht op hen te slaan, kwam het naar de waterkant om te drinken. Een grote yalestier, die zijn kop naar achter wierp, eindelijk naar Will keek, zijn lange, spiralende hoorns draaide en een schorre kreet slaakte, om toen weer als een zilveren schaduw in de mist te verdwijnen.


  'Wel, wel...' zei de jollenman met een glimlach, toen keerde hij de boot, klaar om terug te roeien over de Iesis. 'Een ouderwets zeldzaam schouwspel...'


  Terwijl de piepende riemen de grijze wateren scheidden, keek Will naar de kruidenmeester en zei: 'Ik kreeg daarnet een heel vreemd gevoel.'


  'O?'


  'Ik zou hebben gezworen dat het beest me in de ware taal toesprak.'


  Gort keek ondoorgrondelijk terug. 'Ze zeggen dat yales iets van de kracht in zich hebben. Ik heb niets gehoord, maar ja, mijn oren zitten vol met haar en oude was.'


  'Het waren geen woorden die mensen konden horen. Het was het soort dat gewoon in je hoofd opduikt.'


  'O, dat soort.' Gort snufte en nieste. 'Wat was de boodschap?'


  'Het sloeg nergens op. Hij zei alleen: "Red me.'"


  


  Herinneringen aan dat verbijsterende moment in de Witte Zaal toen hertog Richard zijn fatale keus had gemaakt, gingen nogmaals door Will heen. Het was moeilijk om er allemaal wijs uit te worden. Onmiddellijk erna was hij Gwydion van hun stoffige, kleine galerij naar beneden gevolgd. Ze waren juist op tijd beneden om de hertog met een wit gelaat en opeengeperste lippen in het volle licht te zien opduiken. Hij had geweigerd Gwydion aan te horen en vervolgens had hij zijn geduld verloren met heer Jan Morte, de zoon en verwant van zijn seneschalk. De hertog had hem boos geantwoord: 'Strooi geen bezwaren op mijn pad, neef. Als dit slangennest mijn zaal niet verlaat, moet je hen er gewapenderhand uit jagen, hoor je me?'


  En zo was geschied. Richard had de edelen de stad uit gestuurd om op andere gedachten te komen. Vervolgens waren de grote deuren van de Witte Zaal dichtgeslagen en vergrendeld, en de standbeelden die tegen de hertog tekeer waren gegaan, waren met touwen omwonden en neergehaald. Ploegen angstige mannen hadden ze door een achterdeur weggesleept, aangevuurd door de gespannen bevelen van hun opzichters. En Will had gezien hoe de oeroude Magog en Gogmagog met hamers waren gebroken, rompen gescheiden van ledematen, en naar een hoek van de Hof van Albanay verbannen, waar ze waren opgestapeld als het eerste het beste brandhout, klaar om te worden opgestookt.


  Maar op een of andere manier was het stoken er niet van gekomen, want de taak was niet geliefd bij hen die ermee belast waren. Niemand had de moed voor dat soort heiligschennis. Misschien was het een natuurlijke vorm van respect; misschien was het wat sommigen bijgeloof beliefden te noemen. Of misschien hadden de mannen weinig lust om iets te verbranden dat naar hen terug kon staren. Maar het lot .van de hoeders vervaagde spoedig uit de gedachten van de hertog, en het eikenhout lag te verweren in zon en regen. De stapel werd het domein van spinnen en pissebedden, en toen de herfst kwam en de westenwind rode eikenbladeren rond ze opstoof, waren de oude hoeders van de troon vergeten.


  Tegen de tijd dat de stormen van de equinox plaatsmaakten voor de eerste vorstperioden, was Richards manier van doen eveneens ijzig geworden. Hij had zich teruggetrokken, bleef voornamelijk in zijn vertrekken en werd nu zelden in h:t paleis gezien. Hertogin Cicely vroeg Gort hem genezing te bieden, Gwydion om met hem te praten. Maar allemaal vonden ze in het hart van de hertog onwrikbare smart en een ziekelijk verlangen naar macht dat hij met wilde opgeven.


  Op een dag zag Will hem met zijn lijfwacht over de Hof van Albanay schrijden en alleen de Witte Zaal betreden. Vanuit hun kleine, hoge venster had hij gezien hoe hij eenzaam over de gangpaden liep en naar de lege banken staarde. De volgende dag liet hij een eis uitgaan naar de edelen dat zijn recht van opvolging moest worden erkend, want hij was, zoals zijn grote leger bewees, de feitelijke heerser van het Domein. De volgende zitting van de Hoge Raad - die hij naar eigen believen zou aankondigen - zou stellig een troonsafstand betreffen.


  Vandaag zag Will, toen hij zijn blik over datzelfde winderige terrein liet gaan, de magiër doelbewust naar de koninklijke vertrekken stevenen. Er was iets aan Gwydions gedrag dat Will alert maakte.


  'Hela!' riep hij, en hij stormde de trap af achter hem aan. 'Meester Gwydion!Wacht!'


  Maar de magiër wilde niet wachten en zijn bestemming voorspelde weinig goeds. 


  'Dit is het werk van de rode handen!' riep Gwydion, toen hij binnenviel bij Edward, die achter zijn papieren zat.


  Will had hem niet kunnen tegenhouden, en Edward, die niet om Gwydions bezoek had gevraagd en het duidelijk als een overval beschouwde, keek verstoord. Desalniettemin bleefhij kalm onder de stormachtige entree van de magiër. Hij wuifde zelfs zijn mensen weg en schonk Will een kort knikje van herkenmng. Ja, hij ging zelfs zover dat hij zijn waardigheid als graaf van de Grensstrook opzij zette en de magiër een toegeeflijke glimlach toonde. 'Echt, Kraaienmeester, u moet zich niet zo opwinden. U ziet tegenwoordig in alles de hand van de Broederschap.' 


  'Die zit ook overal achter!' Gwydion schudde toornig zijn staf. 'Dit zijn duistere dagen. Maar let op mijn woorden! Voor deze dag voorbij is zal ik hun spionnen op hun buik door de Hof van Albanay laten kruipen!'


  Edward toonde zich mild geamuseerd, al wist Will dat hij dat niet was. 'Ik zou mijn vader verlof vragen alvorens zoiets opwindends te doen,' zei hij. Toen voegde hij eraan toe: 'Al vermoed ik dat het een enorm grappig gezicht zou zijn.' 


  'Smalende smiecht! Ik zou je op je knieën moeten dwingen!'


  Edward rolde met zijn ogen, half onschuldig, half in ijdel vertoon. 'Oude man, waar heb ik dit aan verdiend?'


  Will probeerde de magiër te kalmeren, in diens eigen belang. 'Kom nou, meester Gwydion! Laten we niet boos zijn op onze vrienden.'


  Edward keek tersluiks naar Will. 'De Broederschap is de Broederschap. Hij zou inmiddels moeten weten wat ze zijn. Waarom haat hij hen zo?'


  Will antwoordde met een stijve glimlach. 'Hij raakt soms een beetje... uit zijn doen.'


  Gwydion keek hem scherp aan. 'Betuttel me niet, knaap! En ik haat de Broederschap niet. We zijn tegenstanders. We willen verschillende dingen voor de wereld.'


  'O, laat ze toch. Ze zijn liefdadig genoeg,' zei Edward.


  Het was alsof je olie op een vuur wierp. 'Welke daden van "liefdadigheid" heb je hen zien verrichten? Geef antwoord!'


  'Vele. Ze houden er armenhuizen op na. Ze voeden de hongerigen. Ze, ze...'


  'Dat is niet géven. Dat is kópen! In de dagen van de Eerste Mensen waren er geen armen! Zie je het verschil niet?'


  'Kraaienmeester, die dagen zijn allang voorbij. U kunt de klok niet terugdraaien.' 


  'Imbecielen!' Gwydion maakte zich los uit Wills greep en marcheerde weg, gevolgd door kapitein Jakkel en twee ongelukkige wachten.


  Toen hij zag dat ze weer alleen waren, zei Edward: 'Kun je hem niet wat meer in toom houden? Hij joeg me de stuipen op het lijf, zo onverwacht binnen te vallen.' 


  'Het zal niet meer gebeuren.' Will spreidde zijn armen. 'Maar je zult beseffen... dat hij gelijk heeft.' 


  'O, niet jij ook!' Edward keek hem vernietigend aan. 'Mijn vader heult niet met de Broederschap. Isnar heeft koning Hal erkend, of ben je dat vergeten?'


  Will zag een kans. 'Misschien zit er meer in wat meester Gwydion zei dan je toegeeft. Wat hij bedoelde was dat de mensen zich tot de Broederschap voelen aangetrokken als gevolg van hun diepste angst. De Grote Leugen overtuigt het gewone volk dat ze de ontmoeting kunnen mijden die alle stervelingen ooit zullen moeten ondergaan.' 


  Edward leunde achteruit. Hij probeerde nu serieus de betekenis van Wills nieuwe gezichtspunt te zien. 'Je hebt het over... de Dood.'


  'Ja. De Onzienden beloven een onzichtbaar leven na de dood, een leven dat zich in eindeloos welbehagen voortzet. Een leven waarin iedere ingewijde zal worden verenigd met hen die hij heeft bemind. Maar dat is een verzinsel, een gevaarlijke besmetting van de geest waarvan de verspreiding een halt moet worden toegeroepen!'


  Edwards gezicht versomberde en hij snauwde: 'Wat weet jij daar nou van?'


  'Genoeg om te weten wanneer het iemand in zijn greep heeft.'


  'Wat bedoel je daarmee?'


  'Volgens mij weet je heel goed wat ik bedoel.'


  Nu probeerde Edward de opmerking weg te lachen. 'Nou? En wat dan nog? Vele mensen, hoog en laag, komen de laatste tijd tot het geloof. We kunnen er toch niet allemaal naast zitten?' 


  Will hield zijn blik vast. 'Er zijn tal van manieren om gelóóf zoals dat waar jij je toe bekeert te voeden, Edward. De Broederschap maakt veel werk van het kneden van jonge geesten. En later maken ze het gemakkelijker om te geloven dan om niet te geloven, want ze weten dat als je mensen twee wegen voorhoudt, de meesten de gemakkelijkste zullen kiezen. Ze hebben het voorzien op de argelozen: mensen die lijden of jeugdige idealisten, zij die nog niet te oud zijn om alle fouten in de wereld te zien, maar die zelf geen remedie kunnen bieden. Zij zijn de gemakkelijkste prooi...' 


  Edward bromde: 'Ik ben geen naïeve idealist!'


  'Klopt. Maar wees gewaarschuwd: de gladde antwoorden die de Onzienden bieden lijken heel zinnig, maar zijn in feite hol.' 


  'Terwijl jij altijd overal gelijk in hebt, zeker?'


  'Nee, Edward, ik heb niet altijd overal gelijk in. Maar hierin wel. De Onzienden slokken mensen op die niet gewend zijn zelfstandig te denken. Ze hebben het voorzien op hen wier gedachten zo kronkelen als een doolhof, bijvoorbeeld op hen die zich schúldig voelen om wat ze gedaan hebben.' 


  Edward reageerde precies zoals Will had gedacht. 'Schuldig? Ik voel me niet schuldig.'


  'O nee? Zelfs niet nadat je me voorloog in Delamprey?'


  'Wat heb ik jou voorgelogen?'


  'Je zei dat je genade zou tonen, algemeen pardon zou uitroepen, maar toch is er gemoord. Koelbloedige, voorbedachte slachting aangericht. Voorbedacht, Edward! En jij was de bedenker. Na afloop van de slag werden ongewapende mannen vastgebonden, onthoofd...'


  'Dat was Warrewyks werk, niet het mijne!'


  Will deed een stapje terug. 'Nou... het is goed te zien dat je er ondanks je protesten nog met enige schaamte aan terugdenkt. In elk geval genoeg om de schuld af te schuiven.'


  'Ik schaam me niet!'


  Will lachte. 'Ik kan schaamte ruiken en het hangt even dik om je heen als rook uit een schoorsteen.'


  Edward liep rood aan. 'Eruit! Je bent mijn biechtvader niet!'


  'O... is het al zo ver gekomen?'


  'Wat bedoel je?'


  'Edward, ik weet dat ze elke dag hun Oude over de rivier sturen. Ik heb hem gezien in zijn bootje. Hij komt van het klooster van Lammerhaven om je geheime gedachten aan te horen. En ik vraag me af wat je hem hebt verteld.'


  'Dat gaat je niets aan!' Edwards zelfbeheersing het hem nu volledig in de steek. 'Je hebt nooit respect voor rangen gehad, wel? Denk je dat je iedereen de les mag lezen? Zeggen wat je wilt, wanneer je maar wilt? Nou, dat mag je niet! Niet in deze wereld. Je bent niets, Willand. Een omhooggevallen boer die denkt dat hij belangrijk is omdat hij zich achter de rokken van een oude goochelaar verbergt. Ik hoef maar dit te doen en je kop gaat eraf. En ik heb er veel zin in.'


  'Edward, zie voor één keer de waarheid onder ogen! Wij zijn mannen, naar vlees en naar bloed hetzelfde, jij en ik, en we verdienen hetzelfde respect. Dat heb ik je lang geleden al bewezen. En zolang er magie in de wereld bestaat, mag je die niet wegcijferen.'


  'Magie? O, die tijd is voorbij! De magie gutst uit de wereld als bloed uit een geslacht varken, of heb je dat niet gemerkt? Dáárom verzwakt die grijze oude kraai van jou. Hij is helemaal op. En wanneer de magie verdwenen is, wat zal hij dan zijn? En wat zul jij zijn? Nou?' 


  Will hapte niet. Hij hief een vermanende vinger. 'Ik waarschuw je, Edward. Je bent op het verkeerde pad. De rode handen hebben je in hun net verstrikt, precies zoals ze je vader te pakken hebben gekregen.'


  Edward sprong op en duwde hem hard tegen de muur. Zijn tanden knarsten. 'Hoezo mijn vader?'


  Will beantwoorde zijn furie stoïcijns. 'Moet ik je dat echt nog vertellen? Voor dit jaar om is, zal hij sterven.'


  


  De worsteling om de schatkist naar boven te brengen kwam grotendeels op Will neer. Het ding woog bijna evenveel als hijzelf, al leek hij zwaarder omdat Gort en Gwydion hem in de weg liepen.


  'Zet je rug erachter!'


  'Hnnng!'


  'Pas op de deur!'


  Ze hesen de kist op de tafel. Hij leek op een houten kabinet, maar dan lantaarnvormig, en was voorzien van scharlakenrode panelen en verguldsel. En hij zat op slot.


  Gort vroeg: 'Hoe heb je hem aan Edward ontfutseld?' .


  Will hijgde en veegde het zweet van zijn gezicht. Hij ontdeed zich van zijn zware mantel. 'Laat dat maar zitten, kruidenmeester. Het ding is nu hier, toch?'


  'Verpakt als een heilig reliek,' zei Gort, die de deuren betastte 'Edward moet hooggestemde verwachtingen hebben gehad om het zo n mooie behuizing te geven.'


  'Wat gaf de doorslag?' vroeg Gwydion.


  Will sloeg grijs vuil van zijn handen en keek naar het spoor van stof dat hen door de kamer was gevolgd. 'Ik vertelde hem dat hij mooi weer kon spelen voor vriend of vijand, voor zijn familie en zijn bedienden, maar dat hij de Kraaienmeester niet voor de gek kon houden.'


  'Zeer vereerd,' zei de magiër effen. 'Maar ik zou het op prijs stellen als je me niet probeerde te paaien. Dat is altijd een vergissing.' 


  'Ik heb Edward gewoon gezegd dat ik niet geïnteresseerd was in gedebatteer. Ik zei dat ik wilde weten waar hij echt en oprecht in geloofde. "Vergeet het niet, mijn vriend," zei ik. "De wereld wordt wat alle mensen samen geloven dat hij is. Wees voorzichtig met wat je gelooft. '" 


  'Dat was in elk geval goed gezegd...' De woorden van de magiër stierven weg en hij liep naar het venster. Zoals hij daar in het licht stond, oogde hij mager en kleurloos, alsof er iets transparants over hem was neergedaald. 


  Gort, die nog steeds blaakte van leven, streek met een hand over de schatkist en keek schalks op naar Will. 'Maar heb je de sleutel, eh?'


  'O, vergeten te vragen,' zei hij, terwijl hij hem uit zijn gordeltasje opdiepte. Hij schonk de kruidenmeester een sluwe glimlach.


  'Spotter,' zei Gort snuivend. 'Er is een duiding over rechtuit spreken, weet je.'


  'Dan zal ik rechtuit spreken: aan de kant!' Will stak de grote sleutel in het slot en draaide hem om, toen keken hij en de kruidenmeester in de kist.


  Na een geschokte stilte zei Will: 'Meester Gwydion, waar bent u? Komt u eens kijken.'


  Na een moment vonden ze de magiër. Hij stond nog steeds met zijn rug naar hen toe uit het raam te staren. 'Ik denk dat ik weet wat je me wilt vertellen,' zei hij. 


  'U bedoelt dat u wist dat de stomp van Delamprey er zo aan toe zou zijn?' Will greep een handvol grijs stof en liet het door zijn vingers glijden. Het was als een handvol lucht. 'As?' 


  'Minder dan as. Ik had al zo'n vermoeden.'


  'Heeft Maskull dit gedaan?' opperde Will ontsteld.


  'O, geenszins.'


  'Wie dan?'


  'Jij, Willand.' De magiër stiet een kort lachje uit. 'Jij.'


  'Ik? Maar... hoe dan?


  'Jij was het die de boeien van mijn polsen smolt, nietwaar? Verwijder zowel de geest van onheil als die van vriendelijkheid uit een steen en wat blijft er aan substantieels over? Niet in staat zich in de wereld te handhaven, is hij, heel logisch, tot stof vervallen.'


  Gort keek op. 'Maar hoe moeten we er dan mee werken, meester Gwydion?'


  'Ja,' echode Will. 'Wat gaan we doen?'


  'Ik denk, mijn vrienden,' zei de magiër glimlachend, 'dat jullie er niets van begrijpen.'


  Hoofdstuk 10


  Het raamloze vertrek


  


  Twee nachten later keerden de zwarte flitsen tetug. Will sloot zijn ogen en dwong zichzelf stil te liggen in het bed. De kamer was aardedonker. De hemel buiten het raam strekte zich maan- en sterloos uit onder een wolkendek dat zwaar was van sneeuw. Toen hij zijn geest weer opende, deed hij dat behoedzaam, maar het enige wat hij voelde was de bloedstroom in zijn schedel en een vreemde tinteling in zijn handen en voeten. Maar de flitsen waren echt genoeg geweest en de pijn die ze achterlieten gaf hem een hol gevoel.


  Er passeerden drie krachtlijnen dicht bij Trinovant - Collen, Mulart en Celino Collen, de lijn van de hazelaar, kruiste de rivier bij de Witte Toren, minder dan drie mijl verder. Mulart, de lijn van de vlierboom, passeerde een mijl of zes verder naar het oosten. En Celin, de lijn van de hulst, ontmoette de rivier dicht bij Harperstee, een beboste plaats onder Hamersmydt, slechts drie mijl ten westen van waar Will nu lag.


  Maar het kon niet de lork zijn die aan de randen van Wills geest rommelde en flikkerde als een verre onweersbui in de zomer. De zwarte flitsen die hij ontwaarde bevonden zich altijd in het oosten. Ze vielen steeds samen met bepaalde gedachten, die kwamen wanneer hij zijn aandacht op een bepaald probleem richtte. De flitsen herinnerden hem aan een tijd, niet zo lang geleden, toen hij voor een hut over een meer had staan uitkijken en de nacht op Chlu had afgetast.


  Hij is een magische dans aan het doen, dacht Will. Maar hij doet het niet op een weloverwogen wijze. Hij is de dingen aan het doen die Maskull hem heeft geleerd, zelfzuchtige manoeuvres die hem en hem alleen zullen dienen. Dat zal hem beter bevallen dan bedelen om zijn brood en bier.


  De donkere flitsen rimpelden door Wills hoofd als pijn, als omgekeerd licht. Hij kon de juiste woorden niet vinden om deze echo's van tovenarij te beschrijven die hem eindeloos kwelden.


  En Chlu moet een soortgelijke pijn voelen wanneer ik magie naar me toe trek, bedacht hij. Dat hoort bij de manier waarop hij me vindt, al is er ook een blijvende verbinding. Misschien heeft hij besloten dat er geen reden is om zich voor me te verbergen, misschien zit hij in een lastig parket en gebruikt hij zijn talenten om zich eruit te vechten...


  Hij stelde zich voor dat zijn tweelingbroer de schaduwwereld van deze stad bewoonde, hoe hij met gemak opging tussen de lieden die argeloos met de riviergetijden de stad in en uit bewogen. Chlu zou zich in duistere, stinkende stegen ophouden. Hij zou wie hij maar kon schrik aanjagen en uitbuiten, tot hij een rijke buit aan zilver en goud had. Zijn logies zou gerieflijk zijn, maar hij zou geen gemoedsrust kennen, want hij had slechts één missie. 


  En op dit moment is hij moe, kwaad en dronken.


  Weet hij dat ik hier ben?


  Ja. Dat weet hij.


  Weet hij dat ik kan voelen hoe hij zijn smerige magie kneedt, hoe hij haar misbruikt om mensen te bedriegen, in het nauw te drijven en te beroven?


  Ook dat weet hij. Het is als een schimpscheut. Een signaal dat hij uitzendt. Een herinnering dat hij nog steeds op me wacht...


  Lieden zoals hij verdienen geen plek in de wereld. Geen enkele.


  Hij schoot overeind.


  Wilg draaide zich om. 'Kun je niet slapen?'


  Haar stem klonk geïrriteerd. 


  'Het spijt me. Heb ik je wakker gemaakt?'


  Ze geeuwde. 'Ik moet vroeg op. Morgenvroeg ga ik hare genade weer opzoeken.'


  Dat bracht zijn malende gedachten met een klap weer op de grond. 'Hertogin Cicely? Waarom?'


  'Ze heeft me gevraagd bij haar in dienst te komen.'


  'Word je een van haar gezelschapsdames?'


  'Het is allemaal geregeld. Ik moet wel ja zeggen, na al die tijd dat ze voor Bethe heeft gezorgd op het Gezegende Eiland.' Ze zuchtte. 'Maak je niet ongerust, ik neem Bethe mee.'


  Maar Will bromde: 'De hertogin raakt mij een beetje te veel gehecht aan onze dochter.'


  'O, wat bedoel je? Ze is dol op kinderen en de hare zijn allemaal groot. Ze wil me er een eer mee bewijzen.' Ze zocht zijn hand en gaf er een kneepje in. 'Je lag weer aan hém te denken, nietwaar?' 


  'Ja.'


  "s Nachts ziet alles er altijd het somberst uit. Er steekt geen kwaad in de hertogin. Laat het allemaal maar aan mij over.'


  Hij putte moed uit haar toon: ze wist heel goed dat ze hem niet rechtstreeks kon helpen, maar dat weerhield haar er niet van te proberen hem op andere manieren te ontlasten. Dat was ware liefde en zijn hart smolt als boter.


  Na een korte stilte zei hij: 'Zal ik het paleis uitgaan? Zal ik naar hem gaan zoeken? Het gevecht met hem aangaan? Zal ik dat doen?'


  Na nog een stilte waarin ze het overwoog, of in elk geval op haar tong beet, zei ze: 'Nee, ga hem niet opsporen.'


  Hij draaide zich naar haar om. 'Waarom niet? Ik zal hem uiteindelijk het hoofd moeten bieden. Waarom zou ik hém de tijd en de plaats laten uitkiezen?' 


  'Vraag het morgen aan meester Gwydion. Laat hem je gids zijn. Maar nu... moet je wat slaap zien te krijgen.'


  'O, Wilg. We verliezen de strijd.'


  'Nee, dat doen we niet. Morgen zal alles er veel rooskleuriger uitzien.'


  Ze kon het niet begrijpen en het was oneerlijk om dat van haar te verwachten. Zijn gedachten gingen naar de waardeloze kist met grijs stof die hij zo listig aan Edward had ontfutseld. Edward moest hebben geweten dat de steen was verpulverd, natuurlijk. Hij had hem stiekem uitgelachen. 


  'Misschien is dat mijn verdiende loon,' mompelde hij, 'wanneer alles wat ik doe ons verder van een oplossing lijkt te brengen. Aangezien de inscriptie verloren is gegaan, kunnen we niet uitvinden waar de volgende steen ligt. En als we hem niet kunnen bereiken voordat hij mannen ten strijde begint te roepen, kunnen we hem niet onschadelijk maken. Zelfs als we er wel bij konden komen, zouden we hem niet onschadelijk kunnen maken, omdat dat alles alleen maar erger zou maken...' 


  Ze gaf geen antwoord en hij sloot zijn geest stevig af en besloot dat, voor het moment, zijn voornaamste zorg moest zijn zichzelf en zijn gezin tegen Chlu's volgende aanval te beschermen. Maar in zijn achterhoofd lag een laatste knagende twijfel als een worm in een appel, als een tastbaar gevoel dat alleen nog niet was herkend door zijn bewuste geest. Toen zijn gedachten helderder werden, begreep hij dat het over Chlu ging, maar ook over een onafgehandelde zaak. 


  De getande wielen in de tijdmachine van de toren van het Thomas Plein verschoven nog één stukje, een hefboom bewoog en klikte. De klok sloeg het eerste uur. Hij ging overeind zitten en zwaaide zijn benen uit bed.


  'Wat doe je?'


  'Ik ga eruit.'


  'Waarheen?'


  Terwijl hij met zijn kleding worstelde, zei hij met een minachting die ze niet verdiende: 'Waarheen dénk je?'


  


  Kou dampte in de lucht, een kou die spoedig pijn werd overal waar het in onbedekt vlees beet. Hij verrekte een knie en onderdrukte een vloek: er lag ijs waar een plas was bevroren. In de ochtend zouden de paleis bedienden zich met schoppen over de gladde plekken ontfermen en er as uit de haard op strooien, maar vooralsnog waren ze verraderlijk. 


  Hij liep door de gewelfde opgang die langs Edwards vertrekken voerde. Het was verreweg de kortste weg naar zijn doel, maar het betekende dat hij door een donkere gang moest en dan door de deur erachter. Daar verraste hij een van Jakkels verborgen wachten, die te laat naar voren kwam om hem staande te houden. Hij drukte een handpalm in 's mans gezicht en prevelde: 'Slaap!' De man viel met een dreun neer.


  Een grote ijzeren ring bediende de klink. Zwaar en koud als het ijzer was onttrok het de warmte aan zijn vingers en maakte een doods geluid. De grendels bewogen slechts met veel moeite, maar ze gaven mee toen hij er met de muis van zijn hand op hamerde, schoten terug, boven en onder, en de deur zwaaide open. 


  De binnenhof was aardedonker, maar hij zag een vage vorm in de duisternis oprijzen. Hij kon de plek dromen. Het was een toren, een vrijstaande toren op enige afstand van de rest van het paleis, die uit ander materiaal was gemaakt. Dit bouwwerk was ouder en opgetrokken uit natuursteen en slavenbaksteen. Will vond nog een boog, nog een deur, toen een donkere gang die aan de voet van de toren begon maar al spoedig een trap werd. 


  Dit was de plek waar het wespennest was weggehaald. Hij voelde misselijkheid opkomen. Hier glommen de muren als reflecties op een gladde vijver. Hij tastte naar de onbeweeglijke deur, beroerde koud staal, streek met zijn handen over beslag en klinknagel, scharnier en slot. Toen fluisterde hij een zweem van feelicht op, deed een stap terug en bleef met gebogen schouders en zijn elleboog in zijn hand nadenkend staan. Hij draaide zich om. Een steek van angst. De lucht was ineens zwaar en benauwend! In paniek legde hij op armslengte een bezwering over de schaduwen. 'Slaap!' 


  'O, ik niet, schurk!'


  Will kreeg kippenvel toen de magie naar hem terugsloeg. Hij sloot zijn ogen, maar viel toen bijna flauw. Terwijl hij zich tegen de neiging verzette, sloeg er een ijzeren kracht om zijn ribben die de lucht uit hem perste. Hij probeerde zich ertegen te verzetten en zocht steun tegen de muur. 'Ik zie hier geen schurkenstreken... Of het moeten die van u zijn, meester Gwydion.' 


  De pijn verdween op slag. Blauw feelicht viel op de magiër toen deze uit de schaduwen trad. Hij liet Will weer op adem komen.


  'Wat kom je hier doen? Ik zei je je te hoeden voor deze plek en die trap niet te beklimmen.'


  'Ik kom u opzoeken.'


  'Midden in de nacht?'


  'Ik kon niet slapen.'


  Als enig antwoord Will hoorde het luide kraken van knokkels, toen: 'Hoe wist je dat ik hier was?'


  'Waar kon u anders zijn? U bent hier de laatste drie dagen aldoor.'


  'Is dat zo?' De magiër liet zijn handen langs zijn zijden vallen. Hij liet zich een vreugdeloos lachje ontvallen. 'Misschien heb je wel gelijk. Dit vertrek begint een beetje een obsessie voor me te worden.' 


  'Wat het ook is, u zit er te dicht op.'


  De ogen van de magiër rolden omhoog als die van een ziener en hij mompelde afwezig in een poging tot een gewichtige toespraak, zo leek het althans. 'Ik zie twee schepen over een nachtelijke zee varen. Het ene is groot, het andere klein. Spoedig zullen de Onzienden bloed en as spuwen! Ga weg, Willand. Ik voel dat ik... op het punt sta een grote ontdekking te doen.' 


  Will onderdrukte een zucht. 'Dat is tovenarij. Deze verdedigingen zijn Maskulls werk, en zoals u zo vaak hebt gezegd, kent hij u heel goed. Nou, alstublieft...' 


  Wills lauwe reactie irriteerde de magiër. 'Wat stel jij dan voor? Dat ik het erbij laat zitten, terwijl dit ons enige pad vooruit is? Hetgeen Maskull hier heeft achtergelaten zal ons onze beste aanwijzing leveren over waar hij naartoe is en waar hij mee bezig is.'


  'Dat klinkt alsof uw trots nu spreekt.'


  'O, zit het zo...' Gwydion reageerde vermoeid, neerbuigend, alsof Will niets kon weten van de trots van een magiër. Het was een troef die hij heel vaak uitspeelde.


  'Betuttel me niet.'


  'Willand, ik heb hier werk te doen. Ik zou willen dat je niet was gekomen, maar nu je hier toch bent...'


  'Waarom zegt u dat? Wat denkt u dat er in zit?' Wills twijfels besprongen hem. 'U gaat toch niet proberen om Maskulls eigen wapens tegen hem te gebruiken, hè?' 


  Een moment lang staken de contouren van de magiër scherp af tegen opflakkerend feelicht. Zijn stem was ijl en nauwelijks hoorbaar. 'Willand, Willand, Willand. Kun je zoiets van mij denken? Zelfs in dit wanhopige parket?'


  Hij schaamde zich. Hij was te ver gegaan. 'Nee. Natuurlijk niet. Vergeef me, meester Gwydion. Dat had ik niet moeten zeggen. Geen van ons beiden is momenteel helemaal zichzelf, vermoed ik.'


  'Ik weet heel goed wat er met me is gebeurd. En ik weet wat er met jou gebeurt. Daarom blijf ik tot geduld manen.' 


  'U maant altijd tot geduld.'


  'Waarom kijk je er dan van op en stel je jezelf niet gerust? O, ik wou dat ik zelf gerust kon zijn. Misschien moet ik je mijn probleem maar tonen en je als er een lastdier mee opzadelen.'


  Will wreef over zijn armen. 'Ja, doet u dat maar. Met dat heen en weer gepraat hier schieten we geen van beiden iets op.' 


  Toen de magiër zijn feelicht hoger wuifde, keek Will op naar de stoere deur. Met zijn beslag van ijzeren banden en honderd klinknagels leek hij even ondoordringbaar voor magie als voor brute kracht.


  Will voelde een schurende steek van frustratie. 'Meester Gwydion, ik smeek u, vergeet die deur! U speelt met futiliteiten terwijl onze echte moeilijkheden blijven liggen.' 


  'O? Doe ik dat?' riep de magiër. 'Ben jij misschien de magiër en ik de nar?'


  Wills houding verhardde. 'Nar? Is dat de dank voor mijn loyaliteit?'


  Gwydion keek hem lang en doordringend aan. 'Hmmm.' Toen hief hij zijn staf en zwaaide de solide deur met niet meer moeite open dan wanneer het een gordijn was geweest.


  Will deinsde terug. 'Bij de maan en de sterren! Hoe deed u dat?'


  'Je ziet, in weerwil van de conclusie die jij wellicht hebt getrokken, steekt er nog leven in de oude hond. Ik heb hier al drie dagen toegang. Het is meer wat binnen ligt dat me bezighoudt. Vertel me nu wat je hier echt komt doen, dan zullen we op vriendschappelijker voet spreken.'


  Will toonde een lome onschuld. 'Zoals ik al eerder zei: ik kom u opzoeken.'


  'Weet je zeker dat er niet een andere reden is?'


  'Denkt u dat? Zo ja, dan bent u echt aan het aftakelen.'


  'De magie die deze ruimte zo lang voor mij gesloten hield was geen gewone bezwering. Ze bevatte een nauwgezette registratie van inbreuken in verleden, heden en toekomst. Toen ik de bezwering bevroeg, heb ik niets van een inbreuk vóór de mijne opgemerkt, maar de implicatie was dat er na mij nog iemand zou binnentreden. Iemand die op het dievenpad was. Daarom besloot ik op de loer te gaan liggen.' 


  Will zette zijn handen op zijn heupen. 'Dus u dacht dat ík die dief was?'


  'Je bent gekomen. Ik weet niet waarom.'


  'Ik héb u al verteld waarom!'


  'Maar je bent niet helemaal eerlijk tegen me.'


  'Jawel!'


  'Je houdt iets voor me achter. Dat weet ik ook.' De magiër klakte afkeurend met zijn tong, wendde zich toen behendig af en verrichtte een korte dans die een regen van blauwe vonken om hem heen verspreidde. Vervolgens maakte hij een gebiedend gebaar. 'Wel, blijf daar niet met open mond staan. Treed binnen in mijn salon, zoals de spin tegen de vlieg zei.'


  Toen Will het hol van de tovenaar binnenliep, voelde hij van top tot teen een doordringende kou over zich heen vallen. Het vertrek was donker en werd slechts verlicht door bundels licht die uit sleuven hoog boven hem kwamen. In de daksparren waren donkere vormen verankerd, die stil hingen of langzaam ronddraaiden. De ruimte rook naar toverij, naar eigenzinnig intellect. Perkamenten met schema's en teksten in een onleesbaar handschrift prijkten op de muren. Een vijzel en stamper, poeders van groen, geel en rood waren her en der verspreid. In de stenen vloer waren diepe lijnen gebeiteld, met op talrijke punten gegraveerde letters. Er waren kooien waarin kleine dieren en vogels waren gestorven; hun waterbakken stonden droog, hun kleine botjes lagen te schimmelen tussen hun uitwerpselen. 


  Will haalde zijn neus op. 'Wat een akelig hol is dit.'


  'Maar wees ervan verzekerd dat er hier ook schoonheid is,' zei Gwydion alsof er aan Wills walging nog desem ontbrak. Hij wees naar één enkele zwarte roos die eindeloos ronddraaide in een spookachtige zilveren vaas. Hangende juwelen leken te communiceren terwijl ze draaiend en wentelend flonkers van rood en groen licht verspreidden. 'Er zijn wonderen hier. Grote wonderen.'


  'We weten al dat Maskull met de stenen heeft geknoeid,' zei Will, terwijl hij om zich heen keek. 'Ze hebben hem veel geleerd. Ik vraag me af of hij paden heeft bewandeld die alleen de feeën kenden.' 


  Gwydion fluisterde vuur op in drie kleine olielampen en begon toen te mijmeren. 'Vergeten manieren vinden om stromen van puur onheil in zijn magie te gebruiken. Dat is wat we vermoeden dat hem bezighield. Hij heeft zowel met onheil als met vriendelijkheid geëxperimenteerd.' Hij pakte een stokje op en sloeg met afstandelijke belangstelling gade hoe het veranderde in een groenogige slang en weer terug. 'Het lijkt erop dat de boeien die hij mij omdeed niet zijn enige triomf waren.'


  'Zijn al deze dingen door hem gemaakt?' Will keek rond en zag nog een handboei. Dit was een grof model, zwart en zwaar, maar niet zo erg verschillend van de kluister die om Gwydions polsen was geklapt. Ernaast lag een ijzeren haak waar het lamplicht een doffe glans op wierp. Hij woog hem in zijn hand en merkte dat ook dit ding zwaar was, zoals hij al verwachtte. Maar merkwaardig genoeg voelde hij ook een curieus gevoel van macht, eenvoudig door het op te tillen. Het was een mechanisme dat was verbonden met een greep waar een mannenhand omheen paste. 'Is het een wapen, denkt u?'


  De magiër pakte het hem af en legde het opzij. 'Misschien. Voel je er onheil in? Een soort haakbus, lijkt mij. Tal van dingen die Maskull heeft gewrocht zijn wapens, maar niet allemaal. Kijk hier. .. dit is een medicijnkist met honderd gebottelde smaken van vriendelijkheid. Elk is in staat een specifieke ziekte of wond te verzachten. Ik kan al raden wat Gort zal zeggen wanneer hij deze fiolen ziet: dat zulke remedies allemaal van nul en generlei waarde zijn omdat de intentie vanwaaruit Maskull ze creëerde zelfzuchtig was. Maar wanneer beschadigd vlees zich weer sluit, wie behalve Gort zal dezer dagen nog de moeite nemen stil te staan bij de geestelijke euvelen die uit het gebruik van ontaarde magie voortvloeien?'


  Will opende de kist en bekeek de kleine flesjes. Vol verwondering schudde hij zijn hoofd. 'De magie in deze fiolen geneest en toch moet niemand het wagen het te gebruiken... Is dat even een paradox en een dilemma. Bestaat er zoiets als besmette kennis?'


  'Het is hetzelfde als besmet zilvergeld. De houder moet zelf uitmaken wat hij wel en niet wil gebruiken...' Gwydions stem stierf weg. 'Je zult hier allerlei half stabiele mengsels van vriendelijkheid en onheil zien, dingen die nu eens een grote weldaad, dan weer onuitsprekelijk smerig zijn. Geef me je hand, dan zal ik me op je wreken.'


  Will voelde een bal van angst in zijn buik toen de magiër zijn vingers nam en ze in een glinsterende stopfles duwde. Maar hij had zich geen zorgen hoeven maken, want zijn hart werd gevuld met een plotselinge uitbarsting van vreugde.


  'Wel?'


  'Een pot met... geluk?' zei Will verwonderd, toen Gwydion zijn hand er weer uittrok. 'Wie zou hebben gedacht dat Maskull iets als dit zou maken?'


  'Ik niet,' bromde de magiër en hij knikte naar een tweede, soortgelijke stopfles. 'Maar ik zal je niet vragen je hand in die daar te stoppen.'


  'Wat doet die dan?'


  'Probeer het maar.'


  Will genoot van de laatste, vervagende stralen van pure vreugde en zijn blik gleed terug naar de eerste pot. 'Ik zou veel liever deze nog eens proberen.'


  Maar ditmaal pakte de magiër hem stevig bij de pols. 'O, ik denk het niet, Willand.'


  Hij voelde een bijna overweldigende neiging de greep van de magiër af te schudden en zichzelf nog eens te trakteren. Maar toen zakte de neiging langzaam weg en zag hij de waarheid.


  'Ah...'


  Gwydion knikte. 'Zeg dat wel. Een tweede keer, en je zou verloren zijn geweest. Nu zie je dat het geen pot is met pure vriendelijkheid, maar een soort valstrik.'


  Will moest aan de ked denken en begreep ineens hoe Maskulls slaaf zich moest hebben gevoeld nadat hij in de val was gelopen. 'Ik snap het.'


  'Ik geloof het ook.' De magiër glimlachte flauw. 'Maar wat Maskull betreft, wat moeten we met hem? Hoe moeten we vooruitgang boeken?'


  Will boog zich over het probleem. 'Nou, we wisten dat hij erop gebrand was de strijdsteen van Delamprey te vinden en deze te helpen actief te worden. We wisten dat hij er onheil uit aftapte. En nu weten we wat hij aan het maken was. Dat is een soort vooruitgang, vermoed ik.'


  'Maar het lost ons probleem niet op, namelijk dat we Maskull al die tijd in de kaart hebben gespeeld. Drie dagen zoek ik hier nu al naar een remedie, een oplossing voor de grootste vraag: waarom, ondanks al onze beste inspanningen, beweegt de wereld zich nog steeds naar die vreselijke toestand die we uit alle macht hebben proberen te voorkomen?' 


  Will ademde diep in. 'Maar ik dacht dat dat allemaal kwam door het onheil dat uit de stenen vrijkwam. U zei dat we ze hadden ontladen in de veronderstelling dat we het o zo goed deden, maar dat als er geen strijd plaatsvindt, het kwaad dat we vrijmaken niet wordt verbruikt. Als het verspreid wordt, schaadt het de wereld wel op een andere manier.' 


  'Ondanks alles wat ik je heb gezegd over "goed" en "kwaad", Willand, kost het je toch geen moeite Maskull te behandelen alsof het kwaad zijn doel was. Waarom denk je dat hij doet wat hij doet?'


  Will vatte de opmerking kranig op. 'Hij doet het omdat hij zwak is. Hij is zelfzuchtig en inhalig. Hij heeft zijn ambities voor de wereld, net als u, meester Gwydion, maar het verschil is dat hij de wereld aan zijn visioen wil aanpassen, in plaats van andersom. En hij heeft niet veel geduld met wie hem tegenwerkt.' 


  'Maar Maskull gelooft wel degelijk dat hij het goede doet voor de wereld,' zei de magiër. 'Dat moeten we nooit vergeten. En we moeten ervan uitgaan dat hij tot zijn laatste adem zal vechten om het einddoel dat hij als het juiste ziet tot stand te brengen. Vertel me nu eens: wat is dat einddoel waarnaar hij de wereld stuurt?'


  Will begreep niet waar de magiër met zijn vraag op doelde. Hij aarzelde. 'U vertelde me ooit dat het tot vijfhonderd jaren van oorlog en onvoorstelbaar leed zou leiden. Bedoelt u dat? Een toekomst zonder een sprankje magie? Eeuwen van strijd en verschrikking? Het onderdrukken van mensen tot iedereen onder het juk van een groot visioen gebukt gaat, Maskulls visioen?'


  'Maar heb ik je niet verteld dat Maskull een andere wereld voor ogen had? Een plek die niet veel verschilt van de onze, maar er duidelijk los van staat?'


  'Misschien wel, maar in dat geval heb ik niet goed begrepen wat u bedoelde. Ik dacht gewoon dat u het had over zijn toekomstvisioen.'


  'Kijk dan hier maar eens naar!' De magiër gebaarde naar de muur waar een beschilderd perkament hing. 'Ik kan je nu precies laten zien wat er in Mask.ull omgaat, want hij is niet van plan de wereld die hij ons wil brengen uit te vmden. Die wereld bestaat al.' 


  Will keek naar het perkament en zag dat het een afbeelding bevatte die hij al vele malen had gezien, een afbeelding die leraar Aspall hem in zijn jeugd had getoond. Het toonde een schematisch beeld van de wereld in haar drie delen - de bekende wereld, rond en plat, met vele landen in het oosten en een grote zee in het westen, waarvan de wateren eindeloos omlaag vielen. In het centrum van de wereld, waar zee en land elkaar ontmoetten, lagen de eilanden van Albion en het Gezegende Eiland, en op Albions drie delen stond 'Albanay', 'Cambray' en 'Het Domein'. Boven dat alles was de grote, geperforeerde hemelkoepel geschilderd, compleet met zon en maan en een suggestie van het licht dat erachter lag, terwijl eronder het Onderdomein lag, waar de feeën hun toevlucht hadden gezocht, en dáár weer onder de stille wateren van de onpeilbare oceaan... 


  'Ja, maar ik zie niet hoe dit...'


  'Dat komt wel!'


  De magiër pelde het perkament los van een houten bord waar h.et als door magie aan leek te kleven. Aan de randen van het bord en door de kieren schemerde licht, alsof het een vensterluik was. Hij hoorde lucht ruisen, maar hij voelde niets omdat er geen lucht de kamer in kwam, er ging lucht uit.


  Nu de kieren niet langer bedekt waren, zag hij een sliertje rook van een van de olielampen opstijgen. Het werd naar het venster gezogen als water in een molenvliet. Toen Gwydion de haak terugduwde, wierpen de luiken zichzelf open en stroomde er licht naar binnen. Achter de luiken zag Will een vreemd kozijn, niet veel breder dan zijn schouders.


  De magiër opende zijn hand naar het tafereel. 'ziedaar!'


  Er stond nu een fikse tocht in het vertrek en Wills haar wapperde toen hlj dichterbij kwam om naar buiten te turen. Er schemerde een zwakke rood-gele halo even achter het kozijn, alsof de lucht die de kamer verliet een magische vlam voedde. Maar als het een vlam was, dan was die transparant genoeg om er doorheen te kijken. . .


  Beneden zag hij de binnenplaatsen van het paleis. Maar ze waren met helemaal zoals Will ze zich herinnerde. Noch de pleinen, noch de gebouwen eromheen waren helemaal hetzelfde als tevoren. Overal verrezen grote witte steunberen en de lucht was vervuld van een kakofonie van klokgelui. En verderop zag hij de rivier en op de oevers mensen, paarden en provisiekarren, die zich in grote aantallen met een vreemde en ongewone traagheid voortbewogen. Maar achter de Hof van Albanay was er geen Thomas Plein en alles was roze-grijs alsof het licht van de vroege ochtend erop scheen.


  Hij rekte zijn hals en stak zijn hoofd helemaal naar buiten, keek toen verbluft om naar Gwydion, zodat de luchtstroom ophield aan zijn haar te rukken. 'Maar... het is daar dág,' zei hij. 'En alle bomen staan in blad!' 


  Gwydions gezicht kreeg een intense uitdrukking. 'Dat komt doordat het zomer is. Daarginds verstrijkt zelfs de tijd in een ander tempo. Langzamer. Zie je hoe traag de vogels vliegen? Hoe de wolken helemaal stil lijken te hangen? En kijk eens naar de mensen. Herinner je je wat ik je ooit vertelde op het Gezegende Eiland? Verander de plaats en je moet ook de tijd veranderen.'


  'Er zijn daar geen kleuren!'


  'Nee. Alles is in grijsschakeringen.'


  'Maar waar is het?' Wills hart begon sneller te kloppen. Hij kon al die vreemdheid niet bevatten. 'Dat is geen andere plaats. Het is hiér. Ik kan een toren in de verte zien, en de stadsmuren. En dat is de lesis, geen andere rivier maakt zo'n bocht.' Hij keek opnieuw, met een hand boven zijn ogen. 'Wat is dit voor tovenarij, meester Gwydion?' 


  De magiër werd plotseling emotioneel. 'Wat je ziet is Maskulls grote hoop. Dit is wat er ligt aan het eind van zijn lange ramkoers. Je kijkt uit op zijn andere wereld.'


  Hoofdstuk 11


  Beloften en pasteikorst


  


  De volgende dag kon Will niet voorkomen dat er een donkere wolk over hem neerdaalde wanneer hij terugdacht aan het uitzicht door dat venster en stilstond bij wat Gwydion hem had verteld. Als dat werkelijk Maskulls andere wereld was, dan had alles een nieuw niveau van urgentie bereikt. 


  Wilg zat naar haar dochtertje te kijken, dat dicht bij de open haard aan het spelen was. Het kleintje kauwde op houten dieren die Gort voor haar had gemaakt, en Wills hart kromp toen hij moeder en dochter zo samen zag. Hij wist dat de tijd dat hij hen weer zou moeten verlaten snel naderbij kwam, maar ditmaal voelde het alsof het voor altijd zou zijn. 


  'Ik heb je iets te vertellen,' zei hij. 'Iets belangrijks.'


  Hij vertelde haar wat hij in de toren had gezien en wat Gwydion had gezegd. Door het helemaal te vertellen hoopte hij er zelf beter wijs uit te worden, maar hoewel hij alle onderdelen kon zien, kon hij geen duidelijk patroon in het geheel ontdekken. 


  Wilg schudde onzeker haar hoofd. 'Een andere wereld? Daar kan ik me geen voorstelling van maken.'


  'Gwydion heeft het me uitgelegd. Hij zegt dat we als twee vaartuigen zijn die zich in de nacht een weg over zee zoeken, elk onbewust van de ander. Wij zijn maar een klein bootje, maar zij zijn een heel groot schip. We varen almaar door, nu eens een beetje hierheen, dan weer een beetje daarheen, al naar de wind en de golven toestaan, maar al die tijd...'


  '...komen we steeds dichter bij het punt waarop we door het grote schip worden overvaren. Is dat het?'


  Hij knikte. 'Op een dag zullen we zo dichtbij komen dat het ons raakt.'


  'Is dat wat Maskull probeert? Wil hij ons afsturen op een botsing met die andere wereld?' Ze probeerde zich een weg door het idee heen te puzzelen. 'Dus hoe meer onheil Maskull in deze wereld kan loslaten, hoe dichter we bij die andere, grijze wereld komen?'


  'Precies. Omdat de grijze wereld een boosaardig oord is, komen we er dichter bij naarmate Maskull meer onheil in deze wereld ontketent. En vanwege de stenen gaat dat steeds sneller.' 


  Ze trok een zuur gezicht bij het vooruitzicht. 'En wat gebeurt er wanneer we botsen?'


  'Meester Gwydion zegt dat de grote grijze wereld ons gewoon zal opzuigen en verzwelgen. Hij zegt dat die ons nauwelijks op zijn pad zou opmerken, en nadat we er deel van zijn geworden, zal hij gewoon min of meer op de oude voet doorgaan. Maar wij zullen het wel degelijk merken, want hoe dichter we hem naderen, hoe meer we op hem gaan lijken. Het is een wereld die zo veel groter is dan wij dat wij degenen zijn die zullen moeten veranderen.'


  'Dat klinkt me niet bepaald prettig in de oren.' Bethe begon te huilen en Wilg tilde haar op. 'Stil maar, popje. Haal dat uit je mond. Kunnen we niet voorkomen dat het gebeurt? Door een andere koers te kiezen?'


  'Ik weet niet of we dat kunnen.' Hij zag dat hij zich in te diep water had begeven. En hij besefte ook dat hij erin was geslaagd Wilg in zijn somberheid mee te trekken. 


  'Alleen al het idee dat Maskull door dat venster die andere wereld heeft zitten bespieden. Wat denk je dat hij er zocht?' Ze huiverde. En na een poosje, toen ze geen antwoord kreeg, zei ze: 'Hoe is het daarginds?' 


  Hij vertelde haar wat hij door het vreemde venster had gezien. 'Het zag er vreemd uit. Meester Gwydion zegt dat de andere wereld zelf geen magie heeft, zodat de weinige magie die nog over is zal verdwijnen naarmate we dichter bij de botsing komen. Hij zegt dat de Tijdperken daarom korter worden. Het is de fundamentele reden dat de magie onze wereld verlaat.'


  Hij dacht aan een staaltje van Gwydions wijsheid, dat hij had gehoord na de slag bij Delamprey. 'Herinneringen vervagen, Willand, en herinneringen aan magische dingen vervagen het snelst. De mensen zijn nu al de stromen van blauw en paars vuur vergeten die aan de hemel boven Verlamion speelden. Uiteindelijk zullen ze vergeten dat ze ooit een wyvern boven Delamprey hebben zien vliegen. Wat er in de kronieken van latere tijden zal worden vastgelegd zal weinig méér zijn dan een dof geroffel van paarden en mannen, en dan vooral mannen van faam.' 


  Wilg keek naar hem op. 'Ik denk dat ik zie waar Maskull op uit is. Heersen in zowel die andere wereld als in deze. Hij denkt vast dat een grotere wereld beter bij zijn ambities past.'


  'Maar het lijkt erop dat Maskull een manier heeft gevonden om enkele magische wapens door de botsing heen te slepen. Hij is voorbereidingen aan het treffen om wat hij nodig heeft vooruit te sturen. Kun jij je een wereld zonder magie voorstellen, behalve de magie waarover Maskull de scepter zwaait?' 


  Ze keek geschokt. 'Dus zó denkt hij voor eeuwig te leven en heerser over ons allen te worden...'


  'Wat meester Gwydion over de andere plek zegt is heel bevreemdend.' Hij liep een paar passen, draaide zich om, liep toen nog een paar passen. 'In onze wereld w6rden de dingen zoals de meeste mensen denken dat ze zijn, maar in die andere wereld is dat anders. Daar ís de wereld slechts, daar moeten de mensen zijn aard onderzoeken of onwetend blijven. Hier bestaat magie, daar gaan de duidingen niet op. In onze wereld zijn de ideeën van "goed" en "kwaad" gewoon ideeën. Valse ideeën, leugens bedacht door de Onzienden voor hun eigen verwrongen bedoelingen - maar in hun wereld bestaan ze echt. En zij hebben iets wat... God heet.' 


  Ze knipperde met haar ogen. 'Wat is dat?'


  'Het heeft iets te maken met de Grote Leugen. Maar daarginds is iedereen gedwongen erin te geloven. Het is een soort monster dat er genoegen in schept hun wereld te kwellen. Maar het is ook iets waar ze hun tekortkomingen op kunnen afwentelen. Ik begrijp er het fijne niet van, maar ik weet wel dat alleen het nadenken erover mensen al tot waanzin drijft.' 


  'O!' Ze keek naar haar dochter, toen weer naar hem. Ze oogde bezorgder dan hij haar ooit had gezien. 'Wat verschrikkelijk!'


  Hij keek uit het raam en zag een rij Onzienden. Ze hadden hun bedekte hoofden gebogen, en ieder had een rode hand op de schouder van de man voor zich en draaide een beetje heen en weer. In de afgelopen week waren er meer in het paleis waargenomen bij het uitvoeren van hun vreemde ceremonies. Will had gedacht dat de rituele plechtigheden gewoon een excuus waren om hun handlangers dichter in de buurt van hertog Richard te brengen, de man in het centrum van de macht. Maar nu begon Will te zien waar de Broederschap echt om draaide. Zij was het middel waarmee het God-monster de wereld zou betreden. Ze probeerde iedereen tot het geloof te brengen en zodoende de wereld dichter bij de dag des oordeels te brengen. 'Spoedig zullen de Onzienden bloed en as spuwen... ' 


  'Wat zei je?'


  'Het is gewoon iets wat meester Gwydion zei toen ik hem gisternacht opzocht.' Will voelde een plotseling gevoel van afstand over zich komen toen er nog een verdwaald stukje van het antwoord op zijn plek viel. 'Hij vertelde me dat ik niet eerlijk tegen hem was. Ik weet nu waarom. Dat was omdat ik naar hem toe ging om hem iets te vertellen, maar dat nog steeds niet heb gedaan.'


  'Maar wat is het, Will? Je moet het me zeggen.'


  Zoals altijd was ze recht op de kern van zijn probleem afgegaan. 'Ik heb... Ik heb nogmaals een domme belofte gedaan uit naam van Gwydion. Ik wilde het uitleggen, maar om een of andere reden was ik niet in staat het hem te vertellen.' 


  'Een belofte aan wie?'


  Hij vertelde haar over Lotan, over de manier waarop de blinde reus zijn leven had gered en hem zo aan zich had verplicht. Na de bekentenis leek er een enorm gewicht van zijn schouders te vallen. 'Wat kon ik anders?' 


  'Je belofte was alleen bedoeld om hem hoop te geven... dat er wellicht hulp voor hem bestond?'


  'Verder ben ik niet gegaan.'


  Ze dacht erover na. 'Dus het leek je op het moment zelf een goed idee om je met de Broederschap in te laten? O, Will, mij vertel je steeds hoe gevaarlijk het is om met die broeders te verkeren.'


  'Verkering met een uitgetreden broeder.' Hij lachte schamper om zijn eigen grap, want er bestond niet zoiets als een uitgetreden broeder. 'Er zit bijna een duiding in: elke domme actie lijkt op het moment zelf een goed idee. Denk je echt dat het een valstrik is?'


  'Dat is niet onmogelijk.' Ze keek hem vorsend aan. 'Maar misschien ben je toch niet zo dom. Misschien vertelt het wijzere deel van je geest dat koppige, eigenwijze deel wat je te doen staat.'


  'Hmm.'


  'Maar je luistert er niet echt naar. Gort zegt dat je je verzet tegen het idee koning Arthur te worden. Misschien kun je Gwydion dáárom niet over Lotan vertellen.'


  Hij lachte gefrustreerd. 'Daar heeft Gort gelijk in. Ik weet niet hoe ik koning moet worden.'


  Ze stak haar hand omhoog en raakte hem aan. 'Voor mij ben je altijd een koning geweest.'


  Hij drukte zijn lippen tegen de hare en kwam naast haar zitten. Hij staarde lange tijd naar het vuur dat in de haard brandde en vroeg zich af of er misschien toch een onvermoede subtiliteit, een of andere uitstel-bezwering op hem was gelegd. 


  Hij richtte zijn blik naar binnen omdat hij besefte dat hij zijn waarnemingen aan een onderzoek moest onderwerpen. Inderdaad kwam het vuur hem merkwaardig onnatuurlijk voor. Maar dat kwam doordat het niet op hout brandde, maar op een soort steen, zwart 'wyrmsteen', dat van de stad Toune werd aangevoerd met boten die langs de oostkust pendelden. Kooplui brachten het in speciale schepen met ruimen die dampten wanneer ze ze uitlaadden in Dowehaven en Koninginnehaven. Gwydion had verteld dat er aan de oevers van de Zwarte Rivier in Umberland aderen van het sterk afgevende materiaal aan het aardoppervlak opdoken. Mannen zwoegden er in donkere gaten en kuilen om het op te graven. Wyrmsteen - glimmend als obsidiaan maar licht als git, makkelijk te breken maar doordrongen van de kracht van... vuur. 


  Hij kwam in beweging en liep naar de tafel om het stuk wyrmsteen te zoeken dat hij had bewaard. Hij zei tegen Wilg. 'Gort vertelde me dat er telkens wanneer een grote draak was verslagen en opengesneden, massa's van dit materiaal uit zijn ingewanden plachten te vallen. Er lagen altijd hopen as rond hun legers. Ik vraag me echter af of hoe hij dit verklaart.' 


  Hij liet haar zien wat hij bij toeval had ontdekt toen hij de wyrmsteen die ochtend had opengebroken.


  'Dat is mooi,' zei ze, terwijl ze de volmaakte afdruk van een varen in de zwarte steen bekeek.


  'Maar, Wilg, hoe is het daar gekomen?'


  Ze krabde aan haar kin, omdat ze niet helemaal begreep wat zijn punt was. 'Door magie, vermoed ik. Wat zou het anders kunnen zijn?'


  'Inderdaad, wat zou het anders kunnen zijn. En als het magie is, wat betekent het dan?' 


  En dat, dacht Will, was de lastigste vraag. Niet in de laatste plaats omdat het Tijdperk op zijn eind liep en er volgens Gwydion aan het einde van een Tijdperk allerlei vreemde dingen opdoken om de wereld te teisteren - allerlei tekens en voortekens, monsterlijke rariteiten en nu misschien zelfs de teloorgang van magische betekenis.


  Hij pakte de steen bedachtzaam op. 'Ik moet dit aan Gort laten zien.'


  'De kruidenmeester is er niet.'


  'O?'


  'Hij was vanmorgen niet helemaal zichzelf. Hij sleepte die grote medicijnkist de gang op en begon te tieren dat hij het ding niet in zijn kamer wilde hebben. Hij zei dat hij er een hartig woordje over zou spreken met meester Gwydion.'


  Will besloot niet te zeggen waar de kist vandaan was gekomen. 'En waar is hij? Meester Gwydion, bedoel ik.'


  'Hij is naar Koninginnehaven om de scheepsroddels na te trekken.' Hij keek niet-begrijpend terug. 'Scheepsroddels?'


  'Heb je het nog niet gehoord? Het hele paleis weet ervan. Iedereen heeft het erover, vanmorgen.'


  'Ik heb nog niemand gesproken.'


  'Dan is het maar goed dat ik meer buiten de deur kom dan jij. Het schijnt dat er gisternacht een groot schip uit Bristowe is aangekomen. De bemanning heeft in de stad verhalen verspreid dat ze eindelijk Hy Brasil hebben gevonden.'


  'Hy Brasil?' Hij trok een gezicht. 'Je bedoelt het land dat ver in het Westelijk Diep zou liggen? Maar dat land bestaat niet.'


  Ze keek teleurgesteld. 'Dat is toch het land waar koning Sisil ooit heen voer? Ik weet het zeker.'


  'Wie weet waar koning Sisil naartoe is gegaan? Hij is nooit teruggezien. Meester Gwydion heeft me altijd verteld dat daar in het westen niets was. Niets dan een grote waterval aan de Rand van de Wereld.'


  'Hoe weet hij dat?'


  'Omdat hij er is geweest. Hij heeft me er alles van verteld. De Rand van de Wereld, waar de hemel sneller voorbij raast dan het snelste wat je ooit hebt gezien of gehoord, en de wateren zijn helder en suikerzoet en stromen uit over een grote rand van bleke steen...' Hij leunde naar achteren in zijn stoel en keek naar de geel-grijze rook die door de schoorsteen ontsnapte. Een deel ervan sloeg terug de kamer in. Wyrmsteen stonk als het brandde, en hij vond het ineens ondraaglijk stoffig bij de haard. Hoewel de regen tegen de glas-in-loodramen kletterde, stond hij op en gooide het venster open.


  'O, Willand, nee!' zei Wilg: 'Het vriest buiten. Denk om Bethe, wil je?'


  Hij stak zijn hoofd naar buiten. Het macabere karakter van het licht kwam niet zozeer van de tint van het glas, de wolken zelf waren van onderen loodgrijs en geel. In plaats van de verfrissende kou van regen op zijn gezicht en het verkwikkende gevoel van frisse lucht in zijn longen, zoals hij verwachtte, was er alleen de geur van schoorsteen-rook. Maar het was nog steeds de wereld die hij kende daarbuiten, en dat was tenminste iets.


  'Meester Gwydion is aan het verzwakken. Ik ben er zeker van,' zei hij terwijl hij het raam weer sloot.


  'Dat is niet zo.' Wilg draaide zich om, onwillig het te geloven. 'Zijn krachten zijn wreed aangetast door die boelen, dat geef ik toe, maar ze zijn aan het terugkeren.'


  'Te langzaam,' zei hij. 'Veel te langzaam. En niemand kan voorzien in hoeverre ze zullen terugkeren.'


  'Hij heeft een mooie oude staf om op te leunen.'


  'Dat reliek van Maglin? Het was Gorts idee om het hier te brengen. Hij wilde me geruststellen. Denk je dat ik dat niet in de gaten heb?'


  'Meester Gwydion is nog even scherp van geest als altijd, en daar gaat het om,' zei Wilg, onvermoeid in haar steun. 'Vanmorgen heeft hij een perkament op de achterkant van zijn deur genageld waarop hij, uit zijn hoofd, de hele inscriptie van de steen van Delamprey heeft geschreven. Wat zeg je daarvan? Hij is vast nog bezig de oplossing te zoeken.'


  'Het maakt niet uit of hij het oplost of niet. We kunnen toch niets doen.' Hij slaakte een diepe zucht. 'Ik stik, Wilg. We moeten uit deze impasse komen. Dat moet gewoon!'


  Ze zei niets, maar de klop op de deur die bijna onmiddellijk volgde deed haar opschrikken. Toen Will opendeed zag hij een paleisbode, die niets zei, hem niet wilde aankijken, maar een brief achterliet. Er prijkte een felrood zegel op dat hij niet kon misverstaan. Het was het monogram van de koning.


  


  Toen hij de ijskoude gang op liep, schoot er een witte vorm voorbij op de trap. Gouden ogen bezagen hem met katachtige berekening. Het was zijn vriend Pangur Ban en de kat glimlachte.


  Will ging voorzichtig op Maskulls medicijnkist zitten om te zien of de kat wilde komen. Hij draaide een poosje om Wills enkels, sprong toen op zijn schoot en begon zich daar te wassen.


  'Ga je met me mee naar de koning?' vroeg Will, terwijl hij de kat optilde.


  Maar het enige antwoord was een zacht gemiauw. Eenmaal neergezet wilde Pangur Ban zich niet meer laten oppakken en hij wilde ook niet meelopen, maar wat zijn boodschap ook was, Will kon er geen wijs uit.


  Het bezoek was op bevel. van de koning - wat dat nu ook nog waard mocht zijn. Eén enkele bediende ging Will voor naar een bewaakte deur. Hal zat in een bundel licht die door een smal venster naar binnen viel in de steenkoude cel te werken. Toch leek hij tevreden aan zijn kleine schrijftafel, zoals hij zijn veer indoopte en kraste, indoopte en kraste. Het was algemeen bekend dat de koning zo uren achtereen zat te schrijven zonder iemand te zien. 


  Will wachtte tot de in een lange zwarte mantel en zwarte muts geklede gestalte eindelijk naar hem opkeek.


  'Uwe genade heeft naar mij gevraagd.'


  'Ah...'


  De hoedanigheid van 's konings gratie was anders dan die van andere mannen. Will was zich er meteen van bewust, precies zoals bij hun enige eerdere ontmoeting. Iets in hem leek een aura van vorstelijkheid uit te stralen en Will wist ineens waarom het gewone volk Hal als een heilige aanbad. Ondanks de verschrikkelijke misdaad van zijn grootvader was hij hun koning geworden. Het was zoals de duiding zei: 'Het vraagt drie generaties voor grote gebeurtenissen hersteld zijn.' En nu die tijd om was, was het bijna alsof de usurpatie nooit had plaatsgehad. Bijna... 


  'Treed nader,' zei de koning. 'Ah, nu herinneren we ons wie je bent.'


  'Uwe genade.' Will stapte naar de schrijftafel en zag dat die bezaaid was met oude documenten, ettelijke krakende perkamenten, allemaal geannoteerd in het regelmatige, formele handschrift van de koning. 


  'Onze verontschuldigingen voor de armzalige omgeving waarin wij je moeten ontvangen, maar de Ebors zijn een grote familie en zij bezetten momenteel het grootste deel van ons paleis.' Hij toonde een glimlach zo bleek als de winterzon. 'Ze hebben die arme Hal verzocht zich te behelpen met een klein appartement en hij heeft toegestemd, want hij kan niet anders.' 


  Het was vreemd om, onder vier ogen, een man naar zichzelf te horen verwijzen alsof hij meer dan één persoon was - en zelfs nog vreemder om hem te horen spreken alsof hij iemand anders was. Will had verwacht dat Hal geen moeite had met gevangenschap, want hij was al zijn hele leven een soort gevangene geweest, maar op een of andere manier bleef hij ondanks dat alles nog steeds de persoonlijke waardigheid van een vorst behouden. 


  'Uwe genade,' opperde Will, 'ik kan het op me nemen om met de hertog te spreken, zodat, als u het niet gerieflijk genoeg heeft ... '


  Opnieuw die doordringende ogen. Ze waren zo donker en vloeibaar als die van een oude hond. 'Heel vriendelijk, maar we vatten onze huisvesting niet, verkeerd op. We zijn niet veel anders gewend. En als we nu een leven van bezadigde studie en de vrijheid van de paleiskelders genieten, dan zoveel te beter.' 


  Will bracht zichzelf in herinnering dat de stichting van scholen en andere geleerde instellingen tot Hals meest gewaardeerde regeringsdaden had behoord, en dat de kelders onder de Witte Zaal de plek waren waar de archiefrollen werden bewaard. Deze oude documenten waren het enige waar de koning werkelijk genoegen in schepte. 


  Will wachtte eerbiedig tot de koning opnieuw het woord zou nemen, maar zag toen dat Hals ogen naar de wacht bij de deur schoten. Will draaide zich snel om en danste lichtvoetig toe, zodat de wacht nog voor hij zijn gewicht van zijn hellebaard had afgehaald door het gewicht van Wills bezwering op het voorhoofd werd geraakt.


  'Slaap!'


  De verraste uitdrukking op het gezicht van de wacht veranderde in een verzaligde blik en hij gleed langzaam op de vloer. 


  Will bekeek de man achterdochtig en mompelde tot de koning. 'Uwe genade, ik heb een grondige hekel aan spionnen en luistervinken.' 


  Hal stapte snel over de magie heen. 'Dat zie ik. Maar dat was goed gedaan, wellicht, want we hebben je hier gevraagd om ons dilemma te bespreken.'


  Wills vrees groeide. 'Zei u dilemma, uwe genade? Zou het dan niet passender zijn als u het met meester Gwydion besprak, wiens bekwaamheid in netelige zaken vele malen groter is dan de mijne?' 


  'Wij denken van niet. Ditmaal niet. Want zo we met meester Gwydion wensten te spreken, dan hadden we hem wel persoonlijk kunnen laten roepen. Ditmaal zijn we van zins een andere weg te bewandelen, want we denken dat een knaap zoals jij ons al eerder te hulp schoot en dat weer zou kunnen doen.' 


  'Uwe genade spreekt in raadselen.'


  'Heugt het je niet wat je ooit voor ons gedaan hebt? Het was na de strijd in onze goede stad Verlamion.' De met inkt bevlekte handen van de koning begonnen elkaar te kneden, waarmee ze iets onthulden van de spanning die hij binnen had gehouden. 'Als heer Warrewyks mannen de schuilplaats van die arme Hal hadden gevonden, zou hij vandaag niet met je spreken. Wil je ons helpen in onze benarde toestand?' 


  Will besefte dat hij vriendelijk - doch vakkundig - in een positie werd gedrongen die hem in conflict zou brengen met Gwydion. Hij vroeg zich af hoe hij kon weigeren zonder aanstoot te geven. 'Ik ben geen raadsman van koningen, uwe genade.' 


  De ogen van de koning keken onverstoorbaar door hem heen. 'Dan moet je ons raden in een persoonlijke hoedanigheid, van man tot man.'


  Will voelde een storende druk aan zijn linkerkant, een gloed waar de slaap-bezwering een te zwakke terugslag had gegeven. Er was iets mis. 


  Hij pakte het pennenmes van de koning en stapte op de gevelde bewaker af. 'Maar laat ik eerst eens zien wat ik met deze Schone Slaper hier aanmoet?' Hij tilde de man bij de gespriemen van zijn wambuis op en voelde een gewicht dat bewust zwaar aandeed. 'Tja, als hij wakker was en meeluisterde, zou ik hem alleen een schop tegen zijn achterwerk hoeven te geven en hem weg te sturen vanwege zijn brutaliteit. Maar aangezien ik hem met een bezwering heb gevloerd, zal ik moeten nagaan of hij wel echt in slaap is. Kijkt u een andere kant op, uwe genade, want ik ga een van zijn oren afsnijden. Als hij wakker wordt zal ik hem ook zijn tong moeten afnemen.' 


  Zodra Will het hoofd van de man vastpakte, opende de bewaker zijn ogen en probeerde overeind te krabbelen. 'Blijf met je smerige fikken van me af!'


  'Gelukkig voor jou zijn ze nog niet smerig.' Will boeide hem en rukte zijn hemd open. 'O! En wat hebben we hier?'


  De soldaat probeerde het medaillon terug te pakken. 'Dat is van mij!'


  Maar Will had de man bij de keel en het medaillon bij het leren riempje. Hij sneed het door en onderwierp het aan een onderzoek. Het was een tinnen schijfje met een gat erin. Het droop van de goedkope magie, en niet alleen goedkope magie, maar een grove, specifiek gericht tegen zijn eigen slaap-bezwering. 


  'Wat een akelig amulet je! En heel recent afkomstig van de Zwarte Toren, als ik me niet vergis. Wie heeft het je gegeven?'


  'Het is mijn zaak waar ik het vandaan heb!'


  'O, je bent een heel slechte spion.' Een leeuwachtige blik wierp de bewaker terug en verjoeg de resten van zijn bravoure met klauwen van angst die als vishaken in zijn vlees drongen. 'Bij de maan en de sterren, nieuws reist wel héél snel in deze menagerie! Gebeurt er hier dan niets waar de rode handen niet meteen van horen?' 


  Het was een ongehoorde vraag. De wacht hapte naar adem en beet op zijn tanden, maar hoewel hij bang was, deed hij zijn best niets los te laten. Een blauwe glans ontsproot aan de punt van het mes in Wills hand, groeide uit tot een pentagram en plofte. Hij liet de man los, richtte zich op en keek hem met een stalen blik aan. 'Weet de hertog dat je aan andere meesters rapporteert? Nou?'


  'Ik...'


  Will besloot tot een gewaagde stap en veinsde besluiteloosheid. 'Wat zal de hertog met je laten doen wanneer ik het hem vertel?'


  'Nee! Alstublieft...'


  'Misschien zou het een genade zijn als ik de lucht in deze longen...' Hij spreidde zijn vingers en bewoog ze wriemelend naar de borst van de man. '...in glas veranderde!'


  'Nnnng!' De wacht verstijfde en zijn ogen puilden uit terwijl hij benauwd naar zijn keel klauwde, plotseling doodsbang dat hij niet langer adem kon halen. 


  'Buiten is er frisse lucht,' zei Will tegen hem. 'Ga het maar halen! Ren voor je leven! Ren, voordat je blauw aanloopt!'


  Terwijl de man vluchtte, sloot Will de deur en reikte omhoog om hem te, vergrendelen. Maar toen ontsnapte hem een wanhopige lach, die spoedig plaats maakte voor een vermoeid hoofdschudden - er was geen deurgrendel meer om dicht te schuiven. Het leek een grove kleingeestigheid dat die was verwijderd, en hij beklaagde de koning om het verlies van dit kleine beetje privacy. 


  Hij wierp het tinnen amulet op de schrijftafel toen hij besefte dat de koning zijn lach misschien verkeerd had begrepen. 'Mijn excuses dat ik de man bang heb gemaakt, uwe genade, maar hij verdiende het. Dit paleis wemelt van de intriges, en als u mij iets te zeggen hebt, gaat dat beter onder vier ogen.' 


  De koning leek triester dan hij behoorde te zijn om het voorval waarvan hij getuige was geweest. Hij stak een hand uit en nam het pennenmes terug in een slappe hand. 'Ik vind dat je veranderd bent sinds onze vorige ontmoeting...' 


  'Ik ben volwassen geworden. Toen we elkaar de vorige keer zagen was ik nog maar een jongen.'


  'Terwijl je nu, zo zien we, bedreven bent in de wegen van de macht.'


  'Ik heb geleerd hoe ik het best met zekere moeilijkheden kan omgaan.'


  'En al doende heb je je onschuld verloren.' Er lag meer spijt dan verwijt in de stem van de koning. Delicate vingertoppen speelden met zijn ring van staat. Hij droeg slechts één ring, die met zijn persoonlijke zegel. 'We beklagen je.' 


  Will boog zijn hoofd onder de vermaning, hoewel hij zag dat Hal geen aanstalten maakte om het tinnen amulet aan te raken. 


  Onmiddellijk begon Wills geest het belang van de kwestie te overdrijven.


  Hij wilde hartstochtelijk verklaren dat sommige mannen zich de weelde konden veroorloven anderen hun vuile werk te laten doen. Toen begon hij excuses te bedenken, want hij had de wacht niet echt pijn gedaan. Maar hij wist al voordat hij het had gezegd, wat de koning zou antwoorden. Hij zou zeggen dat meester Gwydion niet zo zou hebben gehandeld, en dat was helemaal waar. Uiteindelijk zei hij slechts: 'Zo gaan de dingen dezer dagen. Ik betreur het, uwe genade, maar als we willen leven in de wereld zoals die momenteel is....'


  'Ja... als.'


  Er viel een vreemde stilte, maar toen schoof de koning met zijn volgende gebaar de kwestie terzijde en probeerde hij verder te gaan. 'Nu ja. Je zou liever ergens anders zijn, veronderstellen we, want er is veel dat herstel behoeft in dit rijk, maar aangezien je hier in deze stad bent, hopen we dat je ons een moment van je tijd wilt gunnen. Wat onze eigen gevoelens betreft, wij begroetten Trinovant met een zwaar hart. Dit is geen stad voor ons, hoezeer het karelsvolk zich ook in ons verheugt. We hebben geen plezier in het koningschap, zie je. We zouden veel liever hebben dat onze positie door iemand anders werd bekleed, onze scepter ons ontnomen, ons gezalfde hoofd eindelijk gewassen. We zouden willen dat geen knie zich boog, geen heer ons koning noemde, geen nederige smekeling ons om gunsten vroeg. Want hoe kan die arme Hal de gewone man helpen wanneer hij zichzelf niet kan helpen?' Hij liet een stilte vallen die op een zucht leek. 'Maar ja, we zijn koning, krachtens onze geboorte, en dat kan geen mens veranderen. Koning moeten wij zijn tot we sterven, want dat is onze soevereine belofte geweest.' 


  'Ik begrijp het, uwe genade.'


  'Hoewel... Er zijn dezer dagen velen die zeggen dat beloften als pasteikorst zijn.'


  'Pasteikorst, uwe genade?'


  De koning glimlachte flauw. 'Ja, gemaakt om te worden gebroken.'


  Will boog zijn hoofd nog dieper; hij had te doen met de eenzame monarch wiens regering zo'n ramp was geweest. Vriend Hal was niet gewend over koetjes en kalfjes te praten. Hij had niet de directheid die Will gewend was van mannen met macht, noch begreep hij de humor van de gewone man. Zijn enige ambitie was met rust te worden gelaten om zijn paperassen te bestuderen en te schrijven. 


  De stilte werd bijna ondraaglijk terwijl Hal een lok grijs haar onder zijn muts stopte. 'Onze dagen zijn zo simpel als we ze kunnen maken. We maken een vriend van gewoonte. We doen niets liever dan hier aan deze schrijftafel zitten, of naar beneden gaan met de enige vertrouwde bediende die ons rest, om in oude archieven snuffelen.' Hij klaarde op. 'We zijn bezig een "Historie" samen te stellen, zie je. Dit is ons grote werk, verricht op donkere en stoffige plekken, met het gepiep van ratten als onze enige muziek. Het is een arbeid die, zoals de hertog van Ebor ons vertelde, "zo zinloos is als het tellen van kraaien", maar wij stellen het op prijs. En we zouden hem dit zeggen, zo we dat konden: hij die het verleden grondig kent kan op den duur wellicht iets van de toekomst weten. En zij die onkundig zijn van het verleden zijn gedoemd het eindeloos te herhalen. Lijkt je dat niet juist?' 


  Will begon zijn geduld te verliezen. 'Ik vermoed dat het wel zo moet zijn, als het uwe genade behaagt.'


  De gelaatstrekken van de koning werden zachter en hij glimlachte bijna.


  'Maar nu willen we dat je ons iets vertelt.'


  'Als ik kan, dan zeker, uwe genade.'


  'Vertel dan alles wat je weet over de kinderen-Ebor.'


  Het verzoek verraste Will en dat liet hij blijken. 'Wat voor een soort dingen wilt u dat ik vertel?'


  'Wat je maar wilt. Maar we zouden liever zien dat je waarachtig was.'


  Will dacht na. Niet alleen was het een tijd geleden dat hij bij het hertogelijk gezin had gewoond, er waren ook politieke overwegingen. Waarom had Hal hem te spreken gevraagd? En welke beslissingen hingen af van zijn antwoord? Niettemin had Will verscheidene telgen van de hertog in het paleis ontmoet, en van Wilg had hij nieuws over de anderen opgepikt. En wat voor kwaad zou het kunnen om de koning de essentie te vertellen? 


  'De oudere kinderen zijn nauwelijks kinderen meer,' begon hij langzaam. 'Vrouwe Anne is eenentwintig. Ze is nu gehuwd met Hendrik, heer van Ex\moor, die de zitting van de Hoge Raad bijwoonde die uwe genade op kasteel Corben bijeenriep. Heer Exmoor vocht tegen de hertog in Delamprey. Hij heeft de vorige zitting van de Hoge Raad niet bijgewoond, noch denkt men dat hij de volgende zal bijwonen.' Hij zweeg een moment, want hij wist dat Annes huwelijk een mislukte politieke manoeuvre was. Exmoor had partij gekozen voor Hendrik van Mells, de Gekke Clifton en de Varkenskop, en had de koningin geholpen heimelijk troepen te ronselen in het Noorden. Maar het was niet bepaald het juiste moment om de kwestie van de niet-aflatende strijd van de koningin aan te snijden, dus zei hij: 'Na vrouwe Anne komt Edward. Hij is nu twintig, terwijl de tweede zoon, Edmund, zeventien is. Na hen komt...' 


  'Vertel ons meer over de twee zonen.'


  Will ging omzichtig te werk. 'Edward is de erfgenaam van Ebor. U moet hem dikwijls hebben gezien. Hij is nu erg druk met staatszaken en het op peil houden van zijn vaders leger, terwijl Edmunds gezondheid achteruit is gegaan als gevolg van een ziekte in het verleden. Hij is degene die mank loopt en een verschrompelde arm heeft.'


  'We hebben de jongen opgemerkt. Was het tovenarij die hem trof?'


  Will had de kwestie-Edmund liever snel afgedaan. Hij had liever niet gezien dat de koning vragen over hem stelde omdat hij bang was de Drakensteen te noemen, de ware reden voor Edmunds handicaps. In plaats van de intelligente, voorkomende jongen die Will zich herinnerde, was Edmund lichamelijk en volgens sommigen ook geestelijk een wrak, al had Will van dat laatste geen blijk gezien. 


  'Het is geen tovenarij, uwe genade, maar een oud ongeluk dat nog niet goed is gekomen. Na Edmund...'


  'Vertel eens: behandelt Edward zijn broer goed?'


  'Zijn broer Edmund?' De vraag deed Will aarzelen. 'Ik zou zeggen van wel, uwe genade. Een poosje geleden vroeg ik hem: "Is je broer nog steeds bang in het donker?" en Edwards antwoord was kort en zakelijk. Hij zei: "Mijn broer is nergens bang voor.'''


  'Dat is mooi. Ga door... Na Edmund?'


  'Na Edmund komt de vrouwe Elizabeth, die zestien is. Haar huwelijk met de graaf van Suffolke is lang geleden gearrangeerd, maar ze heeft haar aanstaande man nog steeds niet gezien en beklaagt zich daar luid over. Ze wordt erg in beslag genomen door parfum, verf en poeder. Wat vrouwe Margaret betreft, zij is veertien. Rustig en geen geschikt gezelschap voor haar zuster, die, laten we zeggen, ietwat... opvliegend is geworden. Vrouwe Margaret zou liever een boek in haar hand hebben dan een spiegel. Helaas is ze allerminst de schoonheid die is afgebeeld op het schilderij dat onlangs van haar is gemaakt. De twee meisjes verschillen als dag en nacht, en ik zal het aan uwe genade overlaten om te besluiten wie wat is.' 


  Wills poging de koning een glimlach te ontlokken mislukte. Hal zei alleen: 'Als de vrouwe Margaret haar koning goed gezind is, kan ze ons misschien eens komen voorlezen. In de namiddag misschien, wanneer het begint te schemeren.'


  'Misschien zal ze dat doen, uwe genade. Als haar moeder het goed vindt.' Will glimlachte kort.


  'En de twee jongste jongens? George en... eh...?'


  'George en Richard. George is nu, eens kijken elf jaar oud. Hij is bruusk en ongelooflijk dom. Hij is voortdurend bezig mensen voor zijn karretje te spannen en wordt driftig wanneer hij zijn zin niet krijgt. Bij één gelegenheid, niet zo lang geleden, is hij zijn vaders wijnkelder ingeslopen en moest hij laveloos weggesleept worden, op bevel van leraar Aspall. Heer Jan Morte sleepte hem naar een watertobbe om hem te ontnuchteren!' 


  'En de laatste jongen?'


  'Richard? O, hij is schrander en heeft een knap gezicht. Ik heb hem soms van een afstand geobserveerd. Hoewel hij ongeveer een jaar jonger is, weet hij George slim te tarten, om hem dan weer links te laten liggen wanneer hij zijn spelletje beu is. Hij is een eenzaam kind, erg op zichzelf. Hij liet mijn vrouw zien waar zijn sleutelbeen na een val niet naar behoren was gezet, maar zijn voornaamste reden om ons op te zoeken was om een kijkje te nemen in de vertrekken van de kruidenmeester gedurende diens afwezigheid. Hij wilde, denk ik, alleen zijn nieuwsgierigheid bevredigen over wat daar te zien is. Hij heeft een onderzoekende geest, ziet u.' 


  'Maar wat is je indruk van zijn karakter, meester Willand?'


  Het leek een merkwaardige vraag uit de mond van een koning over een jongen die nog geen tien jaar oud was. Will dacht dat het een venster opende op de ziekelijk zwakke geest van de vorst. 'De jonge Richard neemt zijn lessen en zijn plichten heel ernstig. Hij is zowel leergierig als achterdochtig, maar er is iets aan hem... iets waar ik mijn vinger niet helemaal op kan leggen.'


  'Probeer het. Voor ons.'


  Will knipperde met zijn ogen. 'Het zit hem in... kleine dingen. Hij staart te lang naar zijn eigen schaduw en is bang voor trappen die omlaag leiden. Hij houdt niet van honden, zegt dat ze altijd naar hem blaffen als hij voorbijkomt. En het is waar. Het is alsof ze iets ruiken waar hun haren van overeind gaan staan.'


  'Wat ruiken ze dan?'


  'Ik weet het niet, uwe genade.' Opnieuw deed Will zijn best om het gevoel dat hij over Richard had in het ontoereikende medium van woorden te gieten. Het had iets van doen met de blik die altijd in het oog van de goeden stond die voorbestemd waren jong te sterven. Hetzelfde vreemde, tragische licht dat hij soms op het gelaat van Wilgs vader had gezien, en op een andere plek die hij niet aan zichzelf wilde toegeven. Hij ademde diep in en zei: 'Richard lijkt me een jongetje dat in zijn eigen toekomst heeft geschouwd en daar slechts een kluwen van teleurstellingen heeft gezien. Meer kan ik er niet van zeggen.'


  De koning overdacht hetgeen hem was verteld, vervolgens zei hij op een manier die Will deed beseffen dat de korte audiëntie was beëindigd: 'Wij danken je. We vinden dat je je openhartig en heel geduldig met onze vervelende vragen hebt getoond.' 


  'Uwe genade.' Ondanks zichzelf was Will geroerd door de opmerking. Hij stapte terug, en waar andere mannen een buiging zouden hebben gemaakt, maakte hij een respectvol afscheidsgebaar zoals een magiër dat geeft, hoewel hij zich er een bedrieger door voelde. Hij wist dat het niet gepast was een koning ongenode vragen te stellen, maar hij vond dat hij het recht had het antwoord op althans één vraag te weten, en dus zei hij toen hij de deur bereikte: 'Uwe genade, mag ik vragen... waarom wilde u meer weten over het gezin van de hertog?' 


  De koning keek met droeve ogen naar hem terug. 'Omdat we geloven dat we wellicht een oplossing voor ons dilemma hebben gevonden. Er nadert weer een zitting van de Hoge Raad en we moeten een belangrijke beslissing nemen, maar eerst wilden we wat meer te weten komen over hen die koning zouden zijn wanneer wij niet langer koning kunnen zijn.'


  


  Die nacht was de spanning sterk. Het gevoel liet Will niet met rust, dus besloot hij het paleis via de waterpoort te verlaten en naar de Trappen van Suffolke te gaan. Daar meerden jollenmannen 's nachts soms aan in de hoop late voetgangers te strikken die na donker naar de stad wilden terugkeren. Het was gevaarlijk om langs de toernooivelden te gaan waar de jaarlijkse steekspelen werden gehouden. 's Nachts bereisde niemand de wegen die samenkwamen bij het Charing Kruispunt, of men moest gewapende mannen bij zich hebben. Wie de onziende blikken van de Broederschap wenste te vermijden was gedwongen door gevaarlijke achterafsteegjes te sluipen, want op elk uur van de dag en de nacht stond er één enkele onverstoorbare schildwacht op het kruispunt, die zich niets aantrok van hitte of slecht weer, maar zijn meesters zwijgend diende. Die man observeerde al het voorbijkomende verkeer en bracht er rapport van uit. 


  Maar er kwam nu geen handel naar de stad. Bij zonsondergang werden de poorten gesloten en ze zouden niet vóór de ochtend weer worden geopend, een uur dat Will nog ver weg leek. Het was een koude, donkere nacht en de sterren verdrongen zich in zulke menigten dat ze een solide massa vormden, die met hem mee bewoog terwijl hij zich voortrepte. Er was geen beter bewijs voor de manier waarop de oude wereld nog steeds koppig aan zijn waarheden vasthield, bedacht hij. En toch was het makkelijk te geloven dat deze sterren die zijn schreden volgden vannacht veel verder weg stonden dan gewoonlijk.


  'Hé, jij daar!'


  De stem was ruw en kwam van achter hem. Will draaide zich om en zag een vertrouwde gestalte in een met spijkers beslagen leren pantsertuniek en een ijzeren ketelhelm op zijn hoofd. Achter hem stonden twee paleiswachten. 


  'Kapitein Jakkel,' zei Will effen.


  Jakkel liep toe en greep Will vol bij zijn wambuis. Hij sprak sissend maar zacht, zodat zijn mannen niets hoorden van wat er voorviel: 'Is dit het loon waarmee je me terugbetaalt, Willand?'


  Will verzette zich niet. 'Terugbetaalt, Jakkel? Wat bedoel je?'


  'Wanneer ik een man bij een deur zet, verwacht ik niet dat hij in zijn taak wordt belemmerd en de stuipen op het lijf krijgt gejaagd door een kraai. Zeker niet nadat ik mijn nek heb uitgestoken om voor die kraai en de zijnen een prima onderkomen te vinden.' 


  Will besefte dat Jakkel doelde op de bewaker bij koning Hals deur. 'Jakkel, hij brengt rappórt uit.'


  'Natuurlijk brengt hij rapport uit. Als bewaker moet hij zijn ogen en oren openhouden, of niet soms? Om zijn loon aan te vullen verkoopt hij wat hij ziet en hoort.'


  Will slaakte een demonstratieve zucht van teleurstelling. 'O, niet jij ook, hè? Valt dan alles in het Domein ten prooi aan corruptie en eigen gewin?'


  'Geld is geld, en je behoort te weten dat je je nieuwsgierige snavel ergens in steekt waar dat niet gewenst is.'


  'Dat is kraaien eigen, Jakkel. Wij draaien rottende bladeren om zodat we kunnen zien welke wormen zich daaronder verbergen.'


  Jakkel liet zijn wambuis los en liep terug naar zijn ondergeschikten. Hij stak een stompe vinger uit. 'Ik houd je in de gaten, Willand. Onthoud dat, mijn vriend. En zeg niet dat je niet gewaarschuwd bent!'


  Will trok zijn kleding recht. Hij draaide zich om en liep omlaag langs de paleistrappen waar de koninklijke boten wachtten. Hij veroorloofde zich een glimlachje om het toneelstukje van kapitein Jakkel. Het was natuurlijk allemaal bedoeld voor zijn mannen, een kleine demonstratie van autoriteit, en Will kon bijna horen hoe Jakkel het mooier maakte: 'Ik heb het hem recht voor zijn raap gezegd, geloof dát maar: handen af van mijn jongens!' 


  Ja, dat is het, dacht Will, over zijn kin wrijvend. Dat hoop ik tenminste.


  Een laaghangende mist aan de zompige oevers van de rivier was als een rijzend getij elke greppel langs de weg in gestroomd en krulde zich vanaf de waterkant als trage, spookachtige vingers die de lagere sterren verdronken. De weg in de Groenesteeg was ijzerhard onder zijn voeten, want er was geen maan om de weg te verlichten. Niemand zou Will vannacht volgen, want er was niemand om het te doen. Zelfs de opportunisten die gewoonlijk naast donkere wegen op de loer stonden dachten niet dat hun buit vannacht de moeite waard zou zijn. 


  'Nggh!' Will stootte zijn teen en struikelde. Hij tilde zijn voet op en kneep erin terwijl hij wachtte tot de geestverdovende golf van pijn wegtrok. Toen de pijn verdween, opende hij zijn geest en voelde hij het verre antwoord van Chlu's dromen, omhoog zwemmend door diepe vadems van slaap, erop gebrand zich te verbinden met de zijne. 


  Hij sloot zijn geest snel weer. 'Ga terug naar je sluimeringen, broer,' fluisterde hij tot de nacht, blij dat het hem was gelukt aan Chlu's gebruikelijke waakzaamheid te ontsnappen. 'Slaap verder, want voor je het weet sta ik voor je.' 


  En toen werd Will het gerammel van een ketting gewaar.


  Het was geen geluid, maar een gevoel, een beeld in zijn geest. Hij zag drie jollenmannen, een in slaap in zijn boot en twee anderen die bij de houten steiger stonden, beiden alert en bewust van zijn aanwezigheid. Ze waren gewapend zoals jollenmannen dat altijd waren, met forse knuppels - verder niets, want eenieder die zo onbezonnen was een jollenman naar het leven te staan zou het met het hele gilde aan de stok krijgen. 


  Maar de ketting die Will had bespeurd was geen bootketting...


  Hij voelde een levendige menselijke aanwezigheid een moment voordat de hand naar hem reikte. Prompt draaide hij zich om, klaar om de dreiging tegemoet te treden, en de beweging bracht de man achter hem uit balans. 


  Maar er werd geen klap uitgedeeld, alleen een hand op zijn arm gelegd, misschien om hem te laten schrikken en bang te maken, maar meer niet. Hij voelde dit alles in het korte moment van contact, en dat was maar gelukkig, want de magie had op het punt gestaan verdedigend los te barsten.


  Hij schudde de hand niet af, maar zei vlakweg: 'Wat wil je?'


  'Vergeef me ... ' Het was een diepe, harde stem, die niet geïnteresseerd was in iemands vergeving. 'Maar op het laatst werd ik het moe op je te wachten.'


  'Dus ben je gaan kijken of je me kon vinden.'


  'Dat...' Het gerinkel van een ketting klonk door de nacht, een zwaar en metalig geluid. '...hoopte ik.'


  Wills plannen vloeiden weg als een riviertij. Hij had genoeg over het leven geleerd om te weten wanneer nederigheid op zijn plaats was. 'Het spijt me, Lotan. Ik had eerder moeten komen.'


  'Ik geloof je.' Lotans stem was een grom, zijn woorden onoprecht. 'Zegt een van je belangrijkste duidingen niet: een belofte uitstellen is een belofte breken?'


  Will aanvaardde zijn schuld en gaf onmiddellijk de missie op waar hij zijn zinnen op had gezet. 'Ik zal het goedmaken.'


  'Goedmaken...'


  'Je gelooft me niet. Kom, laat het me je bewijzen.'


  'Mijn wachten is de moeite waard geweest.'


  Dat klonk meer als een man die tegen zichzelf praatte dan tegen iemand anders, en dat ontroerde Will. Hij keerde terug op zijn schreden en Lotan volgde.


  'Maar let wel: ik heb je niets méér beloofd dan dat ik mijn best voor je zou doen. Die belofte geldt nog steeds.'


  'Dat is genoeg.'


  Will kromp ineen bij de beklagenswaardige hoop van de forse man. Hij probeerde de klap te verzachten waarvan hij half wist dat die moest komen wanneer het verzoek aan Gwydion werd voorgelegd. 'Maar je geeft toe, Lotan, dat je je gezichtsvermogen uit eigen vrije wil hebt weggegeven? En je begrijpt dat volgens de zedelijke wetten van magie dit zwaar in je nadeel telt?' 


  'Ik begrijp het. Maar voorziet je magie niet dat een man een oprechte vergissing kan maken, vooral wanneer die vergissing niemand anders schaadt? Als je magie echt zedelijk van aard is, zoals je gelooft, dan moet er nog steeds hoop voor me zijn. Waar of niet?' 


  'Ik weet niet of magie zo vergevensgezind is, al lijkt me dat wel redelijk.'


  De forse man kreunde. 'Wat zou ik er niet voor geven weer een straaltje zonneschijn op een spinnenweb te zien, de wolken voorbij te zien trekken, te genieten van een mooi meisjesgezicht.'


  Ze kwamen bij de Noordelijke Toren en Will klopte op de zware houten deur binnen de grote poort. Hoog in de muur ernaast ging een klein venster open. Het was ruim voorzien van tralies, ijzeren banden en grendels, en hoewel het licht binnen slechts van een kaars kwam, was het verblindend voor Wills ogen. Een scherp, argwanend gezicht bekeek hen. 


  'Haal je hand van je gezicht en maak je bekend.'


  'Mijn naam is Willand. Ik hoor bij de huishouding van zijn genade de hertog van Ebor. Je hoort me te kennen, want je hebt een poosje geleden de deur voor me geopend om me naar buiten te laten.' 


  'Treed dan nader en laat je zien.'


  Er werd een lantaarri aan een stok naar buiten gestoken. 'Hmm. Wat kom je doen?'


  'Niets. Ik woon hier.'


  'Wie staat daar achter je in de schaduwen?'


  'Een vriend.'


  'Je mag hem niet mee naar binnen nemen. Staande orders.'


  'Dat ben ik ook niet van plan.'


  Ze wachtten bedaard tot de smalle deur openging. Toen stapte Will naar binnen en sloeg de wacht plat op het voorhoofd. 'Maar als hij me uit eigen beweging verkiest te volgen,' zei hij tegen de bewusteloze man, 'dan kan mij niet verweten worden dat ik hem naar binnen heb gebracht, wel?' 


  Lotan wankelde alsof hij fysieke pijn had. Maar toen draaide hij zich half om en schoof behendig door de poort. Hij tastte naar de gevallen wacht, pakte hem beet en probeerde hem vergeefs overeind te zetten. 'Overleeft hij het?'


  'Lotan, er is niets met hem aan de hand. Hij heeft gewoon besloten er even bij te gaan zitten.'


  'En dat alles door een lichte aanraking. Voorwaar, dat is grote magie...'


  'Slapen op je post - tut, tut - wat zou kapitein Jakkel daarvan zeggen?' Hij leidde Lotan naar de trap en door de gang. Wilg schoof de grendel van hun deur toen ze Wills speciale klop hoorde, maar ze was zo verbijsterd toen ze de enorme gestalte met hoofdkap achter haar echtgenoot zag opdoemen, dat ze de lantaarn bijna uit haar hand liet vallen. Will nam hem van haar over en gaf haar een geruststellend kneepje in de arm. 'Wilg, dit is Lotan. Lotan, dit is mijn vrouw, Wilg. Hij heeft onze hulp nodig.'


  'Ik zal Gort halen,' zei ze geschokt.


  'En meester Gwydion ook, als je hem kunt vinden.'


  Will bood Lotan een stoel aan. Hij zette zich neer en zijn grote lijf was niet minder imponerend toen hij zat. Bethe sluimerde in haar keurige houten wieg achter zijn rug, ongestoord door het licht. Will besloot dat noch zij, noch Lotan onnodig gepraat zou waarderen, maar gegeven de omstandigheden zou een slokje van Gorts paardebloemwijn misschien welkom zijn. Voordat hij kon inschenken, kwam Wilg al terug, en ze leidde zowel Gort als Gwydion de kamer in. 


  Zodra de magiër binnen was, begon hij een storm van magische gebaren te maken.


  'Hij draagt de gewaden van het Zwarte Huis!' riep Gort. 'Waarom heb je hem hier gebracht, Will?'


  'Maak je bekend, broeder!' sommeerde Gwydion de onbeweeglijke gestalte. 


  'De broeders noemden mij Eudas. Ik behoorde bij het Zwarte Huis...'


  'Behóórde?'


  'Eudas is niet mijn echte naam. Mijn eigen naam was en is Lotan.' Gwydions houding was grimmig en stug.


  'Waarom ben je hier? Wat wil je van ons? Niemand ontkomt aan de Broederschap.'


  Opnieuw verhief de diepe, geduldige stem zich traag. 'Er is een duiding, meen ik, die zegt dat er voor alles altijd een eerste keer is.'


  'Kom me niet aan met de duidingen, onderkruipsel!'


  Will deed een stap naar de magiër om hem milder te stemmen. 'Meester Gwydion, alstublieft! denk aan uw manieren. Deze man is onze gast. Hij heeft mijn leven gered.'


  'Opzij! Misschien leek het alsof hij je hielp...'


  'Echt, hij heeft me geholpen! En toen mijn leven in gevaar was.'


  'Gevaar van wiens kant? Zonder twijfel van anderen van de Broederschap. En nu zegt hij dat hij een gunst verlangt. Hij zegt dat hij zijn gezichtsvermogen terug wil hebben. Is dat het?' 


  Will knikte, verrast dat de magiër het zo goed had geraden. 'Ja. We zitten verlegen om een wonder.'


  De boosheid van de magiër kookte over bij dat woord. 'Wonder? Wónder? Dat kan niet! Hij heeft zijn gezichtsvermogen uit eigen vrije wil opgegeven. En zelfs als het mogelijk was, zou ik geen poging doen het te herstellen.' De hand van de magiër bewoog bliksemsnel en sloeg de kap van de nieuwkomer terug. 'Zie je wel? Er vált niets genezen.'


  Will knipperde met zijn ogen. Het gedrag van de magiër verbijsterde hem.


  Hij zei stijfjes: 'Er was een tijd, meester Gwydion, dat u over een kreupel paard langer zou hebben geaarzeld.'


  'Het is niet een kwestie van tijd! Dit is een oude truc. Ik heb het te vaak gezien.'


  Will draaide zich om naar Gort. 'En jij, kruidenmeester? Wat heb jij te zeggen? Wil jij niet op zijn minst een poging doen hem te helpen?' 


  'Dat zou een taak zijn voor magie van de Ogdoad...' Gorts verontschuldiging haperde, terwijl hij een stap terug deed en zich klein maakte. 'Wat hij vraagt gaat mijn bescheiden kruidkunde ver te boven.' 


  Wilg was dichter naar de wieg van haar dochter gelopen. Ze hield haar hand tegen haar mond gedrukt en bekeek Lotan met grote ogen.


  Will legde zijn arm om Lotans schouders. 'Het spijt me. Maar ik heb het niet beloofd. Het is dus toch niet zo gegaan als het wijzere deel van mij dacht. Het was verkeerd van me je hoop te voeden.' Hij keek Gwydion zonder glimlach aan, maar richtte nog steeds het woord tot zijn zittende gast. 'Mijn... vrienden... moeten nu gaan, maar de nacht is koud en we kunnen je tenminste nog vrijelijk gastvrijheid aanbieden. Je kunt hier bij ons logeren, Lotan.' 


  


  'Ik wil niet dat hij als een boerenknecht op de vloer van de gang slaapt, met niets dan die eikenhouten kist om zijn hoofd tegen te laten rusten,' zei Wilg. Het was halverwege de ochtend en ze was een van Wills oude hemden aan het uitleggen. 'Misschien denkt meester Gwydion milder over hem zodra hij die vieze vodden heeft uitgetrokken.' 


  Lotan was naar de keukens gestuurd om iets te halen, vooral om hun de gelegenheid te geven te bespreken wat ze met hem aan moesten.


  'Ik betwijfel of meester Gwydion van gedachten zal veranderen, wat voor kleding Lotan ook draagt.' Will ging door met het snijden van uien op een houten plank met behulp van Moranns onschatbare mes. 'En ik denk niet dat Lotan er happig op zal zijn om zonder zijn kap op te lopen.'


  Wilg legde haar naaigoed opzij. 'Wat er ook gebeurt, ze gaan hem niet op straat zetten, en daarmee uit.'


  'Ik zal zorgen dat hij hier onderdak krijgt, al moet ik de permissies uit Edward zelf wringen.'


  Ze keek hem aan en hij zag een storm van gevoelens over haar gezicht trekken. 'Laat mij dat maar regelen, wil je?'


  'Waarom?'


  'Omdat ik het de hertogin kan vragen. Dat is vast gemakkelijker dan Edward lastig te vallen. Ik weet zeker dat hare genade het goed zal vinden als ik haar vertel dat je met Elletij hier een bezoeker wilt laten logeren.'


  Will keek met een kritisch oog naar de uien die hij had gehakt. 'Of ik heb zojuist een nieuwe magische eigenschap van Moranns mes ontdekt, óf uien slaan niet meer zo op de ogen als vroeger.' 


  'Ik schaam me voor meester Gwydion,' zei Wilg, in beslag genomen door de onrechtvaardigheid van wat ze had gehoord. 'Ik zeg het niet graag, maar hij begint de laatste tijd in een knorrige oude man te veranderen.'


  'Dat ben ik al sinds de Slavenhalers hier voor het eerst landden!'


  Will keek op en zag dat Gort zijn hoofd om de deur had gestoken.


  'O, kruidenmeester...' mompelde Wilg. Het was een koel welkom, precies zoals ze bedoelde. 'Ik had het niet over jou.'


  'Weet ik. Val meester Gwydion niet te zwaar, Wilg. Toe nou.'


  Will wees met het mes naar Gort. Het flitste groen op. 'Ditmaal verdient hij het. Nu weet ik waarom ik zo lang heb geaarzeld. Wat is er in hem gevaren?'


  De kruidenmeester snoof. Hij bekeek het mes met belangstelling. 'Je hebt meester Gwydion afgeschrikt toen je om een wonder vroeg.'


  'O ja?'


  Will zag dat Gort afwezig een stuk ui pakte en in zijn mond stopte. 'Het zal hem hebben herinnerd aan een voorval van een paar jaar geleden, eh? Toen hij met de koning naar Verlamion ging.'


  'O?' vroeg Will, ondanks zichzelf.


  'Het was een koninklijk bezoek aan de Schrijn van de Stichter. Er kwam een man naar koning Hal die luidkeels riep dat er door het bezoek van de koning een mirakel was geschied. De man zei dat hoewel hij blind was geboren, de eer die koning Hal de Broederschap betoonde door hun schrijn te bezoeken had gemaakt dat hij eindelijk kon zien.'


  'En wat zei de koning daarop?'


  'Triest genoeg geloofde de koning het op slag.' Gort schudde bedroefd zijn hoofd. 'Vriend Hal is altijd geneigd geweest te veel te geloven zonder de behoefte aan nauwgezet onderzoek, en de rode handen wisten dit heel goed. Hun plan was de koning te overreden een wet te maken waardoor bij eenieder die de Broederschap onvoldoende respect betoonde publiekelijk de lippen konden worden afgesneden.'


  'Die vuile zwijnen!' zei Wilg. 'Ze zetten de waarheid onder een korenmaat wanneer ze maar kunnen, en proberen mensen bang te maken om hen tegen te spreken. Ik heb me altijd afgevraagd waar die wrede wet vandaan kwam!'


  De kruidenmeester wapperde ongeduldig met zijn hand. 'Dat is een wet die veel later door de koning werd uitgevaardigd, want in de tijd waarvan ik spreek wilde meester Gwydion niet toestaan dat een dergelijke wet er kwam.'


  'En hoe voorkwam hij dat?' vroeg Will.


  'Door de koning een lesje te leren over wonderen. Hij toonde aan dat het zogenaamde mirakel van de rode handen doorgestoken kaart was. En de man die het vertelde werd weggestuurd en de Broederschap was zwaar in verlegenheid gebracht, dat kan ik je wel vertellen!'


  'Hoe?' vroeg Wilg. 'Hoe hielp meester Gwydion de koning uit de droom? Als iemand beweert dat hij kan zien, lijkt me dat moeilijk tegen te spreken. Hij hoeft toch alleen maar te bewijzen dat hij dingen ziet?'


  'Ah, dan moeten magiërs van de Ogdoad slimmer zijn dan jij,' zei Gort, en hij probeerde een innemende grijns op haar uit. 'Want meester Gwydion wist een heel goede manier om te bewijzen dat de man een leugenaar was!' 


  'Nou?' zei ze, nog steeds niet bereid Gort tegemoet te komen. 'Wat was het, dat slimme bewijs?'


  'Meester Gwydion vroeg eerst: "Zei je dat je blind geboren was?" En toen de man zwoer dat het de waarheid was en vele broeders het eveneens zwoeren, zei meester Gwydion: "Maar je zegt dat je nu wel kunt zien?" En toen pochte de man: "Zo helder als wie ook!" Dus meester zei Gwydion tegen hem: "Vertel me dan eens de kleur van de mantel die de koning draagt?" "O, dat is makkelijk," zei de man. "Bruin!" "En deze jas, hier?" zei meester Gwydion, terwijl hij de jas van de kamerheer vastpakte. "Die is rood." En zo ging het door tot de man de kleuren van de jassen van een dozijn verschillende hovelingen juist had benoemd.'


  'En?' zei Wilg. 'Hoe maakt dat de man tot een leugenaar? Had hij de kleuren niet goed?'


  'Hij had ze té goed,' zei Gort met een knipoog: 'Omdat een man die blind geboren is en nog maar pas kan zien, de namen van alle kleuren van horen zeggen kan kennen, maar onmogelijk kan weten welke naam bij welke kleur hoort.' 


  'Aaah .. .'


  'Is dat even slim,' zei Will lachend. 'Bravo voor meester Gwydion!'


  'Dus je vergeeft het hem?' vroeg Gort van onder zijn borstelige wenkbrauwen. 


  Will keek naar Wilg. Ook zij kon zien dat hun stroop om de mond werd gesmeerd. 'Niet helemaal. En we laten Lotan niet slecht behandelen, ongeacht de vergissingen die de man in het verleden wellicht heeft begaan.' 


  'Misschien lag de vergissing aan jouw kant,' zei Gort voorzichtig, die de broze vrede die hij zo overduidelijk geacht werd tot stand te brengen niet in gevaar wilde brengen. 'Heb je er niet aan gedacht dat meester Gwydion ontstemd zou zijn? Je hebt hem gecompromitteerd door te beloven hem een geval voor te leggen namens iemand die aan de Broederschap wil ontsnappen.' 


  'Ik dacht dat hij zou doen wat juist was en het geval op zijn merites zou beoordelen.' 


  'In een volmaakte wereld misschien. Maar vele jaren geleden was meester Gwydion in een verbitterde snijd met de Broederschap gewikkeld, en toen die snijd voorbij was, waren de voorwaarden van de wapenstilstand dat hij zich niet zou bemoeien met hun voorrechten - om te voorkomen dat zij zich nog eens met de zijne zouden bemoeien. Het is een verdrag dat was gehuld in plechtige magie en dat daarom altijd door beide partijen is gerespecteerd. Het is de volgelingen van de Oude Zeden de laatste tijd goed van pas gekomen, want meester Gwydion is verzwakt terwijl de Broederschap aan kracht heeft gewonnen.'


  Will liet zijn hoofd hangen. 'Waarom is hij niet zelf gekomen?'


  'Hij is beneden in de keukens om te zorgen dat Lotan goed te eten krijgt.'


  'Om te zorgen dat Lotan niet hier is om je af te luisteren, bedoel je.'


  Gort grijnsde. 'Dat misschien ook.'


  Will beet op zijn lippen en nam zijn besluit. 'Nou, zeg maar tegen meester Gwydion dat als hij vanavond wil langskomen, hij van harte welkom is om mee te eten met ons en wie we verder aan onze tafel nodigen.'


  Hoofdstuk 12


  De koning van pentagrammen


  


  De volgende keer dat Will de kat Pangur Ban zag waren ze in de Witte Zaal, waar alles in gereedheid was voor de zitting van de Hoge Raad. De adellijke leden waren juist gereed met het voorwerk toen het dier over het middenpad naar binnen wandelde alsof het paleis en alles erin zijn eigendom was. En toen de kat de estrade beklom, pal voor de troon ging zitten en zijn gezicht begon te wassen, kon Will het niet laten om te glimlachen. 


  Will stond bij Gort en Gwydion. Nadat hij de magiër op de lunch had ontvangen en een soort vrede met hem had gesloten, had Gwydion zich neergelegd bij Wills besluit dat Lotan moest worden toegestaan in het paleis te blijven, maar zijn instemming was niet van harte geweest en hij had voet bij stuk gehouden toen Wilg had gezegd dat de forse man vertrouwd moest worden. Op zijn beurt had Will erop gestaan de zitting van de Hoge Raad bij te wonen, hoewel de magiër vond dat hij beter weg kon blijven. 


  Een paleisbode kwam naar voren om de kat te verwijderen, maar het dier ontblootte zijn tanden en danste weg met zijn staart rechtop, krulde hem toen met ongelooflijke nonchalance alsof hij de slippendrager verwenste en op zijn plaats zette.


  Gemurmelde gezangen klonken over en weer door de Witte Zaal, koren van broeders die leidden en antwoordden. Will vatte de aanwezigheid van de kat als een teken op. Maar als het een teken was, dan was het niet eenvoudig te ontcijferen. Wills ruggengraat tintelde en de huiver rees in hem op, zijn acute gevoeligheid voor grote gebeurtenissen nam toe en speelde op, ondanks zijn uiterlijke kalmte. Deze maal verschilde de sfeer waarin de heren hun plaatsen innamen sterk van de chaos die hij had verwacht. Hij was bang geweest dat er in de tussentijd nieuwe allianties zouden zijn gevormd en nieuwe problemen opgeworpen, maar er straalde een strenge discipline uit van hen die nu de banken vulden. Het was alsof een kalm gevoel van doelgerichtheid over de hele vergadering was neergedaald, alsof er verschillende soorten overreding waren aangewend en verstoringen van andere aard verijdeld of gedempt. En dat was maar goed ook, want zoals Will besefte, zou er over enkele ogenblikken over de toekomst van de wereld worden beslist. 


  De woelingen in de atmosfeer moesten dan ook Gwydions werk zijn, maar juist de kunstmatigheid ervan bedrukte Will. Het droeg bij aan zijn angsten terwijl hij zich met Gort en de magiër een weg zocht voorbij een onderbreking in de banken en naar een onopvallende zijbeuk van de zaal glipte. Hij begon te zweten toen hij Gwydion het toneel met een haviksoog zag mspecteren. Boven de troon waren de nissen van de reuzen leeg. Er was geen echo van hun stoere wakende aanwezigheid meer over, en dat verwonderde Will. Hij zag ook dat de Steen der Telgen op zijn plek onder de troon lag, en was verbaasd dat Gwydion die niet had weggehaald. .


  Maar toen begon Will te trillen. Hij kreeg het gevoel alsof al het bloed uit hem werd weggetrokken, want een verpletterende gedachte trof hem toen hij omhoog staarde naar de plekken waar Magog en Gogmagog ooit hadden gestaan.


  'Waar is de koning?'


  Gwydion wilde zijn geprevel niet onderbreken, maar toen viel hij stil en leek hij wakker te worden, als een man die uit een koortsdelirium ontwaakt. 'Wat zei je?'


  'Koning Hal- waar is hij?'


  Gwydions ogen sloten zich half. 'Hij is niet opgeroepen naar deze zitting. Dat is maar beter ook, want al te veel koningen, dat bederft de pret.'


  Ondanks zijn grapje leek de magiër uitgeput en verre van tevreden dat hij genoeg had gedaan om een kalme gang van zaken te verzekeren. Hij had grote inspanningen verricht en plotseling zag Will de taak van de magier als het magische equivalent van een eenzame zeeman die moet sturen en aan touwen sjorren om de zeilen van een door storm opgehouden schip te brassen, zelfs tot uitputtens toe. Ook Gort reageerde nu op de spanning in de lucht. Hij kauwde op zijn duimnagel en keek om zich heen alsof hij enorme flitsen en ontploffingen in de lucht ontwaarde die niemand anders kon zien of horen. De kruidenmeester leek zich zorgen te maken en op zijn beurt kon Will de vragen die de koning hem had gesteld niet uit zijn hoofd zetten, evenmin als het diepe verband dat hij zojuist had gelegd.


  'Meester Gwydion...' hijgde hij. 'Herinnert u zich het vers dat zich ooit op de Drakensteen openbaarde?'


  Maar de magiër had zich al afgewend en was nogmaals verwikkeld in weidse, lastige zaken. 'Niet nu, Willand. Ik zei je al dat je niet had moeten komen.' 


  "'Mijn eerste in het westen zal trouwen, mijn tweede een koning zal zijn, mijn derde op een brug ligt dood, mijn vierde ver in het oosten zal trouwen, mijn vijfde over de zeeën zal zenden, mijn zesde in wijn zal vinden een eind, mijn zevende, nu door niemand gevreesd, zal worden gehoond vijfhonderd jaar." Meester Gwydion, ik heb aldoor gedacht dat het vers het raadsel van de Drakensteen was, dat aanwijzingen gaf over andere strijdstenen. Maar nu zie ik het vers voor wat het is. Het is precies wat Edward het noemde, een profetie, een profetie over het huis van Ebor...' 


  Zijn stem stierf weg.


  'Je hebt helemaal gelijk,' mompelde Gort, terwijl hij hem terugtrok. 'Het lijkt te slaan op de kinderen van hertog Richard. Kom je daar nu pas achter?'


  'Wísten jullie dat?'


  'We hebben het geraden,' zei Gort. 'Maar bewaar je gedachten tot later, Willand. Meester Gwydion moet hetgeen zich nu voltrekt met grote zorg beheren. Doe geen poging hem aan te spreken - hij zal je niet horen uit angst voor wat je zou kunnen zeggen.'


  Hij trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. 'Wat ik zou dan kunnen zeggen?'


  Gort wilde het niet uitleggen en legde zijn vinger tegen zijn lippen. Will legde zijn hoofd in zijn nek en staarde omhoog naar het grote steekbalkendak. Het kwam hem voor dat hij zich in de buik van een reusachtige vis bevond waarvan de ribben hen allen omsloten. Hij keek met knipperende ogen naar de vele oeroude strijdbanieren die daar tot stof vergingen, en deed zijn best om genoeg helderheid van geest te bewaren om de details van de boodschap van de Drakensteen door te denken. De eerstgeborene van de hertog, vrouwe Anne, was inderdaad in het westen getrouwd - met heer Exmoor, wiens grondgebied aan het hertogdom Corinow grensde. Terwijl vrouwe Elizabeth al jong was beloofd aan heer suffolke, wiens graafschap in het oosten lag. En door de roddelaars van Ebor werd gefluisterd dat een flatteus portret van vrouwe Margaret reeds over de Smalle Zee was gestuurd om door de hertog van Bourgonje te worden bekeken...


  Will slikte met droge mond terwijl hij zich voelde verdrinken in de voortekens. En de jongens? dacht hij. Zal Edmund op een brug sterven? En George - is hij echt voorbestemd om aan de drank te bezwijken? En hoe zit het met het zevende kind? Zal Richard vijfhonderd jaar gehoond worden? Maar bovenal, hoe zit het met de zoon en erfgenaam? Kan Edward echt koning worden?


  Will vermande zich. Keek naar de gewapende mannen die de gangpaden van de Witte Zaal flankeerden, dacht aan de massàs soldaten die nog steeds op de velden van May Fair bivakkeerden, een strijdmacht die de Ebors op hun wenken zou bedienen. Toen hij ervoor wilde waarschuwen, probeerde Gort hem opnieuw het zwijgen op te leggen, maar ditmaal greep Gwydion hem bij de schouders en antwoordde met wanhopige verzekeringen. 


  'Vriend Richard mag wat dit betreft worden vertrouwd! Het is niets voor hem om een bloedbad aan te richten in de Witte Zaal!'


  'Dat hoopt u.' Hij voelde de magie die de zaal inspon heel sterk. Het bezorgde hem een misselijk gevoel.


  De magiër schudde zijn hoofd. 'Dit is een parlementshuis, geen slachterf! Richard weet wat hem te doen staat.'


  'Maar het kan hem niet schelen! Nu niet meer. Hij is misleid!'


  'Ssst...' zei Gort.


  'Zie je die mannen? Zij zijn degenen die de koppen van hun vrienden zagen rollen in Delamprey! Eén getrokken mes is genoeg om het allemaal weer los te laten barsten! Het heeft geen zin. Het leger...' 


  'Alsjeblieft!' Gort greep hem beet. 'Je moet je koest houden, hè?' 


  Hij duwde Gorts hand weg. 'Zou jij niet hetzelfde doen? Als jou het hoofd van je dode meester werd getoond, met een hals waar het bloed afdruipt?'


  Gwydion richtte een furieuze blik op Will. Het vuur erin verkilde zijn vlees. 'Doe geen voorspellingen!'


  'Het is geen voorspelling.' Zijn mondhoek begon te bloeden.


  Gwydion priemde naar hem met een knokige vinger. 'Laat me mijn werk doen!'


  'Dit is ook mijn zaak!' Maar zijn benen hadden hun kracht verloren en hij wankelde.


  'Kruidenmeester, ontferm je over hem!'


  En Gort trok een bezorgd gezicht, nam Will onder zijn oksels en sleepte hem op zijn hielen weg uit de zijbeuk naar een plek achter een grote vergulde ijzeren tombe waar een albasten koning van weleer de eeuwigheid wegsliep.


  'Hij heeft me uitgeschakeld,' zei hij, toen hij zich een beetje van de flauwte begon te herstellen. Een pikante geur maakte dat hij zijn hoofd draaide. Gort diende een balsem toe. 'Meester Gwydion heeft me een bezwering opgelegd.'


  'Vergeef hem, Willand. Hij is menige nacht in de weer geweest om een grote hoeveelheid magie over deze zitting te leggen.'


  'Wat gebeurt er?'


  'Je moet meester Gwydion een beetje ruimte gunnen om zijn werk te doen. Hij moet de ontwikkelingen van nabij volgen.' Gorts gefluisterde verzoek werd zachter. 'Hij heeft gelijk: je had weg moeten blijven, maar nu je hier eenmaal bent, moet je elke gewelddadige gedachte ver uit je hoofd bannen. Je moet deze keer niet tussenbeide komen.'


  'Kruidenmeester...' De ribben van de grote vis rezen en daalden dreigend boven zijn hoofd. De lucht was doordrongen van het aanzwellende geluid van het dissonerende koor van de Broederschap. De stank van wierook hing als een miasma over de zaal. 'Hij is niet goed bij zijn hoofd als hij denkt dat ik zijn werk met voorspellingen in gevaar zou brengen... We staan aan dezelfde kant.'


  Gorts wenkbrauwen gingen omhoog. 'Je hebt de vorige keer meer gedaan dan zijn werk in gevaar brengen. Je hebt alles geruïneerd.' 


  'Ik? Maar...' Hij zweeg. Wat kon hij nog meer zeggen? Eerlijk gezegd hád hij de uitkomst de vorige keer beïnvloed. Hij had een kreet geslaakt. Onbedoeld, maar toch. Hij was het kiezelsteentje geweest dat de aardverschuiving had ontketend, en dat was uiteindelijk het enige dat telde. 


  De balsem werkte. Zijn geest kwam tot rust. Maar Gort wierp trefzeker nog een bal om de rest van zijn kegels om te gooien. 'De wereld wordt wat wij besluiten dat ze moet worden. Heb je dat ooit eerder gehoord? En de gedachten van sommigen wegen daarbij zwaarder dan die van anderen. Dus je snapt, woorden zijn voorspellingen. Wanneer ze van jou komen.' 


  'Laat me dan proberen om datgene te willen wat moet gebeuren,' murmelde hij, overdonderd en zo zwak dat hij nauwelijks overeind kon komen. 'Het lijkt wel of ik geen meester ben over mijn eigen gedachten.'


  Hij duwde de fles met balsem opzij, veegde de glans van zijn lippen en dwong zichzelf op de been. De magiër stond met een wit uitgeslagen vuist om Maglins staf geklemd, zijn ogen weggerold in zijn hoofd, op grote snelheid incantaties te prevelen. Will, die zich nu ietwat beter en half gelouterd voelde, sloeg zijn armen over elkaar en sloeg grimmig het drama gade dat zich voorbij de afzetting ontvouwde. Hij begon duidelijker de bron van alle magische druk te zien die hij aldoor had gevoeld - nadat hij er een puinhoop van had gemaakt in Delamprey had hij zo graag aan Gwydions regels willen gehoorzamen. Maar trouw aan de plannen die de magiër voor de toekomst had betekende dat hij zichzelf eronder moest houden en zijn eigen prioriteiten opzij zetten. 


  Hij deed een poging zich te beheersen en geduld te oefenen. Toen hij uitkeek naar Pangur Ban, zag hij een oude vrouw naar voren schuifelen en een hoek niet ver van de troonestrade opzoeken. Zijn gedachten begonnen al een andere richting te nemen, maar de vreemdheid van de gestalte trof hem. Het was curieus dat niemand anders haar leek te hebben opgemerkt - de wachten in elk geval niet, want zij hadden haar voorbij het scherm in een gereserveerd deel van de zaal gelaten. Ze was te sober gekleed om een voornaam persoon te zijn, anderzijds was dit geen tijd om een eenvoudige smekeling toe te laten. Waar was ze vandaan gekomen? Hoe was ze binnengekomen? Ze ging in de schaduwen staan, met haar rug naar Will, op hetzelfde moment dat hertog Richard met zijn ivoren staf in de hand binnenkwam en zich opmaakte om te gaan spreken.


  Sluiers van rook dreven in de stille lucht. Will voelde de misselijkheid in zijn buik opkomen telkens wanneer hij door de vermomming van de oude vrouw probeerde heen te kijken. Het voelde aan alsof je probeerde om door een muur heen te lopen, een zeker teken dat hij tot de harde kern onder de verschijning was doorgestoten. Wat alleen kon betekenen dat er geen vermomming was om door heen te kijken! En toch... straalde de vrouw!


  Hij vatte moed, porde Gwydion aan en mompelde: 'Wie is dat, daarginds?'


  De ogen van de magiër draaiden weer terug in hun normale stand en bleven toen op de gestalte rusten. En terwijl Will hem dikwijls een glimlach van herkenning had zien tonen, was er nu herkenning maar geen glimlach. Hij zei: 'Volgens mij ken je Brighid heel goed.' 


  Will keek nogmaals. Een vertrouwd gevoel daalde op hem neer, een gevoel dat plotseling loodzwaar werd. 'Is het moeder Brig? De bedelares? Is ze helemaal uit Ludford hierheen gekomen?'


  'Bedelares, zeg je?' zei Gwydion vermoeid. 'Zei ze niet waar je bij was dat haar naam Soevereiniteit was? Ze is hier vandaag op een van haar bezoeken aan de stad van koning Ludd. Het schijnt dat de rechtmatige koning haar niet als een oude vrouw zal behandelen, maar als een schone jonge maagd. Ze is gekomen om de zaak te beslechten.'


  Will staarde terug. 'Dat is heel gevaarlijk.'


  'Dat begrijp ik heel wel.'


  'Wat als ze spréékt?'


  'Tja, wat dan...'


  De hertog bewoog gevaarlijk dicht naar de troon. Hij zwaaide de witte staf als was hij de Bewaarder van de Schatkist en zei: 'Wij heten u welkom, mijne heren, in de Witte Zaal op deze uiterst veelbelovende dag. Wij hebben u hier in conclaaf bijeengeroepen om de kwestie van de monarchie naar aller tevredenheid te regelen...' 


  Nog steeds holle praat, bedacht Will. Hol, maar misschien nog van enig nut als vet om de draagas te smeren waarop de last van de staat vooruit kan worden geholpen. Maar zijn gedachten waren alweer koortsig: terug bij het moment op Elletij, zeven jaren geleden, toen moeder Brig hertog Richard had verteld wat zijn lot zou zijn.


  Wat had het karelsvolk van Ludford zich vergaapt toen Gwydion de hertog binnen had gebracht, want hertog Richard was blootsvoets, geboeid en slaapwandelend in zijn nachthemd binnengekomen. Moeder Brig had hem voor koning Ludd geleid en de hertog had verklaard dat zij geen oude vrouw was, maar een beeldschoon jong meisje. En moeder Brig had de hertog verteld dat hij niettemin zou sterven als hij het ooit waagde een hand op de betoverde zetel te leggen, 'in het eerstvolgende gevecht erna' - dat waren haar woorden geweest. Maar dat was niet alles, want ze had ook gezegd: 'Als u uw toekomst wilt weten, kijk dan naar uw schaduw op de wand.' 


  Wat de hertog daarop had gezegd, was Will door de jaren heen bijgebleven. Richard had gezegd: 'De rechtse is van mij!'


  Nu viel het allemaal op zijn plek. Ellehout brandde altijd met de zuiverste vlam. Daarom dorst niemand naar de schaduw te kijken die een dergelijk vuur op de muur wierp, want als het een hoofdloze schaduw was, dan was die persoon gedoemd te sterven voordat het jaar om was. Op uitnodiging van moeder Brig had de hertog die nacht twee schaduwen op de muur zien dansen, een aan de rechterkant waaraan niets ontbrak, maar ook een van zeven jaren daarna - en die schaduw had geen hoofd gehad. 


  'Hij staat op het punt zijn lot te bezegelen,' siste Will dringend.


  Gwydions gezicht bleef een donderwolk. 'Ditmaal houd je je erbuiten!'


  'Maar we moeten iets doen!'


  'Ik heb al iets gedaan.' En hij verplaatste zich over het gangpad naar een plek met beter uitzicht en meer uit het zicht. Hij verdween bijna tussen de lichtbundels en schaduwen, zoals een mot wegvalt tegen de gevlekte bast van een boom.


  Will maakte aanstalten om achter hem aan te gaan, maar Gort zei: 'Laat hem met rust. Hij heeft veel te doen.'


  En al die tijd ging de zitting van de Raad door. De hertog consulteerde nu de rechtsgeleerden over het een of andere dubieuze juridische punt. De zaken leken te stagneren, alsof een nieuwe hobbel zich had aangediend. Will zag dat de juristen zich op de kwestie storten als vliegen op verrot vlees, totdat de edelen onrustig werden en hen van het lijk afbliezen. Toen werden er vanuit de zaal bezwaren geopperd die culmineerden in de aankondiging dat koning Hal gehaald zou moeten worden.


  Will zag hoe de hertog de motie trachtte te blokkeren. Hij stond als een toren in de het getij, maar er kwam zo'n golf van tegenstand van de banken dat hij wel moest toegeven, wilde hij enige hoop op steun behouden. En al die tijd was Gwydions grimmige oog op de strijd gevestigd. Will herkende in zijn onbuigzame blik een kracht die bergen kon verzetten. De spanning stond op wang en voorhoofd geëtst en hij luisterde zoals de zeeman luistert naar het veelzeggende kreunen en kraken van rondhout en tuigage terwijl zijn schip over woelige wateren zwalkt. 


  Toen koning Hal eenmaal verscheen, was hij bleek van gezicht en onvast ter been. Hij bewoog over het gangpad als een oude man, zodat het Will zwaar viel te geloven dat hij nog geen veertig jaar oud was. Toen hij bij het koninklijke deel van de zaal aankwam, was er niemand om hem naar voren te begeleiden en hij strompelde de treden op en stak een hand uit om te verhinderen dat hij viel. 


  Aller ogen waren op de koning gericht. Enkele edelen op de dichtstbijzijnde banken kwamen overeind, maar het was moeder Brig die naar voren kwam en hem ondersteunde. Ze nam zijn arm en hij glimlachte haar vriendelijk toe. 


  Maar eenmaal op de troonestrade wilde de hertog niet dulden dat Hal de troon naderde. Hij onderschepte hem bijna terloops, met uitgestrekte arm, toegeeflijk. Zijn ivoren staf leidde de koning en stuurde hem alsof hij daar als heer Beschermer het volste recht toe had. Hal reageerde zoals hij zijn hele leven al had gedaan, gehoorzaam en met alle respect voor de man van het moment, totdat de sober geklede monarch er verloren bij stond, het toonbeeld van nederigheid. 


  Wills emoties werden hem opnieuw de baas toen hij Hals deerniswekkende gestalte gadesloeg. Hij had te doen met de man wiens onopgesmukte gewaden van zijn schouders hingen, wiens zwarte muts nog het meest weghad van een aangebrande pastei uit de oven. 


  Hal keek niet naar de vergadering voor hem, maar klemde één hand in de andere en staarde naar het oker-rood en geel van de plavuizen aan zijn voeten. En toen hem door de rechtsgeleerden de vraag werd voorgelegd of hij koning was of niet, antwoordde zijn milde stem: 'Mijne heren, wij hebben bijna veertig jaren over dit Domein geregeerd. Wij wagen het alle nu aanwezigen eraan te herinneren dat u ons dikwerf als uw koning hebt erkend. U hebt ons uw eed op gebogen knie gegeven. Uw vaders deden hetzelfde ten overstaan van onze vader. Uw grootvaders ten overstaan van onze grootvader. En dus vraag ik: wie van u wil nu zijn eed breken?' 


  Het was eenvoudig gesproken, een toespraak die rustig en zonder bombast was uitgesproken, maar het was alsof er een bliksem omlaag was geslingerd.


  Niemand verroerde zich. Het was doodstil. Will zag dat hertog Richard ziedde van nauwelijks onderdrukte woede. Hier had hij niet op gerekend, en hij leek niet te weten hoe te antwoorden. 


  Opnieuw bewoog de hertog dichter naar de troon, tot Gwydions strenge oog op hem viel. En toen werd er - wonderbaarlijk genoeg - om schorsing geroepen. 


  Er waren te veel edelen van hun banken verrezen en protesten aan het uiten. Hertogen en graven en ridders van het Domein disputeerden. En Richard was het middelpunt van groepjes die zich om hem heen vormden en een rumoer dat zich over zijn hoofd verhief. 


  'Wat is er met hem?' vroeg een stem achter Will.


  Hij draaide zich om. Het was Edward met een gevolg van mannen met vierkante kaken. Stuk voor stuk lagere edelen, verwanten van Ebor, die stuk voor stuk het recht hadden hier te zijn, maar het kwam Will voor dat ze een ridderwacht hadden gevormd. Edward greep Wills mouw. 'Die Kraaienmeester van je heeft een bezwering op mijn vaders hoofd gelegd!' 


  'Dat geloof ik niet.'


  'Waar is hij?'


  'Waarom koos je vader ervoor Hal hier te roepen?' vroeg Will om de felheid van de aanval te temperen. 'Dat was een domme vergissing, Edward. Hij stevent regelrecht op zijn doem af.' 


  'Hij moest wel!' Edwards vuisten sloten en openden zich. Hij wilde iemand de schuld geven. Hij zocht naar Gwydion, maar zijn blik was nu op een andere ongenode gast gevallen. 'Wie is dat verdomde wicht? Als zij de oude drommel niet de trap op had geholpen, zou hij languit zijn gevallen en zou de zaak bekeken zijn geweest.' 


  Will stapte alert opzij om Edward af te leiden, zodat Gwydions toch al onopvallende gedaante helemaal uit Edwards gezichtsveld verdween. 'Je kunt beter vragen waarom je vader erop staat dat stuk eenhoorn-ivoor te dragen. Dat was een cruciaal moment, Edward, een keerpunt. Je moet hem vertellen dat hij niet zo vrijpostig behoort te doen.'


  Edward keek hem snel aan. 'De stok? Wat is daarmee?'


  'Ik heb je al eerder op de gevaren van machtsmisbruik gewezen. Het is zoals de duidingen zeggen: "Alle macht corrumpeert naar verhouding en grote macht corrumpeert grotelijks.''' 


  Edward fronste boos, dacht even na, maar keek toen ongeduldig om zich heen. 'Ik heb geen behoefte aan je gemeenplaatsen. Ik wil dat meester Gwydion iets voor ons dóét, in plaats van alles langzaam maar zeker naar de Hel te laten gaan.' 


  'Magie mag niet worden gebruikt zoals jij dat wilt. Alleen het herstellen van de juiste balans...'


  'Onbenul! Als er geen bezwering op mijn vaders hoofd rust, waarom maakt hij zich dan niet gewoon meester van de troon? Dat zou ik doen, als ik hem was!'


  'Ja,' zei Will rustig. 'Dat weet ik.'


  'Het is de schuld van de magiër. We moeten hem vinden!' Edward en zijn lijfwacht van neven bewogen zich naar het centrum van de storm, waar hun leider zich staande probeerde te houden. Will zocht naar Gwydion en kon hem eerst niet onderscheiden omdat hij wegviel tegen een van de granieten zuilen. Toen zag Will zijn contouren, transparant als een schim in het stoffige licht tot zijn geoefende oog de contouren begon in te vullen.


  De magiër stond nog steeds naar de troon te staren. En toen richtte een geschal van trompetten Wills aandacht met een ruk weer op de handelingen van de zitting. Er vielen nog meer boze woorden van edelen die de rechtsgeleerden interrumpeerden, maar toen de hertog naar voren stapte kwam er een eind aan de chaos. Er kwam een nieuw gevoel van verwachting voor in de plaats, dat uiteindelijk werd bevredigd door de aankondiging waar iedereen op had gewacht. 


  'Mijne heren,' begon hertog Richard. 'Tot de recht wijze, notabele en discrete heren van dit huidige parlement alhier verzameld, en ten overstaan van de koning, recht trouw en welbemind, want wijl we hebben erkend dat...' 


  De preambule van de toespraak van de hertog duurde lang en was moeilijk te volgen, maar de essentie was gemakkelijker te vatten. Deze werd door sommigen met gejubel ontvangen, door anderen in verbijsterd stilzwijgen. Will kon zijn oren nauwelijks geloven. Hij keek naar Gort en Gort keek hoofdschuddend naar hem terug. 


  'Nou, dat is ook weer geregeld,' zei Gort schouderophalend.


  'Maar wat ze zijn overeengekomen zal de oorlog alleen aanwakkeren, precies zoals dat schandaal in Delamprey!' riep Will. 'Hal blijft koning, maar Ebor gaat hem opvolgen? Was meester Gwydion daarop uit?' 


  'Nee, dat was ik niet.'


  De magiër was ongezien genaderd en hij kwam op Will over als een uitgemergeld man die aan het eind van zijn krachten was. Hij had nu de wasachtige bleekheid van een lijk en leunde zwaar op zijn provisorische staf. Toen hij zijn hand opstak was dat zwakjes en slechts om hem weer te laten vallen. Hij was bijna te verslagen door het gebeurde om te spreken, maar hij zei: 'Iedereen weet dat juristen schurken zijn die gedijen op tweedracht, maar tot vandaag wist ik niet hoe verknocht ze waren aan dwaasheid.' 


  'Meester Gwydion, erger dan dit had niet gekund!' zei Will. 'Een dergelijk compromis bevredigt niemand. Hebben ze dan geen enkel idee hoezeer het de koningin zal provoceren? Haar zoon van opvolging uitsluiten kan niet anders dan mateloze woede bij haar wekken. En binnen drie dagen zal ze precies weten wat hier gebeurd is en het gebruiken om heel Umberland en het noorden op te ruien.' 


  'Ze zal het nog eerder weten,' zei de magiër, wiens ogen onzichtbare krachtlijnen leken te volgen, die kriskras door de ruimte boven hun hoofden liepen.


  Toen Will zich omdraaide zag hij heer Warrewyk opgewonden over het gangpad lopen. Zijn aandacht was getrokken door Wills woorden, die een belediging waren. 'Als je nu over Malle Mag durft te spreken,' zei Warrewyk, 'dan is dat loze praat! Zij leeft nu van liefdadigheid, over de grens in Albanay! Het maakt weinig uit wat een armoedige wéduwe denkt.' Hij lachte. 


  En toen hij dat dodelijke woord hoorde, besefte Will het ware gevaar dat was gerezen, want er was nu een verschrikkelijke prikkel van kracht - dat hertog Richards pad zou worden geëffend zodra Hal dood was. 


  'Denk jij wat ik denk dat je denkt?' vroeg Gort.


  'Ik denk aan moord, kruidenmeester.'


  Gort knikte. 'Als de kracht van de lork spoedig opnieuw zou groeien...'


  Will zag voor zijn geestesoog de grillige verwikkelingen van de situatie. Het Domein stevende opnieuw steeds verder op een conflict af. In werkelijkheid viel hertog Richard niets te verwijten. Hij had niet anders gekund dan de uitspraak van de edelen te aanvaarden, terwijl Hal, verloren en alleen, weinig keus had gehad. Het had iedereen zelfs duidelijk behoren te zijn dat de gebeurtenissen werden gedreven door een veel grotere kracht, en die hadden nu een heel eigen momentum ontwikkeld.


  Maar het was een ander voorval dat een dolk van angst in Will stak, want toen de koning de Witte Zaal uit werd geleid, bleef hij stilstaan voordat hij de treden van de estrade bereikte. Will zag dat hij de koningsring van zijn vinger nam en aan moeder Brig gaf. 'Voor jou, mijn beste,' zei hij alvorens door te lopen. 'Je was vriendelijk genoeg om een oude dwaas te ondersteunen toen het erop leek dat hij zou vallen.'


  En binnen gehoorsafstand van zowel Will als Edward gaf moeder Brig haar antwoord: 'Weet dit, uwe genade: Ebor zal Ebor overzien voordat het jaar om is.'


  Hoofdstuk 14


  Profetieën, aantijgingen en dromen


  


  Toen Will het vertrek binnenstormde trof hij Lotan in gezelschap van Wilg. De forse man zat met zijn rug naar Will, maar hij had zijn monnikskap niet op. Wilgs handen lagen op zijn gezicht en ze huilde. 'Niet boos worden, Will,' zei ze, toen ze naar hem opkeek. 


  Hij had gevoeld dat er iets mis was, een gevoel dat dringender was geworden naarmate hij dichter bij zijn vertrekken was gekomen. Hij had de laatste trap op een holletje genomen, maar het was hem niet ontgaan dat de medicijnkist die Gort niet in zijn kamer had willen bewaren niet langer in de gang stond.


  Hij hoorde Lotan met een afstandelijke stem zeggen: 'Je bent zo mooi...' Hij legde zijn hand tegen Wilgs wang.


  'Wat heb je gedaan?' Will hoorde ongeloof en verwijt in zijn eigen stem. Maar Wilg had slechts uit compassie gehandeld, en dat was natuurlijk het belangrijkste. Maar het feit dat de medicijnkist afkomstig was uit Maskulls torenkamer - en door hem was gemaakt - vervulde Will van afgrijzen en hij herinnerde zich dat meester Gwydion hem lang geleden had gewaarschuwd dat het in magische zaken niet alleen aankwam op goede bedoelingen.


  Overal stonden glazen fiolen en kruiken met poeders en tincturen, tal van potten en flessen. Sommige hadden etiketten met afbeeldingen, andere met woorden erop. Ondanks de geur van verschaalde magie dwong Will zichzelf een van de openstaande middelen op te pakken en aan een onderzoek te onderwerpen. Het bevatte een naar munt ruikende, grijze zalf, die vettig aanvoelde aan zijn vingers. Hij depte een beetje op de knokkel van zijn middelvinger waar een wit litteken het gewricht omringde. Het was een aandenken aan een snijwond die hij had opgelopen toen hij jaren geleden met Edward aan het sparren was. Na zeven tellen begon het litteken weg te trekken. Na de dertiende tel was het verdwenen.


  Het was een roekeloze proef, maar noodzakelijk. Hij verplaatste zich zodat hij Lotans gezicht kon zien. De grote kaak was nu vierkant, de wang geheeld en waar ooit twee lege oogkassen de lucht hadden afgetast, waren de ogen in ere hersteld.


  'Gort zei dat het magie van de Ogdoad vergde,' zei Will, terwijl hij zich vermande. 'Ik had nooit gedacht dat Maskull de man zou zijn die het zou verschaffen.'


  Uit zijn stijve manier van doen sprak verwijt en ze zei: 'Will, het moet juist zijn.'


  'O ja?'


  'Vraag het aan Lotan!'


  'Waarom zou hij het weten?'


  En Wilgs gezicht verried dat ze dat nooit had overwogen. Ze had nooit gedacht dat de man die centraal stond in een magische kwestie de laatste zou kunnen zijn om te raadplegen over de kwestie van haar morele gehalte.


  'Het is zijn leven, Will.' 


  'En jij, Wilg? Wat gaat dit jou aan?'


  Lotan verroerde zich. 'Ik vroeg haar om hulp en zij was vriendelijk genoeg om die te geven.'


  'Ze had het recht niet! Volstrekt niet. Niet zonder eerst met mij te praten. En jij... jij hebt me verraden en misbruik gemaakt van mijn gastvrijheid!'


  Toen Lotan zich omdraaide viel het licht in zijn ogen. Will zag dat ze verschillend van kleur waren. Het een was blauw, het ander bruin, wat een nog grotere vraag opriep.


  'Ik heb ze gewoon gepakt,' zei Lotan, 'van hen die ze niet langer kunnen gebruiken.'


  'Het rechter kwam van Magog en het linker van Gogmagog,' zei Wilg snel. 'Will, ze zouden worden verbránd!' 


  'Maar ze zijn niet verbrand. En nu kunnen ze nooit meer worden teruggeplaatst. Je hebt dit niet goed overdacht.'


  'Nee! En dingen overdenken werkt niet altijd. Kijk eens naar jezelf, Will. Je zit vast. Je weet niet wat je moet beginnen, dus wacht je en wacht je tot de dingen zich ontwikkelen en dan reageer je erop. Dat is niet de Will die ik ken. Daarmee red je het niet om koning te worden.'


  Hij voelde de besluiteloosheid nog in zich knarsen. Plotseling leek hij de dwaas die zich er niet toe kan brengen een overwinning te vieren totdat bewezen is dat de basis waarop die is gewonnen van elke smet vrij is. Terwijl Wilg, pragmatisch als altijd, gewoon vanuit haar hart had gehandeld. Ze had met een daad van liefde de knoop doorgehakt, en het leek erop dat haar innerlijke kompas hun al met al de juiste richting had gewezen.


  'Will, het kan niet verkeerd zijn,' zei ze zo overtuigend mogelijk. 'Ik ben er zeker van.'


  Als je dat denkt, wilde hij zeggen, waarom deed je het dan achter mijn rug om? En waarom soebat je nu om mijn goedkeuring? Maar hoe meer hij het overwoog, hoe meer het hem voorkwam dat ze gelijk had. En hoe dan ook was de daad onomkeerbaar.


  Hij veegde zijn vingers schoon en schonk de anderen een hoopvol knikje. 'Ik weet niet wat je hier hebt ontketend, en ik weet niet wat meester Gwydion zal zeggen wanneer hij erover hoort. Of het echt het juiste was om te doen, dat zullen we moeten afwachten.'


  


  'Wat bedoelde ze daarmee?' vroeg Edward, de volgende keer dat Will hem zag. 


  Zijn adem dampte zichtbaar in de decemberlucht. Er waren drie dagen verstreken sinds de rampzalige overeenkomst tussen koning en hertog was gesloten. Toen de klok vier sloeg zag Will zich in de Hof van Albanay in het nauw gedreven. Edwards lijfwacht sloot hem in. Hun gebruikelijke functie was een weg te banen voor de jonge graaf van de Grensstrook, te zorgen dat hij het respect ontving waarop hij recht meende te hebben.


  In zijn geval is dat het respect dat ratten een terriër betonen, dacht Will. 


  'Ik zal het je nogmaals vragen, Will. Wat bedoelde ze?'


  Will behandelde de vraag alsof het een dreigement was. 'Ik neem aan dat je het over moeder Brig hebt. Laat me je vragen, Edward: wat denk je zelf dat ze ermee bedoelde?'


  Zelfs zo'n onschuldige vraag kon bij de zoon van de hertog een provocatie zijn wanneer hij niet in de juiste stemming was. Toch leek Edward van zins zijn drift te beteugelen, hoewel zijn mannen overdreven reageerden, met gejoel en gefluit.


  'Mijn vrienden hebben besloten dat je je te familiair gedraagt.'


  'Is het heus? En deze nieuwe vrienden van je... weten zij niet dat wij oude vrienden zijn, jij en ik, Edward?'


  'Ik denk niet dat hun dat iets uitmaakt.'


  Will keek naar hun gretige gezichten en voelde hun opwinding, maar ook hun nauw verholen angsten. 'En wat als ik met mijn pink naar hen wijs? Ben je er zeker van dat ze niet zullen omvallen als even zovele kegels?'


  Edwards stem verhardde zich. 'Ik zal het je voor de laatste keer vragen: wat bedoelde het meisje?'


  Will pareerde de vraag zo rechtstreeks als hij durfde. 'Wanneer ik vraag wat jij denkt dat ze bedoelt, doe ik dat niet zonder reden. Ik moet weten wat je van me wilt voordat ik je kan antwoorden.'


  'Jij en je verdraaide woordspelletjes!'


  Edward was niet kien genoeg om te beseffen dat de woordenwisseling Will reeds alles had onthuld wat hij weten moest. 'Ik wou dat ik het antwoord kon geven, maar soms is de wereld gewoon niet zo simpel als we zouden wensen. Ik kan je in een handomdraai ettelijke kruiperige valse sterrenwichelaars aanwijzen die je precies zullen vertellen wat je wilt horen. Het zal je niet meer dan een zilveren duit kosten. Maar het is weggegooid geld.'


  De raderen in Edwards hoofd draaiden als die binnen een grote watermolen, tot er een zware hamer kantelde en viel. Noch hij, noch zijn mannen konden vaststellen of hun slachtoffer blufte, maar Edward verkoos het te laten passeren en nam zijn toevlucht tot een andere tactiek.


  'Waarom noem je haar "moeder Brig"?'


  'Haar naam is Brighid.' Will rechtte zijn rug. Edwards gevolg had hem onbehaaglijk ingesloten. 'Ik zei je dat ik me niet laat intimideren, Edward. Als je hen niet wegroept, zal ik ze allemaal bloed en water laten zweten.'


  'Mijn vrienden...' Een vermoeid handgebaar en ze trokken zich terug.


  Nog een en ze waren helemaal buiten gehoorsafstand. 'Zie je? Het zijn net honden.'


  'Dan moet je je gezelschap beter kiezen.'


  'Wat verwacht je dan? Dit zijn onzekere tijden. En als je mijn vrienden al slecht vindt, dan moet je mijn vijanden eens zien. Was het een profetie of niet? Vertel op, zoveel ben je me wel verschuldigd.'


  'Verschuldigd?' Will keek hem scheef aan ten teken dat ze elkaar verkeerd moesten begrijpen. 'Je gedraagt je alsof je denkt dat ik iets weet wat je van nut zou kunnen zijn. Dat is niet zo.'


  'Ik hoop van wel, voor je eigen bestwil. Of word ik geacht me voor de gek te laten houden door die onheilspellende houding die je zo zorgvuldig cultiveert?' Hij haalde teleurgesteld adem. 'Stel jij wel echt iets voor, Willand, steekt er iets échts onder al die geheimzinnigheid?' 


  Will produceerde een welbewust raadselachtige glimlach. 'Kijk zelf maar.'


  Edward liet zich niet van de wijs brengen. 'Echt, ik zie niet wat er voor kwaad steekt in een beetje goedmoedige samenwerking tussen jeugdvrienden...' 


  Wat klonk hij als zijn vader wanneer hij een jolige toon aansloeg. Will besloot er niet omheen te draaien. 'Je hebt geen idee hoe hard wij dag en nacht hebben gewerkt om jou en je vader te beschermen. Maar geen van jullie wil zich iets laten zeggen, omdat jullie trots geen goede raad kan velen en de oplossing je hoe dan ook niet bevalt. Toch is het uiteindelijk de enige oplossing.' 


  Edward rolde met zijn ogen. 'En nu ga je me vast de les lezen over...'


  Maar Will kapte hem af. 'Er is een veel grotere macht in het land dan jij wilt toegeven. Veel groter dan...' Hij gebaarde laatdunkend naar het rijk bewerkte steen van de paleisgebouwen. '...al dit. Je zou niet rusten tot jij en al de jouwen dood zijn, en nog vele anderen die niets van doen hebben met jou en je ambities.' .


  Edward greep zijn arm, plotseling intens. '''Ebor zal Ebor overzien voordat het jaar om is." Gort zegt dat jij weet wat dat betekent.'


  Will wilde rechtuit zeggen dat Edward de waarschuwing voor zijn vaders noodlot had weggehoond. Waarom dacht hij dat hij nog een kans verdiende? Maar hij weerstond de verleiding. Edward harde waarheden voorhouden was altijd al een gevaarlijk spel geweest en de woorden van moeder Brig hadden de graaf van de Grensstrook meer verontrust dan hij wilde toegeven.


  'Gort heeft ongelijk. Ik weet niet wat haar uitspraak betekent. Maar moeder Brig is een zieneres. En de dingen die ze zegt zullen op de een of andere manier uitkomen.' 


  'Het betekent dat mijn vader mij zal passeren en de kroon aan Edmund geven, nietwaar?' flapte Edward eruit. 


  Will was even van zijn stuk gebracht. 'Wát?' Hij keek weg in de hoop dat het een grap was, maar toen hij zijn hoofd weer terugdraaide zag hij dat het Edward bloedige ernst was.


  'Je vroeg wat ik dacht. "Ebor zal Ebor overzien." Dat betekent dat hij een verdomde kreupele op de troon wil zetten!'


  Will had Edward nog nooit zo over zijn broer horen praten. Er was duidelijk iets scheef aan het gaan. 


  'Je verdenkingen gaan met je op de loop,' zei hij, niet van zins meer voedsel te geven aan Edwards gedachtegang, maar hij voegde eraan toe: 'En weet je, het voelt alsof er een dosis onzuivere magie op je is gelegd.' 


  'Dus... jij denkt dat het tovenarij is?' In de woorden klonk meer nieuwsgierigheid dan angst door. 


  'Dat is waarschijnlijk, zoals ik je hoor praten. Een bezwering om spanning te kweken tussen twee broers. Een andere om hetzelfde te doen tussen vader en zoon. Iemand tracht tweedracht te zaaien in het huis van Ebor. Heb je de laatste tijd nog amuletten geaccepteerd?' .


  Edward sprong erbovenop als een kat. 'Amuletten? Van wie?'


  'Van wie dan ook. Ik bedoel, draag je iets ongewoons op je lijf? Iets waarmee geknoeid kan zijn voordat het je gegeven werd?'


  Er viel een minieme stilte. 'Nee. Niets van dien aard.'


  'Weet je het zeker?'


  'Ja, ik weet het zeker!'


  'In dat geval is er niets om je zorgen over te maken.' Hij streek op een welbewust kritische manier over zijn kin. 'Toch zou ik je een formele verzoening aanraden. Om de lucht te klaren. Als je wilt, zal ik meester Gwydion vragen of hij het wil regelen.' 


  Edward kreeg een gekwelde blik in zijn ogen en hij zei: 'Dus zover is het gekomen? De dag is eindelijk gekomen dat ik permissie van een verdomde kraai nodig heb om mijn eigen vader te spreken!' 


  Will keek woordeloos toe hoe Edward zich omdraaide en vertrok, met medeneming van zijn verwanten. Er viel niets meer te zeggen. 


  


  Regen kletterde tegen de ruiten en dreigde de koude, grijze dageraad te verdrinken. Wills donzen nest was knus en warm, maar iets dringends dreef hem eruit. Toen hoorde hij Wilgs stem naar hem roepen vanaf de trap. 'Will! Will, word wakker!' 


  Hij rolde zich om en kwam overeind. 'Wat is er?'


  'Gort zegt dat ze allemaal weg zijn!'


  Hij schudde zijn hoofd, dat nog zwaar was van de slaap. Ze was opgestaan zonder hem wakker te maken, had hem laten doorsnurken zoals ze soms deed op ochtenden wanneer de nacht tevoren wel heel gezellig was geweest.


  'Wie? Wie is er weg? Wat is er aan de hand?'


  Bij haar binnenkomst had ze een vlaag koude tocht meegebracht. Ze was rood en buiten adem van het nieuws. 'De hertog. Hij is weg. Vanmorgen weggeglipt. Met een groot gevolg van mannen. Gort vertelde het me net.' 


  Even vlamde er boosheid op dat hij niet eerder was gewekt. 'Waar zijn mijn schoenen?'


  Wilg opende het raam en bestudeerde het slechte weer. 'Ik dacht dat ik in het midden van de nacht paarden hoorde. Maar het moet vlak voor dageraad zijn gebeurd. Wat een dag om uit te kiezen.'


  'Gort had wel eens iets mogen zeggen.'


  'Hij wist het niet. Hij heeft het zelf net gehoord... Will? Hé, wacht!'


  Hij holde de trap af terwijl hij nog bezig was de koorden van zijn wambuis vast te maken en zijn hemd recht te trekken. Toen hij het midden van de Hof van Albanay bereikte, vroeg hij zich af wat hij aan het doen was behalve zinloos Wilgs woorden bevestigen. De persoonlijke wachten van de hertog waren verdwenen en toen hij Edwards vertrekken bereikte trof hij de hoofdingang gesloten en onbewaakt aan. 


  Hij sloeg met zijn vuist op het zware hout, hield toen een paar paleis bedienden staande. Zij wisten niet waar de hertog naartoe was, behalve dat alle edelen die in de Hof van Albanay verbleven voor zonsopgang waren vertrokken, en heel vreemd - de paarden hadden allemaal zakken om hun hoeven gehad. 


  'Ja, dat zal best! Ze wilden niemand wakker maken. En Edward?'


  'Zijne genade de graaf van de Grensstrook vertrok enige tijd voor hen.'


  'Eerder? Wanneer?'


  De bedienden keken elkaar aan. 'Toch wel. .. enige tijd na middernacht.'


  Het kostte Will enige tijd voordat hij het hele verhaal uit hen had getrokken, maar het leek erop dat er geruchten gingen over opbrekende mannen en soldaten die zich opmaakten om de velden van May Fair te verlaten. 'Edward heeft een flinke voorsprong, denk ik,' zei hij, terwijl hij een knokkel naar zijn lippen bracht. Toen richtte hij zich weer tot de bedienden. 'En Warrewyk en Sarum? Zijn zij ook weg?' 


  De vraag ontlokte een ongemakkelijk geschuifel. Omdat hij geen zilver had schoof Will de moeilijkheid terzijde. 'Laat dat maar rusten. Vertel eens: is hare genade de hertogin nu in haar vertrekken?'


  Ze klaarden op en knikten heftig. 'Ja, heer.'


  'En zijn genade de koning?'


  'Ook.'


  'Bedankt. Jullie kunnen gaan.'


  Will bleef een moment alleen staan in de koude, vochtige lucht. Wilg heeft gelijk, bedacht hij, en hij schopte zijn schoenen uit. Ondanks de kou en de nattigheid plantte hij zijn voeten op de tegels en probeerde de goede aarde erdoorheen te voelen. Vervolgens opende hij behoedzaam zijn geest en begon naar Chlu te tasten. 


  Niets.


  Dat was op zichzelf al vreemd. Chlu kon niet nog in Trinovant zijn, of ergens anders binnen veertig mijl. Was het dan toeval dat hij ervoor had gekozen dezelfde nacht te vertrekken? Mogelijk, maar heel onwaarschijnlijk. Als eerst Edwards leger en dan dat van de hertog van Ebor zich plotseling verzamelden en een paar uur na elkaar vertrokken, moest er een plan zijn geweest, een geheim plan bovendien, en Chlu had heel snel op het vertrek gereageerd.


  'Eindelijk uit bed, zie ik,' zei Gort, die kwam aanlopen. 'En ook uit je schoenen. Een beetje koud voor dat soort dans, niet?'


  Will fronste. 'Waar zijn ze allemaal zo snel als een veenbrand naartoe, kruidenmeester?' 


  'Dat zouden we allebei wel willen weten, nietwaar? Dus... kunnen we het maar beter proberen uit te zoeken, hè?'


  Een verse waarschuwing weerklonk in Wills achterhoofd. 'En ze zijn allemaal vertrokken zonder dat meester Gwydion er lucht van kreeg? Een hele prestatie.' 


  'Niet zozeer als je zou denken, aangezien het wegglippen in meester Gwydions afwezigheid gebeurde.'


  'Hij is niet in het paleis?'


  'Hij was gisteren de hele nacht op stap. Hij is nog steeds niet terug.'


  'Dan zul je hem moeten vinden. Ik heb hem iets te vertellen.'


  Gort bromde. 'Hem vinden is makkelijker gezegd dan gedaan dezer dagen.' 


  Will wist dat hij een ondertoon van bezorgdheid had gehoord. 'Wat bedoel je?'


  Gorts behoedzaamheid keerde terug. 'O, alleen dat als een magiër niet gevonden wil worden, hij...'


  'Wíl hij niet gevonden worden? Ik zou hebben gedacht dat hij op een tijd als deze naar óns zou zoeken. Kruidenmeester, is er iets wat je me niet vertelt?'


  'Er zijn altijd dingen die ik je niet vertel.' Gorts blik rustte kort op Will, maar fladderde toen weer als een vlinder weg. 'Zoals je zegt, Willand. Ik zal hem proberen te vinden.'


  Will knikte. 'En ik zal zien wat ik te weten kan komen. Laten we hier afspreken op het middaguur. Ik beloof je dat ik er zal zijn. En zeg tegen Wilg dat ze zich reisklaar moet maken.' 


  Gort liep terug naar de trap en Will ging de andere kant op, voorbij de stapel hout die ooit Magog en Gogmagog was geweest. Ze waren nu glad van de regen en in hun lege oogkassen had zich water verzameld, zodat hun blinde blik vol hemel leek. 


  Toen Will de hoofdpoorten bereikte zag hij een kluitje mannen en liep op hen toe. Edmund stond in de schaduw onder de gewelven van het poortgebouw. Hij maakte zich op voor vertrek. Twee bedienden hielpen hem op zijn paard en zijn lijfwacht versperde Will de weg toen hij dichterbij kwam. 


  'Edmund! Alsjeblieft, ik moet je spreken.'


  De tragische jonge graaf draaide zich om en herkende Will. Eerst dacht Will dat hij zijn verzoek zou negeren, maar toen wenkte hij hem naar voren en de wachten lieten hem door.


  Edmunds ronde rug was geprononceerd, zelfs te paard. Het leek alsof hij de macht over zijn halve lichaam kwijt was. Hij gebruikte zijn functionerende linkerarm en hield de verschrompelde rechterarm verborgen in een plooi van zijn rijmantel. Zijn mond was scheef zodat hij kwijlde. Het speeksel had in de bijtende kou rode vlekken op zijn gezicht achtergelaten. Maar Will had Edmund altijd gemogen. De laatste tijd was hij zijn koppige moed gaan bewonderen, en zelfs zijn inventiviteit. Edmund had zijn lievelingspaard een complete nieuwe reeks bevelen aangeleerd. Zelfs zijn zadel had hij naar eigen ontwerp laten aanpassen, zodat hij zonder ongemak kon rijden. 


  Edmund stamelde: 'Wens me... veilig... heid toe, Will... en zegen mijn vaders... onder... neming.'


  Eerst had Will geen idee wat er bedoeld werd. Edmund kwam niet gemakkelijk uit zijn woorden. Het spreken ging hem zo moeizaam af dat het ritme en de klemtonen in alles wat hij zei werden verstoord. Luisteren naar Edmund vergde geduld. 


  Will reikte omhoog en drukte kort de hand die de jonge graaf hem toestak. 'Als ik kon zou ik een zegen op jullie hele huis leggen, Edmund. Waar is je vader heen?'


  Nog meer gestamel terwijl Edmunds ogen in hun kassen rolden. 'Ik mag het... niet zeggen.'


  'Antwoord me dan dit: is de graaf van de Grensstrook met hem mee gegaan?'


  Edmunds hulpeloos zwervende ogen dwaalden bewust weg. 'Edward is... elders.'


  Will kon de stille consternatie voelen die zich over Edmunds lijfwacht verspreidde. Iedereen wist dat het gevaarlijk was om een kraai iets aan de neus te hangen, want die zou er zijn kunsten op loslaten en spoedig meer te weten komen dan de bedoeling was. Wat de waarheid ook was, Will kon duidelijk genoeg zien wat er moest zijn gebeurd. Edward had geprobeerd om de zaken met zijn vader te regelen zonder Gwydions hulp in te roepen, zodat het allemaal verkeerd was gelopen. Er waren verhitte woorden gevallen en het vuur waarvoor Will had gewaarschuwd was opgelaaid.


  De koppige dwaas, dacht Will, hoewel een deel van hem zich afvroeg of het niet gedeeltelijk te wijten was aan het feit dat hijzelf Edward verkeerd had aangepakt. Hij zei: 'Edward is naar de Grensstrook om een leger te verzamelen. Hij is boos op je vader. Ze hebben ruzie gehad. Dat is toch zo?'


  Edmund kreeg iets geagiteerds. Zijn hoofd bewoog rukkerig heen en weer. 'In... in-vasie.'


  'Invasie?' Het kasteel van stro dat Will in zijn geest had gebouwd stortte in. 'Hoor ik dat goed?'


  'Koningin Mag... niet meer... in Albanay!'


  Will schrok van het scherpe geluid, toen van het nieuws. 'Dank je wel, Edmund.'


  Hij begreep het. Maar hoe was koningin Mag erin geslaagd zich een invasie te veroorloven? De armlastige weduwe moest het op een akkoordje hebben gegooid met de Regent van Albanay om een leger op de been te brengen. 


  Will herinnerde zich Mags buitengewone talenten. Hij zag nu hoe ver heer Warrewyk ernaast had gezeten met zijn veronderstellingen. In Warrewyks ogen was Mag niet meer dan de verbannen gemalin van een gevangen koning, een verslagen kracht, een pauper die haar listen en lagen aan een afgelegen hof hoopte voort te zetten. Maar Will wist hoe formidabel ze zou zijn in het lastige parket waarin ze zich bevond, en met Maskull aan haar zijde zou ze moeilijk te weerstaan zijn. 


  Will knikte, plotseling bewust van het effect dat het schokkende nieuws uit Trinovant al moest hebben gehad in het hele Noorden. Waarschijnlijk had Mag beloofd het reeds lang betwiste grensgebied van Tweedale weg te geven - 'Berrick en haar kasteel voor u, heer Regent, zodra ik weer koningin ben?' Ja! En als ze ook de Weirds van Albanay en de Regent had ingepalmd, dan...


  Will voelde de spookachtige woelingen van de lork en zijn maag draaide zich om. 'Waar is je vader naartoe? Vertel het me, Edmund!'


  Maar Edmunds knie trilde tegen de flank van zijn paard en zijn ongeduldige gezelschap reed voorbij de Noordelijke Toren de weg op. 


  


  'Waarom wilde Edmund het je niet vertellen?' vroeg Wilg, terwijl ze kleren in een mand mikte.


  'Omdat hij zijn vader zijn woord heeft gegeven.'


  'Het maakt niet uit. We zullen er snel genoeg achterkomen. De helft van de handelaren van Trinovant zal gedurende de eerste dagmars naast het bagagekonvooi van de hertog rijden.'


  'Mee eens. Een dag uitstel kunnen we ons wel veroorloven, maar meer ook niet. We mogen hen niet kwijtraken. En als we te paard volgen kunnen ze ons niet ontsnappen.' Hij wreef met de rug van zijn hand over zijn gezicht. 'Maar waarom zouden we? De hertog wilde geen inmenging van meester Gwydion meer dulden, dus wat kunnen we nog doen?'


  'Ziet hij niet dat een magiër van de Ogdoad - een Meester van het Gesproken Woord - de enige is die hem nu kan redden?' 


  'Nee, dat ziet hij niet.' Will nam de hand van zijn vrouw in de zijne. 'En is het nog wel waar? De wereld verandert snel en de hertog gelooft nog minder in magie dan vroeger. Waar is Lotan?'


  'Naar buiten in zijn nieuwe kleding.'


  'Wat is hij aan het doen?'


  'Hij zegt dat hij zich naakt voelt zonder een zwaard.'


  'Bij de maan en de sterren! Hij heeft zijn vlees nog niet terug of hij wil andere mensen aan mootjes hakken! Is er nog wel hoop voor de mensheid?'


  'Neem het Lotan niet kwalijk. Het is onze wereld die grijs wordt.'


  Will harkte zijn vingers door zijn haar en veegde het weg uit zijn gezicht. 'Als de wereld naar de vernieling gaat, dan is niet in magie geloven misschien het enige wat de hertog zal redden. Misschien doet hij het juiste door zich beetje bij beetje aan te passen aan deze verschrikkelijke nieuwe wereld die naderbij komt.' 


  Hoop en kracht verlieten haar gezicht. 'En... waar blijven mensen zoals wij dan?'


  'Voorlopig zullen we een leger moeten volgen.' Hij ging op weg naar de poorten.


  


  De reis was niet meer dan anderhalve mijl, hoewel het weer tegenzat. Ze begaven zich naar de plaats waar het leger van Ebor maanden had doorgebracht, en vonden daar slechts de vuile restanten van een kamp. Magere honden en bedelaars schuimden de grond af om te vinden wat ze konden, maar wat soldaten achterlieten, zelfs wanneer ze haastig vertrokken, was een magere beloning voor hen die de gure wind en striemende regen trotseerden.


  De dichtstbijzijnde bierhuizen heetten 'Het Gebroken Wapen van Heer Ordlea'en 'De Varkenskop aan de Muur', jolig herdoopt, zonder twijfel, om de vijand te bespotten op een manier die soldaten zouden waarderen. In het eerste vonden ze een herbergier die over het verlies van klandizie klaagde. In het tweede hoorden ze een gerucht dat bevestigde dat het leger van de koningin al zuidwaarts was gemarcheerd over de grens met Umberland met een Albanays leger dat was geronseld onder beloften van plundering. 


  Onder zijn vele compagnieën - althans zo werd gezegd door lieden die er een kunst van hadden gemaakt een verhaal op te dissen in ruil voor een drankje - sjokten wildemannen en bergtrollen uit de betoverde eikenwouden van Birnam. Eenmaal in Umberland scheen koningin Mag gezelschap te hebben gekregen van de heren van de Pierce-clan, die grote aantallen mannen onder hun bevel hadden. En zekere reuzen waren afgedaald van de nevelige pieken van de bergen van Umber om hun gewicht te voegen bij het uitzinnige gepeupel. 


  'Reuzen?' vroeg Wilg, terwijl ze opstapten. 'Dat klinkt me niet prettig in de oren.'


  'Dat is gewoon marktroddel,' zei Will, die de troosteloze winterweg afkeek alsof hij op zoek was naar een betere aanwijzing waar de hertog naartoe kon zijn gegaan.


  'We vinden hen vast wel op de grote weg naar het noorden,' zei Wilg terwijl ze zich een weg zocht door een zee van modder. 'Ze zijn vast op weg naar Verlamion, of ik mag een boon zijn.'


  Voor een tweede maal overzag Will de puinhoop die op de velden van May Fair was achtergelaten. Hij zocht naar de kracht die in het land opwelde, maar de dichtstbijzijnde lijn passeerde te ver weg om toe te staan dat hij met zijn tenen enige sensatie kon oppikken.


  'Noord... Misschien heb je toch gelijk,' zei hij weifelend.


  'Dacht jij dan iets anders?'


  'Hmm. Vergeet niet dat de legers naar de volgende strijdsteen worden getrokken, als ijzervijlsel naar een magneet. Maar zal die strijd per se tegen koningin Mag gericht zijn?'


  'Wat bedoel je?'


  'Iets heeft een krachtige onmin tussen Edward en zijn vader bewerkt gedurende hun verblijf in de Witte Zaal. Ik moet meester Gwydion vinden. Ga jij terug naar het paleis en haal Lotan. Ik zal jullie daar beiden op het middaguur ontmoeten. Ik moet een belofte inlossen.'


  


  Het was halverwege de middag toen Gort binnenkwam. Hij had Gwydion meegebracht. De kruidenmeester zei dat hij een dringende vergadering had geregeld en dat Will wel eens zou kunnen opkijken wie er zou komen opdagen. Op zijn beurt fluisterde Will Gort toe dat hij zich moest voorbereiden op een heleboel problemen.


  'Een breuk tussen vader en zoon, zeg je?' merkte de magiër op, nadat hij met weinig belangstelling naar Wills verdenkingen had geluisterd. 


  'Er moet een of ander schadelijk amulet zijn,' zei Will. 'Een drager van Maskulls onheil die nog steeds verborgen is binnen de paleismuren, iets dat u over het hoofd hebt gezien.'


  'Dat is hoogst onwaarschijnlijk. Maar wat zeg je van deze onmiskenbare curiositeit?' Gwydion hield triomfantelijk een vreemde vrucht omhoog.


  Will was verbaasd. 'Wat is dat?'


  'Iets wat hier nog nooit is gezien. Vanmorgen sprak ik met een zeekapitein uit Bristowe die beweert voet te hebben gezet op het eiland Hy Brasil. Hij bracht dit en andere dingen mee terug als bewijs.'


  Will draaide de vrucht om en om, niet blij dat Gwydion belangrijke zaken opzij schoof voor onbenulligheden. 'Fascinerend. Maar dit heeft niets te maken met wat ik u probeer te vertellen.'


  'O, maar dat heb je helemaal mis,' zei Gort opgewonden. 'De zeeman spreekt van vele bloemen en bomen van onbekende vorm.' Hij nam de vrucht over als was het een heilig offer. 'Is het niet wonderbaarlijk?'


  'Kruidenmeester...' Will legde zijn hand op zijn kruin en schudde vol verbijstering en frustratie zijn hoofd.


  Gwydion legde een arm om Wills schouders. 'Er is een complete Nieuwe Wereld in het Westelijk Diep, Willand. Wie had ooit gedacht dacht dat onze eigen wereld zo zou eindigen? Ik zeker niet.'


  'Meester Gwydion, luister alstublieft naar me!'


  Maar de magiër sloeg nog steeds geen acht op hem. Hij oogde vandaag bleker en grijzer en op de een of andere manier minder substantieel dan Will hem ooit had gekend, maar het was het gebrek aan concentratie op zijn gedachten dat Will het meest onrust baarde. De magiër diepte iets op uit een plooi van zijn gewaad en legde het op Gorts rommelige tafel. 'Je weet wat dit is, Willand.' 


  Het was de witte staf die aan de hertog had toebehoord, de staf die hij droeg alsof het een scepter was.


  'Hoe komt u daaraan?' zei Will verwonderd. 'Ik kan niet geloven dat de hertog zonder zijn staf van eenhoorn-ivoor is vertrokken.'


  'Eenhoorn? O nee,' mompelde Gort, nog helemaal in beslag genomen door de vreemde vrucht. 'Dat is ivoor van de lijkwalvis.'


  Will keek opnieuw naar de staf. 'Geen eenhoorn? Maar ik heb altijd gedacht...' 


  'Er zijn nog maar weinig mensen die zich eenhoorns herinneren,' zei Gwydion. 'Vraag het wie je wilt, de meesten zullen beweren dat zulke beesten nooit hebben bestaan. En waarom? Omdat er niet langer enig bewijs voor is. Elk spoor van ze is verdwenen.' 


  'Maar... dat wás ooit de hoorn van een eenhoorn.'


  'Dacht je? Volgens mij was en is het de tand van een lijkwalvis.'


  Will ging met een plof zitten. 'En wat is een lijkwalvis, als ik vragen mag?'


  'Een bewoner van de diepten.' Gwydion ging achteruit zitten en verstrengelde zijn vingers. 'In het Hoge Noorden wordt hij "narwal" genoemd. Het narwalmannetje heeft maar twee tanden in zijn kop. De linker groeit uit tot draaiende spiralen tot hij langer is dan een man.'


  Will lachte spottend. 'Een vis met zo' n tand? Dat is toch baarlijke nonsens!'


  'Ik spreek de waarheid! En het is geen vis, maar een wezen dat ademt zoals jij en ik. Een afgebroken tand zoals te vinden is op een of ander ijzig noordelijk strand en naar het zuiden wordt gebracht, waar het door de lichtgelovigen onvermijdelijk voor de hoorn van een eenhoorn wordt gehouden.' 


  'Ik geloof er niets van!'


  'Dat is een vergissing.' Gwydion staarde hem op een vreemde manier aan. 'Want het is de enige soort eenhoorn die deze wereld nog zal kennen. En de enige soort waarheid. Die fraaie yale die jij hebt gezien... heb je er ooit bij stilgestaan dat je misschien bent vereerd met de allerlaatste blik op zulk een nobel dier?' 


  'De allerlaatste? U bedoelt...'


  Gort onderbrak hem. 'Wist je niet dat er gisteren bij laagwater een yale is aangespoeld onder aan de Trappen van Suffolke?'


  'Dood?'


  'Als een pier.' Gwydion zuchtte. 'Ik durf er een fortuin onder te verwedden dat het de laatste van zijn soort was.'


  'Nee toch...'


  'Zover is het in luttele maanden met de wereld gekomen. Onze wereld zegt ons vaarwel. Kun je het niet horen?'


  Will slikte moeizaam. 'Dit lijkt wel een nare droom.'


  Gwydion knipte met zijn vingers. 'Dan moet je wakker worden!'


  Op dat moment werd er op de deur geklopt en Will sprong overeind alsof hij op diefstal werd betrapt. Hij deed open en Wilg kwam met Lotan de kamer in. 'Ziedaar... onze vriend, die nu echt aan de Broederschap is ontsnapt!' Ze zei het triomfantelijk en voorbereid op grote heibel.


  Maar de magiër keurde Lotan nauwelijks een blik waardig. Hij haalde zijn schouders op. 'Wilg, je hebt gedaan wat onvermijdelijk is. Ik wist dat je het zou doen, want je bent koppig van aard.'


  Ze zette zich schrap, klaar voor de confrontatie die moest komen, maar de magiër wendde zich al weer af.


  'Bent u niet boos?' vroeg Will.


  Gwydion zuchtte diep, en toen hij sprak was zijn stem bedaard. 'De tijd is voorbij dat een vertoon van boosheid van mijn kant iets kan bereiken. Wilg zal te zijner tijd de consequenties van haar handelen moeten aanvaarden. En dat er consequenties zullen zijn, daar kun je op rekenen.'


  De zachte woorden van de magiër wekten meer verontrusting in hen dan enige luide berisping had kunnen doen. Maar toen klonken er voetstappen op de gang. Hoofden draaiden zich om, Lotans hand verstrakte om de schede van zijn zwaard en de deur vloog open.


  'Morann!' riep Will opgelucht.


  'Jawel, levensgroot.'


  'En twee keer zo gevaarlijk.'


  Morann grinnikte. Zijn hoed was verdwenen en er liep een recent genezen litteken over zijn wang. In zijn reismantel van aardetinten zag hij eruit als een levend deel van het hoge heideland waar hij zo van hield. Al zo lang Will hem kende had er een sfeer van avontuur om hem heen gehangen, maar nooit sterker dan nu. 


  'Blijf daar niet staan met de deur open!' riep Gort. 'Breng hem binnen.'


  De begroetingen waren uitgebreid. Iedereen omhelsde elkaar en er werd veel gesproken in de Ware Taal dat Wills magere begrip te boven ging. Een poosje was het mogelijk te geloven dat de hoogtijdagen van loormeesters en magiërs niet waren vervlogen. Maar ten langen leste verflauwde Moranns glimlach en werd hij ernstig.


  'Ik kom met nieuws over gebeurtenissen in het Noorden.'


  'We weten er al van,' zei Will. 'Hertog Richards leger is vanmorgen vertrokken.' 


  'Inderdaad. Maar weten jullie waarom? De koningin trekt op naar de dappere stad Ebor.' 


  'Ebor?' zeiden Gwydion en Gort tegelijk.


  'Ze heeft het onlangs uitgeroepen tot de nieuwe hoofdstad van het Domein. Ze zei dat het dat zal worden zodra ze het heeft ingenomen en dat het dat zal blijven totdat Trinovant weer is heroverd.' 


  'Is de stad gevallen?' vroeg Gwydion.


  'Inmiddels zijn er wellicht bressen geslagen in Ebors muren, wie zal het zeggen. En als dat zo is, is die plaats diep te beklagen, want de strijdmacht van de koningin is zeer geducht en haar boosheid grenzeloos!'


  'Dat was snel,' zei Wilg. 'Ze kan nog niet lang weten dat haar zoon van opvolging is uitgesloten.' 


  'Haar legers waren allang voordien op de been. Dit is de wraak die ze heeft beraamd sinds de slag bij Delamprey.'


  Gwydion sloeg zijn handen ineen alsof hij een belangrijke conclusie had bereikt. "'Ebor zal Ebor overzien voordat het jaar om is." Kortom, ik denk dat ook wij naar het Noorden zullen moeten.'


  'Waarom?' vroeg Will scherp 'We kunnen niets aan de volgende steen doen, zelfs als we hem vinden, en we laten het wel uit ons hoofd te proberen de volgende veldslag te voorkomen, want dan valt de wereld nog sneller in Maskulls handen.'


  'Klopt,' zei Morann. 'Dat laten we wel uit ons hoofd.'


  Gwydion wuifde hun bezwaren weg. 'Dit gaat om steen noch strijd, maar om Maskull zelf. Ik heb zijn torenkamer in detail doorzocht en ik geloof dat ik misschien een koers vooruit heb gevonden. Al zou het een gevaarlijke kunnen zijn.' 


  'Het hele Domein is in gevaar... ' mompelde Morann. 'Maskull heeft de harten van de nobele krijgers van Albanay met hebzucht gevuld. Ze rukken op door de Noordshires en verwoesten alles wat op hun weg komt. Elk huis en iedere haard ten zuiden van Durnhelm wordt op dit moment overhoop gehaald. En dat is nog niet het ergste... Er zijn heuveltrollen in hun midden. Pokdalige mensenetende reuzen en wildemannen zijn uit de bergen en de hoge heiden afgedaald. Ze stromen in groten getale naar het banier van de koningin.' 


  'Dan zaten de geruchten die we hoorden er niet ver naast...' zei Wilg. Ze keek naar Will, die even bezorgd terugfronste.


  'Heuveltrollen...' mompelde Lotan. Hij had rustig met zijn zwaard over zijn knieën in het vuur zitten staren. 'Die zijn niet zo moeilijk te doden.'


  'Ik heb iets voor je, Morann,' zei Will plotseling. Hij trok de loormeester mee naar het aangrenzende vertrek en dempte zijn stem. 'Meester Gwydion is niet bepaald weer op krachten en we weten niet of dat ooit zal gebeuren. Hij is veranderd sinds hij Maskulls boeien om heeft gehad. In zijn toestand is hij niet bij machte het op te nemen tegen zijn oude vijand en...'


  'En?'


  'Welke wapens ook mogen zijn gesmeed uit het onheil dat Maskull ,aan de strijdsteen van Delamprey heeft onttrokken, meester Gwydion moet niet in de verleiding worden gebracht ze te gebruiken.'


  'Je hebt het vooral over meester Gwydion, maar dit is niet langer zijn gevecht. Er is een cruciaal moment op handen, Willand. Het is een moment dat over de toekomst zal beslissen. Je moet het manmoedig tegemoet treden.' 


  Hij slikte. 'Dat... ben ik ook van plan. Al vraag ik me af of iemand als ik ooit koning kan worden in een wereld waarin geen magie bestaat.'


  Moranns ogen glommen onschuldig. 'Daarvoor is er nog steeds genoeg magie over. Feemagie is de oudste en zal de laatste zijn die de wereld verlaat. Koning Arthur zal weerkeren, en ditmaal zal hij niet komen als een kraai, zoals de overlevering zegt dat hij heeft gedaan elk jaar sinds zijn vertrek naar Avalon. Wist je niet dat de reden dat geen man van dit Domein vrijwillig pijlen op een kraai afschiet is omdat hij bang is dat hij dan Arthur de Grote zou kunnen doden?' 


  'Ik heb het horen zeggen.'


  'O, zet je angsten opzij, Willand. Arthur zal weerkeren. Hij moet. Je moet je vertrouwen in jezelf niet verliezen.'


  Will voelde de kracht van Moranns simpele woorden in zich stromen. Hij liep naar de tafel, legde er een ransel op en begon de leren riemen los te maken. Toen diepte hij een mes op dat groen glom. 'Van jou, meen ik.'


  Moranns verrukking was overduidelijk. Hij keek Will aan terwijl hij het mes aanpakte. Het was het mes dat was geslepen op de Wetsteen van Tudwal, de dolk die Chlu had gestolen, de dolk ook die later Wills leven had gered. 'Ja, dat is mijn mes. En ik had niet gedacht dat ik het ooit nog terug zou zien. Hoe ben jij eraan gekomen?'


  'Dat zal ik je vertellen nadat je mij verteld hebt hoe het je werd afgepakt.'


  'Ik denk dat je daar al een aardig idee van hebt.'


  'Misschien wel, ja.'


  Morann krabde aan zijn stoppelige kin. 'Toen ik maanden geleden naar kasteel Corben kwam, vertelde ik je dat ik was teruggeroepen naar het Gezegende Eiland.' 


  Will knikte. 'En ik vroeg je om rond te vertellen dat je was uitgezonden om hertog Richard te doden.'


  'Precies. En dat heb ik gedaan. Maar die koers moet tegen Maskulls plannen hebben ingedruist, want toen ik je achterliet, reed ik naar het noorden richting Caister om een schip te vinden, en werd onderweg belaagd. Nou laat ik me niet makkelijk belagen, maar...' 


  'Chlu vond een manier.'


  'Inderdaad.' Morann glimlachte rouwig bij de herinnering, terwijl hij het mes omdraaide. 'Hij is sterk en hij was in het voordeel, zie je. En dat kwam omdat ik eerst dacht dat ik jou voor me had.'


  Will kreunde. 'Wat een akelige vergissing!'


  'Tja, het was donker. En bij een bepaald licht heeft hij hetzelfde silhouet en dezelfde stem als jij. Er volgde een licht handgemeen, zou je kunnen zeggen. Hij pakte me mijn mes af en doodde me ermee. Dat dacht hij tenminste.'


  Will lachte. 'Jou ook al? Dat oude mes is echt waardeloos. Heeft het ooit iets gesneden?'


  'Hoho. Dat wil ik niet horen. De magie die het bevat maakt dat het alleen snijdt wanneer het moet. Ik ben dankbaar dat het verkoos mij niet te snijden, want die tweelingbroer van jou dreef het keer op keer in mijn vlees voordat hij de nacht in rende.'


  'Dan verbaast het me niet dat hij dacht dat hij je had gedood.'


  'Wel, ik vermoed dat hij dat aan zijn meester heeft verteld.'


  Toen ze naar de anderen terugkeerden, liet Morann iedereen het magische mes zien. 'Ziet u hoe de dingen nog steeds met een grote boog naar hun begin terugkeren, meester Gwydion? Als dit geen bewijs is dat er zelfs nu nog magie is die beklijft, dan ben ik de koningin van Elmet - wat ik niet ben. Dus deze oude wereld is nog niet helemaal verloren!' 


  'De vraag is,' zei Gwydion onheilspellend, 'hoe we de botsing van werelden kunnen voorkomen.'


  Morann ging zitten, zette zijn ellebogen op de tafel en wachtte tot Will het woord zou nemen, maar dat deed hij niet.


  'Nou ja, als er dan niemand anders een oplossing wenst te opperen,' zei de magiër. 'Volgens mij heb ik geen andere keuze dan Maskull voor eens en voor altijd te verslaan.' 


  'Hij heeft magische wapens gewrocht om u mee te vernietigen, meester Gwydion,' zei Wilg. 'Ik vind dat u moet proberen hem te doden.'


  'Ja, het zou een gevecht op leven en dood worden,' zei Morann. 'Tenzij iemand een manier weet te bedenken om hem te bedwingen.'


  De loormeester was nog niet uitgesproken, of Gwydion reikte in zijn gewaden en wierp een stuk metaal op tafel. Het was een zwaar en boosaardig wrochtsel, de grote boei die Will in Maskulls torenkamer had gezien. 'Dit is, vermoed ik, een prototype, een eerste poging die hij vervolgens verfijnde tot de armbanden die werden gebruikt om mij gevangen te nemen.'


  Will ging ongemakkelijk verzitten. 'U zei dat u nooit zou proberen om Maskulls wapens tegen hem te gebruiken, hoe wanhopig de situatie ook zou worden.'


  Wilg zei: 'Dat hoeft ook niet. Meester Gwydion hoeft er geen hand in te hebben, want ik zal graag de rol van de koningin spelen en hem Maskull zelf omdoen... zolang jullie me beloven dat je hem zult doden wanneer je hem te pakken krijgt!'


  Will ging langzaam achteruit zitten, want hij zag hoe benard hun situatie was geworden. 'Nee, Wilg. De prijs van een mislukking...'


  '...is te hoog,' vulde Gwydion aan. 'Je grote moed strekt je tot eer, Wilg, maar dat is niet de weg.'


  Will keek opgelucht van gezicht naar gezicht. Maar toen werd zijn bezorgdheid intenser. 'Maar wat dan wel? Hoe vallen we Maskull aan?'


  'Mijn vrienden, jullie hebben veel geleerd, maar je weet weinig van magiërzaken. Geen lid van de Ogdoad heeft ooit getracht een ander te doden. Het idee alleen is al stuitend en het is nog nooit voorgekomen dat het noodzakelijk was. Er zijn goede redenen waarom zelfs Maskull het niet had moeten proberen, en nog betere waarom wij van de Ogdoad onze verrader niet met de dood moeten trachten te straffen, ongeacht zijn misdaad. Er is namelijk een principe dat magie en paradoxen slecht samengaan.' 


  'Wat wil dat zeggen?' vroeg Will.


  Zijn gevoelens verzetten zich tegen het argument. Maar Gwydion maakte een gebaar dat om een moment van toegeeflijkheid vroeg. 'Een wetgever die een man doodt omdat hij een moord heeft gepleegd, dat is een paradox, zie je? Dus als die moordenaar met behulp van magie met de dood zou worden gestraft, zou dat een aantal onfortuinlijke consequenties opleveren, consequenties die uiteindelijk de rechtvaardigheid van het geval ten iet zouden doen.'


  'Maar Maskull heeft geen scrupules ten aanzien van het gebruik van magie om te doden,' zei Wilg. 'Als iemand het verdient...'


  Will maakte een fel hakgebaar in de lucht. 'En dáárom is hij een tovenaar en geen magiër: hij heeft geen scrupules ten aanzien van het gebruik van magie om te doden. Bedoel je soms dat we ons allemaal moeten verlagen tot tovenarij?'


  De kruidenrneester, die nog niets had gezegd, verbrak zijn stilzwijgen. 'Natuurlijk moeten we ons niet naar zijn niveau verlagen. Wij geloven niet, en hebben dat nooit gedaan, dat een oog enig ander oog waard is, of dat een tand enige andere tand waard is. Wij geloven dat ogen en tanden beter in mensenhoofden kunnen blijven zitten, hè? Is dat niet zinniger?' 


  Lotan bromde, maar overigens hield hij zich stil.


  Wilg zei: 'Wat moeten we dán met Maskull aan? Als meester Gwydion hem niet wil proberen te doden, en als hem doden de krachten van iemand anders dan een magiër van de Ogdoad te boven gaat, wat moeten we dán doen? Het is prachtig om verheven principes te hebben, maar tenzij je hem kunt stoppen door een lading vriendelijkheid over hem uit te storten, kun je beter een andere weg zoeken.' 


  Morann kalmeerde haar. 'We zullen gewoon nogmaals moeten proberen Maskull ergens heen te sturen. Ergens nog verder weg dan de vorige keer. Als er zo' n plek bestaat.' 


  'Maak je een grapje?' zei Gort. 'Hij is uit het Onderdomein ontsnapt. Als die eindeloze doolhof van duisternis hem niet kan vasthouden, dan ben ik benieuwd wat voor een plek dat dan wél kan!' 


  Gwydion was moe en zijn handen, die eventjes loskwamen van de gebeeldhouwde armleuningen van zijn stoel, onthulden een diepe frustratie. 'Helaas! Geen remedie is simpel. Maskulls jalouzie heeft hem ertoe gedreven steeds geheimere kennis te zoeken om tegen mij te gebruiken. Hij heeft ver in de wereld gezworven. Lang geleden streefde hij mij voorbij in de destructieve kunsten. In zijn zoektocht leerde hij veel en maakte hij zich vele vernuftige vaardigheden eigen, hoewel de meeste beter ongemoeid hadden kunnen worden gelaten. Hij nam iets van grote waarde uit een grot in het Oosten, en er gingen vele jaren voorbij voordat ik ontdekte wat het was.'


  'Een ander wapen?' vroeg Wilg.


  'In feite was het precies het tegenovergestelde, een soort bescherming. Men zegt dat wie zich in de Bron van Celamon wast, voortaan geen dag in gevangenschap zal doorbrengen.'


  'En heeft Maskull zich daar gewassen?' vroeg Will.


  'Tweemaal heeft hij zich ten overstaan van mij daarop beroepen. En ik geloof hem.'


  . 'Wel, het kan niet een erg grondige wasbeurt geweest zijn,' zei Wilg. 'Hoe zit het met de vier jaar van vrede die volgden op de slag bij Verlamion? We genoten alleen vrede omdat Maskull al die tijd was opgesloten.'


  Will knikte. 'Dat is waar. Maskull was vier jaar verbannen in het Onderdomein. Hoe valt dat te rijmen met zijn bad in de Bron van Celamon?'


  Gwydion stond op en begon langzaam door de kamer te lopen. 'Jullie moeten je woorden nauwkeuriger kiezen: verbanning is allerminst hetzelfde als gevangenschap. Noch is door een labyrint zwerven hetzelfde als opgesloten zijn. Maskull was niet gevangen, hij was louter ergens anders en verdwaald.'


  'Maar dat is haarkloverij,' wierp Will tegen. 'Louter woorden.'


  'O nee. Geenszins.' De magiër liet zijn woorden bezinken en zei toen: 'Wetten zijn gemaakt van woorden. Magie komt door hen tot stand, want het zijn ideeën waaraan vorm is gegeven. Woorden, en hun betekenis en kracht, zijn waar wij allen naar leven.'


  Morann raakte minzaam zijn schouder aan. 'Wat meester Gwydion bedoelt te zeggen is dat Maskull geen uitweg kon vinden, terwijl die er wel degelijk was.' 


  De magiër spreidde zijn handen. 'Daarom deed ik geen poging Maskull in een of andere kerker op te sluiten. Ik liet hem diep verdwijnen, naar een plek zo uitgestrekt en doolhofachtig dat het hem de rest van het Tijdperk had moeten kosten om een weg naar buiten te vinden.' 


  'Daar hebben we nu niets aan, meester Gwydion,' zei Wilg.


  'Maskull ving een van die arme, schimmige wezens die het Onderdomein bewonen,' zei Will, terugdenkend aan de ked. 'Hij dwong het hem de weg naar buiten te tonen, dus zijn terugkeer is geen mysterie. Maar op welke plek kunnen we hem onderbrengen die zekerder is dan het land van Annuin? Misschien kunnen we hem naar de Rand van de Wereld varen en hem in de ruimte tussen zee en lucht gooien. Als hij eenmaal in de Verlaten Zee daaronder tuimelt...' 


  Gwydion hief zijn handen als iemand die het vruchteloos debatteren moe is. 'En hoe wil je hem aan boord van je schip lokken en hem daar houden? Mijn vrienden, we moeten het schijnbaar onmogelijke doen. We moeten voor Maskull een ballingsoord vinden waar geen gids is om hem er weer uit te leiden, een plek vanwaar werkelijk geen ontsnappen mogelijk is.' 


  Toen kwam er vanuit de stilte een onverwacht commentaar. 'Ik ken zo'n plek...'


  Gwydion had het raam bereikt. Nu draaide hij zich om en keek naai Lotan. 'Zei je iets?'


  'Ja. Ik zei dat ik een plek ken vanwaar er voor Maskull geen ontsnappen mogelijk is.'


  Gwydion toonde zijn ongeduld. 'Bemoei je niet met zaken waar je onmogelijk weet van kunt...'


  'Ik kén niet alleen een dergelijke plek,' zei Lotan, alle tegenwerpingen terzijde schuivend. 'Ik ben er geweest.'


  'Jij?'


  'Ja, ik.' De stem van de forse man kreeg een weemoedige klank. 'In mijn jeugd voer ik met zeerovers over menige ijskoude oceaan. Ik bezocht de Baerberg, het noordelijkste eiland van de hele wereld.'


  'Straks ga je nog beweren dat je er aan land bent gegaan,' zei Gwydion alsof hij een leugenaar ondervroeg. 


  'Geen zeeman zal daar vrijwillig voet aan wal zetten. Maar ik heb het van zo dichtbij gezien als wie dan ook... van een boogschot afstand. Het is een grote berg die oprijst uit zee en op de vorstige stranden baden meermannen en meerminnen in de zilveren maneschijn. Hun huid is blauw en groen en hun tanden zijn scherp en ze zijn een mooi en vreemd volk. Ze komen in grote zwermen naar elk schip dat hun stranden durft te naderen, maar er kan geen handel met hen worden gedreven, want ze dragen geen kleding en het ontbreekt hun aan niets, en niemand kent hun taal, want ze spreken een taal die alleen de meeuwen en de aalscholvers kennen. 


  De berg genaamd Baerberg heeft een grote stenen trap die ten hemel rijst. Ik heb hem gezien, hoewel de bovenkant meestal in wolken is gehuld. De Onzienden bewaren een geheim dat ervan spreekt. Bovenaan, zo zeggen zij, bevindt zich een deur, en het sleutelgat in die deur wacht op een gouden sleutel. Ik weet niet wat er achter die deur ligt, tenzij het slechts sterrenschijn is. Maar ik zal jullie dit vertellen: de Broederschap gelooft de legende van de Baerberg, en een deel ervan zegt dat die berg een plek is waar geen magie kan worden bedreven.'


  Allen staarden Lotan aan, die op zijn beurt gefascineerd naar de vrolijke vlammen staarde die knapperden op het houtblok in de haard.


  'Vuur is zo mooi,' zei hij. 'Ik zou alles duizendmaal op het spel hebben gezet voor een moment als dit.'


  Het sentiment raakte Wills hart, maar toch liet Lotans verhaal over de Baerberg hem niet los en hij probeerde het in te passen bij wat hem ooit door Gwydion was verteld - dat Maskull de Baerberg had bezocht, dat hij daar de deur in de hemel had geopend en voor het eerst had ontdekt dat er een andere wereld was.


  Een voor een ontwaakten de leden van het gezelschap uit hun overpeinzingen. Wat Lotans interruptie ook verder mocht hebben gedaan, het had een streep getrokken onder hun gesprek. Wilg voelde hun stemming aan en zei: 'We kunnen allemaal beter gaan slapen, want het ziet ernaar uit dat we morgen een lange dag voor de boeg hebben.'


  'Gezond advies,' zei Gwydion, terwijl hij naar de deur liep. 'En aangezien het van slecht beleid zou getuigen jullie naar dromenland te sturen met niet meer hoop in je hart dan deze avond tot dusver heeft opgeleverd, laat me dan dit ten afscheid zeggen: ik heb wellicht het begin van een plan. Ik zal Maskull naar een ontmoeting oproepen. Een ontmoeting waarvan hij, als alles goed gaat, zal wensen dat hij hem nooit had bijgewoond!'


  Allen behalve Will begroetten de woorden van de magiër met knikjes en gebaren van goedkeuring en ook zij begonnen zich naar de deur te begeven. Toen ze ervoor stonden begon Lotan te zingen.


  'Patta inca tutna,


  Farel sut sehutma.


  


  Isi arki par charwan,


  Gurna, ganta, gusarnan.


  


  Lamba uscra ra raahan,


  Jarga hura maddana chan.'


  


  'Wat is dat?' vroeg Wilg.


  'Een ragha, of lied. Het stamt uit de Geteisterde Landen en is een zeer oude vorm, gevlochten uit gedachten van hoop en wanhoop.' 


  Will vroeg: 'Wat betekent het?'


  'Het eerste deel van een ragha is altijd hoopvol. Het zegt dat zelfs een gebroken steen weer heel kan worden gemaakt. Het tweede deel is altijd wanhopig. Het zegt dat het leven zo snel voorbijgaat als zand dat valt in een... hoe noem je zoiets?' Hij maakte een vorm met zijn handen als de contouren van een mooie vrouw. 


  'Een uurglas,' zei Wilg grinnikend.


  'Ja, een uurglas.'


  'En het derde couplet?' vroeg Gwydion. Zijn aanwezigheid begon reëler te worden, plotseling aanzwellend als een fanfare.


  'Het derde en laatst couplet is altijd het meest hoopvolle. Het zegt iets als... hmmm... dat het niettemin een lange weg is naar het kerkhof.' Lotan grijnsde naar de magiër. 'Ik denk dat het lied veel waarheid bevat, maar ik had niet verwacht het hier geschreven te zien.'


  Gwydion trok iedereen weg van de uitgang en liet hen weer plaatsnemen.


  Toen trok hij het perkament dat hij tegen de achterkant van de deur had genageld eraf en spreidde het open op de tafel. 


  'Laat zien,' gebood hij. 'Vertel me er alles over wat je weet.'


  Deel Drie


  OP DE ZEVENDE DAG


  Hoofdstuk 15


  De snelle stroom


  


  Ze maakten zich gereed om de volgende morgen vroeg te vertrekken en wachtten op hun paarden in de Hof van Albanay gedurende het laatste donker voor dageraad. De lucht was heel koud en droog, en hoewel zich de afgelopen dagen plassen hadden gevormd, waren die nu grotendeels weggezakt. De stalknecht van de koning bracht hun rij- en lastpaarden. Will hoorde Gwydion en Morann zachtjes met elkaar fluisteren. Iets aan de manier waarop ze bij elkaar stonden wekte zijn argwaan, maar het ergerde hem vooral dat ze omschakelden naar de ware taal zodra hij verscheen. 


  'Het kan me niet schelen wat jullie voor plannen uitbroeden,' voegde hij hun in het voorbijgaan toe, 'maar als ik naar het noorden ga, gaat Lotan mee.'


  Gwydion keek ijzig terug. 'Wil je me soms vernederen?' vroeg hij rustig. 'Heb ik er niet reeds mee ingestemd dat, als het gaat om je vrouw en mij, Wilg verreweg de grootste wijsheid bezit? Ik heb louter gewaarschuwd dat we Lotans geloften aan de Broederschap niet moeten vergeten.'


  Will stak zijn voet in de stijgbeugel en zette zich met een zwaai in het zadel. 'Dat soort geloften stelt niets voor. Toen leed hij hevige pijn en zat hij diep in de misère.' 


  'Dan hakt een eed er juist het diepst in,' zei Morann.


  'Hij heeft ons geholpen. Hij verdient het dat we hem weer vertrouwen. En meester Gwydion heeft zelf gezegd dat we zonder Lotan niet zouden weten waar we naartoe moesten gaan.'


  Gwydion forceerde een glimlach en maakte een verzoenend gebaar dat volgens Wills veel verborg.


  Hij ziet overal moeilijkheden, dacht Will. Hij zou meer moeten denken aan de duiding 'Perfectie is de vijand van vooruitgang'.


  Hij herinnerde zich hoe pijnlijk het voor Wilg en hemzelf was geweest om hun dochtertje voor de tweede maal vaarwel te kussen. Bethe zou in de tedere hoede van de hertogin blijven, en hoewel Gwydion niet blij was met de verplichting waarmee die gunst Will opzadelde, had hij weinig keus gehad.


  Terwijl het gezelschap door de Albanaypoort naar buiten reed, werden ze gadegeslagen door de sombere wachter, die het gezelschap met een norse blik bezag. Vandaag was de eerste dag van het feest van Yule, maar deze poortwachter scheen het nodig te vinden een wrok jegens hen te koesteren, al leek hij zich niet goed meer te herinneren waarom. Will ontwaarde de laatste zwemen van magie die de man nog steeds als een kwalijke lijflucht omringden. Ze stamden nog van de keer toen hij in slaap was gebracht. 


  Adem ontsnapte in wolkjes aan de neusgaten van de paarden. Will trok zijn handschoenen aan, blij de benauwenissen van het paleis achter zich te kunnen laten. Wilg reed links van hem in een donkere mantel. Haar gezicht stond bleek en betrokken, maar ze had koppig geweigerd achter te blijven. Hij respecteerde haar om dat besluit - meer dan ze besefte, want hij voelde zich erdoor vereerd, en zijn hart vlamde op bij de diepe liefde die uit haar keuze sprak. 


  Nadat de poorten met een dreun dicht waren geslagen, liepen de paarden rustig langs de toernooivelden. Deze weg, die gewoonlijk naar paardenmest stonk, rook nu alleen naar zuivere nachtlucht. Vocht dat 's nachts als dauw was gevallen, bedekte nu alles met witte rijp en het ongelijke wegdek dat het verkeer van de vorige dag had gevormd was nu keihard onder de paardenhoeven. Toen de weg breder werd zag Will dat ze werden gevolgd door een lichtpunt boven de stad. Het was violetkleurig en fel, en Will kende het als Rhiannons Vonk, de hemelwandelaar die vaak een voorbode was van de dageraad. 


  Toen de silhouetten van de daken wegvielen, keek hij naar het oosten en zag hij de onwillige dag krieken. Er hing een waas van rook boven de slapende stad en hij voelde een holheid in zijn buik die veel weghad van honger of teleurstelling - een gevoel dat bevestigde dat Chlu de stad had verlaten. Hij was naar het noorden vertrokken om zich voor te bereiden op de laatste strijd. Will begreep dat de band die hen verbond sterker werd, want op zijn eigen manier deed hij precies wat Chlu reeds had gedaan. 


  Maar de stemming was nu allerminst ferm en vastberaden. Ze verlieten de stad meer steels dan spoorslags. Ze reden in stilte een eindje verder totdat Lotan hun een half verborgen laan toonde die zich links van hen opende. Hij ried hun aan die te nemen omdat ze op die manier ver van het Charing Kruispunt zouden blijven en de eenzame schildwacht zouden mijden die altijd op zijn post stond aan de voet van het torenachtige monument. 


  'En waarom zouden we dat doen?' zei Gwydion, zich omdraaiend naar Lotan. 


  'De schildwacht bewaakt de kruising,' legde Lotan uit. 'Als hij de Charing op stapt en op zijn hoorn blaast, zal de weg spoedig wemelen van de vigilanten. Die kant kunnen we beter niet op gaan.' 


  'Ben je bang dat ze je achterna komen?' vroeg Gwydion.


  'Nee. Ik ben bang dat ze Will zullen herkennen.'


  'Hij heeft gelijk,' zei Morann. 'We kunnen ons maar beter niet in de kaart laten kijken tenzij we daartoe gedwongen worden, wat u, meester Gwydion? Anders zullen ze ons zeker in de gaten houden.'


  'Zoals je wilt.'


  Het was onwillige instemming van de kant van de magiër, maar toen Will de bevestigende blik zag die Morann Gwydion toezond, besefte hij dat Lotan heimelijk op de proef was gesteld - en was geslaagd.


  Ze leidden hun paarden langs een hoge bakstenen muur tot ze, niet veel later, bij twee rijkversierde smeedijzeren poorten kwamen. Gwydion opende ze moeiteloos, hoewel ze gesloten en met kettingen vergrendeld waren. Toen staken ze via een eenvoudige brug een ondiepe greppel over en begonnen ze zich een weg te zoeken door een terrein dat Will als het koninklijke hertenpark kende. 


  Hier doemden kale eiken zwart uit de mistig witte grond op. Men zei dat de spookachtige gestalte van Herne de Jager soms onder de kudde verscheen, hoewel zijn eigenlijk thuis in Wyndsor, vele mijlen naar het westen lag. Will trok zijn mantel strakker om zich heen en verplaatste zijn aandacht naar de geestdrift die Gwydion gisteravond ineens had ontplooid. Hij had zich diep over het vers gebogen en Lotan doorgezaagd over zijn kennis van de inscriptie van Delamprey, vervolgens had hij de ware taal op het gehoorde losgelaten. 


  'En dit woord betekent?'


  'Breken.'


  'Dus dit woord is "steen"?'


  'Ja. Dat is de wortel.'


  'En in deze regel zijn de wortels "heel" en "maken"?'


  'Ja. En hier: zand - val- uur - glas. En hier: lang - weg - wakend – veld.'


  'Maar je zei dat dit woord een ontkenning is van wat erna komt, dus "niet wakend".'


  'Nee. Dit en dat samen betekent "niet slapend". Maar hier betekent het plek met graven.'


  'Een begraafplaats? Waarom?'


  'Waarom?' Lotan had geluiden gemaakt als een gekrenkte kenner, vervolgens had hij een wapperend gebaar gemaakt naar het perkament, als een gokker die dobbelstenen of botjes werpt. 'Daarom.' 


  Maar er kwamen nog veel meer vragen op tafel, over grammaticale details en zelfs over de versvorm die Lotan 'ragha' had genoemd, voordat Gwydion tevreden was opgestaan en zei:


  'De steen die was gebroken,


  Is nu weer heel.


  De schaduw valt snel


  Als zand door een uurglas.


  En de weg is lang,


  Naar het slapeloze veld.'


  


  De betekenis was niet bepaald duidelijk geweest, bedacht Will. Maar het herinnerde hem ergens aan, en na een poosje besefte hij dat het griezelig veel weghad van het vers dat hij op de Harlesteen had gelezen:


  


  'Niet lang meer zullen de pestkuilen,


  De doden van Corde herbergen.


  Een veld van standbeelden zal ontwaken,


  En de dood zal rondwaren.'


  


  Die boodschap was ook over ziekte en graven en ontwaken gegaan. Maar toen Will zijn geest nog wat verder opende, begon hij zich nóg een vers te herinneren: 


  'Koning en Koningin met de Drakensteen,


  Betoverd door de Maan, in Duisternis Eenzaam.


  Zal in het Noordelijk Veld niet meer Ontwaken.


  Zoon en Vilder, Gedood door Oorlog.'


  


  Dat vers was op de Drakensteen verschenen. De vorige keer dat Will het had gelezen was kort voordat de boosaardige kracht in de steen naar Edward had uitgehaald en hem had overweldigd.


  Het raadsel bleef Will bij terwijl ze door het Islingwoud reden, waar welgestelde jongemannen op rustdagen als deze kwamen jagen. Hij zag stoeiende, huppelende en ballende kinderen op de Fensburgheuvel en veel ijspret op de bevroren plassen van Finchlea. Will wilde afslaan en een snelle weg door de velden nemen, maar op aandringen van de magiër hielden ze de hoofdweg aan. Tegen de tijd dat ze Wetsteen bereikten, negen mijl ten noorden van de stadsmuren, was de zon helemaal op en de weg begon te ontdooien. Will begon nu de aparte smaak van de hazelaarlijn te proeven. In Baronet Hadlea, waar ze halt hielden om de paarden te drenken, herkende hij daarentegen de bittere wrangheid van de vlierlijn, die opsteeg van een terreinverheffing. De smaak lag onder die van de hazelaar en bedierf hem, een smet die hij van Delamprey kende, en voordien van Verlamion. Will werd plotseling misselijk, en zodra hij zich van zijn paard liet glijden wist hij dat hier een uitermate krachtige strijdsteen moest liggen. 


  'Nee-ee!'


  'Wat is er?' vroeg Wilg. Ze kwam naar hem toe terwijl de anderen van een afstandje bezorgd toekeken. 'Je bent zo bleek als een doek.'


  'Zeg tegen meester Gwydion...' zei hij met een keel die zo dicht zat dat zijn stem geknepen klonk. Hij gebaarde vaag naar het noorden. '...dat hij hier is...'


  En toen viel hij, kwam hard op zijn hoofd terecht en lag kreunend op de grond.


  'Snel! Raap hem op!' gelastte Gwydion.


  Naar de bezorgde blik op Wilgs gezicht te oordelen moet ik er niet florissant uitzien, dacht het kalme, onstoffelijke deel van hem. Hij besefte dat zijn gezicht verwrongen moest zijn als dat van iemand die aan een vreselijke ziekte lijdt, maar er was een ontkoppeling tussen zijn geest en zijn loodzware lijf waardoor het niet wilde doen wat hij het opdroeg. 


  'Kom op, bleekneus,' zei Morann vriendelijk. 'Laten we je weer op je paard zetten.'


  Geest en lichaam voegden zich met een klap weer samen. Hij kokhalsde en begon te braken toen Morann en Lotan hem optilden. En ze stonden allemaal klaar om te zien of hij weer van zijn paard zou glijden.


  'Het bevalt me hier niet,' zei hij, slordig spugend toen hij bijkwam. 'Vlier, hazelaar en taxus... ze vloeien allemaal in elkaar over. Deze plek riekt naar... de dood!'


  'Ik zal maar niet zeggen waar jij naar riekt,' zei Morann, humoristisch als altijd, maar ook bezorgd. Hij had Wills talent nooit zo heftig zien reageren.


  Wilg reikte Will een doek aan en hij veegde de modder van zijn gezicht.


  'Een voorgevoel?' fluisterde Gort tot de magiër, maar het was luid genoeg dat Will het kon opvangen.


  'Nee!' riep hij naar het tweetal. 'Laat dat niet zo zijn!' En de doek fladderde uit zijn hand, gevangen door de wind, en vloog omhoog naar een kale, bladerloze struik. 


  Terwijl ze verder reden begon iets van de maagkramp en duizeligheid weg te trekken, maar hij kon zijn gedachten nog niet zo ordenen als hij wilde. Zijn ruggengraat leek in kraakbeen te zijn veranderd en hij had moeite om in het zadel te blijven. Ze hielden halt om zijn enkels samen te binden door een touw over de buikriem van zijn paard te halen. Gort legde hem genezende handen op en gaf hem een slok van iets wat zijn zintuigen overweldigde en hem deed kwijlen, waardoor hij vaak zijn mond moest afvegen.


  'Voorzichtig aan. We weten niet wat hij ziet,' zei Lotan, terwijl hij een van Wills oogleden optilde. 'Ik denk dat we beter kunnen proberen hem in veiligheid te brengen.' 


  'Hoe dan?' vroeg Gwydion scherp. 'Hoe moeten we dat doen, terwijl wij de krachtlijnen die hem dit aandoen niet kunnen zien?'


  'Weet u niet waar ze lopen?'


  'Wat gaat het jou aan wat ik weet?'


  Gedurende het volgende uur zwalkte Will op de rand van bewusteloosheid en de gruwel van het visioen dat door zijn hoofd spookte golfde heen en weer als het getij. Hij leek nu eens in dichte mist gehuld te worden, dan weer zag hij spooklegers uit een mistige morgen marcheren. Krijgslieden en ridders in harnas, die met geheven vaandels en getrokken zwaarden zingend naar de vijand optrokken. En toen zag hij zichzelf. Hij was ingesloten tussen de mannen van het eerste gelid van een ongeregelde meute, slechts beschermd door een leren jas en een slecht passende ijzeren helm. Hij had een kapmes in zijn hand en werd, te snel, naar voren geduwd door de opdringende mannen achter hem. Hij was hun schild, en de snelheid waarmee ze hem richting vijand dwongen was schrikwekkend. Het was alsof ze het treffen zo snel mogelijk achter de rug wilden hebben, alsof ze wisten dat ze geen keuze hadden dan de dood te trotseren en snel wilden uitvinden of ze hadden gewonnen of verloren. Maar Will wilde alleen maar dat ze ophielden. Hij wilde het allemaal stopzetten - wilde dat iedereen stil bleef staan en zijn wapens neergooide en alleen zou roepen: 'Ik doe niet wat je zegt!' 


  Maar de kloof tussen Will en de mannen die ze de vijand noemden werd met elke stap kleiner. De botsing kwam steeds dichterbij en hij kon de afschuw nu op de gezichten van de vijand zien. Hun kapmessen en strijdbijlen kwamen omlaag en ze begonnen furieus te steken en te hakken. Er klonk gekerm en hij zag dat er vlees werd opengekliefd, vlees dat obsceen dampte in de koude ochtendlucht. Toen, terwijl hij slagen afweerde, klonk er een oorverdovend gekletter en werd zijn helm naar voren geslagen zodat de harde rand de brug van zijn neus openspleet. De gelederen sloten zich verder, de mannen werden opeengeperst, zijn armen teruggeduwd, vastgepind, en de steel van iemands strijdbijl werd in zijn nek begraven en de lucht om hem heen vulde zich met gebeden tot de Almachtige God. 


  De onweerstaanbare druk in zijn rug had hem borst aan borst gebracht met een verschrikte man wiens gezicht met bloed was bespat, maar wiens rechterhand genoeg ruimte in die dicht opeengepakte drom had gevonden om hem recht in de buik te steken met een smerig klein mes. En toen kwam de pijn en het besef dat zijn lichaam werd opengereten, dwars door leer en van zweet doordrenkte polstering, duim voor duim, hier en nu, afgeslacht door een man die als een krankzinnige in zijn gezicht schreeuwde. Het ontbrak zelfs aan het fatsoen hem blind te maken en er was niets dat hij kon doen dan in 's mans ogen te kijken en hem te smeken de wond niet verder open te rijten uit angst dat zijn dierbare ingewanden over de grond zouden uitstromen om in de modder te worden vertrapt. Maar de man met het bebloede gezicht schreeuwde in zijn gezicht en luisterde niet naar wat hij zei... 


  Abrupt brak de gruwel af toen hij de klap tegen zijn wang voelde. Eén blauwen één bruin oog monsterden hem van nabij. Toen beval een diepe, vaste stem hem te kalmeren en naar het vogelgezang te luisteren, en het was zo'n krachtige stem dat hij hem meteen vertrouwde en blij was dat die hem vertelde wat hij moest doen in deze nieuwe nachtmerrie-achtige wereld. 


  'Het is niet echt,' zei de stem. 'De strijd die je levert is niet reëel. Begrijp je me?'


  En Will sloeg een hand naar zijn maag en zijn ogen puilden uit van verbazing. Hij besefte dat er een wonder was geschied, want op een of andere manier was het onomkeerbare ongedaan gemaakt. Op een of andere manier was de klok teruggezet, en hij was dankbaarder dan hij zeggen kon. Hij wilde nooit meer zo'n gruwel aanschouwen. 


  


  Hoewel de weg langs de Collenlijn meanderde, wist Will dat ze zich verwijderden van de splitsing bij de meent van Wrockham, waar de grond hem zo lelijk had verraden. De hele middag vocht hij tegen de lork, en hij vocht alleen, want zijn vrienden waren niet bij machte hem te helpen. 


  'Het was dicht bij de obelisk,' zei Gort. 'Toen bereikte de pijn zijn hoogtepunt.' 


  'Obelisk?' vroeg Wilg. 'Wat is dat nou weer?'


  'Dat was de grijze pilaar die een eindje van de weg af staat. Heb je hem niet gezien? Vierkant van vorm, maar naar boven toe smal toelopend. En met een punt aan de top.'


  'Misschien bedoelt ze het wóórd, kruidenmeester,' zei Gwydion. 'We hebben je dat woord nooit horen gebruiken. Waar heb je het geleerd?'


  Gort krabde aan zijn baard. 'Ik... Ik heb het altijd gekend.'


  'O ja?'


  Wills blik viel op de magiër toen deze zei: 'Er is de laatste tijd meer dan één vreemd woord in mijn bijzijn gebruikt.'


  'Dat verbaast me niets,' grapte Will. Maar zijn poging tot lichtvoetigheid viel op rotsige grond. Hij zei: 'Weet u, toen ik met Edward sprak gebruikte hij steeds een bepaald woord als een soort krachtterm. Ik wist destijds niet wat het betekende, maar ik denk dat ik er nu achter ben.'


  'Welk woord was dat?' vroeg Gwydion.


  "'Verdoemd".' Will hield zijn blik vast. 'Ik weet dat het... naar de Hel gestuurd betekent.' 


  'Dat klopt. Maar waar is de Hel? Weet je dat al?'


  Hij schudde verwonderd zijn hoofd. 'Maar ik denk dat daar een monster huist dat "Almachtige God" heet. Waar komen ze vandaan, meester Gwydion? Die nieuwe woorden, die verschrikkelijke ideeën?' 


  'Wat denk je zelf?'


  'Uit de andere wereld, vermoed ik. Omdat we al veranderen, er al in opgaan.' 


  'Precies. Hoe dichterbij we komen, hoe meer we worden als die Hel. Als er niets aan gedaan wordt, zal het een onstuitbaar proces worden. Spoedig zal het niet tegen te houden zijn.'


  De volgende keer dat ze halt hielden trok Will zich terug, maar hoewel hij duidelijk had gemaakt dat hij voorlopig met rust wilde worden gelaten, kwam Lotan dicht bij hem zitten. De forse man zei niets, want hij was zelf diep in gedachten, maar zijn vingers speelden voortdurend met een gouden munt, die hij keer op keer op de zitting van een krukje ronddraaide en opving als hij viel, of die hij bekeek terwijl hij sneller draaide en eindelijk abrupt stil bleef liggen. 


  'Hoe kom je daaraan?' vroeg Will, zijn eigen gedachten opzij zettend.


  Lotan keek verbaasd op. 'Dit is niet wat je denkt.'


  'Geen... geld?'


  'Het is geen munt. In de Broederschap noemden we ze "eallub". Zie je deze twee gaatjes? Daar gaat de draad door. Op de dag dat een broeder zijn ogen verliest wordt er een in zijn pij genaaid.'


  Will nam het voorwerp aan en bekeek het met grimmige belangstelling. Aan één kant was een stralend hart en het opschrift 'ecipsuA .nretarF' gegraveerd, waarvan hij wist dat het 'Onder auspiciën van de Broederschap' betekende. Op de andere kant stond 'satinretarF dA tE bA', dat 'van en naar de Broederschap' betekende. 


  'Ik had geen idee dat broeders goudstukken bij zich droegen.'


  'Nog een geheim. En bewaard om redenen die je makkelijk kunt begrijpen. Wanneer een man zijn ogen verliest vermindert dit de pijn. Daarom moet jij het bij je dragen.'


  Wills blik schoot naar Lotan. 'Dat... kan ik niet doen.'


  Maar hij deed het toch, hoewel hij het aandenken met tegenzin aannam. Het was een erg persoonlijk bezit - hoe kon Lotan een voorwerp met zoveel betekenis weggegeven? En of Will het gebaar nu waardeerde of niet, het aandenken was gemaakt door de Onzienden. Dat feit alleen was al genoeg om zich te bedenken.


  Hij probeerde het terug te geven. 'Lotan, ik kan dit niet aannemen.'


  'Alsjeblieft. Misschien helpt het.'


  Lotan maakte geen aanstalten om de knoop terug te nemen, en terwijl Will hem op zijn hand woog vroeg hij zich af hoe hij kon vermijden dat hij de forse man voor het hoofd stootte. Toen hij zijn ogen sloot kon hij geen magie in het metaal voelen. En toen hij het opnieuw bekeek, zag hij dat het meer was dan gewoon een gestempelde en versleten schijf van puur goud - het was een geschenk, vol mededogen aangeboden, door een vriend. 


  'Nou, bedankt dan.' Hij glimlachte en stopte het in zijn gordeltasje. 'Ik kan het echter maar beter verbergen... ik denk niet dat meester Gwydion het zou begrijpen.'


  Toen ze verder reden over de Danserheuvel en de Mymsbeek overstaken, boog de weg naar het noordwesten. Het leed geen twijfel dat hier een groot leger was gepasseerd en Lotan inspecteerde de weg met een ervaren blik. 'Er is hier gisteren zo' n tienduizend man langs gekomen.' 


  'Ja, en in twee afzonderlijke groepen, de een na de ander.' Morann staarde naar de grond. 'Eerst Edward, toen drie uur later zijn vader.'


  'Hoe kun je dat weten?' vroeg Lotan verwonderd.


  Morann knipoogde naar hem. 'Ik heb het de brouwer in gindse herberg gevraagd.' 


  Toen het licht begon weg te sterven, verlieten ze de weg en sloegen hun kamp een eind verder op, in een stille kom die beschut lag tegen de westenwind. Al het land eromheen was afgestroopt door de troepen die de dag tevoren waren doorgetrokken, maar uiteindelijk vonden ze genoeg droog hout om een klein, rokend vuur te maken, en weldra hing de geur van spekvet in de lucht. 


  'Ik kan de lork zien!' riep Will met een kreet die de rust verscheurde. Hij werd nu gekweld door de enorme omvang van de kracht die hij door de aderen van het land voelde stromen. 


  'Vertel ons wat je ziet,' riep de magiër, die hem snel vastgreep.


  'Hij staat in brand, meester Gwydion! Vijf lijnen die allemaal binnen een mijl of drie tot vijf passeren! Drie lijnen lopen door de Doemsteen in Verlamion, drie door het monster dat ik daar voelde. En er zijn nog twee stenen op elke plek waar twee lijnen elkaar kruisen. De lork is helemaal gezwollen! Dit is de laatste strijd, meester Gwydion! Dat moet! We zijn te laat!' 


  Opnieuw probeerde hij zijn paniekerige geest te sluiten, maar hij vreesde nu dat hij zelfs te zwak was om dat te doen.


  'Stil maar...'


  Wilg kalmeerde hem en gaf hem verse melk te drinken uit een leren fles. Hij slokte het gulzig naar binnen tot het over zijn wangen liep en Gort het hem afpakte. Zijn mond brandde, maar de kruidenmeester liet hem wachten op een brouwsel van zoete kruiden, en al die tijd leed hij, voelde hij zich in de val zitten, ten prooi aan een demonisch woud van hulst en hazelaar, lijsterbes, taxus en vlier. Takken graaiden naar hem, doornen prikten, wortels groeiden door zijn vlees, tot hij levend werd verslonden.


  Maar door heel dat nachtmerrie-achtige visioen scheen nog steeds een flonkerend helder punt in zijn geest, hard en lucide, als de Ster van Annuin. Dát, wist hij, was zijn eigen fort van kalmte, een ongeschonden waarnemer van de wereld, die nooit afliet, hem nooit vrijwillig aan gevaar uitleverde. Het waarschuwde hem dat een schokkende ervaring de geest van een man kon verscheuren of die ervaring nu reëel was of niet - want de gruwel ervan was dat in elk geval wel. Het vertelde hem dat hij nogmaals moest proberen zijn geest voor de lork te sluiten, of waanzin riskeren. 


  'Niet te veel medicijn nu,' zei Gwydion tegen Gort. 'Zijn geest moet weer helder worden.'


  'Hij lijdt enorme pijn, meester Gwydion.'


  'Dan zal ik hem zacht toespreken en zijn geest afleiden.'


  De magiër kwam naar zijn zijde en begon kalmerend te spreken zoals hij in vervlogen jaren had gedaan, een verhaal waar Wills geest gemakkelijk op inhaakte. 


  'Ooit verzamelde zich hier een groot leger, Willand, op de plek die nu Wetamstede wordt genoemd. Vierduizend strijdwagens verzamelden zich op de meent van Nymantsland zodra het nieuws van de invasie door de Slavenhalers bekend was geworden. Dat waren de dagen toen Caswalan koning was, en het was aan hem en zijn broer Neni om de naderende invasiemacht het hoofd te bieden...' 


  En Wills gedachten gleden opnieuw weg uit de wereld, en het beeld van oude dagen en de kolk van woorden van de magiër gingen verloren in een donkere leegte tot...


  '...en zo zie je hoe de kracht van de lork het Domein in die donkere dagen redde. Het lijdt geen enkele twijfel, want Iuliu was een groot bevelhebber, en hoewel de dappere Neni viel, behaalde Caswalan de overwinning. En daarna leidde Iuliu zijn in staal geklede krijgers terug naar hun schepen, en Caswalan trok zich terug naar zijn grote zaal in Ayot en ontving daar een zegening op de Sluimersteen.'


  Langzaam kwam Will weer bij zinnen en weldra hij keek hij om zich heen en vroeg hij met bevreemde stem: 'Waar zijn we?'


  Gwydion kwam naar hem toe. 'In een tent drie mijlen ten oosten van Verlamion. We zijn de Colnebeek overgestoken. Het leek me het best je zo ver mogelijk weg te halen van waar we weten dat er lijnen lopen.'


  'Waar is Morann?


  'Hij is met Lotan iets voor mij gaan uitzoeken.'


  'Waar?' vroeg hij gealarmeerd.


  'In Verlamion.'


  'O, toch niet naar het kapittelhuis?' riep hij. 'De schrijn wordt bewaakt door Onzienden. Ditmaal zijn ze op hun hoede en in het geweer!'


  'Denk je dat het ons allemáál in de bol is geslagen?' grinnikte de magiër.


  Hij bedaarde. 'Waar zijn ze dan heen?'


  'Vraag het hun zelf maar wanneer ze terug zijn, als je het zo nodig precies wilt weten.'


  'De steen die gebroken was,' murmelde hij door gekloofde lippen, 'is nu geheeld.'


  'Wat zeg je?'


  'De Doemsteen van Verlamion... hij heeft zich hersteld. Zo'n kracht, zo'n oude kracht... En daarginds heeft de steen die Gort ole... olbel...'


  'Obelisk.'


  '...obelisk noemde, die steen heeft zelfs een nog grotere kracht dan de Doemsteen.'


  Gwydion klakte met zijn tong. 'Groter? Hoe is dat mogelijk?'


  'Omdat hij ook op drie lijnen staat. Dat moet de reden zijn. De stenen hebben krachten die in verhouding staan tot de kracht van de lijnen waardoor ze worden gevoed.'


  'Maar... een tweede doemsteen, daar? Dat past niet in ons patroon.'


  'Dan moet ons patroon fout zijn!'


  'Kalm, Will,' zei Gort, die hem ongerust bijstond.


  Met een knikje naar de kruidenmeester erkende hij zijn onbeleefdheid, maar hij bleef fel. 'Ziet u het niet, meester Gwydion? Onze wereld is er altijd een geweest waarin de feiten in de richting gaan van onze gezamenlijke overtuigingen. Als we niet in het eiland Hy Brasil geloven, dan is er geen Hy Brasil. Maar als de idee Hy Brasil eenmaal vorm krijgt en de mensen erin beginnen te geloven, dan kan de ontdekking van het feitelijke Hy Brasil niet ver meer weg zijn. Dit is het principe dat magie mogelijk maakt, de reden waarom wij de wereld kunnen beïnvloeden door andere middelen dan de puur fysieke. Ik ben gaan inzien dat het allemaal te maken heeft met wilskracht en geloof.' 


  'Deze dingen zijn overbekend...' De magiër knikte, maar deed er verder het zwijgen toe. En zelfs als hij wel had gesproken, zou Will zich niet hebben laten weerhouden, omdat hij zich nu nauwelijks kon inhouden.


  'Ja, dat is het! Daarom is er geen magie in de wereld die naderbij komt... Als de feiten daar niet bij de ideeën passen, zijn het de ideeën die moeten veranderen, omdat de feiten dat niet kunnen. Het is een harde wereld die eraan komt. Een harde wereld waarin de feiten vaststaan!' 


  'Rustig maar,' suste Wilg. Ze probeerde zijn ijlen te dempen en depte zijn voorhoofd met een vochtige sjaal. 'Maak je geen zorgen, morgen ben je weer helemaal beter.'


  'Ik ben nu beter! Ik heb me nooit gezonder gevoeld. Luister naar me! Ik heb het antwoord!'


  Maar niemand luisterde nog naar hem, want door een knappend twijgje in de duisternis keken ze allemaal naar de leegte buiten het bereik van het vuur. De haartjes in Wills nek gingen overeind staan en Gwydion tastte naar zijn staf. Toen verscheen er een figuur aan de rand van hun gezichtsveld. Een in grijs en zwart gehulde gestalte, immens sinister, schoot vurige pijlen van angst in hen. Hij doemde op in een moment dat ondraaglijk aanzwol, zoals een moment van kwelling een uur lijkt te duren. Toen ontspande de houding van Gwydions armen en ging hij zitten. 


  'Welkom terug,' zei hij.


  Wilg legde een hand in haar nek en slaakte een haperende zucht. Haar opluchting was tastbaar. Ze zei: 'Dat was niet grappig.' 


  Will zonk weer in zichzelf terug en worstelde om zich het grote inzicht te herinneren dat zojuist tot hem was gekomen. In plaats daarvan kon hij zich alleen iets herinneren wat Wilg hem lang geleden had gezegd, vóór de slag bij Delamprey. Hij had opgemerkt dat sommige strijdstenen dicht bij elkaar waren, terwijl andere ver uit elkaar stonden, waarop zij had gezegd dat er aan hun ligging een patroon ten grondslag moest liggen. En later die nacht had hij gedroomd dat er een manier was om het hele Domein te overzien, alsof hij er van bovenaf op neerkeek ... 


  'De hertog heeft zijn leger opgesplitst,' zei Morann, terwijl hij zijn kap terugsloeg en naar voren kwam.


  'Waar is Lotan?' vroeg Wilg.


  'Ik ben hier.' Hij kwam rustig tevoorschijn uit de ruimte tussen de tenten.


  'We hebben een omtrekkende beweging rond de stad gemaakt,' zei Morann. 'Er zijn vijfduizend manschappen op weg naar het Noorden onder leiding van de hertog. En vijfduizend andere trekken op over de Wratteweg.' 


  Will wist dat de Wratteweg de oude Slavenhalersweg was die vanaf Verlamion naar het noordwesten liep. Precies zoals hij had gedacht, was Edward op weg naar zijn kasteel in Ludford, het fort dat zijn bezit was geworden op de dag toen hij graaf van de Grensstrook werd. 


  'Dat is Edwards leger,' zei Will.


  Morann blies zijn wangen bol. 'Hij had beter moeten weten!'


  'Hij is boos!'


  'Edward?' vroeg Wilg. 'Op wie?'


  'Op zijn vader. Hij denkt dat hij op het punt staat gepasseerd te worden, ten gunste van zijn broer.'


  Morann grimaste verbaasd. Wát?'


  'Het is een obsessie geworden. "Ebor zal Ebor overzien voordat het jaar om is", weet je nog wel?'


  'Maar nu is Richard opgehouden zijn zoon te achtervolgen, zo het al achtervolgen wás,' zei Gwydion. 


  Morann haalde zijn schouders op. 'We weten niet wat ze van plan zijn. Richard heeft misschien boodschappers gestuurd om Edward over te halen te stoppen. Denkt u niet?'


  Gort zei: 'Misschien is er wel helemaal geen breuk. Misschien heeft de hertog Edward vooruit gestuurd naar de grensstrook van Cambray om mannen te ronselen. In het Westen zal hij genoeg rekruten vinden, vooral in Ludford. Zeker na alles wat de koninklijke strijdkrachten daar een poosje geleden hebben gedaan, met al dat brandstichten en plunderen en moorden en zo.'


  'Eén ding is zeker,' zei Gwydion, 'en dat is dat Richard en Sarum zich met niet meer dan vijfduizend man naar het Noorden haasten. Dat is lang niet genoeg om het leger aan te kunnen dat onder de banier van de koningin naar het zuiden oprukt. Als jij gelijk hebt, Morann, telt dat leger rulm dertigduizend man.'


  Morann knikte. 'Alle hoge heren van het Noorden zijn in het geweer gekomen. En het gerucht gaat dat Warrewyk en heer Norfolke zijn achtergelaten om Trinovant te beschermen en de koning te bewaken, dus op hun kracht kan het huis van Ebor niet rekenen.'


  'Wat ik zou willen weten,' barstte Gort uit, 'is of de hertog helemaal buiten zinnen is?'


  Will bromde: 'Dat is hij al maanden, of is je dat niet opgevallen, kruidenmeester?'


  Gort had zijn schrijfgerei uitgepakt en Will pakte een paar ganzenveren, een mes, het kleine flesje inkt en de rol perkamenten die schoon waren gekrabd. Hij riep zijn metgezellen bij zich. 'Laat me jullie iets tonen. Stel dat deze lijnen de kust van Albion zijn,' zei hij, terwijl hij de contouren van de Eilanden tekende. Toen de inkt was opgedroogd markeerde hij Trinovant en Ebor en alle grote en kleine steden van het Domein die hij zich kon herinneren. Het was een grove kaart, maar duidelijk genoeg.


  'Wat als ik de krachtlijnen probeer te markeren? Negen lijnen, stuk voor stuk recht als pijlen. De strijdstenen staan allemaal op een of andere lijn, vaak op meer dan een, want waar de lijnen elkaar kruisen, ligt er altijd een steen. Daar hebben we ons patroon.'


  Ze staarden allemaal naar de inktlijnen en zagen niets dat in het oog sprong. Toen zei de magiër: 'De lijnen lopen willekeurig. Er is geen patroon.' Maar Will wist zeker dat iets in de manier waarop de lijnen verbonden waren hem ergens aan herinnerde. 


  Spoedig daarna sliepen ze, Will onrustig. Hij werd geplaagd door afschuwelijke dromen die zijn geest teisterden. Lotans gouden amulet had op geen enkele manier geholpen om de pijn te weren, maar de vriendelijkheid van zijn gebaar verwarmde niettemin Wills hart.


  De volgende ochtend zagen ze Morann in alle vroegte het kamp verlaten en voor hen uit rijden. De loormeester stopte met om te zeggen waar hij heen ging en Gort noch Gwydion wilde toegeven dat ze wisten waar hij naartoe was. Terwijl de rest van hen opbrak en zich opmaakte om te vertrekken, beet Will op zijn tong, maar toen ze eenmaal Wetamstede waren gepasseerd, kon hij het niet laten om erop terug te komen.


  'Morann heeft iets te doen,' was het enige dat de magiër losliet. 'Hij heeft me niet verteld waar hij heen ging.' 


  'Weet u waar ik vind dat wij naartoe moeten?' zei Will. 


  Gwydion keek hem zijdelings aan. 'Naar de grote weg naar het noorden, vermoed ik.'


  'Of waar de hertog ons ook maar leidt... of zelf wordt geleid.'


  'Hoe kom je daar zo bij?'


  'Omdat de grote weg naar het noorden langs minstens twee lijnen loopt. Celin en Collen, hulst en hazelaar. Ze lopen parallel, net als lijsterbes en taxus, maar terwijl die lijnen van hieruit gezien ietwat noordelijk van het westen lopen, lopen hulst en hazelaar een beetje westelijk van het noorden. Ik denk dat Edward naar het Westen werd getrokken, via de Wratteweg naar Ludford. Wat zijn redenen ook zijn - of wat hij denkt dat zijn redenen zijn - dit is zeker het werk van de lork. Het is zeker dat Edwards vader naar het Noorden rijdt, en zijn dood tegemoet.'


  De magiër dacht erover na, glimlachte toen balorig. 'Dus we moeten langs twee lijnen trekken, hè? Wel, dat kan een leuke rit worden. Ik heb het niet op slavenwegen, en de grote weg naar het noorden volgt verscheidene.' 


  Will wist dat de Slavenhalers hun wegen zo recht hadden aangelegd als het land toeliet. Ze waren bedoeld om het Domein in stukken te snijden en zo de kracht van de lork te vernietigen, maar er was nog een andere, meer praktische reden geweest - slavenwegen hielpen om hun legioenen snel in te zetten. Het was de snelste manier om troepen van het ene stenen fort naar het andere te verplaatsen.


  'Het is steeds hun doel geweest om het Domein in één grote boerderij te veranderen,' zei de magiër. 'En alle mensen in veldslaven ofbelastinginners.' 


  Will mompelde half tot zichzelf: 'Ik vraag me af of de hertog op weg naar het noorden Foderingham zal aandoen.'


  'Foderingham? Ik denk niet dat vriend Richard omwille van de goeie oude tijd tussenstops zal maken.'


  'Misschien gaat hij er overnachten. Het wordt zijn laatste kans.'


  'Hij zal zich niet in de buurt van de Drakensteen wagen, en dat moeten wij ook niet doen.'


  'En wat als de hertog, in zijn wijsheid, anders besluit?'


  Gwydion fronste. 'Dat zal hij niet.'


  'Hij heeft geen acht geslagen op uw andere waarschuwingen. En hij heeft zich ook niets van moeder Brigs profetie aangetrokken.'


  'Hij is de laatste tijd erg dom geworden.'


  'Maar hebt u hier al aan gedacht, meester Gwydion: wat als hij de Drakensteen probeert te gebruiken om u over te halen hem in zijn strijd tegen de koningin te helpen?'


  'Dan zal hij zijn vingers branden.'


  'Het is niet zijn schuld,' zei Will onvoldaan. 'Als ik gelijk heb zijn zijn domme keuzes allemaal gemaakt vanwege het weglekken van magie. Of, zoals we het nu vermoedelijk moeten bekijken, de verandering van onze wereld in een andere.'


  'Naarmate de lork ontwaakt, Willand, ontwaak ook jij, lijkt het.'


  'Verbaast u dat dan? We zijn gemaakt met behulp van dezelfde feemagie, de lork en ik.'


  Will werd zwijgzaam toen ze voorbij Ayot reden. Bij Baldock werd de grijze middag plotseling donker. Ze maakten nu snellere voortgang richting Ivelswade en Will vermoedde dat de korte dagen, zo dicht bij het wintersolstitium, de hertog meer zouden hinderen dan zijn achtervolgers.


  Toen ze de rivier de Ivel bereikten sloegen ze hun kamp op, maar Will wist dat de brullende stroom die hij in zijn hoofd kon horen geen modderige rivier was, maar de machtige lijn van de hazelaar, die minstens drie mijl naar het westen lag.


  Toen ze zich geïnstalleerd hadden, kwam de magiër naar hem toe. 'Heb ik je verteld over het kasteel van Zonnewijzers?' 


  Will knikte. 'U hebt de naam een keer of twee laten vallen. Waarom vraagt u dat?'


  'De hertog houdt er vele huizen op na: Foderingham om de grote weg naar het noorden te bewaken, Wedneslea en Sheriff Urton in het Noorden. Maar het kasteel van Zonnewijzers staat pakweg achttien mijl ten zuidoosten van Ebor. Het behoort toe aan de hertog, maar de kastelein is Braye, die een meester is van hemelloor.'


  'Vadertje Tijd?' mijmerde Will, terwijl hij zich comfortabel in de tent installeerde. 'Men zegt dat hij een diepgaande kennis van de sterren heeft en wat hun bewegingen voorspellen. Gort vertelde me ooit dat zijn kasteel vol staat met enorme machines van ijzer en koper, getande wielen die de tijd meten en die de paden van de zon en maan en alle zwervende sterren volgen.'


  'Dat is zo. Braye is een opvliegende man die slecht in onze wereld past. Vele jaren geleden is zijn neus afgehakt in een zwaardgevecht. Sindsdien draagt hij een valse van zilver. Hij heeft een favoriete duiding: "De geschiedenis herhaalt zich." Dus als je prijs stelt op je uiterlijk, kun je beter geen ruzie met hem maken.'


  'Waarom denkt u dat de hertog daarheen gaat?' vroeg Will, en hij vroeg zich in stilte af of hertog Richard van plan was de kennis van de kasteelbewaarder over de mysteriën van de tijd te gebruiken om de opmars van de koningin op de een of andere manier terug te draaien. Will dacht aan de manier waarop de hertog zo vaak eerder had getracht om voordeel aan magie te ontwringen. 'Als Richard met de loop der gebeurtenissen wilde knoeien, zou hij beter af zijn als hij naar de bron in Rucke ging. Als hij de naaisters van Rucke aan het zwaard zou rijgen, zou alles tot stilstand komen. Althans zo wil de legende.' 


  Gwydion schonk hem een bedachtzame blik. 'Legende, zeg je? Is dat wat ervan is geworden? Maar je hoeft je geen zorgen te maken, het idee zal niet bij hem opkomen.'


  Wills raakte geïrriteerd. 'Ik hoop dat u gelijk hebt.' 


  'Ik denk niet dat vriend Richard al aan zoiets definitiefs als een eindspel denkt. Hij is een militair, vergeet dat niet, geen filosoof. Hij wil het spel winnen, niet het schaakbord omvergooien. Als de koningin residentie in de stad van Ebor heeft gekozen zal hij in het kasteel van Zonnewijzers een garnizoen paraat willen hebben, en dat zal hij willen om puur strategische redenen.'


  Will knikte tevreden. 'Dat is maar goed ook, want zijn leger is te klein om een geregelde slag tegen Mag te leveren. Maar zo te horen is het kasteel van Zonnewijzers geen ideaal fort.'


  'Zoals altijd zorgt de toekomst voor zichzelf.' Gwydion keek op, want plots kletterde er een zware regen tegen het tentzeil en de vlammen van de kaarsen die de tent verlichtten huiverden. 'Zoals Braye je zonder twijfel spoedig zelf zal vertellen, zijn de dagen die we "vandaag" noemen weinig meer dan de dagen die gisteren nog "toekomst" heetten.'


  'Ja,' zei Will troosteloos. 'Of die morgen "gisteren" zullen zijn, afhankelijk van hoe je het bekijkt.'


  Hoofdstuk 16


  Het slapeloze veld


  


  Het kasteel van Zonnewijzers lag in kraaienvlucht zo' n honderdtachtig mijl ten noorden van Trinovant, maar zo rechtstreeks kon Wills gezelschap niet reizen. Na Ivelswade reden ze door naar Bockdenne en vandaar naar Saagboom, en Will werd bekropen door een groeiend gevoel van angst. De weinige mensen die ze tegenkwamen waren waakzaam. Ze keken weifelend naar hun modderige paarden alsof ze zich afvroegen wat hen hierheen voerde. Scharminkelige honden blaften hen in het voorbijgaan toe en Will zag alleen lege velden en menig huis dat was verbrand of verwoest. Sommige dorpen waren gesloten voor vreemdelingen en het weinige nieuws sprak van bendes vogelvrij en die loerden op iedereen die de weg durfde te gebruiken. 


  Halverwege de middag begon er bloed uit Wills neus te stromen en tegelijkertijd steigerde zijn grijze ros en wierp hem op de grond.


  Lotan moest spurten naar de plek waar hij viel, hem oprapen en ruim anderhalve mijl verder jakkeren voordat de kwalijke gevolgen wegebden.


  'Indonen... ' hijgde hij toen hij bijkwam. 'Zeg het tegen meester Gwydion. Het is de lijn van de es. Hij stroomt heel krachtig.'


  'Wat was het?' zei de magiër, toen deze hen had bereikt. 'Vertel op!'


  'Een paar stenen,' zei hij hoofdschuddend.


  'Twee? Hoe ver weg?'


  'Langs Indonen, maar voordat hij Delamprey bereikt. Ik denk waar Indonen Celin en Collen kruist.'


  'Is hun tijd gekomen?'


  Wills arm en schouder waren gekneusd door de val. Hij wist dat hij gemakkelijk zijn nek had kunnen breken. In de praktijk waren zijn gezicht en haar rood van het bloed ondanks Lotans beste inspanningen om hem te fatsoeneren, en hij zat onder de modder.


  'Willand! De stenen! Is hun tijd gekomen?'


  'Ik weet het niet...'


  'Je moet je geest openen!'


  'Ze... Ze lijken allemaal klaar te staan om me te belagen.'


  Gort voegde zich bij de magiër en loodste hem weg. Wilg hielp Will overeind en verzorgde zijn schaafwonden. 


  'Alles is in orde met me.'


  'Helemaal niet. Kijk eens hoe je eruit ziet. Je moet je niet zo door hem laten opjutten!'


  'Hij jut me al mijn hele leven op.'


  'Dan wordt het tijd dat je je leven in eigen hand neemt.'


  'Laat me met rust, wil je?' Hij trok zijn arm boos van haar weg, maar kromp toen ineen van de pijn. 'Iedereen is me steeds aan het voorschrijven wat ik doen moet!'


  Later die dag ploeterden ze nog vastberadener door de dikke modder, soms dichter bij de lijn van de hazelaar, soms verder ervandaan. Maar aldoor volgden ze de sporen van het hertogelijk leger naar het Noorden. Op een bepaald moment boog de weg scherp naar het westen en Will zag dat de weg van koers veranderde om een rivier te volgen, een rivier die hij volgens Gwydion zou moeten herkennen.


  Ze doorwaadden de rivier bij Wanne, en Will realiseerde zich dat het de Neane moest zijn en dat naar het oosten het Grote Moeras lag. Terwijl ze overstaken dacht hij terug aan de verhalen die hij had gehoord over de heksen en watermonsters die daar huisden, zag toen plots in het ondiepe water een donkere vorm zilverachtig opflitsen en het oppervlak beroeren.


  'Zag je dat?' zei Gort opgewonden. 'Dat was een grote.'


  'Als mijn nieuwe ogen me niet bedriegen,' zei Lotan, 'dan was dat een zalm.'


  En Will wist dat dit, zonder enige twijfel, dezelfde vis was die maanden geleden aan zijn greep was ontsnapt in de rootvijver van Harlesteyn, de vis die uit zijn groene talisman en Chlu's rode was ontstaan. Op een of andere manier was hij in de Neane beland en koerste nu naar de open zee.


  Wat zou dát betekenen? vroeg hij zich af, terwijl hij als in trance naar het water staarde. 


  De rest van de dag werd hij in beslag genomen door sombere gedachten, en hij zweefde op de rand van bewusteloosheid. Welke betekenis had de zalm, als hij al iets betekende? Was de vis door hem aangetrokken? Of was de zalm misschien aangetrokken door Chlu, toen die hier voorbij was gekomen op zijn reis naar het noorden?


  Toen kwamen de twee puzzels in zijn geest bij elkaar en waren beide plotseling opgelost. 'Ik herken hem, meester Gwydion,' zei hij met gloeiende ogen. 'Herinnert u zich de vistalisman die ik ooit droeg? Op het visje was een symbool gegraveerd dat drie verstrengelde driehoeken toonde. Het rode visje van Chlu had dezelfde tekening. Het patroon is dat van de lork.'


  'Ssst...' zei de magiër. 'Als dat zo is, dan is het een ontdekking die je het best voor je kunt houden. Is Chlu in de buurt?' 


  Kwetsbaar als hij was waagde Will het niettemin zijn geest een beetje te openen. Het was gevaarlijk, zo dicht bij de snel stromende krachtlijn en hij werd er verschrikkelijk duizelig van. Ook werden zijn inspanningen niet beloond, want als Chlu in de buurt was, was Wills geest niet in staat hem te bereiken.


  De eentonige dag werd nog eentoniger toen de mist hen insloot. De drijvende flarden kruisten hun pad en ontstaken elmsvuren in de verte. Het enige wat zijn hoofd vulde was het slaapverwekkende zuigen van hoeven in modder en het geschok van de paarden die zich moeizaam een weg zochten.


  Ze waren nu verder noordelijk dan Foderingham en Wills ideeën over het bezoeken van het kasteel dat ooit zijn thuis was geweest, waren weggewaaid als herfstbladeren. Gwydion had gelijk, bedacht hij. Het heeft geen zin om aan de Drakensteen te denken. Er zitten er nog zoveel in de grond dat de Drakensteen de minste van onze zorgen is. 


  De hele middag kwamen ze afgedwaalde soldaten van het hertogelijke leger tegen - een kar met een gebroken as, krijgers die tijdens het jagen of foerageren gewond waren geraakt. Gwydion ondervroeg hen terwijl Gort hun genezende handen oplegde. Ze vorderden sneller dan Will had gedacht. Hij merkte tot zijn genoegen dat het leger niet ver meer op hen voor lag. Ze begonnen het in te halen. De hertog was de dag tevoren bij zonsopkomst de Stamel overgestoken.


  Na een zware middag overnachtten ze in Burghlea Martin, dicht bij Stamelford. Gwydion wist er een eenvoudige hoeve die toebehoorde aan een varkensboer die Jan Sisil heette. Deze bood hen met plezier onderdak, bakte dikke plakken doorregen spek voor hen en werd door de magiër voor zijn moeite beloond. De eerste zegening was een pentagram dat Gwydion op zijn dorpelsteen tekende, de tweede een teken op het hoofd van zijn jonge zoontje, toen het gezelschap zich de volgende dag opmaakte om in de vochtige en mistige morgen te vertrekken. 


  'Dat is handel in magie,' waarschuwde Wilg, toen ze wegreden.


  'Nee hoor,' zei de magiër tegen haar. 


  'Kom nou, ik zie geen verschil met betaling in munt!'


  'Hoezo? Ik ben niets vooraf met hem overeengekomen. Ik stelde al belang in zijn familie voordat ze uit het graafschap Erewan kwamen. Het is een slag mensen dat anderen graag behulpzaam is.'


  'Maar hij verwachtte van meet af aan een zegening van u. Ik zag het aan zijn ogen. U beschermde zijn kind en zijn huis als betaling voor eieren en spek.' 


  'Je vergist je.'


  'Ik denk het niet. Hij zou teleurgesteld zijn geweest als u zijn zoontje niet een streepje voor had gegeven.'


  De magiër snoof. 'Als dat het geval was, dan zal de zegening hem niet helpen, want zo werken zegeningen: strikt naar behoefte en ietwat tegengesteld aan verlangen. Let op mijn woorden, de Sisils zullen naar de maatstaven van sommigen nooit veel voorstellen in deze wereld. Ze zullen nooit heren of leiders of grondbezitters zijn, maar ze zullen uitstekende ham roken en daar generaties lang in deze strèek om worden bemind. Sterker nog, ze zullen er tevreden mee zijn, wat een zegen op zich is.' 


  Toen Wilg stil viel, wanhoopte Will heimelijk, want hij was gaan zien hoe, in de verschrikkelijke wereld die te komen stond, de waarde van een man voortaan zou worden afgemeten op manieren die zelf waarde misten. Hij probeerde zich voor te stellen wat voor een wereld het zou zijn als alle beloning slechts in zilver werd gegeven, als alle andere uitingen van respect ondergeschikt werden gemaakt aan klinkende munt. De gedachte aan zo'n soort wereld vervulde hem met schrik, en hij nam zich opnieuw voor zijn staal te temperen en te doen wat hij kon om de afschuwelijke botsing die op hen afkwam te keren.


  Maar wat konden ze doen? Ze waren een armzalig stelletje bedelaars, geminacht, nu zelfs genegeerd door hun vrienden, en dus, zo leek het, gedoemd te falen.


  'Deze slavenweg wordt de Straat van Emin genoemd,' zei Gwydion somber, toen ze de volgende dag in alle vroegte door Stamelford reden. 'Ik vermoed dat de hertog tijdens zijn mars maar een handjevol mannen heeft opgepikt. Hij moet hebben gehoopt dat er meer zouden toestromen op zijn doortocht.'


  'In deze contreien zijn ze te verstandig om aan zo'n oproep gehoor te geven, zei Wlll: maar hij wist dat het lied van de lork zelfs voor de sterkste geesten te krachtig zou zijn. En. die gedachte bleek profetisch, want nog geen uur later viel het vogelgezang stil en werd de weg steeds meer ingesloten door donker bosland, tot de wereld een groene tunnel werd die in Will een diep onbehagen teweegbracht. 


  Een verse golf van misselijkheid overspoelde hem, en hoewel hij Wilg wegwuifde, viel hij opnieuw bijna van zijn paard.


  Wilg hielp hem overeind. 'Kom op, Will! Terug naar af.'


  'Alweer?' vroeg Gwydion. 'Wat voor drankjes heb je hem gegeven, kruidenmeester?'


  'Ik?' zei Gort verontwaardigd. 'Het heeft niets te maken met mijn medicijnen, daar ben ik zeker van!'


  Gwydion greep de teugels van Wills paard. 'Het kan geen krachtlijn zijn! Niet hier. Collen ligt meer dan drie mijl naar het westen. Hij moet iets anders mankeren.'


  'We moeten een andere weg door Teekencoois Eyken vinden,' hijgde Will. 'Het bos staat in brand! De weg is versperd!'


  'Het bos staat in bránd?' echode Gort. 


  'Versperd?' brulde Gwydion. 'Versperd, zeg je? Waardoor?'


  'Laat hem met rust, meester Gwydion!' riep Wilg, die naast hem kwam rijden. 'Kunt u niet zien dat hij ziek is?'


  'De... steen,' mompelde Will.


  De magiër ergerde zich groen en geel. 'Maar hoe kan er een steen zo ver van een lijn liggen? Dat slaat nergens op!' 


  Maar toen Will zijn hoofd ophief welden bloedtranen in zijn ogen op, zodat zelfs de magiër terugdeinsde voor zijn aanblik. 


  Nu nam Lotan het op zich om hem de weg af te helpen en hem langs de oude konijnenkolonies en de bossen te leiden. Niemand had iets bijzonders gezien, geen vuur, geen gevaar. Niets.


  Maar er brandden lichten in de nevelen van Wills verwarde brein. Hij riep naar de heilige Elmo en vroeg waarom hij het bos in brand had gestoken. Engelen, heiligen en serafijnen zwermden in de lucht en sloten hem in alvorens te bevriezen tot een grotesk beschilderd plafond, dat als een eierschaal barstte en rond hem neerstortte. En daar, overstroomd door het ondraaglijke licht van het Achter, de oogverzengende schittering, het onmiskenbare vuur. Het was verschrikkelijk en hij kende het bij naam. 


  Hij krijste en brulde, want hij zag dat zijn einde nabij was en ditmaal begreep hij het zo helder als de dag. Hij was geboren in vlam en vuur, was als een explosie in de wereld gekomen om het leven van een man te leiden, om te zwoegen en te beminnen en vreugde en smart te kennen, maar zijn einde was nabij, zeer nabij. Het zou nu niet lang meer duren. Hij zou weer even explosief uit de wereld verdwijnen als hij erin was gekomen. Hij zou als een echo wegsterven in kou en duisternis, weg van alle dingen, en er zou niets van hem overblijven dan een herinnering in de geest van hen die voortploeterden...


  En in Wills eigen geest was er het stromen van koel water in ondiepten, en een grijze zalm die uit het zicht sprong - grijs met aan één kant een groene weerglans en aan de andere een rode. Hij zwom in de richting van de onpeilbare oceaan en toonde hem de weg naar huis. 


  'Daar is het... ' zei Gwydion.


  De magiër beschutte zijn ogen en staarde naar iets dat honderden passen verder was. In de verte dreef een sluier van rook boven de bomen. Er hing een geur in de lucht alsof er iets brandde, als het riet van een dorp dat is uitgemoord, als de stank van een eik die door de bliksem is getroffen. Gwydions gewaden waren geblakerd, zijn baard geschroeid. Hij had zich in de vlammen begeven.


  Will kreunde. Wilg hield hem vast en glimlachte, legde een hand op zijn wang en keek toen op naar de magiër. 'Hij is weer onder ons.'


  'Je had gelijk.' Gwydion knielde bij hem neer. 'Het was een steen.'


  'Bent u erbij geweest?' vroeg hij ontzet.


  'Ik heb... ermee afgerekend.'


  'Dan was het een gidssteen, een minder belangrijke.'


  De magiër produceerde een glimlach. 'Het was een strijdsteen. Maar wat ervan over was heb ik magisch gebonden.'


  'Hij stond niet op een lijn. Niet helemaal,' zei Will, terwijl hij zich opdrukte. 'Wat betekent dat voor ons?'


  Gwydion schudde zijn hoofd. 'Ben je de slag op de Aasheide vergeten? Die werd geleverd nadat we een gebonden strijdsteen meer dan zestig mijl ten noorden van zijn grafkuil hadden gebracht. Deze is hier gebracht vanaf het gehucht Empingham. Iemand heeft ons voorbeeld gevolgd.' 


  'Wie?' Wills vraag hing in de lucht.


  'Wie denk je?'


  'Dit kan alleen Maskulls werk zijn.'


  'Ik denk dat hij de steen op de Collenlijn vond, hem opgroef en een mijl of drie oostwaarts naar de weg bracht.'


  'Een hinderlaag voor het leger van de hertog?' vroeg Wilg onzeker.


  'Een val. Misschien bedoeld voor vriend Richard, misschien voor anderen.'


  'Voor ons,' zei Will, terwijl hij onvast opstond. 'Hij moet Chlu hebben gebruikt om de strijdsteen te vinden. Hij weet vast dat we de hertog volgen.'


  Gwydion wendde zich af. 'Als Maskulls vuurwerk was bedoeld voor een van die twee doelwitten, dan heeft het hem in de steek gelaten. Het ging te laat af voor vriend Richard en te vroeg voor ons. Ik heb nu tenminste enig zicht op zijn methoden en wellicht ook een idee van zijn beperkingen. Hij heeft boven zijn macht gegrepen, hij kan de strijdstenen nog niet precies naar zijn pijpen laten dansen.'


  Will veegde zijn lippen af. 'Wat hebt u in Tekencoois Eyken gezien?' Gwydion wilde niet antwoorden, maar liep weg en zei, alsof het hem pijn deed: 'Het heeft geen zin daar nu over te spreken.'


  Will keek naar Gort, maar die schudde zijn hoofd. Hij wist wanneer hij een zaak moest laten rusten.


  Toen Will naar Lotan liep en hem bedankte voor zijn snelle werk, accepteerde de forse man het compliment met tegenzin. 'Ik heb gedaan wat ik kon.'


  Wills blik schoot naar de magiër. 'Wat is daar gebeurd? Wat heeft hij gedaan?'


  Lotan haalde zijn schouders op, nog steeds stug, nog steeds ongemakkelijk. Hij gebaarde naar Gwydion. 'Je magiër wilde me niet in de buurt hebben.'


  'Hebben je nieuwe ogen ons dan helemaal niets opgeleverd?'


  'Ik zag...' Hij wachtte, wachtte toen opnieuw totdat Gwydion weg was gelopen. Eindelijk zei hij: 'Ik zag doodsnood.'


  'Doodsnood?'


  Lotan hief zijn hoofd en Will zag dat zijn ogen nu rood waren. 'Brandende skeletten van mannen renden uit de vuurzee. En de magiër sloeg hen neer met stromen blauw vuur. Hij noemde het "genade".'


  


  De volgende dag was winderig en regenachtig. Als het niet goot, dan miezerde het wel. Lotan was er somber onder, maar Gwydion zei dat als iemand van de aanwezigen de regen een bezoeking vond, diegene maar eens zou moeten bedenken hoe het moest zijn als er een echt grote veldslag zou plaatsvinden. 'Want men zegt dat er op grote veldslagen zware regens volgen.' 


  Will vermoedde dat de magiër in raadselen sprak die ondoorgrondelijk waren maar niettemin een steek onder water bevatten die op Lotan gericht was. Hij trok aan Gwydions arm en zei: 'Wel, ik moet zeggen dat ik ook niet blij ben met de regen. En als u hem voor ons kan wegjagen, dan weet ik zeker dat we u allemaal zeer verplicht zullen zijn.'


  "'Kunnen" en "zullen" zijn twee zeer verschillende dingen, mijn vriend,' vertelde Gwydion hem. Hij trok één wenkbrauw op en bromde, maar vervolgens zei hij dat dit de plek was waar de Straat van Emin het dichtst bij het Nat kwam, een grote, grijsbruine zeeboezem die het domein van de oeroude modderreus Metaris was. Het was zijn gewoonte bij eb van de mosselbedden op te rijzen, waarbij hij de wulpen en bonte strandlopers van zijn schouders schudde. Maar wanneer hij ervoor in de stemming was, mocht hij graag mannen verdrinken door hun schepen te laten kapseizen.


  'Menige ongelukkige zeeman is aan Metaris ten prooi gevallen,' zei Gwydion met griezelig genoegen. 'Of het nu oorlogsgaleien van de Slavenhalers waren of piratenschepen van de oosterlingen, hij zag er geen been in. Of liever gezegd véél been, want hij heeft de ribben van menige zeeman afgekloven.'


  'Leeft hij nog steeds?' vroeg Wilg, met een onbehaaglijk blik naar het oosten.


  Gwydion grijnsde duister. 'Hij ligt zelfs nu in zijn waterig leger de rijkdommen te tellen die hij ooit koning Jan verplichtte bij hem achter te laten.'


  Het landschap opende zich en de hele dag zag Will niets wat de naam heuvel verdiende, en hij herinnerde zich de dagen die hij als kind temidden van heuvels had doorgebracht, en de hunkering die hij had gevoeld om te weten hoe de wereld er vanaf hun toppen uitzag en wat er aan de andere kant kon zijn. En toen, door dat idee in zijn geest om te keren, begreep hij dat jongens die opgroeiden in een land van laagvlakten en moerassen de wereld volkomen anders zouden zien, en die gedachte plezierde hem, want het was een inzicht in het leven dat nieuw voor hem was, en groei van die soort was Will altijd welkom.


  Ze reden door Straeton en kwamen vervolgens in Woldorpe, waar Will een grote hemelboog zag die de grijze noordelijke wolken overspande. De band van kleuren lichtte levendig op en er lag veel schoonheid in, hoewel de betekenis minder duidelijk was.


  Na een poosje zei Gort dat het toonde waar een zekere tuin lag en dat er in die tuin een boom groeide die bijzondere appels voortbracht. 'Ze hangen,' zei hij, 'alleen aan de bovenste takken. Maar die vruchten vallen nooit uit zichzelf, Will. Er moet voor gewerkt worden, want ze moeten geplukt worden van de hoogste takken, anders rotten ze waar ze zijn gegroeid.'


  Will knikte. 'Zoals de duiding zegt: "Moeilijk te winnen, goed te minnen, maar licht gewonnen, licht geronnen.'''


  'Ja, zo is maar net!'


  'Heus?' vroeg Wilg, die een gezicht trok bij de gedachte aan appels die weigerden zich zonder grote moeite te laten plukken. 'Waarom laten de mensen ze dan niet hangen?'


  'Ah, omdat dit geen gewone appels zijn. Wanneer ze in een pastei worden verwerkt geven ze eenieder die ervan eet een geweldige geestelijk opkikker! De eter krijgt de wijsheid om antwoorden te zien, antwoorden op alle soorten vragen over de wereld.'


  'Waarom gaan we er dan niet heen om uit te vinden wat ons te doen staat?' vroeg ze.


  Maar Gort grimaste bij de suggestie. 'Daar weten we al genoeg van, lijkt mij. En hoewel onze wereld snel verzwakt, is het is niet onze plicht om het ook maar één helpende hand in die richting te geven.'


  Na Woldorpe boog de weg een beetje oostwaarts naar de Vlakke Landen en weg van de lijnen. De regen betijde en een bundel zonlicht die op hen neerscheen vormde een tweede hemelboog met negen verbluffende kleuren.


  Will merkte dat hij blij was met het respijt. Maar toen realiseerde hij zich dat ze op de stad Linton afkoersten, en putte hij minder troost uit het zwakke licht van de winterzon.


  'Is daar niet een groot kapittelhuis?' vroeg hij Lotan.


  'Ja. Het staat hoog op een heuvel en biedt een ver uitzicht.'


  De magiër keek de forse man van opzij aan en haalde toen plotseling uit. 'En hoe weet jíj dat?'


  'Ik ben er nooit geweest, maar ik heb er over horen vertellen.'


  Gwydions kaak verstrakte. 'We zullen zijn kwalijke invloed mijden zoals we alle andere hebben gemeden!'


  Lotan fronste. 'Hier nog een.'


  Ze gingen verder tot de stad Linton uit de mist begon op te doemen. Will zag dat de huizen inderdaad aan de voet van het kapittelhuis lagen, dat hoog op een terp stond en over vijftig mijl vruchtbaar boerenland uitkeek. De middag werd natter en ze schuilden in een schuur toen het laatst van het licht wegstierf.


  'Wel, één ding is zeker,' zei Wilg, terwijl ze zich geeuwend uitrekte. 'Het is inderdaad een hele reis.'


  Will draaide zich naar haar om. 'En het donker is vandaag snel ingevallen. Besef je wel dat het vandaag Elletij is?'


  'De kortste dag,' zei Lotan terwijl hij de regen zag ophouden. 'We hadden Elletij wel een beetje mogen vieren. We kunnen op zijn minst een vuur maken.'


  'En de schuur in brand. steken?' zei Gwydion. 'Het is droog hier binnen. Als je het koud hebt, stop je maar stro onder je hemd.'


  'O, meester Gwydion. Daar is geen lol aan,' zei Wilg. 'Laten we de boer vragen of we een klein vuur op het erf mogen maken.'


  De magiër snoof. 'Een vuur is een signaal en rook nog meer. Het gaat trouwens spoedig weer regenen.'


  'Laten we het zekere voor het onzekere nemen,' zei Will om de vrede tussen hen te herstellen. 'We moeten oppassen dat we geen aandacht trekken.'


  In de vochtige, duistere stilte die volgde begon Gort te zingen:


  


  'De schaduw valt snel,


  Als zand door een uurglas.


  En de weg is lang,


  Naar het slapeloze veld.'


  


  Will mijmerde weg. Hij was nu kalmer en kreeg zijn gedachten makkelijker op een rijtje. Wie had de steen van de Collenlijn gehaald? Was het echt Maskull? Of kon de Broederschap het hebben gedaan? Misschien had de steen de betrokkenen de schrik op het lijf gejaagd en hadden ze hem in de steek gelaten - en was het toeval dat de steen actief was geworden juist toen ze er dichtbij waren gekomen?


  Hun avondeten werd uitgepakt en koud genuttigd: Het gezelschap zat dicht bijeen en de gesprekken waren rustig en. onbeduidend als de wInd in verdord gras. Wills blik viel op de ouderdomsrimpels en -vlekken op de rug van de handen van de magiër. Ergens piepten ratten, wat Gort een glimlach ontlokte.


  Will zag Lotan naar buiten gaan. Na een poosje stond hij op en volgde hen op een afstand als iemand die nog iets te doen heeft, maar in werkelijkheid was het om te zien wat Lotan deed.


  De grote man liep weg in het grijze donker, bleef met zijn rug naar Will stilstaan en trok zijn zwaard met een plotselinge, doelbewuste ruk uit de schede.


  Will drukte zich tegen de stam van een holle es. De diepe groeven in de bast waren vochtig en hard onder zijn vingers en teerzwarte bobbels toonden waar een schimmel de boom levend opat. Uit het inwendige van de stam steeg de geur van rottend hout op. Het herinnerde hem aan de dood, aan de stapel hout waarop Magog en Gogmagog waren gedumpt.


  Er stond nu een wind die de kale takken het ruisen. Boven zijn hoofd hadden de wolken zich geopend, waarschijnlijk op weg naar hun eigen missies. Er stonden valleien van sterren tussen hun stompe gezichten. En ver beneden hen wierp de man met de herstelde kaak, de man met de gestolen ogen, zijn hoofd naar achteren en staarde zonder te knipperen omhoog naar de hemel. Hij ademde diep, als iemand die in eenzaamheid een groots schouwspel bewondert. Toen borg hij zijn zwaard in de schede en keerde terug naar de schuur.


  In stilte zag Will hem gaan, beschaamd dat hij een vriend bespiedde, maar allang blij dat hij niets méér had gezien dan een kort moment van ontzag.


  De magiër zag de soldaat terugkomen en het zijn blik lang genoeg op hem rusten dat Will het zag.


  'U vertrouwt hem nog steeds niet, hè?' zei Will, toen hij Gwydion korte tijd later alleen trof.


  'Nee.'


  'Waarom?'


  'Omdat ik niet durf.'


  Will snoof. 'Niet durft? U vertrouwde Anstin de Heremiet. Anstin hebt u geholpen, hoewel hij ooit torens voor de Onzienden bouwde.'


  'Anstin werkte aan hun huizen. Hij was niet een van hen.'


  'Dus u blijft weigeren Lotan te vertrouwen?'


  'Er hangt te veel vanaf.' De magiër verbeterde zichzelf: 'Alles hangt ervan af'


  Gwydion had zijn stem verheven en Will wierp een blik op de anderen om na te gaan of ze niet luisterden. Maar hij had zich geen zorgen hoeven maken - Wilg en Lotan waren aan het lachen om een of ander onwaarschijnlijk verhaal dat Gort nog verder aandikte.


  Will draaide zich terug. 'Ik schijn een groot vuurwerk te zijn misgelopen.'


  Een woede-uitbarsting. 'Dat heb je van hém!'


  'Zijn naam is Lotan.'


  'Zie je nou? Ik vroeg hem om er niet met je over te praten. Toch heeft hij het gedaan. Hij is niet te vertrouwen.'


  'Misschien vertelde hij het me omdat hij zichzelf in de eerste plaats als mijn vriend ziet. En is dat zo verwonderlijk?' Will haalde snel adem. 'Hij zei dat mensen als brandende fakkels naar buiten kwamen.'


  'Ze brandden zoals we allemaal zouden zijn verbrand als jij de steen niet had gevoeld en ons had gestopt.'


  'Maar Lotan zei dat u hen hebt gedood.'


  Het ernstige gezicht van de magiër toonde hoezeer de suggestie hem tegen de borst stuitte. 'Ik heb een daad van genade verricht.' 


  'Lotan zegt dat u hen hebt vermoord.'


  'Ik heb precies gedaan wat gedaan moest worden. Niet meer en niet minder.'


  Will voelde een stekende spanning in de lucht. 'Wie waren het?'


  'Dat was onmogelijk te zeggen. Misschien onschuldigen, misschien degenen die de steen voor Maskull hadden opgehaald. Misschien... anderen.' Er kwam geen woord meer uit de magiër, alleen een muur van koppig stilzwijgen.


  'Misschien rode handen,' zei Will. 'En hebt u toen het voorbij was gewacht tot de vlammen rond de steen doofden?'


  Er flitste nieuwe argwaan op in de ogen van de magiër. 'Waarom vraag je dat?'


  'Ik wil weten of u de stomp hebt ondervraagd!'


  'Hoe zou ik dat kunnen? Ik wist niet of het al een stomp was. Ik wist niet of alle onheil of slechts een fractie eruit was gelaaid.'


  'Wat hebt u ermee gedaan?'


  'Toen hij afkoelde heb ik hem gebonden en aan Gort meegegeven. Hij heeft hem ergens ver van de weg verborgen.'


  'Denkt u dat hij nog genoeg onheil bevat om een veldslag te ontketenen?'


  Gwydion ging op zijn andere voet staan en wikkelde zijn mantel strakker om zich heen. 'Dat zou ik niet weten. Waarom? Zoek je naar een rest van weldaad in de steen?'


  Will deed stijfjes een stap terug. 'Wilt u me vertellen of u het vers hebt losgekregen?'


  'Ik heb niets. Niets dat de steen vrijelijk prijsgeeft zou trouwens enig nut voor ons hebben.'


  Dat was ontwijkend. Will wist dat hij de magiër naar gevaarlijk terrein voerde, maar hij kon het niet laten om te zeggen: 'De Drakensteen heeft ons een boodschap gegeven, een die we geloofden en nog steeds geloven.'


  'Dat was toen, dit is nu. Ik zeg het nog eens: de tijden veranderen. Alles verandert .. Op de lange duur zelfs de lork.'


  Will kwam in beweging toen hij de zin begon te zien in wat de magiër bedoelde. 'Ja... Wat dom van me.'


  De magiër beet peinzend op zijn lip. 'Geloof me, Willand, in de wereld die komt zal er geen lork zijn. Maskulls inmenging heeft haar weer een stap verder naar de afgrond gedreven. De lork is aan het verzwakken, precies zoals ik verzwak, precies zoals jij verzwakt, precies zoals de laatste yale deze wereld heeft verlaten. En wat we onszelf moeten afvragen is dit: is het waarschijnlijker dat de lork zal eindigen met een sisser... of met een klap?'


  


  De volgende dag was droger, maar kouder en vol van het grijs dat het einde van een jaar begeleidt. De Slavenhalersweg die van Linton naar het noorden leidde liep pal noord naar Winterhaven-aan-de-Umber. Daar, zei Gwydion, vertrokken tweemaal daags bij hoogwater veerboten naar Old Ghoul, zodat reizigers die haast hadden de machtige Trennet konden oversteken en hun paarden een poosje konden laten rusten onder de borstweringen van de Stad der Doden. Maar een groot leger kon niet met een bootlading tegelijk worden overgezet.


  Het leger van hertog Richard had een tak van de grote weg naar het noorden gevolgd waar die in Scanton westwaarts boog en een traject volgde dat de koeriers en voerlieden als Bruglaan kenden, want op zijn weg kruiste hij vele rivieren die op de Umber afwaterden. Helaas voor Will deed de weg ook de Collenlijn aan.


  Hij rook hem eerst als een vleug van bederf, vervolgens daalde de misselijkheid als een toeval op hem neer. Zijn ledematen begonnen te trillen en toen te schokken alsof ze een eigen wil hadden. Zijn vrienden reden hem in galop zo snel ze konden over de lijn, tot hij wat kleur begon terug te krijgen en weer opleefde.


  'Hij stroomt naar het noorden,' zei hij, met rode ogen van de tranen. 'Heel krachtig.'


  Spoedig veranderden het karakter van de weg en de aanblik van het land, want bij Zwyneboom was er een poort met een verguld helmteken dat aan allen die hierheen reisden te kennen gaf dat ze het machtige hertogdom Ebor betraden.


  In Wills ogen hadden alle dingen voorbij de poort een glans alsof er een betovering van een Weird op de plek rustte, maar hij durfde niet te zweren dat het geen naschok was die door hem heen ging - of een of andere kwalijke gloed als gevolg van de aanwezigheid van de lijnen Collen en Celin, een invloed die zich nu zowel links als rechts van hen krachtig deed gelden.


  'Aldus verlaten wij het oude koninkrijk Axenholme,' zei Gwydion.


  'Is dit dan de Mezentiaanse Poort?' vroeg Will, die zich vagelijk de faam van de plaats herinnerde.


  'Helaas niet,' zei Gwydion. 'Want die staat in de haven van Memison. Dat is een veel imposantere toegangspoort dan deze, een bouwsel met rijzige pilaren en vele fraaie standbeelden. Die kant gaan wij niet op, want we hebben nog zes mijlen te gaan naar de rivier de Dunne, en nog twaalf naar kasteel Pomfret, als we daar ooit nog heen moeten. Maar dat zullen we vandaag niet doen: we slaan af naar het westen.'


  'Moet de weg die we kiezen niet afhangen van de route die hertog Richard heeft genomen?' vroeg Will.


  'We moeten gaan waar mijn intuïties zeggen dat we moeten gaan,' hield de magiër vol. 'Er is niet langer enige twijfel waar vriend Richard naar op weg is, en ik ga liever niet via Pomfret, waar Hal de Usurpator zijn rechtmatige koning in zijn afschuwelijke kerkers liet doodhongeren!'


  Will stemde in, maar voordat ze Duncaister bereikten kregen ze slecht nieuws. De oude man die door Gwydion werd ondervraagd wist maar weinig, maar het leek erop dat de hertog van Mells op de voorste ruiters van hertog Richards leger was gestuit en dat het tot een schermutseling was gekomen.


  'Een slachting noemen ze het. Enkele dozijnen mannen zijn gesneuveld, maar de meerderheid is gevlucht, en allemaal voor dodelijke reuzen.'


  'En het leger van de koningin?' vroeg Lotan.


  De oude man wuifde met een beverige hand naar het noorden. 'Het kasteel in Pomfret is in handen van monsters.'


  'En moge de schande van de misdaad van de usurpator hen allen deemoedig stemmen,' mompelde Gwydion.


  'We. moeten nu extra voorzichtig zijn,' zei Lotan. 'Want we kunnen hertog Hendriks gewapende bendes beter niet tegen het lijf lopen terwijl we in het open veld zijn.'


  De magiër draaide zich naar hem om. 'Is dat zo? Wil je dan dat we nog meer tijd verspillen met het zoeken van een omweg?'


  Will knarsetandde om de vijandigheid van de magiër en vroeg zich af wat hij ermee dacht te bereiken. Ze haastten zich verder en toen hij en Gwydion buiten gehoorsafstand waren, zei Will: 'Waarom moet u Lotan steeds zo kleineren? Waar heeft hij dat aan verdiend?'


  De magiër stak zijn kin naar voren. 'Mag ik jou dan vragen wat je denkt van de nachtmerrie die Wilg gisternacht had?'


  'Welke nachtmerrie?'


  'Ze heeft Gort erover verteld. Heeft ze het jou niet verteld?'


  Dat stak. 'Nee. En misschien is dat omdat ze me niet met onbenulligheden wil lastig vallen.'


  'Het was geen onbenulligheid. Haar gedachten leidden haar naar een speculatie die mijzelf ook reeds lang bezighoudt.'


  'En die is?'


  'Eenvoudig dit: dat Maskulls magie hem wellicht toestaat alles te zien wat zich voor Lotans nieuwe ogen afspeelt.'


  Will hield zijn paard in en nam afstand. Hij wierp Gwydion een vernietigende blik toe, maar hij gaf geen antwoord.


  Later, toen Will alleen volgde, kwelde het idee hem. Natuurlijk was het een dwaze fantasie, niet meer dan een schuldgevoel dat door Wilgs slapende geest speelde. Maar Gwydions speculatie was als een worm in de appel van zijn zelfvertrouwen. Wat als Wills eigen intuïties over Lotan niet klopten? Wat als zijn oordeel was verward door de nieuwe kracht die door de lork stroomde? Wat als Maskull werkelijk alles wat ze hadden gezegd en gedaan had vernomen? Wat dan?


  Hij probeerde opnieuw behoedzaam zijn geest te openen, voelsprieten uit te sturen naar Chlu en contact te maken zonder zelf opgemerkt te worden. Maar toen de deur van zijn bewustzijn op een kier openging, vulde het gebrul erachter zijn hoofd en deinsde hij in verwarring terug. Geïrriteerd duwde hij het hele idee weg als onbezonnen, en dat was het ook, want hun weg was gaan afbuigen over de Celinlijn en al zijn talenten werden gedempt.


  Al spoedig begon Wills huid te jeuken en vervolgens begonnen zijn gewrichten te knarsen van pijn, en voordat zijn paard nog een paar passen kon zetten, begon een verlammende pijn zich door zijn lijf te verspreiden.


  'Bij de maan en de sterren... Help me!'


  Opnieuw moesten ze hem snel honderd passen verder brengen, ditmaal door hem kreunend en slap over zijn eigen lastpaard te leggen. Toen ze halt hielden om hem te onderzoeken, zat zijn gezicht onder melaats rode vlekken. Gort rukte zijn hemd open en zag de sporen op hem, als de striemen op een rug die pas is gegeseld.


  Wilg gilde het uit en smeekte Gort iets voor hem te doen, maar de striemen waren nog niet blootgelegd of Gort begon zijn handen boven de huid te bewegen. Verbazend genoeg verdwenen de pijnen weer bijna even snel als ze waren gekomen, en ze lieten slechts zwakke echo's van ongemak achter.


  Naderhand was Wills herinnering aan dat moment vaag, maar hij had het gevoel dat de kruidenmeester een of ander helend instrument over hem heen had bewogen om de klacht weg te nemen.


  'Hoe was het?' vroeg Wilg, die zelf pips zag nu hij in haar armen lag.


  'Ik zag drie witte luipaarden onder een jeneverboom,' vertelde hij haar zwakjes. 'Zo helder als de dag, waren ze.'


  'Waar duidt dat op?'


  Hij keek naar de knokkel van zijn middelvinger waar een kleine wond was opengegaan, of opnieuw was opengegaan, want hij had de oorspronkelijke jaap zes jaar geleden van Edward opgelopen. Vreemd genoeg was de wond weer opengegaan.


  Hij lachte schor. 'Ik heb geen idee wat het betekent... De dood, als ik gokken moet.'


  'De dood?' zei Wilg, en met zoveel troosteloosheid in haar stem dat het zijn hart brak.


  Hij gaf een kneepje in haar hand en loog: 'Maar misschien niet de mijne. Hmm?'


  'En de stroom?' vroeg Gwydion als een plens koud water. 'Hoe zit het daarmee?'


  'Erger dan tevoren. Het is zeker dat we de plek naderen waar de volgende slag zal plaatsvinden... De stroom is nu wild. Een stortvloed. Je zou het niet geloven.'


  'Hoezo? Waarom niet? Waarom zou ik het niet geloven?'


  Vermoeid schudde hij zijn hoofd. 'Meester Gwydion, dat is gewoon een uitdrukking.'


  Wilg omhelsde hem. Ze was op de rand van tranen. 'Wat moeten we met je? We kunnen je niet dicht bij een slagveld brengen als je er zo ziek van wordt.'


  Ze sprak in ernst en ze had een goed punt, maar haar naïviteit maakte hem aan het lachen. En toen Gwydion wegliep zag hij dat Gort hen van een afstandje bedachtzaam stond op te nemen.


  Later die dag hielden ze weer halt en ze sloegen hun tenten op binnen de resten van een verwoest huis, uit angst gezien te worden. Gort gaf hun een kruidentonicum te drinken. Het had de zachtheid van adderwortel in zich zei hij, en ook wegedoornbast en klis, dus was het goed voor het uithoudingsvermogen. Gwydion kwam aanzetten met twee kwabalen uit de rivier. Volgens de kruidenmeester stonden ze hier bekend als slijmvis, maar in de moerasgebieden werden ze meestal 'puitaal' genoemd. Het vlees ervan was goed te eten en hun graten hadden een magie die ze zeer geliefd maakten bij wijsvrouwen. De magiër stapte en danste en mompelde lang in de nacht terwijl Will zoveel mogelijk kracht uit een steenharde bodem putte die ooit een moestuin was geweest.


  Nu besloot Gwydion Will het plan te vertellen waar al hun hoop van afhing, hoewel hij tot Wills ergernis wachtte met spreken tot Lotan zich had teruggetrokken. Zijn idee, zei hij, was eenvoudig de volgende steen te vinden voordat Maskull hem vond.


  'Hij zal van zijn venijn komen drinken en dan zullen wij klaarstaan.'


  'Klaar?' vroeg Will. 'Volgens mij zijn wij dat niet.'


  'Zoals je weet was er een zeker iets dat ooit in het bezit van de hertog was. Bijna bij toeval viel het mij in handen.' Hij opende zijn kraantas en haalde er iets kleins uit. 'Je herinnert je de staf van de lijkwalvis. Ik heb er drie schilfers afgehakt en heb daar dit van gemaakt.'


  Will nam wat hem werd aangereikt - drie witte stukjes ivoor. 'Het zijn pijlpunten.'


  De magiër knikte. 'Ik ben van plan ze aan pijlschachten te bevestigen.'


  'En ik ga ze in Maskull schieten, wanneer hij komt,' zei Wilg. 'Het is heel simpel.'


  'Nee...' Will keek snel van de een naar de ander. 'Nee! Nee, meester Gwydion. Zeg me dat u een grapje maakt!'


  Maar Wilg legde haar handen kalmerend op zijn schouders. 'Will, het is al beslist.'


  'Wilg, het is nog niet beslist! Wat denkt u, meester Gwydion? Ze zou nooit dicht genoeg bij Maskull kunnen komen om hem te raken. Ze...'


  De magiër stond op en haalde de mantel van glanzend witte veren uit zijn tas. 'Ze kan dicht bij hem komen als ze dit draagt.'


  Geestdriftig over het plan greep Wilg de mouw van haar echtgenoot. 'Vat je het niet? Een verdwijningsbezwering, op gang gebracht door deze pijlpunten. We sturen hem naar de Baerberg en dat wordt het laatste wat we van hem zullen zien, omdat daar geen magie is en hij niet meer van het eiland af zou kunnen komen.'


  'Meester Gwydion, u vergeet wat u me ooit vertelde. Maskull is al naar de Baerberg geweest! Als hij er ooit weg is gekomen, zal hij dat nog eens kunnen.'


  De ogen van de magiër werden zacht smekend. 'Toen reisde hij op een schip, Will. Een schip! En het was hetzelfde schip dat hem er weer wegvoer. Hij had die zeelui gedwongen, want heb je niet gehoord wat die avonturier zei? Geen zeeman gaat vrijwillig naar de Baerberg. Maar als Maskull er op magische wijze naartoe wordt gestuurd, zal hij er niet weg kunnen komen. Net zo min als een jong katje dat je hoog in een boom zet.'


  'Nee! Dat kunt u niet doen. Stop die mantel weg, meester Gwydion. Maskull is geen jong katje, en ik verbied het!'


  Er viel een stilte. Toen trok Gwydion zijn wenkbrauwen op en zei: 'Wel, dan neem ik aan dan je een beter idee hebt.'


  'Kijk, Will!' Wilg stond op en ze pakte de mantel. Terwijl ze hem over haar schouders drapeerde begon ze langzaam uit het zicht te verdwijnen, tot ze na zeven tellen volledig was verdwenen.


  Will staarde ongemakkelijk naar de ruimte waar een tel geleden zijn vrouw nog had gestaan. Haar asbleek te zien worden, toen steeds verder te zien vervagen tot ijle lucht, ervaarde hij niet bepaald als bemoedigend, maar van de beschuldiging van de magiër dat hij geen beter plan had, had hij niet terug.


  Op dat moment kwam Lotan terug. Hij bleef bij de deur staan als iemand die onbedoeld een huiselijke ruzie verstoort. Toen ze hem allemaal aanstaarden, keek hij niet-begrijpend van gezicht naar gezicht.


  'Wat?'


  En toen niemand antwoord gaf herhaalde hij de vraag, maar nu onschuldiger, vervolgens perste hij gekweld zijn lippen opeen en ging zitten.


  Gort haastte zich de stilte te vullen. 'Heb ik jullie ooit verteld van de dag dat een van de katten op Foderingham voor het eerst sneeuw proefde? Hij probeerde op een sneeuwhoop te springen, het arme ding, en kreeg de schrik van zijn leven! Hij sprong op en neer en heen en weer, als een duveltje-in-eendoosje! Het was zo komisch!'


  Gwydion stond steels op en vertrok. Toen hij terugkwam had hij Wilg bij zich. Inmiddels waren Lotan en Gort in een rustiger gesprek gewikkeld, dus het zag ernaar uit dat het geheim bewaard was.


  Op zijn beurt bleef Will alleen met zijn gedachten. Hij vond het zinloos zich verder kwaad te maken over het gebeurde, dus probeerde hij zijn gedachten te verruimen. Maar zijn teleurstelling over Gwydions grote plan had hem geprikkeld en riep allerlei twijfels op. Toen hij naar buiten ging en de duisternis in staarde, kon hij de lijnen als smetten op de wind voelen, als zinderingen in de beentjes van zijn stevig neergeplante voeten - Celin, de lijn van de hulst, in het oosten nu, en verder weg in het westen de lijn van de berk genaamd Bethe. Ze kwamen samen in het noorden, als een krachtige stroom, en hij besefte dat er een grote strijdsteen op dat punt moest staan. Het was te ver weg om de afstand te beoordelen, misschien twintig mijl naar het noorden. Dat feit luchtte hem wat op, want als het zo ver weg was, dan konden ze misschien een hele dag rijden voordat hij weer een aanval kreeg.


  Wat zou het ditmaal worden? Ongetwijfeld een nieuwe verschrikking die zich in zijn vlees openbaarde, weer een nieuwe godvergeten kwelling die hij moest ondergaan...


  Daar was dat kleine woordje weer! Zo'n klein woord, maar een enorm, waanzinnig, gevaarlijk idee. Dat was de kracht waar de Onzienden in geloofden, de kracht die Gwydion de Grote Leugen had genoemd. Was het mogelijk dat de Broederschap uiteindelijk gelijk zou blijken te hebben? Was het mogelijk dat de nieuwe morgen die eraan kwam volledig aan hen toebehoorde?


  Het leek er in elk geval veel op, want er kon nu geen grootse, heroïsche toekomst komen zoals Gwydion ooit had beloofd, geen toekomst waarin Will magisch getransformeerd werd in een grote koning. Het hele idee kwam hem nu absurd voor en hij schaamde zich dat hij zichzelf ooit had toegestaan erin te geloven.


  Toen hij naar de anderen terugkeerde, zag hij twee mistroostige grijze tenten en Lotan op zijn eentje, zoals hij prefereerde, in een hangmat die tussen het metselwerk van het huisje en een boomstam was opgehangen. Een cape van geolied leer lag over hem heen en zijn zwaard lag naast hem op de grond. Die buitengewone ogen waren nu gesloten en hij leek te slapen, maar echt slapen deed hij nooit, of anders zo licht dat elke roepende uil of elk knappend twijgje dat zijn geest niet kon thuisbrengen hem zou wekken.


  En die nacht zag Will nogmaals visioenen in zijn droom, alleen gingen ze nu niet over drie witte luipaarden onder een jeneverboom. Ditmaal zag hij Lotan. Hij was alleen en aaide over de borst van een witte doffer, die hij vervolgens losliet in de lucht.


  


  De volgende dag en de dag erna brachten hagelbuien, toen een combinatie van ijzige regen en sneeuw. Hoge winden rukten de laatste eikenbladeren af en brulden in kale beukentakken. Toen de wind afnam begonnen soldaten op strooptocht in de bossen te verschijnen, te paard, lansen paraat. Ze zagen de in bezweringen gehulde schuilplaats over het hoofd, maar drukten Will op het feit dat het voorlopig veel te gevaarlijk was om verder te reizen.


  De plek die Gwydion voor hen had gevonden was troosteloos, diep tussen ondoordringbare braamstruiken. De struiken wierpen kale, winterse versperringen op van twee manslengten hoog, en Will vond het wachten binnen hun doornige omhelzing des te ergerlijker omdat ze inmiddels heel dicht bij hun bestemming waren.


  Toen Gwydion het land ging verkennen, klom Will in een boom en bekeek hun armzalige kampje. Weldra zag hij Gort gebogen over vijf hoornen bekers die hij op een rij had gezet. Hij mat kruidenbitter af zoals hij hun aldoor had gegeven om op krachten te blijven, maar ditmaal keek hij schichtig om zich heen toen hij klaar was, en voegde toen aan de laatste beker een wit poeder toe.


  Na Gwydions terugkeer deelde Gort de drankjes een voor een uit, en toen hij bij Will kwam zei hij heimelijk: 'Drink op. Alles in één teug, nu.' 


  Will nam de beker aan, maar hij liet niet toe dat Gort zijn hand terugtrok. 'Drink jij het maar op!'


  Gort deinsde terug. 'Wat? Ik heb de mijne al leeggedronken.'


  'Ja, maar deze is anders, nietwaar?' En ruw opende hij Gorts gordeltasje en vond er een stuk steen, scherp als vuursteen en met de vorm van een speerpunt, maar aan de onderkant poederig en half vergruisd. Hij hield het boos voor Gorts gezicht. 'Wat is dit?'


  Gort keek hem aan van onder zijn borstelige wenkbrauwen, popelend om een eind te maken aan het gesteggel. 'Ssst! Meester Gwydion mag er niet van weten.'


  'O? Hoe dat zo?'


  'Het komt van de stomp in Teekencoois Eyken.'


  Will zette grote ogen op. 'Je hebt het van de strijdsteen gehakt?' Hij staarde naar de beker alsof het een schorpioen was, en maakte aanstalten hem leeg te gooien, maar Gort hield hem tegen.


  'Kalm aan! Ik heb het er niet zozeer afgehakt. Een stuk ervan kwam min of meer los in mijn hand toen ik de rest van een brug mikte.'


  'Een brug? O, het wordt steeds fraaier!'


  'Ja, in een rivier! Meester Gwydion vroeg me de steen ergens ver van de weg te begraven, maar ik dacht...'


  'Je dacht het beter te weten dan een magiër van de Ogdoad!'


  'Ik dacht, laat ik hem maar in het eerste gat mikken dat ik tegenkom. Makkelijker, eh? En ik heb dit stuk achtergehouden, omdat stompen heilzaam zijn en zo. Je hebt er al aardig wat van binnengekregen.'


  'Gort, wat heb je me aangedaan?' Will greep hem bij zijn hemd. 'Meester Gwydion zei dat de steen misschien niet helemaal van zijn onheil ontdaan was.'


  Gort knipperde schaapachtig met zijn ogen. 'Wel, ik kreeg de indruk van wel. Ik heb hem al zijn gruwelen zien uitbraken. En naderhand straalde hij een vriendelijke gloed uit.'


  'Dat hoort bij de misleiding, jij dwaas!'


  Gort rechtte zijn rug. 'Nee, Will. Je kunt van me zeggen wat je wilt, maar een dwaas ben ik niet. Er zat echte geneeskracht in. Ik voelde het. En trouwens...'


  'Trouwens?'


  'Wel... Ik heb die scherf over je heen gehaald nadat je zelf over de laatste krachtlijn was gegaan. Daardoor zijn de pijn en al die striemen verdwenen. Het is niet aan mijn helende vaardigheden toe te schrijven.'


  'Jij...' Will herinnerde zich hoe de striemen van de zweep snel waren weggetrokken onder Gorts handen. Ook had hij een of ander instrument aan het werk gevoeld. 'En dat doe jij zomaar?'


  'Ik moest het weten. En je leek zo'n pijn te lijden, Will. Je zou nauwelijks slechter af zijn geweest als het niet had gewerkt, eh?'


  Will gromde, maar hij liet de kleren van de kruidenmeester los. 'Jij...'


  'Maar je voelt je wat beter, niet?'


  'En wat dan nog?'


  'Afgezien van die kippendrift, dan. Die is nieuw.'


  'Wel, het spijt me als het je niet aanstaat.'


  Hij staarde naar de kruidenmeester, zag zijn ware bedoeling. Toen keek hij naar het brouwsel en de olieachtige kleuren die op het oppervlak bewogen. Hij kon niet beslissen of hij het moest drinken of weggooien, toen vlamde de achterdocht opnieuw in hem op en doopte hij de nog niet geheelde wond op de knokkel van zijn middelvinger in de vloeistof.


  Even gebeurde er niets, maar toen begon de roodheid rond de snee voor zijn ogen weg te trekken en wist hij dat hij de scherf echt had getest.


  Gort porde hem tegen de borst. 'Aha! Zie je nou wel? Maar het zou nog beter hebben gewerkt met een beetje vertrouwen van jouw kant.'


  Dat maakte Will beschaamd en hij nam zijn besluit. 'Misschien ben ik je inderdaad een excuus verschuldigd, kruidenmeester. Het lijkt erop dat je oordeel toch gezonder is dan dat van een magiër van de Ogdoad.'


  'O, dat weet ik zo niet,' mompelde Gort, die onmiddellijk besefte wat Will bedoelde. Hij wierp een snelle blik naar waar Gwydion stond. 'Ik vraag me af of de boosaardige resten van die handboeien niet iets te maken hebben met de manier waarop hij zich gedraagt.'


  Will knikte. 'Waarom vergiftig je zijn brouwsel dan niet, net als het mijne?' De kruidenmeester keek gekwetst. 'Will, dat is geen leuke opmerking na zo' n aardig excuus.'


  'Ik meen het. Waarom doe je dat niet?'


  'Omdat je alles wat ervan over is wel eens nodig zou kunnen hebben. En het is te laat om terug te gaan voor meer, nietwaar?


  'Hmm.' Hij pakte het stukje steen.


  Gort krabde aan zijn baard. 'Daar. Stop het in je gordeltasje. Bewaar jij het nu maar. Neem het dagelijks, of naar behoefte. Of helemaal niet, dat is aan jou.'


  


  Ze bleven ondergedoken en waagden zich pas buiten op de dageraad van de derde dag, toen een ijskoude mist vanaf het Caldordal kwam aanrollen. Ze stortten zich in de mist en ploeterden verder. Toen ze de weg vonden, zagen ze dat hij tot slijk was vermalen, en Lotan vond in de troep een voetspoor dat veel groter was dan van welke mens ook. Het was onduidelijk en Gwydion deed het af met een ironische opmerking, maar de aanblik bezorgde Will toch een onbehaaglijk gevoel.


  Het meest directe gevaar kwam echter nog steeds van gewapende ruiters. Tal van foeragetroepen waren het land aan het afschuimen. Dat deze troepen hen niet opmerkten schreef Will toe aan de subtiele kunst van Gwydions dansen, want het gezelschap reisde de hele morgen ongestoord verder tot ze in het zicht van Wakeveld kwamen. De stad lag in uitbundig vlagvertoon aan de overkant van de rivier de Caldor, en een brug met vele bogen en een sterke stenen borstwering leidde er duidelijk zichtbaar naartoe.


  'Dus dit is het "slapeloze veld",' zei Will, met een blik naar Gwydion.


  'Inderdaad. Maar wacht even, want die kant moeten we niet op.'


  'Niet naar de stad?' Will keek naar het kleine kapittelhuis dat bij de brug stond. Het zag er onschuldig genoeg uit. 'Waarom niet?'


  'De stad is waarschijnlijk bezet door het leger van de koningin.'


  Will keek opnieuw. 'Ik zie helemaal niemand.'


  'Wat dacht je te zien? De Weirds van Albanay op een rijtje?'


  De vraag stelde hem teleur. 'We hoorden verhalen over wildemannen. Over bosreuzen en heuveltrollen, toch? Als de koningin de stad had bezet...'


  'Zie je die gekleurde vodden in de bries? Dat zijn de koninklijke kleuren. Een sarcastisch welkom, een uitdaging, daar geplaatst door een koningin om een hertog te tarten. Ze zeggen hem: "Ik heb de stad Ebor in mijn macht. En Wakeveld ook." Ze zijn daar om vriend Richard over de brug te lokken. Maar ik ken hem. Hij zal zijn mannen bevel hebben gegeven de brug niet te naderen, want geen van hen die momenteel de zuidoever van de Caldor afschuimen hebben zich die kant op gewaagd.'


  'Waar moeten we dan heen?'


  'Naar Richard natuurlijk! En als je wilt weten waar Richard naartoe is, moet je die kant op kijken!'


  En daar, anderhalve mijl verder, zag Will vele torens oprijzen. Het was een kasteel - sterke muren, zeven bastions, een ringmuur en tinnen. Het kasteel van Zonnewijzers, hier door de Veroveraar op een motte gevestigd om het Caldordal en alle landerijen naar het oosten tot Pomfret te beheersen. En het uitzicht vanaf de hoogste van die dakloze torens zou onbelemmerd zijn. Een vlakke horizon van kale velden en bossen. Een land in het holst van de winter. Nu alle vrije boeren reeds met hun levende have waren gevlucht en zich voor het leger van de koningin verscholen, zou het voor vijfduizend nieuwkomers een moeilijke plek zijn om een bestaan bij elkaar te scharrelen.


  Toen ze dichterbij kwamen zag Will in de bossen cavaleriepaarden aangelijnd staan. En toen ze nog dichterbij waren, zag hij dat boven op elke toren van het kasteel iets stond dat eruitzag als een grote ijzeren belegeringsmachine, hoewel hij al spoedig ontdekte dat dit een ander soort machines waren.


  'De sterren!' vertelde Gort hem. 'Hemelmeester Braye observeert ze allemaal en noteert hun bewegingen in een groot boek. Dit zijn machines die hetzelfde doen.'


  En dat waren het - enorme naar het zuiden wijzende kwadranten, observatietoestellen en skeletachtige bollen van glimmend metaal, allemaal voorzien van scharnieren, hoepels en wijzers. Temidden ervan waren kleine figuurtjes van mannen aan het werk, alsof ze een of ander onbekend plan uitvoerden. Will bezag de activiteit met gemengde gevoelens, want hij vermoedde, niet voor het eerst, dat de hertog niet alleen een militaire, strategische reden moest hebben gehad om hierheen te komen.


  Maar op de keper beschouwd had het er nu veel van weg dat het leger van hertog Richard niet veel eerder dan zijzelf was gearriveerd. Het had zijn kamp deels opgeslagen naast het kasteel. Er waren bomen gekapt en stammen naar binnen gesleept. Vele vuren bezoedelden de lucht met houtrook en de voorbereidingen van de soldaten gingen met veel activiteit gepaard.


  Gwydion riep iemand die hij kende om hun paarden te verzorgen. Hij verschafte hun toegang tot het kasteel, rustig en zonder bezwaren van de wachten, maar eenmaal binnen merkte Will dat het kasteel niet was wat hij zich ervan had voorgesteld. Er waren inderdaad vele zonnewijzers en tijdmachines, opgesteld op pilaren of diep in stenen putten, maar het kasteel zelf was gebouwd als een fort van immense kracht. De buitenste ringmuur schermde een dodelijke gracht af en daarbinnen was de sterke donjon hoog op een terp geplaatst. Met een buitenwerk zoals Will nog nooit van zijn leven had gezien leek de burchttoren volledig onneembaar.


  Gescheiden van de donjon door een ophaalbrug was een grote sikkelvormige benedenhof waarop een groot deel van het leger van de hertog zich nu verdrong. Marskramers en kooplui hadden in het gewoel hun nering opgezet en Will zag de tekenen van dreigende oorlog die hij zo vaak eerder had aanschouwd. Hopen ganzenvleugels toonden waar boogmakers en pijlmakers druk in de weer waren geweest. Haarden van wapensmeden gloeiden rood op. Stoom steeg op waar ijzer werd afgeblust en nog snel herstelwerk aan kling en harnas werd verricht. Maar Will zag ook waar de instrumenten van Braye vernield waren. Vele bezaaiden de grond of lagen voor oud vuil in de grachten. Verscheidene van de ingewikkelde toestellen waren doelbewust omver gehaald en gesloopt, de ijzeren onderdelen bewerkt tot hellebaarden, de eiken balken verzaagd tot brandhout om de smidsvuren te stoken. Het was alsof de machines van de hemelmeester ketterse uitspraken hadden gedaan en daarvoor waren gestraft.


  Het duurde niet lang of de magiër en de kruidenmeester werden opgemerkt. Het gerucht van hun aankomst bereikte spoedig de oren van heer Hugo Morte, een bejaarde edelman die altijd aan hertog Richards zijde was. Hij had grijs haar en een dubbele kin, maar hij was gezond van lijf en leden en had het postuur en de houding van een krijger.


  'Waarom bent u hier gekomen, Kraaienmeester?' wilde hij weten.


  Gwydion keek hem aan. 'Ah, vriend Hugo. Dit is toch geen manier om de helper van je heer te begroeten, iemand die een zware reis heeft gemaakt om hem bij te staan gedurende zijn uur van grootste nood.'


  'Helper, zegt u? U bent een sluwe praatjesmaker, een listig wever van bezweringen. En toch kunt u geen betere naam voor uzelf bedenken?'


  'Welke naam wil je dan dat ik gebruik als ik iemand ben die regelmatig met de vijand dineert?'


  De ridder ontblootte zijn tanden, want hij herkende het sentiment als een dat hij zelfbuiten gehoorsafstand van de magiër had uitgedrukt. Als het Gwydions bedoeling was geweest om de heer met zijn ironie tegen de haren in te strijken, dan was hem dat makkelijk afgegaan.


  'Daar, Kraaienmeester, dat bewijst mijn punt! Komaan, antwoord me zonder omwegen. Vertel me wat u komt doen en dan wegwezen!'


  Gwydion fronste zijn voorhoofd. 'Ik kom om je meester te spreken.'


  Heer Hugo, half in harnas gestoken en strijdlustig nu, sloeg zijn armen over elkaar en ging pontificaal midden op de valbrug staan. 'Maar mijn meester wenst úniet te zien!'


  Gwydion antwoordde met een zeer flauwe buiging. 'Dat is natuurlijk steeds zijn keuze geweest, maar ik wil het uit zijn eigen mond horen.'


  'Dat zal niet gaan! Noch mag u onder ons blijven, dus welbedankt en vaarwel!'


  De magiër bleef onbewogen en speelde de redelijke man die onbuigzaamheid ontmoet. 'Mag ik op zijn minst weten waarom ik zonder een vriendelijk woord wordt weggestuurd?'


  'Weet ik niet. En ik hoef het ook niet te weten. Ik ben soldaat. Ik volg alleen de orders van mijn meester op.'


  'En dat doe je heel goed, vriend Hugo, maar wanneer soldaten weten dat ze fout zitten geven ze vaak hun orders de schuld.' De magiër stak een beschuldigende vinger uit. 'Maar als je meester je lief is, moet je hem dit vertellen: er zijn minder dan twee dagen over voor het jaar om is, en hij zal zeker sterven op een ervan.'


  Heer Hugo ontstak in woede en deed een stap naar voren, zonder acht te slaan op de staf van de magiër. 'U waagt het aan de dood van zijn genade te denken? Dat woord in de mond nemen is een misdaad! Zei ik niet dat u hier niet langer welkom bent? Scheer u weg!'


  De heer gaf Gwydion een harde duw die de magiër van zijn balans beroofde. Hellebaarden en slagzwaarden werden geheven terwijl de vestingwachten toeschoten. Will rechtte zijn rug, klaar om tussenbeide te komen. Hij kende heer Hugo van vroeger, wist hoe hij dacht over magische kunsten, en dat er niet met hem te praten viel. Will vloekte binnensmond om de onhandige manier waarop Gwydion de zaken had aangepakt. Maar toen verscheen er in de groep wachten een gestalte in zwart en bruin die zich met schuddend hoofd en verwrongen gelaat naar voren drong.


  'Edmund!'


  'Tweemaal heb ik dit schoelje bevolen te vertrekken!' riep heer Hugo uit, terwijl hij zijn zwaard trok. 'Ik zal het niet een derde maal doen. Wachten! Drijf hen de gracht in!'


  Edmund liep rood aan, stotterde en spuugde furieus, maar hij werd genegeerd.


  'Nee, heer Edmund! Je vader wil het niet hebben!'


  Er volgde een korte beroering toen Edmunds lijfwacht staal trok, het zwaard uit de hand van de oude krijger rukte en hem in het nauw dreef. 'Schande!' schreeuwde heer Hugo. 'Vestingwacht, grijp hen!'


  Maar de lijfwacht van Edmund intimideerde het garnizoen met een brutaal vertoon van wapens. en Edmund hinkte voorbij de verslagen seneschalk om de nieuwkomers hoffelijk te begroeten en hen naar de donjon te leiden.


  Heer Hugo uitte woedende kreten, kreten die de rest van de wacht aan het twijfelen brachten. Will keek bevreesd omhoog bij het zien van de ijzeren tanden van het valhek waar hij onderdoor liep. De uniformen van de wachten van de hertog en zijn zonen leken zo op elkaar dat er spoedig een vergissing moest worden gemaakt door een van de boogschutters op de muren. Er zou een gevecht volgen, dan een ramp. Wills twijfels groeiden, maar misschien was het wel twijfel die hen redde, want Edmunds mannen kwamen vastberaden door het poortgebouw terwijl de anderen toekeken, liepen vervolgens luidruchtig door de stenen gang naar de toren van de heer Kastelein en riepen:


  'Laat Edmund, graaf van Rutteland door, of sterf!'


  De graaf trok met zijn linkervoet, maar dat belemmerde hem nauwelijks wanneer hij iets belangrijks te doen had, en hij leidde hen rap over de steile helling van de motte naar de open deuren van de toren. Gort en Gwydion volgden op korte afstand: Will duwde Wilg voor zich uit, terwijl Lotan de rijen sloot. De forse man hield zijn zwaard strak tegen zijn zijde, met zijn mantel over het gevest, want hij was niet van zins het vrijwillig op te geven.


  Eenmaal binnen luisterde Will aandachtig naar wat de zoon van de hertog hun te vertellen had. 'Loormeester Braye... is gevlucht... zijn assistent gegeseld... allebei het kasteel uitgestuurd.'


  'Wat?' fluisterde Gort vol afgrijzen. 'Waarom?'


  'Omdat... hij mijn vader... niet wilde geven wat... hij nodig had.'


  'Wat was dat?' vroeg Will.


  Nog een grimas. 'T-t-tijd!'


  Gwydion schudde zijn hoofd. 'Geen man had hem dat kunnen geven, loormeester of niet, want zoals ik heb gewaarschuwd, heeft de ziener gesproken! Kom, Edmund. Je moet doen wat ik vraag en me naar je vader brengen.'


  'Mijn vader is... g-gek van woede. Hij wil u... niet zien.'


  'De lork spreekt tot zijn geest, Edmund,' zei Will. 'Tegen beter weten in wordt hij naar de strijd getrokken. Daarom moeten we hem spreken, als het maar enigszins mogelijk is.'


  'Hij zal jullie v-v-vermoorden! En.... na wat ik heb gedaan... m-mij... ook.'


  Gwydion keek hem aan met een blik als een donderwolk. 'Het maakt niet uit, want het huis van Ebor is reeds gevallen.'


  'Laat de vijand maar komen,' gromde Lotan, met een blik vol waardering voor de dikke muren. 'Dit fort houdt wel stand, zelfs tot de laatste korrel tovenaarspoeder! Zolang er hier voorraden zijn en een zoetwaterbron...'


  'Er zijn geen voorraden!' Edmund bleef op zijn stuk. 'Ik zei toch, kastelein Braye liet mijn vader in de steek... Hij heeft geen tijd voor ons gewonnen... Hij h-had... het kasteel niet voorzien van alle levensbehoeften, zoals hem was verzocht.'


  En Will zag plotseling wat Edmund had bedoeld. Er was dus toch een eenvoudige, nuchtere reden geweest voor de vlucht van de kasteelbewaarder. Will voelde hoe de wereld opnieuw een afschuwelijke ruk maakte in de richting van het prozaïsche. 'Niet genoeg voedsel? Is dat alles?'


  Gort pakte Edmund bij zijn arm. 'Loormeester Braye had in deze omgeving met geen mogelijkheid graan kunnen krijgen terwijl de koningin al in Ebor was. En er is een tijd geweest dat je vader dat zou hebben begrepen. Weet je zeker dat de hemelmeester niets anders deed om de toorn van je vader over zich af te roepen?'


  'Hij werd krankzinnig.'


  'Krankzinnig?'


  'Hij sprak... valse voorspellingen.'


  'Van welke aard?'


  'Gevaarlijk... kwaadaardig... Mijn vader wilde ze niet horen.'


  'Waarover dan?' vroeg Will.


  'Hm?... Over de hemel, natuurlijk.' Er borrelde wit schuim in Edmunds mondhoeken. 'De bewegingen van de rode zwerver... de ster die de oorlog regeert. Toen mijn vader aan Braye vroeg wat er zou gebeuren... zei hij alleen idiote dingen... dat hij onlangs... de ware reden had gevonden... voor de bewegingen van de rode ster. Hij beweerde dat het een andere wereld is... een die ver, ver weg is... maar op de onze lijkt... Hij zei dat hij had bewezen dat onze eigen wereld... om de zon draait... in plaats van wat iedere man... weet. Hij zei dat... de rode zwerver... het verloop van oorlogen helemaal niet regeert.'


  Will staarde hem stomverbaasd aan. 'En dus liet je vader hem eruit schoppen.'


  'Braye was... op het laatst... krankzinnig...'


  Gort en Gwydion wisselden blikken. Toen wendde de magiër zich met vlammende blik tot Edmund. 'We moeten je vader overhalen voorzichtiger te werk te gaan, want wij zijn veel dingen te weten gekomen over de manier waarop de wereld verandert. Dingen die de ideeën van de hemelmeester lijken te bevestigen.'


  Edmund staarde bevreemd terug, alsof er een onderwerp was aangesneden dat zijn begrip ver te boven ging.


  De magiër vervolgde: 'Maar laat ons liever spreken over de kracht van het leger van de koningin. Ze is met een groter leger uit Albanay gekomen dan jullie schijnen te veronderstellen. Ze heeft zes man in het Noorden op iedere man die loyaal is aan je vader.'


  Edmund haalde uit zijn gordeltasje een klein rolletje velijnpapier dat eruitzag alsof het strak om iemands vinger was gewonden en toen in woede verfrommeld. Will las er een boodschap die de hertog van lafheid betichtte en hem uitdaagde tot een treffen.


  'Zie je...? Elke morgen worden er pijlen gevonden... in heel de vesting... Mijn vader heeft ze verzameld... en verbrand.'


  'Liefdesbrieven van koningin Mag,' zei Gwydion sarcastisch.


  Toen Will naar de verblijfplaats van Edward vroeg, bevestigde Edmund dat hij naar de Grensstrook was gegaan om mannen te ronselen. En het scheen dat zijn jonge broers Richard en George bij hem waren. Van heer Warrewyk was er even ontmoedigend nieuws - hij was in Trinovant gebleven om koning Hal te bewaken.


  'Dan is de strijdmacht van Ebor in drieën gesplitst!' kreunde Will.


  'Dat is niet best,' zei Lotan somber.


  'Zal er een poging worden gedaan om de koning te bevrijden?' vroeg Wilg, en Will zag dat ze dodelijk ongerust was om Bethe. 'Will, als er bloed zou vloeien in het paleis, en als de hertogin erbij betrokken raakt...'


  Maar Will kreeg geen kans haar gerust te stellen, want nu vlogen de deuren open en verscheen de hertog zelf. Zijn gezicht was wit en zijn ogen waren rood en hij leek vervuld van een vreemd licht. Zijn kille woede imponeerde Will.


  'Ik vecht voor de kroon!'


  Edmund hinnikte meelijwekkend toen hij ruw opzij werd geduwd. 'Vader... alstublieft! Die woorden...'


  'Heeft mijn seneschalk jullie niet bevolen dit kasteel te verlaten?'


  'Vader...'


  'Scheer je weg, jullie allemaal! Ga! Het gevreesde uur is op handen!'


  Toen sprak Gwydion met alle kracht die hij nog kon opbrengen. 'Richard, hoor mij aan!'


  'Nee, Kraaienmeester, u mag hier niet spreken!'


  Maar toen stortte de machthebber in en het vreemde licht verliet hem, en hij zeeg neer op zijn eigen trap, als iemand die zich plotseling bewust wordt van een tragische last die op hem is neergedaald.


  Toen hij opnieuw het woord nam, was het zuchtend. 'Nee, u mag hier niet spreken, meester Gwydion, want u zult me alleen proberen te vertellen dat ik dit kasteel moet behouden en het verdedigen tot mijn zoon met zijn leger uit de Grensstrook arriveert. Ik laat me niet in die zin raden, want mijn ure nadert en ik moet haar tegemoet treden op de wijze die bij mijn waardigheid past. Als u mij hebt liefgehad zoals u zegt, hoe kunt u mij dan nu onteerd willen zien? U hebt mij nooit voor mijn vijanden zien wegkruipen als een vogel in een kooi, want ik ben een mán! Ik heb mezelf niet achter muren verscholen, noch mijn gezicht verborgen voor enige levende man. Zou u dan willen dat ik dat dit vandaag deed uit vrees voor een kijvende vrouw? Nee, mijn vriend, het grote getal van mijn vijanden bedrukt mij niet, maar montert mij juist op, want als ik moet sterven, dan zoals de rechtmatige koning van dit Domein sterft, en op geen andere wijze.'


  Ditmaal deed Gwydion geen poging om te argumenteren. Hij maakte een diepe buiging en trok zich zonder tegenwerpingen terug. Noch was de reden moeilijk te peilen, want met waanzin viel niet te onderhandelen.


  'We hebben geen vat meer op hem,' zei Gort tegen de wachten die hen naar buiten escorteerden, hoewel hij zijn voormalige vrienden niet beter in de oren klonk dan een of andere besnorde onheilsprofeet...


  'Helaas! Richard is ten dode opgeschreven.' Gwydions gewaden wervelden om hem heen toen hij geëscorteerd door de schildwachten van heer Hugo over de ophaalbrug schreed. Will voelde de schaamte van de aftocht scherp. Gehoon en geschreeuw volgden hen vanaf de muren. Het zag ernaar uit dat er vuilnis naar hen zou zijn gegooid vanaf de moordgaten van het poortgebouw, als er tijd genoeg was geweest om het te vergaren. Maar zij die dichterbij stonden mochten hun respect voor een magiërstaf hebben verloren, ze waagden het niet de in reismantel gehulde reus te beledigen, die het kleine gezelschap naar de benedenhof leidde en terug over de gracht naar de poort.


  Will had weinig lust om achterom te kijken, want er was een diepe somberheid op hem neergedaald. Hij had de hertog in het verleden enorm bewonderd. Nu voelde het alsof zijn eigen vader een doodvonnis was opgelegd, zozeer had de man zich verzoend met een onveranderlijk lot.


  'Niets is onveranderlijk voor wie het echt wil veranderen,' mompelde hij.


  Wilg trok aan Wills arm, en hij besefte hoe de ontmoeting haar had aangegrepen.


  'Waarom heeft Edward zijn twee jongere broers meegenomen? Waarom, Will? Denk je dat ze misschien in het geheim naar Caister gaan, misschien om zich in te schepen naar het Gezegende Eiland? Wat gaat er in Trinovant gebeuren? Meester Gwydion zei dat daar rellen zijn uitgebroken. Wat als de Witte Zaal in brand zou worden...'


  'Maak je geen zorgen,' zei hij met verstrakkende kaak. 'Maak je geen zorgen.'


  'Hoe kan ik me nu géén zorgen maken? Maak jij je geen zorgen?' Ze kwam ineens fel uit de hoek.


  Gwydion, die iets van de opmerking opving, zei: 'Ik hoop dat hij zich zorgen maakt, want dat doe ik wel.'


  Will voelde de aanwezigheid van de nabije krachtlijn en het hielp hem hun verwijten te dragen, want hij wist dat de lork hen allemaal beïnvloedde. Het frustreerde hem dat hij de enige was die dit kon zien, maar op een merkwaardige manier kon het ook een bron van troost zijn. 'Vergeef hen,' mompelde hij tot zichzelf. 'Vergeef hen hun fouten, want ze zijn niet zoals jij.'


  Er dreef vanuit het noorden een onmiskenbare geur over de kasteelmuren, een vleug van boosaardigheid. Er lag beslist een strijdsteen waar de twee lijnen elkaar ontmoetten, misschien twintig mijl naar het noorden, daar was hij nu zeker van. Maar er was iets anders veel dichterbij, iets hier dat zich niet kenbaar wilde maken.


  Op de benedenhof was het een drukte van belang. Duizenden soldaten maakten zich gereed. Lotan wees op de manier waarop mannen werden opgesteld in hun compagnieën. 'Toen we hier aankwamen, werden er zwaarden en bijlen geslepen, maar nu worden er helmen opgezet,' zei hij. 'Zag je hoe ze hun vuren uittrapten? En ik zie ook geen ruiters hier. Dit leger maakt zich op om ten strijde te trekken!'


  Will herinnerde zich de rijen aangelijnde paarden die ze in de bossen waren gepasseerd. De cavaleristen waarover de hertog beschikte waren zich daar al aan het verzamelen.


  'Welke kant zullen we op gaan?' vroeg Gort.


  'Volg mij,' zei Will, want hij zag de lijn nu duidelijk voor zich, glanzend over het grazige veld als het spoor dat een slak achterlaat. Hij bedankte de poeder in zijn buik. Gorts versterkende middel hielp hem nu, maar het was niet moeilijk om het glinsterende pad te vermijden, want hij voelde de stroming als een steek in zijn buik zoals iemand anders daar angst voor hoogte of benauwde ruimten kan voelen. Maar het was niet zo ernstig dat hij erdoor op de knieën werd gedwongen, en dat vervulde hem met hernieuwde hoop.


  'Richard zei "vandaag",' vertelde Gwydion hun, terwijl hij zich half omdraaide. 'Ik zie wat hij in gedachten heeft. Hij is van plan een uitval te doen en het leger van de koningin aan te vallen terwijl het naar hem optrekt. Hij hoopt hen te verrassen!'


  Lotan kreunde. 'Verrassen? Maar ze verwachten juist dat hij dat gaat doen!'


  Wilg beet op haar tanden en ploeterde verder over het hobbelige veld. 'Ziet hij dan niet dat die op hem afgeschoten beledigingen de manier van de koningin zijn om hem naar buiten te krijgen. Ze lokt hem in een hinderlaag.' Gwydion gaf geen antwoord, maar richtte zich tot Will. 'Kun je zeggen waar de strijdsteen ligt?'


  'Ik leid u er al zo snel als ik kan naartoe!'


  Gwydion bleef stilstaan. 'Ik zou liever hebben dat je ons er vandaan leidde, want we kunnen nu niets aan het gevecht doen.'


  Will schonk de magiër een scherpe blik en trok hem mee. 'Niets? Behalve dan het af te schermen voor Maskull en zijn helper. Wanhoop gerust, meester Gwydion, maar het is niet nodig om er zo snel aan toe te geven.'


  Maar hoewel hij de magiër om zijn zwakte berispte, wist Will zelf niet wat hij doen zou als hij de steen van Wakeveld had gevonden. Ze zouden hem niet op tijd onschadelijk kunnen maken, niet nu Gwydion zo verzwakt was en Wills talisman verdwenen. En los daarvan durfden ze niet nog meer onheil in de middelste luchtlagen te verspreiden uit angst dat dit de Balans nog verder zou doen doorslaan en de wereld over een nog steilere helling naar Maskulls nieuwe toekomst zou rollen.


  Will verzamelde hen in een kring. 'We moeten bij elkaar blijven. We gaan de steen zo dicht naderen als we durven, en wachten dan terwijl de strijd woedt. We zullen zorgen dat Maskull zich wel tweemaal bedenkt de steen te naderen en gaan hem aanpakken wanneer hij dat probeert. En naderhand zullen we zien wat er aan de stomp kan worden ontfutseld, misschien zelfs een weldaad die ons kan helpen.'


  'Wat voor bezoeking ligt er ditmaal voor ons in het verschiet?' vroeg de kruidenmeester angstig.


  'Als we sterven, dan vechtend,' zei Will hem. 'Maar als we blijven leven, zullen we Maskulls verlangen hebben gedwarsboomd. Als er onder ons iemand is die niet standvastig is in dit doel, spreek dan nu, want we moeten deze laatste strijd eensgezind tegemoet treden. Lotan heeft gezegd dat hij zich zou schamen te sterven in het gezelschap van lafaards. We hebben hopelijk bewezen dat we waardig gezelschap voor hem zijn. Gort, jij bent genezer, welke betere plek kun je je daarvoor bedenken dan het heetst van de strijd? Wilg, mijn liefste, als ik jou even dierbaar ben als jij mij, weet dan dat dit doel mijn levenstaak is: het is even diep in mij verankerd als de aderen in marmer. Dus help me als je kunt. En u, meester Gwydion, het is altijd uw plaats geweest dit wereldje van ons te behoeden voor alle zwakheden en tekortkomingen die haar komen ondermijnen. Wilt u niet uw laatste plicht doen, in deze laatste strijd op het eind van het jaar? Ik vraag jullie: hebben we de moed om te vechten?'


  Lotan grijnsde en trok zijn zwaard. 'Laat ze maar komen!'


  'Een Meester van het Gesproken Woord krijgen ze niet te pakken, wat u, meester Gwydion?' zei Gort. Hij gaf een klopje op Maglins oeroude staf. 'Niet met dit aan onze zijde om het verschil te maken!'


  Wilg knikte. 'Ja, en maak die kraantas van u open, meester Gwydion. Laten we die akelige, zwarte armband die u daar bewaart tevoorschijn halen. Ik zal me erover ontfermen, voor het geval de gelegenheid zich voordoet.'


  'Goed zo!' zei Will, toen hij zag dat ze allemaal moed vatten. 'Wel, meester Gwydion, wat zegt u?'


  De ogen van de magiër waren op Will gericht. 'Het is een mooi ding dat wanneer mensen eensgezind handelen hun inspanningen niet een eenvoudige optelsom zijn, maar elkaar eerder vermenigvuldigen. Ik vraag alleen dit: dat we ons eerst haasten de ligging van het land te verkennen zodat ik een beter idee krijg hoe de strijd zal verlopen.'


  Will stemde in, hoewel de woorden van de magiër hem verrasten. Na alles wat Gwydion had gezegd over het afvuren van narwalpijlen op Maskull, leek híj merkwaardig onwillig om de tovenaar aan te pakken, en dat deed hem vermoeden dat Wilgs rol nog gevaarlijker was dan hij had toegegeven.


  Ze haastten zich noordwaarts om de donkere wateren van de Caldor te halen en bogen toen af om ze een stukje te volgen. Toen ze de verlaten stad Wakeveld naderden, hoorden ze klaroenstoten en een ver tromgeroffel dat Will als een doodsklok in de oren klonk. En toen hij naar het oosten keek, zag hij opstijgende nevel of misschien een spoor van activiteit op de drassige oevers, vervolgens dreigend opdoemende gestalten die door het grijs bewogen.


  'Het leger van hertog Richard zal hier als een vis in een net worden gepakt,' zei Gort.


  'Hij is een hert in een bokkenstal,' beaamde Lotan.


  Will knikte, want hij besefte nu dat de steen van Wakeveld niet in de stad kon zijn, maar in de uiterwaarden tussen de rivier en het kasteel moest liggen. Om hem te vinden zou hij gewoon de lijn moeten volgen en op zijn beschermingen moeten vertrouwen.


  Een rollende donder begon vanuit de bossen te dreunen, en Will zag met schrik hoe dichtbij de strijdkrachten van de koningin al waren gekomen, want daar waren ruiters verborgen.


  'De steen ligt de andere kant op!' riep Will. En ze waren opgelucht, want ze zagen dat als ze verder waren gegaan, ze midden tussen de cavalerie van de hertog van Mells zouden zijn beland.


  Het duurde niet lang of hij wees naar een plek in een langgerekt veld waar een reusachtige molshoop leek opgeworpen.


  'De steen graaft zichzelf op!' Hij spreidde zijn armen om hen te stoppen. 'Vlug! Naar de bomen!'


  Ze zochten dekking in een berkenbosje en daar, onder hun ogen, werkte een grijze tand zo groot als een man zich uit het gras omhoog. Ze zagen hoe hij een lugubere gloed verspreidde en de lucht erboven begon te draaien en te wervelen, zodat het leek of de loodgrijze wolken erboven omlaag werden gezogen.


  Toen verstijfde Wilg bij de aanblik van iets dat haar helemaal in beslag nam. 'Will, kijk! Oh!'


  'Wilg!'


  Ze begon naar voren te rennen en Will stormde achter haar aan. Hij sloeg zijn arm om haar middel en bracht haar krap tien passen van de steen ten val. En toen zag hij wat ze had gezien.


  'Ze is hier!' zei Wilg, terwijl ze opkrabbelde.


  Het was Bethe. Ze stond met een angstig gezichtje bij de steen en strekte haar armen uit zoals ze deed wanneer ze opgetild wilde worden.


  'Nee!' gilde Will, terwijl hij haar in bedwang probeerde te houden. 'Ze is het niet!'


  Maar de verschijning riep om haar moeder en Wilg vocht als een waanzinnige om dicht bij haar te komen. 'Laat me gaan! Laat me gáán!'


  'Het is de steen!'


  En toen was Gwydion bij hen om zijn staf op het fantoom te richten en vernuftige woorden uit te spreken.


  'Scheer u weg!' riep hij, en een blauw licht flitste op. Het was fel als een bliksem en Will beschermde zijn gezicht. Maar toen hij weer opkeek stapte van achter de steen een prachtige vrouw tevoorschijn. Haar haar was rood-goud en ze was zo tenger als een wezel en gekleed in een gewaad als van iemand uit een lang vervlogen Tijdperk. Ze reikte naar Gwydion alsof ze om zijn hulp smeekte.


  De staf viel uit de hand van de magiër en hij fluisterde: 'Gwendolen?'


  En Will zag dat Gwydion, die moest weten dat het een zinsbegoocheling was, toch op haar afliep, want hij was in de macht van de steen en niet in staat iets anders te doen.


  Ditmaal was het Gort die zich op de magiër stortte en hem onderuit haalde. Will raapte de gevallen staf op en danste een bezwering die de verschijning in wolken hulde, die haar verzwolgen en het visioen uitdoofden.


  Ze trokken zich terug naar het bosje en hielden de magiër vast tot hij bij zinnen kwam. Will danste haastig een bezwering van bescherming over de bomen, zodat ze onopgemerkt zouden blijven door allen die hen hadden kunnen zien. Hij kon de magie griezelig uit zijn vingertoppen voelen stromen, want het fluïdum werd uit hem getrokken door de nabijheid van de strijdsteen. Hij danste versterkings-bezweringen en wikkelde hun schuilplaats in krachtiger woorden van verhulling en in een magie die rechte zichtlijnen van hen wegboog. Toen de bezweringen aansloegen, daalde er een duisternis op hen neer, en Will besefte dat hij erin geslaagd was hen te verbergen.


  Inmiddels was de wervelwind al aan het neerdalen en aan hun kleren aan het rukken. Hij stond aan de voorste rand van de bescherming. Zelfs de lucht hier probeerde hem terug te drijven. Hij wilde de steen naderen en tornde met uitgestrekte arm op tegen het geweld. Maar het was zinloos. Hij werd verblind door striemende hagel in zijn gezicht.


  Hij probeerde zich te vermannen, de steen rechtstreeks aan te vallen, maar met Wilg zo dichtbij kon hij niet doordrukken uit angst dat ze hem zou proberen te helpen.


  'Het heeft geen zin!' riep Lotan. 'Ik moet het proberen!'


  Gort greep zijn arm. 'Als je je zorgen maakt vanwege Chlu en Maskull: ik denk dat geen van beiden het zal wagen zich vandaag daarginds in gevaar te brengen!'


  En dat was duidelijk waar.


  Het advies schokte Wills besluit en hij aarzelde. Bijna onmiddellijk begon de hemel te wervelen van ziekelijke gele, rode en paarse kleuren. Het leek op een bloederig wolkendek dat van onderen wordt belicht door een ongezien inferno in een kuil. Toen begon de grond te trillen onder machtige voetstappen en zag hij door de nevelen de zware koppen van trollen. Het waren geen reuzen zoals Magog en Gogmagog, maar half-wilde heuvelbewoners die met kop en schouders boven gewone mannen uitstaken.


  Kammen van rood-bruin haar stroomden van hun hoofden en velen hadden donkerrode baarden. Hun grove trekken waren blauw getatoeëerd tot angstaanjagende oorlogsmaskers, want het was hun gewoonte om voortdurend op rooftocht te gaan. Gewoonlijk bleven ze in hun eigen bastions in de bergen en vochten ze onderling, of ze vielen afgelegen kastelen lastig, hoog op de heiden van Umberland waar ze schapen en runderen kwamen stelen. Maar in tijden van ontbering daalden ze menigmaal in zorgwekkende aantallen af van de bergrug in het Noorden. En nu waren ze in de ban van een verschrikkelijke kracht.


  Will zag dat hun aanwezigheid de geluiden van rollende donder verklaarde, want wanneer ze in oorlog waren met mensen, zwaaiden ze knobbelige strijdknotsen en maakten ze een oorverdovend kabaal door ze tegen hun schilden te slaan, die zo groot waren als huisdeuren.


  Het gezelschap hield stand in hun kleine schuilplaats. Will keek grimmig toe hoe de strijd losbrak. In het noorden zag hij de wapenkleuren van de mannen die de bataljons van de koningin aanvoerden. In rood en goud zat op zijn hoge paard de Varkenskop. Zonder helm was hij - een toonbeeld van toorn, want hij was nu van de nek omhoog volledig getransformeerd in een groot wild zwijn, waar geen spoor van menselijkheid meer aan kleefde. Zijn schuimende snuit gromde bevelen die allen om hem heen opvolgden. Zijn roodgeklede rekruten stormden toe met kapmessen en strijdbijlen, klaar om hun vijand te omsingelen, in het volste vertrouwen dat zij de aantallen en het overwicht hadden om de strijd te winnen.


  Toen Will naar het oosten keek, zag hij het blauw-met-wit van de hertog van Mells - een zee van mannen die in groten getale uit de bossen stroomde. Het waren voetsoldaten, de meesten gewapend met bijlen en hellebaarden, maar velen droegen haakbussen, wapens waarmee tovenaarspoeder kon worden verbrand in een klein kanon om een regen van stenen op de vijandelijke gelederen af te sturen. Naast hertog Hendriks banieren dook nu een woud van andere op. Emblemen van de noordelijke edelen, voorname families zoals die van hertog Pierce van Umber, met een leeuw op een veld van zwart en rood, en de rood-met-witte standaard van hertog Richards schoonzoon, heer Exmoor. En toen zag Will tot zijn ontzetting de vaandels van Jasper van Pendrake en zijn vader Owain, verstokte aanhangers van koning Hal, om redenen van bloed.


  Will besloot dat hij alleen naar voren moest gaan en de steen zo goed hij kon aanvallen. Het was een plan dat even suïcidaal was als dat van hertog Richard, maar hij wist dat hij het moest proberen. Maar voordat hij zich kon bevrijden van de handen van zijn vrienden die hem tegenhielden, beefde de natte grond opnieuw. Will draaide zich om en zag een groot gevlekt strijdros hinniken en steigeren. Erop zat, in rood pantser en glanzend van karmozijnrode zijde, de Gekke Clifton. Will had hem niet meer gezien sinds de dag in Delamprey toen de strijdsteen hem van overmoedige passies had vervuld en hij een bolbliksem had geslingerd om de waanzinnige heer uit het zadel te werpen. Will had Cliftons vliegende rijdier die dag laten neerstorten, en de wyvern had in de val zijn nek gebroken, maar de Gekke Baron had het overleefd en was strijdbaar gebleven. En nu was hij hier, onverbiddelijk, tuk op bloed en nauwelijks in staat te wachten tot het hoofd van zijn vijand keurig in de strop stak.


  Will vloekte toen hij zag dat zijn laatste kans hem was ontnomen, want zelfs met alle magie die hem resteerde kon hij niet voor Cliftons bloeddorstige legioen verschijnen en hopen de steen levend te bereiken.


  Toen verdween alle hoop, want hertog Richard was zijn lijfwacht met een boog al van de Zuidpoort van het kasteel aan het wegvoeren, en zijn leger draaide mee om de dreiging die op hen afkwam het hoofd te bieden. Er was hier geen victorie voor de hertog weggelegd. Desondanks spoorde hij zijn mannen aan en leidde hij de charge tot diep in de vijandelijke gelederen. En zij, loyaal en trouw zoals de beste mannen zijn, volgden hem naar de kaken die hen zouden vermalen.


  De knallen van haakbussen peperden de lucht met lawaai. De lucht was vervuld van de scherpe geur van tovenaarspoeder. Will zag de blauw-met-gele banieren van Morte en de groene adelaar van Sarum, geflankeerd door de standaard van de hertog zelf. Hij zag heer Harringdon en zijn zoon hun strijdrossen aansporen en Sarums tweede zoon, Thomas van Norvale, zijn zwaard heffen en daar, met gesloten vizier en volledig gehuld in glimmende wapenrusting... 'Edward!'


  'Hij is gekomen!' riep Gort. 'Edward is hier!'


  'Dan is er toch nog hoop,' bromde Lotan.


  Maar de spiralende wolken trokken zich verder samen rond de strijdsteen en smoorden de hoop in zijn woorden, want toen Will weer keek zag hij dat hij het azuurblauw en purperrood van het vaandel niet goed had gelezen, want dit was niet de witte leeuw van de graaf van de Grensstrook, maar het pauwenembleem van de graaf van Rutteland. Het was de dappere Edmund die de duizend manschappen van zijn vaders achterhoede aanvoerde.


  De botsing, toen die kwam, was woest en huiveringwekkend. Hertog Richard drong diep in de gelederen van de vijand door. Een wig van vechtende mannen die hem en zijn standaarddrager omringden stortte zich op de vijandelijke gelederen. Ze sloegen om zich heen met zwaard en strijdknots, furieus wedijverend om de persoon van de hertog van Mells te bereiken. Maar juist toen het leek alsof het heroïsche offensief zou slagen, sloeg de mensenval dicht.


  Richard van Ebors leger werd ingesloten terwijl het door de keel van een monster reed. Van rechts en links kwam de aanval op de flanken, zodat nu drie legers op één aanstormden. Een muur van mannen van de hooglanden van Albanay met kromzwaarden en ronde, met ijzer beslagen schildenbrak de cavalerieaanval. Reuzen met blauwe gezichten vloerden ruiters en rukten zadels van paarden. De kracht achter de speerpunt haperde en weldra was het leger van Ebor in tweeën uiteengevallen. De voorhoede waar de hertog vocht werd omsingeld en in de pan gehakt, terwijl de achterhoede werd tegengehouden door een muur van trollenschilden.


  'Ze verbreken de gelederen,' zei Lotan, toen hij zag hoe ze zich omdraaiden en op de vlucht werden gejaagd.


  Will zag verbitterd hoe Edmunds pogingen om zijn mannen te hergroeperen faalden. Hij kon zijn vader niet bereiken, maar zag hem door een grote getatoeëerde hand van zijn paard gesleurd worden en in een moeras van wildemannen verdwijnen.


  'Ren voor je leven!' schreeuwde Will, hoewel hij wist dat Edmund hem niet kon horen. Hij wilde alle redelijkheid in de wind slaan en alleen nog maar toestormen om Edmund te helpen ontkomen. Maar Lotan hield hem opnieuw tegen.


  Eindelijk slaagde Edmunds lijfwacht erin hem te bevrijden. Ze draaiden het hoofd van zijn paard en stuurden het in galop weg van de vijand. Wills ogen vulden zich met tranen, want er vond een verschrikkelijke slachting plaats onder mannen met wie hij was opgegroeid. Zij die omsingeld waren vochten manmoedig, maar stierven een gewelddadige dood. Hertog Richards standaard werd omlaaggehaald en er gingen kreten op dat de hertog dood was.


  Will wist het zeker. Starend en starend hoorde hij alleen het doods gereutel van het huis van Ebor. Het vulde zijn hoofd en maakte dat hij niets anders kon voelen dan afschuw.


  Verderop op het veld was de strijdsteen nog steeds aan het fulmineren en zwarte wolken van onheil aan het opspuiten. Maar het razen en wervelen in de lucht erboven was al aan het verminderen en Will wist dat de steen zijn onheil al bijna verbruikt had.


  Na alles wat ze hier waren komen doen had noch Maskull, noch Chlu zich verwaardigd zich te vertonen. Waarom niet? Hadden ze de val die op hen lag te wachten voorzien? Of hadden ze het gewéten?


  'Heb ik er wel goed aan gedaan ons hier te brengen?' vroeg hij de magiër. 'Hadden we ons niet beter in het volle zicht kunnen verbergen en voorgeven dat ons niets anders overbleef dan toekijken?'


  Maar de magiër kon in zijn hart geen woorden van troost voor Will vinden. Vanuit hun onbespiede bosje keek het gezelschap toe als zeelieden op een stormachtige oceaan. Mannen stroomden nu weg van het strijdperk. De volgelingen van de hertog hadden hun wapens neergegooid en renden voor hun leven. Paarden galoppeerden voorbij terwijl geharnaste mannen helm en handschoenen afwierpen en zo snel als ze konden de riemen van hun wapenrusting losgespten, zowel om zich te ontlasten als om in hun kielzog waardevolle buit te strooien die hun achtervolgers wellicht boven moord zouden verkiezen.


  Aan één zo'n ruiter werd een oorlogsvaandel ontrukt, het pauwenblazoen vertrapt in de modder. Plotseling brak een rennende man door de magie die hen verborg. Hij viel verbluft in hun midden als een vis die in een boot is gesprongen, happend naar adem en kronkelend van angst, omdat hij zich zonder twijfel verslagen waande. Maar toen sloeg de paniek toe en sprong hij overeind, verdween in een flits, alweer op de loop.


  Will rook de geur van angst bij de man en besefte dat de verhullende bezwering reeds aan kracht moest inboeten.


  'Naar de steen!' riep hij, terwijl hij hen verzamelde.


  Ditmaal deed Lotan geen poging hem te stoppen, maar volgde zijn voorbeeld, en zodra hij in beweging kwam volgden de anderen. De lucht glinsterde nog steeds van pijndeeltjes en elke long vol lucht smaakte smerig en prikte venijnig op de huid. Maar de lork had zijn zin gekregen en de stroom van boosaardigheid was al aan het opstijgen naar de hogere luchtlagen.


  Ze verzamelden zich met pijnlijke ogen en tanden bij de stomp op het moment dat de laatste zucht kwam. De strijdsteen stond er nu scheef en dampend en uitgeblust bij, en Will vond dat de laatste restjes onheil die eraan ontsnapten de steen een triomfantelijke en zelfvoldane aanblik gaven, een onvermurwbare rots in het oog van een stervende storm.


  Hoofdstuk 17


  Gemeenpoort


  


  Het was een afgrijselijke middag. Will stond daar voor zijn gevoel een - eeuwigheid terwijl de horde van de koningin vanaf het veld uitzwermde om de verslagen vijand te achtervolgen. Vervolgens keek hij toe hoe Gort en Gwydion om de stomp heen liepen, ongeduldig op zoek naar het vers dat hij zou prijsgeven. Wilg met een inderhaast opgeraapt mes en Lotan met zijn slagwaard dekten hen, maar de furie van de strijd was al gaan liggen.


  Uiteindelijk liet Will hen allemaal achter bij de steen. Hij wankelde ongezien naar voren, dwaalde niet meer dan honderd passen verder, klauterde toen over een barrière van dode paarden en mannen tot hij bij de plek kwam waar de bloem van het huis van Ebor tenonder was gegaan.


  Hij vond de plek waar het grootste bloedbad had plaatsgevonden. Hier lagen de doden in een onvoorstelbare chaos opgehoopt. Maar er waren hier al anderen geweest dan dode mannen. De gevallenen waren al beroofd van hun kostbaarste bezittingen - wapens en harnassen waren de buit, ringen en beurzen, schoenen en zadels, adellijke schatten voor het oprapen. Enkele late plunderaars bevochten elkaar als honden tussen de lichamen, op zoek naar kleiner gewin. Zij ontnamen de doden hun laatste resten van fatsoen door hun wapenrokken, zijden hemden en broeken af te rukken en de bebloede lijken naakt in de modder achter te laten.


  Zij die Will zagen grauwden naar hem, maar weken terug toen hij tussen hen door liep. Misschien was het schaamte die hen deed terugdeinzen, want hij was ongewapend, maar er was iets aan zijn houding dat hun te denken gaf. Een botsing. van auràs misschien. Ze konden zien dat hij niet hier was om te doen wat zij deden. Will sloeg geen acht op de lijkenpikkers, want zijn hart was zwaar van smart. De doodsprofetie die op het hoofd van hertog Richard had gelegen was nu op gruwelijke wijze in vervulling gegaan - een schaduw jaren geleden op een muur geworpen door een vuur van Ellehout en de kracht van de woorden van een oude bedelares. Uiteindelijk was dit het resultaat, ondanks alles wat ze hadden geprobeerd om het af te wenden.


  Maar Will vond geen spoor van het lichaam van de hertog. Hij strompelde door de slachting en draaide de naakte lijken een voor een om. Er waren te velen die hij herkende - heer Jan Morte, die hem de kunst van het vechten had geleerd die nu zijn eigen dood was geworden. En vlak bij de zoon de vader - heer Hugo, die hen van de kasteelpoort weg had proberen te sturen. Zijn buldoggezicht was in de dood niet minder woest, en Will zag met afgrijzen de open wonden die toonden dat hij strijdend ten onder was gegaan, zo te zien in een poging zijn gesneuvelde zoon te bereiken.


  Will werkte in stilte en ademde die intieme stank in, verdoofd door zijn weerzinwekkende taak. Overal om hem heen lagen door reuzen gebeten lichamen, sommige zonder hoofd, andere vermorzeld. Ze dampten en verstijfden in de dood, omhuld door de zuivere winterlucht. En Wills talent reageerde. Magie vonkte en sputterde om hem heen en zijn vingers waren onwillig als vochtige kaarsenpitten telkens wanneer hij afkoelend vlees beroerde. Hier was nog een dozijn gezichten hem bekend, mannen die hij zich hennnerde van Foderingham, Ludford en Trinovant. Verderop, beklemd onder een dood paard en waarschijnlijk een van de laatste stervenden, lagen Thomas, heer van Norvale, broer van graaf Warrewyk, en anderen die hij van gezicht kende, maar niet van naam. Mannen waren slordig met elkaar verstrengeld, hoog en laag door elkaar, met bloed bespat en elkaars gelijken in de dood. Maar het lichaam van de hertog was nog steeds nergens te bekennen. 


  Een vreemd soort hoop sprong op in Wills hart. Hij vroeg zich af of hij er acht op moest slaan, want wat voor zin had hoop als je er niet naar luisterde?


  De waarheid was simpel: slachtvlees was niet veel waard. Maar een gewonde edelman, gevangen en weggedragen - zo'n buit zou veel waard zijn, want iedere hertogin of gravin zou stellig bereid zijn een fortuin te betalen om haar geliefde weer te zien...


  De schok van de strijd dreunde nog na inWill toen hij uit de bloederige doolhof wankelde. Noch de hertog, noch graaf Sarum was erbij geweest, daar was hij zeker van, en dat voegde gewicht toe aan zijn hoop.


  Hij schudde zijn hoofd in een poging het te ontdoen van het tuiten dat zijn gedachten overstemde. Hoop was een grootheid die gemakkelijk werd verwrongen door de lork, en de nabijheid van de stomp zou zijn gevoel uit koers slaan. Dat moest hij niet vergeten.


  Na een poosje werd hij teruggetrokken naar de strijdsteen. Hij verkeerde nu in een droomachtige staat en de lokroep van de steen was onweerstaanbaar. Het kwam hem voor dat hij de anderen daar zou ontmoeten, maar een mist van onredelijkheid verblindde hem terwijl hij naderde. Alleen door eraan toe te geven bleef hij op de been en zag hij eindelijk de waarheid.


  Natuurlijk waren de anderen daar niet. Zij hadden zich teruggetrokken naar een veiliger plek nadat het vers aan de stomp was ontfutseld. De pijn inWills hoofd had zijn climax bereikt. Het ergste was voorbij en toen de nevelen opklaarden en zijn geest tot rust begon te komen, zag hij het verloop van de slag uit flarden van herinnering opdoemen.


  Als de lork de geest van de hertog had verward, moest hij de bevelhebbers van de koningin met lucide helderheid hebben geleid. Haar legerschare had een enorme, ongeregelde massa van mannen geleken, hier en daar versterkt door logge half-reuzen die deels door Maskull waren getemd. Deze wezens waren naar het zuiden gelokt om als stoottroepen van de koningin te dienen, maar hun opstelling moest veel competent leiderschap hebben gevraagd om zo' n massale hinderlaag te leggen en het plan intact te houden. Dat riekte naar de tussenkomst van een tovenaar.


  Will besloot dat dat de reden moest zijn geweest dat Maskull de strijdsteen niet was komen aftappen. Vervolgens stelde hij zichzelf de vraag wat er zou gebeuren wanneer Maskulls macht over de strijdmacht van de koningin taande, zoals nu stellig het geval moest zijn.


  De invloed van de lork zou de resterende magie van de tovenaar hebben getemd en ontwricht. En welke ontaarde bezweringen leidden de horde nu de lork zwakker werd? Waar zou de magie hen nu heen voeren? Wat gingen ze doen?


  De waarschijnlijke antwoorden boden Will weinig troost, want reuzen waren gevaarlijke creaturen - stugge, logge schepselen die normaal gesproken voor weinig anders te porren waren dan gestolen schapen op de heiden aan het spit te rijgen en te roosteren. Dat hun simpele harten waren verwrongen tot een onnatuurlijk verlangen naar buit voorspelde niet veel goeds voor deze contreien. Zou het leger zich nu terugtrekken naar Ebor om van zijn gestolen buit te genieten, of was er verser vlees?


  Will kon het niet laten de steen te omhelzen. Hij veegde het zweet van zijn gezicht en verbaasde zich nu vooral om de waanzin die hertog Richard ertoe had gedreven een uitval te doen vanuit het kasteel van Zonnewijzers. Voor diens krijgeroog moesten de vijandelijke troepen een zooitje ongeregeld hebben geleken dat elke regel van militaire discipline aan zijn laars lapte, gepeupel dat met gemak op de vlucht kon worden gejaagd. Gestoken door woede en achterdocht en getergd door betoverde uitdagingen van koningin Mag had Richard het advies van Gwydion in de wind geslagen. Hij was uitgereden via de Zuidpoort en had zijn drie maal zo kleine leger omgeleid om het op te nemen tegen wat hij als een slordige verzameling boeren en knechten had beschouwd. Maar uit de bossen waren andere strijdkrachten opgedoken en naar de open ruimte tussen kasteel en stad gereden. Hertog Hendrik van Mells, baron Clifton en heer Vreemd - ieder had zijn colonne uitgestuurd om als een speer door het strijdgewoel te snijden. En de meest geduchte van deze krijgers was heer Vreemd geweest, fier op zijn strijdros gezeten, furieus zwaaiend met een strijdknots met zes flenzen.


  Will keek achterom en zag Gwydion en, zittend tussen de doden, een van de grote mensachtige trollen. Een straaltje bloed sijpelde van de dikke lippen. Hij stak een halve kop boven Gwydion uit, hoewel hij luid en diep kreunend op zijn hurken zat. Desondanks stond de magiër het wezen op dezelfde manier bij zoals hij elk ander met bewustzijn begiftigd schepsel had bijgestaan. Gwydion was kalmerend en genezend aanwezig en peuterde op tedere wijze pijlpunten uit zijn vlees, en het kwam Will voor dat alle oude kracht en vitaliteit van de magiër waren teruggekeerd...


  'Laten we gaan! Ze komen eraan!'


  Will draaide zich om en zag Lotan. Hij was buiten adem, imposant en grimmig, het blanke staal in zijn hand.


  'Willand! Er zijn trollen en wildemannen die achter iedereen aan jagen die niet door een bezwering wordt beschermd. Kom met me mee!'


  'Heeft Gwydion je gestuurd?' vroeg hij dromerig.


  'Houd op je te verstoppen achter die verdomde steen! Het voelt goed, maar het zal je niet helpen om in leven te blijven.'


  Will was niet te overreden. Zelfs toen de forse man aan zijn arm trok verzette hij zich tot hij ruw werd weggetrokken. Maar Lotan had gelijk: hij putte inderdaad valse troost uit het restant van de strijdsteen. En nu hij nogmaals keek zag hij dat de stervende reus in werkelijkheid alleen was en dat niemand zich om zijn lijden had bekommerd.


  'Gun me wat tijd,' zei hij, terwijl hij de aangename visioenen afschudde.


  'Die hebben we niet,' gromde Lotan. 'Vertrouw me. Ik weet waar ik het over heb!'


  Will vermande zich en begon Lotan in de richting van de rivier te volgen. In deze janboel was het niet eenvoudig om vriend van vijand te onderscheiden, al maakte dat weinig uit voor mannen wier voornaamste zorg het was de regen van rijkdom te vinden, of vast te houden, die onder hen was gevallen, Will bofte, want zij die Lotan zagen toonden weinig lust het zwaard in zijn hand op te eisen. De forse man raapte een roodbruin kledingstuk op dat veel weghad van de verbleekte wapenrok van een van heer Vreemds mannen, en gooide het naar hem toe.


  'Doe het aan.'


  Dat deed Will. Daas en wankelend liep hij verder, alsof hij deel was van de stroom van mannen die als een nieuwe zijrivier van het bloederige slagveld naar de rivier de Caldor noordwaarts bewoog. Ze zwermden naar de kleine stad Wakeveld en lieten het aan anderen over om het kasteel van Zonnewijzers te slechten, wat een veel zwaardere dobber was. De weerloze stad lag erbij als een geketende gijzelaar - met een hulpeloze bevolking. Er was niet langer enige reden om ze met beloften van veiligheid koest te houden, dus had Maskull ongetwijfeld zijn honden op hen losgelaten bij wijze van tegenprestatie.


  'Neem wat je wilt!' klonk er van de borstwering toen ze bij de brug kwamen. 'Hebben jullie dat vandaag niet verdiend?'


  En daar was de brutale tovenaar Maskull, zwart en lenig, hoog op de stenen rand van de grootste boog van de brug. Hij had alleen zijn staf in zijn hand, een schitterende staaf van ijzer, en stond daar onverschillig voor het gevaar en even zeker als een kraai op een dakrand. Zijn torzwarte ogen waren niet op Will gevallen, want hij stond er in triomf. Nu spoorde hij degenen die de strijd hadden gewonnen aan om zich aan een nog vuiler werk te zetten.


  'Gebruik de mensen! Wring hen uit, steek dan hun krotten in brand! Beloofde ik jullie niet een grote victorie?'


  En Will hoorde de meeslepende vervoering en voelde hoe die de toehoorders aanstak. Zelf kwam hij terecht in diezelfde drom van mannen die over de brug naar de stad rende. Maar iets maakte dat hij bleef staan voordat hij het eind van de brug bereikte, want daar zag hij een tweede geduchte en vertrouwde gedaante: de Gekke Clifton, onmiskenbaar in zijn wapenrusting van wyvernhuid, het zwaard in de hand en opgezweept tot een immense passie.


  En aan zijn voeten, op zijn knieën om genade smekend, was de reden voor zijn wraakzuchtige extase - leraar Aspall. 


  De man was Wills leraar op Foderingham geweest. Inmiddels was hij ouder en grijzer, maar hij was het onmiskenbaar. Will wankelde bij de aanblik, want de man was doodsbleek en smeekte omwille van een andere man. 'Genade!' smeekte leraar Aspall: 'Spaar hem, alsjeblieft, want hij is de zoon van een hertog en kan u veel opleveren! Als u moet doden, neem mij dan in zijn plaats, want hij is nog maar een jonge man!'


  En Will zag dat leraar Aspall zich minder bekommerde om zijn eigen leven dan om dat van zijn metgezel. Toch bleken de goedbedoelde woorden van de geleerde man een doodvonnis. Er werd een lang mes op de keel van de leraar gezet en een vrolijke kreet ontsnapte aan de Gekke Clifton.


  Toen sprong de andere man, die tot dan toe gebukt in de modder had gezeten, overeind en wierp zijn mantel af. Hij dook onbeholpen naar het lemmet en probeer het te grijpen.


  'Edmund, graaf van Rutteland!' jubelde de waanzinnige. 'Wat een buit!'


  'Nee-ee!' riep Will, en hij stak zijn handen uit en deed er groen vuur opvlammen.


  Maar het was te laat en schoot tekort. Wills zwakke bezwering ketste af op taaie wyvernhuid. De schubbige rode huid van Cliftons schouder brak de groene straal en verspreidde hem onschadelijk in het rond. Toen volgde de krachtige uithaal die bedoeld was om de nekpezen van de geleerde man door te snijden.


  Edmunds tweede duik redde zijn leraar het leven en deze viel terug, maar met een graaiende vuist tilde de Gekke Clifton de ongewapende jongeling op, schudde hem als een rat en zei: 'Bij Gods bloed, je vader heeft de mijne gedood en dat zal ik jou en al de jouwen!'


  Toen stak hij de jonge graaf in het hart, zo diep als zijn dolk wilde gaan, waarna hij leraar Aspall opdroeg om de moeder en de broer van de graaf het nieuws te vertellen van wat hij had gedaan.


  Will voelde Edmunds pijn zijn eigen borst doorboren toen de dappere zoon van Ebor bloedend op de grond lag. Will had geen tijd gekregen om iets te doen, en het volgende moment nagelde hem helemaal aan de grond, want boven hen allen brak een paars vuur los, dat mannen in wilde paniek van de brug joeg.


  De kern ervan zocht Will. Razend en brullend verzengde het huid en vervulde het vlees dat het raakte van pijn. Maar de zoekende vlam had een groepje mannen getroffen dat toevallig tussen Will en zijn belager in stond. Zij vingen het ergste van het vuur en vielen als sintels op de grond of vluchtten met brandende haren en jassen. 


  De walgelijke stank van brandend vlees steeg op. Will had geweten dat zijn wanhopige bezwering Maskulls aandacht zou trekken. Nu besefte hij dat de inspanning hem volledig had uitgeput. Nu was het tijd om de klap van de terugslag op te vangen. Hij wierp zich op de grond en drukte zich wanhopig tegen de weg om aardkracht te putten. Maar hij lag op een brug en er was geen vernieuwing mogelijk. Hij voelde hoe het oog van de tovenaar Lotan zocht en op hem bleef rusten. De paarse steekvlam barstte opnieuw los, ditmaal goed gericht en bedoeld om te doden. Maar op dat moment, terwijl Will plat op de grond lag en zijn laatste reserves van kracht zocht, daalde er een volmaakte vrede over zijn geest en was hij in staat alle losse draden van zijn talent te verzamelen en ze tot een geheel te verbinden dat meer was dan de som der delen. 


  En dus bereikte Maskulls dodelijke vuur hem nooit, want een groene gloed sprong naar buiten en omhulde hem als het schild van een tor. Het onheil ketste erop af. Toen slaakte Lotan een brul, stormde als een woesteling naar de borstwering van de brug en hakte met zijn zwaard dieper en dieper in die spuwende vlam tot het smolt. Vonken sprongen als een fontein op uit het knarsende contact. 


  Het leek erop dat het felle vuur spoedig zou worden gericht op de bron van een dergelijke overmoedige waaghalzerij. Maar het paars speelde doelbewust op Will, terwijl hij zich wanhopig in zijn schild verschool. Zo kwam het dat Maskulls geconcentreerde haat diens ondergang werd, want hoewel hij zijn plan niet wilde veranderen voor een loutere zwaardvechter, was die zwaardvechter nu zo dichtbij dat hij in staat was een roodgloeiend gevest naar het gezicht van de tovenaar te slingeren. 


  Lotan wierp het ijzeren kruis met al zijn kracht en met de trefzekerheid van een huurling. Abrupt brak de vlammenstroom op Wills rug af. Maskull werd verrast, was gedwongen zijn elleboog te heffen om het rokende staal af te weren. Hij begon te vallen, wrong zijn lijf om overeind te blijven. Met een soepele stap hervond hij zijn evenwicht op het smalle stenen muurtje, maar op dat moment trof Wills verlate groene bliksem zijn knie en deed hem paars en goud oplichten. Hij spreidde zijn armen, sprong als een acrobaat en verdween toen. Het enige wat achterbleef was een wolk zwarte rook. 


  Will kon zijn succes nauwelijks geloven.


  'Je hebt hem geraakt!' schreeuwde Lotan.


  'Dat kan niet. Niet bij Maskull.'


  Hij bereikte de borstwering aan Lotans zijde en samen keken ze omlaag naar de heldere, koude wateren van de Caldor.


  Onder de rimpelende stroom waren gladde bruine keien zichtbaar, maar geen Maskull.


  'Waar is hij?' vroeg Lotan verbaasd.


  'Verdwenen...'


  Maar er was geen tijd om de situatie door te denken. De forse man raapte een gebroken hellebaard van de grond en begon te loeien en naar vijanden te zoeken. Een stroom van soldaten drong op naar de zuidkant van de brug en Will besefte dat hun drang om naar de stad over te steken onweerstaanbaar zou zijn omdat die uit een bezwering voortkwam. Hij schreeuwde naar Lotan en liep toen naar leraar Aspall, die een kreet van doodsangst slaakte omdat hij niet wist wie hij voor zich had.


  'Sta op!' riep Will, streng van gezicht en furieus. 'Ren voor uw leven! U kunt hem nu niet helpen.'


  'Ik...'


  'Laat het lichaam met rust en doe wat u gevraagd wordt! Breng het nieuws van Edmunds dood naar hen die dit het meest dienen te weten.'


  En de bijziende ogen van de leraar sperden zich wijd open en hij stond in twijfel, hoewel hij rilde van angst.


  'Heer... wie bent u?'


  Maar Will gaf geen antwoord en duwde de deugdzame man voort, zoals hij wist dat zijn plicht was, om zijn kostbare leven te redden. Lotan volgde snel, want zijn soldatenbrein zag in dat heldenmoed zijn grenzen had, toen het leger van de koningin opnieuw in onstuitbare aantallen over de brug begon te stromen. 


  


  En zo kwam het dat de arme vrije boeren van Wakeveld het die avond het zwaarst te verduren hadden van Maskulls plan. Hun deuren werden ingetrapt en hun rieten daken vernield door pokdalige monsters. Hun huizen werden in brand gestoken met de mensen er nog in. En ze stierven bij honderden, als honden, terwijl ze zagen hoe alles wat ze ooit hadden bezeten of bemind werd weggedragen, want dat is de vloek van de oorlog in elk land.


  En terwijl een dergelijke gruwel zich in de schemering van de dag ontvouwde, ging Will via achterafstraatjes naar het centrum van de stad en duwde daar de verbijsterde leraar in een bosje hulststruiken dat een eindje verder lag. Hij danste een bezwering en zei naderhand: 'Blijf hier, Robert Aspall, tot het echt donker is. Ga dan bij het licht van de maan zuid, zuid en nogmaals zuid! Hoort u me?' 


  En leraar Aspall zonk op zijn knieën, verschrikt door de schaduw van Lotans hellebaard, maar nog meer door de vreemde wonderdoener. Hij brabbelde als een krankzinnige: 'Ik zal doen zoals u zegt, vriendelijke heer. Noch zal het u aan beloning ontbreken wanneer verslag is uitgebracht van deze daad die u hebt verricht. Geef me alleen uw naam zodat ik u daaraan kan onthouden.'


  En Will antwoordde bars met een duiding en zei: 'Mijn naam is niet van belang. Als ik een vriendelijke daad heb verricht, dan is dat beloning op zich. Doe verslag van de daden van dat bloeddorstige zwijn, zoals u hebt beloofd. Stel me hierin niet teleur!'


  Toen bekeek de leraar hem van wat dichterbij en stond versteld.


  'Willand? Ben jij het? Is dat mogelijk?'


  Maar ze verlieten hem zonder antwoord of verder vaarwel en begaven zich naar het noordwesten, want ze popelden om verder te gaan, en hoewel Will nodig verse kracht uit de aarde moest putten, werd zelfs die behoefte opzij gezet. Will voelde zich al fris en helder van hoofd. Zijn aandacht ging weer naar het lot van de hertog, maar de manier om hem te vinden, als hij nog leefde, bleef onduidelijk. Als dat hun doel was, zei Lotan, dan moesten ze krachtig aan elke boom schudden om te zien welke vruchten eruit zouden vallen. 


  In de praktijk was de oogst aan geruchten die hun van de plunderaars van Wakeveld toeviel eerder te groot. Lotans vragen ontmoetten gretige maar onzekere antwoorden. Sommige mannen zwoeren bij hoog en bij laag dat ze de hertog op het slagveld hadden zien sneuvelen. Meer dan één zei dat een groot heer krijgsgevangen was genomen en nu op weg was naar kasteel Pomfret. Een paar van hen zeiden dat er een graaf vanwege zijn misdaden was gearresteerd en onthoofd door de gewone soldaten. 


  Hoe dat ook zij, Lotan hield een aantal mannen staande en stelde op straffe des doods vast dat de koningin gedurende de hele slag in de stad Ebor was gebleven, en dat leek de plaats te zijn waarheen haar hele leger zich terugtrok.


  'Wat zullen we doen?' vroeg hij.


  'Erheen gaan,' antwoordde Will. 'Wat anders?'


  Er verscheen een bezorgde blik op Lotans gezicht. 'Dus niet naar Pomfret?'


  'Niet tenzij de koningin daarheen is gegaan. Als hertog Richard gevangen is genomen, zal ze willen dat hij aan haar wordt voorgeleid. Denk je niet?'


  De forse man bleef ongelukkig kijken. 'En de anderen?'


  'Die zullen ons weten te vinden.'


  'Denk je? Hoe?'


  Will wuifde de moeilijkheid weg. 'Maskulls verdwijntruc moet hem hebben teruggevoerd naar de plek waar hij de bezwering heeft voorbereid. Ik weet niet wat de hefboom was, maar ik vermoed dat hij die voorzorg nam in de dagen voor de slag voor het geval de dingen spaak zouden lopen voor hem. Hoogstwaarschijnlijk met de veiligheid van de koningin in gedachten. Ik denk dat hij nu bij haar is, in Ebor.' 


  Will was sneller gegaan dan Lotan hem kon volgen en de forse man zei: 'Niet zo snel. Wie is er in Ebor? Bedoel je Gwydion?'


  'Nee, nee. Maskull.' Will begreep dat hij het moest uitleggen. 'Kijk, koningin Mag speelt een hoogst belangrijke rol in Maskulls plan. Dat is waarschijnlijk de reden waarom de koningin te horen kreeg dat ze twintig mijl verder, in Ebor, moest wachten. Zodat ze, mocht haar leger een nederlaag lijden, nog in veiligheid kon worden gebracht.' 


  'Maar het leed geen nederlaag.'


  'In de praktijk niet, nee.'


  Lotan bromde. 'Ik geloof dat ik begrijp wat je zegt, maar het beantwoordt mijn vraag niet.'


  'En die was?'


  'Hoe zullen de anderen ons in Ebor weten te vinden?'


  'Wel, Gwydion zal natuurlijk naar Ebor gaan omdat hij zal beseffen dat Maskull daar is.'


  'Natuurlijk.'


  'Ik ken hem goed genoeg en hij kent mij. Hij zal ons weten te vinden.'


  'Hmmm. De wegen van magiërs zijn ondoorgrondelijk. Ik hoop je gelijk hebt.'


  'Maak je geen zorgen.'


  En zo gingen ze in de vroege schemering van Elletij op weg. Hoewel hij nooit het genoegen had gehad Ebor te bezoeken, wist Will dat het de grootste stad van het noorden was. Gwydion had over haar lange en bloederige geschiedenis verteld en gezegd dat haar imponerende muren ettelijke keren waren gebouwd en herbouwd. Ze waren opgericht op bevel van de Slavenhalers, en de veelkantige torens van de stad hadden ooit een fameuze aanblik geboden. Sindsdien waren er twee kastelen gebouwd, een aan elke kant van de rivier de Ouzel, dicht bij het punt waar die zich bij de rivier de Fosse voegde. Een koning van weleer had de Fosse laten afdammen als een waterscheiding en volgens Gwydion was er een meertje waar voedzame vis viel te stropen voor wie het aandurfde de Onzienden te trotseren. Er stond een zeer groot kapittelhuis in Ebor, maar al met al was het de koningin onder de steden en als zodanig wijd en zijd bekend. Hoe triest dan dat het nu gastheer moest spelen voor een echte koningin, en een zo dodelijke. 


  Mags menselijke plaag werd, na Wakeveld te hebben geteisterd, nu teruggetrokken van het slagveld door een macht die groter was dan dronkenschap of uitputting. Weldra zou die Ebor belagen. Terwijl Will en Lotan bij maanlicht door de lanen trokken, was de lucht droog en stil. De kou werd intenser naarmate de maan hoger klom. Twintigduizend mannen waren op weg naar het noorden, sommigen in gedisciplineerde formaties, anderen als ongeregelde benden, terwijl de meerderheid alleen of in paren door het land struinde, maar allen zouden uiteindelijk de grote weg naar het noorden vinden. 


  Will tastte naar de lijn. Hij voelde een lichte tinteling in zijn voeten, maar niets wat leek op de geestdodende kracht die hij in de dagen voor de veldslag had gevoeld. Het was de gebruikelijke loomheid van de lork nadat die zijn onheil in de strijd had verbruikt. Will verlangde naar een grasveld om zijn voeten in de ijskoude dauw te planten en een teug aardkracht in te drinken, maar hij kon het zich niet veroorloven zichzelf te onthullen, dus zou verkwikking opnieuw moeten wachten. 


  Toen ze verder gingen zagen ze bagagewagens die de weg bij elke brug verstopten. Duizenden voegden zich samen tot een geesteloze massa. Ze vulden hun nieuw uitgeroepen hoofdstad tot barstens toe, maar de reden was nog onduidelijk. Will was blij dat hij Lotans advies had opgevolgd en een wapenrok van de Varkenskop had aangetrokken. Aangezien worden voor een lid van een der meest gevreesde compagnieën in het leger van de koningin bood een zekere mate van bescherming. Het waren echter niet heer Vreemd en zijn mannen die Wills die nacht het meest bezighielden, maar de Gekke Clifton. 


  De moord op Edmund had Will meer geschokt dan hij had toegegeven. Hij werd overspoeld door een golf van schuldgevoel dat hij niet sneller op het toneel was verschenen. En het hielp niet echt dat Lotan vroeg hoe hij het nu had kunnen weten. Er smeulde een boosaardig verlangen in zijn borst. Hij stelde zich voor dat hij een vernietigende bliksem door het lichaam van het bloeddorstige zwijn zond. Of dat hij hem met zijn blote handen wurgde. En groot was de moeite die Will moest doen om die plezierige fantasie weg te drukken. Uiteindelijk lukte het hem zijn woede in het gareel te brengen door zichzelf streng voor te houden dat een wetgever die een man wegens moord met de dood straft een paradox was en dus tegen alle magische wetten indruiste. 


  Ik zou hem het liefst als een vogelverschrikker in brand steken, maar de consequenties zouden uiteindelijk de rechtvaardigheid van het geval tenietdoen, zei hij tegen zichzelf, nu hij bijna uit de eerste hand voelde hoe wraak op wraak zich opstapelde in het hart van onrechtvaardig behandelde mannen. Het voelde een beetje alsof hij op een en dezelfde dag een broer en een vader was kwijtgeraakt. 


  En terwijl ze liepen voelde Lotan zijn pijn en zei: 'De rode ridder is geen soldaat, maar een tiran, want de leeuw is een woest en redeloos beest. Wreed jegens hen die hem weerstaan, maar zachtmoedig jegens hen die zich deemoedig tonen. Hij is geen soldaat en geen waardige prooi voor iemand zoals jij.' 


  'Hij is gek, en als zodanig bekend,' zei Will kortweg. 'En het is allemaal het werk van de lork. De verwoestende invloed die de Drakensteen begon vond zijn voltooiing in Wakeveld. En het werd Edmund van Rutteland noodlottig.'


  Mijn derde op een brug ligt dood...


  Lotan zei: 'En het is nog niet afgelopen. Ik voel het in mijn botten.'


  'Volgens mij hebben je botten gelijk.'


  Ze waadden door de rivier de Hare bij Woodel, stuitten toen op de hoge slavenweg die pal noord door het oude koninkrijk Elmet liep. De hele weg was Will zich steeds meer bewust van de lijn van de berk die door Wakeveld voerde, en hoe die een wegwijzer leek te bieden aan het zwervende leger dat er min of meer gelijk mee optrok naar het noorden en oosten. Ze kruisten de lijn niet lang nadat ze de ruïnes van het gehucht Bywater achter zich hadden gelaten. Daarna nam zijn invloed af, maar na het kruispunt bij Bramham, waar ze naar het oosten afsloegen, koersten ze er weer op aan, maar kruisten vervolgens de krachtige stroom van een heel andere lijn. 


  'Celin!' zei Will, die abrupt stilstond bij de eerste verschijning ervan.


  'Problemen?' vroeg Lotan. De hellebaard die hij nog steeds in zijn hand had kwam omhoog.


  'Nee, het is de lijn van de hulst.' Hij keek over zijn schouder.


  'En?'


  'Ik verwachtte...'


  'Wat?'


  'Ik loop weer op mezelf vooruit.' Hij keek Lotan recht aan. 'Ik verwachtte dat de lijnen elkaar in Ebor zouden kruisen, maar dat doen ze ergens anders.'


  'Bedoel je dat er nog een steen is waar ze elkaar kruisen?'


  'Ja.' Hij stak zijn armen uit, mat de hoek en wees toen. 'Het is die kant op. Bijna pal zuidelijk van hier. Een mijl of zes, misschien iets meer.'


  'En de kracht stroomt daar nu?'


  'Niet zo sterk als eerst. Nog geen negende, nee, zelfs geen dertiende van de kracht.' Hij oriënteerde zich en tastte naar de stromingen in de aarde, in zuidelijke richting schouwend om de grootte van de steen te bepalen. 'Ik kan het mis hebben, maar hij lijkt groot. Ik zou zeggen een even krachtige strijdsteen als de Drakensteen of de steen die de slag bij Delamprey veroorzaakte.' 


  Spookachtige soldaten stroomden langs hen heen, hun ogen vol vragen over wat hij aan het doen was.


  'Kom,' fluisterde Lotan. 'Jaag ze niet de stuipen op het lijf. Je bent nu een van hen, weet je nog?'


  Daarna staken ze de brug over de rivier de Worffe over bij het stadje Dikkop en kruisten de lijn van de berk toen nogmaals. Wills hoop ontviel hem toen hij het waagde stil te staan bij de spiraalsgewijze lezing van het vers op de Drakensteen, dat hij had zo lang geleden had gelezen:


  


  'Koning en Koningin met de Drakensteen,


  Betoverd door de Maan, in Duisternis eenzaam.


  Zal in het Noordelijke Veld niet meer Ontwaken.


  Zoon en Vilder, Gedood door Oorlog.'


  


  Wat het ook betekende, in deze nacht leek het griezelig toepasselijk. En als de Drakensteen de waarheid had verteld, dan was er geen hoop voor hertog Richard. 


  Nu de hitte van de strijd helemaal was bekoeld in het maanlicht, kon Will de afgelopen dag in zijn al gruwelijkheid overzien. Vele mannen die hij had gekend en gemogen waren een gewelddadige dood gestorven. Duizenden waren gesneuveld. Welke getallen er aan de ramp konden worden verbonden leek er nauwelijks toe te doen, want de rekenkunde van de dood was een vreemde telling die zich niet aan de normale verhoudingen hield. Wanneer de herauten 'duizend doden' rapporteerden, beschreven ze nauwelijks de duizend persoonlijke tragedies waarvan ze spraken, want elke dood was absoluut voor de man in kwestie en hen die hem liefhadden. Maar wat buiten twijfel stond, was dat er vandaag veel meer mannen waren gestorven dan in enig eerder gevecht, en hun som voorspelde ongetwijfeld nog meer smart. 


  Wills oog werd nu getrokken door verre gestalten met kappen die in rijen liepen. Ze bewogen tegen de stroom in. Rode handen, bij duizenden uit hun kapittelhuizen gekomen. Iedere broeder in een straal van negen mijl kwam af op de geur van bloed. Ze liepen in blinde, rupsachtige rijen en bereidden zich voor op hun pelgrimage naar het slapeloze veld. In de komende week zouden ze de resterende dorpelingen bijeendrijven en toezicht houden op het delven van grafkuilen.


  Will voelde de vermoeidheid in zijn leden groeien, maar er was een grotere nood die op hem drukte. Hij waagde het erop zijn innerlijk oor af te stemmen op Chlu, maar hij vond alleen een schokkende aanwezigheid. Niet dichtbij, maar te furieus om lang te verdragen, dus sloot hij zijn geest snel weer af. Wat er ook met Chlu aan de hand was, de man was niet in een stemming voor voorzichtigheid of matiging. Te oordelen naar de pijn die Will in zijn schedel voelde, had zijn tweelingbroer een schier eindeloze voorraad boosaardigheid op het verloop van de strijd gericht en met bezweringen gestrooid zoals een dronkelap met zilvergeld. Hij had deelgenomen aan de achtervolging, mannen voor zijn plezier opgejaagd zoals een jager een wild zwijn, en zijn zinnen nu gezet op een meer vitale prooi. Waarom hij en Maskull niet naar de steen van Wakeveld waren gekomen en keurig in hun val waren gelopen, was onmogelijk te zeggen. Wills eerdere speculaties leken nu tekort te schieten - dat Maskull zijn handen vol had gehad aan het gevecht. Kon het zijn dat zijn experimenten met feemagie nu afgerond waren, dat hij de stenen, of het onheil dat zij bevatten, niet langer nodig had? Was het grote gevecht al voorbij, de daad volbracht? Had Maskull de beslissende zet in het schaakspel al gedaan? 


  Deze vragen en andere kwelden Will terwijl het leger terugviel op de stad. In de groeiende rijen voegden zich nu mannen die zichzelf bijlichtten met toortsen. Will zag tot zijn verbijstering dat er bij het nieuws van de zege van de koningin grote vreugdevuren waren ontstoken. De weg die van het zuiden naar de Gemeenpoort liep was afgezet met laaiende flambouwen. De poort zelf was een hoge, dubbele ronde toren met een boogvormige doorgang en een houten balkon erboven, vanwaar voorname bezoekers met een regen van witte rozenblaadjes konden worden bestrooid wanneer ze halt hielden om de stadsvader om toegang te vragen.


  Een dergelijk welkom viel het ongewenste leger dat nu de stad binnenstroomde niet ten deel. Rode schaduwen vlaagden over de witte muren en het gezang van soldaten galmde uit heer Cliftons toren. De klokken van het Gtote Kapittelhuis sloegen het middernachtsuur toen Will onder de ijzeren tanden van het valhek van de Gemeenpoort door liep. De straten wemelden van dronken, lallende mannen. Het licht van duizend kaarsen straalde van de antieke zaal waar de Elrondyng, de raad van Ebor, bijeen placht te komen. De burgemeester en zijn aldermannen hadden geen andere keus gehad dan de stad te openen en de koningin toe te laten, want er waren al velen heimelijk binnengekomen die de poorten voor haar zouden hebben opengegooid. Nu zaten de notabelen van de stad plichtmatig bijeen om de overwinning te vieren, vrezend voor wat de nacht hun aan vuur en aan zwaard zou brengen. Maar de aanblik die Wills moed het meest deed zinken was dat van de menigte die het kasteel in probeerde te komen. 


  Will vroeg Lotan voor te gaan en de forse man baande een pad naar de kasteelpoort. Normaal gesproken was de benedenhof verboden terrein voor eenieder die geen afspraak had bij 's konings hofmeester. Vannacht was het plein zo afgeladen dat zelfs bepaalde lagere ridders die laat waren gearriveerd moeite hadden de Grote Zaal te bereiken. Lotan drong zich als een reuzenmol door de drukte en Will volgde alsof hij een hoger gezag bekleedde.


  Hij durfde hier geen magie toe te passen. Hij had slechts kracht voor de lichtste vorm van bezweringen, maar er was een heel goede reden om geen enkel woord van de ware taal te uiten. 


  Toen hij de Grote Zaal betrad, voelde Will de geur van Maskulls verderfelijke invloed sterker worden in zijn neusgaten, en hij besefte dat hij het hol van de leeuw had betreden. Daar was de koningin, vergezeld van haar plechtige jonge zoon en omringd door de edelen van haar partij. Vannacht droeg ze karmozijnrood fluweel afgezet met koninklijk hermelijn en haar slanke figuur bezette de Hoge Zetel van de stad, de zetel die gereserveerd was voor de soeverein. Niet ver van haar, volledig in het zwart, stond Maskull, en Will werd overrompeld door de verwachtingsvolle sfeer in de zaal; die was bijna te snijden en op te dienen. 


  Waar wachtten ze op? Zijn oog danste van persoon naar persoon. Er waren hier velen die hij kende - de Varkenskop, heer Exmoor, de hertog van Umberland, zelfs heer Dudlea en de witharige Owain van Cambray - en Wills bloed kookte toen hij heer Clifton onder hen zag, met zijn gladgeschoren kaken en zijn waanzinnige glimlach. Maar waar was die machtige handlanger en favoriet van de koningin, Hendrik de Bowforde, hertog van Mells? Was dit niet zijn uur van glorie? 


  Heet kaarsvet dat neerspatte van de kaarsenwielen, die aan kettingen boven zijn hoofd hingen, bracht Will weer in het hier en nu. Toen, op hetzelfde moment, klonken er kreten van 'Maak baan!' en betraden lijfwachten in het blauw-witte uniform van Bowforde de zaal. Wills oog viel op het glanzende embleem met het gouden valhek op hun borst, en op een gangpad dat plavuizen van rode en gele oker onthulde. En over dat gangpad marcheerde hertog Hendrik met een felle uitdrukking op zijn gezicht. Hij maakte op Will de indruk van een man die een kolk van gevoelens indamde, alsof dit het moment was waar hij zijn leven lang naartoe had gewerkt. 


  Stilte daalde neer. Hendrik marcheerde recht over het gangpad en naderde de koningin tot binnen een zwaardlengte. Hij droeg in zijn hand een korte piek waarvan de punt met een zak was bedekt. Will vond dat vreemd, want plotseling leek het erop dat Hendrik de koningin een grote verrassing had bereid die hij weldra zou onthullen. Maar toen zag Will een dun, rood sap langs de steel lopen en op Hendriks hand druppelen, alsof er een vers kippenkarkas aan was geregen. 


  En toen daagde hem welke gruwel klaarstond om zich op het toneel te storten en het te verzwelgen. 


  Hendrik zette de voet van de piek neer met de woorden: 'Genadige koningin, ik kom vanavond met geschenken.' Toen trok hij de zak weg om zijn eerste akelige geschenk te onthullen. 'Uw oorlog is voorbij, mijn koningin! Hier is de buit die uw koning vrijkoopt!' 


  En daar, boven op de piek, was het gespietste hoofd van Richard van Ebor.


  Will wendde zich vol walging af en al zijn hoop vervloog. Om hem heen klonken verrukte uitroepen en kreten van vreugde op. Will had veel zin om een waarschuwing te roepen dat hij die zich vandaag vrolijk maakte over de dood van een man, het morgen stellig zou berouwen. Maar hij zei niets van dien aard, want hij besefte dat Wilg de consequenties van zijn bravoure zou moeten dragen. Ook wist hij dat hij de zaal moest verlaten, anders zou hij spoedig in het oog lopen, want hij kon niet in de vreugde delen, of zelfs maar doen alsof


  Maar de vrolijke rituelen waren allerminst voltooid, want nu werden onder algemene bijval nóg twee hoofden op pieken binnengebracht. Het eerste behoorde toe aan graaf Sarum, het tweede aan de arme Edmund. 


  Toen produceerde hertog Hendrik, nu goed op dreef in zijn wrange komedie, een papieren hoofddeksel dat in de vorm van een kroon was geknipt, en zette het met veel grove woorden op Richard van Ebors hoofd, zodat de wrede koningin en allen in de Grote Zaal lachten bij het spottende eerbetoon van een 'onderdaan' aan zijn 'rechtmatige koning'. 


  'En wat zullen we zeggen tot hem die de andere zoon van deze "rechtmatige koning" is?' vroeg hertog Hendrik, die zich nu naar het kind van de koningin omdraaide. 


  En de zes jaar oude jongen staarde terug en verkondigde alsof hij tevoren was geïnstrueerd om de zin te zeggen: 'Dood aan Edward! Hak zijn hoofd af!'


  'En wat zullen we doen met zijn hoofd wanneer we het hebben?'


  De prins giechelde. 'Zet het op een haak en laat de kraaien zijn ogen uitpikken!' 


  Het was alleen aan het kabaal van de luidkeelse toejuichingen te danken dat Will en Lotan veilig wegkwamen, want hoewel ze zich een weg uit de zaal en toen uit het kasteel groeven, sloeg niemand acht op hen.


  Eerst zochten ze het donker van krappe stegen op en Will beet op zijn tanden en ging tekeer tegen de wreedheid waarvan hij getuige was geweest. Maar toen zei Lotan dat hij moest inbinden, want nu hun missie was mislukt moesten ze weer door de slagboom van de Gemeenpoort naar buiten. Will zei dat hij ver de bevroren velden in moest lopen om zijn kokende geest te bekoelen en eindelijk zijn krachten te verzamelen. Hij zei dat hij anders niet in staat zou zijn zichzelf weer aan het vredestichten te wijden, want de schanddaad was hard bij hem aangekomen. 


  Maar het viel niet mee om de stad uit te komen. De drom van mannen die nu binnenkwam was twee keer zo groot als eerst en de poort was afgeladen. Opnieuw nam Lotan de leiding, en op een of andere manier kwamen ze erdoor. Buiten troffen ze een grote menigte die zich verwachtingsvol had verzameld. Onder hen bevonden zich in verhouding veel wildemannen en trollen, aan wie tot dusver toegang tot de stad was ontzegd. De knetterende vuren wierpen een onzeker licht op het poortgebouw en toen er om hem heen een gebrul opging, draaide Will zich om en zag hij de koningin en heel haar gevolg het houten balkon op komen. 


  En daar bleef de koningin staan, streng en meedogenloos. En ook, in zijn witte kledij, de zoon van de koningin, zo onschuldig als een zwaan, maar reeds met het gelaat naar het gevreesde pad gezet door hen die de oorlog wilden bevorderen. En weldra volgde ook de man van wie velen dachten dat hij de echte vader van het kind was, de hertog van Mells, en vervolgens kwamen de Varkenskop en alle anderen naar buiten paraderen om zich op te stellen onder de plek waar timmerlui al een plank met vijf opstaande haken hadden bevestigd. 


  En Will zag hoe het hoofd van de hertog er met papieren spotkroon en al op werd gezet, en hij herinnerde zich de woorden die Richard van Ebor diezelfde ochtend had gesproken. 'Ik vecht voor de kroon!' had hij letterlijk gezegd, en hoe wáár was dat, want nu had hij wat zijn hart begeerde, zij het niet op de manier die hem voor ogen had gestaan. 


  'Nu ziet hij eruit als een koning, nietwaar?' begon koningin Mag haar redenaarskunsten op de menigte bot te vieren. 'Aanschouw de verrader die het waagde zijn opstandige hand op de gouden troon van mijn Hal te leggen! De bedrieger zou er in majesteit op hebben plaatsgenomen, ware het niet dat tal van galante mannen hem dat recht ontzegden. Ziet ge deze vijf haken die ik heb laten slijpen? Ik ben van mening dat Ebors hoofd een plaats in het midden verdient, links en rechts geflankeerd door de verrader Sarum en de kreupele Rutteland. We hebben u vannacht slechts drie hoofden te bieden, maar spoedig zullen nóg twee deze muren tooien. Gindse haak wacht de komst van de verraderlijke Warrewyk! En deze, nu boven mij, is gereserveerd voor het hoofd van Edward van Ebor! Hij wordt hierbij van al zijn rechten beroofd en vogelvrij verklaard! Hef nu de vader boven deze stad. Ebor zal Ebor overzien!' 


  De zelfgenoegzame toespraak van de koningin vond hartstochtelijke bijval bij de menigte beneden. Terwijl de vreugdevuren hoger oplaaiden, voegden trollen en wildemannen schreeuwend en stampend hun basstemmen aan het lawaai toe. En Will keek sprakeloos en lamgeslagen toe toen hij zag hoe rampzalig ver de oorlog - en de wereld - naar een nieuwe dieptepunt was gezakt. Hij voelde zich triest en ellendig als een van die grote, domme reuzen in hun midden, die niets begrepen van wat er gebeurde maar het allemaal scherp voelden. 


  Will zag dat de reus die het dichtst bij hen was brulde en krijste terwijl tegenstrijdige invloeden in zijn trage brein om voorrang streden. Mannen om hem heen hadden notitie genomen van zijn vertwijfeling en ze lachten en bespotten hem in een gevaarlijk spel, als honden die een beer tergen. 


  Hij mag traag van geest zijn, dacht Will, maar hij voelt zowel de kracht van de lork als van Maskulls bezwering, en die scheuren het weinige dat er van zijn primitieve emoties over is aan flarden.


  Maar hoog op het balkon was het nu de beurt van hertog van Mells om de soldaten toe te spreken en zijn mannen op te zwepen, want hij vertelde hun dat hun grote leger in de ochtend zou opstaan en onstuitbaar naar het zuiden zou optrekken, waar heel de rijkdom van Trinovant wachtte.


  'Daar ligt een buit waar deze stad van Ebor als een kale helling bij afsteekt! In Trinovant zijn schatten te over! Zilveren appels en gouden peren hangen er voor het grijpen aan de bomen! Wie onder jullie komt met mij mee om aan die bomen te schudden en de schatten te laten vallen?'


  Waren de kreten van de menigte wraaklustig geweest toen de koningin had gesproken, nu waren ze dooraderd met pure hebzucht. Lotan greep Wills schouder en siste: 'Zijn plan om het leger naar het zuiden te verplaatsen is iets wat je magiër moet weten. We moeten hem meteen gaan zoeken!'


  Maar Will had geen tijd om te antwoorden, want de nabije reus, nu razend gemaakt door zijn tergende buren, kwam plotseling van zijn hurken en begon amok te maken en met maaiende vuisten mannen neer te slaan.


  Er opende zich een ruimte rond de beroering, maar Will en Lotan stapten dapper naar voren, de eerste om een poging te doen het aangeslagen half-beest te kalmeren, terwijl de tweede de opgewonden menigte terugdrong.


  Will hief zijn handen en begon gevaarlijk voor het woedende schepsel heen en weer te stappen. Even leek het erop dat hij zou worden neergestampt, maar toen leek het alsof de reus zich had bedacht, en hoewel de eenzame man nu aan zijn genade was overgeleverd, sloeg hij zijn kans om te doden af en veegde hij hem louter opzij met een open hand. 


  Will stortte op de grond, en toen kwamen er wachten en opzichters die bonte amuletten voor de reus ophielden. 'Terug, Scabbe! Ingerukt, zeg ik!'


  Scabbe rukte niet in, maar trotseerde hen en brulde van woede, maar uiteindelijk bloedde de rebellie dood, want de amuletten straalden een magie uit die de reus tot onderwerping dwong. 


  Toen Will opkrabbelde en het stof van zich af begon te slaan, gebeurde er iets ergers. Vanachter landde een onzachte dreun op zijn hoofd. Hij zeeg op zijn knieën, zonder te weten wie het op hem had voorzien, of waarom, maar terwijl hij op zijn knieën viel werd hij opnieuw geslagen. Ditmaal sloeg de dreun hem buiten westen.


  


  Eerst kwam de nachtmerrie - een kolk van pijn en felle kleuren in zijn hoofd en Chlu die op een afgemat paard door de nacht reed.


  Toen, heel langzaam, kwam hij tot het besef dat het galmende geluid gesnurk was, hoewel hij zelf niet langer sliep. De pijn en de nachtmerrie werden reëel. Hij merkte dat het ademen hem zwaar viel. Hij voelde zich verward en compleet gedesoriënteerd. Het leek geen verschil te maken of hij zijn ogen open had of niet. Er was alleen duisternis, een leegte vol kleurige fantomen, als na een zware klap op het hoofd. En toen begon de herinnering terug te keren. 


  De pijn nam toe terwijl hij zijn houding probeerde aan te passen. Hij besefte dat er iets mis was met zijn handen - ze waren omhoog en opzij gestrekt, ergens boven zijn hoofd. Dus daarom was zijn borstkas zo gespannen en het ademen zo zwaar. Een oppervlak, hard, vochtig en ruw, drukte licht tegen zijn rug, maar toen hij zijn voeten bewoog vonden alleen zijn hielen iets vasts. Het was alsof hij zweefde in de vorm van een menselijke letter Y, een man die aan zijn handen tegen een muur was gebonden...


  Vlakbij klonk het geluid van zwoegend ademen, niet van een afgemat paard zoals hij eerst had gedacht, en ook geen gesnurk, maar wel het geluid van een man die onrustig sliep. En het diepere geluid werd niet begeleid door gerinkel van paardentuig, maar door het gepiep van ratten en nog iets anders - het gerammel van ijzer dat hem aan een zeker persoon herinnerde.


  'Lotan?' zei hij.


  Zijn stem was droog en zwak en bleef onopgemerkt. Hij slikte moeizaam en probeerde het opnieuw, ditmaal klonk zijn stem luider. Nu haperde het ademen en klonk er een kreun.


  'Lotan, ben jij dat?'


  Hij moest de naam drie keer herhalen voordat hij antwoord kreeg. 'Willand... ben je gewond?'


  'Mijn armen slapen. Ik heb er geen gevoel in. Ik kan mijn vingers niet bewegen. En jij?' 


  'Het is hier of pikkedonker, of ik ben mijn ogen weer kwijt.'


  Kettinggerammel en het geluid van een man die ging zitten. Will voelde Lotans hoofd tegen zijn voeten toen hij voor het contact terugdeinsde. 'Ik ben het maar.'


  'Wat doe je daarboven?'


  Hij zou de vraag rijp voor repliek hebben gevonden, als de pijn hem er niet van had weerhouden. 'Kun je staan?


  'Er zit een ijzeren band om mijn nek. En mijn polsen zijn vastgebonden.' Er kwam het geluid van roestige kettingen die strak werden getrokken. Ze klonken zwaar genoeg om een draak aangelijnd te houden. Plotseling werd Will zich volledig bewust van zijn omstandigheden. IJzeren handboeien beten in zijn polsen. Die waren de bron van zijn pijn. Dit was niet bepaald een heuglijke omstandigheid, maar de angst dat zijn handen waren afgehakt begon in elke geval te wijken. 


  'Ga zitten, dan kan ik mijn voeten een poosje op je schouders laten rusten.' Lotan deed wat hij vroeg en nam zijn gewicht terwijl hij kreunde. 'Ik pro... beer het bloed weer naar mijn handen te sturen.'


  Hij richtte zijn aandacht op de stroom en probeerde de tinteling die de eerste glimp van gevoel was te versterken. De pijn groeide en groeide, zo martelend als kramp, maar hij verdroeg het in de hoop dat deze spoedig een hoogtepunt zou bereiken en dan zou afnemen. Hij concentreerde zich opnieuw en mompelde woorden in de ware taal om zich er doorheen te helpen en vervolgens, toen het ergste voorbij was, probeerde hij zijn geest af te leiden met meer alledaagse woorden. 


  'Ik vraag me af hoe lang we hier al zijn.'


  Lotans grom klonk hartgrondig. 'Ik ben benieuwder hoeveel langer we hier zullen blijven.'


  'Daar weet ik het antwoord op.'


  'Samen met de voornaam van de cipier, hoop ik.'


  'Veel keus is er niet, maar ik geef de voorkeur aan Hendrik van Mells. Hem heb ik liever dan de koningin of Maskull. Jij niet?'


  'Vergeleken met hen zou zelfs de heer met de varkenskop een weldaad zijn.'


  'Ik weet het een en ander van heren met vreemde koppen.' Will probeerde opnieuw zijn vingers te buigen, wat nog een vloed van pijn ontlokte. 'Wie ons hier ook heeft gebracht, lang zullen we niet hoeven wachten. Mijn broer...' 


  Hij onderbrak zichzelf. Tot nu toe hij had met Lotan niet over Chlu's bestaan gesproken. Maar nu vroeg hij zich af waarom hij niet eerder iets had verteld. Misschien was hij aangestoken door Gwydions onredelijke argwaan. 


  Nu vertelde hij over Chlu, haperend, maar zonder iets weg te laten.


  Lotan drukte zijn rug wat gerieflijker tegen de muur. 'Dus... je broer weet dat je hier bent en hij komt je doden?'


  'Het zit er dik in dat hij het zal proberen. Mijn zwervende geest zag hem te paard. Hij komt zo snel als hij kan hierheen. Hij was in Wakeveld of ergens daar in de buurt toen de slag zich voltrok. En omdat ik mijn voelhorens naar hem heb uitgestoken, zal hij me hebben gevoeld. Hij zal weten dat ik pijn heb en ergens in Ebor gevangen zit. Er kunnen niet zoveel kerkers in de stad zijn, zelfs niet in een stad zo groot als deze.'


  'Hij heeft een keuze uit twee kastelen en de gildegevangenis. Zijn gok is even goed als de onze.' Lotans woorden klonken berustend.


  'Het spijt me dat ik je hierin heb betrokken.'


  'Ik maak me geen zorgen.'


  'O nee?' Will slaagde erin een ongelovige lach uit te stoten.


  'Nee. Heb ik het je niet verteld? Ik heb nog altijd geluk gehad.'


  Er leek veel tijd te verstrijken waarin ze geen ander geluid hoorden dan het piepen van ratten. In het donker vormde Wills geest zich een beeld van hun cel. Aan de geur leidde hij af dat de vloer van aarde en vuil was. Het gevoel in zijn rug zei hem dat de muren zo dik en vochtig waren als alleen kasteelfunderingen konden zijn. En aan de manier waarop de geluiden weergalmden wist hij dat er vier muren waren, een plafond in de vorm van een tongewelf en één enkele deur. Daarachter, vermoedde hij, moesten een gang en trap zijn en daar weer achter waarschijnlijk nog een deur, want het gebrek aan licht was totaal en ze moesten hier langer gevangen zijn dan zelfs de langste winternacht zonder dat een spoortje van licht hen bereikte. 


  Hij begon nu een verschrikkelijke dorst te krijgen. Met zorgvuldig beleid was er weer gevoel in Wills handen teruggekeerd, al ervoer hij nog steeds veel ongemak in handen, armen en borstkas. Slapen lukte geen van beide mannen en nu en dan veranderde Lotan van houding, hoewel hij de last van Wills gewicht over het geheel genomen met immens geduld leek te dragen. 


  'Als je broer je echt komt doden, zou ik willen dat hij eens voortmaakte,' zei Lotan, kort na zo' n aanpassing.


  De opmerking maakte Will aan het lachen, en de lach leek zo ongerijmd in de vochtige duisternis dat het hem moeite kostte om te stoppen. Eindelijk slaakte hij een lange zucht en daalde de somberheid weer op hem neer als kraaien op een geploegde akker.


  'Ik weet niet waar Chlu blijft, maar degene die ons hier heeft gebracht weet wie ik ben. Ik ben bang dat dat alleen kan betekenen dat we bij Maskull te gast zijn.'


  'Zou je willen toelichten hoe je dat weet?'


  'Waarvan is de vloer hierbinnen gemaakt?'


  De vreemde vraag overviel Lotan. 'Die is... onverhard. Aangestampte aarde.' 


  'Dat dacht ik al. En daarom hang ik hier. Als ik was waar jij bent zou ik mijn voeten op de grond kunnen planten en kracht kunnen putten, want eens, jaren geleden, werd ik omhelsd door de Groene Man. Ik denk dat dat me zo heeft veranderd dat ik kracht uit de aarde kan putten zoals een boom er alles aan onttrekt wat hij nodig heeft om te leven. Van alle mensen hier in Ebor weet alleen Maskull dat ik een magisch talent heb en dat mijn capaciteit om magie te bedrijven op deze manier kan worden gedwarsboomd.'


  'Als je gelijk hebt, dan zijn we allebei de pineut.'


  De nuchtere manier waarop Lotan antwoordde, ontlokte in het donker een wrange glimlach aan Will. De hele tijd had de forse man zijn eigen beproeving met schijnbare onbezorgdheid afgedaan, en Will was dankbaar voor zijn koppige weigering om aan wanhoop toe te geven. Dat was een bewonderenswaardige eigenschap, een teken van ware moed. 


  Ze begonnen allerlei verhalen uit te wisselen, over Wills huis in het Dal en Lotans wonderbaarlijke dagen. Will sprak van paarden en helmen en het kweken van groene bonen en Lotan vertelde van zeereizen in het Hoge Noorden en bier drinken in een wedstrijd om zijn leven te redden in de taveernes van de oosterlingen. 


  Toen zong Will een gedicht dat Gwydion hem had geleerd:


  


  'Hoor deze waarheid die ik je vertel,


  Verloren bevoeren we de zeezilte golf.


  


  Dagen verdurend van bitt're ontbering,


  Het roer recht om ons leven te redden.'


  


  En Lotan stemde in:


  


  'Vreemd de zeeën en menig de tegenslag,


  Zo vele vadems, zo diepe deining.


  


  Van ijzige, geduchte watertochten,


  Kan geen landrot verhalen in haven veilig.


  


  Snel de nevels die de Baerberg omgorden,


  Lokkend het strand waar zilver leit.


  


  Ontzagwekkend de ijle trappe


  Die zeldzaam voor ons oog verrijst...' 


  


  Er waren nog veel meer coupletten die spraken van een reis van een held naar de noordelijkste rand van de wereld en zijn queeste om een geheime trap te beklimmen en een gouden sleutel te gebruiken om het draaien van de hemel te stoppen en een deur te openen die leidde naar de Helderheid erachter. 


  Toen het lied uit was leed Will in het donker diepe smart en zijn bloed tintelde. Hij had tegen zichzelf gezegd dat als hij iemand nodig had gehad om tegenop te kijken, iemand van wie hij zou kunnen leren wat het betekende om een man te zijn, een man die het koningschap waard was, er niemand beter was dan Lotan. 


  Maar nu was het te laat. Zo veel helden uit Wills jeugd waren gedood of gebroken. Hij dacht aan heer Jan Motte, dood op het slagveld, en aan leraar Aspall, in paniek op de vlucht naar het zuiden. Dan was daar hertog Richard zelf, door wiens glans Will ooit was geraakt, en natuurlijk Gwydion ... 


  Er kwamen geluiden van buiten die alle andere gedachten uit Wills geest verdreven. Het knarsen van oude ijzeren grendels en het piepen van scharnieren vulden zijn buik met angst. Het ogenblik dat hij had willen negeren was aangebroken. Hij raapte zichzelf bij elkaar om zijn beul onder ogen te komen. Maar toen de deur werd geopend, barstte een doordringend licht de ruimte binnen dat hem dwong zijn hoofd af te wenden. Er was geen pijn, behalve in zijn ogen, geen brandijzer, alleen een pijnlijke schittering achter zijn oogleden en de stank van kokende pek.


  Toen bewogen twee zwarte contouren door het opgeheven toortslicht. Een ladder werd naast hem tegen de muur gezet en een gedrongen gestalte klom omhoog en boog zich over hem heen. Behendige vingers begonnen de bouten die Wills handen ketenden los te schroeven. Hij kreunde bij de pijn in zijn borstkas terwijl hij verplaatst werd, maar toen werd hij op de grond gelegd en daar achtergelaten terwijl de boeien om Lotans nek en polsen werden losgemaakt. 


  Zodra Will de grond raakte begon hij steels de kracht te putten die daar te vinden was.


  'Mijn excuses voor het uitstel,' zei een scherpe stem, 'maar jullie moeten begrijpen dat ik pas naar jullie toe kon komen toen het laatste deel van het leger vertrokken was.' 


  Will beschermde zijn ogen tegen het licht van de toorts en probeerde tegelijkertijd de donkere gestalte die gesproken had te identificeren.De stem klonk bekend, maar niet zo bekend dat hij hem kon plaatsen. 


  'Waar breng je ons?' zei hij met schorre stem.


  'Naar een gedekte dis bij een vriend.'


  Ondanks alles voelde Will zijn hoop opleven. 'Wie ben je?' vroeg hij.


  'Herken je me niet?' zei de gestalte die hem schuinsweg aankeek. 'Ik ben Jan Sefton.'


  Hoofdstuk 18


  De Doemsteen van het Westen


  


  En zowerden ze bevrijd door Jan Seftton - bij Will beter bekend als heer Dudlea. Dudlea zei dat hij niet degene was geweest die de order had uitgevaardigd om hen op te sluiten of om hen te bevrijden. Hij was slechts een tussenpersoon. 


  Dudlea's bediende reikte hun een waterzak aan. Genoeg om te drinken, vervolgens nog meer om zich te wassen. 


  'Vertrouw me,' zei Dudlea. 'Ik ben mijn belofte het goede te doen niet vergeten.'


  Will mopperde: 'Als ons hier opbergen goed doen was, dan zie ik je liever niet kwaad doen.'


  'Ik heb je hier niet opgeborgen. Dat was je vriend en bedoeld om je te beschermen. Zoals je spoedig zult zien.'


  Lotan snauwde: 'Heb je enig idee hoe het is om hier in dit stinkgat te zitten?'


  'Welke plek zou je beter kunnen behoeden voor het algemene tumult?'


  Wills geduld raakte op. 'We zijn gewend om onze eigen boontjes te doppen en hebben niets op met bemoeizucht!'


  'Dat zal best, mijn beste kraai, maar je stond op het punt herkend en gedood te worden.'


  'Ik ben geen kraai. En als je spelletjes met ons aan het spelen bent, Dudlea, dan zal mijn getergde vriend hier je nek breken als was het een droog twijgje!'


  Maar Dudlea was onbezorgd genoeg om te glimlachen. 'Dankbaarheid is krachtig genoeg om bezweringen te voeden. Dat vertelde je meester Gwydion mij ooit. Misschien houd je het daarom achter als een vrek.'


  'Hoor eens hier, Dudlea...'


  'Kalm aan. We staan aan dezelfde kant. En de man die je op het punt staat te ontmoeten is je vriend, ook al heeft hij wat te veel koninklijk bloed in zijn aderen.'


  'Koninklijk bloed?'


  'In elk geval is het niet de koningin,' mompelde Lotan.


  'O, Mag is allang weg.' Dudlea's tanden blikkerden in het toortslicht. 'Hoewel de prins die je gezelschap verlangt uiterst loyaal is aan Hals zaak.' 


  'Prins, zei je?'


  'O ja. In feite heeft hij het Leger van het Westen gekregen, al denk ik dat "heer Bevelhebber" een titel is die mij beter zou staan.'


  Will en Lotan wisselden vragende blikken. Leger van het Westen? Wat was dat? Voor zover ze wisten bestond er niet zo'n leger. En wie kon de koningin als bevelhebber van zoiets hebben aangesteld? Vast niemand die hun vriend te noemen was.


  Will weerstond de neiging om Dudlea te dwingen alles te vertellen. Als hij kwaad in de zin had, zouden ze dat snel genoeg merken. Ze fristen zich zo goed ze konden op en werden toen snel uit Cliftons Toren naar de grote zaal van kasteel Ebor geleid.


  De hof was donker en nu bijna verlaten. Er hing een koude mist over het kasteel en een scherpe geur van houtrook in de lucht. Niettemin smaakte het Will als wijn. Zijn twijfels begonnen te verdampen - ze waren uit de kerker. Dat was al heel wat. In de luwte van de twee hoofdpoorten stonden gehelmde wachten en achter verscheidene kleine vensters brandde licht, maar vergeleken met de nacht ervoor was het griezelig stil. Toen ze door de poort waren sloeg er een klok. Will telde drie slagen, wat maakte dat hij zich afvroeg hoeveel tijd er verloren was gegaan. Wat het voor het Domein betekende, daar kon alleen naar worden gegist, want de gebeurtenissen volgden elkaar nu in hoog tempo op.


  'Is meester Gwydion hier?' vroeg Will, toen ze bij de deuren kwamen.


  Dudlea keek hem van opzij aan. 'Zo ja, dan heeft hij zich niet aan mij laten zien. Verwacht je hem?'


  Will gaf geen antwoord, maar legde zijn hand op de ijzeren deurring zodat Dudlea hem niet kon openen. 'Weet je zeker dat het hele leger van de koningin Ebor heeft verlaten? De hertog van Mells, heer Vreemd en alle anderen?'


  'Ik zeg je dat ze op weg zijn naar het zuiden. Het plan is Trinovant bij de eerste gelegenheid in te nemen. Heb je heer Mells dat niet horen zeggen? Wees gerust, als je vijanden niet weg waren, denk je dat ik je dan had durven bevrijden?'


  'Als er ook maar iets verkeerd was gegaan, had je ons daar vast laten wegrotten.'


  'Dat is hoogst oneerlijk.' Dudlea klonk gekwetst. 'Ik moest niet alleen met mezelf rekening houden. Ik kon niet het risico nemen een moment vroeger te komen, want de tovenaar verliet het kasteel pas na middernacht. Als hij je had ontdekt zou dat de heer Bevelhebber van het Westen in verlegenheid hebben gebracht. Ik heb steeds het beste met je voor gehad. Als je me niet gelooft, mag je het mijn vrouw en zoon vragen, die allebei nog steeds in blakende gezondheid verkeren.'


  'Je bent waarlijk bekeerd,' zei Will droogjes, die een heel andere reden zag waarom vrouwe Dudlea nog niet over stijfheid was gaan klagen, want in een wereld zonder magie zou haar toestand nooit achteruitgaan, ongeacht hoe trouweloos haar man ook werd.


  'Dus het was die heer Bevelhebber van je die ons heeft laten opsluiten?' vroeg Lotan, het belangrijke punt eruit lichtend.


  'Dat probeer ik jullie aldoor te vertellen.'


  Will schudde zijn hoofd: 'Ik begrijp het niet. Hoe kent die man mij? En hoe wist hij dat hij me aan kettingen moest ophangen?'


  'Ah, dat kwam door mij,' gaf Dudlea toe. 'Ik heb hem namelijk verteld wie je was. En ik waarschuwde hem voor wat je kon doen.'


  'En de ketenen?'


  'Dat was ook mijn idee. Ik herinnerde me een maanverlichte nacht niet zo lang geleden, toen je meester Gwydion kracht uit de aarde putte en me mijn vrouw teruggaf. Ik zag hoe zijn stappen en gebaren de bezweringen kracht gaven. Ik wilde niet dat je je al stappend en gebarend je weg naar vrijheid zou vinden. Althans voorlopig niet.'


  Will verhardde zijn blik, opgelucht dat Dudlea het mechanisme waarmee een kraai zijn krachten verzamelde niet echt had begrepen. 'Je hebt een dwaze gok met me gedaan, Jan Sefton. Normaal gesproken zouden een paar woorden van de ware taal voldoende zijn geweest om me te bevrijden, zelfs uit een kerker als de jouwe. En dan zou ik je hebben weten te vinden!'


  Heer Dudlea maakte een verzoenend handgebaar. 'O, ik zou niet zover zijn gegaan je tong af te snijden. Maar je moet begrijpen dat ik je moeilijk gerieflijk kon onderbrengen. Ik moest mezelf indekken voor het geval het nieuws van je gevangenneming belangrijke oren zou bereiken.'


  'Die van Maskull, bedoel je?' zei Will.


  'Onder andere. Ik moest me ervan overtuigen dat de dingen uit te leggen waren als hij ontdekte waar je uithing. In de praktijk kwam hij er echter niet achter en bracht hij geen bezoek aan je cel.'


  Lotan zei: 'Als dat wel was gebeurd, zou hij je met je ijver hebben gefeliciteerd.'


  'Oude gewoonten slijten traag, lijkt het.' Will wreef weer over zijn polsen. 'Ik dacht dat je dubbel spel had afgezworen. Waar ben je op uit?'


  Dudlea werd fel. 'Ik heb beloofd dat ik het goede zou doen, en dat heb ik gedaan. Maar ik zie niet in hoe ik onze kant zou hebben geholpen als ik me in gevaar had gebracht.'


  'Onze kant?' zei Will met rollende ogen, maar Dudlea leek volkomen ernstig.


  'Ja. Ons. Zij die nu aan vrede werken. De tovenaar had het op je voorzien. De naam Willand stond op de lijst van degenen die na de slag moesten sterven. "De Kraaienmeester en zijn helper", dat stond er. Ik heb het met eigen ogen gezien, en toen zag ik je ineens staan. Ik kon het nauwelijks geloven. Ik vroeg me af hoe zo'n slim iemand zo dom kon zijn om naar Ebor te komen en zich te vertonen op het moment dat Mells de hoofden kwam brengen!'


  Will beet op zijn tanden. 'Ik had geen idee dat ik zo bekend was aan het hof van de koningin.'


  Dudlea smaalde onverholen. 'O, en of ze van je weet! Genoeg om een aardige som goud op je hoofd te zetten. Daarom moeten we zo voorzichtig zijn.'


  Voordat Will de deur ontgrendelde, keek hij omhoog en zag de volle maan hoog aan de zuidelijke hemel staan. Zijn diepste gevoelens hadden hem naar Ebor geleid, maar tot dusver was niets goed gelopen. Ze konden het toch niet helemaal fout hebben? Of wel?


  Het is Morann, zei hij inwendig. Wie kon het anders zijn?


  Hij staalde zichzelf, in het besef dat hij op een belangrijk kruispunt was aangel.and. Maar toen hij de lege zaal betrad zat er in de schaduw maar één gestalte In de stoel met de hoge rugleuning. Het was niet de man die hij verwachtte. 


  De ander stond niet op en bewoog niet, maar zat er ontspannen bij en trommelde nonchalant met zijn vingers op de armleuning van de Hoge Zetel van de stad.


  'Tronen zijn tien-voor-een-duit dezer dagen,' zei hij, terwijl Will dichterbij kwam. 'Het lijkt wel of iedereen koning wil zijn.'


  'Iedereen behalve de echte.'


  De gestalte boog zich naar het licht en glimlachte. 'Dat is waar. Hoe gaat het, Maceugh?'


  Dat was een welkom dat Will herkende, een echo uit het verleden. Tussen de plundering van Ludford en de slag bij Delamprey was hij gedwongen geweest zich uit te geven als gezant van het Gezegende Eiland en had hij een gevaarlijke tijd aan het hof van de koningin doorgebracht. De naam van die gezant was Maceugh geweest.


  Will schudde de aangeboden hand en slaakte een diepe zucht bij de onverwachte wending. 'Jasper van Pendrake... prins van Cambray. Wel, wel, wel. Nu valt het allemaal op zijn plek.'


  'Geen ander.' De roodharige zwaardvechter was er ooit op uitgestuurd om de identiteit van de Maceugh na te trekken, maar had ontdekt dat hij Will meer mocht dan zijn opdrachtgever. Nu maakte hij een open handgebaar. 'Wie anders dacht je dat de moeite zou nemen om jouw domme nek te redden?'


  'Niet jij.' Will glimlachte, hoewel hij een serieuze vraag in gedachten had. 'De laatste keer dat we elkaar zagen was ik gekleed in andermans vlees. Hoe kende je me?'


  Jasper lachte. 'Denk maar eens goed na. Verleden jaar hebben we elkaar ook ontmoet. Het was in de nasleep van de slag bij Delamprey. Misschien heb jij mij niet opgemerkt, want ik herinner me dat jij en heer Warrewyk destijds aan het bekvechten waren.'


  'Dat klopt. Ik beschuldigde hem van moord.'


  'Ik weet het allemaal nog zo goed omdat ik kwestie had met de genoemde heer. Het geval wilde dat jouw komst mijn nek redde. En "de ene dienst is de andere waard", zoals een van je duidingen meen ik zegt.'


  Will dacht terug aan de onthoofdingen na Delamprey. Er was een rij van beklagenswaardige mannen geweest die, naakt en vastgebonden, op heer Warrewyks bijl wachtten. Jasper was een van hen geweest, en ook heer Dudlea. 


  Jasper zei: 'Een man kan een dergelijke gunst niet onbeloond laten. Ik heb overal rondgevraagd waar je was, maar kreeg geen bevredigend antwoord. Totdat ik onze gemeenschappelijke vriend hier tegenkwam.'


  Will keek naar Dudlea. 'Hem?'


  Dudlea tuitte zijn lippen. 'We hadden iets gemeen, zou je kunnen zeggen. Hij vroeg ernaar en ik voegde de puzzelstukjes voor hem bij elkaar. Uiteindelijk was de conclusie die ik bereikte onvermijdelijk. De leerling van de Kraaienmeester en de Maceugh moesten een en dezelfde persoon zijn geweest.' 


  Will knikte. 'Een transformatie-bezwering.'


  'Van dat soort dingen heb ik wel eens gehoord.' Jasper grijnsde. 'Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik je heb opgesloten. Zoals alle pas bekeerde mannen kan heer Dudlea soms ietwat overijverig zijn voor de zaak.' 


  Wills blik was vast. 'En wat nu?'


  'Zoals ik zei, merkten heer Dudlea en ik dat we hetzelfde dachten. We zouden allebei liever zien dat er een eind aan de oorlog kwam.'


  'Jullie zijn niet de enigen.'


  'Het is gevaarlijk werk, maar iemand moet het doen, nietwaar?'


  'En dat zegt koningin Mags bevelhebber van het Leger van het Westen,' zei Will, Jaspers luchthartigheid doorprikkend. 'Hoe rijm je die aanstelling met je opvattingen?'


  'Vind je dat ik voor de eer had moeten bedanken? Ik had geen keus. En ik zal je dit zeggen: vanuit welke positie zou ik beter kunnen werken? Mijn vader Owain is in Cambray een leger aan het optrommelen. We zullen het naar Ludford leiden en Edward proberen uit te roken.' 


  'Hem uit zijn tent lokken terwijl de koningin haar stormram pakt en op de poorten van Trinovant klopt,' zei Lotan, knikkend bij de degelijkheid van het plan.


  'O, je vriend hier denkt als een strateeg.' Jasper draaide zich om. 'Alleen heer Warrewyk kan met gewapende mannen tussen Mag en de Witte Zaal komen. En met die half-mannen in haar leger zal ze hem als herfstblad opzijvegen.' 


  'Edward is vrijwel zeker in Ludford om een leger van mannen uit de Grensstrook te formeren,' zei Will. 


  'We weten waar hij is.' Jasper haalde zijn schouders op. 'We moeten hem te pakken krijgen en hem doen bijdraaien. Daarom moet ik bij het eerste licht uitrijden.'


  Will legde een moment lang zijn gezicht in zijn handen, toen keek hij op en zei vermoeid: 'Dus - even voor alle duidelijkheid - je gaat je legers in het geweer brengen tegen het zijne. En wat dan?'


  'We zullen niet om vrede smeken, maar evenmin zullen we eisen dat hij zich aan ons overgeeft. Als we hem met voldoende kracht tegemoet treden...' Tot zijn grote ongenoegen zag Jasper dat hij er niet in slaagde Wills ongeloof te verdrijven. 'Wat kunnen we anders doen? Ik zal hem in goed vertrouwen vrede aanbieden! Hij zal begrijpen dat met zijn vaders dood het grootste obstakel voor de vrede uit de weg is geruimd.' 


  Will kreunde inwendig. Hij wilde Jasper bij de schouders grijpen en hem uitleggen dat er machtige doemstenen in de aarde verborgen waren, monsters die zich uit alle macht verzetten tegen het meest goedbedoelde plan. Op ditzelfde moment zou de lork al bezig zijn elk van Jaspers goede bedoelingen te ondermijnen. In elk geval zouden de zaken zeker niet gaan zoals hij hoopte. 


  Hij staarde terug naar de Cambrayer en fluisterde: 'Je bent een prima kerel. Echt. Maar je bent niet goed bij je hoofd.'


  Jasper stond verontwaardigd op. 'Wat?'


  'Je kunt niet sneller rijden dan slecht nieuws. En blijf bij Edward uit de buurt, als je leven je lief is.'


  'Iémand moet proberen hem een uitweg te bieden!'


  'Wat brengt je op het idee dat hij er een wil? Voor hem ben jij nu gewoon een van die bastaards die zijn vaders hoofd aan Ebors muren hingen en er een papieren kroon op zetten. Hij zal het je nooit vergeven, Jasper. Zelfs niet wanneer je eigen hoofd is afgehakt en in de modder is vertrapt.' 


  


  Voordat Will Ebor verliet vroeg hij heer Dudlea om drie paarden, een tent en een vrijgeleidebrief, en die werden hem verleend. De grote stad was niet zo slecht behandeld als Wakeveld, maar had wel plundering en vernieling ondergaan. Ze leidden de paarden behoedzaam de stad in en onderweg begon Will naar de krachtlijnen te speuren. Hij overwoog de mogelijkheid dat hij ze zich had ingebeeld, net als de andere schimmen die zijn geest uit duisternis en pijn had gekneed, maar ze waren echt genoeg. Het spoor was zwak, maar zijn schouwzintuig had hem niet helemaal in de steek gelaten en nu bevestigde het zijn vermoedens - de lijnen waren inderdaad de berk en de hazelaar. Het leek alsof ze elkaar kruisten als pijlen die het witte hart van de stad doorboorden. 


  'Ze kruisen elkaar vlak bij het kapittelhuis?' vroeg Lotan, die keek waar Will naartoe wees.


  'Recht eronder.'


  Het nieuws leek de forse man te verontrusten, hoewel hij het probeerde te bagatelliseren. 'Denk je dat echt?'


  'Ik ben er zeker van. De Broederschap moet het Grote Huis op de plek van een oude tempel hebben gebouwd, precies zoals ze in Verlamion en honderd andere plaatsen hebben gedaan. Nu zie je waarom je voormalige broeders zo geïnteresseerd zijn in de lork.'


  Lotan knikte zwijgend.


  Het was een verontrustende gedachte, want het betekende dat de lork nog niet klaar was met Ebor. Will keek terug door de straat. De stadsmuren en kasteelfundamenten weerkaatsten de aardkracht en vertekenden het beeld op een manier die zijn geest verwarde, maar toen hij zijn talent erop afstemde voelde hij het onmiskenbare gedreun van stromende kracht onder zijn voeten. En er was ook een verrassing, want de stroom liep niet de stad in, maar eruit. 


  Dat kon alleen betekenen dat, hoewel Ebor op een dag zelf het toneel van een strijd moest worden, die strijd niet de volgende zou zijn.


  'Waar wacht je op?' vroeg hij aan Lotan, die was achtergebleven. 'Het is altijd het volgende treffen dat ons moet interesseren, en dat zal niet hier plaatsvinden.' 


  Lotan haalde zijn schouders op. 'Als jij het zegt.'


  'Het wordt ergens langs de lijn van de berk. Daar stroomt de kracht. En weet je wat er op de lijn van de berk ligt?'


  'Nou?'


  'Ludford. Dat ligt op de kruising van de lijn van de berk en de lijn van de lijsterbes.'


  'Maar zei je niet dat je al een strijdsteen in Ludford had gevonden? Dat je hem hebt uitgerukt zoals een dorpszuster een rotte tand trekt?'


  Will gromde. 'We noemen hem niet voor niets de Bloedsteen...'


  Hij herinnerde zich de vreselijke tijd in Ludford toen de stad in brand stond en het verlaten kasteel werd belegerd terwijl zij nog binnen waren. Gort had hem op een stukje wortel van de knollathyrus laten kauwen, waarna zijn geest zijn lichaam had verlaten en hoog was opgestegen in een maanverlichte hemel. En beneden zich had hij gezien dat de lijnen elkaar kruisten - rechte groene lanen, opgloeiend in de nacht. Hij had de kracht in golven door die lanen zien stromen, weg, naar een punt voorbij de zuidelijke horizon. Vervolgens had hij, als het tenminste geen begoocheling was geweest, met eigen ogen het drievoudige driehoekpatroon van de lork zien liggen. 


  'Dat was de Doemsteen van het Westen,' mompelde hij.


  'Wat?'


  'Een andere doemsteen. Dat moet. We dachten dat er een in de Grensstrook van Cambray moest zijn, een die een trio van stenen vormde met de Bloedsteen en een minder krachtige steen, een gidssteen, gelegen op een mijl of vier, vijf ten westen van Ludford. Herinner je je wat er met me gebeurde toen we door Baronet Hadlea kwamen?' Will begon de gruwel van het visioen dat de steen van Hadlea had opgeroepen opnieuw te beleven, maar hij schudde zijn hoofd om het te verjagen en zei: 'Er lopen drie krachtlijnen door de Doemsteen in Verlamion. Drie door een andere in Baronet Hadlea...' 


  '...en drie lopen er door een plek in de Grensstrook,' rondde Lotan snel rekenend af. 'En daar ligt de Doemsteen van het Westen.'


  'Juist.'


  'Is dat wat ze tot doemstenen maakt? Dat ze op drie lijnen rusten in plaats van op niet meer dan een of twee?'


  'Dat denk ik, ja.'


  Lotan knikte bedachtzaam. 'En die in het westen? Op welke lijnen staat die?'


  'Heligan, Bethe en Eburos, oftewel wilg, berk en taxus.'


  'Wilg, Bethe en jij?' mompelde Lotan, die hem nu aankeek. 'Hij zou je niet persoonlijker kunnen roepen als hij je naam riep.'


  Will voelde zich loodzwaar. Angst kroop over zijn ruggengraat, want Lotan had het laten klinken alsof de lork een of andere lugubere grap met hen uithaalde. 


  Toen ze door de Gemeenpoort naar buiten reden, keek Will omhoog en zag hij de drie gespietste hoofden. De hele dag hadden de kraaien ze bestookt, maar nu werden de geteisterde gezichten met rust gelaten. Bevroren in het bleke licht van de maan, staarden ze met open monden en lege ogen naar het zuiden en westen alsof ze de weg wezen.


  Will koos zijn weg tegen de contouren van het land, westwaarts via Eykel en Wederburgh-aan-de-Worffe, en sloeg pas later naar het zuiden af door het land van Elmet. Ze passeerden verscheidene hoeven die aan de ergste verwoestingen waren ontsnapt. Niet ver van Barrick riep Will hield halt met de woorden: 'We moeten rusten, maar bij dageraad zullen we des te sneller moeten voortmaken.' 


  Het was niet alleen voor zichzelf dat hij hun donkere tocht wilde onderbreken. Hij had Lotan in het zadel zien wankelen, maar hij wist dat als hij hem rust had geboden, de forse man die zou hebben afgeslagen. Maar er was nog een reden. Voor zover Will kon nagaan hadden ze de lijn van de hulst weer gekruist en een buitengewoon positieve plek bereikt. Het bood hem de mogelijkheid kracht op te doen. 


  Hij slenterde weg van Lotan en de paarden en vond een plek bij een ondiepe plas waar het land vlak en het uitzicht naar alle kanten vrij was. Daar ging hij wijdbeens staan met zijn armen wijd zoals de Eerste Mensen duizend generaties eerder hadden gedaan, en ademde rustig en zelfverzekerd de teug in waarnaar hij gehunkerd had. 


  Met het ademen kwam de zegen. Ze stroomde door zijn borst, trok kracht door zijn voeten naar binnen en door zijn handen naar buiten. Terwijl het onder zijn voeten rommelde en beefde verlichtte de stroom hem blauwgroen. Er begon warmte van hem af te stralen. Het leek op hitte en licht, maar dat was het niet. Dat waren slechts de banaliteiten die zijn geest gebruikte om de weldadige kracht te duiden die hem had betreden. 


  Zodra hij de kracht had opgenomen daagde het tijdloze moment waarin de grenzen van het zelf oplosten en hij zich één voelde met de wereld. Toen die staat begon te vervagen besefte hij dat hij op een bepaald niveau opnieuw het geheim had begrepen dat in het hart van alle dingen besloten lag, maar het was een ongrijpbaar inzicht, altijd net buiten bereik, als een boek dat slechts in een bepaalde kamer kon worden gelezen en daar nooit kon worden verwijderd. 


  Hij was spoedig weer zichzelf. Naderhand was er altijd een heerlijk zwevend gevoel waarin hij, als hij niet oppaste, zou kunnen struikelen en vallen. Het ging snel voorbij en liet een machtig gevoel van voldaanheid achter. De sterren stonden helder aan de hemel nu de maan ter kimme neeg. Hun paden bezaten een geheel eigen magische schoonheid en Will vroeg zich af wat hemelmeester Braye over ze zou hebben gezegd. Zou het kunnen dat de zwervende sterren in de komende wereld geen invloed zouden hebben? 


  'Wat deed je daarginds?' vroeg Lotan.


  'Waar leek het op?' . 


  'Was je een bezwering aan het doen?'


  'Nee. Maar het voelde aan alsof er een bezwering over mij werd gelegd.'


  Niet lang daarna vonden ze een schuur, en Will sliep bij het geritsel van muizen op de hooizolder en met de geur van schimmel in zijn neus. Toen hij wakker werd legde hij een zegening op de schuur, wekte Lotan en toen trokken ze verder door de koude ochtendmist, op hun hoede voor patrouilles die waren ingezet om het district te beveiligen en alle hoofdroutes te bewaken. 


  'Wat is het plan om de anderen te vinden?' vroeg Lotan toen ze de paarden voor het eerst op adem lieten komen.


  'Ik heb geen plan. Meester Gwydion vindt ons wel als hij ons nodig heeft.'


  'Dat zei je eerst ook.'


  'Deze keer zal hij zijn magie gebruiken, als hij dat nodig vindt.'


  'Kun je hem niet oproepen?'


  'Niet zonder Chlu aan te trekken.'


  Er gleed een zweem van teleurstelling over het gezicht van de forse man. 'En het ritueel dat je daarginds deed?'


  'Ritueel? Bedoel je de zegening?'


  'Nee, toen je bij de plas stond. Heeft dat Chlu niet gealarmeerd?'


  'Waarschijnlijk niet.' Will voelde zich weinig geneigd het uit te leggen, maar hij voegde eraan toe: 'Geen zorgen. Ik heb al een tijdje geen echo van zijn magie gevoeld.'


  'Dus hij is ons kwijt, bedoel je?'


  Will schreef Lotans ongedurigheid toe aan zijn militaire verleden. 'Het zou van alles kunnen betekenen. Misschien ligt hij te slapen.' 


  'Of?' 


  'Of hij is niet actief. Of misschien is hij te ver weg.'


  'En je weet niet waar hij is tenzij hij zichzelf verraadt?'


  'Het maakt me niet uit waar hij is. Wat mij bezighoudt is waar hij denkt dat ik ben. Maak je over hem geen zorgen. Hij wordt naar mij toe getrokken en ik naar hem, maar ik heb een plicht die voorgaat.'


  De antwoorden leken Lotan niet te bevredigen, alsof de forse man een strategie had bedacht die hem beter beviel. Maar als dat zo was, dan zei hij er niets van. 


  Na een korte stilte vroeg Lotan: 'Zou het niet beter zijn als we ons bij de magiër probeerden te voegen voordat we naar de strijdsteen zoeken?'


  'Ik zei toch dat meester Gwydion ons zal vinden als hij ons nodig heeft.'


  'Maar het zou toch...'


  'Lotan, ik kan het voelen in mijn botten. We doen het juiste. Vertrouw me.'


  'Je begin te klinken als heer Dudlea.'


  'Vertrouw me!'


  'Dat zal ik, zodra ik weet waar we heen gaan'


  Will keek hem verrast aan. 'Edward opzoeken natuurlijk. Wat anders? We moeten Jasper voor zijn.'


  'Maar je kunt de strijd niet stoppen.'


  'Misschien niet. Maar ik moet de slechte tijdingen overbrengen.' Will voelde de wrijving tussen hun inzichten scherp. 'Edward moet het weten.' 


  'En dat alles omdat je het in je botten voelt? Je vraagt veel van je gevoelens.'


  'Grappig dat je dat zegt. Meester Gwydion vertelde me dat ik nog niet half genoeg vraag. Kom, we moeten verder.'


  Will begon vervolgens over Gwydion en de afnemende krachten van de magiër na te denken. Hoe kwam het dat hij zo veel dingen verkeerd had beoordeeld? Als een groen blad, aangevreten door insecten en bruinend aan de randen bij het naderen van de winter, was Gwydion tekenen gaan vertonen dat de zeven tekortkomingen eindelijk vat op hem kregen. Hij had iedereen er half van overtuigd dat Lotan niet te vertrouwen was, en dat was slechts een van zijn vergissingen geweest. Lotans aura was niet vrij van smetten. Er lagen donkere schaduwen over hem. Maar er lag iets heilzaams in het hart van de forse man dat niet kon worden ontkend. Het bracht Will op de gedachte dat de zaken beter zouden zijn gelopen als de soldaat eerder bij hen was geweest. Maar het was gemakkelijk om bij mogelijkheden en gemiste kansen stil te staan, en nog gemakkelijker om anderen de schuld te geven. 


  Na Gramsford-aan-de-Eye reden ze in oostelijke richting om Wakeveld te vermijden. Ze staken de Caldor verder stroomopwaarts over, bij de Horbrug, maar dat was alleen mogelijk dankzij de vrijgeleidebrief die Jasper voor hen had geregeld. Toen ze op hogere grond kwamen zag Will in de verte patrouilles galopperen en besefte hij dat de ronselaars van de koningin op zoek waren naar hen die mogelijk met goud van Ebor in hun buidels aan de aftocht bij Wakeveld waren ontsnapt. 


  Ze beklommen de heidevelden van Elmlea en overnachtten in het grijsstenen dorp Bottelarm. Een volle dag van hard rijden voerde hen naar nog fraaier land, over de hoogvenen van Sintelklomp en langs de besneeuwde kopjes die men ter plekke Kraaiennest en Duusterpiek noemde. Vervolgens daalden ze afvia Bockesteen Wellewater naar de landerijen waar Will en Gwydion ooit de Peststeen had gevonden. 


  Al die tijd trachtte Will rechts van de Bethelijn te blijven. Hij kon de kracht ervan onheilspellend voelen groeien. Hij werd besprongen door herinneringen aan de afschuwelijke veldslag op de Aasheide waarin hij en Gwydion waren beland. Het was gebeurd op een plek die slechts even naar het westen lag, en de echo's van die gruwel maakten dat Wills huid begon te prikken. 


  Toen het licht weer verbleekte, besefte hij dat ze in het graafschap Shroppesburgh moesten zijn, of Salop zoals het karelsvolk meestal zei. Hun volgende halte was Woldemoer Eiton, waar ze hun tent opsloegen in de luwte van een kleine heuvel. De volgende dag voerde een stevige rit hen over de resten van de slavenweg die de Wratteweg werd genoemd. Kort daarna trokken ze ten oosten van de Wrakerots over een weg die hen naar de enorme boog voerde die de Grote Rivier van het Westen in Steenbrugh overspande. De vorige keer had Will hier de groene kracht onder de wateren zien glinsteren, en hij wist dat ze voorzichtig moesten zijn, want dit was de krachtlijn die open en bloot, rauw voor het oog, de kloof overspande. 


  Eenmaal veilig over Severines Vloed bracht een korte tocht hen naar het dorp Mart Woollack, en daarna gingen ze via Luddsdale met zijn skeletachtige boomgaarden, door de gulle oorden die Will zich herinnerde van de tocht die hij met graaf Sarums zegevierende leger ten zuiden van de Aasheide naar Ludford had gemaakt, al had een sneeuwbui nu alle kleur uit het land gebleekt.


  Will vond de weg en op een paar passen achter hem voerde Lotan het lastpaard aan een lang leidsel met zich mee. Terwijl ze door winterse eikenbossen reden, begon de immer aanwezige lijn weer aan Wills gedachten te knagen, en hij begon zichzelf verwijten te maken en te hekelen. Hij overdacht de redenen waarom hij zoveel tijd had laten verstrijken tussen zijn belofte aan Lotan en de inlossing ervan. Er lag geen vloek op hem, geen kracht van buiten die hem tegenhield, en toch was hij teruggeschrokken voor de inlossing. Dat uitstel was uit zijn eigen zwakheid voortgekomen. Hij had zichzelf eerder in de hand moeten nemen en zich moeten dwingen te doen wat hij wist dat hij doen moest. Maar het had hem aan discipline ontbroken. Daar was het allemaal op stukgelopen. Daar had hij zijn kans gemist om koning Arthur te worden!


  En omdat Will vergat om wat afstand van zichzelf te nemen, merkte hij niet dat de lijn hem was gaan plagen. Ditmaal was de boosaardige kracht hem aan het tergen door in te spelen op zijn schuldgevoelens. De wereld verzonk in schemering en het leek allemaal zijn schuld. De zijne en de zijne alleen. Er gloeide een hete sintel van schaamte in hem en hij broedde erop terwijl hij reed. En de lijn gaf hem al evenmin enig respijt van zijn twijfels over de komende slag.


  'Heeft ware moed te maken met geen angst of wanhoop voelen?' vroeg hij plotseling aan Lotan. 'Of gewoon niet laten merken wanneer je je zo voelt?'


  Lotan vatte de vraag zeer ernstig op. 'Moed is niet hetzelfde als onbevreesdheid. Een stuk hout is onbevreesd, maar is niet moedig. Wat mannen moed noemen is vaak louter roekeloosheid, of een behoefte om de bevelen van een andere man op te volgen. Soms is wat moed wordt genoemd slechts een soort boosheid. Ik heb dat soort ook gekend.'


  'Zoals je het nu zegt klinkt het niet erg heldhaftig.'


  Lotan leek op het punt te staan het onderwerp los te laten, maar toen zei hij: 'Er is een ware vorm van moed. Die komt voort uit welbewuste zelfopoffering. Als je dat soort moed ooit ziet, zul je dat nooit vergeten.'


  Will wachtte op meer, maar er kwam niets. Lotans zwijgzaamheid prikkelde hem en hij besefte dat ze beiden tot een somber stilzwijgen waren vervallen en dat ieder nu bezig Was met zijn eigen gedachten.


  Het is de lork, dacht hij, diep inademend. De lijn van de berk stroomt krachtig. En hij is heel dichtbij.


  Hij keek omhoog naar de wolken en luisterde naar het geluid van de paardenhoeven op de gevallen bladeren, richtte zijn aandacht toen snel weer op meer fundamentele zaken, maar hoe hij ook zijn best deed, hij hield het niet lang vol. In plaats daarvan begon hij te piekeren over Jaspers tot mislukking gedoemde plan. Dat leidde tot een stug gesprek waarin hij Lotan probeerde duidelijk te maken waarom hij de heer van Pendrake op de vingers had getikt.


  'Je hoeft je tegenover mij niet te rechtvaardigen,' mompelde Lotan.


  'Ik ben me niet aan het rechtvaardigen. Ik probeer je iets belangrijks te vertellen. Jasper doet wat hij kan om een eind aan de oorlog te maken, maar hij is niet onpartijdig. Hij is de halfbroer van de koning.'


  Lotan kreunde. 'Onpartijdig? Wat is dat? Er is niemand in het Domein voor wie loyaliteit niet belangrijk is en die niet partijdig is.'


  'Precies. Het is een familieruzie waarin de hertogen in wier aderen koninklijk bloed stroomt, het nauwst betrokken zijn. En alle graven steunen deze of gene hertog. En de lagere edelen en vrije boeren zijn al met handen en voeten gebonden binnen de graafschappen. En wat het karelsvolk betreft, dat is door feodale banden gebonden aan het land en de heren van wie ze denken dat ze hen zullen beschermen. Alles zit muurvast.'


  Lotan hoorde de boodschap ijzig aan. 'Dat is het gewone recept voor oorlog.'


  'Ik ben me gaan realiseren welk doel de Ogdoad diende. Alleen de magiërs waren niet gevangen in de strikken van loyaliteit. Alleen zij konden juiste remedies aanbevelen. Maar tegenwoordig vertegenwoordigen ze het restant van een uitstervende traditie en nu zijn Gwydion en Maskull elkaar gaan bestrijden.' 


  'Je spreekt van Maskull alsof hij ooit rechtvaardig heeft gehandeld,' zei Lotan, onzeker nu.


  'Lang geleden wel, ja.' Will krabde aan zijn hoofd. 'Wist je niet dat hij ooit magiër was? Hij verried hun roeping en begon zijn eigen doelen na te streven. Het kan hem niet schelen wie de oorlog wint, tegenwoordig probeert hij alleen zijn eigen doelen te bereiken. Daarom is hij een tovenaar. Hij en meester Gwydion hebben grote en kleine oorlogen gezien, honderd waarschijnlijk. Zij hebben verstand van oorlog, weten hoe de dingen gaan wanneer er conflicten rijzen, en ze begrijpen hoeveel tijd het kost om alles weer te herstellen. Maar zoals meester Gwydion me ooit vertelde, zijn magiërs van de Ogdoad geen machthebbers. Wat zij bezitten is wijsheid en wat ze inzetten is invloed. Ze zouden koningen en heren nooit kunnen dwingen hun raad op te volgen, ze kunnen alleen op de zinnigheid van het ware pad wijzen.' 


  'Net als de Broederschap,' zei Lotan.


  'Huh! Ik dacht het niet!'


  'Waarom zeg je dat? Wat is het verschil dan?'


  'Wel, omdat de Broederschap nergens het ware pad in ziet. Ze gebruiken omkoperij en chantage en verrijken zich schandalig ten koste van het karelsvolk, terwijl meester Gwydion niets van dat alles doet.' 


  Lotan dacht daar een lang moment over na. Toen zei hij: 'Is dat echt zo? Zijn zijn motieven en methoden echt zo zuiver?'


  'Ja, ik denk van wel. Het is de taak van een magiër om mensen de waarheid en de dwaasheid van dingen te laten zien. Bedenk wel dat je hem niet op zijn best kent. Zijn beste tijd ligt achter hem.'


  'Misschien is hij ook voor zichzelf gaan werken.'


  'Nee. Dat is het nou net, zie je. Omdat ware magie niet naar behoren zou werken wanneer er te veel zelfzucht in het spel is. Dat is precies wat er mis is met Maskulls manier. Zijn magie is tovenarij en tovenarij kan uiteindelijk niet winnen, hoe hij ook zijn best doet. Het is als dood vlees dat alleen in stank en bederf uiteen kan vallen.'


  Will viel stil bij de gedachte hoe hol zijn hoop moest klinken in de rust van het eikenbosje. Hij begon te denken aan Wilg en zich af te vragen of zijn eigen redenen om hier met Lotan te komen in de grond wel helemaal zuiver waren. Misschien waren ze toch niet verbonden met een verlangen om de komende veldslag te saboteren. Misschien deed hij alleen wat andere mannen deden: beschermen wat van hem was. 


  Het was waar dat het plan van de magiër om Wilg in een zwanenmantel te hullen en haar narwalpijlen op Maskull af te laten schieten destijds een goed idee had geleken. Nu joeg de gedachte hem de stuipen op het lijf. En als hij eerlijk was, zou hij moeten toegeven dat meester Gwydion de kunst verstond alles een goed idee te laten lijken wanneer hij dat verkoos ...


  Toen ze bij Ludfords Verenpoort aankwamen, begon Will zich zorgen te maken dat Gwydions favoriete wapen in de strijd tussen magiër en tovenaar inderdaad reden voor ongerustheid bood - want dat wapen was zijn vrouw.


  Deel Vier


  HET EINDE ALLER DINGEN


  Hoofdstuk 19


  De ijzeren boom


  


  'Wat kom je doen!'


  De stem klonk afstandelijk en achterdochtig. Een bevel geroepen vanaf een hoog poortgebouw dat was vergrendeld en gebarricadeerd tegen oorlog.


  In boomstammen die de weg op waren gesleept waren ijzeren punten gedreven, en een veelheid van aangepunte staken bewaakte alle toegangswegen als geduchte tanden. 


  'We brengen tijdingen voor kasteel Ludford betreffende hertog Richard van Ebor.'


  'Ga dan naar de Dumhelmpoort, want de stad is gesloten voor alle bezoekers!' 


  De stem klonk onwrikbaar. Weg was het eenvoudige vertrouwen dat de stedelingen van Ludford ooit had gekenmerkt. Bij Wills vorige bezoek had het volk juist gehoord van een grote zege van hun geliefde heer, wiens grote bondgenoot een vijandelijk leger in de pan had gehakt. Maar sinds die bedwelmende en hoopvolle dag had hun heer hen verlaten. Samen met zijn bondgenoot had hij een goed heenkomen gezocht in het Woud van Morte, terwijl hun huizen in brand waren gestoken. Velen van het karelsvolk die het nieuws van Aasheide hadden toegejuicht, waren gestorven voordat het jaar om was, en nu waren hun heer en zijn bondgenoot ook dood, hoewel ze dat nog moesten vernemen. 


  Het nieuws van de calamiteit moest hier nog arriveren en Will probeerde daar bemoediging uit te putten, want het was van levensbelang dat de kwestie bij Edward op precies de juiste manier werd aangesneden, wilde de explosie van geweld die moest volgen binnen de perken gehouden worden. Hij had hier niet sneller kunnen komen, niet zonder hun paarden volledig uit te putten. De uren die zij in Ebor in het donker hadden doorgebracht, hadden hen op achterstand gezet, maar niet fataal, leek het. 


  Terwijl ze de stad van nabij passeerden zag Will de resten van de wallen en greppels die lang geleden waren gegraven om 's konings sappeurs te beletten bij de voet van de stadsmuren te komen. Hij ging voor over de heuveltjes waar de kanonniers van graaf Warrewyk hun grote honds potten hadden opgesteld, en toen herkende hij de plek waar hij had gezeten op de dag toen hij had beseft dat zijn zalmtalisman zoek was. 


  Nu kon hij de twee visjes zien voor wat ze echt waren. Het rode was met Chlu meegegaan en het groene met hemzelf. Ze moesten door Maskull zijn gemaakt met behulp van feemagie, uit een levende vis, misschien als voorbereiding op de grote bezwering, maar het experiment was mislukt en het resultaat waren twee verweerde stukjes steen, het ene weldadig, het andere boosaardig. Nog steeds in de vorm van vissen, maar allebei zo dood als een pier. 


  Goed genoeg, misschien, voor Maskull om te weten dat hij de juiste richting volgde, maar lang niet goed genoeg om zijn uiteindelijke doel te bevredigen. Om dat te laten gebeuren, zouden zij die getransformeerd waren door de magie in leven moeten blijven... 


  Will huiverde toen hij zich voorstelde hoe de tovenaar die kleine stenen visjes aan koordjes om de nek van het oorspronkelijke kind had gelegd op wie hij zijn grootse scheidingsexperiment wilde perfectioneren. Wie weet waren ze zelfs onderdeel van de magie geweest - als een ontstekingsmiddel, om zo te zeggen, zoals een brandende sintel die bij het zundgat van een kanon wordt gehouden om de kruitlading te ontsteken. 


  En dus had Maskull in zijn moment van triomf kunnen zeggen: 'Ik heb je gemaakt, ik kan je even gemakkelijk ongedaan maken.'


  Will rechtte zijn rug om de stijfheid uit zijn rug te laten vloeien. Het grote plan van zijn eigen bestaan leek steeds helderder te worden. Maar zou het volledig uit de wintermist verrijzen? Was daar nog genoeg tijd voor? 


  Toen ze afsloegen naar de beboste hellingen die steil afdaalden naar de rivier de Theam, reed Will over de lijsterbeslijn en voelde hij een krachtige vlaag aan hem rukken. Een paar passen ervandaan lag het graf van de Bloedsteen. Dat misselijkmakende gat was gevuld met herinneringen en de lucht erboven wemelde van geesten. Het was nu een gapende wond, ijzig en verstoken van gras, maar het was de plek waar heer Vreemd ooit een monster van zijn bed had gelicht alvorens het in de kasteel put te dumpen. 


  Toen de misselijkheid zakte merkte Will dat de aardstroom hier dieper in de grond dook. Het was alsof hij, nu hij niet langer door een strijdsteen aan het oppervlak was genageld, naar het Onderdomein was gezakt. Inplaats van het land te breken en in duizend stukken tegen de verdedigingswerken van het kasteel en de zijwegen van de stad uiteen te spatten, werd de stroom niet langer belemmerd. Zijn kracht vloeide nu onstuimig door ondergrondse kanalen naar een plek van veel groter belang, een plek die meer dan zes mijl verder zuidelijker lag. 


  Maar was dat de enige reden dat Will de kracht nu zo helder kon zien en voelen? Of was hijzelf veranderd? Was ook hij meer in zijn eigen kracht gekomen? Hij hoopte het maar, want er leek weinig twijfel aan te bestaan dat de laatste strijd naderde. 


  'Wat nu?' vroeg Lotan.


  Will besefte dat hij zonder na te denken zijn paard tot staan had gebracht. Hij vermande zich. 'Als Edward ergens is, dan is hij daarboven,' zei hij wijzend naar het kasteel.


  De Durnhelmpoort bleek bij aankomst eveneens gesloten. Toen hij omhoog riep kwam er een stem van achter de kantelen.


  'Wat moeten jullie?'


  'Ik heb een dringende boodschap voor de hertog van Ebor!'


  Het antwoord leek de onzichtbare poortwachters met stomheid te slaan, maar toen verscheen er een hoofd en klonk er een ander geluid, een hoge vrouwenstem. 'Die woont hier niet meer.'


  Vervolgens zei de eerste stem: 'Wat wil je van hem?'


  Wills knokkels verstrakten op de teugels. 'Dit is een dringende kwestie en alleen bestemd voor de oren van de hertog.'


  Zijn hardere toon wekte hilariteit. 'Hoor dat! Open de poort, zegt-ie. Dringend, nog wel!'


  'Zeg hem dat hij kan opduvelen.'


  Het gezicht van de vrouw verscheen en toonde een tandarme glimlach. 'Mijn man hier zegt dat je moet opduvelen.'


  Will wachtte, toornig maar nog steeds beheerst. Toen riep hij: 'Je heer zal het je niet in dank afnemen dat je ons de deur wijst terwijl we belangrijk nieuws voor hem hebben!'


  Een nieuw hoofd verscheen, nu met een ketelhelm. 'Onze heer bedankt ons om zijn stad en kasteel te behoeden tegen vijanden en nietsnutten zoals jullie. Wegwezen nu!'


  'De boodschap die ik heb is belangrijk. Ik...'


  'Ja, en als je een boodschapper van mijn heer was, zou je ons inmiddels het wachtwoord hebben gegeven, niet?'


  'We zijn al drie dagen onderweg vanuit het Noorden. We kennen geen wachtwoord.'


  'Keer dan maar om en maak dat je weg komt. Of zal ik mijn jongens een paar pijlen in de romp van die knol van je laten schieten?'


  Terwijl Will zijn woede verbeet, raakte Lotan zijn arm aan en gebaarde hem weg te gaan.


  Will keek boos, maar zwichtte. 'Ik wil geen magie op hem toepassen. Waarom moet hij het zo moeilijk maken?'


  'Hij is een poortwachter. Het is niet zijn taak om het vreemdelingen makkelijk te maken, en we zijn niet bepaald gekleed als adel. Kijk naar de grond.' Will zag dat de plek waar hun paarden stampten zwaar omwoeld was. Hij keek de forse man aan met een blik waarin een plotseling inzicht daagde. 'Verkeer.' 


  'En allemaal in één richting.'


  Will knikte. 'De stad uit.'


  Lotan stapte af en onderwierp de modderige grond aan een nauwgezet onderzoek. 'De vrouw van de poortman had gelijk, de hertog van Ebor woont hier niet meer.' 


  'Wat zie je?'


  'Er is vanmorgen een leger uit de stad getrokken.'


  Will wreef over zijn ongeschoren kin. 'Hoeveel mannen?'


  'Een paar duizend. Misschien meer.'


  'Een paar duizend?' zei Will met gekwelde stem. 'Dat zou lang niet genoeg zijn tegen een vers leger dat uit Cambray is aangevoerd.'


  'Dit kan ook gewoon de lichting uit één stad zijn. Een bijdrage aan een groter leger dat elders bivakkeert. Er zijn wielsporen. Proviandwagens en veel paarden zonder ruiters.' 


  Will dacht na. 'We hebben een keuze. We kunnen de lijn volgen tot we de Doemsteen van het Westen bereiken, of we kunnen dit spoor volgen tot we Edward vinden.'


  'Jij moet beslissen,' zei Lotan.


  'Heb ik al gedaan.'


  


  Het was een eenvoudig besluit, want zoals Will uitlegde, waar de lichting ook heen was, over hun eindbestemming kon geen twijfel bestaan - ze zouden naar de strijdsteen getrokken worden.


  Maar toen Will naar de donkere massa van de heuvel Cullee in het oosten keek, wist hij dat ze voorlopig nergens heen zouden gaan. Het licht was al aan het minderen en al spoedig waren ze gedwongen hun kamp op te slaan. Inmiddels was dit een routine geworden. De paarden werden snel verzorgd en ook hun eigen buiken weldra gevuld, en een enkele kaars en een houtskoolkacheltje werden opgehangen om hun tent warm en gezellig te maken. 


  'Hoe weet je waar je de lijnen moet zoeken?' vroeg Lotan toen ze zich geïnstalleerd hadden. 'Kun je ze zien?'


  Will was verrast door de vraag. 'Zien? Meestal niet.'


  'Hoe dan?'


  'Het is gewoon een gave die ik heb.'


  'Maar hoe voelt het? Wat doe je precies?'


  'We noemen het schouwen. Het eerste wat je moet doen is je geest leegmaken.'


  Lotan keek bedenkelijk. 'Hoe moet dat?'


  'Gewoon... nergens aan denken.'


  'Dat kan ik niet!'


  'Wel, denk dan aan niets denken. Dan moet het ook gaan.'


  De forse man staarde een poosje voor zich uit, toen schudde hij zijn hoofd alsof er een wesp in zijn oor was gevlogen. 'Hè, wat een stom gedoe!'


  'Het is moeilijker dan het lijkt.'


  'Voor mij volslagen onmogelijk.'


  'Dat zou kunnen.'


  De forse man leek te gaan mokken, maar Will kon zien dat zijn geest aan het ploegen was en het duurde niet lang of hij nam het woord. 'Als Edward niet op het kasteel is, waar is hij dan?'


  'Dat is een goede vraag. Hij kan overal zijn. Hij was al voor Elletij bezig de Grensstrook af te schuimen.'


  'Heeft hij nog andere, kleinere forten in deze buurt? Misschien vestingen die door zijn familie worden bemand?'


  'Je hebt kasteel Morte in Wygmoer en kasteel Crofter. En een paar torens tussen hier en de Grote Dijk van koning Offa in het Westen.' Hij maakte zijn blik los van de asgrijze gloed van het houtskool. 'Maar ik denk niet dat het nieuws van Wakeveld hen al heeft bereikt.'


  Lotan keek op. 'Waarom zeg je dat?'


  'Omdat ik, nu ik de kans heb gehad erbij stil te staan, zeker weet dat ze niet wisten over wie ik het had daar bij de Durnhelmpoort, toen ik de hertog noemde. Ik doelde op Edward, maar volgens mij dachten ze dat ik het over hertog Richard had.'


  'Als ze het nieuws niet hebben gehoord, waarom was de stad dan gesloten als een oester?'


  'Orders van Edward. Het zal zijn manier zijn om een gevoel van urgentie te scheppen. Ik denk dat hij weet dat er een leger aankomt, maar niet waarom. Zijn spionnen in Cambray moeten hem verteld hebben dat het nadert.' 


  Lotan was niet overtuigd. 'Maar Ebors mannen die aan de ramp in Wakeveld ontkwamen - de snelsten onder hen kunnen hier gisteren zijn aangekomen, ruim voor wij hier waren.' 


  'Zij die tijdig genoeg vluchtten om te ontkomen zouden niet zeker weten dat Richard dood was, hoogstens dat de slag verloren was. Zij die lang genoeg bleven hangen om zijn dood te bevestigen zouden waarschijnlijk niet zo ver zijn gekomen.'


  'Sommigen moet het zijn gelukt.'


  'Niet per se.' Will leunde achteruit in het flakkerende kaarslicht. 'Ik denk dat slechts een handvol is ontkomen.'


  'Maar waar zijn die naartoe?'


  'Overal en nergens. Eerst snel overal heen, maar dan nergens. Niet waar ze heen wilden. Niet na een aftocht als deze. De weinigen die ontkwamen waren opgejaagde mannen, zoals we zagen. We waren niet ver gekomen of we moesten onze vrijgeleidebrief al laten zien. Iedere overlevende van Wakeveld die meer meedroeg dan een bekommernis om zijn eigen leven zal waarschijnlijk hebben besloten naar Trinovant te gaan in de hoop dat anderen daar ook naartoe zouden komen.' 


  Lotan knikte langzaam. 'Gezien de keuze zou het zinniger zijn om heer Warrewyk te waarschuwen dat de reuzen van Wakeveld eraan komen om de deuren van de hoofdstad open te breken.'


  'Precies.'


  'En hoe zit het met heer Pendrake?' vroeg Lotan na een poosje. 'Hij moet hier via een andere route naartoe zijn gereden. Dat kan niet anders, omdat een gewapend gevolg niet door deze streek kan zijn getrokken zoals wij dat hebben gedaan. Ik denk dat Jasper zich vandaag bij zijn leger zal voegen, als hij er al niet is.' 


  Jasper is geen dwaas, dacht Will. Hij zei: 'Mee eens. Zijn escorte zou een veiliger route dan de onze hebben gekozen. Die zou de lijn van slavenwegen hebben gevolgd en niet zo bezorgd zijn geweest als ik was over het volgen van krachtlijnen onderweg.'


  'Ook zouden zijn mannen waarschijnlijk op goed beslagen rossen hebben gereden - veel sneller dan de drie sukkelende knollen die hij ons gaf. Zijn ridders zouden veel reservepaarden mee hebben genomen om de last te verdelen.' 


  'Dan kunnen we er het best op houden dat hij zich al bij zijn leger heeft gevoegd. Ik vraag me af waar ze nu zijn. Ze gaan onderlangs de Hergest Rug, vermoed ik. Tenzij ze al over de Dijk zijn.' 


  'Als heer Owain het leger uit Cambray heeft gebracht, dan kan het niet ver zijn.'


  'Laten we hopen dat je ongelijk hebt. Ik denk liever dat Jasper zijn woord gestand zal doen en in kracht zal komen, maar om die kracht voor vrede in te zetten.'


  Maar Lotans grimmige gezicht toonde weinig hoop. 'We moeten gaan slapen, als we kunnen, want we moeten vroeg op.' 


  Will geeuwde en ging liggen. 'Wat er morgen ook gebeurt, Lotan, vergeet niet dat ik blij ben dat het lot ons heeft samengebracht. Er is niemand die ik liever naast me heb wanneer er gevaar dreigt.'


  De forse man staarde terug. Zijn vreemde ogen, blauw en bruin, waren niet te peilen. Hij nam Wills hand kort en stevig vast, toen draaide hij zich om en blies de kaars uit


  


  De nacht was donker en de grond was hard als ijzer bij het eerste ochtendgrijs. Bijtende kou hapte naar hen toen ze in de stille lucht opdoken. Vorst had alles wit berijpt en ze moesten de tent uitslaan voordat ze hem konden opvouwen. Ze pakten in het donker en begonnen te rijden onder een hoge, afnemende maan, zodat ze bij zonsopgang de Theam tot Wolfertons Molen hadden gevolgd. 


  Onderweg waagde Will het erop zijn geest voor het land te openen. De kracht van de stroming in de aarde overviel hem. Met een vreemde woestheid trok ze naar het zuiden, alles wat ze kon gretig indrinkend. Hij proefde de smaak van berk, wilg, lijsterbes en taxus, maar allengs werden de lijsterbes en de berk zwakker terwijl de wilg gelijk bleef en de taxus sterker werd. Het maakte dat Will zijn koers steeds verder naar het westen verlegde door heuvelachtiger land, totdat alleen de lijsterbes voelbaar was terwijl de invloed van de andere nog steeds groeide. 


  De reis verliep moeizaam. Ze hielden halt en maakten rond het middaguur de balans op, gingen toen langzaam verder terwijl de middag zich voortsleepte. In Paalparke kwamen ze langs iets wat op het eerste gezicht een windmolen met slechts twee wieken leek, maar Lotan zei dat het een seintoren was een van de vele die aan de Onzienden toebehoorden. Er waren geen broeders te zien, maar er stond een eenzame, nors kijkende gestalte in groen leer met een kruisboog in zijn hand naar hen te kijken terwijl ze passeerden. 


  Will zag vanuit het westen een laaghangend wolkendek naderen, somber en vormeloos. De dag was windstil en het leek even alsof het zou gaan sneeuwen, maar toen begon de bewolking dunner te worden, zij het nooit genoeg dat de zon erdoor brak voordat hij achter de heuvels verdween. Nadat ze Yarpel hadden bereikt stierf het licht weg. De invloed van de lijn van de berk begon de andere te overheersen. Voor hen uit lag het dal van de Lugg en de beboste kliffen waar een slavenweg van noord naar zuid doorheen liep. Naar het noorden, wist Will, lag het gehucht Yattons Gild en de rwee oude forten waar Gwydion hem ooit over had verteld, forten die van oudsher de toegang tot Wygmoer hadden bewaakt. Naar het zuiden opende het Luggdal zich naar vlakker land, een gebied van boerderijen, met bosjes hakhout en kreupelhout en keurige boomgaarden. Ze kwamen niemand op de weg tegen en er waren tekenen dat de boerderijen verlaten waren. 


  'Het is een mooi land, maar ik heb een slecht gevoel bij deze plek,' zei Lotan, met een taxerende blik op de gesloten luiken van de huisjes. 


  'Dan ben je niet de enige,' zei Will.


  'Daarginds moet de route uit Cambray zijn. En die slavenweg is aangelegd om legers te verplaatsen.'


  'We zijn nu heel dichtbij. Kijk, daar is de oversteek.'


  Will leidde zijn paard over de stenen brug die de weg naar Cambray over de Lugg tilde. Het kleine riviertje, gezwollen met ijzig water, stroomde doelbewust naar het zuiden. Met een schok realiseerde Will zich dat hij hier al eens eerder was geweest, hoewel hij toen van een andere kant was genaderd. Het was in de dagen voordat zijn talent zich had gescherpt, toen hertog Richard eindelijk genoeg van de toekomst had gezien om zijn leger van kasteel Foderingham naar een meer afgelegen en zwaarder fort in Ludford te verplaatsen. 


  Will dacht terug aan die koude winternacht jaren geleden, toen hij alleen onder een met een halo omgeven maan had gelopen en de sterren van de Ellestok boven zijn hoofd hadden gestaan. Hun ongenaakbare blik had de helderheid van de maan overleefd en een patroon gevormd dat, nu hij erover nadacht, naar een heuvel wees waar één enkele eik groeide. Hij had die nacht een stroom horen ruisen - het moest de Lugg zijn geweest - en bij de wegkruising had er een reissteen van de Slavenhalers gestaan die zei dat deze plek Mortes Kruispunt heette. 


  Toen had hier het rottende lichaam van een misdadiger gelegen, opgesloten in een draaikooi. Het was een waarschuwing aan wetsovertreders en een boodschap aan alle reizigers dat dit de Grensstrook was, en dat ze zich moesten hoeden voor de hier heersende macht. 


  En zo was het ook nu. Toen ze er aankwamen zag Will weer een dode man. Misschien was het een moordenaar of een schapendief, maar hij was te kijk gezet om van dorst en honger te sterven en weg te rotten. De wet van de Veroveraar zei dat een man die geacht werd zijn eer door misdaad te hebben opgegeven geen waardigheid in de dood behoefde. Maar het leek Will een te strenge regel, Grensstrook of niet. 


  De nabijheid van de botsende lijnen en de zacht zwaaiende kooi herinnerden Will weer aan de gruwelen van Ebor. Hij wendde zijn hoofd af, maar het vuur in zijn aderen brulde nu. Dit nieuwe lijk klaagde hem aan, precies zoals het andere dat had gedaan. Misschien had hij die nacht lang geleden zonder het te beseffen een voorgevoel gehad. Misschien was hem vanuit de toekomst een waarschuwing teruggezonden. Het leek er wel op. Hoe triest dan, dat hij niet de vaardigheid had bezeten om die boodschap te herkennen voor wat ze was, of dat hij de dode man niet had geloofd toen deze had gefluisterd dat er een rampzalige oorlog naderde. 


  Lotan steeg af en keek naar de bevroren wielsporen van de wegkruising. 'De karren uit Ludford zijn niet deze kant op gerold. En er is ook nog geen leger uit Cambray gekomen. Twintig, misschien vijfentwintig mannen op snelle paarden zijn in westelijke richting gepasseerd. Gisteren, zo te zien. Ze hadden evenveel onbereden paarden bij zich. Alle waren goed beslagen en reden in galop. Warmbloedige, naar hun gang te oordelen.' 


  'Was het Jasper?'


  'Lijkt me wel.' Lotans adem dampte in de lucht, want het was nog steeds erg koud, en nu de zon was ondergegaan was er weinig warmte te vinden in de stervende dag.


  Will steeg ook af. Hij voelde zich rillerig, koortsig en onvast ter been, maar hij wankelde naar de kant van de weg waar een krans van dode bladeren dicht bij een omgevallen boomstam lag. Hij raapte de krans op, veegde de rijp eraf en begon door verschillende bruine bladeren te lopen, die aan elkaar waren geregen.


  'Wat is dat?' vroeg Lotan.


  'De brief van een loormeester.' Will vond wat hij zocht, een bosje dat afzonderlijk was samengebonden. 'Vlier, es en wingerd, gaspeldoorn en zilverspar... Het betekent dat heer Morann hier ook is geweest. Maar het is oud. En afgezien van de handtekening kan ik het niet lezen.' 


  'O, maar ik wel!'


  De stem was uit de kooi gekomen. Will draaide zich vliegensvlug om. De paarden schrokken en steigerden. Lotan trok zijn zwaard en staarde vol ongeloof naar het lijk dat nu uit de draaikooi omlaag sprong. 


  Maar de speer van angst die Will verschrikt deed terugdeinzen werd snel weer teruggetrokken. Een werveling van een muisbruine mantel en een vertrouwde gestalte doemde voor hen op. 


  'Ik zie dat je wilt weten hoe ik hier zo snel ben gekomen - en dat voor een magiër die zover over zijn bloeitijd heen is.' Gwydion plukte de krans van bladeren uit Wills hand en strooide ze uit op de grond. 'Tut, tut. Dat is persoonlijke correspondentie.' 


  'U hebt een lesje in manieren nodig, oude man!' mompelde Lotan. Zijn gezicht was spierwit en hij hield zijn zwaard nu in beide handen voor zich.


  'Nee, Lotan...' Will kwam tussen hen in staan, toen wendde hij zich tot de magiër. 'U moet beter uitkijken wie u laat schrikken, meester Gwydion. Lotans instincten zijn... zeer beschermend.' 


  'O, zie je het zó?'


  'Ik weet alleen dat hij een van zijn zwaarden tot het gevest verbruikte op de laatste tovenaar die we tegenkwamen.'


  De magiër keek hem schuinsweg aan. 'Ben je Maskull tegen het lijf gelopen?'


  'Bij wijze van spreken. Eerlijk gezegd dacht ik al half dat we u - of hem hier zouden treffen. Wat was u aan het doen in die grimmige vermomming?'


  'De weg in het oog houden. Niemand kijkt met enige verwachting naar een dode man.' 


  Will vertelde alles wat hen was overkomen sinds ze uiteen waren gegaan. Gwydion luisterde ernstig, toen zei hij: 'Wat ons aangaat, wij zijn er nog ongeveer net zo aan toe als toen je ons voor het laatst zag. Al hield Wilg geen moment op te vragen naar wat er volgens ons van je geworden was.' 


  'Is ze bij Gort?' vroeg Will bezorgd.


  'Zie je die boom op die heuvel daar?' De magiër wees naar de nabije verte, waar een lichte terreinverheffing werd bekroond door een grote, fraai gevormde eikenboom, al had hij geen blad en stak hij als zwart filigrein tegen de hemel af. 'Niet ver daarvandaan zijn ze.' 


  'Maar we moeten hier niet blijven plakken,' zei Will turend. 'Er zijn legers onderweg...'


  '...en ze komen hierheen,' vulde Gwydion aan. 'Natuurlijk. Omdat daar je Doemsteen van het Westen is, mijn vriend.'


  'U die míjtoont waar een strijdsteen te vinden is, da's nog eens wat anders. Bedoelt u bij de boom?'


  'Niet bij de boom. Eronder.'


  Ze bonden de teugels van de paarden aan een hekpaal en gingen te voet de helling op. 'U kunt maar beter vertellen hoe u wist waar u naartoe moest.'


  'De vogels van het woud vertellen me veel over wat er gaande is en wie er op de weg te vinden is.'


  Lotan bromde. 'Maar u bent ons niet gevolgd. U was al hier.'


  De ogen van de magiër sloten zich half. 'We zijn langs een snellere weg gekomen.' 


  'Ja,' zei Will. 'Ik ken die snelle routes van u. Maar u wist dat u hier moest zijn. Hoe?'


  'Voordat we Trinovant verlieten sprak ik met vriend Hal. De studie van de koning is door zijn cipiers altijd als een onschuldig tijdverdrijf beschouwd, maar zijn inspanningen hebben vruchten afgeworpen. Hij heeft menig uur in de koninklijke bibliotheken doorgebracht, maar het was in zijn kelder met boekrollen, die gangen met schappen onder de Witte Zaal, dat hij onschatbare juwelen vond.' 


  'Juwelen?' 


  'Geschriften. Oude fragmenten die hij nooit aan Maskull wilde tonen.'


  'Maar die hij wel aan u liet zien,' zei Lotan.


  De magiër negeerde de impertinentie en sprak verder. 'Het waren fragmenten van het Zwarte Boek van Tara. Eén detail dat de geschriften bevestigden was dat waar twee lijnen elkaar kruisen er altijd een strijdsteen ligt. En waar drie lijnen dat doen ligt een van de drie grote doemstenen. Daar zijn er drie van, zoals past bij het drievoudige driehoekpatroon dat we al voor de lijnen hebben vastgesteld. Daarom, zo zul je je herinneren, overtuigde ik me ervan dat we naar het noorden reden over de weg die door Baronet Hadlea voert.' 


  Will hoorde de woorden van de magiër boos aan. 'Nou, bedankt voor het in mij gestelde vertrouwen! Had u niet eerder iets kunnen zeggen?'


  'De feiten behoefden bevestiging. En je ongemak zou niet minder ondraaglijk zijn geworden als je iets hiervan vooruit had geweten.' De magiër wierp een snelle blik op Lotan en voegde er in een nodeloze terzijde aan toe: 'Trouwens, hoe kon ik je in vertrouwen nemen wanneer het me duidelijk was dat je niet bij zinnen was?' 


  Will draaide zich met een ruk naar hem om. 'Hoezo?'


  Gwydions vinger wees beschuldigend op Lotan. 'Omdat die man een broeder is, en eens een broeder, altijd een broeder!'


  'O, alstublieft, niet dat weer!'


  'Hij behoort tot de Onzienden, in hart en nieren. Vraag het hem!'


  Will beet op zijn lip en slikte zijn repliek in. Hij draaide zich om, beende verder en liet het aan de anderen over of ze wilden volgen of niet.


  Voorop in zijn gedachten stond nu Wilgs veiligheid en vervolgens haar gemoedsrust. Hij hield zichzelf voor dat de lijnen die elkaar dichtbij kruisten actief waren en allerlei krachtige disharmonie opriepen. Hij realiseerde zich dat hij zonder het tonicum dat Gort hem had gegeven niet eens meer recht op had kunnen staan. Maar dat middel was allerminst bestand tegen alle verdedigingsmiddelen die een strijdsteen kon opwerpen. 


  En Wilg was al evenmin onberoerd door de nabije doemsteen. Toen ze haar man zag rende ze niet met uitgestrekte armen op hem af, maar bleef waar ze was, weggedoken in haar reismantel. Haar ogen waren rood van het huilen.


  'Hoe kon je zomaar weggaan?' vroeg ze bitter. 'Hoe kon je? Ik was zo ongerust.'


  Hij probeerde haar te omhelzen, maar ze wees hem koppig af. Na een paar momenten gaf hij het op en ging hij de kruidenmeester opzoeken.


  'Ze heeft een punt, Willand. Je bent zonder een woord vertrokken.'


  'Ik moest doen wat ik doen moest.'


  'Ze is vreselijk ongerust geweest. Wij allemaal.'


  'Haal haar van de lijn af,' gebood hij Gort. 'Ze zal de dingen anders zien vanaf die helling daar.'


  'Goed, maar eerst moet je...'


  Zijn geduld begaf het plotseling, extra geprikkeld door Gorts redelijkheid. 'Doe het, kruidenmeester! Nu! Of, bij de maan en de sterren, ik zal mijn vrouw naar huis brengen en de hele wereld laten afglijden waar die maar Will'


  Toen Gort zich had weggerept om te doen wat hem was gevraagd, wendde Will zich tot de magiër, die bij de voet van de oude eik was gaan staan. Het was een vreemde plek voor een boom om te gedijen, even onder de kruin van een heuvel en - zo leek het althans van hieraf - in een bodem die bij zijn wortels helemaal was omgewoeld alsof er een complete konijnenkolonie actief was geweest. 


  'Nou, wat wordt het deze keer?' vroeg hij de magiër.


  'Wat wordt wát deze keer?'


  'U weet best wat ik bedoel, meester Gwydion. Wat bent u van plan aan Maskull te gaan doen.'


  'We gaan hem heimelijk opwachten en doen wat we in Wakeveld probeerden te doen.'


  Hij lachte bitter. 'In Wakeveld hebben we vergeefs gewacht. Waarom zou Maskull ditmaal wel voor het gevecht komen opdagen?'


  De magiër stak zijn kin naar voren. 'Als hij het niet doet, zullen we het strijdtoneel voor ons alleen hebben.'


  'Waar we geen snars mee opschieten tenzij we een manier kunnen vinden om de strijd te stoppen. Het komt me voor dat Maskull een manier moet hebben gevonden om door te gaan zonder nog meer strijdstenen af te tappen.'


  De magiër stopte hem. 'Is dat iets wat je weet, of raad je er maar naar?'


  'Het is logisch!' Will bestudeerde Gwydions grimmige gezicht, dat even wit zag als de eerste de beste schapenkop op de heide. Toen wendde hij zich af en zei met een ongelooflijke inspanning: 'U hebt gelijk. Ik raad er maar naar.'


  Hij keek de helling op naar de enorm krachtige steen die niet meer dan twintig passen verder lag. De snel invallende nacht voedde zijn vrees. In Ludford was hij zich er altijd van bewust geweest als een broedende aanwezigheid. De steen had de kunst geleerd hem uit zijn doen te brengen. Zijn gedachten waren meer dan eens begoocheld door de duistere liederen die de steen zong. Bij één gelegenheid had het hem bijna tot moord gedreven.


  Het laatste wat hij wilde was de steen naderen. Tegelijk besefte hij dat noch lafheid, noch verzoening iets tegen boosaardigheid zou uitrichten en hij dwong zich de resterende twintig passen bijna helemaal te zetten.


  'Ik kan beter geen poging doen hem te ontladen,' mompelde Gwydion, 'maar ik zou nog wel iets kunnen doen om de komende strijd minder bloederig te maken.'


  Wills lippen vormden een geluidloze krachterm. 'En om in één moeite de uitkomst naar uw eigen hand te zetten, natuurlijk.'


  Gwydion was geschokt door de beschuldiging, maar hij liet hem over zich heen gaan. 'Ik ben van plan het proces van de steen te verstoren, als ik kan. Zoals ik ooit in Ludford deed, maar ditmaal is er een lastige complicatie.'


  Will keek uit over het naargeestige winterlandschap waarover de nacht neerdaalde. Zijn wil om door te lopen verliet hem. Dit was zo dichtbij als hij de boom durfde naderen, tenminste totdat hij een hernieuwde poging kon doen om zichzelf in de hand te krijgen. 


  'U hebt bij de wortels gegraven,' zei Will, die nu zag dat het graafwerk met stokken en blote handen was verricht.


  'Het zijn geen wortels. We kunnen de strijdsteen niet uit de grond halen omdat hij is begraven onder iets dat eruit ziet als een boom, maar dat bij nadere inspectie helemaal niet ís.'


  Will dwong zichzelf nog een stap te zetten. Het vergde alle moed die hij had, alle moed die nodig was om een mes in zijn eigen hart te steken. Toen hij zijn hand uitstak om de stam aan te raken zag hij zijn vingers in dikke, wriemelende wormen veranderen, maar nog steeds trok hij zijn hand niet weg.


  De boom was zo koud en solide als een aambeeld.


  'Een ijzeren standbeeld van een boom?' Will hijgde de woorden.


  'Hij kan niet door bijlen worden omgehakt. Als je me niet gelooft, vraag die broeder die je je vriend noemt dan maar om zijn kracht erop te beproeven. Deze steen heeft zich goed verborgen in een kooi van eigen makelij. Ik vraag me af hoe lang zijn meedogenloze uitwasemingen erover hebben gedaan om deze nobele eik in een demonische bescherming te transformeren.'


  'Niet langer dan een van zijn "broers" nodig had om heer Clifton krankzinnig te maken, wil ik wedden.'


  Gwydion liep volgens de baan van de zon rond de stam, waarbij hij met tussenpozen blauwe vlammen van feelicht ontstak zodat de ijzeren boom griezelig oplichtte als een tovenaarskroon. 'Ik heb geprobeerd hem te smelten met vuurstromen, maar hoewel het ijzer eerst rood opgloeit, dan geel en ten slotte wit, laat de hitte die ik erop kan richten nog geen krasje achter.'


  Lotan haalde hen in. 'Waarom blazen we hem niet op met tovenaarspoeder?'


  De magiër fronste verstoord, maar zei niets. In plaats daarvan nam hij Will apart en zei: 'Kom mee, ik wil je even alleen spreken.' En toen ze de heuvel waren afgedaald en Lotan hen niet meer kon horen: 'Je moet me je woord geven dat je niet zult doorvertellen wat ik je ga zeggen. Niet aan hem.'


  Will verstijfde. 'Kom me niet aan met geheimen die verdeeldheid zaaien, meester Gwydion. We zijn een gezelschap en alles wat u tegen mij zegt, zal ik vertellen aan wie ik verkies.'


  'Beloof me dan ten minste dat je met zorg zult kiezen wanneer je zoiets doet, want dit móét ik je vertellen: er is niets dat erop wijst dat er met de strijdsteen is geknoeid, maar je hebt gelijk in je gissing dat Maskull het wellicht niet langer nodig heeft om rechtstreeks met de stenen te werken. Hij heeft het onheil dat hij in Delamprey heeft afgetapt niet gebruikt om als wapen te dienen, zoals wij dachten, maar als middel om wapens te máken.'


  De implicaties van dat idee volgden elkaar snel op in Wills geest, en zijn blik werd bedachtzaam. 'U bedoelt dat hij iets heeft waarvan hij naar believen vele wapens kan maken? Als een arsenaal van onheil misschien? Maar dat betekent...'


  'Zachtjes!' Gwydion keek waakzaam naar waar Lotan was achtergebleven. 'Eenvoudig gezegd heeft het te maken met Maskulls poging de botsing van werelden te overleven op een manier die zijn persoonlijke kracht intact laat. Ik geloof dat hij nu klaar is om feemagie te gebruiken om een hoeveelheid onheil vooruit te sturen, zodat hij na de botsing gemakkelijker de enige meester kan worden van wat er overblijft.'


  'Hoe komt u aan al die informatie?'


  'Stil nou!' maande de magiër. 'Zoals je weet, hebben loormeesters manieren om elkaar op de hoogte te houden.'


  'De krans van bladeren op het kruispunt - dat was uw boodschap.'


  'Niet die, maar een soortgelijke. Enige tijd geleden waarschuwde heer Morann, die namens mij op pad is geweest, dat Maskull wellicht een manier heeft gevonden om het onheil dat al naar de middelste luchtlagen is opgestegen te concentreren.'


  Will hapte naar adem van verwondering. 'O, dát zou ironisch zijn.'


  'Inderdaad. Vooralsnog kan Morann de waarheid ervan niet garanderen, maar het lijkt erop dat Maskull niet heeft beseft dat als hij het onheil opzuigt dat zich vanaf de strijdstenen heeft verspreid, hij ons zal wegloodsen van de botsing waar hij zo begerig naar uitziet.'


  'Hoe verfrissend om hem iets te zien doen dat voor de verandering in ons voordeel werkt.' Will glimlachte, tot een gemene steek van twijfel hem doorboorde. 'Maar hij is vast niet onbekend met de gevolgen van zijn inspanningen. Hij moet iets weten wat wij niet weten. Of misschien was het gerucht dat Morann hoorde een gecalculeerde leugen die speciaal voor ons is achtergelaten.'


  'Wel, in dat geval zal onze reis naar deze plek niet vergeefs zijn geweest. We zullen hier zijn wanneer de legers slaags raken, dus als Maskull nóg een steen moet aftappen, dan zal hij deze plek nog dringender moeten bezoeken dan hij Wakeveld bezocht.'


  'Is er echt zo weinig tijd over?'


  De magiër keek hem een moment lang vorsend aan. 'Ik zie aan je ogen dat je het antwoord daarop al weet. De dagen van deze wereld zijn geteld. Dagen, zeg ik. Niet maanden of jaren. Volgens het Zwarte Boek balanceert onze wereld op de rand van de afgrond.'


  Will vocht tegen de wanhoop. Ondanks Gorts korrelige elixir en het feit dat ze redelijk ver van de steen waren gekomen, wist een gevoel van doem zich nog een weg te vinden door zijn afweer. Hij gaf zijn antwoord een welbewust dappere klank. 'Dan kunnen we maar beter aan de slag gaan!'


  In Gwydions ogen glansde een vreemd licht. 'Ditmaal zal ik bij de steen gaan zitten en Maskull in de val laten lopen. En jij, Willand, jij moet getuige zijn.'


  Dat trof hem als een hoogmoedige opmerking, als een afwijzing. Een vloed van angsten om Wilgs veiligheid brak los in zijn borst. Het plan van de magiër leek zowel ondoordacht als monsterlijk gevaarlijk, en de magiër zelf vleiend en sluw. Hij vocht tegen de gevoelens van weerzin, zei tegen zichzelf dat ze vals waren en louter het werk van de steen. Maar terwijl hij weg begon te slenteren greep Gwydion zijn mantel en gromde: 'Spreek hier niet over met die broeder, ik waarschuw je!'


  'U wáárschuwt me?' Wills boosheid laaide op, maar op een of andere manier onderdrukte hij het en knikte. 'Als u belooft hem in mijn afwezigheid met het respect te behandelen dat hij verdient.'


  'Ga je ergens naartoe?'


  Hij voelde nog meer verzet opkomen. 'Ik moet wel. Ik moet Edward op de hoogte stellen van het lot van de hertog.'


  'Maar je kunt nu niet weggaan!'


  'Let maar eens op. Bij het eerste licht. Bij maanlicht als dat er is. Maar gaan zal ik.'


  'Vertel Edward wat er is gebeurd en je zult het bloedbad hier des te erger maken.'


  'Hij moet weten dat zijn vader en zijn broer dood zijn. Dat is zijn goed recht. En het is iets dat alleen ik hem behoor te vertellen.' Hij keek naar de steen en terug, en zei onnodig bot: 'Maak u geen zorgen, ik zal uw plannetjes niet verstoren.'


  'Je weet niet eens waar Edward is!'


  'Ik zal hem heus wel vinden.'


  Hun blikken ontmoetten elkaar - vuur tegen vuur - maar toen accepteerde de magiër Wills besluit met een zucht en een zachter wordende blik. 'Ja, vast wel. Edward bivakkeert vier en een halve mijl voorbij Yattons Gild. Ga noordelijk via de slavenweg en je zult zijn tenten zien staan. Pas op dat de boogschurters die hij heeft geposteerd je niet voor een Cambrayer aanzien. En moge het lot je welgezind zijn.'


  Hoofdstuk 20


  Drie zonnen


  


  De rit verliep zonder incidenten. Een eenzame man te paard in de mistige dageraad vormde geen bedreiging voor het grote leger van een heer van de Grensstrook, en Will kon tot in het kamp doordringen alvorens staande te worden gehouden.


  Het kwam Will voor dat zich tienduizend mannen in de bocht van het Luggdal hadden verzameld. Daarnaast kwamen er misschien nog eens half zoveel van Wygmoer. Er werden al groepen boogschutters uitgestuurd, die naar alle waarschijnlijkheid naar de beboste hellingen boven Mortes Kruispunt trokken, klaar om een hinderlaag te leggen voor een leger uit Cambray. De vijand trok op in de magere hoop Edward in een van zijn kleinere kastelen klem te zetten. Eenmaal ingesloten en hulpeloos, stelde Jasper zich voor, zou Edward wel tot rede te brengen zijn.


  Maar het was een belachelijke hoop, een die voorbestemd leek om de bodem in te worden geslagen. Er leek een algemene wapenschouw aan de gang te zijn toen Will permissie vroeg om Edwards bivak te naderen. Het wachten was een kwelling terwijl hij nog eens in gedachten doornam wat hij zou moeten zeggen. Edward had zijn vader altijd op een voetstuk gezet en het viel nu te vrezen dat hij zichzelf zou verwijten de hertog in een slechte verstandhouding te hebben verlaten. Bovendien had Edward in een verkeerde interpretatie van moeder Brigs profetie geloofd. 'Ebor zal Ebor overzien.' Hij had op zijn minst kwaad gesproken over zijn broer en het was heel goed mogelijk dat Edward, bij het nieuws van de tragedie, zich in zijn hoofd zou halen dat deze aan de breuk tussen zoon en vader te wijten was.


  Nu Will verder weg was van de Doemsteen van het Westen, was zijn hoofd helderder. Hij probeerde nu meer te denken zoals Gwydion gewend was te denken. De magiër was een oude rot in staatszaken, uiterst voorzichtig met wat hij zei, tegen wie en om welke reden. Hij kon zich heel goed in de positie van de ander verplaatsen en was bedreven in het voorspellen van wat iemand die zo werd benaderd zou denken wanneer hem een brokje nieuws werd toegeworpen. Maar Will kon zich alleen maar afvragen wat Edward zou doen wanneer hij de bittere waarheid hoorde. Zou hij gaan razen en tieren? Zou hij dichtslaan? Zou hij instorten? Of had hij genoeg veerkracht om het nieuws van zich af te zetten tot na de strijd en zijn plicht te doen jegens hen die hij leidde? Will had geen idee van het antwoord, maar hij wist wel dat Edward zonder uitstel moest horen wat er was voorgevallen, en het nieuws zou beter van hem kunnen komen dan van wie ook ter wereld. 


  Hij richtte zijn gedachten op Wilg. Nadat hij zich had teruggetrokken om kracht uit de aarde te putten, hadden ze elkaar innig omhelsd in het duister, maar hij had ontdekt dat ze doodsbang was hem kwijt te raken. Hij was niet de enige met voorgevoelens, had ze gezegd. En hoewel hij haar had verteld dat het alleen de steen was die haar angsten zo aanwakkerde, was hij niet helemaal overtuigend geweest. Ze had altijd door hem heen kunnen kijken. Ze wist dat de eindtijd naderde, en hij was niet zeker of hij het zou kunnen overleven.


  'Ik moet dit doen,' had hij herhaald toen hij zich opmaakte om zich in het zadel te zetten.


  'En als ik je niet zie voordat de strijd begint,' had ze met ogen vol tranen gezegd, 'weet dan dat ik meester Gwydion zal bijstaan en precies zal doen wat hij vraagt.'


  'Dat maakt me juist zo bezorgd. Ik zie veel liever dat je naar Ludford gaat en daar op de deur bonst tot ze je onderdak geven.'


  Ze had hem dicht tegen zich aangedrukt. 'Dat is niets voor mij, Will, dat weet jij ook wel.'


  'Kom, kom!' had Gort gezegd, terwijl hij Will de teugels overhandigde. 'Donker de dageraad wanneer de dag naakt! Geef je paard de sporen en laat geen klacht meer horen!'


  Nu keek Will op naar de melkbleke hemel. Het donker van de dageraad was veranderd in een ochtend van laaghangende mist en hoge, woeste wolken die spraken van tumult in de hogere luchtlagen. Toen de zon opkwam verjoegen de bleke stralen het ijs van de grond en veranderden het waar ze vielen in een koude en snel vervliegende dauw. Er hingen pikante geuren in de lucht. Een zee van tenten vulde het Luggdal en van ontelbare kampvuren waar de ontbijten van vele duizenden gedoemde mannen waren bereid stegen kringelssporen van houtrook op in de stille lucht.


  Drommen ruiters stroomden nu de vallei in. Ze kwamen met donderend lawaai van de hellingen en verzamelden zich in de vlakte. Will zag zijn kans voorbijgaan en verzekerde de streng kijkende wachten bij het pad naar de tent van de edelman keer op keer dat hij met belangrijk nieuws kwam. Nieuws van een veldslag die pas was geleverd op een plaats in het Noorden en dat Edward hem móést ontvangen.


  Maar het werd wachten en wachten.


  Hij lijnde zijn paard aan. Liep keer op keer in gedachten al1es na wat hij dacht te moeten doen vele malen na. Hij had nog steeds hoop dat alles goed zou gaan, maar er ging kostbare tijd verloren. Welk excuus kon er zijn? De wake die alle ridders op de vooravond van een veldslag maakten moest allang afgerond zijn. De vergadering met Edwards luitenants moest ook achter de rug zijn. Zelfs het rituele aantrekken van zijn stalen harnas kon niet zo lang duren...


  Eindelijk kon Will het niet langer uithouden. Hij wist dat hij moest handelen, en als er magie aan te pas moest komen, dan moest dat maar.


  Van de drie zwaargewapende wachten stonden de twee jongsten bij de ingang. Eén was ouder en corpulenter. Hij stond een dozijn passen verder. Alle drie droegen ze een helm waarvan het vizier omhoog was geklapt over hun voorhoofd. Dat zou het lastig maken.


  Onopvallend putte Will kracht, binnensmonds prevelend, en probeerde er zo gewoon mogelijk uit te zien terwijl hij de punten van een pentagram danste. Na een poosje begonnen de twee dichtstbijzijnde wachten te transpireren in de zonneschijn. Hun gezichten werden rood. Ze verplaatsten hun gewicht ongedurig van de ene voet op de andere. Voordat Will tot zevenenzeventig kon tellen maakte de hoofdwacht zijn kinriem los en liep puffend en blazend naar de anderen.


  'Het is warm voor de tijd van het jaar.'


  Zodra ze hun meerdere zijn helm zagen afdoen, gespten de anderen de hunne los. Will maakte zich snel gereed, danste snel een slappe-knieënbezwering, sloeg hun hoofdkappen af en beroerde de voorhoofden van de wachten - een, twee, drie! Ze bezwijmden en vielen over elkaar heen onder gekletter van hellebaarden.


  Voordat ze de grond raakten was Will al halverwege het pad naar de grootste en rijkste tent. Het interieur was rijk voorzien van vouwstoelen, karpetten, een schrijftafel en twee grote kisten. Maar geen Edward.


  Will slaakte een krachtterm. Vervolgens dook er een nieuw probleem op. Hij had er niet op gerekend te moeten ontsnappen. Hij moest snel zijn. Hij liep naar de uitgang, keek rond en stapte naar buiten. Zodra hij in de zon was begon hij om hulp te roepen en aandacht te vragen voor de slapende mannen. Toen de rest van de wacht kwam wees hij naar de tent. 'Daar gaat hij. Daar, de schurk!'


  'Houd hem,' zei een wereldse stem met een hogere kam op zijn helm dan de anderen.


  Vijf van de zeven pas gearriveerde wachten stormden naar de tent van hun heer, bang dat er een poging tot diefstal uit zijn kisten werd ondernomen. Will speelde de verontwaardigde getuige tegenover de zesde man, maar was gedwongen het risico te nemen van die laatste weg te breken. De wacht probeerde hem staande te houden, maar Will deed een stap terug, hulde zich in zijn mantel en verdween.


  Hij was woedend op zichzelf dat hij als dank voor al het wachten nog steeds zijn toevlucht tot magie moest nemen, maar in elk geval was hij aan arrestatie ontsnapt. Terwijl hij wegliep hoorde hij trompetgeschal. Hij bleef staan en vroeg zich af wat hij het best kon doen. Overal om hem heen verbraken mannen de gelederen en renden op het geluid af. Will probeerde zich nog even staande te houden in het gewoel, maar toen zette ook hij het op een lopen, want hij besefte nu dat hij niet de oorzaak was en dat slechts één man dit effect op het leger kon hebben.


  Zijn vermoedens werden bevestigd, want uit de bossen kwam een rij paarden gegaloppeerd, grote strijdrossen, onder alle wapperende banieren die loyaal waren aan het huis van Ebor. Mannen in blauw spiegelend staal gleden door de juichende troepen. Waar Edward ook mocht zijn geweest, nu was hij teruggekeerd.


  Will besefte dat hij zich een weg naar voren moest vechten voordat de soldaten te dicht op elkaar zouden staan. Nog even en ze zouden het hem onmogelijk maken dichterbij te komen zonder de bezweringen die hij zo angstvallig wilde vermijden. Maar gesteld dat het hem lukte om Edward te bereiken, zou de bereden lijfwacht van de graaf van de Grensstrook hem dan wel dichterbij laten komen? Zou Edward zijn haveloos geklede jeugdvriend ditmaal herkennen? Zou Edward hun staande orders herroepen zoals hij al zo vaak had gedaan?


  Maar hoe zou Edward dat kunnen doen wanneer hij op een onstuitbare golf werd meegevoerd? Hij was al helemaal klaar voor de strijd, in volledige wapenrusting, en zijn troepen verzamelden zich voor hem in afwachting van een opzwepende toespraak. Ze wilden woorden van hun heer, woorden die hun bloed verhitten, woorden die vuur in hun buik stopten voor de aanval. Edward, die zich zo gretig had geboetseerd naar het beeld van zijn vader, zou hen niet teleurstellen.


  Will had nu geen andere keus dan onmiddellijk toe te stormen. Hij dook in het open pad van de krijgers die in handgalop naderden, en begon zijn lijf te kronkelen in een slangachtige dans die de voorste paarden schichtig maakte. Zijn roodbruine mantel wervelde en straalde een groen licht uit. Toen dat licht de nabije bomen beroerde, botten ze uit en begonnen ze in het blad te schieten. Zij die het zagen doken onthutst ineen, nu letterlijk met stomheid geslagen terwijl leeuweriken hun stilte overnamen en tienduizend narcissen in de uiterwaard uit hun slaap verrezen.


  Hij hief zijn armen: 'Edward van Ebor, hoor mij aan!'


  En Edward luisterde. Hij bracht zijn paard onder controle en probeerde het naar voren te sturen, maar het weigerde. Op een teken staakten zijn lijfwachten hun pogingen. Op de wapenknecht van de graaf na bleef iedereen achter, maar deze man kwam de lange sporen van zijn heer verwijderen, zodat Edward kon afstijgen en binnen een zwaardlengte kon komen van die vreemde bezweerder, die het voorjaar aan de weide had ontlokt.


  Will voelde een krachtige band met Edward, een die meer was dan een echo van oude vriendschap. Op dat moment leek die band sterk, bijna als een bloedband. Hij boog zijn hoofd en toen hij weer opkeek stonden er tranen in zijn ogen. 'Vriend Edward, ik kom met droeve berichten over je vader en je broer.'


  Maar Edward was klaar voor hem. 'Het is de valse bode!' riep hij. 'Laat het onderkruipsel spreken, want dat is de manier waarop we ermee zullen afrekenen.'


  Edwards stem was staalhard, zijn blik dodelijk, als een man die tijd uittrekt voor een belangrijke kwestie die hij lang had verwaarloosd maar nu nodig moest worden afgehandeld. Will zag de angstaanjagende duisterheid in dat gezicht en ging ervan uit dat hij elk moment kon worden aangehouden en onthoofd als leugenaar en verrader.


  Edward riep ten hemel: 'Laat het serpent nu spreken, of ik zal verder gaan!'


  Will hoorde zijn vreemde ontvangst ongelovig aan. Hij begreep niet wat er over Edward gekomen was. 'Er is... Er heeft een bloederige slag bij het kasteel van Zonnewijzers plaatsgevonden,' begon hij. Toen begon hij het verhaal van de ramp van Wakeveld te vertellen. Zo meelevend als hij kon rapporteerde hij al het gebeurde waarover hij zekerheid had. Hij vertelde van de dood op het slagveld van de hertog en van de moord op Edmund, maar toen hij toekwam aan de manier waarop de koningin haar versiering voor de stadspoort had gemaakt, explodeerde Edward en zijn merkwaardige opgekroptheid sloeg om in ongeduld.


  Hij sprak de hemel een tweede maal toe. 'Ik heb genoeg gehoord van dit creatuur! Wat het ook mag zijn, laat het in 's hemelsnaam niet meer over mijn familie spreken, of ik zal het in tweeën klieven!'


  Will stond versteld van de waanzin die de krijger leek te hebben bevangen. 'Luister alsjeblieft naar me, Edward, je vader is dood...'


  'Scheer je weg, zeg ik, bemoeizuchtige duivel! Vergal mijn dagen niet langer!' Opnieuw hief hij zijn gezicht ten hemel. 'Dit moet afgelopen zijn. Hoor je me, Willand?'


  En met die woorden wierp hij over Will een zwart poeder uit de kap van zijn handschoen, een poeder dat Will verblindde en verstikte en op zijn knieën dwong. En terwijl hij kreunde en wankelde, besteeg de nieuwe hertog van Ebor zijn paard en leidde zijn mensen op een draf verder.


  Wills gezicht brandde alsof het met hete as was bestrooid. Hij rolde over de grond en hapte naar adem, krabbelde weer overeind en zette het als een waanzinnige op een lopen. En misschien was het alleen aan die wilde vlucht te danken dat hij niet in het gras werd vertrapt door Edwards hooghartige escorte, want zij waren gewend te verachten wat hun meester verachtte. En misschien was het slechts de aanwezigheid van de escorte die Will redde, want zij beschermden hem voor de boosaardigheid van de gewone soldaten die hem het ene moment nog van woede zouden hebben verscheurd terwijl ze het volgende hadden besloten hem slechts het mikpunt van hoongelach te maken.


  Hij rende als een krankzinnige over de drassige grond naar de rivier, stortte zich in het ijzige water en wierp zich als een hoop vuil wasgoed op de rivierstenen in de hoop dat bijtende poeder weg te wassen.


  'Je bent geen koning Arthur!' riep hij, zichzelf verwensend. 'Je bent geen meester Gwydion! Je bent gewoon een jongen die op de vlucht slaat voor een handvol tovenaarspoeder! Wat valt er nu nog te hopen?'


  En zijn machteloosheid sloeg om in razernij en zijn razernij sloeg om in geweld toen hij naar de oever van de Lugg kroop, er vuisten vol koel gras uitrukte en zijn tenen in de modderige aarde ramde op een plek waar koeien plachten te drinken. Bijna onverschillig voor de wereld bleef hij daar liggen totdat het gejuich en geroep in de verte hem pijnlijker staken dan de langzaam afnemende pijn in zijn ogen. Hij liep over het gras, zag nu de verwelkte gele bloemen verslappen en bruin worden op hun stengels. Ze waren van hun bollen gerukt door ondoordachte magie, en hingen slap en stierven bij duizenden. Vernederd en gepijnigd, glibberig van de modder, een pauper in zijn kleding, klom hij in een boom om te zien wat voor wonderen er nu zouden volgen.


  Maar zo er nu magie in de lucht zat, was die niet van Wills makelij, want de jonge hertog hield een toespraak voor zijn leger, en op een paard aan Edwards linkerhand zag Will diens jonge broer Richard zitten en aan diens linkerhand zijn andere broer, George. Allebei nog jongens. Jonge jongens. Te jong voor de strijd. Toch waren ze in harnas gestoken en werd er met ze gepronkt om het leger moed te geven.


  Will was druipnat en huiverde, maar vanbinnen kookte hij bij het besef van wat er zojuist was gebeurd. De strijdsteen werkte nu krachtig op Edward in, maar deze hele toestand riekte naar een ander soort invloed. Zelfs nu was het moeilijk te zeggen of Edward werkelijk begreep wat hem verteld was. Was zijn begripsvermogen vertroebeld door een bezwering? Hij gedroeg zich als een man aan wie al een verdraaide versie van de waarheid was verteld, een man die al had besloten wat hij zou geloven...


  En dan dat poeder. Welke ridder reed zijn bestemming tegemoet met een handschoen vol tovenaarspoeder? Het was alsof Edward was gewaarschuwd voor een magische interventie. Alsof hij was geadviseerd wat te doen.


  Will kneep de scherpte uit zijn ogen. Het poeder had een zwakke magie bevat, een slordige formule die al bijna was uitgewerkt toen het in zijn gezicht was gesmeten. Ja, een bezwering van verblinding en verbranding, maar dndeskundig samengesteld. Hij putte een kruimel troost uit het idee dat zijn pogingen lang niet zo grof waren geweest. Maar hij had gefaald, want hier zat hij in een boom kou te vatten terwijl de man van het moment de menigte in zijn ban bracht.


  Wills tanden klapperden terwijl hij probeerde zijn oor probeerde af te stemmen op Edwards woorden. Toen hij naar de hemel keek was het met een onthutste blik, want de zon stond laag in het zuiden en waar één zon was geweest, waren er nu drie!


  Drie zonnen aan de hemel? Hoe kon dat?


  Will hield zijn hoofd scheef, beschutte zijn ogen, viel bijna van zijn tak. Onder de soldaten beneden ontstond grote ontsteltenis. Velen vielen op hun knieën en vouwden hun handen of staarden elkaar in ontzetting aan. Maar toen het rumoer wegstierf droeg Edwards stem verder, en hij vertelde de verzamelde duizenden dat dit een teken was dat voorzegd was. Een teken van de Almachtige God, een wonder uit de Hemel, een teken van het glorieuze leven na de dood dat de voormalige hertog van Ebor nu genoot.


  In Wills hart luidde een doffe klok, want nu zag hij hoe diep de influisteringen van de Onzienden in Edwards ziel waren doorgedrongen. Hij herhaalde het gevaarlijke visioen dat was neergelegd in de Grote Leugen


  'Verblind mijn ogen!' riep Edward, die nu naar het schitterende licht keek. 'Drie zonnen aan een heldere hemel! Drie zonnen die de drie overgebleven zonen van Ebor symboliseren! Zie hier mijn broers! Jongens nog - zij zijn niet bang om te sterven, want ze zien hoe de paarlemoeren hemel ons een voorteken van victorie schenkt!'


  En nu zagen allen die de drie zonnen aanschouwden de flankerende lichten nog feller oplichten en vervolgens verbleken.


  'Zie hoe drie zonnen weer één worden! Wij zullen u niet teleurstellen, vader! Wij zullen voor u strijden, en als we winnen zal u de glorie zijn! En als we sterven zullen we met u in de Hemel leven!'


  En met die extatische woorden en vele andere ontstak Edward, hertog van Ebor, het vuur onder zijn manschappen en stookte het toen verder op tot het brulde. Hij spoorde de mannen van zijn bataljons aan om zuidwaarts over die slavenweg te marcheren, gewapenderhand tussen de hoogten door te trekken die in de tijd van de Breaanse koningen met forten waren bekroond. Die heuvels keken fronsend neer op de smalle weg door Yattons Gild, en hoewel geen man die deze oude slavenweg bereisde wist of hij de zon die dag zou zien ondergaan, leek dat niet één man te deren.


  Will, nu alleen, klom met een zwaar hart uit de boom en keek toe. Hij was geen held, maar een trieste toeschouwer. Hij zag het leger wegmarcheren, zag de laatsten, opgezweept door welsprekendheid, het monsterveld verlaten en vreugdevol hun noodlot tegemoet gaan.


  Woorden, woorden, eenvoudige woorden. Was dat alles wat nodig was om de geesten van mannen te leiden? Een nieuw soort magie die hen aanmoedigde de meest voor de hand liggende waarheden te laten vallen en hun zinnen te zetten op de meest zelfzuchtige noties? Zo kwam het Will voor. Die woorden waren veel meer dan ze leken, en dat wist hij. Ze waren als strik-bezweringen, uitgezet om de grendel van een ovendeur te openen die een brandende behoefte aan geloof tegenhield.


  'Jullie verdienen het te sterven!' riep hij hen vuistschuddend na. 'Lammeren! Kalveren! Heeft niet een van jullie maar een greintje hersens? Moeten jullie geloven in elke sluw en doortrapt denkbeeld dat je wordt opgediend? Ik haat jullie domheid meer dan jullie ooit zullen weten!'


  Hij begon omlaag te klimmen, nog steeds mopperend en fulminerend tegen de zege van de strijdsteen. Hij schreeuwde in het gezicht van een vrouw die hem verbluft aanstaarde: 'Ze geven niet om de harde waarheid, alleen om slappe leugens, waarvan ze meer verwachten! Maar ze worden van het ware pad geleid, dat staat vast! Wat mankeert jullie allemaal? Hebben jullie geen eigen wil?'


  Maar toen de vrouw zich uit de voeten maakte en niemand anders wilde luisteren, begon Wills woede om de dwaasheid van anderen plaats te maken voor een woede die zich rechtstreeks op hemzelf richtte. Hij had Edward willen waarschuwen niet met de vijand slaags te raken, maar Gwydion een vrede te laten bewerkstelligen. Hij had willen zeggen dat deze vijand in feite een redelijk man was, Jasper van Pendrake, een man die gruwde van de recente gebeurtenissen, een man die vond dat de oorlog lang genoeg had geduurd.


  Will plofte neer in het afgetrapte veld en stootte een wanhopige lach uit. Hij had zo veel willen doen, maar had in alles gefaald. Er was nu niemand om hem te horen, behalve de oude mannen, vrouwen en jonge jongens wier taak het was om het kamp te af te breken en het bagagekonvooi gereed te maken. Als Will nu op zijn paard klom en zo snel reed als de geduldige knol wilde gaan, zou hij de steen onmogelijk kunnen bereiken voordat de slag begonnen was. De lange weg omrond deze beboste heuvels bood hem geen alternatief. Hij zou achter Edwards leger aan moeten rijden terwijl dat als zand door de hals van een uurglas een doorgang zocht. Hij zou moeten hopen dat er tijd genoeg overbleef om naar de ijzeren boom te glippen terwijl het leger zich voor de strijd opstelde.


  Ja, er was magie, maar hij kende geen bezwering die zou helpen - en er waren nadelen aan verbonden.


  Maar waarom zijn nek breken om de strijdsteen te bereiken? Om wat te doen? Om zich weer onbezonnen in het gewoel te begeven en zich waarschijnlijk aan stukken te laten hakken? Of erger nog, om Gwydions gecompliceerde plan te bederven en zijn vrouw te laten doden?


  Alle verlangen verliet hem. Hij keek op naar de melkachtige hemel en voelde de warmte van de zon over zijn gezicht spelen. Hij sloot zijn ogen. De geur van houtrook hing in de lucht. Hij hoorde de hoge stemmen van kinderen die rond de tenten renden. En hij wist dat de steen tot in het merg van zijn botten was doorgedrongen.


  Het enige dat nodig is om een schip te laten zwalken is dat de stuurman zijn hand van het roer neemt, zei hij tegen zichzelf. Hoe moeilijk het ook lijkt en hoe moe ik ook ben, ik moet het nog één keer proberen.


  Hoofdstuk 21


  Het tweede duel


  


  Toen Will zijn kalmte had herwonnen, ging hij naar een beschutte plek om opnieuw kracht uit de aarde te putten. Hij besefte dat hij moest aanvullen wat hij verbruikt had, maar er was een onbehaaglijke weerzin in de grond. Misschien was hij te dicht bij de Heliganlijn. Of de fout lag bij hemzelf, wat waarschijnlijker was, want hij had de aarde vier maal in evenveel dagen om hulp gevraagd, en dat was iets wat hij had nooit eerder had gedaan.


  Waar zijn voeten in het drassige gras wegzonken, welde heet water op. Toen hij weer bij zinnen kwam, knielde hij neer om de modderige plasje met zijn vingers aan te raken. Ze dampten licht en bevestigden wat zijn tenen hem al verteld hadden. En daarna, toen hij terugliep naar het kamp, voelde hij een waarschuwend prikken.


  Honderden wagens op een rij - het bagagekonvooi van Ebor - stonden te wachten op tenten, omdat Edwards leger hier vannacht toch niet zou rusten, 'of ze vandaag nu zouden winnen of verliezen.


  Toen hij bij de achterkant van een wagen kwam, vlak bij de plek waar zijn paard was aangelijnd, hoorde hij gelach. Het had wel iets weg van zijn eigen lach, maar dan spottend. En toen hij zich omdraaide zag hij zichzelf terugkijken.


  'Kom eens wat dichter bij de spiegel, broertje.'


  Hij schrok hevig en plotseling viel alles op zijn plek. 'Jij natuurlijk.'


  'Of...' Opnieuw die wrede grijns. '... jij.'


  Toen, met een draai en een werveling van roodbruin waren de mantel en het blonde, gevlochten haar verdwenen. In plaats daarvan keek een in het zwart geklede gestalte hem aan. In zijn hand was een kleine kruisboog zoals een vogeljager ze gebruikte.


  Will staarde zijn tweelingbroer aan. 'Jij hebt met Edward gesproken! Hij dacht dat hij mij voor zich had.'


  'Het was geen moeilijke vermomming.'


  'Wat heb je tegen hem gezegd?'


  'Kun je dat niet raden? Dat hij zich moest hoeden voor iemand die hem kort voor de strijd zou komen opzoeken. "Hij zal gekleed zijn in mijn vlees," zei ik. "Een duivelse bode gezonden door de tovenaar Maskull. Een kopie van mij, zij het een goede. Maar niet meer dan rook en spiegels. Hij zal je leugens vertellen, vriend Edward. Luister niet naar hem.'"


  'Maar jij hebt hem alle leugens al verteld.' Wills bloed kookte toen hij besefte hoe hij van de kans was beroofd om Edward de waarheid te brengen.


  Chlu lachte. 'Natuurlijk vertelde ik hem alles over zijn vaders dappere strijd. Maar dat de victorie hem was afgepakt door de trouweloosheid van zijn vijanden. Ik zei dat hertog Richard mij met zijn laatste adem had gesmeekt het nieuws aan zijn geliefde zoon over te brengen, zodat hij kon worden gewroken. O, hij is nu helemaal klaar voor de strijd.'


  'Je hebt hem zelfs het tovenaarspoeder voor zijn handschoen gegeven.'


  'Om de demon te verdrijven. Beet het in je ogen?' Chlu lachte, maar toen bleef de lach in zijn keel steken en zei hij: 'Maar het is meer aan mij om jou te verdrijven, nietwaar?'


  Toen hief Chlu de kruisboog, maar op hetzelfde moment reikte Will achter zich, trok een tentpaal uit de wagen en wierp hem in één enkele beweging over zijn schouder naar Chlu's hoofd. Het leek of de paal contact maakte, want Chlu stak een hand op om hem af te weren, maar het was te laat - de kruisboog had zijn schot al gelost.


  De pijl raakte Wills geopende linkerhand en nagelde die kort aan zijn kin. Hij trok hem vol afschuw weg, maar zodra hij de vingers van zijn rechterhand om de speerpunt vouwde, werd hij getroffen door een verlammende rode straal. Hij hoorde zichzelf brullen. Het voelde aan alsof hij door een paard tegen zijn kaak was getrapt, toen tegen een muur was gekwakt. Hij vocht om niet bewusteloos te raken, want hij besefte dat als hij eraan toegaf, hij er geweest was, maar er kwam een onbeschrijflijk gevoel van verwarring over hem, en hij zag zich languit op de grond geworpen en vervolgens omhoogstaren naar een hemel die plotseling een en al zware wolken en dreigende regen was.


  Wat was er gebeurd? Hij had die vreemde gewaarwording eerder gevoeld. Maar wanneer?


  Hij sprong op, klaar voor het gevecht, met bonzend hart en gespannen spieren. Toen zeeg hij weer op zijn knieën. Chlu was verdwenen. Het hele kamp was verdwenen. Sterker, alles was anders.


  Zijn ogen zwommen en hij schudde zijn hoofd om helder te zien. Toen hij om zich heen keek zag hij huiverende droge wintergrassen, konijnenkeutels en zoden die door schapen kort waren gehouden, door de wind bewogen gaspeldoornstruiken - waar dit ook was, dit was een hoge plek. Hij zag een en al en al mossige hellingen, koud en winderig, en een boze hemel die sterk verschilde van degene die hij had achtergelaten.


  Hij heeft me weggetoverd, dacht hij hulpeloos. De straal - hij heeft een verdwijningsbezwering op me toegepast. Maar waarheen? En hoe?


  Er welde boosheid in hem op, om zijn eigen zwakheid en de ironie te zijn gevangen in precies zo'n valstrik als voor Maskull was geopperd. Ik had op mijn hoede moeten zijn voor zo'n aanval, dacht hij. Maar ik ben tenminste niet op de Baerberg...


  Hij voelde zich vervreemd van de wereld, en toen hij op zijn handen neerkeek kwamen ze hem merkwaardig voor. Hij had geen pijn aan zijn gewonde hand en er was nauwelijks enig bloed te zien, slechts een rafelig gat in het web van huid tussen vinger en duim. Hij beroerde zijn kaak. In plaats van een bloederig gat was er een kuiltje dat aanvoelde alsof het zich door de hitte had gesloten. Hij had geluk gehad. Maar wacht - hij keek opnieuw naar zijn uitgestrekte handen. Hij had het sterke gevoel dat ze verkeerd aan zijn polsen zaten. Erger nog, hij kon zich niet herinneren of zijn duimen aan de binnenkant of aan de buitenkant behoorden te zitten.


  Wat is er gebeurd? dacht hij, terwijl er een groteske angst in hem opkwam. Wat heeft hij met me gedaan?


  Maar er was een dringender probleem. Vloekend ramde hij de schacht van de pijl in een spleet in de rots en leunde erop met vertrokken gezicht. De schacht knapte, en hij slaagde erin in hem door de wond naar buiten te trekken.


  'Bij de maan en de sterren...'


  De pijlpunt was gemaakt van een scherf zwaar, zwart steen. Hij keek ernaar, toen naar de donkere ertslagen die uit de grond opdoken. Dus dat was het! Het gebeurde was geen mysterie - dit was de hefboom geweest die de verdwijningsbezwering had geactiveerd.


  Een nieuw vermoeden bracht hem ertoe naar het zuiden te kijken. Het was moeilijk te zien, maar afgaande op de bundels licht die door de wolken over de lappendeken van boerenland en bossen speelden, leek het erop dat de zon lager en verder oostelijk stond dan hij zich herinnerde.


  'Verandering van plaats is verandering van tijd,' bracht hij zichzelf te binnen. 'Gwydion zei dat de tijd terug kan gaan, maar kan dat ook na een verdwijningsbezwering? Zo ja, dan geeft me dat meer tijd!'


  Hij keek opnieuw naar zijn handen, nog steeds niet in staat zich te herinneren of ze verkeerd om zaten of niet. Was hij gewend om ze met de duimen naar buiten of naar binnen te zien wanneer hij de handpalmen omhoog hield? Hij sloot zijn ogen, maar dat maakte het alleen maar erger. Het was om gek van te worden.


  'Je bent gewoon een beetje uit het lood geslagen,' zei hij tegen zichzelf. 'Over een paar momenten is alles vast weer normaal.'


  De bodem was hier verbluffend, net een piepklein miniatuurbos. Gort zou er verrukt van zijn geweest, want het oppervlak was veerkrachtig als een matras, groen bemost en bezaaid met bleke korstmossen. Het was woest en magnifiek, en de panorama's waren eindeloos. Een weidse hemel met een glorie die door de wolken barstte en stralen zonlicht over de aarde wierp.


  Toen hij over de top heen klauterde zag hij iets wat eruitzag als het geraamte van een huis. Het stond wat lager op de schouder van de heuvel. Erachter strekten verre uitzichten zich oost en zuid en west uit over wat drie of vier graafschappen moesten zijn. Het curieuze bouwsel was slechts een lege huls, maar het was geen ruïne: vier stoere palen droegen een schuin dak van houten spanen. Het was niet bedoeld als schuur, want het was aan alle vier kanten open en erbinnen was niets opgeslagen behalve een paar schoven vochtig, rottend stro en een grote gevlochten bak die hoger was dan een man, waarin oude boomtakken en gedroogde doornstruiken waren opgestapeld. Toen Will dichterbij kwam zag hij dat de grond zwart was beschaduwd als die rond een kolenbrandersheuvel.


  Dichtbij, en aanvankelijk ongezien, stond een stenen huisje, niet meer dan een raamloos stulpje pal tegen de stenen ader waaraan het leek te ontspruiten. Bleke rook kringelde uit een schoorsteen, en toen Will de deur openduwde vond hij sporen van recente bewoning. Er was niemand thuis, maar binnen was het warm en rommelig en het rook er onverwacht naar teer. Op z' neigen manier was het er even behaaglijk als in een smidse, een welkome afwisseling na de winderigheid buiten. In de haard gloeide wyrmsteen en dichtbij lagen nog meer brokken klaar op een stapel. Er waren kookpotten en tegen de muren waren ruwe meubelen geschoven - een tafel en banken waar twee of drie mannen bij elkaar konden zitten. Er was zelfs een slaapplaats bedekt met schapenvachten. In de hoek ertegenover stond de emmer die de teerlucht verklaarde. Er stak een houten handvat uit omhoog.


  Een straaltje bloed druppelde van Wills hand. Hij rommelde in zijn gordeltasje en vond de kleine scherf van steen, schraapte het laatste restje af met zijn mes en strooide het gruis in beide kanten van de wond. Toen vond hij een vuile lap en begon hij de knokkel van zijn duim te verbinden. Terwijl hij dat deed, trof het besef van waar hij was beland hem als een hamerslag.


  'Natuurlijk...'


  Hij ging weer naar buiten. Dat dak gaf de doorslag. Het hele bouwsel was gemaakt om te branden. Het moest elk moment brandklaar zijn, en hoe anders kon het weer van het aanmaakmateriaal worden weggehouden dan door een dak? En wat de stro balen betrof, het licht van een vuur zou bij nacht zichtbaar zijn, maar bij dag zou een baken veel dikke rook doen opstijgen...


  Dit moet de heuvel Cullee zijn, dacht hij. En de wachters - waar ze ook zijn - moeten Edwards mannen zijn!


  Hij liep recht tegen de wind in om het westelijke uitzicht te bekijken. Maar er was geen Ludford in de vlakte beneden om zijn vermoeden te bevestigen, geen bergen van Cambray in de verte.


  De wachters moeten een uitkijkpost hebben, besloot hij, waarschijnlijk een hut op de oostkant en een beetje onder de top, op een plek die beschutting biedt tegen regen en de meest voorkomende wind. Ze zullen richting Trinovant willen kijken en naar de keten van bakens die op voorafgaande afspraak belangrijke beslissingen doorgeven die in de Witte Zaal worden genomen.


  Hij trok zijn mantel strakker om zich heen. De meest voorkomende wind? Dat moest westenwind zijn. Maar deze wind kwam uit het oosten...


  Hij schudde zijn hoofd opnieuw in een poging de vreemdheid van zijn gedachten af te schudden. De lap om zijn rechterhand was inmiddels van bloed doordrenkt en de wond was gaan kloppen. Zijn kaak schrijnde ook, maar de pijn was gedempt en hij kon voelen dat de magie van Gorts gruis al in zijn vlees begon te werken.


  'Magie!'


  Magie - dat was de enige manier om de strijdsteen nu te bereiken, maar hoewel het niet meer uitmaakte of Chlu werd gealarmeerd, was het moeilijk te zeggen wat voor een bezwering hem snel naar Mortes Kruispunt zou brengen Toen hij een hoek van de rots om kwam zag hij verre bergen oprijzen in eindeloze tinten blauw, en beneden, op de kleurloze wintervlakte, een kasteel en een stad...


  'Dat kan niet!' riep hij starend. Hij keek over zijn schouder en staarde opnieuw. 'Ludford?'


  Maar Ludford lag ten westen van de heuvel Cullee, niet ten oosten ervan. Toch kon er geen twijfel bestaan over wat daar beneden lag. Hij kon de kenmerkende daken van het kasteel onderscheiden en de vierkante massa van de burchttoren. Hij keek weer naar zijn handen en langzaam begon het hem te dagen waarom zijn geest zo verward was.


  Oost was west en west was oost, omgekeerd, als de letters die hij ooit had gelezen in de spiegel van een edelvrouwe.


  Maar hoe kon dat? En waar was hij terechtgekomen?


  'Kwalijke magie!' riep hij. 'Ruw en rood en slecht gewrocht! Bij alles wat goed en mooi is, wat is dit voor een plek?'


  Toen hij terugklom over de rots besefte hij dat hij niet alleen was. Hij ving een flits van karmozijnrood licht boven hem, voelde toen beweging bij de top. Toen hij een stap terug deed zag hij zijn tweelingbroer uit het niets verschijnen.


  Chlu keek in de andere richting, maar Will kon zien dat zijn hand was verbonden waar de metalen stut van de tentpaal hem had doorboord. En toen Chlu zich omdraaide om rond te kijken, zag Will dat er bloed op zijn kin zat. Chlu gooide iets opzij, en Will wist dat het nog zo'n stuk zwart steen van de heuvel top was, de hefboom die hij had gebruikt voor de verdwijnings-bezwering die hij op zichzelf had toegepast.


  Will wierp zich als een opgejaagd dier op de grond en vroeg zich af wat Maskull deze oppervlakkige leerling verder nog aan destructieve kunsten had bijgebracht. Tot dusver was de tovenaar spaarzaam geweest in zijn onderricht, maar die flitsen als donkere bliksem die Will had gevoeld sinds hun ontmoeting op de Zwarte Toren - jawel, het Donkere Kind had zijn magische vaardigheden beslist geoefend.


  Will riep zichzelf scherp tot de orde. Dat mocht allemaal waar wezen, maar het zag ernaar uit dat de kaarten nu anders geschud waren. Chlu's eerdere aanvallen waren woest geweest, maar ze waren niet magisch geweest. Iets, misschien angst, had hem ervan weerhouden magie tegen zijn tweelingbroer in te zetten. Misschien had Maskull er een waarschuwing tegen uitgevaardigd. Zo ja, waarom?


  Will klemde zich vast aan de zoden, groef vingers in de stenige grond. Zijn geschokte geest ging pijlsnel de mogelijkheden na.


  En waarom heeft hij me hier gebracht? dacht hij. Als hij me met een verdwijningsbezwering in de val wilde laten lopen, waarom heeft hij de pijl dan niet voorzien van de klauw van een wyrm uit het verre Xanadu? Of nog beter, een zeeschelp? Waarom heeft hij me niet naar de bodem van het Westelijk Diep gestuurd?


  Zijn ogen vestigden zich op de zwarte gedaante. Chlu bleef stilstaan en wierp zijn hoofd in de nek. Hij was nog steeds enkele passen van het baken, maar de vlammen die krijsend van zijn handen kwamen verlichtten het bouwsel en zetten het in brand. Chlu verlustigde zich als een krankzinnige reus terwijl hij het wachtende hout met fel oranje bestookte, vlammen opwerpend waarin demonische vormen kronkelden en buitelden alvorens in zwarte kolken ten onder te gaan.


  Chlu wankelde terug. Zo groot was de druk van de vuurstromen die hij uitzond, dat hij zich schrap moest zetten om de kracht te weerstaan. Zo intens was de hitte, dat hij al spoedig gedwongen was zijn actie te stoppen en zijn gezicht tegen de hitte te beschermen terwijl hij terugtrad.


  Het baken laaide fel op, alsof het vuur in een smidse was aangelegd en door een blaasbalg was aangewakkerd. Onder Wills ogen verkoolden twee van de dakposten en het dak stortte in, wat een grote rookkolom en vonken deed opstijgen. Vlammen schoten vijf of zes manslengten de lucht in. Toen keerde Chlu zich om, zijn taak volbracht, en begon recht op zijn tweelingbroer af te lopen.


  De schapen die geduldig op het karige heuvelgras hadden staan kauwen, schrokken op en verspreidden zich. Will slaagde erin omlaag te klauteren. Het talud eindigde abrupt onder hem waar de rots uitstak boven een vlakke richel. De afgrond was niet meer dan manshoog en eindigde op een pad. Daarna golfde de helling weer zachter verder. Hij wierp een laatste blik achterom, toen sprong hij.


  Het vuur is bedoeld voor Edward, dacht hij. Een signaal om de slag te beginnen. En nu Chlu's werk af is komt hij achter mij aan.


  Eenmaal beneden drukte Will zich strak tegen de rots aan. Hij opende zijn geest en probeerde de ijzige concentratie te handhaven die nodig was om kracht uit de berg te putten. De kracht was hier fris als een bergbeekje, koel en voedzaam voor de ziel, onbezoedeld door de kriskraslijnen die in de vlakte beneden passeerden. Maar hierboven was de kracht ijl en mager, een maaltijd van licht en lucht. Toch dronk hij haar in, dankbaar voor zelfs een kleine maat van zegen.


  Chlu was boven hem en nu slechts tien paslengten verwijderd. Will maakte zich los van de rotswand, hief zijn handen als om vuur naar zijn tweelingbroer te slingeren.


  'Geen stap verder!'


  Chlu zette zijn handen op zijn heupen en keek omlaag. Zijn brutale houding was wat dwazen aanzagen voor zelfvertrouwen maar wijze mannen als verwaandheid herkenden.


  'Ah, daar ben je, broertje.'


  'Blijf waar je bent!'


  'Of anders? Zeg je mijn naam en vernietig je me?' Opnieuw die wrede glimlach. 'En jezelf ook, vermoed ik?'


  'Twijfel er niet aan dat ik het zou doen, Llyw.'


  Will sprak de naam nauwgezet uit, maar zijn tweelingbroer lachte hem uit. 'Zelfs als je wist hoe je mijn ware naam moest uitspreken, zou dat je ditmaal niet helpen. Heer Maskull heeft me verteld wat er zou gebeuren als je hem zou proberen te gebruiken. Een bezwering die zo tot stand komt zou op jezelf terugslaan en je dood worden!'


  'Angst zou me er niet van weerhouden.'


  Het Donkere Kind keek hem bevreemd aan alsof hij een idee had geformuleerd dat zijn begrip te boven ging. 'Dat zeg je nu, maar wanneer de tijd gekomen is...'


  De wind huilde, droeg Chlu's woorden weg. Hij danste terug van de rand. Het moest een illusie zijn geweest, maar hij leek rond te tollen, sneller en sneller, tot hij zich in de aarde had geboord. Toen scheurde de hele rotsmassa beneden weg en begon naar voren te bewegen. Will werd teruggedreven als door een of andere angstaanjagende belegeringsmachine die een kasteelmuur openbreekt. Een lading rotspuin en grond stortte op hem neer, maar hij hief een schild van groen licht dat het gevaar keerde toen het op hem viel.


  Chlu reed op die lawine van aarde en puin naar voren en zette al doende de gaspeldoornstruiken beneden in brand. De grond beefde van ontploffingen. Will vond zijn voeten, danste opnieuw en klapte in zijn handen boven zijn hoofd. De wolken boven werden leigrijs.


  Toen - niets.


  'Geen slimme trucjes meer?' pruilde Chlu. 'Zijn je pijlen op, broertje? Maakt niet uit. Waar jij heen gaat heb je geen pijlen nodig. Besef je niet je dat je verdoemd bent door het plan van je meester?'


  'Wat bedoel je?'


  'De val die Gwydion stormkraai bedacht om heer Maskull naar de Baerberg te sturen lijkt een veel minder kundig tovermeester te hebben gevangen ... jou.'


  Will fluisterde en klapte opnieuw in zijn handen, harder nu. Hij rukte de lap van de gezwollen muis van zijn duim en klapte een derde maal. De wolken kolkten, ziekelijk, donker en zwaar, maar er viel geen reddende regen zoals Will had gewild.


  Chlu lachte, koos positie en hief zijn handen als adders. Zonder erbij na te denken sloeg Will terug. Tweelingbliksems vlogen in tegenovergestelde richting. Ze botsten tegen elkaar, groen en rood. Waar de vlammen elkaar midden tussen hen in ontmoetten, spiraalde een grote schijf van vuur naar buiten. De hitte ervan schroeide Wills gezicht. Nog meer verzengende hitte werd zijn kant op gedwongen. Hij brulde in antwoord tot hij niet meer brullen kon, en juist toen zijn groene vuur uitging, doofde het rode van Chlu.


  Rook steeg op van Wills geschroeide mantel. Zijn handen waren roetzwart geworden. Hij dook achter een brandende struik om dekking te zoeken. Toen, opgehouden door z'n val uit de middelste luchtlagen, kwam de regen die hij had opgeroepen. De bui had op zijn weg naar beneden de wind ontmoet en was dicht en striemend geworden. Er gebeurde wat Will had bedoeld, namelijk dat de regen de vuren doofde en de strijd bekoelde.


  Vuur met vuur bestrijden is dwaas, hield hij zichzelf voor. Gebruik altijd water...


  Een poosje verblindde de felle regen beide mannen. Maar de wolkbreuk was van korte duur en toen Will opnieuw dekking vond begonnen rode bundels hem te zoeken. Ze teisterden de heuvel overal om hem heen. En er zat woede achter die dodelijke stralen - grove, ongeduldige, slecht geleide woede.


  Maar wat Chlu aan magische stijl miste, maakte hij goed met brute kracht. Wat Maskull hem had geleerd was dodelijk genoeg. De stralen waren krachtig, voldoende om stoom uit nat mos te laten losbarsten en de schapen op de vlucht te jagen. Will ging neer, maar hij hapte naar adem toen het dodelijke licht steeds dichter bij de plek flitste waar hij zich had verborgen.


  Hij zal me uitroken, dacht hij. Uiteindelijk zal hij me vinden.


  Zijn hart hamerde tegen zijn ribben. Hij kon het voelen slaan tegen de rechterkant van zijn borstbeen...


  Hij was kalm genoeg om te beseffen wat er moest zijn gebeurd. De slordige magie van de verdwijnings-bezwering had hen allebei omgekeerd. Iets in de bezwering was verkeerd uitgevoerd. Chlu was erin geslaagd links en rechts door elkaar te halen.


  Terwijl hij zijwaarts over de helling bewoog begon hij te zien hoe die gebrekkige magie op hem had uitgewerkt. Hij begreep nu waarom hij zich gedesoriënteerd had gevoeld - dit was niet een of andere vreemde spiegelwereld waarin hij was beland. De reden dat de dingen verkeerd om leken wasdat hijzelf was veranderd. Niet alleen was zijn lichaam omgekeerd, maar ook zijn hersenen en al hun werkingen, daarom leek het of de buitenwereld er verkeerd uitzag.


  En Chlu? vroeg hij zich af. Met hem is vast hetzelfde gebeurd.


  Nog een rode straal werd afgevuurd, die een pad door een plek met varens brandde, als een flits voor zijn schrijnende ogen. Will danste weg en riep plotseling een vorkbliksem op uit de boze hemel. Hij richtte hem op Chlu, die opzij sprong en als wraakoefening twee vuurbollen stuurde om de rots waarachter Will was gevlucht te treffen.


  Gelukkig had Will de reactie ingecalculeerd. Hij sprong naar links in plaats van naar rechts en dat redde zijn huid.


  En zo ging de dodelijke dans door, keer op keer volgens hetzelfde patroon. Will verborg zich, maar Chlu vond hem. Will sloeg Chlu af en viel aan. Toen was het Chlu's beurt om te vluchten. Het gevecht besloeg de hele top van de heuvel Cullee, vulde de lucht met oorverdovende knallen van bliksems die ze elkaar naar het hoofd slingerden, wekte hagel en dampen uit de lucht. Maar het verliep nu zoals het op de Zwarte Toren was verlopen: elke slag werd gepareerd, elke reactie werd voorzien. Geen van beiden kon de overhand krijgen en uiteindelijk waren ze allebei zo moe dat ze gedwongen waren zich terug te trekken om kracht op te doen voor een nieuwe poging.


  Will trilde van uitputting terwijl hij van de top van de heuvel afdaalde. Hij voelde zich dronken van inspanning. Zijn ogen zinderden van fantoomlichten waar een scharlaken rode straal hem kort had verblind. Hij was helemaal op. Geen van beiden kon nog langer voldoende kracht putten voor grote magie, zodat ze spoedig zouden moeten beginnen aan een verwoed vuistgevecht.


  Inmiddels was het baken nagenoeg uitgebrand, en Will besefte dat als hij oost als west zag, de tijd eerder een sprong vooruit dan achteruit moest hebben gemaakt. Het was niet langer ochtend maar middag. De zon was aan het ondergaan, niet aan het opgaan, dus moest de slag bij Mortes Kruispunt al begonnen zijn. Wellicht was hij zelfs al afgelopen. Hij balanceerde op de breekbare rand van lachen, omdat hij plotseling zag dat al zijn inspanningen vergeefs waren geweest. En als dat zo is, dan heb ik niets beters te doen dan mijn eigen klus hierboven af te maken.


  Hij besloot Chlu te doden en sleepte zich weg, vechtend tegen de zwakheid die hem begon te bevangen. Maar de magie wilde niet langer komen. Hij was zwak. Noch kon hij verdere verkwikking vinden hier op deze hoge plek tot die zelf was aangevuld, want de kracht hier was even ijl als de wind.


  Hij verwenste zijn vlees en vertelde zichzelf dat hij zich beter had moeten voorbereiden. Hij had het probleem met gemak in de kiem kunnen smoren als hij eerder tot zijn besluit was gekomen. Had hij maar de meedogenloosheid gehad om te geloven dat hij de eerste klap mocht uitdelen, dan had hij Chlu kunnen verzengen toen hij met zijn rug naar hem toe stond omdat hij druk bezig was het baken te ontsteken.


  Maar het was onzin. Het zou niet hebben gewerkt. Omdat iets het zou hebben verhinderd.


  Wat had het voor zin om het zelfs maar te proberen? Hij wist, zo zeker als iemand iets kon weten, dat zijn doel onbereikbaar was. De magie die de onnatuurlijke verbinding tussen hen regeerde, zou noch een overwinning, noch een nederlaag dulden.


  Dat leek nu vanzelfsprekend. Waarom had hij het niet eerder begrepen? Will struikelde en viel bijna. Hij was gebroken, maar hij had nog steeds de kracht om de heuvel Cullee af te dalen, zelfs als dat betekende dat hij wegkroop terwijl Chlu achter hem aan kroop. Will vertelde zichzelf dat hij dan half verblind mocht zijn, maar dat hij nog steeds kon zien dat wijsheid achteraf een helder maar gevaarlijk verwrongen gezichtspunt bood. 'Vertrouw op jezelf en op de onveranderlijke waarheden van de wereld,' mompelde hij. 'Luister niet naar leugens, dan kun je niet ver in de fout gaan.'


  Gwydion had hem dat ooit verteld. Maar wat kon als een onveranderlijke waarheid worden beschouwd nu de wereld zo snel veranderde?


  Hij veegde het zwart van zijn handen, zag hoe de wond onder zijn duim zich had gesloten tot een bleek litteken. Zo groot was de stroom van magie geweest dat het vlees zich gesloten had. Hij lachte wrang en besefte dat Chlu, waar hij ook was, ongeveer hetzelfde zou doen.


  Hoe kan ik ooit zo'n tegenstander verslaan? vroeg hij zich af. Misschien is dat helemaal niet mogelijk. En als dat zo is, is mijn bescherming dan ook onverwoestbaar? Misschien moet ik me gewoon vertonen, naar hem toe lopen. Als ik dat deed, zou hem dat niet dwingen hetzelfde te doen?


  Terwijl hij zich een weg baande door de struiken graaiden de gaspeldoorns naar hem. Gaspeldoorn, dacht hij. De enige plant die doorns op zijn doorns heeft. Ik zou Chlu in een van deze bosjes moeten duwen; hij zou er nooit uitkomen. Ik moet nodig weg van deze kale berg. Mijn plaats is bij Wilg en de anderen...


  Maar toen zag hij dat het een vergissing was geweest om hier te komen, want voor hem uit lag een onverwachte onderbreking in de heuvel. Toen hij bij de rand kwam, zag hij dat er een grote, hoefijzervormige kuil, met een vlakke bodem en een steile wand, uit de levende rots was gehouwen. Hij verspilde geen tijd door erin af te dalen of er zelfs maar in te kijken, want de wanden waren steil. Hij liep zo snel als hij kon langs de rand tot hij de bodem bereikte. Toen betrad hij de ruimte. Links en rechts rezen de wanden indrukwekkend op, maar voor zich uit zag hij iets dat nog veel verbluffender was.


  Het was een werk van lang geleden, een monument van heroïsch formaat, en misschien gemaakt door de dienaren van reuzen die hadden geregeerd in een Tijdperk toen er grotere magie in de wereld was. Plotseling welde er in Wills buik een angst op dat de gestalte die deze grote troonzaal beheerste nog in leven was. Maar de reus die in de Stoel zat verroerde zich niet en was gemaakt van koude steen. Een koning van het Tweede Tijdperk van de wereld, leek hij. Een monarch uit een tijd toen slechts reuzen en draken d~ Eilanden van Albion tot hun huis hadden gemaakt. Maar er was iets aan deze rèliek dat meer van mensen dan van monsters sprak.


  'De Reuzenstoel,' hijgde hij, nu hij zich de andere naam voor de heuvel Cullee herinnerde. 'Dus daarom...'


  Maar deze Reus was anders dan Magog of Gogmagog. Evenmin was hij verwant aan de reuzen en heidetrollen van het Noorden. Zelfs Alba vertoonde niet veel gelijkenis. Jaren in wind en weer hadden zijn gelaatstrekken verweerd, zijn ijzeren kroon verroest tot donkere strepen die zijn nobele gelaat bevlekten. Maar de tand des tijds had de majesteit van deze grote koning geenszins aangetast. De reus-koning behéérste de troon waarop hij zat.


  Will naderde tot de benen van het beeld als zuilen links en rechts van hem oprezen. Ze vormden een toegang, een zwarte vierkante opening in de voet van de troon. Will kon zich geen voorstelling maken van de massieve deuren die deze tombe ooit moesten hebben opgeluisterd, want er waren slechts gaten waar de scharnieren waren weggerukt. Dit was een rustplaats die reeds lang geleden van zijn schatten was beroofd. Eén aanknopingspunt was nog over - boven de latei, in omgekeerde ogham, diep ingebeiteld in de taal der stenen, stond het ene woord:


  


  RUTHRA


  


  Maar er was geen tijd om te blijven staren, want voor hem uit, in de schaduwen, werd hij reeds opgewacht door... Chlu.


  Hoofdstuk 22


  De steen die geheeld was


  


  Will, onbevreesd nu, liep op zijn andere helft af en bleef staan in de ingang van de tombe. Hij keek in stilte naar het gezicht dat zo vaak zijn slaap verstoord en zijn dromen geteisterd had. Nu was dat anders. Het zag nu bleek en grijs, verstoken van leven. De kracht die Chlu had bezeten, was verschraald en had hem achtergelaten als een schim van zijn vroegere zelf.


  'Je verzwakt,' zei Will.


  'Dwaas! Jij bent hier degene die verzwakt.' Maar toen staarde Chlu hem ontzet aan. 'Wat gebeurt er? Wat heb je gedaan?'


  Will zag zijn tweelingbroer uiteenvallen. 'Wat het ook is, jij hebt het gedaan, niet ik...'


  Maar toen ging zijn stem verloren als het gehuil van een wolf, hoog op een klagende wind. En Chlu verging voor zijn ogen tot stof, en de wereld verloor zijn kleur en smolt vervolgens helemaal weg, zodat Wills ziel een moment lang naar dezelfde plek leek te gaan als lang geleden, toen hij uit zijn lichaam was getrokken en een tijd in een vlierboom gevangen had gezeten. Hij was zich alleen bewust van een zelfgevoel. Er was geen zicht, geen geluid, geen smaak, geen geur, geen gevoel. Er was boven noch onder, links noch rechts alleen zijn gedachten, die zijn eigen bestaan bevestigden en hem door een tunnel van ruimte en tijd voerden.


  En toen was hij plotseling tien voet boven de grond en viel hij in een weide. De klap dreunde door zijn enkels en sloeg zijn knieën tegen zijn kin, zodat zijn hoofd pijnlijk naar achteren werd geslagen terwijl hij viel.


  Hij sprong op, schudde zijn hoofd om zijn zicht te verhelderen, drukte een hand in zijn nek. Hij voelde zich alsof hij door een draak was uitgespuugd. Een moment verstreek waarin het hem duizelde, maar toen smolten nieuwe gedachten samen in zijn hoofd.


  Er was hier nog meer gevaar!


  Hij zette zich schrap voor een volgende klap. Maar nee, die leek toch niet te komen. Alleen een weide met vertrapt gras en bruine narcissen...


  Dit was hetzelfde veld waarvan hij was verdwenen. Dat moest. Maar waarom zag het er dan zo anders uit? Er waren hier nu geen tenten. Alleen de kuilen van oude kampvuren en karrensporen in de klei. Maar het was beslist hetzelfde veld en, beter nog, alles was weer normaal!


  Hoe zit het met de wond? vroeg zijn innerlijke stem.


  Hij keek lodderig naar zijn handen, naar de knoop van slecht geheeld vlees. Was dat zijn linkerhand? Hij maakte een schrijf-beweging in de lucht, wetend dat deze hand zijn rechter moest zijn, de hand waarmee hij de ganzenveer in de inkt doopte. Ja! Dat voelde heel goed. En dat gold ook voor zijn hart, dat klopte in de linkerkant van zijn borstkas...


  Hij jubelde.


  Ik ben terug, dacht hij. Chlu's verdwijnings-bezwering was niet blijvend. De magie is uitgewerkt en we zijn teruggedraaid!


  Maar hoeveel tijd was er verstreken? En hoe stond het met de veldslag? De kracht die hij door het land had voelen stromen was nu helemaal verdwenen.


  Hij keek om zich heen, geobsedeerd door het gevoel van dreigend gevaar, tot een plotseling gevoel van urgentie hem aanspoorde. Waar was Chlu? Er had tijd gelegen tussen zijn aankomst en die van zijn tweelingbroer op de heuvel Cullee, dus zou hij hier waarschijnlijk ook later weer verschijnen. Het lag voor de hand dat Chlu eveneens zou terugkeren naar de plek vanwaar hij vertrokken was.


  Met een beetje geluk valt hij en breekt hij zijn nek, dacht Will. Maar ik vermoed dat dat te veel is om op te hopen.


  Het idee Chlu te belagen wanneer hij weerloos uit de lucht viel was verleidelijk, en hij keek zoekend rond naar iets dat hij als knuppel zou kunnen gebruiken, maar een dergelijk wapen was niet voorhanden, en als zijn speculaties over victorie en nederlaag juist waren, zou een wapen niets oplossen.


  Toen zijn hoofd helder werd liet hij het idee los. Wilg en de anderen zoeken leek verreweg de betere gedragslijn.


  Hij zag dat zijn paard was gestolen. Het moest zijn opgenomen in het bagagekonvooi van Ebor, dus zat er niets anders op dan te voet te vertrekken. Hij rende naar een gat in de nabije haag en klom erdoorheen. Het leek verstandig om het open veld te verlaten, en nóg verstandiger om de weg op te zoeken. Hij had een paar momenten voorsprong, maar het zou niet lang duren voor Chlu verscheen en die zou er snel achterkomen waar zijn tweelingbroer naartoe was gegaan.


  Will keek naar de hemel en zag dat een deel van de wolk die hij dikker had gemaakt om hem op de heuvel Cullee bij te staan, naar het zuiden was gedreven. De zon ging onder achter de bergen van Cambray en zond lange, koude schaduwen over de vallei. Het was laat in de middag en de korte dag zou spoedig om zijn.


  Hij vond de weg en rende naar het zuiden aan de hand van de sporen van hoeven en karren. Edward moest hebben gewonnen, redeneerde hij, want als hij was verslagen, zou de rest van zijn leger naar het noorden zijn gevlucht, in een poging terug te vallen op Wygmoer en Ludford.


  De gedachte had hem niet moeten bemoedigen, maar deed dat toch. Een onpartijdige instelling was moeilijk te handhaven terwijl Edwards moeder Bethe onder haar hoede had, maar het beeld van Jasper en zijn mannen die in een hinderlaag in stukken werden gehakt deed veel om zijn gevoel voor balans te herstellen.


  Hij stak de Lugg over bij de kleine stenen brug van Yattons Gild, rende toen anderhalve mijl stug door over vlak land tot zijn ribben pijn deden en hij eerst weer op adem moest komen. Toen begon hij de lichamen te zien.


  Een wirwar van lijken met witte gezichten lag slordig verspreid over de velden aan zijn rechterhand. Nog meer sliepen in hopen aan de kant van de weg, waar ze waren neergelegd om de karren door te laten. Deze doden waren intact, met hoofden en ledematen nog aan hun romp en zonder zichtbare grove verminkingen. Ze waren gedood door van hoog neerdalende pijlen die in schouder of borst waren gedrongen - de meeste hadden bloederige monden en kinnen, waar ze hun leven hadden opgehoest in kleine plasjes bloed. De dodelijke pijlen staken nog in hun vlees, alleen degene die doel hadden gemist en in de koude klei terecht waren gekomen waren opgeraapt om te worden gebruikt voor tegenvuur. Will keek voor zich uit en het patroon van de veldslag begon op te doemen.


  Reeds bij het invallen van de schemering verschenen de Onzienden. Het was hun recht om het strijdperk na een veldslag in bezit te nemen. Bij het eerste gerucht van naderende legers hadden ze alarm geslagen. Ze hadden bepaalde plaatselijke families toegestaan zich te verschuilen in de ommuurde erven van hun kapittelhuizen. Maar er stond een prijs op hun asiel, en nu werden deze begunstigde boeren naar buiten gedreven om de grafkuilen te delven.


  Will zag hoe de broeders klaarstonden om de wijsvrouwen weg te jagen die hier kwamen in de hoop het veld te kunnen verzorgen. Hij haastte zich verder, alles negerend behalve de angst voor wat er met Wilg kon zijn gebeurd.


  Ik zou het weten als haar iets was overkomen, dacht hij. Ik zou het vast en zeker weten. Maar misschien wéét ik het. Misschien heb ik daarom die angsten.


  Hij wist dat hij zijn angsten opzij moest zetten en het veld met een wetend oog lezen, want het was belangrijk om uit te zoeken hoe het getij van de strijd was verlopen. Het leek erop dat Jaspers mannen vanuit het zuiden waren gekomen, en dat Edwards bataljons hen bij de oevers van de Lugg hadden aangevallen. Boogschutters aan Edwards rechterflank waren uit dekking gekomen om Jaspers oprukkende voorhoede te straffen. Vervolgens had Edwards linkerflank hen overvleugeld en hun vijanden teruggedreven naar de rivier.


  Toen Will de brug van Mortes Kruispunt bereikte vond hij een overstroomde weg en groepen landarbeiders die tot hun knieën in het ijzige water stonden. Er stonden in pijen gehulde gestalten bij, die de lucht aftastten alsof ze wisten dat er een vreemde onder hen was gearriveerd. De Lugg was gestremd waar honderden lichamen de stroom blokkeerden. De doden lagen op een hoop onder de brug, bij elkaar gedreven door de kracht van het water.


  Will haastte zich verder. De omvang van de verliezen was onmogelijk vast te stellen, maar het was duidelijk dat vele duizenden waren gestorven, veel meer dan er in Wakeveld waren omgekomen. Opnieuw leek de laatste veldslag ook de bloedigste te zijn geweest. Hier was de aftocht zuidoostwaarts langs de meanderende Lugg verlopen. Haar pad was gemarkeerd door veel bloed en een grote strook van verminkte en opengereten lichamen - lichte Cambrayse hellebaardiers, lansruiters, zware huurling-zwaardvechters, groen geklede boogschutters, ze waren hier allemaal aan hun eind gekomen. Sommige van de gewonden waren nog in leven, ternauwernood, zielen die zich nog vastklampten aan koud en verminkte vlees, maar die niet meer door Will te helpen waren -'zijn eigen gevecht had hem te zeer uitgeput om iemand bij te staan - en de gewonden die nog wel leefden waren nu te ver heen om te worden geholpen door enige genezing die Will had kunnen brengen.


  Maar hoe gruwelijk de moordende nasleep van de strijd ook was, toen Will verder rende kwam hij op een nog ijselijker plek. Dit veld stonk naar bloederige moord en wraaklust, want hier, in een grazige wei, bij een paar miezerige meidoornstruiken, waren gevangen mannen verzameld om te worden onthoofd. Flarden van verscheurd linnen en wollen kleding verrieden wie zij waren. Het waren geen grote mannen. Geen mannen van naam en faam. Louter wapenknechten en andere mannen wier dood nauwelijks de moeite waard leek.


  Een paar dozijn onthoofde lichamen was alles wat er van hen over was, want hun hoofden waren in de rivier gegooid, en een stuk of zes waren aangespoeld op een klein kiezelsrrandje, waar een meute rondzwervende honden ze hadden gevonden.


  Will rende schreeuwend op de dieren af om ze te verjagen. Vloekend van woede en walging wierp hij grote, scherpe stenen naar ze, met de bedoeling ze pijn te doen, maar uiteindelijk ging zijn razernij over in machteloze woede en huilde hij. Hij moest zichzelf scherp tot de orde roepen door zichzelf eraan te herinneren dat dit domme, wilde dieren waren, schepselen die niet werden gedreven door boosaardig genoegen. Ze waren gewond en hongerig achtergelaten door mensen en zouden zich zonder scrupules met mensenvlees voeden. Maar wat Will deed huiveren en verder deed rennen was de gedachte dat het niet de honden waren die hier tot diepten van verdorvenheid waren gezonken.


  De duisternis viel nu snel in. Hij zocht hopeloos naar Jaspers wapenkleuren, naar een aanwijzing voor zijn lot, maar hij vond niets. En toen zag hij een heuvel met een ijzeren eik erop. De grond eronder was vertrapt en verlaten door alle levenden, die een spoor van dode mannen hadden achtergelaten. Daar was de ijzeren boom en de verwrongen kooi van wortels, zichtbaarder nu doordat de aarde eronder was weggevaagd als door een wervelstorm. Er hing niet langer enig gevoel van brullende kracht hier, geen boosaardigheid die opwervelde uit haar leger. Alleen een gat met een kwijnende stomp.


  Maar die stomp was daar niet. Iemand had een hellebaard door de kooi gepord en de verschrompelde stomp van de grote Doemsteen van het Westen uit zijn lange gevangenschap bevrijd. Hij was weg, en naar de sporen op de grond te oordelen was hij weggevoerd op een tweewielige kar.


  En dus overlegde Will, terwijl er boven zijn hoofd een wolkendek aan kwam drijven en het inktzwart van de nacht alle smartelijke taferelen van een zure dag op de vlucht joeg, met zichzelf wat hij het best kon doen. Moest hij hier blijven tot het eerste licht? Of moest hij zo snel mogelijk proberen de anderen te vinden?


  Ze moesten niet moeilijk te vinden zijn, want als ze ergens waren, dan moesten ze met Edwards zegevierende leger mee zijn gegaan. En ze moesten niet moeilijk in te halen zijn, want legers waren niet zo snel als een man die alleen reisde. De maan bood hem zowel advies als de kans op een beetje licht. Het was een halve maan, die langzaam in het zuiden daalde, maar het was voldoende, en toen ze zich toonde door kieren tussen de wolken, besloot Will dat er met wachten niets te winnen viel.


  Zodra hij zijn keus had gemaakt, was hij er blij om, want hij had genoeg van de geur van dood en wilde hier weg. Dat zou hem vele uren kosten, besefte hij. En hij had gelijk, want hij vorderde traag in de onverzoenlijke nacht. Delen van het veld waren bezaaid met voetangels - ijzeren dingen waren dat, met vier punten waarvan er altijd wel een omhoogstak waar ze gevallen waren. Ze waren bedoeld om paardenhoeven te doorboren en zodoende een cavaleriecharge te breken, maar ze zouden evengoed een man hinderen die zich een weg zocht door het donker.


  De wind loeide in de hoge beuken terwijl Will de rivier volgde en zich voorbij een uitgebrande boerderij in Kinsland spoedde. Toen sloeg hij af, liep zes mijl naar het oosten en koerste af op een plaats die 'de Leen' werd genoemd. Het was een plaats van vervlochten stromen en langs de hele weg vond Will molshopen. Hij herinnerde zich dat een van de rijmpjes van de kruidenmeester het graafschap Heare had beschreven als: 'modder, molshopen en maretak', en het was waar, want de bodem was hier rijk bruin en er zaten veel mollen en in de winterse bomen hingen groene bollen van maretak als een zegening van weleer.


  Will had de wind in zijn rug en al spoedig zag hij een groepje donkere gebouwen dat alleen het stadje Leensteen kon zijn. Will naderde behoedzaam, want er waarden bendes rond die nog steeds uitkeken naat vluchtende soldaten. Maar de stad leek onberoerd door het gevecht, en Will besefte dat dit waarschijnlijk kwam door de rijkdom van het kapittelhuis dat dicht bij de stad broedde, en de eerbiedwaardigheid van zijn Oude.


  Zowel Edward als Jasper zouden vóór de slag het doelwit van vele petities zijn geweest. En broeders van elk van de kapittelhuizen die over de graafschappen Salop en Heare verspreid lagen, zouden tot de indieners hebben behoord. Allen zouden ze een veiligheidsgarantie hebben willen bemachtigen, een perkament dat hun naar ze hoopten bescherming tegen plundering zou bieden.


  Zaken beklonken en soldaten betaald, dacht Will. Hoeveel goud is van hand gewisseld? Hoeveel voorraadwagens waren gevuld door de verkoop van papieren promessen, getekend en gezegeld met de emblemen van Ebor of Pendrake?


  Er was hier een ironie waarbij Will zijn hoofd schudde, want meestal was het de Broederschap die het waardeloze en ongrijpbare aan anderen verkwanselde. Uiteindelijk zou zelfs de Broederschap moeten toegeven dat het bezit van een groot leger alle andere soorten macht overtroefde - zelfs de macht gegenereerd door hun kelders vol goud.


  En dat er een groot leger aan het werk was geweest bij Mortes Kruispunt was zeker. Edwards koele en competente generaalschap had het geweld met meesterlijk aplomb geleid. Hij had de wraakoefening op de vluchtende soldaten volmaakt beheerst afgehandeld. Will had zich de latere stadia van het moorden voorgesteld: verslagen manschappen die naar het zuiden en oosten door het graafschap Heare stroomden om terug te vluchten naar Cambray, maar genadeloos werden opgejaagd door een streek die ze niet kenden. Ruiters van Ebor die hen met lange lansen opjaagden, die honderden velden om te worden afgemaakt door voetsoldaten die in gretige groepen volgen. De gewone soldaat gebruikte geweld in victorie om te krijgen wat hij wilde. Hij deed het precies zoals de adel vooraf gedane beloften gebruikte.


  Will knielde neer op de bevroren modder van het veld en bevoelde met zijn vingers de sporen van hoefijzers om hun snelheid en richting te bepalen. Jaspers bagagekonvooi was waarschijnlijk intact geconfisqueerd en weggestuurd om bij Edwards eigen konvooi te worden gevoegd. Wanhopig bedacht Will hoe deze oorlog sluipend vat had gekregen op het Domein, om ten slotte als een pestbuil open te barsten. En de man die voorbestemd was hem te stoppen - als de profetie tenminste moest worden geloofd - had jammerlijk gefaald.


  Het leek een trieste waarheid dat hoe meer je over de wereld leerde, hoe minder je van mensen ging houden. Zoals Gwydion hem ooit had voorgehouden, bestond er geen kwaad in de natuurlijke wereld, er bestond geen kwaad dan het kwaad dat mensen deden. Hoe moest je dan voorkomen dat je in een groteske afkeer verviel van alles wat mensen deden?


  Will vestigde zijn aandacht op zijn vrienden en herinnerde zichzelf eraan dat er meer vriendelijkheid in de mens stak dan kwaad. Dat moest worden begrepen en vastberaden voor ogen worden gehouden. Altijd. Altijd op nachten zoals deze wanneer het bleke maanlicht veel redenen onthulde om anders te denken.


  Toen het bijna middernacht was dacht Will dat hij ver genoeg van het veld en van de lijnen af was om zich nogmaals te verkwikken. Hier zou hij zeker op onbezoedelde aardkracht kunnen vertrouwen, maar het had geen zin. Er was nog steeds een talmende echo van angst in het land, en hij stuitte nog tweemaal op koude lijken. Eén arme sloeber lag dood in een greppel, maar het was de tweede die Will een paniekaanval bezorgde, want het lichaam zat rechtop op de hoofdweg, met open ogen, maar verstijfd en naakt en bedekt met gestold bloed.


  Will huilde bij de aanblik en vluchtte, eerst uit angst, maar toen uit wanhoop of iets wat daar veel van weghad. Hij strompelde verder, achtervolgd door het geroep van uilen, tot zijn voeten pijn deden en zijn longen aanvoelden alsof ze barstten. Toen struikelde en viel hij en lag hij op zijn rug op de lege weg, met het gevoel dat hij klaar was om in de aarde op te gaan.


  De maan was nu bijna ondergegaan in het westen, en hier lag hij, alleen en half krankzinnig, vluchtend voor dode mannen in het donker. Maar toen dacht hij aan Lotans aard, ontembaar en standvastig als een beer, en vatte hij moed.


  Hij had zes mijlen afgelegd sinds de brug en misschien zouden nog zes mijl over een weg naar het zuiden hem naar de oude stad Erewan brengen. Misschien. Edwards leger moest daarheen zijn gegaan. En dus moest Gwydion Wilg en Gort daarheen hebben gebracht. En dus zou hij daar ook heen gaan.


  Edward had goede reden om Erewan binnen te gaan, want het was een dichtbevolkte plaats die op de hand van Ebor was en voedsel en drank te bieden had. Het had ook een groot bakstenen kapittelhuis, het voornaamste rekenhuis van het graafschap, waar Ebor-promessen in klinkende munt konden worden omgezet.


  Will zei tegen zichzelf dat hij Erewan gemakkelijk voor het eerste licht kon bereiken, maar lang geleden hadden de legers van de Veroveraar de stad met muren omringd en de poorten zouden pas bij zonsopgang opengaan. De beste koers was nu rust nemen. Hij vond een plek die gunstig aanvoelde en plantte er zijn voeten op de aarde, opende zijn geest en liet koele kracht in zich stromen.


  Naderhand, toen hij langzaam weer naar zijn gedachten terugkeerde, leken ze op een of andere manier minder zwaar. Erewan! Gwydion zou de anderen daar gebracht hebben, dat moest! Hij zou vast zo dicht mogelijk in Edwards buurt blijven en hem zelfs schaduwen, mocht Edward hem op een afstand proberen te houden.


  Het duurde niet lang voordat Will bij muren kwam die donker en ongenaakbaar tegen de paarse kalmte van een oostelijke hemel afstaken. Het vroor die ochtend en de Aynepoort had al tal van smekelingen. Arme mannen en vrouwen wachtten hoestend en schuifelend naast de veekralen. Sommigen droegen lasten op hun rug, anderen zaten op piepende karren. Er was een groepje soldaten, die er verlopen uitzagen na een nacht van drinken en wandaden. Hun aura's waren rafelig en bruin en Will rook hun schaamte, want ze hadden bloed aan hun handen. Aan de andere kant van het poortgebouw stonden vier of vijf in pijen gehulde broeders zwijgend in de schaduwen te wachten, en Will vroeg zich af waarom ze niet bij de Nikkelpoort stonden, want die leidde rechtstreekser naar het reken huis en het paleis van de Oude, die een ereplaats aan de oevers van de rivier de Whye innamen.


  Eindelijk klonk dan het geluid van grendels die uit hun ijzers werden geschoven. De poorten zwaaiden open. Vier poortwachters en een sergeant, alle vijf met pluimhoeden, bezagen de bonte schare die de stad in schuifelde. Enkele barse begroetingen werden gewisseld, maar ze hielden niemand staande. Deze mannen leken eveneens een zware nacht achter de rug te hebben, en Will zag dat dit geen gewone ochtend was. Een hertog en zijn zegevierende leger waren naar de stad gekomen.


  De Ayne was aan beide zijden met karren afgezet. Elke herberg en taveerne, elk huis en elke stal zou tot de nok zijn gevuld met snurkende soldaten. Toen Will de Vleesmarkt bereikte zag hij een groot huis waar geüniformeerde wachten voor stonden. Het huis had drie trapgevels en kostbare glas-in-loodramen en het vakwerk tussen de stoere eiken balken was wit gekalkt en versierd met symbolen van voorspoed. De rijkste koopman van de stad scheen van de gelegenheid gebruik te hebben gemaakt om zich in dienst te stellen van de overwinnaar.


  Will draaide zich om toen er uit de berm een grijze schaduw toeschoot en zich aan hem vastklampte. Hij ving haar op, wikkelde haar in zijn armen en sloot zijn ogen, want zelfs voordat het geruis van haar mantel tot hem was doorgedrongen wist hij wie ze was.


  'Ik wist wel dat het goed met je was,' zei Wilg, die meer opgelucht dan overtuigd klonk. 'Ik wist het wel. Dit alles kan niet voor niets zijn. Toch?'


  Hij klemde zich sprakeloos aan haar vast, voor zijn gevoel een eeuwigheid lang. Eindelijk zei hij: 'Ik bereikte het slagveld pas na het gevecht. Ik kan niet ontkennen dat ik me zorgen om je heb gemaakt.' Hij staarde haar aan. 'Ik...'


  Er stonden tranen in haar ogen. 'Chlu?'


  Hij knikte. 'We hebben gevochten. Ik kon hem niet temmen.'


  'Maar je wist dat je hierheen moest komen. Dat wist je.'


  'O ja. Dat wist ik.' Hij kuste haar, wachtte tot de emotie door hem heen stroomde en weer was bedaard. 'Hoe lang wacht je hier al?'


  'De hele nacht. Ik kon niet slapen.'


  'Arme meid! Je bent helemaal verkleumd! Je weet zeker niet waar een ontbijt te krijgen is. Ik zou een paard kunnen verslinden.'


  Terwijl ze zich naar hun onderdak haastten, vertelde Wilg alles wat er gebeurd was. 'Meester Gwydion deed wat hij kon met die wrede steen, maar er was geen houden aan. Ik weet niet met wat voor boosaardigheid de feeën hem ooit vulden, maar het voelde aan als wraaklust. Iedere man die daar onder de banier van Ebor streed wilde bloed zien. Stuk voor stuk gingen ze er vol vuur tegenaan.'


  'Is Maskull niet komen opdagen?'


  Ze versomberde. 'Nee. Het hele plan was een mislukking. En ik had me juist weer helemaal opgeladen om mijn beste beentje voor te zetten tegen hem.'


  'Bedank de sterren aan de hemel maar dat hij is weggebleven. Dat had ik trouwens wel gedacht.'


  Ze toonde haar verbazing en had duidelijk meer. 'O nee?'


  Hij vertelde haar in het kort wat er was gebeurd op de heuvel Cullee. Toen voegde hij eraan toe: 'Dus je begrijpt, toen Chlu precies dezelfde truc uithaalde die wij met Maskull wilden uithalen, ontkwam ik niet aan de indruk dat er onderweg iets helemaal mis was gegaan.'


  'Dus je weet al...' Ze stopte hem en begon aan de naden van zijn kleren te voelen.


  'Weet ik wát? Wat doe je?'


  'Ik zoek die knoop van de Broederschap. De knoop die die schurk van een Lotan je gaf.'


  Hij staarde haar aan. 'Schurk?'


  'O, je zult spoedig zien hoe hij ons verraden heeft. Waar is dat ding?'


  'Hier.' Will diepte het gouden schijfje op uit zijn gordeltasje. Ze nam het aan en liet het in de ransel van de dichtstbijzijnde bedelaar vallen, die zich na een verblufte blik snel uit de voeten maakte.


  'Daar zijn we vanaf!'


  Hij pakte haar pols. 'Zou je het willen uitleggen?'


  'O Will, ik weet dat je het net zomin wilde geloven als ik, maar die zogenaamde vriend van ons, wel, hij blijkt toch een slechte te zijn.'


  'Lotan?'


  'Ja. En dat na alles wat we voor hem hebben gedaan. Meester Gwydion heeft het aldoor bij het rechte eind gehad.'


  Will toonde zijn ongeloof. Plotseling rook hij iets van onfrisse zaken. Gwydion. Was hij in de tussentijd tegen Lotan opgetreden? Had hij Lotan weggejaagd tegen zijn belofte in hem met respect te behandelen?


  'Je kunt me maar beter bijpraten voordat we een stap verder zetten.'


  'Toen je niet terugkwam en de slag op het punt stond te beginnen, is Lotan op meester Gwydion afgestapt en heeft hem alles verteld. Hij gaf toe dat hij aldoor voor de Broederschap had gewerkt.'


  'Zei Lotan dat? Uit eigen beweging?'


  'Laat me uitspreken. Lotan ging naar meester Gwydion en biechtte alles op. Ik zag het hem doen. Hij vertelde dat hij was uitgestuurd om je gangen na te gaan en hoe hij ons gezelschap was binnengedrongen. Vervolgens heeft hij zich aan meester Gwydions genade overgeleverd.'


  Will knipperde met zijn ogen. 'Heeft hij dat allemaal gezegd?'


  'Ja, en nog meer. Hij heeft al ons doen en laten regelrecht gerapporteerd aan de Onzienden.'


  'Ik kan het niet geloven.' Hij had het gevoel alsof hij knock-out was geslagen.' 


  'En dat betekent dat hij ook aan Maskull rapporteerde.' Wilgs wimpers trilden. 'Hij vertelde ons dat Maskull en de rode handen nu gemene zaak maken. Hij spant heimelijk met hen samen.'


  Will was beduusd van teleurstelling. Hij zei langzaam: 'Ergens vond ik het moeilijk te geloven dat Lotan had kunnen overleven toen hij Maskull op de brug van Wakeveld aanviel met niet meer dan een zwaard in zijn hand. Meester Gwydion waarschuwde me dat Maskulls magie hem mogelijk alles liet zien wat zich voor Lotans nieuwe ogen afspeelde... Maar ik wilde niet dat het waar was en dus wilde ik niet luisteren.'


  'Wel, Lotan heeft met de regelmaat van de klok berichten teruggestuurd naar de Zwarte Toren. Zelfs die gouden knoop heeft hij je gegeven om te zorgen dat zijn meesters je konden traceren.'


  'Maar ik voelde geen rodehandenmagie op dat goud. Het was schoon, anders had ik het nooit aangepakt.'


  'Meester Gwydion zegt dat het heel ongewoon goud is, dat lang geleden van een van de Heiligheden is genomen en door de Onzienden als een bijzondere schat wordt gekoesterd. Je had het nooit kunnen merken.'


  Will legde zijn gezicht in zijn handen en slaakte een lange zucht. 'O, Lotan,' zei hij ten slotte. 'Hoe kón je?' 


  Toen ze bij een steeg kwamen sloeg Wilg af, maar Will bleef stokstijf staan. Zijn geest was in beroering. Lotan een verrader? Was het mogelijk dat hij zo'n goede leugenaar was? Of was dit hoe een magiër verzwakte en in argwaan en bedrog en intriges tegen boezemvrienden verviel? Er stak vast meer achter.


  'Wilg, heb je Lotan zijn bekentenis feitelijk gehoord?'


  'Ik zei toch: ik heb het allemaal gezien. Ik was even dicht bij hem als ik nu bij jou ben.'


  'Maar zei hij...? Leek hij het uit vrije wil toe te geven? Of moest meester Gwydion het uit hem wringen?'


  'Ik weet dat het moeilijk te accepteren is, maar zo was het.' Ze keek angstig terwijl ze hem probeerde mee te trekken. 'Kom Will, dit is geen plek om te blijven plakken.'


  De toren van het rekenhuis verhief zich boven de rieten daken aan de andere kant van de Vleesmarkt. Het bezat geen hoge spitstoren maar vier kleine, en elk ervan was bekroond met een windijzer dat zelfs nu al draaiend berichten uitzond naar ongeziene waarnemers in elk van de vier windrichtingen. Hier, waar de weg zich vertakte en op de markt uitkeek, hadden de Onzienden een van hun stenen monumenten opgericht. Dit exemplaar was zeszijdig, een reeks van treden die naar een centrale pilaar leidden. Rond die pilaar brandde menige votiefkaars en aan de voet ervan knielde een vrouw. Ze huilde, gek van verdriet. Toen zag Will het voorwerp van haar kwelling. Erop gespietst, zodat het niet kon vallen, was een hoofd, wit van haar en baard. Het had ooit toebehoord aan Owain van Cambray.


  'Bij de maan en de sterren!'


  Wilg pakte zijn arm. 'Kom mee, Will. Niet naar kijken.'


  'O Wilg, mijn liefste,' mompelde hij, terwijl hij zich afwendde. 'Wanneer komt hier ooit een eind aan?'


  


  'Tien adellijke gevangenen zijn onthoofd. De een na de ander,' vertelde Gwydion hem, toen ze zich opmaakten om te gaan eten. 'Als allerlaatste Owain, de vader van Jasper van Pendrake. Tot ze het hemd van zijn rug scheurden bleef hij geloven dat zijn zoon hem zou loskopen.'


  'Die vriendelijker dagen zijn voorbij,' zei Wilg mat.


  'Maar is Jasper ontkomen?' vroeg Will, dankbaar voor een kruimeltje hoop, maar hij kon het verwijt maar ternauwernood uit zijn stem weren.


  'Hij is niet gevangengenomen.'


  'Had u die verachtelijke wraakactie niet op zijn minst een halt kunnen toeroepen?'


  'Wie niet naar mij wil luisteren kan ik niet op andere gedachten brengen. Edward vindt het nu de gewoonste zaak van de wereld om krijgsgevangen tegenstanders te onthoofden. En je moet toegeven dat er op zijn redenering niets valt aan te merken: een vaderhoofd om een vaderhoofd. Welke rekensom kan eenvoudiger zijn?'


  Will schudde zijn hoofd. 'En zo gaat het maar door. Wat zijn mannen toch dwazen!'


  'Kom je daar nu pas achter?' zei Wilg.


  De magiër stond op en liet hen alleen. Hij leek somber en gepreoccupeerd. Wat nog steeds ongezegd tussen hen in stond was de kwestie- Lotan. Will wilde de kwestie niet aansnijden, maar hij voelde dat de magiër had gemerkt dat het aan hem knaagde.


  Hij ging bij Gort en Wilg zitten, schrokte wat brood en kaas naar binnen en dacht intussen na over wat de anderen hem verteld hadden. Edward wilde de magiër niet zien: hij had orders uitgevaardigd dat er op de 'illusionist' moest worden geschoten als hij in de buurt probeerde te komen.


  'Neem het meester Gwydion niet kwalijk, Will,' zei Gort. 'Het is deze veranderende wereld. Ze luisteren niet meer naar hem. Geen van hen.'


  Een plotseling lawaai buiten op de Vleesmarkt trok hun aandacht en toen verscheen Gwydion weer in de open deur. Hij wenkte Will. 'Edward maakt zich op om te vertrekken. Maar eerst wil hij iets anders doen.'


  Daar was dat lawaai weer. Het geluid van hamers en, beitels op steen.


  'Wat is hij aan het doen?' vroeg Will, die naar buiten kwam om te kijken.


  Manschappen van Ebor dromden samen op het plein, klaar om de stad te verlaten, zo leek het althans. Edward zat trots op zijn grote ros, omringd door zijn kapiteins. En daar, onder de nietsziende ogen van Owain van Cambray, waren twee steenhouwers een brokkelige grijze steen aan het bewerken. Will wist meteen dat het de stomp van de doemsteen van Mortes Kruispunt was. Hij werd aan stukken geslagen, die aan de mannen werden uitgedeeld als geluksamuletten. 


  'Dat zal hem geliefd maken.' zei Gort.


  'Hij is al geliefd.' Will draaide zich om naar Gwydion. 'U hebt gelijk. Ze maken zich op om te vertrekken.'


  'En wij zouden hun voorbeeld moeten volgen.'


  'Waar gaan ze heen?' vroeg Wilg.


  Gwydion gaf geen antwoord, dus keek ze naar Will.


  'Er waren drie doemstenen,' zei hij, terwijl hij voor zich uit bleef staren. 'Of ben je dat vergeten?'


  'Naar Baronet Hadlea, dan?'


  Ze zei het angstig en hij zag dat ze met schrik terugdacht aan zijn onwelheid op de ochtend van hun vertrek uit Trinovant. Hij was in zwijm gevallen toen ze de plek passeerden waar de lijnen van vlier, hazelaar en taxus elkaar ontmoetten. Daarheen gaan zou geen aangenaam vooruitzicht zijn.


  'Het lijdt geen twijfel dat de stroming in de lork weer sterker wordt. En de richting is ietwat zuidelijk van oost.'


  'Langs de taxuslijn, dus?' vroeg Gwydion.


  'Daar lijkt het wel op.'


  'Wel, dat laat zich denken.'


  Will wist wat de magiër bedoelde. Edward zou naar Trinovant moeten rijden als hij koningin Mags monsterlijke leger wilde onderscheppen. Het moest het grootste deel van zijn reis er inmiddels op hebben zitten.


  'Heer Warrewyk heeft Trinovant in handen,' zei Will. 'Maar hij heeft minder mannen onder zijn banier dan Edward. Wil hij enige kans hebben om de opmars van de koningin naar de hoofdstad te stuiten, dan zal Edward zich bij Warrewyk moeten voegen. Er zijn ongetwijfeld al boodschappers met orders in die richting naar Trinovant gestuurd.'


  'Kom!' zei Gwydion met een blik op de soldaten die nu de Vleesmarkt op stroomden. 'Laat ons zien of we ze allemaal voor kunnen blijven!'


  


  Will bereikte de stallen juist op tijd om te voorkomen dat hun paarden werden gevorderd.


  'Maar dat zijn jullie paarden niet.'


  'Niets aan te doen,' zei een kwartiermeester van Ebor boos tegen Gwydion. 'Ik heb mijn orders!'


  'Slaap...' fluisterde Will, terwijl hij van achteren naderde en een hand tegen 's mans voorhoofd sloeg. Hij zakte onmiddellijk in een diepe slaap. Gwydion ving hem op onder de oksels en legde hem op de grond. Toen vuurde hij een scherpe blik op Will af.


  'Was dat echt noodzakelijk?'


  Will rolde met zijn ogen en liep weg. 'Waarom doet u niet iets nuttigs? Zoek uit waar Wilg naartoe is, of help Gort met de paarden.'


  Ze verlieten Erewan samen en reden in hoog tempo, via een achterafweg naar de Bysterpoort. Eenmaal buiten de muren sloegen ze af naar de zandweg die hen naar het oosten zou leiden.


  Gwydion zei: 'Hier is een oude slavenweg. Hij leidt naar Caer Gloustre en vandaar loopt een andere weg naar Corinion, een stad die jullie beter kennen als Cirne.'


  Will knikte. 'Ja. Edward zal zijn leger over de Grote Rivier moeten zetten, en ik heb zo'n vermoeden dat hij dat zal doen bij de brug van Gloustre. Hoe ver is het van Cirne naar Trinovant?'


  Gwydions ogen knipperden alsof hij een brokje oeroude informatie uit zijn geheugen opdiepte. 'Van Corinion is het in kraaienvlucht negentig mijl oostwaarts naar de Witte Zaal.'


  'En de kraai zal móéten vliegen, willen we ook maar enige kans maken,' zei Wilg.


  Will zag in zijn geest de driehoekige reis die hij had gemaakt. Tegen de tijd dat ze Trinovant opnieuw bereikten, zou hij de grote drievoudige driehoek die de lork vormde zijn rondgereisd. De eerste etappe had hen noordelijk langs de lijn van de hazelaar en die van de hulst gevoerd. Op de tweede had hij de berk naar het zuiden en westen gevolgd. Nu zou de derde reis hem langs lijsterbes en taxus terugbrengen naar de plek waar hij begonnen was. De ironie van het geval ontging hem niet.


  Het is één wilde klopjacht naar zeven mijl van nergens en verder geweest, dacht hij. Hoeveel mannen zijn omgekomen sinds ik Trinovant voor het laatst zag? En hoeveel méér zullen er nog moeten sterven voordat de lork verzadigd is?


  Will verzonk in een sombere stemming. Opnieuw langs de lijnen te moeten reizen was een vooruitzicht dat hem niet bijster aanlokte, want nu er zoveel stenen weg waren, trok de derde der grote doemstenen ongehinderd aardkracht aan. Het elixir dat Gort voor hem had gemaakt was helemaal op, dus zou het kruisen van de lijnen een kwelling worden. Maar het had geen zin om stil te staan bij de nadelen en hoe dan ook knaagde er een meer nijpende kwestie aan zijn geest. Zodra hij in staat was zich onopvallend van Wilg en Gort te verwijderen, kwam hij naast Gwydion rijden en stelde de vraag zonder omhaal: 'Waarom hebt u Lotan weggejaagd?'


  'Hmm? Wat zei je?'


  'Lotan... U hebt hem weggejaagd. U kon het niet laten, hè? Vertel me waarom u het deed.'


  De magiër reageerde op de beschuldiging alsof hij hem had verwacht. 'Lotan heeft zijn misleiding vrijwillig bekend, Willand.'


  'O nee! U hebt hem ertoe gedwongen. U hebt een bezwering gebruikt.'


  'Dat is niet waar.'


  Wills kaak verstrakte. 'Dus aan de ene kant vraagt u me te geloven dat hij in hart en nieren een broeder is, een verbeten spion die onze ondergang beraamde. Terwijl u aan de andere kant zegt dat hij het gewoon toegeeft? Waarom? Hij is wel erg plotseling van gedachten veranderd voor iemand die zo gebrand is op onze nederlaag, nietwaar?'


  De magiër antwoordde met een plechtig gezicht. 'Ik vraag je niet iets te geloven, Will. Maar als je wilt weten hoe het gebeurde, zal ik het je ronduit vertellen. Voordat de slag bij Mortes Kruispunt begon was Lotan erg ongedurig. Hij keek steeds opnieuw naar het noorden alsof hij op je terugkeer hoopte. Hij wist dat je door Chlu in een hinderlaag zou worden gelokt. Dat was toen mijn inschatting, want ik zag het aan zijn manier van doen. Hij had beloofd een klus te klaren...' Hij stak een hand op om Wills volgende tegenwerping voor te zijn. '...maar jij en hij hebben samen veel doorgemaakt, en ik denk dat hij uiteindelijk erg op je gesteld is geraakt.'


  'Hij kwam in gewetensnood? Bedoelt u dat?'


  'Je slaat de spijker op zijn kop.'


  Will zag dat hij geen andere keus had dan de bittere pil te slikken. 'Dan heeft hij ons dus echt bedrogen...'


  'Zo je wilt. Maar ik geef er de voorkeur aan het anders te zien.'


  'Anders?'


  'Dat hij uiteindelijk ophield ons te verraden.' De magiër glimlachte spijtig. 'We zouden blij moeten zijn als iemand terugkomt van zijn wandaden, hoe laat ook.'


  Het viel Will zwaar om door te vragen, maar hij moest het weten. 'Wat heeft Lotan u verteld?'


  'Dat hij voor de missie persoonlijk was geselecteerd door de Grote Hoge Hoeder Isnar.'


  Will slaakte een diepe zucht. Een deel van hem verzette zich nog steeds tegen de waarheid. 'Maar hij had me makkelijk in mijn slaap kunnen doden. Hij had me elk moment kunnen vermoorden.'


  'Inderdaad. Maar het plan was niet je te vermoorden. Niets van zo grove aard. De Broederschap heeft ontdekt dat je een cruciale rol te spelen hebt in een poging de vereniging van de werelden te verhinderen. Lotan heeft geprobeerd uit te vinden of je overleving al dan niet in het voordeel van de Broederschap was alvorens een poging te doen je te doden.'


  Will kneep zijn ogen dicht toen een verse steek van angst door hem heen joeg - er leek zo veel van hem te worden verwacht, terwijl hij niet zag hoe hij in de weinige tijd die over was zelfs maar een begin kon maken van het volbrengen van iets zo immens. Hij dwong zichzelf te vragen: 'Hoe weet de Broederschap dat ik die cruciale rol te spelen heb?'


  'Maskull heeft het hun verteld. Hij heeft zich bij hen aangesloten, hun een bevoorrechte plaats in de komende wereld aangeboden in ruil voor hun hulp nu.'


  'Waarom zou hij dat doen?'


  'Omdat hij je niet zelfstandig kan bereiken. Hij weet dat de tijd snel wegglipt en dat de Broederschap iets heeft wat hij niet heeft - een kant-en-klaar netwerk, duizenden volgelingen die hen op hun wenken bedienen. Na het horen van Maskulls voorstel stuurde de Broederschap Lotan om je te strikken, je vertrouwen te winnen en vervolgens het gouden amulet aan je op te dringen, zodat Isnar je kon traceren.'


  'Maar Maskull weet me al te vinden. Hij beheerst Chlu.'


  'Misschien. Maar niet lang meer. Spoedig komt de dag dat Maskull er niet langer op kan vertrouwen dat Chlu voor hem werkt. Die dag kon wel eens aangebroken zijn.'


  'Ik begrijp het niet.'


  'Dan heb je er niet genoeg over nagedacht. Zoals de andere wereld nadert, zo is de magie snel aan ons aan het ontglippen. Zoals mijn krachten zijn verzwakt, zo ook die van Maskull. Vrijwel de enige magie die in de laatste dagen van deze wereld zal overblijven is de alleroudste... de magie die de feeën achterlieten.'


  Will keek ver vooruit naar waar de weg zich splitste. 'De magie die in Chlu is? En in mij?'


  'Juist.' De magiër zweeg alsof hij zijn woorden tijd wilde geven om te bezinken. 'En, laat ons niet vergeten, in de lork.'


  Will schudde zijn hoofd. 'Maar Maskull moet Chlu op pad hebben gestuurd om mij te doden, daar op de heuvel Cullee. Hij moet achter de aanval hebben gezeten, want Chlu genoot van de ironie ervan. Hij vertelde me dat hij precies dezelfde methode had gebruikt als u had ontworpen om Maskull naar de Baerberg te sturen. Chlu moet die kennis van Maskull hebben gekregen, en Maskull moet hem van Isnar hebben...'


  '...en Isnar van Lotan.' Gwydion ademde langzaam in, alsof hij zich tastend een weg zocht. 'En Lotan van jou. En jij van... mij.'


  Will keek op, plotseling alert. 'U bent nooit van plan geweest de Baerberg te gebruiken om hem gevangen te zetten, wel?'


  'Natuurlijk niet. Je had volkomen gelijk, het zou nooit hebben gewerkt tegen Maskull. Maar als een proef om te ontdekken wie er met wie praatte heeft het wonderwel gewerkt.'


  'O, meester Gwydion,' verzuchtte Will. 'Uw magische kracht mag dan tanen, maar niet uw sluwheid.'


  De magiër grinnikte. 'Vertel me eens, was het ditmaal net zoals op de Zwarte Toren? De andere keren dat Chlu en jij tegenover elkaar stonden pakten telkens hetzelfde uit.'


  'In patstelling? Ja.'


  'Dat is precies het woord dat ik hoopte dat je zou gebruiken. Precies wat ik dacht. Chlu is uit op jouw vernietiging, maar niets wat hij tegen je onderneemt slaagt. En als Maskull het niet vóór jullie treffen wist, dan moet hij het zich nu realiseren.'


  'En tot dusver heeft Maskull Chlu in de hand weten te houden door in te spelen op zijn verlangen zichzelf te redden wanneer de werelden botsen, maar nu...'


  'Maar nu moet Chlu hebben beseft dat dat onmogelijk is.' De magiër keek weg. 'Chlu zal de botsing niet overleven. Dat is onmogelijk. Daarover is de profetie duidelijk.'


  Will staarde in de verte met een hernieuwd gevoel van ontust. 'En als het onmogelijk is dat Chlu de botsing overleeft, dan moet het ook onmogelijk zijn dat ik hem overleef. Klopt dat, meester Gwydion? Is dat iets waarvan u weet dat het waar is? Moet ik sterven?'


  De magiër antwoordde niet. Misschien leek het hem beter om er verder niets over te zeggen. Misschien dacht hij dat het niet nodig was.


  


  Ze reden de hele ochtend in oostelijke richting en joegen de paarden zoveel op als ze durfden. Ze kwamen geen karren tegen die naar het westen reden, en Will wist dat al het verkeer de omgekeerde richting in ging. Marskramers en proviandmeesters reden voor Edwards leger uit om het land af te schuimen op voorraden voer en graan, met inbegrip van goederen waar ze onderweg de hand op konden leggen.


  Hoewel het afstropen van het land Edwards bedoelingen duidelijk maakte, nam Gwydion toch de moeite alle voetreizigers die hij tegenkwam naar nieuws te vragen. De antwoorden droegen bij aan Wills bezorgdheid. Voordat ze de brug van Gloustre hadden bereikt, was zijn onrust buiten alle proporties gegroeid, en toen de brug in het zicht kwam begreep hij waarom. Hij kon de lijn van de es voelen. De stroom kwam brullend aanzetten vanuit het zuidwesten, galmend van herinneringen aan dood, want Cordewan, of om precies te zijn het College van Delamprey, had op de lijn van de es gestaan.


  Toen Will zijn ogen sloot begon hij monstrueuze dingen te zien. Zijn gedachten versomberden en zijn geest verwijlde bij de onmogelijkheid de wereld van een ramp te redden. Maar toen kwam Wilg naast hem rijden om hem te helpen. Ze had hem geobserveerd en zijn toenemende nood gezien.


  'Maak je geen zorgen,' zei ze, terwijl ze hem iets in haar gesloten hand aanbood. 'Ik dacht, laat ik eens een voorbeeld nemen aan Gort. Het behoort je over die lijn helpen.'


  Hij nam het brokje steen aan en trok een gezicht dat zijn respect voor haar voorzorg toonde. Op haar beurt trok ze een wenkbrauw op die zei: wel, waarom niet?


  'Het was wat grabbelen en dringen tussen al die soldaten, maar het was het waard.'


  Hij voelde zijn stemming opklaren. 'O, wat goed!'


  'We doen allemaal wat we kunnen voor je, weet je. Wij allemaal.'


  


  Tegen het einde van de tweede dag waren ze over de Wolds heen. De antwoorden die de magiër onderweg kreeg waren geleidelijk veranderd. Lege blikken en schuddende hoofden begonnen plaats te maken voor angstige verhalen. Het gerucht ging dat de soldaten van koningin Mags wrekende leger zoveel buit was beloofd als ze bij elkaar konden plunderen. Ten zuiden van de rivier de Trennet waren alle steden waar de verwoestende horde doorheen was getrokken tot makkelijke prooien uitgeroepen. Ze waren geplunderd en het land was verwoest over een front van twintig mijl. De aanval van de koningin op Trinovant was meedogenloos maar traag geweest.


  'Hij had haar moeten knevelen,' zei Gwydion voldaan. 'Met overhaaste beloften verlies je oorlogen. Hoe vaak hebben we het al gezien?'


  'U bedoelt dat Maskull de koningin de mond had moeten snoeren?' vroeg Will, die het maar half begreep.


  'Natuurlijk! Hij had moeten voorzien wat er zou gebeuren wanneer zijn plunderaars zoveel hadden als hun gestolen paarden konden dragen!'


  'Dan zouden ze naar huis gaan,' zei Wilg. 'Precies. Dat zou jij toch ook doen?'


  'Ik zou nooit iemands bezittingen stelen.'


  'Dat weet ik, mijn beste. Maar deze mannen hebben een zware strijd geleverd op niets meer dan beloften. Ze denken dat ze als overwinnaars recht hebben op oorlogsbuit. En nu gaan ze naar huis om ervan te genieten.'


  'Hoe velen zijn gedeserteerd?' vroeg Will.


  'Het kan overdreven zijn, maar volgens sommigen is de helft van de strijdmacht van de koningin ervandoor.'


  'Vijf tienduizend? Dat is nog altijd genoeg om Trinovant te overlopen, eh?' zei Gort. 'Als die grote lummels nog bij het leger zijn. Muurbeklimmers zijn het.'


  'Ja,' zei Wilg. 'Als.'


  'Dat is niet waarschijnlijk,' vertelde Will haar.


  Gwydion keek hem aan. 'Waarom zeg je dat?'


  'Als de wereld verandert in een die geen reuzen of eenhoorns of yales bevat, zullen ook reuzen van het formaat van trollen en wildemannen verdwijnen.'


  'Of krimpen tot lelijke kleine mannetjes,' zei Wilg.


  'Heel waarschijnlijk,' mompelde Will. 'En niet langer groot genoeg om over een stadsmuur te klimmen.'


  


  Toen de derde dag aanbrak was het koud en helder weer, en de vorstige bossen werden opgevrolijkt door lijsterzang. Maar Will voelde andere veranderingen in het land. Ze hadden het graafschap Ockhamsfort een heel eind doorkruist en hun pad volgde de lijn van de taxus en die van de lijsterbes. Uit geestelijk zelfbehoud bleven ze steeds een mijl of zes ten zuiden van de dichtstbijzijnde, te weten de taxus, maar het was de lijsterbes die Will het makkelijkst kon voelen.


  Gwydion werd boos toen Will er hardop over begon. 'Maar de lijn die door Baronet Hadlea loopt moet de taxuslijn zijn!' zei hij. 'De taxus, niet de lijsterbes!'


  'Ik vertel u alleen wat ik voel.'


  'Maar dat gevoel slaat nergens op!'


  'Daar loopt de stroom! Wilt u dat ik me verontschuldig dat ik hem vind? Nou, waarzegger?'


  De magiër fronste boos. 'Pas op! Ik laat niet met me spotten, knaap!'


  'O, dreigementen...' zei Will smalend. 'Wat denkt u te doen?'


  'Het moet betekenen dat de volgende strijdsteen op de lijn van de lijsterbes ligt,' kwam Gort piepend tussenbeide. 'Denken jullie niet, vrienden? Dat is de indruk die ik krijg.'


  Will gromde. 'Ja, kruidenmeester. Maar daar wil meester Gwydion niet aan. Hij zoekt een veel keuriger antwoord: een grote slag die eind maakt aan alle slagen, een opgewekt door de grootste doemsteen van allemaal, en een die wordt gewonnen door een stralende held. Maar zo zal het niet gaan!'


  De magiër bewoog zijn lippen in een zwijgend antwoord, maar zei verder niets, hij gaf zijn paard alleen de sporen en reed vooruit.


  'Hij verdient meer respect,' mompelde Wilg. 'Je moet niet zo tegen hem praten.'


  'Wel... Soms vraagt hij erom.'


  Ze liet het erbij, reikte omhoog naar een overhangende tak, gemaakt vrolijk nu, en zei: 'O, kijk die knoppen eens, Will. De bomen weten dat het spoedig lente wordt. Ze voelen dat de dagen lengen. Ik ben dol op de lente!'


  En hij dacht - maar zei het niet: het is een lente die ik nooit zal aanschouwen.


  Gwydion hield zijn pas in en sprak onder vier ogen met Wilg, en Will kon aan hun omzichtige blikken zien dat ze het over hem hadden.


  'Ik weet wat jullie zeggen!' barstte hij eindelijk los. 'Ik ben niet gek, hoor!'


  Maar Gwydions glimlach was oprecht genoeg en van zijn hand op Wills arm ging geruststelling uit. 'Ik vertelde Wilg net wat we in gindse vallei hebben gevonden.'


  'Vallei? Waar?'


  De magiër richtte zijn blik op een heuvel en de kom erachter, waarin een gehucht genesteld lag. 'Dat is Fossewyke aan de Eynebeek. En daarginds lag ooit Kleine Slachting.'


  Dat gaf Will te denken. Hij trok zich in zichzelf terug en voelde de gevaarlijke nabijheid van de Eburoslijn. Hij zag nu dat ze de oeroude kring van stenen genaamd de Reuzenring moesten naderen en het Dal zouden passeren, de plek die hij heel zijn leven thuis had genoemd.


  Heeft deze laatste reis een bepaalde betekenis voor Chlu en mij? vroeg hij zich af. Als hij ons volgt, dan komen we allebei langs vertrouwde plekken uit onze jeugd. Worden we, ieder op zijn eigen manier, gedwongen om afscheid te nemen van alles wat we ooit hebben gekend?


  Hij kon zijn gevoeligheid voor de lork met het uur sterker voelen worden. Eburos, de taxus, trok aan hem. Caorthan, de lijsterbes, benauwde hem. Samen zorgden ze dat hij zich ziek en oud voelde, de uitputting nabij. In plaats daarvan raakte hij zijn energie kwijt in een oorlog van toenemende waanzin, een wereld die sneller en sneller op zijn uur van doem af stormde. Dus hoe was het nog mogelijk te hopen dat hij de geprofeteerde Arthur kon zijn? Als een schrille openbaring voelde hij de onontkoombare eenheid van zijn eigen wezen, en die vervulde hem van paniek.


  Toen hij zijn ogen sloot zag hij voor zijn geestesoog slechts een draaiend schijfje. Was het een bronzen munt of een gouden knoop? Het draaide met stijgende snelheid, steeds sneller vallend door zijn eigen gewicht, scherend op zijn rand, onwillig te vallen. Het toenemende, rinkelende geluid dat ermee gepaard ging vulde zijn hoofd, maakte dat hij het uit wilde schreeuwen - toen stilte.


  Doemsdag.


  Will ontwaakte in bittere stilte. Als een oorpijn die verdwijnt in de nacht had de stroming in de lork een gapende leegte achtergelaten, een gat gevuld met een onuitsprekelijk gevoel van welbehagen. Hoewel ze niet meer dan anderhalve mijl van de Eburoslijn waren, kon hij niet meer dan een lichte zweem op de lucht proeven, en de smet van de Caorthanlijn was volledig verdwenen.


  Will maakte eerst geen melding van de verandering, uit angst dat het iets in hemzelf was, een complicatie in zijn faculteiten waardoor hij de geur was kwijtgeraakt. Terwijl ze zich gereedmaakten om verder te gaan, vroeg Wilg, scherp van oog als altijd, naar het feit dat hij zijn mes niet over de scherf had geschraapt.


  'Waarom heb je vandaag het poeder niet ingenomen?' vroeg ze, een beetje te hard naar zijn zin. 'Kom op, Will, geef antwoord.'


  Hij overhandigde haar de resten van de scherf. 'Volgens mij kan ik het beter niet gebruiken.'


  'Will,' zei ze kordaat, 'je weet wat er gebeurt als je dat doet! Je krijgt bloedingen en gaat als een dolle hond schuimbekken.'


  'Laat het aan mij over, wil je?' Hij dempte zijn stem nog verder. 'Ik neem het vandaag niet in omdat de stroom is gestopt.'


  Ze fluisterde verbaasd: 'W-wat...?'


  Hij bracht zijn mond bij haar oor. 'Er is niets meer. Weg.'


  'Maar ... maar dat betekent dat de steen zich moet hebben geleegd!'


  Hij staarde naar haar terug. 'Ik kan geen andere verklaring bedenken.'


  'We moeten het meester Gwydion vertellen.'


  Hij knikte. 'Vermoedelijk wel, ja.'


  


  De dag begon bijtend koud en het sneeuwde terwijl ze door het Wychwoud trokken. Ze zagen met spijt in hun hart de diepe wonden die in het woud waren geslagen. Grote stukken bos waren gekapt en verkocht om de oorlog te bekostigen. Waar ooit eenhoorns hadden gerend waren nu boomstronken en de rokende heuvels van kolenbranders. Ze zagen in de verte de toren van heer Vreemd, waar Will lezen en schrijven had geleerd. Het was nu een ruïne, met ingestorte daken en een drooggevallen gracht. De voormalige heer des huizes had zijn heil gezocht in grotere beloningen.


  Hoe dichter ze Trinovant naderden, hoe minder mensen ze op de wegen zagen, hoe zorgwekkender het nieuws dat ze hoorden en hoe angstiger de geluiden. Gwydion leidde hen door het dorp Windover en ze bestegen de steile rotswand waarover de oude route liep die de Rotskamweg werd genoemd. Daar zagen ze een colonne van gewapende ruiters op de weg. Dit waren marskramers noch stropers, maar krijgslieden, grimmig en bewapend, en in een rood uniform dat Will met krimpend hart herkende.


  Gwydion verzocht iedereen in dekking te blijven terwijl hij in zijn eentje toereed om met de mannen te spreken. De magiër werd herkend en leek vriendelijk te worden ontvangen, maar hij had nog maar een paar woorden gewisseld, of hij wenkte hij Will en de anderen.


  Will bekeek de ruiters met een kritisch oog. Het waren er twee dozijn, zwaarbewapend, met modder bespat, alert en vermoeid. Hun leider was een edelman van lagere rang en Will zag dat hij zijn halsstuk strak om zijn keel droeg, en hoewel het vizier van zijn helm open was, leek hij een man die klaarstond om elk moment te vluchten of voor zijn leven te vechten. Hij stond op korte afstand van de anderen op gedempte toon met de magiër te converseren toen Will zich bij hen voegde.


  'Na de slag bij Wakeveld bereikten de berichten mijn heer Warrewyk, en omdat hij toen de enige hoeder van Trinovant en de koning was, verzamelde hij zijn soldaten en zijn vrienden.'


  'En de heren Norfolke en Valkenburgh, waren zij ook naar het gevecht gekomen?'


  'Heer Norfolke was erbij. En mijn heer Valkenburgh, die zich wilde wreken voor de dood van zijn broer, heer Sarum, marcheerde uit Kennet met een grote compagnie van boogschutters en hellebaardiers. Er waren nog meer mannen bij hen, huurlingen uit Bourgonje en Callas, aan de andere kant van de Smalle Zee. Heer Warrewyk vond dat hij een zeer goed uitgerust leger had toen hij naar Verlamion optrok om de koningin te onderscheppen. Maar uiteindelijk had zij drie man op iedere twee die hij aanvoerde.'


  'Verlamion?' herhaalde de magiër met een snelle blik naar Will. 'Vond het gevecht daar plaats?'


  'Mijn heer deed wat hem het beste leek, maar hij smeerde zijn krachten te veel uit - een kordon van meer dan drie mijl breed probeerde hij over het pad van de koningin te leggen, van Verlamion helemaal langs de Zandrug.


  'Maar de aanval begon in Verlamion,' zei Will zacht maar stellig. 'Dicht bij het kapittelhuis.'


  De ruiter draaide zich om, plotseling achterdochtig. 'Jij bent goed op de hoogte. Waar kom je vandaan?'


  'Het was... gewoon een gok.'


  Gwydion reageerde als iemand die een krankzinnige negeert. 'Let maar niet op hem, heer. Dat is iemand die er vaak maar wat uitflapt. Hij ziet zichzelf als een krijgsman en fantaseert over dat soort zaken. Maar goed...'


  'Maar hij heeft gelijk. Heer Vreemd viel de linkerflank van mijn heer vlak bij het grote kapittelhuis van Verlamion aan. De mannen van de Varkenskop kregen het zwaar te verduren van onze boogschutters, maar uiteindelijk werden de laatsten in het nauw gedreven en van de klokkentoren geworpen...'


  Ze hoorden hoe de strijdkrachten van de koningin 's nachts door waren gemarcheerd om Verlamion te verrassen. Om zijn acties tegen de koningin de schijn van legitimiteit te geven had Warrewyk koning Hal uit zijn bibliotheek onder het paleis van Witte Zaal laten sleuren en hem gedwongen aan het hoofd van Warrewyks troepen te rijden, de belichaming van legitieme autoriteit.


  Ah, dacht Will, dus ik had het bij het rechte eind wat de Caorthanlijn betreft. De Doemsteen van Verlamion heeft zich inderdaad hersteld. En uiteindelijk zijn zin gekregen.


  'Ze sneden ons af en hebben ons een voor een overweldigd,' zei de ruiter, met een ernstige frons bij de herinnering. 'Ik ben met mijn mannen op het nippertje ontsnapt langs een andere weg. Maar we hebben gehoord dat mijn heer vijfduizend man ordelijk heeft weten terug te trekken. Ik rijd nu naar het westen in de hoop hen te vinden.'


  'Is vriend Warrewyk dan niet teruggevallen op Trinovant?' vroeg Gwydion gealarmeerd.


  'Nee, heer. Want hij wil zich eerst bij de graaf van de Grensstrook voegen - o, pardon - bij de nieuwe hertog van Ebor, van wie wordt gezegd dat hij een krachtige wraakactie in het westen heeft uitgevoerd.'


  'Maar... de koning? Hoe staat het met hem?'


  'Helaas, koning Hal is niet langer onder ons.'


  'De koning is dóód?' zei Will, niet staat zich in te houden.


  'Dat zei ik niet. Maar we hebben geen nieuws gehad van de ridders die hem bewaakten, en we vrezen voor hun leven.'


  'Dan moeten we doorrijden naar Verlamion,' zei Will met een blik op Gwydion.


  De ridder grimaste en richtte zijn antwoord tot de magiër. 'Dat kunt u beter niet doen, Kraaienmeester. Tenzij u de koningin wilt ontmoeten, want zij beheerst de stad nu. Of het weinige dat ervan over is. Zelfs het kapittelhuis is geschonden omwille van het goud, en velen van de Broederschap liggen dood rond de schrijn.'


  'Het was geen goud dat de soldaten van de koningin naar het kapittelhuis lokte,' zei Will, de poging van de magiër om tussenbeide te komen negerend. 'Vertel eens, trekt de Varkenskop tegenwoordig zonder helm ten strijde?'


  'Heer Vreemd heeft de naam blootshoofds ten strijde te trekken,' antwoordde de ruiter kort en bondig. 'Dat is welbekend.'


  'Maar waarom wordt hij de Varkenskop genoemd? Weet u dat?'


  De ruiter keek onthutst, geschokt door de verhitte vragen van een krankzinnige bedelaar. 'Omdat zijn persoonlijke banier dat embleem draagt.'


  'Had hij dan geen zwijnskop? Nou, zeg eens op?' De ruiter wilde zich afwenden, maar Will hield aan. 'En gingen er geen geruchten over een steen? Een magische steen, zoals ook na andere veldslagen zijn opgedoken?'


  De ruiter bekeek Will met nieuwe ogen, zei toen tot Gwydion: 'Is je haveloze vriend een idioot of een ziener, Kraaienmeester? Want sommige dingen die hij zegt zijn waar. Er is onder de gevangenen sprake geweest van een victoriesteen, een die in handen van de koningin is gevallen. Maar... ik mag er niet over spreken.'


  'Waarom niet?' zei Gwydion.


  'Er zijn orders gegeven dat niemand van het gezelschap van mijn heer dat mag, om te voorkomen dat het moreel van ons leger door loslippigheid wordt ondermijnd.'


  'Laat de steen maar terzijde,' zei Will. 'Want Edward van Ebor heeft er net zo een, die hij in stukken aan zijn leger heeft uitgedeeld. Geen van beide zal de uitslag van de volgende strijd beïnvloeden.'


  En Will zag de stomp voor zijn geestesoog, de nog narokende Doemsteen, een zwart-grijs gevlekte platte steen met een deels geheelde wond in het midden. Hij kon zich niet voorstellen dat de koningin hem uitdeelde onder haar volgelingen. En evenmin dat Maskull daar erg gelukkig mee zou zijn.


  Gwydion zei tegen de ruiter: 'Als je je heer wilt terugzien, moet je een van twee dingen doe: of naar Windover rijden en vandaar naar de Wolds gaan. Edward van Ebor nadert aanstonds de stad Chipping-bij-de-Wold. Je meester zal hem daar willen ontmoeten. Of, als je jezelf vele vruchteloze mijlen wilt besparen, kun je met ons meerijden naar Trinovant, want dat moet nu ons doel zijn. Wees verzekerd dat het de plaats is waar vriend Edward te zijner tijd zijn mannen naartoe zal marcheren.'


  Het gelaat van de ruiter onthulde alleen vasthoudendheid. 'Ik dank u voor uw aanbod, Kraaienmeester. Maar hoewel we graag uw bescherming op de weg zouden genieten, moeten we, vrees ik, doen wat de plicht gebiedt en westwaarts rijden.'


  De magiër knikte goedkeurend. 'Goed gesproken. We danken je voor wat je ons hebt verteld. Het ga je goed!'


  'U ook, Kraaienmeester. En voor mijzelf zal ik zeggen dat een terugkeer naar de dagen toen adellijk beleid werd geregeerd door wijs advies me welkom zou zijn.' De ruiter gaf een bevel en zijn colonne draafde verder langs de rand van de rots.


  'Je had gelijk wat de Caorthanlijn betreft,' zei de magiër, zodra de ruiters waren vertrokken. 'Ik had het bij het verkeerde eind.'


  Will gaf geen rechtstreeks antwoord, maar vroeg alleen: 'Wilt u nog steeds naar Trinovant?'


  De magiër knikte. 'Of je moet een idee hebben hoe we de resten van de Doemsteen van Verlamion kunnen stelen, die waarschijnlijk in Maskulls bezit zijn.'


  'Ik zat te denken dat we het tegen een grotere dreiging zouden kunnen opnemen: de steen die ongestoord in Baronet Hadlea ligt.'


  Wilg keek ontzet. 'Voel je dat de kracht daar nu heen stroomt?'


  'Nee. De lork is rustig,' gaf Will toe. 'Maar we moeten beslist vóór Maskull naar Baronet Hadlea gaan. Hij zou redenen kunnen hebben om een poging te doen de steen af te tappen.'


  'Wat zegt u ervan, meester Gwydion?' vroeg Gort verwachtingsvol.


  De magiër bracht een hand naar zijn kin en streek over zijn baard. 'We weten niet wat Maskull nodig heeft. We weten niet of hij aanwezig was in Verlamion en of hij die steen heeft afgetapt.'


  'Maar we weten wel wat de koningin zal doen, als ze nog steeds onder Maskulls invloed staat,' zei Wilg. 'Ze zal in hoog tempo naar Trinovant optrekken.'


  Gwydion keek naar het oosten. 'Toch denk ik dat ze terwijl ze de stad dreigt te belegeren, de burgervader en zijn aldermannen zal berichten dat ze hun soepeler voorwaarden aanbiedt.'


  Wilg vroeg: 'Bedoelt u dat ze zal aanbieden hun trouweloosheid te vergeten zolang ze hun poorten openen voor hun rechtmatige koning?'


  'Iets in die richting'


  'Maar na wat ze in Ebor deed zou alleen een dwaas haar op haar woord geloven dat ze de stad niet zal schaden!'


  'Ah, wel. Dat is de prijs die ze nu moet betalen voor haar onbezonnenheid.'


  Ze keken allemaal naar Will in afwachting van een beslissing.


  Hij keek hen een voor een aan en zei toen: 'We gaan naar Trinovant.'


  Hoofdstuk 23


  Edward


  


  Wills keuze bleek in goede aarde te vallen. De magiër was toch al van plan naar Trinovant te gaan en Gort was het met hem eens. Wat Wilg betrof, haar gedachten draaiden al een poos om haar dochtertje.


  Gwydion zei dat hij een snelle weg kende die, als ze voortmaakten, hen gemakkelijk naar de stad zou brengen. Ze reden zo snel ze konden pal zuid via bospaden door de grote beukenbossen van Hugo's Denne en kwamen al spoedig bij een bocht van de Iesis, die sommigen Themesis noemden. Bij het dorp Martlow was er een veer waar ze dichtbij halt hielden. Daar vroeg Gwydion bij een herberg die door twee broers werd gedreven om een tegenprestatie voor een oude gunst. En zo kwam het dat ze hun paarden achterlieten en een kleine boot met twee riemen namen, die ze om de beurt bedienden terwijl Wilg aan het roer zat, en alle kronkels en bochten van de rivier volgden over een traject van twintig mijl.


  De Iesis was gezwollen van winterwater en stroomde snel. Ze passeerden menig rivierdorp voordat Will de grote ronde toren van het koninklijk kasteel van Wyndsor ontwaarde. En voort ging het, maar nu werd het roeien zwaarder, alsof de rivier tegen hen samenspande. En bij de volgende bocht zag Will een tegenstroom in de rivier die het water de modderige oevers op drong. In plaats van hen te helpen begon de Iesis hen te hinderen. Gwydion zei dat ze zo ver stroomafwaarts waren gekomen dat ze in een getijdengebied waren en dat het voorlopig geen zin had om te roeien.


  Terwijl ze wachtten aten ze. En terwijl ze aten vroeg Wilg: 'Hoe wist je af van Verlamion, Will?'


  'Omdat het op de lijn van de lijsterbes ligt. Toen we die op onze weg naar het noorden passeerden voelde ik de steen. Toen wist ik dat de Doemsteen zich had hersteld.'


  'Maar hoe wist je dat heer Vreemd zonder zijn helm ten strijde is getrokken?'


  'O, dat. Omdat het voor de hand ligt.' Will draaide zich naar haar om. 'Als magie de wereld verlaat moet de Varkenskop zijn varkensachtige trekken verliezen. Die everhelm van hem zal hem niet langer passen en hij heeft geen tijd gehad om een nieuwe te laten maken.'


  'En ik weet zeker dat hij zich rijk beloond zal achten voor zijn keuzes. Alsof zijn terugkeer naar bekoorlijker trekken zijn eigen verdienste is geweest, hoewel hij niet de moeilijke weg had gekozen die meester Gwydion voorschreef!'


  'Dat is het soort wereld waar we naartoe gaan,' zei Will bitter. 'Een wereld waarin er geen gesloten cirkel van recht en verantwoordelijkheid bestaat. Geen gerechtigheid. Geen waarheid. Geen inhoud. Alleen schijn, valse schijn bovendien. Ik zou nog liever sterven dan daarheen gaan.'


  'O, zeg dat niet, Will.'


  'Waarom niet?' zei hij, haar recht aankijkend. 'Het is de waarheid.'


  Nu beloonde de rivier hun geduld. Vloed veranderde in eb en ze roeiden sneller dan ooit voorbij de hertenparken van Rychmond, voorbij het grote waterrad en zijn dreunende staarthamers in Hamersmydt, en toen het duister inviel roeiden ze voorbij de winterse velden van Narham, Wandward en de Karelsstoel. Voor hen uit doemde nu de stad op.


  Gwydion zei dat er jaren geleden twee reusachtige kettingen waren gesmeed en over de rivier gelegd. Ze waren opgehesen vanaf de rivierbedding om in tijden van oorlog grote schepen toegang tot de stad te beletten, maar het paleis de Witte Zaal lag stroomopwaarts van de stadsmuren, en niemand zou zo laat in de nacht hun kleine boot ervan proberen te weerhouden bij de paleistrappen aan te leggen.


  Maar hij had het mis.


  Het paleis was in beroering. De muren waren bemand door gespannen mannen, boogschutters in de blauw-witte tenues van Valkenburgh. Er lagen geen koninklijke boten en toen hun boot naderde werd een dozijn grote handbogen gespannen.


  Will stond onvast op en bracht zijn handen naar zijn mond. 'Vertel hertogin Cicely dat we hier zijn met nieuws over haar zoons!'


  Enkele ogenblikken later ging de waterpoort open. Mannen in de wapenkleuren van Ebor kwamen met lantaarns omlaag naar de paleistrappen. Maar toen zetten ze hun lampen op de grond en begonnen ze de boot af te duwen met hun hellebaarden en te zeggen dat ze weg moesten gaan.


  Will begon te argumenteren en zich te verzetten, maar toen zag hij de reden voor de weigering, want bij de gebogen deuropening stonden drie gestalten in gouden gewaden en hoge hoofdtooien. Ze hadden hun eigen handlangers meegebracht, mannen in omgord zwart, met beslagen pantsertunieken en zware leren laarzen. Ze droegen knuppels en aan hun gordels langpuntige messen in foedraal.


  'We hebben onze orders! Jullie moeten hier weg!' maanden de wachten van de Witte Zaal. Will zag hun bezorgde blikken toen ze de vrouw in de boot zagen.


  'Stop!' riep een van de Onzienden, die zich naar voren repte. 'Arresteer hen!'


  'Laat ze niet aan land,' beval de kapitein van de wacht zijn mannen. 'Ze zullen hen allemaal doden!'


  Met een schok herkende Will de wacht als zijn oude vriend Jakkel. 'Jakkel! Het is Willand! Pak mijn hand even!'


  Maar Jakkel had al gezien wie er in de boot zaten. 'Nee, meester Willand, je moet geen voet op deze trappen zetten! Deze broeders hebben het op je voorzien!'


  'Zij zijn degenen die hier niets te zoeken hebben! Pak gewoon mijn hand en we rekenen wel met ze af!'


  Will probeerde de afstand te overbruggen, maar toen verscheen in de ingang, achter de Ouden, een in zwart gehulde gestalte met een kind op de arm.


  Will zag de donkere gestalte en verstarde. 'Bethe!' riep Wilg.


  De zes wachten van Lammerhaven die met getrokken wapens naar voren waren gekomen waren nu bijna bij hen.


  'Welverdraaid! Ik wist dat het hiervan zou komen,' mompelde Jakkel, en trok zijn hartsvanger.


  Zijn drie mannen draaiden zich om en brachten hun hellebaarden in de aanslag, maar voordat ze slaags konden raken sprong Will op de modderige aanmeertrap. Hij danste een vuurbal op en wierp hem als iemand die kegelt. Voordat het vuur zijn doel kon bereiken, laaide de vuurbal oranje op en gaf een vlaag van hitte die verblindde en in hun gezichten beet.


  'Toverij!' riep een stem. 'Hij is het! Grijp hem!'


  Maar Will noch iemand anders zou worden gegrepen, want de zwarthemden aarzelden en verkeken hun kans.


  Een stem met meer gezag dan alle andere galmde: 'Wat is dit voor een schandelijke vertoning, hoeder?'


  En Will bekeek de figuur in het zwart opnieuw. Een vrouw van grote kalmte wierp de kap van haar weduwemantel naar achteren. Haar bleke, gegroefde gezicht onvermurwbaar in het flakkerende lantaarnlicht.


  'Hoeder, roep terstond uw mannen terug of, bij de maan en de sterren, ik zal u vanaf de torens laten doorzeven. Jullie allemaal, blijf waar je bent! Leg je wapens neer, horen jullie me?'


  En boven haar onderstreepte een rij boogschutters, met hun boogpezen naar hun lippen gespannen, de woorden van hertogin Cicely met een reële doodsbedreiging.


  Geen man bewoog. Wilg was de enige die geen acht sloeg op het bevel. Ze rende naar voren en nam haar dochter in haar armen, en terwijl de hertogin het kind uit handen gaf en zich omdraaide om de nieuwkomers binnen te laten, schonk ze Jakkel een veelzeggend knikje en wees naar de broeders. 'Zet hen in de boot, kapitein,' zei ze. 'En mocht hij op de terugweg naar Lammerhaven zinken, laat hen dan naar huis zwemmen.'


  


  Ze hadden zich verzameld in de privé-vertrekken van de hertogin en waren vriendelijk door haar ontvangen en op voedsel en wijn en de warmte van een laaiend vuur vergast terwijl eenvoudige vertrekken gereed werden gemaakt. 


  Will zag met welk een kracht de hertogin zowel het verlies van haar echtgenoot als de onzekere kansen van de zaak van haar zoon droeg. Hij was het helemaal eens met de manier waarop ze haar intentie had verkondigd om zoveel als ze kon de dodelijke hand van de Broederschap van de hefbomen van de macht los te peuteren.


  'Vrouwe, u lijkt minder bezorgd dan ik zou hebben verondersteld in een dergelijk lastig parket,' zei Will.


  'Ik heb wel vaker voor hete vuren gestaan, meester Willand. En ik ben gewend een fort te leiden. Zelfs een belegerd fort.'


  Gwydion nam het woord. 'Maar nooit eerder, denk ik, hebt u in dergelijk persoonlijk gevaar verkeerd.'


  Het gezicht van de hertogin verstrakte. 'Die harpij die zichzelf koningin noemt lijkt in het voordeel te zijn, dat geef ik toe. Ze heeft een zege behaald en ze is weinig meer dan een dagmars verwijderd. Maar als ze denkt dat onze stad haar nu in de schoot zal vallen, dan heeft ze het mis. De goede lieden van Trinovant waren diep verontwaardigd over het nieuws dat ons van Ebor heeft bereikt. Dat het hoofd van mijn echtgenoot zo wreed was gebruikt als decoratie voor de muren van die stad is voor hen even ondraaglijk als voor mij. Het volk zal opstaan en zijn eigen muren tegen een dergelijke ontwijding verdedigen.'


  Gwydion hoorde het aan, maar zei toen somber: 'Daar zou ik niet al te zeker van zijn, mijn beste Cicely.'


  Will zag hoe dat antwoord niets deed om de vastberadenheid van de hertogin te ondermijnen. 'Meester Gwydion, dit paleis is ommuurd en goed genoeg bevoorraad om de koningin verscheidene dagen op afstand te houden.'


  'Vergeet echter niet de mate waarin de stad Trinovant uit zijn muren is gegroeid.'


  'Wat is daarmee?' vroeg de hertogin.


  De magiër gebaarde naar het oosten. 'Ondanks de vele verordeningen tegen het bouwen van hutten woont de halve bevolking van Trinovant nu buiten de muren en is dus weerloos. Reken niet op hun loyaliteit, want hun talrijke stemmen zullen voor een regeling met Mag zijn. En nog meer wanneer duizend bosreuzen en heidetrollen uw muren komen bestormen.'


  'Duizend, zegt u...' De hertogin bracht een hand naar haar lippen.


  'Mags leger zal de stad in komen als ze het bevel geeft. En als de stad in brand staat zal ze morgenavond bij deze haard zitten.'


  'Mijn zoon komt eraan, en snel,' zei de hertogin koppig.


  'Vrouwe, uw zoon zal wellicht niet snel genoeg komen!'


  Toen het gezelschap zich te ruste legde, bleef Will nog even bij de hertogin. 'Vergeeft u hem,' zei hij. 'Onze vriend ziet alles dezer dagen door een donker glas. De grote levensqueeste die door de eeuwen heen de zijne is geweest nadert zijn einde. Hij voelt dat het laatste hoofdstuk nadert en hij is bang dat al zijn hoop vergeefs zal zijn geweest.'


  Nog een deel van de moed van de hertogin verliet haar zichtbaar.


  'Heeft hij het dan bij het rechte eind?' vroeg ze.


  'Niemand kan dat nog zeggen.'


  Plotseling nam ze Wills hand in de hare. 'Wanneer ik naar je kleine meid kijk, kan ik niet geloven dat de wereld gedoemd is in een moeras van kwaad te verzinken. Ik heb zelf zonen en dochters ter wereld gebracht, méér dan jij weet, want niet allen hebben geleefd om hun eerste woord te spreken. Twee van mijn baby's zijn gestorven. Daarom is het mij in zware tijden een troost weer een jong kind bij me te hebben. Jullie Bethe is als een kleinkind voor me geweest.'


  En Will omhelsde de hertogin en droogde haar tranen en zei: 'Maakt u zich geen zorgen. Ik weet zeker dat het allemaal goedkomt. We zullen alles doen wat we kunnen, en dat zal genoeg zijn.'


  


  Toen Will hun vertrekken bereikte trof hij de magiër ijsberend aan.


  'Waarom sprak u op die manier tegen hertogin Cicely?' vroeg hij. 'U hebt haar twijfel en angst aangepraat, terwijl u weet dat de waarheid lang niet zo somber is als u haar afgeschilderd hebt. Duizend reuzen en trollen? Een dozijn misschien en allengs minder.'


  'Het was mijn bedoeling haar in de richting van grotere ijver te sturen. Zoals het ongetwijfeld de jouwe was om haar gerust te stellen dat alles goed is. Iets wat beslist niet zo is, als ik het zeggen mag!'


  'Weet u dan iets wat ik niet weet?' vroeg hij, doelend op iets cruciaals over de veiligheid van de hoofdstad.


  De magiër stootte een korte lach uit. 'O, ik weet veel dingen die jij niet weet.' Zijn gelaat verstrakte. 'Willand, ze moet haar officieren de stad in sturen om met steekpenningen te strooien. Ik heb al eerder gezegd dat koningin Mag in de schuld staat bij menige koopman van Trinovant. De meesten van deze gildeleden zijn ook aldermannen. Ze vinden een luisterend oor bij de burgemeester. Wat als ze fluistert dat alle schulden worden vereffend zodra de poorten voor haar worden geopend, hmm? Wat dan?'


  'Dat zou voor sommigen een krachtige aanmoediging zijn,' gaf Will toe. 'En zoals we weten is een stadsmuur slechts zo sterk als de eerlijkheid van de poortwachters die hem bewaken. Hertogin Cicely moet vannacht nog handelen - vannacht, snap je? - voordat het te laat is!'


  'En wát doen?'


  'Wat denk je, het volk opporren! Hen opwekken met grote verhalen van de gruwelen die hun wachten als de burgemeester koningin Mag waagt te ontvangen of haar delegatie te woord staat. De hebzucht van de kooplui moet worden gecompenseerd door de angst van de gewone man. Ik zal er zelf ook op uitgaan, zelfs op dit uur, naar taveerne en toren, want de leugens die moeten worden verspreid zijn dringend!'


  'Leugens?' zei Will verbijsterd. 'Maar we moeten de waarheid toch tot elke prijs hooghouden? Of is dat idee ook overboord gezet?'


  'Leugens!' De blik van de magiër was onverbiddelijk. 'Inderdaad, leugens! Er is geen eerlijker naam voor wat er moet worden verspreid. De waarheid is namelijk niet altijd de beste bondgenoot van een raadsman, zoals jij zo naïef lijkt aan te nemen. Lieden van elke rang en stand zitten vol fantasieën en zelfbedrog. Zij moeten worden bewerkt. Zelfs vrouwe Cicely, want zij is een weduwe. Een weduwe wier echtgenoot zo schandelijk is vermoord. Weet je wat dat betekent?'


  'Nee. Maar hoe kunnen we ooit orde op zaken stellen in de wereld als we de waarheid niet met ons dragen?' zei Will fel. 'Moeten we onwaarheden gaan omhelzen? Moeten we maar alles doen wat ons op een bepaald moment het beste uitkomt? Is dat niet juist de weg van de nieuwe wereld? De weg die we moeten weigeren te begaan? En zo niet voor de waarheid, waar hebben we dan al die tijd voor gevochten?'


  De magiër keek gekweld. 'Ik pleit niet voor leugens op en om zichzelf, Willand, maar als je mij vraagt of er ooit iets goed kan voortkomen uit onwaarheden of misleide overtuigingen, dan moet ik je zeggen dat dit zeker mogelijk is. En als je vraagt of waarheid er uiteindelijk toe doet, dan is mijn antwoord: niet zo veel als jij wellicht veronderstelt. Ik herinner me een man in de oude dagen, een Slavenhaler was hij, al zag hij zichzelf graag als een Groot Genezer. Hij werd echter voor krankzinnig gehouden, omdat hij ooit soldaat was geweest en te veel dood had gezien. Hij vertelde me dat hij zich tot genezing aangetrokken had gevoeld door één enkel feit. Hij had gemerkt dat als hij zorgvuldig in het oog van een ander mens keek, hij een piepkleine versie van zichzelf zag terugkijken. Dit, zei hij, bewees dat er iets van hemzelf in ieder andere persoon school, en dat andere personen, ongeacht wie zij waren, dus zijn respect en sympathie verdienden.'


  Will gromde. 'Een vreemde conclusie. Want volgens die redenering zou hij respect en sympathie moeten tonen voor katten en honden en plassen stilstaand water.'


  'Juist. Zei ik niet dat hij als krankzinnig werd beschouwd?' Gwydions gezicht lichtte op door een bitterzoete glimlach. 'Hoewel, als het krankzinnig is om respect te hebben voor honden en katten en plassen stilstaand water, dan is dat een soort krankzinnigheid die ik wel kan goedkeuren.'


  Will fronste. 'Nu steekt u de draak met me.'


  'Ik toon alleen de dwalingen in je denken. Mijn punt was dat onze zelfbenoemde Grote Genezer in zijn tijd veel mensen troostte. Dus... moeten we hem veroordelen om zijn werken? Wel? Zou jij dat doen?'


  'Niet om zijn werken,' mompelde Will. 'Maar zijn ideeën blijven onzin.'


  'Rechtstreeks bekeken wel misschien,' antwoordde Gwydion, die nu met een lantaarn in de weer was. 'Maar het is niet velen gegeven om rechtstreeks naar de waarheid te kijken, want de waarheid is even scherp en stralend als de zon. Gewone stervelingen kunnen er niet zonder schade rechtstreeks in kijken. Denk daar maar eens over na.'


  'Maar ik ben geen gewone sterveling,' zei Will, die de grond onder zich voelde wegglijden. 'Ik ben maar één gedeelte, een helft van een origineel dat in tweeën is gesplitst door feemagie.'


  'Juist,' zei de magiër, die het steekspel won. 'En als we de middenweg moeten nemen, wiens instincten moeten we dan volgen? Wanneer jouw honger naar de waarheid eenvoudig Chlu's voorliefde voor leugens weerspiegelt? Als Chlu vastbesloten is de schurk te blijken, ben jij dan niet even vastbesloten? Overweeg deze kwestie zorgvuldig en maak je keuze! Kom met me mee als je durft, dan gaan we de slapende mensen van Trinovant wakker maken voor wat hun moet worden verteld. Voor hun eigen bestwil en ook voor de jouwe.'


  Will knikte langzaam. 'Ik zal met u mee gaan. En als delen van de waarheid de beoogde verandering kunnen bewerkstelligen, zal ik die delen ook uitspreken. Maar verder dan dat wil ik niet gaan.'


  'Dan zullen we samenwerken, maar eerst hebben we een andere taak: ik moet weten of Maskull hier in onze afwezigheid is geweest. Kom mee!'


  Will volgde hem door galmende gangen, toen via donkere diagonalen van paleisvleugel naar paleisvleugel. Hij had geen benul waar ze heen gingen tot de lantaarn in zijn handen werd gedrukt en hij de magiër uit een plooi van zijn gewaden een grote ijzeren sleutel zag opdiepen.


  Toen ze bij Maskulls toren kwamen zag Will het gebroken slot en de deur uit zijn scharnieren.


  Gwydion hapte naar adem van teleurstelling. 'Ik wist het!'


  'Hij is hier geweest,' zei Will overbodig. 'Maar hoe? Nu zijn magie verzwakt?'


  'Zowel de zijne als de mijne! Elke kluister en elk magisch slot dat ik op deze cel heb aangebracht heeft me in de steek gelaten.'


  Will voelde de flarden magie slap van de muren hangen, wegrottend als vergeten schatten.


  'We moeten uitzoeken of hij - o! Het is erger dan ik vreesde!'


  'Wat?'


  'Het venster!'


  'Het venster?' Will hield de lantaarn omhoog en probeerde voorbij de gloed te turen naar de ruimte erachter.


  'Het is verdwenen'


  En terwijl Will het duister in tuurde, zocht hij naar de porie die zich had geopend naar de komende wereld. Maar het enige dat hij vond was een blinde stenen muur.


  


  De volgende dag was lang en vermoeiend. Hij ging voorbij in verwachting van doem terwijl uit de kiemen van angst die Gwydion de nacht ervoor had geplant, in elke hoek van de stad talloze grijze scheuten begonnen te spruiten.


  Will was naar buiten gegaan om Gort op te zoeken, maar hij had besloten vroeg te gaan en eerst poolshoogte te nemen. De geruchten die hij hoorde terwijl hij door de straten liep bevielen hem slecht. Op de veemarkt zag hij handelaren met elkaar praten, hun adem dampend, hun armen over elkaar en stampend met hun voeten. Ze hadden niets beters te doen in de vrieskoude ochtend dan praten over wat er zou kunnen gebeuren. Gisteren had het stormgelopen, maar nu waren de kramen en veekralen leeg. Trinovant was niet een stad die de moeite had genomen zich voor te bereiden op een beleg, een fout die de bevolking nu begon te betreuren.


  De paden tussen de stalletjes deden vreemd aan zonder hun vertrouwde geluiden. Het geloei van rundvee, het geblaat van schapen en het gegak van ganzen zouden normaal gesproken aan het rumoer hebben bijgedragen, maar nu was er helemaal geen rumoer. En bij de granieten goten van de markt waar normaal gesproken bloed in vloeide en bedelmonniken zich verdrongen om hun nappen in de smerige stroom te dopen, heerste vandaag een griezelige rust.


  Alleen buiten de Gildezaal en de burgemeesterswoning zag hij mensen. Lieden op wier schouders belangrijke beslissingen drukten stonden in groepjes bijeen, speculerend over wat komen ging. Elders was het zo stil dat Will zich afvroeg of velen de stad niet reeds hadden verlaten. Als er mensen waren die zich in hun huizen verstopten, dan deden ze dat achter gesloten deuren en potdichte luiken.


  Misschien voelden ze zich naakt nu de bewakers van hun poorten waren gestorven. Will hoorde van de plotselinge ziekte die de laatste zilverachtige draken in hun afwezigheid had geveld, en de stad leek niet meer hetzelfde zonder hen. Maar er waren nu andere verdedigers.


  In een van twee bredere doorgangswegen zag Will kleine compagnieën van mannen en jongens staan, zogenaamde burgerwachten, in slagorde opgesteld met roestige ijzeren helmen over hun vilten kappen. Om hun armen waren rode, blauwe of witte linten gebonden om aan te geven welke delen van de muur ze zouden bemannen. Ze oefenden onhandige bewegingen met sikkels en zeisen. Slagers, bakkers en kaarsenmakers luisterden naar boekhouders en vrije boeren met witte baarden die hun vertelden hoe je het best een aanstormende ruiter uit het zadel kon rukken of de achillespees van een noordelijke reus kon doorhakken. 


  Wills ogen rolden bij het idee. Dat het lot van de stad van verdedigers als deze afhing verbijsterde hem, en hij huiverde bij de gedachte wat er zou gebeuren als ze te maken kregen met een ervaren eskadron ruiters van de hertog van Umberland.


  Van Gwydion zag Will die ochtend niets. Hij wist dat de magiër ergens in de stad was, actief bezig in het centrum van de gebeurtenissen. Hij zou zowel een drijvende kracht als een tegenwicht voor Maskulls inspanningen zijn. Beide tovermeesters hadden nog maar weinig invloed, maar ze waren allebei nog steeds bij de strijd betrokken, en alles was nog steeds onbeslist. Will veronderstelde dat er buiten de Oudenpoort enig gespannen manoeuvreren zou plaatsvinden, werk waarvoor Gwydion geen hulp had gevraagd, misschien uit angst dat zijn subtiele manoeuvres zouden worden verstoord door Wills geblunder. 


  In dat opzicht bent u niet anders dan hertog Richard, dacht Will grimmig. U wilt niet dat bemoeials uw plan in de war sturen. Wel - van deze kant hebt u niets te vrezen.


  Will had niet geweten wat hij moest denken van de blinde muur die ze in Maskulls toren hadden aangetroffen. Hij had gedacht dat het misschien de algemene verzwakking van magie was die het venster in hun afwezigheid had doen verdwijnen.


  'Misschien heeft de muur zich gewoon hersteld,' had Will geopperd. 'Ik bedoel, als onze wereld verandert in de wereld achter het venster, wat voor zin zou het dan nog hebben om een venster te hebben?'


  'Hij heeft het meegenomen!' had de magiër geroepen, ongeduldig met Wills trage gedachten. 'Wat ik niet begrijp is waaróm?' 


  Maar dat zou Gwydions probleem moeten blijven, want Will had zo zijn eigen zorgen. Hij wist dat hij zijn krachten aan een onderzoek van de lork moest wijden, maar binnen de stad kon hij geen touw vastknopen aan wat hij voelde. Alle muren en de nabijheid van zo veel metselwerk verstoorden de kracht, en dat nog voordat hij zelfs maar de broedende aanwezigheid van de Zwarte Toren begon te overwegen.


  De pijnlijke spanning in zijn hoofd kon hem echter moeilijk ontgaan. De grote boog van het Domein was tot knappens toe gespannen. En hij kon voelen dat de stroom weer aan kracht won, ditmaal in noordelijke richting. De smaak was bitter en scherp - als hulst. En dit was een nieuw raadsel, want Verlamion lag op de lijn van de hulst, terwijl de lijn die het dichtst bij de stad lag de hazelaar was, waarop ook de doemsteen van Baronet Hadlea stond. Maar die lijn was rustig, en het kon alleen betekenen dat de lork zich naar een ander plan oriënteerde. De lijn deed niet wat hij had verwacht, maar leek eerder kracht te verzamelen voor een laatste slag, die zou worden uitgestreden op een plek die geen van hen nog had voorzien. 


  Maar alvorens eindes en laatste oorzaken konden worden bevat, waren er dringender zorgen - niet in de laatste plaats de veiligheid van de stad.


  Rond het middaguur leek het erop dat al het gespannen wachten voorbij was, toen Will als in antwoord op een alarm honderden "mannen door de straten naar de noordelijke muren zag stormen.


  De Oudenpoort! dacht Will. Daar gaan ze heen. En met zo veel haast dat het leger van de koningin niet ver weg kan zijn!


  Hij zette het op een lopen om het met eigen ogen te zien, maar ontdekte al spoedig dat hij op het verkeerde been was gezet, want er was een schijnbeweging gemaakt. Will vermoedde dat er geld van hand was gewisseld en geheime orders waren gegeven. Er kwamen voorrijders en herauten naar de Luddspoort, en de poortwachters aldaar ontvingen hen. Op een afgesproken teken werden de deuren wijd opengegooid en reden de eerste colonnes zwaar gepantserde cavaleristen naar binnen. Will, die in westelijke richting rende, zag hen op zich af donderen over de Wratteweg. Omdat hij heel goed wist wanneer moed geboden was en wanneer niet, dook hij in een steeg en probeerde al doende de emblemen die aan hun lansen wapperden te onderscheiden.


  Eerst de witte leeuw, toen de zwarte stier, vervolgens het zwijn en de beer... karmozijnrode vaandels en lange strijdbanieren, azuurblauw op purperrood, de wapengrond bezaaid met de witte roos! Alle twijfels verlieten hem. De zonen van Ebor waren hier. Edward was gekomen en de stad was van hem! 


  


  Het volgende belangrijke nieuws dat Will vernam was dat koning Hal niet dood was.


  In de stad was het verhaal van zijn gevangenneming nu algemeen bekend; in elk geval deed een gerucht van dien aard de ronde. Het was geen fraai verhaal. Op de dag dat heer Warrewyk een flink pak slaag had gekregen op de heuvelrug achter Verlamion, waren heer Thomas Cyrel en heer Bonavelle de bewakers van de koning geweest. Maar hoewel ze Warrewyks nederlaag hadden zien aankomen, hadden ze ervoor gekozen om bij die arme Hal te blijven om hem te beschermen. Maar beide ridders waren voor de koningin en haar jonge zoon gesleurd en langdurig vernederd. Ze waren op hun knieën gedwongen en onthoofd op bevel van de jongen. Vervolgens was koning Hal, verbijsterd en brabbelend, teruggekeerd in de hoede van zijn liefhebbende gemalin. 


  Will wist niet wat hij van het verhaal moest geloven, want in tijden van crisis was er geen gebrek aan lieden die bereid waren hun buren op sensatieverhalen te vergasten. Maar dat de koning nog leefde en hoe hij was afgeschilderd leken Will het belangrijke detail. In elk geval scheen het gewone volk van Trinovant zich niet langer te bekommeren om wat er met hun vorst gebeurde, want in vredestijd mocht de studieuze Hal dan worden gewaardeerd en zelfs bemind, maar hij was geen held en dus bood hij in tijden van oorlog niet de bescherming waar zij recht op meenden te hebben. In zijn makheid had Hal hen teleurgesteld.


  Het karelsvolk had trouwens zo zijn eigen zorgen. Will zag hen nu uit hun kelders en zolders sluipen, opgeroepen door een eeuwenoud geluid. De bronzen klokken van alle klokkentorens beierden. Op de Oude Markt begon zich een menigte te verzamelen. Vervolgens paradeerde heer Valkenburgh tienduizend manschappen van Ebor door de Hoenderij en over Corenheuvel, zodat het hart van de stad wemelde van stedelingen, allemaal ingesloten door zijn soldaten, en de sfeer was er een van ontzag en grote verwachtingen.


  Will trof de kruidenmeester aan bij een ijzeren hek buiten de Gildezaal, waar hij op hem stond te wachten.


  'Psst!' zei Gort wenkend. 'Ik kom net terug van meester Gwydion. Hij zegt dat het leger van de koningin uiteen is gevallen. Het trekt zich terug naar het Noorden.'


  Wills hart sprong op. 'Dan heeft ze gefaald!'


  'O, maar haar spel is nog niet uit! Ze trekt zich alleen maar terug om krachten te verzamelen.'


  'Nee, kruidenmeester.' Hij greep de arm van de ander. 'Ze heeft haar kans gemist. Ze zal nu nooit meer winnen. Herinner je je de duiding die zegt: "Hij die aarzelt is verloren"? Dat gaat ook op voor koninginnen.'


  Gort keek om zich heen. 'Wel... de stad is nu in elk geval veilig.'


  'En dat is een hele opluchting. Hoe is meester Gwydion gevaren?'


  'De crux kwam op het uur van terts vanochtend, dus even na klokke negen. Onze vriend legde een beetje eenvoudige magie op de hoofden van de aldermannen. Hij kon niet verhinderen dat ze toestemden in een ontmoeting met de afvaardiging van de koningin, maar hij bereikte wel dat ze zelf de tijd en de plaats van de ontmoeting bepaalden.'


  Dat zei Will maar weinig. 'Nou en?'


  'Begrijp je het niet? Dat was een heel slimme zet!'


  Will trok zijn wenkbrauwen op. Hij snapte het nog steeds niet. 'Kruidenmeester...'


  'Hij zei hun niet te wachten als evenzovele vogelverschrikkers! Hij zei: 'Ga naar buiten en zie koningin Mag in al haar glorie. Bezoek de koning ook, als ze dat toelaat. Maar ga hun kracht met eigen ogen bekijken voordat u met hen onderhandelt!' Dat is wat meester Gwydion adviseerde. Hij spreekt de taal van kooplui heel goed wanneer het hem uitkomt, eh?'


  Will knikte en een glimlach ontsnapte hem toen de list van de magiër volledig tot hem doordrong. 'O, dat doet hij zeker.' 


  'Nou... De aldermannen zagen geen mensenetende reuzen, wel? Ze zagen ook geen trollen! Alleen de pakweg vijfduizend hongerige, beklagenswaardige mannen die nog over waren. Mannen die allemaal op een modderig veld bivakkeerden, wensend dat ze weer thuis waren in het Noorden, waar ze rechtens thuishoren. En dan was daar ook de oude Hal, die als een krankzinnige zijn rozenkrans bad... Hij zei niets, maar hij deed het in zijn broek van angst toen hij uit zijn tent werd geleid. De koningin heeft meer dan genoeg krijgslieden bij zich om van een leger te spreken, maar lang niet zoveel als de eerzame burgers van Trinovant de hele nacht hadden gevreesd. Je had hun gezichten moeten zien, Willand. En de verandering in hun houding! De nieuwe vastberadenheid die over hen kwam, geweldig!'


  Will keek in noordelijke richting naar het stuk blauwe hemel dat zichtbaar was tussen flarden van grijs. Hij voelde de oeroude kracht door het land dreunen. 'Hij moet hen volgen,' mompelde hij.


  Gort draaide zich om en keek met grote ogen naar de vreemde bleekheid die zich van zijn vriend had meester gemaakt. 'Hmm? Wat zei je daar?'


  'Edward. Als Mag naar het Noorden is, dan moet hij haar volgen en het karwei afmaken. Hij moet haar helemaal opjagen naar Ebor en verder. Zonder dralen. Edward moet gaan, en wel als de gesmeerde bliksem, voordat ze de kans krijgt op adem te komen!'


  Gort wreef over zijn gezicht en tuurde door zijn oogharen. 'Ja, dat moet hij, als de oude duidingen nog enige betekenis hebben.'


  Terwijl ze stonden te kijken wierp een waarnemend Grote Hoge Hoeder van de Onzienden, die Will kende als een jongere broer van graaf Warrewyk, de ramen van de bovenverdieping van de Gildezaal wijd open en stapte het balkon op. Heer Valkenburgh kwam ook naar voren, samen met Warrewyk, en ten slotte Edward. Maar het was Warrewyk die het toegestroomde karelsvolk begon toe te spreken.


  'Laat me u, brave lieden, een verhaal vertellen over Hal, de idiote koning, en Mag, een trotse, smadelijke koningin die zorgde dat haar gemaal zijn verstand verloor!' 


  Bij die woorden hieven de soldaten hun pieken en gaven joelend blijk van hun mening.


  'Noch mag worden toegestaan dat dit schandaal zich voortzet. Een krachtige rechterhand moet het diadeem van Hals zwakke hoofd plukken en de machtige scepter ontwringen aan hem die deze niet dorst te zwaaien! Zeg mij, beste mensen, is dat niet zo?' 


  En nu gaf het volk lucht aan zijn toorn. Ze riepen dat het aan Hal lag, en aan hem alleen, dat zij er zo slecht aan toe waren.


  'Maar wat moet er in deze woelige tijd gebeuren? Moeten we onze stalen mantels weggooien en ons in holen verschuilen? Of zullen we op de helmen van onze vijanden slaan en die pronkvogels op de vlucht jagen? Vertel me uw mening, goede lieden! Als u voor de eerstgenoemde koers bent, buig dan beschaamd uw hoofd en noem uzelf een onwaardige lafaard, want nooit werd een eerlijk gevecht met een wankel hart gewonnen. Maar als u voor de tweede bent, roept dan: "Ja!" en vul uw vuisten met ijzer en maak u op met ons mee te komen!' 


  En Will zag de in geboeide aandacht geheven gezichten en zijn blik dwaalde naar Edward, die nog wat achteraf stond. Hij zei niets tegen hen die hij wilde inpalmen, maar keek waakzaam toe. 


  Nu toonde Warrewyk Edward aan de menigte. 'Ziet u deze held die voor u staat in stralende wapenrusting? Deze grote krijger wiens victorie in het Westen u heeft gered? Edward is zijn naam. Edward, voormalig Graaf van de Grensstrook, wiens titel door de vuige moord op zijn vader veel te vroeg werd veranderd in die van Hertog van Ebor! De volgende titel is de koningstroon, want Rechtmatige Koning is hij, krachtens zijn bloed en de wet die koningen regeert. Machtig soeverein en monarch van dit Domein is hij, eindelijk gekomen om weer op te eisen van een lijn van vileine usurpators hetgeen hem toebehoort. Koning, jawel! Hoe heerlijk klinkt dat woord, hoe heerlijk voelt het om het te zeggen. Tot koning is hij uitgeroepen in elke sterkte waar hij doorheen kwam toen hij u te hulp snelde...' 


  En Will voelde hoe de opwinding zich over de menigte verspreidde. Hij hoorde stemmen opgaan die riepen dat ze een ware redder hadden gevonden, en zij die riepen moedigden de anderen aan tot er nauwelijks iemand was die geen lucht had gegeven aan zijn opinie.


  Will zag welk nieuw soort magie er op de menigte werd uitgeoefend, want deze hoogdravende woorden speelden in op de gevoelens van het volk en overtuigden hen ondanks henzelf. Maar heer Warrewyk was nog niet uitgesproken, want in de volgende adempauze zweepte hij de menigte nog verder op. Terwijl ze hem met open monden en uitpuilende ogen aangaapten bracht hij de volgende dringende vraag naar voren: 


  'Dus spreek u nu uit: wilt u deze Edward als uw koning? Wilt u dat? En zo u dat wilt, vertel hem dat dan, opdat hij weet dat u van hem houdt! En hij die zijn pet, hoed of muts niet vol vreugde in de lucht gooit zou voor die fout zijn hoofd moeten verliezen!'


  En het geroep dat zich in antwoord onder de soldaten verhief werd nog luider overgenomen door het volk: 'Edward! Edward! Edward koning!' 


  En omhoog vlogen de hoofddeksels en er was niet één hoofd in heel de menigte dat niet werd ontbloot om de liefde te tonen jegens hem die koning wilde zijn. 


  


  Toen, terwijl de trommels roffelden, zag Will hoe Edward de mensen liet wachten. Eindelijk kwam hij naar voren op een wit paard en er klonk gejuich en het volk volgde hem in processie helemaal naar de Luddspoort en erbuiten.


  Wat Will en Gort betrof, zij gingen een andere kant op, eerst opboksend tegen de menigte en vervolgens omlaag naar de kaden. Daar namen ze een vierriemige boot en bereikten de Witte Zaal vóór de rest. Ze troffen het hele paleis bruisend van activiteit aan, maar in de Witte Zaal zelf stond de magiër alleen voor de lege troon, diep in gedachten. De staf van Maglin glinsterde zwak in zijn hand. 


  'Meester Gwydion, ze komen,' zei Gort. 'U kunt hier niet blijven. Ze gaan hier feestvieren!'


  Gwydion haalde adem en draaide zich rustig om. 'Laten we ons dan terugtrekken, want ze zullen doen wat ze niet laten kunnen.' 


  'Blijft u niet kijken?' vroeg Will.


  'Er is een tijd geweest dat ik dat zou hebben gewild. Maar niet vandaag. Blijf als je dat wilt. Maar ik zal dat niet, want er is een andere taak die mij roept.'


  En de magiër vertrok met Gort, maar Will besloot dat hij getuige moest zijn van nog een fase in het maken van een koning. En toen de verre trommels inzetten, klom hij naar de stoffige galerij waar hij eerder had gezeten. De aanblik van de nissen waarin Magog en Gogmagog hadden gestaan herinnerde hem aan Lotan en diens verraad. Het moment lag hem lange tijd zwaar op de maag, maar toen ontstond er buiten een groeiende commotie, want diegenen onder de menigte die daarvoor permissie hadden kwamen de Hof van Albanay op, en Will schudde zijn verzuurde herinneringen van zich af en dacht na. 


  Het geluid van trommels drong door tot de zaal en deed het gekleurde glas in de hoge ramen rammelen. Vervolgens zwaaiden edelen en soldaten de machtige deuren open en begonnen over het grote middenpad naar binnen te stromen. Ze vulden alle gangpaden, liepen over de banken en drongen massaal naar voren. Maar niemand durfde het scharlakenrode koord te passeren dat de troon van de rest van de zaal scheidde. Het verguldsel op de gouden zetel zag er in Wills ogen nu doffer uit, maar de binnenkomers weken beschroomd terug voor de glans ervan. Ze draaiden zich om in de hoop de man te zien die de moed had onbevreesd op die betoverde zetel plaats te nemen. 


  Edward stelde hen niet teleur. Rijzig en blond en bars kijkend schreed hij naar voren. Will besefte dat hij ongetwijfeld terugdacht aan dat onzalige moment waarop zijn vader diezelfde marmeren treden had bestegen - toen de uitbarsting van de Steen der Telgen Richard als onwaardig kroonpretendent aan de kaak had gesteld. 


  Maar Edward toonde geen zweem van schroom. Hij bleef trouw aan de duiding. Opgezweept door de waan van de dag en vervuld van een bloeddorstige onverzettelijkheid die zijn vader nooit had gekend, stevende hij op de troon af en nam zonder aarzelen plaats.


  De betoverde zetel droeg hem zonder morren. De daad was voltrokken. 


  Er brak een gejuich los in de zaal. Edwards voornaamste edelen stelden zich naast hem op. Zijn herauten, die waren uitgestuurd op een bijzondere missie, verschenen nu met de Ouden van de Broederschap, in een lange stoet, vergezeld van een schat waarvan de waarde niet te tellen was. Een enorme, met ijzer beslagen kist werd alsnog geopend om de heilige symbolen van soevereiniteit te onthullen. Niet helemaal de Heiligheden, maar vier gouden regalia die deze vertegenwoordigden. In plaats van magiërstaf en antieke kling werden de scepter en het grote Zwaard van Staat opgediept. En toen, voor kom en pentagram, werden uit windselen van wit brokaat de gouden ampul en de koningskroon genomen. 


  Een vreemde herinnering roerde zich in Will, beelden die de glans van die contemporaine pronkstukken wegnamen, want voor zijn geestesoog kon hij de Heiligheden zien zoals ze werkelijk waren, zoals ze samen in glorie rustten en hun kluis in het Onderdomein verlichtten - het Zwaard van Macht genaamd Branstock, de Staf van Gerechtigheid, die ooit had toebehoord aan de eerste fantarch, de Schaal van Overvloed, en ten slotte de schitterende Ster van Annuin...


  En op dat moment Will voelde iets ontzagwekkends door zich heen stromen. Plotseling zag hij dat hetgeen beneden hem werd opgevoerd méér was dan de installatie van een edelman als hoogste leider. Hier immers was een zoon die de kans greep zich te wreken op de moordenaar van zijn vader, maar het was méér dan dat, zelfs meer dan de ondergang van de lijn van de usurpator. Dit was een noodzakelijke rechtzetting, een moment van onvermijdelijkheid waarin iets met een klik op zijn plek viel in het hoofdmechanisme dat de wereld aandreef. Will voelde die verandering, en hoewel hij haar niet begreep, was het toch alsof de wereld erop had gewacht. 


  In de zaal beneden eiste de Rechtmatige Koning zijn rechten op. Het wiel van de gebeurtenissen was niet te stoppen. De Grote Hoeder Isnar, immer de geslepen politicus, sprak de verzamelde edelen toe en riep Hal omzichtig uit tot een meinedige, die zodoende ieder recht op de troon had verspeeld. Toen nam Edward zelf het woord om te verklaren dat zijn aanspraak gerechtvaardigd was onder de wet, en dat eenieder die zijn wil weerstreefde zich nu moest uitspreken of er voor altijd het zwijgen toe doen.


  In de diepe stilte die volgde durfde niemand Edwards aanspraak te weerspreken. Hij beloofde hun allen dat hij de sterke koning zou zijn die het Domein zo lang had ontbeerd - de koning die zijn eigen vader had willen zijn. Vervolgens vertelde hij hun zonder omhaal dat hij inmenging noch verzet tegen zijn wil zou dulden. Hij zou regeren en zijn woord zou wet zijn. 


  Nu kwam Gwydion de zaal in, en zij die hem zagen weken voor hem terug, want hij escorteerde aan zijn arm een gesluierde dame van onbestemde leeftijd. Pas toen hij de voet van de marmeren treden bereikte verkoos de magiër te spreken. 


  'Vriend Edward,' zei hij met een stem die zacht was maar waarin de stoutmoedigheid van vroeger dagen doorklonk. 'Ik breng je iemand die een zegening wil brengen.'


  En Edward kwam naar voren en stak een hand uit om de sluier op te lichten. En er ging een geschokte zucht door de zaal, want waar hij en zijn verzamelde edelen de hertogin-douarière hadden verwacht te zien, zagen ze iets anders. Voor allen die toekeken was het slechts een oude vrouw. Doch Edwards oog, dat anders was begoocheld, bleef op de bedelares rusten alsof hij onder een bezwering stond. 


  'Wie ben je?' vroeg hij de jonge vrouw.


  'Dat weet u heel wel,' antwoordde ze ingetogen. 'Mijn naam is Soevereiniteit. Heb mij lief, Edward, want ik ben de metgezel van koningen.'


  En hoog in zijn kraaiennest zag Will het prachtige gezicht dat werd onthuld, en een grote verwarring maakte zich van hem meester, zodat hij het bijna uitschreeuwde.


  Onverstoord hief Gwydion zijn staf en zei: 'Weet, Edward, dat de tijd voor wraak voorbij is, dat een koning compassie moet tonen jegens zijn vijanden.'


  En Edward deed nadenkend een pas of twee terug. Nonchalant bracht hij zijn vingers naar zijn mond en legde het advies toen even nonchalant terzijde. 'Ik beloof u dit: ik zal niet rusten, Kraaienmeester. Niet zolang ook maar één van mijn vijanden in leven is.'


  Hoofdstuk 24


  Een gebroken land


  


  En zo zwol, in de dagen die volgden, Edwards leger tot veertigduizend krijgslieden aan, en de somberheid die over Gwydion neerdaalde verdiepte zich. Hamer klonk op aambeeld in heel de stad terwijl iedere soldaat werd bewapend en gereedgemaakt voor de lange mars naar het Noorden.


  Will keek naar zijn vrouw en kind, nauwelijks in staat onder ogen te zien waarom hij hun had gevraagd hier te komen om bij hem te zijn op de noordelijke muren. Intussen luisterde hij met een half oor naar Gwydions grimmige schattingen van koningin Mags hernieuwde strijdmacht. Zoals hem al onvermijdelijk was voorgekomen, had ze zich met haar gevangen gemaal teruggetrokken om zich rond de stad Ebor te hergroeperen. De nieuwe lichtingen soldaten van edelen die nog steeds trouw waren aan Hals banier hadden zich ook in die stad verzameld en de berichten hielden hun aantal nu op twintigduizend. Daarbij kwamen dagelijks verse troepen uit Albanay, mannen aangelokt door verhalen van rijke buit. Hun aantal? Misschien tienduizend. En ten slotte had, volgens Edwards spionnen, de hertog van Umberland zijn grensdomein afgeschuimd en was koningin Mag te hulp geschoten met nog eens tienduizend, samen met een leger van grens-bandieten die niemand trouw verschuldigd waren, behalve aan hun eigen clan. Het zag ernaar uit dat de strijdende legers aan elkaar gewaagd zouden zijn tegen de tijd dat de twee kampen tegenover elkaar zouden staan, en dat, wist Will, was geen toeval. 


  'Edward is bijna klaar voor vertrek,' zei Gwydion, terwijl hij de vloed van mannen bezag die vanaf hun monsterplaatsen over de velden van Clerckswelle stroomden. 'Legers zoals deze gaan de menselijke verbeelding te boven. Als alle mannen in het Domein die nu onder de wapenen zijn bevel kregen zich schouder aan schouder op te stellen, dan zou de rij zich over meer dan dertig mijl uitstrekken! De man aan het ene einde zou een hele dag zonder te rusten moeten doormarcheren voordat hij bij de man aan de andere kant zou zijn aangekomen. Het mag niet worden toegelaten dat dergelijke aantallen krijgers, gelijkelijk verdeeld en tegen elkaar opgezet, elkaar ontmoeten.'


  'De steen die hen roept staat op de lijn van de hulst,' waarschuwde Will. 'Maar we weten nog niet precies waar.'


  'Die lijn loopt helemaal naar Albanay, vertelde je me,' zei Wilg.


  'Dat denk ik, ja, maar zo ver weg zal het gevecht niet plaatsvinden. Het zal vast ten zuiden van Ebor gebeuren. Hoe ver zuidelijk kunnen we niet zeggen. Als het geluk met ons is, bereiken we de steen een dag of twee voor Edward arriveert. Maar een kar op winterwegen...' Terwijl zijn woorden wegstierven haalde hij zijn schouders op.


  'En wat gebeurt er wanneer heer Warrewyks voorrijders ons inhalen en onze paarden willen vorderen?' vroeg Wilg, toen de magiër buiten gehoorsafstand was. 'Wat moeten we dan?' 


  Will perste zijn lippen op elkaar, want hij besefte dat ze hem zijn kans had gegeven om het fatale mes te trekken en haar in het hart te steken 'Je hebt meester Gwydions plan gehoord. Hij zegt dat het ditmaal te gevaarlijk voor je zal worden om mee te gaan.'


  'Huh!' Ze rolde met haar ogen. 'Alsof alle andere keren dat niet waren!'


  Hij zag dat haar reactie uit angst voortkwam. Ze kende hem te goed, ze wist heel goed wat hij op het punt stond te doen, alle verklaringen ten spijt. 'Wilg...'


  Dus jij en hij gaan met de soldaten mee en ik moet bij de voedsters en kindermeisjes blijven? Daar heb ik nooit mee ingestemd.'


  'Alsjeblieft... maak het afscheid niet moeilijker dan nodig is.' Hij keek haar smekend aan. 'We moeten aan Bethe denken. Wat moet ze beginnen zonder haar moeder?'


  'Wat moet ze beginnen zonder haar vader?'


  Dat was als een plens koud water in zijn gezicht. 'Als ze ons niet allebei kan krijgen, dan toch op zijn minst één van ons.' 


  Ze beheerste zich en keek weg, wetend dat hij zich ditmaal geen tegenspraak kon veroorloven. Harde woorden zouden nu niet overtuigen, ze zouden alleen de sereniteit van hun afscheid bederven. Ze zei ellendig: 'Ik dacht dat we dit al eens helemaal hadden uitgepraat.'


  'Ja... maar nu is het anders.' Hij zag zijn vrouw liefdevol aan en voelde geen spoor van zelfmedelijden, geen angst, geen boosheid - alleen spijt dat, voor hem, de eindtijd was aangebroken.


  'O Will...' 


  'Lieve Wilg,' zei hij, terwijl hij haar innig omhelsde. 'Je moet me laten gaan.'


  Hij voelde de golf van angst door haar heen gaan, omdat hij het eindelijk onder woorden had gebracht. Ze begon te protesteren, maar hij legde een vinger op haar lippen ten teken dat zijn besluit vaststond.


  'Ik moet dit doen,' vertelde hij haar. 'Dat weet je. Het is niet mijn plicht. Het is mijn lot. Ik kan mijn aard met verloochenen. Dit is wat ik ben en wat ik altijd ben geweest.'


  'Dan moet je gaan. En met mijn zegen!' zei ze bevend.


  'Dappere meid.' Hij hield haar dicht tegen zich aan terwijl ze huilde. Toen knielde hij om zijn dochter op te tillen en haar ook dicht tegen zich aan te houden. 'Blijf dicht bij Gort en vrouwe Cicely in de buurt.'


  Meer wist hij niet te zeggen. Hij zag hoe verschrikkelijk graag ze hem wilde helpen en hij wou dat er een manier was waarop dat mogelijk was. Maar die was er niet. Terwijl hij wegliep voelde hij hoe het verdriet Wilgs hart brak. Hij voelde ook de verbijstering van het kind, vervolgens de kreten die aan Bethe ontsnapten toen ze om haar vader begon te huilen. Zijn wereld loste op voor zijn ogen, hoezeer hij ook zijn best deed om de tranen weg te knipperen. Maar hij bleeflopen, want hij besefte dat als hij zich nu omkeerde alles verloren zou zijn. 


  En zelfs toen hij Wilg 'Ik hou van je, Willand!' hoorde roepen, aarzelde hij niet. Het moment van scheiding was gekomen en gegaan. Hij had het mes gebruikt en zijn lieve meisje achtergelaten om dood te bloeden op de borstweringen van de stad. 


  Nu er was alleen nog Gwydions plan en de taak die voor hen lag.


  


  De reis naar het noorden zou koud en nat worden, maar de huifkar had twee sterke paarden en maar twee wielen om in de modder vast te lopen. De eerste dag was de zwaarste voor Will. Hij was zich steeds ongeruster gaan maken over de heftig woelende kracht in het land, en dus besloot Gwydion dat ze de stad door de meest oostelijke poort moesten verlaten. Na de Aldermanspoort was het plan om een kleine omweg naar het oosten te maken zodat ze zo weinig mogelijk lijnen zouden hoeven te kruisen. 


  Maar eerst volgde er een beproeving. Het grote fort de Witte Toren stond op de lijn van de hazelaar. De krachtige doemsteen van Baronet Hadlea stond ook op die lijn, nauwelijks meer dan negen mijl naar het noorden. Binnen de stad boden de borstweringen Will nog beschutting, maar toen ze door Perjurie kwamen en de Oostgracht overstaken, begon Will te horen dat het hoofd van Bran hem toezong. Het bracht hem in een vreemde geestesgesteldheid. 


  'Dertien raven zullen zijn wacht zijn,' prevelde hij in de taal der stenen. 'En Bran zelf is de veertiende! Tweemaal zeven, hoe fraai! Krachtige magie, meester Merlijn...' 


  'Arthur?'


  'Hmmmm?' zei Will, plotseling wakker voor zijn werkelijke omgeving.


  Gwydion had hem bij de bovenarm gepakt en monsterde hem van nabij. 'We zijn er nu over, denk ik.'


  Will schudde zijn hoofd, maar niet ontkennend, hij voelde gewoon de behoefte om het leeg te maken. 'Ben ik... in slaap gevallen?' 


  'Dus je voelde geen pijn?'


  'Pijn?' Bij dat woord maakte de verpletterende wanhoop over het afscheid van Wilg zich weer van hem meester. 'Pijn genoeg, maar niet door de lijn.'


  Gwydion grijnsde en gaf Will een paar klopjes op de knie. 'Mooi zo. Dan denk ik dat we onze talisman hebben.'


  Will wist dat hij op hun lading doelde, de schat die achter op de kar lag. Het was een slimme zet, een die enige tijd geleden was geopperd door loormeester Morann. Het was hun laatste en enige hoop. 


  Die dag kruisten ze de lijnen van de vlier, de taxus en de lijsterbes. En dat alles binnen negen mijl van Baronet Hadlea - en wat gloeiden de groene kanalen! Pijn bleef uit, maar Will verviel weer in een toestand waarin zijn geest vrij stroomde, en hij zag drie grote rivieren van vuur naar het noorden stromen. Hun namen waren Mulart, Eburos en Caorthan. 


  Toen de nacht viel en ze een schuilplaats zochten, zei Gwydion dat ze het ergste nu achter de rug hadden en geen lijnen meer zouden passeren - behalve misschien de hazelaar - tot ze bij Ebor kwamen. 


  


  Op elke volgende dag voerde een gure oostenwind fantoomvlokken sneeuw aan. Will zag ze verdwijnen wanneer ze de vochtige grond raakten, en zijn gedachten draaiden keer op keer om melancholieke vragen rond de vergankelijkheid van het leven. De nachten waren somber en guur, want ze reden zonder gedoe of poespas verder door een landschap dat kaal was geplunderd. Ze aten wat ze mee hadden genomen en sliepen meestentijds onder dekking van de kar of in een onderdak van eigen makelij. 


  Soms kletterde er hagel om hen neer, maar bij andere gelegenheden veegde de wind de hemel blauw en verwarmde de krachtiger wordende zon hen met momenten van welkome bemoediging. Misschien waren het deze sprankjes van hoop die eindelijk Wills hart ontdooiden, want tot ze bij Stamelford kwamen had hij nauwelijks een woord gesproken. 


  Maar de warmte was van korte duur en het begon weer te regenen. Ze troffen de boerderij in Burghlea Martin verlaten aan, Gwydions vriend de varkensboer was verdwenen. Een deel van zijn dak was geschroeid waar een poging was gedaan het riet in brand te steken. 


  'Dus het zegenen van Jan Sisils huis heeft toch niets uitgehaald,' zei Will mistroostig. Hij maakte een draai door op de punten van het gekalkte pentagram te stappen, dat nog steeds vaag zichtbaar was op de dorpelsteen van het stulpje. 


  Gwydion keek achterom naar het lege veld, dat nog steeds een stinkend en door zeugen omgewoeld moeras was. 'Een varkensboer heeft altijd nog de bossen om zijn have in te verbergen. Er is meer voor nodig dan een roofzuchtig leger om vriend Sisil eronder te krijgen. Doordat hij zo dicht bij de grote weg naar het noorden woont heeft hij geleerd dat een leger dat eenmaal passeert waarschijnlijk nog een tweede maal zal langskomen.' 


  Nu hij van de kar af was, voelde Will de boosaardigheid in de aarde stromen. Het ondermijnde hem als nooit tevoren. 'De mensen kunnen niet eeuwig in de bossen schuilen.' 


  'Ik denk dat ze het zullen overleven.' Gwydion stapte met een wuivend handgebaar over het pentagram heen. Hij reikte omhoog naar de zoldering en wrikte een glad stuk grijze steen los. Will zag dat het een elfenpijl was, een amulet verborgen onder de deels verschroeide dakspanten en bedoeld om vuur te weren. 'Er rust nog steeds een zegen op het hoofd van de baby. En ook dit oude ding lijkt zijn werk te hebben gedaan. Een mooi dak. Het zou jammer zijn geweest als het eraan was gegaan.' 


  'Toeval,' zei Will, terwijl hij rondkeek in de muffe, onbewoonde hoeve met zijn kapotte deur.


  'Toeval? Schrijf je het daaraan toe?'


  'Hoe kan het iets anders zijn? Er is geen magie in de komende wereld. Geen bescherming. Geen amuletten.'


  'Dat is waar. Maar gelukkig zijn we daar nog niet.'


  Wills stemming daalde nog verder. 'Ik weet niet hoe u op een moment als dit optimisme kunt rechtvaardigen.'


  'Mijn optimisme behoeft geen rechtvaardiging. Het is het inzicht dat deugd zichzelf genoeg is. Wat is trouwens het alternatief, hm?'


  'Gwydion, wat zal ik doen?' zei hij hijgend. 'Ik kan Arthur niet zijn. Ik kan het niet!'


  'Wanhoop niet, Willand. Het is altijd het donkerst voor dageraad...' Wills vuisten balden zich. Hij was het zo beu de magiër de duidingen te horen citeren, duidingen die dezer dagen meer als versleten dooddoeners klonken, gezegden beroofd van enige wijsheid of kracht. Hij legde zijn gezicht in zijn handen en drukte vingers in zijn oogkassen tot het pijn deed. Toen fluisterde hij: 'De toekomst van de hele wereld hangt van mij af en ik weet niet wat ik moet doen!' 


  'Niemand weet hoe de profetieën van zieners zich uiteindelijk zullen verwerkelijken. Ik kan niet zeggen hoe de knopen van de fortuin zich zullen ontwarren...'


  'Wat héb ik er dan aan?' zei hij met een felle blik naar de magiër. 'Weet u zelfs maar wat voor dag het is?'


  'Niet je verjaardag... toch?' zei Gwydion met grote ogen.


  'Nee. Het is wat de Onzienden de twaalfde calenda van april noemen.'


  'De lente-equinox.' Gwydion stak zijn kin naar voren. 'Wel? Dat wist ik.'


  'Waarom hebt u het me dan niet eerder verteld?'


  'Had ik dat moeten doen?'


  Will wendde zich boos af. 'U zou het hebben gedaan als u eraan gedacht had. U bent gewoon een oude man die aan het wegkwijnen is, beseft u dat?'


  'En jij bent een kind dat weigert volwassen te worden!'


  Will bracht zijn hand plotseling naar zijn kin en keek om zich heen, want hij meende nu de reden voor zijn plotselinge wrevel te kennen. In zijn ogen stond de wereld achter de bossen in lichterlaaie.


  'Het is de stroming in de lijn van de hulst. .. Een golf. Een grote golf!'


  Een flits van kracht laaide op terwijl de stroom naar het noorden vloeide. Het weerlichtte en donderde boven het land. Het maakte dat hij ineendook en zijn gezicht voor de hemel beschermde.


  De magiër trok hem overeind, niet langer van zins dwaze beledigingen te pareren. 'Kun je hem voelen? Hem zien? Zelfs hier? Terwijl de lijn zes tot negen mijl naar het westen moet liggen?' 


  Het begon harder te regenen. Will keek de magiër aan. 'Ik... Ik ben te ver van de kar gelopen. Daar komt het door.' 


  Gwydion begreep wat hij bedoelde en hielp hem een beetje op weg. Vervolgens gebaarde hij met zijn armen en leek inwendig de afstand te meten alsof hij een volledig nieuwe berekening maakte. 'De kracht van bescherming vermindert misschien niet als het kwadraat, en zelfs niet als de derde macht, van de afstand vanaf de lijn...' Hij zei het als een dokter die met afstandelijke blik een zieke man observeert die door een dodelijke besmetting wordt verteerd. 'Fascinerend toch, deze nieuwe wereld...'


  'Aangezien we vanavond onze ham toch niet krijgen,' zei Will vermoeid, 'denk ik dat we het best zo snel als we kunnen verder kunnen rijden met uw stomp.'


  Dat was een opmerking die iets van een steek onder water bevatte, een restant van een onenigheid die ze hadden gehad toen Gwydion zijn grote plan had aangekondigd.


  'Ik rijd wel vooruit,' had Will voorgesteld.


  'Het zou beter zijn als we samen gingen,' had Gwydion met neergeslagen blik geantwoord. 'Ik zal je hulp op de reis naar het noorden nodig hebben, want we moeten de stomp van een oude strijdsteen met ons meenemen, een waarvan ik denk dat hij de veldslag regeerde die de dappere Neni tegen de Slavenhalers leverde. Ik kan het ding niet in mijn eentje verplaatsen.'


  Maar Will had geweten dat het allemaal gelogen was. Zelfs zonder zijn krachten van grote magie zou Gwydion die steen zonder mijn hulp het hele Domein op en neer kunnen brengen. Ja, zelfs nu! Ik weet wat hem echt dwarszit. Hij denkt dat als ik vooruitga, ik in moeilijkheden raak. Hij denkt dat ik niet te vertrouwen ben...


  Maar terwijl hij op de achterkant van de kar klom verdwenen zijn verdenkingen, en hij merkte dat hij zelfs niet de redenering kon peilen die hij had gebruikt om de motieven van zijn vriend in twijfel te trekken. Hoe kon ik vooruit zijn gereden, vroeg hij zich verbaasd af, terwijl mijn bescherming hier is? Het zijn gewoon de maanfasen die nu tegen me samenspannen.


  De magiër kwam even bij hem kijken. 'We kunnen niet het risico lopen je te verliezen, mijn vriend. Want zolang jij leeft is er hoop.' 


  Hij reikte naar de slordige hoop voerzakken en reisbagage en trok de deken opzij die hun kostbare lading bedekte. Daar lag de bescheiden steen waar Gwydions plan om draaide. Hij was vrij klein - twee handbreedten lang, anderhalve handbreedte breed en één handbreedte hoog - een gewoon blok zandsteen met de afmeting en vorm van een dorpskluis. Bovenop zaten twee ijzeren krammen met draagringen en groeven zodat de ringen plat konden liggen. Will ging erop zitten alsof het een kussen was, en toen hij het deed leefde zijn moed weer op. 


  De magiër glimlachte toen hij de troost zag die de Steen der Telgen verleende. 'We hebben lange tijd zo onze bedenkingen gehad bij zijn ware aard, Morann en ik. Maar nu ik zo naar je kijk, ben ik er vrij zeker van dat we het verkeerd hadden.' 


  'Verkeerd?' Will keek verbaasd. 'Wat bedoelt u?'


  'Dit is niet louter de stomp van een of andere veronachtzaamde strijdsteen, zoals we veronderstelden.'


  Will keek op. 'Wat dan wel?'


  'De Steen der Telgen is een zustersteen.'


  Will voelde golven van vriendelijkheid door zich heen stromen terwijl hij de consequenties van dat idee probeerde door te denken. Hij bracht zich de gedachte achter de strijdstenen te binnen - dat alle dingen vaten waren die gelijke hoeveelheden vriendelijkheid en onheil bevatten. Maar de strijdstenen waren vervaardigd van paren van gewone stenen door alle onheil naar de ene steen en alle vriendelijkheid naar de andere steen over te brengen. De stenen met een dubbele maat aan onheil waren in het Domein opgesteld, op de lork, als verdediging tegen invasies. Maar de dubbel vriendelijke zusterstenen waren opgeborgen en bleven in hun grafheuvels op het Gezegende Eiland. Daar hadden ze, vergeten, gesluimerd en dat mooie land met hun eigen mystieke kracht vervuld.


  De meeste, dan.


  Will voelde een stille bemoediging door zich heen stromen. Hij zei: 'U hebt me ooit verteld dat er volgens het Zwarte Boek drie manieren zijn om met de kracht van een strijdsteen af te rekenen. We kunnen het onheil er langs magische weg uitzuigen. We kunnen hem in magische boeien hullen en veilig opbergen en...'


  Gwydion vulde aan: '...en de derde en verreweg beste manier is hem naast zijn oorspronkelijke zustersteen te plaatsen en het onheil en vriendelijkheid weer in balans te laten vloeien. Als ik het juist heb dat de Steen der Telgen inderdaad een zustersteen is die zijn weg heeft gevonden naar het Domein, dan hebben we althans een kleine kans dat hij past bij de steen die de komende strijd veroorzaakt.'


  Will schudde zijn hoofd. 'Een kans van één op veertig of daaromtrent? Dat is geen gok die ik normaal gesproken zou wagen.' 


  'Dit zijn geen gewone tijden. En we weten niet wat er gebeurt wanneer een zustersteen bij een strijdsteen wordt gebracht die niet zijn oorspronkelijke partner is.'


  Dat klonk Will nóg minder prettig in de oren. 'Wat denkt u dat er dan gebeurt?' 


  Gwydion haalde zijn schouders op. 'Misschien vindt er dan een soortgelijke uitwisseling van gezindheid plaats die de balans grotendeels herstelt...'


  'Maar misschien ook niet. Misschien volgt er wel een enorme ramp.'


  Gwydion dacht erover na en zei toen: 'Maar er zal hoe dan ook een enorme ramp gebeuren als we niets doen. Dus we kunnen net zo goed iets proberen.'


  De paardenhoeven maakten een zuigend geluid in de modder toen ze de weg naderden. Na een poosje zei Will: 'Meester Gwydion, hebt u de Steen der Telgen onder de troon weggehaald voordat Edward de kans kreeg om erop plaats te nemen?'


  De magiër trok één wenkbrauw op. 'Willand, wat heb jij een akelige, achterdochtige geest.' 


  'Gewoon een wilde gok.' Hij voelde een glimlach kriebelen. 'Een man mag alleen tot koning worden uitgeroepen in de aanwezigheid van de steen, nietwaar? Betekent dat dat Edward niet echt koning is?'


  De ogen van de magiër bleven gevestigd op de nabije verte. 'Edward gelooft dat hij koning is en de mensen om hem heen geloven dat hij koning is, en dat lijkt dezer dagen het belangrijkst. Maar ik denk dat je wel weet wie echt koning is. En ik ben nog steeds bereid te wedden dat je een manier zult vinden om Arthur te worden.' 


  


  De rest van de reis verliep zonder verrassingen. Will telde de mijlen af en probeerde de buitensporige verwoesting die hij zag te negeren. Tot dusver had hij vele plaatsen herkend die ze op hun vorige vruchteloze tocht naar het Noorden hadden bezocht. Maar vanwege het gevaar en de belabberde staat van de wegen zei Gwydion dat ze van nu af aan gedwongen waren minder begane wegen te volgen.


  Bij een half dozijn tolhekken en bruggen werden ze aan inspectie onderworpen. Ze antwoordden gewapende wachters dat hun vreemde last niet meer was dan een onschuldig contragewicht, wat in zekere zin waar was. Maar dat ontsloeg hen niet van hun tolplicht en zoals gewoonlijk had Gwydion verzuimd geld mee te nemen. Nu en dan liet men hen door ondanks hun gebrek aan zilver, een buitenkans die Will aan de steen toeschreef. Zo nu en dan werden ze echter geweigerd door onbuigzame duitendieven, en dan maakten ze een lange omweg, of ze vonden een bereidwillige veerman die zich nog steeds herinnerde wat mannen als Gwydion waren geweest.


  Maar toen ze bij Luttelburgh de machtige Trennet wilden oversteken, ontdekten ze dat de brug was bezet door een bende vogelvrijen. Deze mannen waren vastbesloten om er zoveel mogelijk uit te persen zolang ze de baas waren, en ten slotte Will verloor zijn geduld. Hij klom van de kar om hen tot rede te brengen, werd gehoond voor zijn moeite en danste hun koppigheid uiteindelijk maar weg met zijn vlakke hand.


  'Wel, dat heeft het verpest, geen twijfel aan!' voegde Gwydion hem ijzig toe, terwijl ze voorbij de sluimerende mannen reden, gevolgd door drommen andere gestrande reizigers die nu hun kans schoon zagen.


  'Wat verpest?'


  'Dat weet je heel goed. Je hebt Chlu zojuist precies verteld waar wij zijn.'


  'Mooi zo. Hij mag het weten.'


  Maar toen Wills woede bekoelde zag hij dat hij inderdaad dwaas had gehandeld. Hij vroeg zich af of een deel van hem niet heimelijk naar zo' n resultaat had gehengeld. De snelle voortgang over de weg die van de brug wegleidde gaf hem een goed gevoel, maar toen hun wielen in de modder liepen en hun tempo opnieuw terugliep, voelde Will zijn opgewekte vastberadenheid in de modder verzinken.


  Het urenlang rijden over deze door regen geteisterde vlakten en hoogten gaf Will een grotesk naakt gevoel. De koude lente had hem uitgeput, en het was hem opgevallen dat de wereld zich dit jaar met tegenzin aan de greep van de winter ontworstelde. Hij voelde een meedogenloze, vochtige kou in zijn botten kruipen terwijl ze hun kar door verregende lanen stuurden. Tot dusver hadden ze min of meer dezelfde route gevolgd als op de heenweg naar Wakeveld, maar nu ze Axenholme via oude wegen doorkruisten en afkoersten op de winterse moerassen van Umber, woei er een koude oostenwind over Warpingheide, die hard tegen de nevelen van Old Ghoul beukte. 


  In alle dorpen in deze contreien zaten de huizen potdicht of waren verwoest. Er waren bijna geen mensen buiten, noch in de velden, noch op de weg, en waar ze te zien waren bleven ze slechts staan tot ze zagen dat ze ontdekt waren. Eén of twee keer zag Will kinderen. Dan dacht hij aan zijn dochtertje en hoe ze had gehuild bij het afscheid, en aan Wilg en hoe ellendig ze zich moest voelen temidden van roddelende voedsters en kindermeisjes. Hij moest op zijn tanden bijten om zijn emoties te bedwingen en soms werd het hem te machtig. Hij verlangde ernaar plat op de troostende steen te liggen, maar hij hield stug vol en nam de teugels terwijl de magiër hem waakzaam bezag. 


  De dag waarop ze het hertogdom Ebor binnenkwamen goot een waterig zonnetje schuine stralen over het land, die een matte glans legden over hetgeen er achter de Mezentiaanse Poort lag. Will zag met droefheid hoe de grote boog nu in verval raakte. De lateisteen was gevallen en zijn vier enorme stenen pilaren schilferden. Alle koninklijke standbeelden waren omvergehaald. Zelfs de helmtekens en de fameuze inscripties waren weggehakt en Will zag in dat noch de poort zelf, noch de haven van Memison met zijn beroemde visserskaden nog een plaats zouden hebben in de komende wereld. 


  Ze naderden opnieuw de lijnen Collen en Celin, en telkens wanneer Will ver van de kar dwaalde, proefde hij vleugjes hazelaar en zelfs berk, maar steevast waren deze smaken zwaar overschaduwd door de stekelige, groene bitterheid van hulst. In de verte kon hij twaalf grijze bastions onderscheiden, de torens van Dracksford, en hij wist dat naar het westen en aan de andere kant van de lijnen het onder een ongelukkig gesternte geboren kasteel van Pomfret lag, dat de oversteek van de rivier de Eye zo lang als een vrek had bewaakt. 


  'Verder,' droeg hij Gwydion op. En de magiër sloeg met de teugels en klakte met zijn tong naar de paarden zonder de moeite te nemen zijn twijfels te uiten dat ze misschien al te ver waren. 


  En zelfs Will, die zich scherp bewust was dat de stroming regelrecht naar het noorden raasde, probeerde zijn gevoelens te rijmen met zijn inzichten in de geest van een militair. Hendrik van Mells, of Jasper, of heer Vreemd zou er vast aan hebben gedacht de bruggen en voorden van de grote rivieren te bewaken. Deze machtige zijrivieren, die het halve Domein ontwaterden, kwamen allemaal uit op de Umber. Elk was een natuurlijke verdediging en de bruggen erover waren van vitaal belang voor eenieder die een aanval op Ebor overwoog. Zelfs de Gekke Clifton moest inzien dat het van belang was te voorkomen dat ze werden bezet door een leger dat slechts een dagmars of twee verwijderd was.


  'De bruggen zullen gesloten zijn,' mompelde hij.


  'Misschien.'


  Gwydion pruttelde dat ze hadden moeten proberen om de Eye via de Fordingbrug over te steken, maar dat was te ver naar het westen en te dicht onder de tinnen van Pomfret. Maar wat er naar Wills idee het meest tegen pleitte was dat hij dan twee krachtlijnen zou hebben moeten kruisen. In de praktijk namen ze daarom een veerpont in Coedalle, drie mijl ten oosten van de lijn van de hulst. Ze bleven zuidelijk van de Ouzel en in plaats van die rivier bij Ziltby over te steken en op Ebor af te koersen, meden ze de grote weg naar het noorden en kwamen ze terecht op een kronkelend spoor door het moerassige land waar de Ouzel de Worffe ontmoette. 


  'Het is... die kant op,' hield Will vol. Hij sprong van de kar en richtte zich naar het westen. De hele dag had hij geprobeerd zich de ligging van de lijnen te herinneren die hij samen met Lotan was overgestoken. Die dagen leken nu een halfleven geleden, al waren er slechts weken verstreken.


  'Weet je het zeker?' vroeg de magiër, die de onzekerheid in Wills antwoord bespeurde.


  'Als we veel verder gaan komen we in Ebor zelf.'


  'Klopt. Maar kun je de strijdsteen al echt vóélen?'


  Will reageerde zich af op de magiër. 'Ik kan nauwelijks iets anders voelen! De lijnen zijn brullende rivieren van vuur! Ik ben bang ze over te steken! Kunt u dat niet zien?'


  Maar hij vertelde niet de hele waarheid. Hij kon nu in zijn geestesoog zien hoe de dodelijke stroom via de hazelaarlijn op de stad Ebor af stormde. Daar werd de stroom naar het zuidwesten gericht door de Ebor-steen en een klein eindje over de verbindingslijn van de berk gestuurd. Daar, waar berk en hulst elkaar kruisten, daar was de strijdsteen!


  Dit alles was duidelijk genoeg, maar er knaagde iets anders aan Wills geest, want tweemaal die dag had hij zijn hoofd omgedraaid, zo plotseling naar links gekeken dat Gwydion hem bij de derde keer vroeg wat de reden was.


  'Is het de lijn? Nog een flits van kracht die passeert?'


  'Het is niets.'


  Will ontkende het, omdat hij een nieuwe bron van moeilijkheden liever negeerde totdat hij gedwongen was hem onder ogen te zien. Maar hij wist heel goed wat de zwarte flitsen waren. Leegten aan de rand van zijn gezichtsveld - ze konden onmogelijk iets anders zijn dan Chlu die zijn magie ontplooide. 


  Nu betreurde Will zijn ongeduld bij de oversteek van de Trennet. Maar er zat niets anders op dan door te gaan, en hoe dan ook stond hem een dringender en onontkoombare beproeving te wachten, want hij moest nóg een lijn over. 


  'We hebben een fout gemaakt,' zei hij, plotseling overmand door paniek. 'We hadden de lijn van de hazelaar verder zuidelijk moeten oversteken. Ik kan het hier niet doen. Hij is te sterk.'


  Maar Gwydion mompelde alleen binnensmonds: 'We kunnen nu niet omkeren.' 


  


  Kort voor Ozen-in-Elmet troffen ze een koerier die op een zwetend paard oostwaarts galoppeerde. Hij droeg het embleem van heer Valkenburgh en kende de magiër van gezicht. Na lichte overreding door Gwydion vertelde hij dat er pas een bloederige schermutseling had plaatsgevonden bij de Fordingbrug aan de Eye en dat hij zo snel reed om heer Norfolke van de tijdingen op de hoogte te stellen. 


  'Het ging zo, Kraaienmeester,' ratelde de koerier. 'Een groep ruiters onder bevel van heer Waters kwam uit het zuiden in de hoop de brug te bezetten voordat hij zou worden vernield. Maar ze reden in een val die was opgezet door Slager Clifton. Het was een...'


  'De Gekke Clifton?' vroeg Will.


  'Dezelfde, al noemen wij hem "Slager" sinds zijn smerige daad op de brug van Wakeveld. Gisteren viel hij heer Waters aan en versloeg hij ook hem. De meesten van onze mannen bij de Fordingbrug sneuvelden, maar degenen die ontkwamen zijn naar de koning gespoed, die nu samen met heer Warrewyk in Pomfret is...'


  'Is Edward al in Pomfret, zeg je?' interrumpeerde de magiër.


  'O ja, Kraaienmeester...'


  'Ga door,' zei Will tegen de koerier.


  'In Pomfret deden ze verslag van hun rampspoed, waarna de koning heer Valkenburgh onmiddellijk met een grote strijdmacht op de vijand afstuurde.'


  'En werd Clifton verslagen?' vroeg Gwydion.


  'Beter nog, Kraaienmeester. Mijn heer heeft de Slager naar zijn graf gestuurd. Aan mootjes gehakt werd hij. De dood van Edmund van Rutteland is gewroken!' 


  Ondanks zichzelf voelde Will zich voldaan bij het nieuws dat Clifton dood was. Hij zag duidelijk hoe gerechtigheid niet naar gerechtigheid smaakte tenzij het ook naar redelijkheid smaakte, en redelijkheid kon nooit zonder een sausje van terechte compensatie voor de getroffenen. Het was goed te weten dat de Gekke Clifton niet meer leefde, bedacht Will. Maar hoe anders zou alles zijn gelopen als de magische bliksem die hij op de velden van Delamprey naar de gek had geslingerd, hem had gedood en niet alleen zijn gevlerkte rijdier. In elk geval zou Edmund het dan hebben overleefd. 


  'Is het hele leger over de rivier?' vroeg de magiër.


  'Niet toen ik vertrok. De vijand heeft de andere oever in handen, maar de koning is vastbesloten om zich een weg te forceren, zelfs met gevaar voor eigen leven.' 


  'Er broeit een grote strijd,' zei Will onheilspellend. 'Dit is slechts een voorproefje.' 


  Gwydion keek naar het westen terwijl de bode zich opmaakte om hen te verlaten. 'Zo snel zijn de legers al binnen elkaars bereik gekomen. Als Edward erin slaagt zijn leger over de Eye te zetten, hebben we niet zoveel tijd meer als ik had gedacht of gehoopt. Dank je wel, koerier, en vaarwel!'


  


  Ze bereikten het gehucht Ryther toen het daglicht wegstierf. De kar stopte op de uitvalsweg en Gwydion trok het tuig van de paarden aan en bracht alles in gereedheid voor de spurt.


  'Moet het nu?' vroeg Will, de moed verliezend.


  'Wel als je de lijn ooit wilt oversteken. We kunnen het ons niet veroorloven te wachten tot de maan wast en weer krimpt. En wat de zonnestand betreft is dit de beste hoek die we vandaag zullen krijgen.'


  Dat was natuurlijk waar, maar alle voortekenen leken het tegen te spreken. Wills huid prikte. Hij kon zijn ogen niet van de lijn van de hazelaar afhouden, die oplaaide voorbij de laatste huizen. Aan Wills ogen deed hij zich voor als een enorme muur van vuur waar ze volgens hem nooit meer uit zouden komen als ze erin doken. Desondanks raapte hij al zijn moed bijeen, klom van de kar en sprak de paarden moed in door bezweringen van standvastigheid op hun hoofden te fluisteren. 


  Op een woord van de magiër klom Will weer achter in de kar en ging schrijlings op de steen zitten.


  'Klaar?' vroeg Gwydion.


  Will knikte en zei nauwelijks hoorbaar 'ja', terwijl hij zich inspande om zijn geest stevig te sluiten. Dit was het moment dat hij had gevreesd.


  'Doe het!'


  De magiër klakte met zijn tong en zette de paarden eerst aan tot looppas, toen tot een handgalop en ten slotte tot gestrekte draf. Het spoor was ongelijk en de wagen begon krakend over graspollen te stuiteren terwijl ze op de lijn af spoedden.


  Will hield zijn hart vast voor de mogelijkheid dat de as zou breken. Hij maakte zich los van die laffe gedachte, alsof alleen erbij stilstaan het noodlot al zou tarten. Hij werd heen en weer geslingerd, maar hij klemde zich vast aan de ijzeren ringen van de steen, drukte zijn hoofd er stevig tegenaan en prevelde intussen een bezwering in de ware taal om te voorkomen dat de druk van de lijn zijn hoofd zou doen knappen. 


  Maar nog steeds kwamen de visioenen. Als rondcirkelende demonen rukten ze aan zijn geest. Ondanks het feit dat hij geen contact met de grond maakte, verbond de rauwe kracht van de stroom zich hier scherp met zijn gedachten en dreef hem voorbij het punt waarop hij iets kon beheersen. En de verschrikkingen leken heel reëel, want al starend zag hij de kar opgaan in ovenhitte. Overal om hem heen werd het hout geblakerd alsof de gloed door een blaasbalg werd aangejaagd. Het dekzeil werd zwart, brandde toen tot de hoepels toe op en onthulde een kolkende hemel van geel vuur. Pijn en ontzetting besprongen hem. Hij zag zijn voeten opgloeien en zijn benen als stokken verbranden tot de Steen der Telgen onder zijn wang rookte en de wielen het begaven en het bed van de kar instortte en verpulverde en hij in een peilloze diepte van roodhete sintels begon te vallen... 


  Hij schreeuwde en schreeuwde tot de explosies in zijn brein doofden en toen... dood.


  Maar het was niet helemaal dood, want hij kon voelen dat de steen hem voedde. Niet met tegenvisioenen van zonneschijn en lentebloesem, maar met een herinnering die op zich al even af schrikkend was. Hoe Gwydion hem er ooit, om zijn leven te redden, van had overtuigd dat hij doodbloedde en hij achter in een kar had gelegen die niet veel verschilde van deze. En toen de illusie die was ontworpen om anderen te misleiden was opgeheven, had hij gemerkt dat hij ongedeerd was, en de opluchting die hij op dat moment had gevoeld, was veel beter geweest dan enige beloning die hij had kunnen ontvangen, zelfs van de koning zelve.


  Ik denk! zei hij tegen zichzelf, zich vastklampend aan de enige echte waarheid die een man kan bezitten. Ik denk, dus ik kan niet dood zijn. En zolang ik leef is er hoop...


  Hij besefte dat hij moest zijn weggeraakt, toen de magiër hem op zijn wangen sloeg en een brandende drank in zijn keel probeerde te gieten.


  'We hebben de lijn inmiddels ver achter ons gelaten, zei Gwydion, terwijl hij oordeelkundig Wills oogleden optilde. 'Ik denk dat je het wel zult overleven, voorlopig althans.'


  'Ik wou dat Gort hier was,' zei hij schor, met brandende mond. 'Hij dwingt een man niet om brouwsels te drinken die van vleermuizenkeutels zijn gemaakt.'


  Ze wisten allebei dat een door angst geïnspireerd visioen, verbeelding of geen verbeelding, de geest van een man soms niet los wilde laten en kon1maken dat hij zijn verstand verloor. Maar niet vandaag. De magiër hoorde de humor in Wills woorden en wist dat zijn geest de beproeving intact had doorstaan. 


  'In feite gebruikt Gort keutels van vleermuizen in sommige van zijn brouwsels,' zei Gwydion uit de hoogte. 'Maar heel zelden, kan ik je verzekeren. En alleen wanneer het absoluut noodzakelijk is.'


  De magiër produceerde een takje meidoorn waaraan witte bloesem was ontsproten. Hij gaf het aan Will om vast te houden en naar te kijken. De piepkleine bloempjes verrukten hem en hij mompelde: 'Wie zou in de lente de hoop kunnen verliezen?' 


  Toen Will de steen niet los durfde laten zei hij: 'Daar gaat uw idee dat de Steen der Telgen me zou beschermen. Ik was de greep op mezelf bijna kwijt.'


  'Je leeft, nietwaar? En je bent bij zinnen?'


  'Bijna.'


  'Nou dan. De steen heeft het hele verschil gemaakt.'


  Hij verzette zich tegen dat idee. 'Daarvoor is de stroming hier te sterk. De lork investeert alles in een laatste krachtsinspanning.'


  'Rauwe boosaardigheid stroomt snel in de kanalen van de lork,' legde Gwydion onverstoorbaar uit. 'Maar de vriendelijkheid in de Steen der Telgen is strak gebonden, precies zoals de boosaardigheid van een strijdsteen binnen de perken wordt gehouden tot het moment van ontlading. Er is echter altijd lekkage, zoals we hebben gemerkt. Ik geef toe dat ik had gehoopt dat de vriendelijkheid wat gemakkelijker zou vrijkomen.'


  Will spuugde, wies toen het zweet van zijn gezicht. 'Ik leef, zoals u zegt. Maar ik zou niet nog een lijn willen kruisen. Niet vrijwillig.'


  'Laten we hopen dat het niet nodig zal zijn.'


  Hij ving Gwydions blik op en besefte dat hij nu iets belangrijks moest bekennen. 'Chlu is dichtbij. Ik kan hem voelen.'


  Dat schokte de magiër, al deed hij zijn best het te verbergen. 'Is hij alleen?'


  Will spreidde zijn handen. 'Hoe moet ik dat weten?' 


  'Hoe ver is hij weg?'


  'Een mijl of drie. Misschien.' Hij maakte een vaag gebaar naar het zuiden. 'Nu we tussen hazelaar en hulst zitten is het moeilijk te zeggen. De nauwkeurigheid die ik kan bereiken hangt ook af van de stand van de zon en de maan.'


  'We moeten naar het zuiden.'


  Wills fronste zijn voorhoofd. 'Waarom zouden we het hem gemakkelijk maken?'


  'Het verbaast me niet dat Chlu hier is. Je moet hem een laatste maal ontmoeten. Het is beter als het initiatief van meet af aan bij jou ligt.'


  Will dacht terug aan de onbesliste gevechten op de Zwarte Toren en op de heuvel Cullee. Hij vroeg zich af of er iets voorspeld was dat een derde ontmoeting onvermijdelijk maakte, maar hij vroeg het niet. Het leek hem zinniger om zijn gedachten te wijden aan speculaties over de nieuwe trucs die Chlu in de eindstrijd op hem zou kunnen uitproberen.


  'U spreekt van Chlu,' zei Will na een poosje, 'maar ik vermoed dat u benieuwder bent naar wie er in zijn gezelschap verkeert.'


  'Helemaal juist. Ik moet vaststellen waar Maskull uithangt. En wel zodra ik kan. We hebben weinig tijd.'


  


  In plaats van halt te houden gingen ze die nacht verder door de zich verdiepende duisternis waarin de gezwollen maan zich boven de oostelijke horizon uit worstelde. Vóór middernacht kwamen ze bij een dorp dat volgens Gwydion Fenton heette. Het was beroofd van alle mannen en verlaten door zijn andere bewoners. Will besefte dat als ze naar hun wijsvrouw hadden geluisterd, ze zich als dieren in de wilde bossen zouden verbergen tot de soldaten weg waren. Maar als de Broederschap hier machtig was, waren ze misschien in een van de ommuurde erven van een kapittelhuis gedreven. Maar wat hun lot ook was, ze hadden een angstaanjagend gevoel van verlies achtergelaten. 


  De kar reed een erf op dat was omtuind door een veld met boomstronken - een boomgaard die was omgehakt om stookhout te leveren. De grond was bezaaid met twijgen die knapten onder de wielen van de kar. Op verzoek van de magiër waagde Will het erop zijn geest een beetje te openen. Vuurspuwende draken kronkelden aan de hemel, maar er zaten zwarte blazen in de gloed, en hij hapte naar adem. 'Chlu! Hij is daarginds...' 


  'Hoe ver nog?'


  'Anderhalve mijl.'


  'Welke kant? Wáár zei je?' 


  Will deed een poging om preciezer te zijn. 'West. Die kant op.'


  De magiër streek over zijn baard. 'Niet ver daarvandaan ligt Scarthingwell 337. Het is een seintoren van de Broederschap. Ik kan er maar beter een kijkje gaan nemen.' 


  'Weest u wel voorzichtig?'


  'Altijd. Wacht jij hier. Als ik bij dageraad niet terug ben, rijd de kar dan naar de strijdsteen en doe wat gedaan moet worden.' 


  'Goed.'


  Het was een streng advies. Terwijl Gwydion het donker in liep, vocht Will tegen de neiging dicht tegen de Steen der Telgen aan te kruipen. Hij vroeg zich af of dit de manier was waarop de wereld moest eindigen. Hij begreep heel goed waarom Gwydion alleen was gegaan - zelf kon hij Chlu moeilijk naderen zonder hem te alarmeren, maar de magiër zou best eens ongezien kunnen passeren. Toch hielp Gwydions vertrek weinig om Will te kalmeren. 


  Terwijl de maan in het zuiden hoger klom, zei de zusters teen hem dat hij niet moest piekeren. Het bracht hem op de gedachte dat Gwydion niet zonder een behoorlijk afscheid zou zijn vertrokken - niet als de magiër er serieus aan had getwijfeld of hij zou terugkeren. Zelfs toen de uren verstreken en de maan naar het zuidwesten begon te glijden, verloor Will zijn vertrouwen niet. Uiteindelijk kwam hij, stijf en koud, van de kar en liep hij het verlaten dorp in. Het gevoel van verlies was hier tastbaar. Er waren hier doden gevállen en gewelddadigheden jegens onschuldigen bedreven. 


  Altijd het donkerst voor dageraad... 


  De gedachte-echo ebde weg toen hij een glimp van beweging opving. Een vos, grijnzend in de duisternis. Het dier staarde hem met een schaamteloze blik aan, trippelde toen weg. Er zuchtte een kille bries in de bomen die de haartjes in Wills nek overeind bracht. Het viel hem niet zwaar zich voor te stellen dat er vijanden in de schaduwen loerden.


  Ga terug naar de kar, zei hij tegen zichzelf. Maar zodra hij zich omdraaide zag hij een donkere gedaante een donkere deuropening in sluipen, en wist hij dat hij niet alleen was.


  Hoe lang was hij al bespied? Zijn bloed bevroor in zijn aderen terwijl hij vat op de situatie probeerde te krijgen. Het is Gwydion maar, hield hij zichzelf voor. Wie kon het anders zijn?


  De neiging om de magiër te roepen was sterk, maar hij hield zich in, want als het Gwydion nu eens níét was? 


  Een steek van ongeduld overviel hem, maar hij wist zich te bedwingen. Hij sloeg een hoek om, uit het zicht, en sloop snel naar een nieuw uitkijkpunt dat de kar omvatte en ook de deur van het stulpje waarin hij de donkere gestalte had zien verdwijnen. Daar wachtte hij met bonzend hart terwijl zijn zelfbeheersing hem stukje bij beetje verliet. Hij wilde zijn positie niet weggeven, maar iets weerhield hem van een stourmoudiger koers. Dat besef maakte dat hij zich afvroeg in hoeverre zijn beslissingen onderhevig waren aan de invloed van de lijnen. Telkens wanneer hij ver van de steen was afgedwaald, had hij met de stroom moeten worstelen en het was onmogelijk te zeggen welk deel van zijn moed op begoocheling berustte en welk deel uit zijn eigen kracht voortkwam.


  Tegen beter weten in besloot hij te wachten en de kar nauwlettend in het oog te houden. De tijd verstreek. Het ongerief bezorgde hem pijn in zijn botten, toen ging zijn nieuwsgierigheid met de duisternis op de loop. Als het Gwydion niet was, wie kon het dan zijn? Een van de mensen die hier hadden gewoond? Hun wijsvrouw misschien? 


  Misschien.


  Vervolgens begon hij te piekeren over wat er met Gwydion kon zijn gebeurd...


  Inmiddels was de maan achter een lage wolk weggezonken en de eerste strepen grijs verlichtten de oostelijke hemel. Hij wilde zijn geest een fractie openen. Dat hield het gevaar in dat hij zichtbaar werd voor Chlu, maar hij moest de gedaante in het huisje aftasten om vast te stellen of deze kwade bedoelingen had of niet.


  Opnieuw ging hij tegen zijn neigingen in en besloot hij de zaak nogmaals door te denken. Wie was daar in dat huis? Het kon Chlu niet zijn, want Chlu's aanwezigheid zou hij hebben gevoeld. Maar wat als het Maskull was? Een grimmige glimlach kroop over zijn gezicht terwijl hij de deuropening gadesloeg. Zo ja, dan had de tovenaar een enorme misrekening gemaakt ...


  Zonder magie was Maskull kwetsbaar. Hij kon worden verrast en gevangengenomen, misschien zelfs gedood. Dit was zijn grote kans, en de uitdrukking op Gwydions gezicht bij diens terugkeer zou bijna te mooi zijn om waar te wezen!


  Hij had zich bijna gereedgemaakt om naar de deuropening te sprinten, toen een geluid ergens van links maakte dat hij zich omdraaide. Het was een kiezelsteentje, dat zijn kant op was gegooid door Gwydion. De magiër had zijn linkerhand omhoog en zijn rechterhand om Maglins staf. Zijn blik was dringend en vragend. 


  Will drukte een vinger op zijn lippen en wees toen naar het stulpje. De gebaren van de magiër zeiden: doe niets, zeg niets. Toen legde Gwydion zijn hoofd in zijn nek en maakte een griezelig geluid. Ze bleven een paar momenten roerloos wachten. Toen maakte Gwydion het geluid opnieuw, ditmaal een hoge, nerveuze blaf, wachtte toen geduldig tot de vos naar hem toe kwam. 


  Hij bukte zich om haar kop te aaien, toen trippelde ze weg en stak haar snuit in de deuropening die Will had geobserveerd. Na een moment te hebben gesnuffeld keerde ze terug naar Gwydion, die haar kop weer aaide en haar wegstuurde met zijn dank. Terwijl hij op de deuropening afging wenkte hij Will mee te komen. 'Ze zei dat de man die zich hier afgelopen nacht verborg bang was. Vossen ruiken angst heel scherp. Kort na aankomst is hij via de achterdeur vertrokken.' 


  Will ontspande zich, al voelde hij zich behoorlijk dom dat hij zich door een fantoom had laten imponeren en zich zorgen om niets had gemaakt. Bovendien was er een mooie kans verloren gegaan. 


  'Het doet me goed te zien dat u nog op zo goede voet staat met de dieren.'


  'Helaas is dat geen magie. Louter lange ervaring met de wilde natuur.' Will liep door het huisje. Hij kon niet de geringste zweem van ontaarde magie bespeuren, maar toch stond zijn mening vast. 'Het was Maskull, nietwaar?' 


  'Wie anders?'


  'Wat deed hij hier?'


  'Chlu had hem erop uitgestuurd om jou te doden.'


  'Mij doden? Maakt u een grapje?'


  'Ik vond hen bij de seintoren en hoorde hen erover ruziën. Het zal je genoegen doen te weten dat Maskull tegen het idee gekant was.' 


  Will bromde een zuur lachje. 'Da's nog eens wat anders, Chlu die zijn meester op een missie uitstuurt.'


  'Maskull is niet langer Chlu's meester. Ik heb lang genoeg geluisterd om daarachter te komen. De verrader is nu zelf verraden. Maskull loopt op zijn laatste benen, is een schim van zijn vroegere zelf, en staat nu aan het hof van de koningin in een kwadere reuk dan ik in de hallen van het huis van Ebor. Het schijnt dat het uiterlijk van de koningin de laatste sterk achteruit is gegaan.' 


  'Ha!' riep Will, die het ineens begreep. 'Hij heeft haar al die tijd geconserveerd, maar nu werkt zijn magie niet meer, dus heeft ze hem eruit gegooid!'


  'Dat heeft ze zeker. Ze is niet langer de schoonheid die ze was. Ze geeft hem ook de schuld van al haar andere tegenslagen.' 


  Will lachte. 'Ik stond zojuist nog te overwegen om Maskull een koekje van eigen deeg te geven.'


  'Ik dacht dat je verstandiger was.'


  'Wat? Terwijl hij weerloos is? Ik had hem kunnen inbinden als een kalkoen en voor u ophangen aan de dakbalken.'


  'Maskull ziet eruit als een oud vod, want hij wandelt nu in vodden en in de ban van zijn jonge schepping. Wat een verpletterend einde van iemand die zulke hoge ambities had... maar hij draagt een lang mes en hij zou je als een vleespastei aan stukken hebben gesneden, als je ervoor had gekozen een handgemeen met hem te beginnen.' 


  'Ik kan heel goed op mezelf passen.'


  'Je zou er slechter vanaf zijn gekomen tegen Maskull. Hij heeft zijn vaardigheden in menige lange eeuw geperfectioneerd, en hoewel hij zijn magie heeft verloren, is hij niet geheel verstoken van gif. Als hij had gedacht dat hij je afgelopen nacht kon verrassen, dan zou hij dat gedaan hebben. En dan zou je nu dood zijn. Zodra hij doorhad dat hij gezien was, is hij ertussenuit geknepen.' 


  Will hoorde een lichte spijt in de stem van de magiër, en in plaats van Gwydion aan te raden zijn medeleven te bewaren voor iemand die dat meer verdiende, begreep hij de ambivalentie van Gwydions stemming. Ze hadden allebei moord en doodslag verwacht bij de val van zo'n geducht tegenstander, maar Maskull die bevelen opvolgde en stilletjes wegsloop, zijn missie onvolbracht? Dat was de wereld op zijn kop. 


  Voorwaar, dacht Will, terwijl hij met een vinger langs zijn kraag ging, vandaag markeert het einde van een Tijdperk en dit kan geen ander zijn dan de vooravond van de laatste slag. 


  'Welk excuus denkt u dat hij aan Chlu zal opdissen voor het feit dat hij mij niet gedood heeft?'


  'Hij zal wel iets plausibels bedenken. Dat doet hij altijd.'


  'Ik denk dat hij weet dat hij me niet kan doden. Dat heeft hij op de brug van Wakeveld geprobeerd, maar het is niet mijn lot om door hem gedood te worden.'


  'Een gevaarlijke aanname, en niet alleen nu. Als je wist wat je lot was zouden we geen problemen meer hebben.' De magiër liep terug naar de kar, maar voordat hij achterin keek vroeg hij: 'En hoe is het met de steen?' 


  'Maskull is niet in de buurt van de kar geweest.'


  'Misschien niet, maar een van de redenen dat Chlu hem hierheen stuurde was om uit te zoeken wat er op hen afkwam. Chlu voelt de Steen der Telgen precies zoals jij de strijdstenen voelt. Dat is de voornaamste reden dat hij zelf niet het gemak van de lijn van de hulst opgaf. Hij maakte zijn luxe compleet door zijn toevlucht te zoeken in een seintoren die erop staat. Hij lokte de man van het seinersgilde naar buiten, vermoordde hem en heeft de hele nacht zijn eigen gezelschap genoten terwijl zijn tamme tovenaar hem op zijn wenken bediende.' 


  Terwijl hij dichter bij de steen kwam voelde Will zich plotseling beter. Hij draaide zich om; zijn geest bevatte ineens een vreemde symmetrie in de gebeurtenissen van die nacht, maar verzette zich er toch tegen, want de twee verhalen waren verschillend - het ene omvatte een tovenaar die onder dwang was uitgestuurd om te spioneren, het andere een magiër die op onderzoek uitging en vrijwillig een risico nam om een kameraad te helpen. 


  'Zullen we hen achternagaan? Nu ze dat het minst verwachten?'


  Gwydion keek hem ondoorgrondelijk aan. 'Die beslissing is aan jou.'


  Hij zoog een diepe teug ochtendlucht in en legde een arm om de schouders van de magiër. 'Ik zal beslissen, maar ik stel uw advies op prijs, meester Gwydion. Zeg me wat u denkt dat we moeten doen.' 


  'Het komt me voor dat we naast ons gemeenschappelijke doel ieder onze eigen taken te vervullen hebben. Zoals ik zei, gok ik erop dat Maskull naar Chlu is teruggekeerd met een sterk verhaal over zijn nachtelijke heldendaden...' 


  Will klom op de kar. 'Een spin die liegt tegen een horzel.' 


  'Inderdaad.' Het was prettig om de magiër plotseling te zien opmonteren. 'Maar je kunt erop rekenen dat Maskull allesbehalve uitgeschakeld is zolang zijn venster op de nieuwe wereld nog open is.'


  'Ach ja, het venster...' Dat was Will ontschoten. 'Is het nog open? Het is vast vervaagd en hem inmiddels ontglipt, samen met al zijn andere magie.'


  'Niet het venster, want dat is tot stand gekomen middels feemagie. Maskull had zijn eigen magie nodig en, mogen we veronderstellen, iets van de afgetapte kracht van een der strijdstenen om toegang tot fee-bezweringen te verwerven. Maar de magie van het venster zelf is, eenmaal gecreëerd, even duurzaam als jij bent.' 


  'Dus Maskull kan geen feemagie meer bedrijven, maar alles wat hij met behulp van die magie heeft geschapen zal in stand blijven tot het moment dat de werelden botsen?' 


  'Precies. En zo moet het ook zijn, want dat venster is thans Maskulls enige bescherming tegen Chlu's magie.'


  'Waarom?'


  'Omdat Maskull Chlu ervan heeft overtuigd dat hij door het venster moet springen. Chlu lijkt in elk geval te geloven dat dit de enige manier is waarop hij de komende wereld kan binnengaan.'


  Will staarde naar het oosten, waar de opkomende zon de hemel met bloed beschilderde. 'Bedoelt u dat Maskull Chlu niet heeft verteld dat de andere wereld hier hoe dan ook zal komen?' 


  'Wat zou hij ermee opschieten om Chlu iets te vertellen dat zo waar is? En is het zeker dat de andere wereld hier zal komen? Hm?'


  'Wel...'


  'Chlu hoopt het, zoals wij het vrezen. Maar niemand weet zeker wat er zal gebeuren wanneer het moment gekomen is.'


  Will fronste toen de implicaties tot hem doordrongen. 'Ik denk dat ik het begrijp.'


  'Werkelijk? Je schijnt het niet waarschijnlijk te vinden, maar je kunt nog steeds Arthur worden en we kunnen nog steeds winnen. En wat zou Chlu dan doen?'


  Gwydions redenering was onberispelijk als altijd, maar Will kon zich niet onttrekken aan het vermoeden dat de magiër hem op een of andere manier te slim af was geweest. Hij krabde aan zijn hoofd. 'Dus wat denkt u dat Maskull met het venster heeft gedaan?'


  De magiër glimlachte. 'Gelukkig hoef ik daar niet naar te raden. Toen Chlu hem wegstuurde bij de seintoren, volgde ik hem. Ik wist waar hij heen zou gaan. Het was de eerste keer dat hij de gelegenheid kreeg om het venster te controleren.'


  'Hij leidde u erheen? Ha!'


  'Hij wilde zien of het nog steeds zo was als hij het had achtergelaten. Het is ook zijn vluchtgat, voor het geval zijn plannen spaak lopen.'


  'Had hij geen enkel vermoeden dat u hem volgde?'


  'Geen flauw vermoeden. Hij was te druk bezig zich ervan te overtuigen dat Chlu bij de seintoren was gebleven. Wat dat betreft was hij heel voorzichtig, maar de magische beschermingen waarop hij vertrouwde om hem te waarschuwen voor mijn aanwezigheid zijn verdwenen, terwijl ik nog steeds mijn eigen natuurlijke steelsheid had. In de praktijk volgde ik hem zonder veel moeite naar zijn doel. Ik zag dat hij het venster opende toen de maan hoog stond. Hij stond in de luchtstroom en keek uit op een rode zonsopgang terwijl sneeuwvlokken uit de andere wereld om hem heen bliezen. Toen sloot hij het venster weer en vertrok.' 


  'En wat deed u toen?'


  'Ik wachtte tot hij weg was. Toen naderde ik het venster zelf. Het is een vreemde gewaarwording om in de andere wereld te kijken. Ik zag grijs daglicht. De tijd loopt daar momenteel een paar uur op ons voor.' 


  'Of misschien achter,' zei Will.


  Gwydion glimlachte toegeeflijk en nam de teugels op. 'Gelukkig heb ik naar de stand van de maan gekeken. Daar lopen ze enkele uren op ons voor, hoewel ze vertragen. Herinner je je de eerste keer dat je je hoofd in de andere wereld stak? Toen liepen ze daar maanden op ons voor. Ik vermoed dat het moment waarop de tijd daar met de onze samenvalt het moment van botsing wordt. Wel? Zullen we gaan en doen wat gedaan moet worden?'


  Hoofdstuk 25


  Witte sneeuw, rode rivier


  


  Langs de hele westelijke horizon stond het land nu in brand als een met lijken gevulde greppel. Maar toen ze de kar naar de strijdsteen reden, zag Will een torenhoge vuurstraal abrupt de hemel in schieten en de lijn kalm worden. Hij begreep dat de steen vol was, dat hij zijn buik rond had gegeten en zich nu opmaakte om zijn onheil uit te braken over de omringende velden des doods. 


  Het gehucht Saksteen lag aan een kleine rivier, omgeven door stroken akkerland. In de wijde omtrek verzamelden zich grote colonnes voetsoldaten, drie- of vierduizend man sterk. Ze waren uit het zuiden gekomen en waren nu doende zich op te stellen in drie grote bataljons. Dit was het leger van Edward - het had de oversteek van de Eye geforceerd en was in de nacht naar Saksteen opgetrokken. Naar het noordwesten lagen bossen en een weg die de meanderende wateren volgde, maar in het noordoosten lag over een afstand van anderhalve mijl een groot bollend schild van open land, zodat eventuele vijandelijke opstellingen aan de andere kant verborgen waren, en dat zouden blijven, bijna tot de legers botsten. De sudderende lijn van de hulst liep recht over het schild en sneed het in tweeën. 


  'Dat is het strijdperk,' zei Will, wijzend naar een eenzame eik die zich aftekende tegen de horizon. 


  Terwijl ze de lijn naderden, begon Wills huid te prikken en hij begon te zweten. Het was een koude ochtend met slechts een beetje wind, die in vlagen uit het noorden kwam, en nu en dan een spat regen in de lucht, maar Will zweette als een man die de pest heeft. Hij kon het vuur in zijn gezicht voelen en hij rilde bij de herinnering aan wat hij had doorgemaakt toen ze de lijn van de hazelaar waren overgestoken. Maar hij beet op zijn tanden en koos er ditmaal voor naast Gwydion te blijven zitten, vastbesloten de Steen der Telgen niet aan te raken. Het vuur van de lijn was gedoofd, maar Will wist dat zijn kwelling alleen maar erger zou worden naarmate ze dichter bij de strijdsteen kwamen. 


  Een ruiter in de wapenkleuren van heer Warrewyk hield hen staande toen ze op een zandweg een colonne soldaten probeerden te passeren. Hij wierp een scherpe blik op Wills witte gezicht en starende ogen.


  'Wat is er met hem?' vroeg hij aan Gwydion. 'Is hij ziek?'


  'Ziek genoeg. Hij weet dat hij vandaag moet sterven.'


  De ruiter lachte. 'Jullie zullen allebei sterven als je daarheen gaat, want aan die kant zit de vijand.'


  'Er zullen nog méér mannen sterven als we dat niet doen. Laat ons door, om 's konings wil!'


  De soldaten voor hen weken om hen door te laten. Holle blikken stonden op ieder gezicht. Ze waren onverschillig, mannen die een lange, geforceerde mars achter zich hadden en die hun eerste gevecht de nacht ervoor hadden meegemaakt in de moerassen op de noordoever van de Eye. Ze waren geschokt en bevreesd, en de stilte van het graf was over hen neergedaald. Ze wilden het gevecht achter de rug hebben, de grote vraag eens en voor al beantwoord zien - zal ik vandaag sterven? Will begreep wat zij niet begrepen, dat alleen de strijdsteen hen hier hield. Zonder de bezwerende macht daarvan zouden ze opstaan tegen de krijgslieden die hen voortjoegen. 


  Will dreef de kar verder, maar de ruiter kwam naast hen rijden en versperde hun met getrokken zwaard de weg. 'Om 's konings wille, zeg je? Welke koning is dat?' 


  'De rechtmatige koning,' fluisterde Will.


  'En wat is zijn naam?'


  'Edward,' zei Gwydion, die het gevaar zag. 'Edward van het huis van Ebor, en lang moge hij regeren!'


  De ruiter bezag hen weifelend, maar hij stak zijn zwaard toch in de schede. Toen, terwijl ze begonnen te passeren, sloeg hij een hand op Wills borstkas en zei: 'Hoe komt het dat je niet weet wat de hele rest van het leger weet: dat koning Edward gisternacht bij de Fordingbrug is neergeschoten?' 


  'Neergeschoten?' zei Gwydion geschokt. 'Is hij dóód?'


  'De pijl steekt nog in hem. En de wond schijnt dodelijk te zijn.'


  'Waarom komen jullie dan nog hier om te vechten?' vroeg Will, terwijl hij de blik van de ruiter zocht.


  De ruiter wendde zijn hoofd af en spuugde. 'Omdat heer Warrewyk het zegt!'


  De magiër nam de teugels uit Wills handen. 'We vechten om een jongen van twaalf jaar oud op de troon te zetten! De jonge Richard van Ebor! Is dat niet zo? En veel glorie zij je heer daarvoor.'


  Het was een tweesnijdende opmerking, maar terwijl de kar verder bolderde, dacht de ruiter er niet aan hen te volgen. Hij liet hen gaan. Wat maakte het uit als twee dwazen hun kar niemandsland in reden? Elke vijandelijke pijl die de kar aantrok was er een minder die op zijn eigen hoofd kon vallen. Maar de dwazen hadden in één ding gelijk - velen zouden vandaag sterven. 


  Gwydion draaide de kar het veld in en begon langzaam de glooiing op te rijden. Het korte gras vertelde hun dat dit een schapenwei was geweest, maar nu waren er geen schapen. En toen zag Will in de verte iets wat een ooi had kunnen zijn.


  Het stond bewegingloos een klein eindje van de eik af, maar pal op de smeulende lijn. Het was de strijdsteen.


  Ze moesten erheen, maar toen de kar binnen een boogschot van de lijn kwam kreeg Will moeite met ademen. Met één hand greep hij naar zijn keel, met de andere gebaarde hij Gwydion door te gaan.


  'Heia!' riep de magiër om de paarden aan te vuren. Maar toen ze nog honderd passen van de steen waren, begon er schuim uit Wills mond te komen en besefte hij dat hij gevaar liep buiten bewustzijn te raken. 


  Zonder iets te vragen draaide Gwydion de kar bij en bracht de paarden opnieuw in draf, ditmaal naar de eenzame eikenboom die vijftig passen naar het oosten stond. Hier, op het hoogste punt van het schild, leek het of ze alleen waren. Ten zuiden van hen lag Edwards leger, naar het noorden het gehucht Treksteen en de strijdmacht van de koningin. 


  Will haalde hortend adem terwijl hij op de magiër schold dat ze niet moesten afbuigen maar verder moesten gaan. Zijn longen liepen vol en hij viel met rollende ogen in de laadbak en kreeg pas adem na een enorme krachtsinspanning. 


  'Doe geen poging te spreken.'


  'We moeten...' Hij hamerde met zijn vuisten tegen de Steen der Telgen, probeerde er kracht aan te onttrekken. 'We moeten...'


  Toen zijn adem eindelijk wat makkelijker kwam, lag hij een poosje op apegapen, maar hij besefte dat hij zijn greep op de steen moest loslaten en Gwydion moest aansporen nog een poging te doen, en ditmaal moest zorgen dat hij doorzette. 


  'We moeten naar de steen!'


  'Ik had ongelijk!' De magiër greep zijn schouder. 'Heb je de strijdsteen niet gezien? Hij is veel groter dan de Steen der Telgen. Hij is niet van dezelfde soort. Het kan niet de zustersteen zijn waarop ik had gehoopt.' .


  'Maar we waren het eens: zelfs als het niet de zustersteen is, moeten we ze toch bij elkaar brengen...'


  'Nog niet!'


  Will probeerde zijn resterende kracht te verzamelen. Toen Gwydion van de kar sprong, besloot hij de kar te keren en zelf naar de steen te rijden. Maar de magiër riep hem toe hem te volgen.


  Hij wankelde in de richting van de boom. Het gras was hier karig en zijn voeten glibberden in de modder onder de skeletachtige kruin van de eik. Geen hint van lente had de knoppen in de boom doen zwellen, maar er was iets vreemds aan, iets wat hem deed denken aan de ijzeren eik die de Doemsteen van het Westen als een tombe had omgeven. 


  Er was mee geknoeid, want er zweefde nog een flauwe geur van magie omheen. 


  Toen zag Will de gewaden van de magiër bewegen, hoewel er geen wind stond. En hij hoorde het ruisen van een aanzwellende bries, een geluid dat hij herkende. Hij zag twee open luiken tegen de stam slaan en Gwydion naar een vierkant gat ertussen staren.


  Toen begreep Will het: het venster dat Maskull met zoveel zorg uit zijn geheime werkplaats in Trinovant had verwijderd, had hij geïnstalleerd in de levende stam van de eikenboom. 


  En achter het venster was de andere wereld in beroering. Er klonk geschreeuw en geroep en het onmiskenbare gedruis van een veldslag, en toen zag Will door de vlam heen een andere wereld oplaaien in roodachtig licht en strijdrumoer. Er waren daar grote aantallen dode mannen, rondom de boom en zover zijn blik reikte. Paarden hinnikten en galoppeerden, vele zonder berijder. Het sneeuwde er en hij zag mannen met geheven wapens bij duizenden toestormen, maar alles vertraagd, als in een droom. 


  Maar het was geen droom. De wind die uit het venster vlaagde riekte naar de dood.


  'Kijk!' riep Gwydion. 'Het getij van het gevecht is gekeerd. De strijdkrachten van de koningin slaan op de vlucht!' 


  Will keek eerst toe, maar zijn gedachten waren niet bij de tragedie die zich in die vreemde wereld ontvouwde. Zijn sympathieën lagen bij de wereld die hij kende en beminde en die zich onverbiddelijk naar de grijze realiteit achter het raam bewoog, een oord waar geen magie de levens van mannen kleurde en waar een monster over alles regeerde.


  Hij begon te fluisteren en magische stappen te zetten. Toen drukte hij de luiken dicht, legde zijn handen op het kozijn en mompelde een formule in de taal der stenen die het toestond los te komen van het levende vlees van de eik.


  Een stroom van feemagie deed de boom huiveren, ontlokte frisse jonge scheuten aan de takken. Het gras onder zijn voeten bloeide op toen hij het venster optilde en naar de kar liep.


  'Wat ben je aan het doen?' riep de magiër hem na.


  Maar Will gaf geen antwoord, behalve om te zeggen dat hij het raadsel had opgelost.


  


  Will klom op de voerbank en keerde de kar. Gwydion rende erachteraan, maar Will bracht de paarden in galop en de magiër begon achter te blijven.


  Zodra de steen Wills nadering voelde richtte deze zijn verlammende kracht op hem. Opnieuw kreeg hij geen adem.


  De steen stond nog vijftig passen verder toen de kar begon te wankelen. De paarden kwamen tot stilstand, begonnen te bokken en te schoppen in hun tuig. Will voelde hun pijn. Hij sprong op de grond toen ze de kar instinctief van de strijdsteen begonnen weg te trekken.


  En met de kar verdween de Steen der Telgen. Maar hij had het venster nog. Hij opende het, tilde het boven zijn hoofd en liet het over zich heen vallen.


  Een buitengewone gewaarwording doorstroomde hem. Het was pijn noch genot, maar een gevoel van onthechting. Wat volgde was een verschrikkelijke dreun in zijn rug toen iemand tegen hem aan botste en hem languit op de grond deed belanden. Hij hapte naar adem, die nu gemakkelijk kwam, en keek behoedzaam naar de bloederige nasleep van de strijd.


  De grijze wereld was niet langer grijs, maar rood op wit. Vanuit het zuiden waaide een ijzige wind. Het weer was hier uitzonderlijk geweest, een sneeuwstorm, en de dode mannen die het veld bezaaiden waren bedekt met sneeuw waaruit pijlschachten als zwarte narcissen omhoogstaken. Er was slechts een moment verstreken, maar hij was nu in staat zijn verwarde gedachten te verzamelen. Hij tuurde om zich heen om zich te oriënteren, maar zag geen eenzame eikenboom. Toen begreep hij hoe het mogelijk was dat hij de ijzeren banden die zich om zijn ribben hadden geklemd zo makkelijk had afgeschud - er wás geen strijdsteen in deze wereld. 


  Hij raapte het venster van de grond toen hij zich de plotselinge flits van inzicht herinnerde die hij had gekregen. Nog vijftig stappen die kant op...


  Of was het dié kant? 


  Het raam rukte aan hem toen het een stoot lucht opslokte. Hij tilde het op, sloeg zijn armen om de zijkanten van het kozijn en keek erdoor. De luiken sloegen wild heen en weer in de luchtstroom tussen twee werelden. De rode gloed was blauw geworden. Aan de andere kant kon hij de kar zien: hij lag nu op zijn kop en de paarden worstelden verwoed om overeind te komen. Gwydion holde met enorme snelheid de helling op naar de kar. 


  Will draaide het venster en zag de strijdsteen. Hij rende erop af terwijl hij de steen in het midden van het kozijn hield. Tien passen, twintig passen, dertig... over lichamen heen, voetsporen drukkend in witte ruimten van paradoxale zuiverheid. De sneeuw was al aan het smelten. In deze koude wereld was de dag al aan het overgaan in nacht.


  Maar Will kon nu ademhalen en de verschrikkelijke druk van de strijdsteen was verdwenen. En daarmee zijn angst. De laatste stappen waren gedenkwaardige reuzenschreden, want hij was vervuld van de zekerheid te zullen overwinnen. De strijdsteen was slank, niet groter dan hijzelf, en erin schemerde een afzichtelijke vorm die klaarstond om in Wills wereld te doen wat in deze al was bereikt.


  'Niet vandaag!' riep hij, terwijl hij het raam optilde. Toen duwde hij het omlaag over de strijdsteen, zoals een kuiper een hoepel over een ton schuift. Met dit verschil dat deze hoepel helemaal doorschoof naar de grond. De steen verscheen door het kozijn. Maar in deze wereld was het gewoon een steen. Een onschuldig stuk grijs kalksteen, bekleed met groen mos en geel korstmos, dat stom tussen de lijken stond. Will ramde zijn schouder ertegen, kreeg er beweging in. De steen helde licht, zodat hij bij de tweede stoot gemakkelijk de ondiepe sokkel van aarde opgaf die hem door de Tijdperken heen overeind had gehouden. Hij gaf mee als een rotte tand, viel in zijn volle lengte in de sneeuw van de nieuwe wereld en brak in tweeën. 


  Het venster lag ernaast, als een vierkant groen. Lucht ruiste, de blauwe vlam brandde als feelicht, toen kwam het kozijn verbluffend genoeg los van de grond, viel weer neer en onthulde, van hoofd tot voeten, de gewaden van een magiër. 


  'Ze komen!' riep Gwydion, die erdoor sprong. 'Rennen!'


  Will hielp hem op de been en ze holden weg. Toen rees het venster achter hen een derde maal op. Het kantelde. Er donderde een bolbliksem doorheen, die Wills hoofd op een haar na miste. De dodelijke vuurbol vloog met een boog hoog over het slagveld en ontplofte in een flits van rood licht.


  'Het is Chlu!'


  Terwijl ze renden schoten nog twee vuurbollen langs hen heen, die rooksporen achterlieten en het naargeestige veld verlichtten. Ook deze ontploften spookachtig rood, maar zonder schade aan te richten. Will en de magiër plasten door ijzig smeltwater en renden een eindje de helling af naar het westen, dekking zoekend door van de ligging van het land gebruik te maken. 


  Zodra ze beneden de zichtlijn waren, liet Gwydion Will halt houden. Hij wees heuvelafwaarts. Voor de eerste keer zag hij de volledige gruwel van wat hier gebeurd was. De kleine beek die de westzijde van het slagveld ontwaterde was een woeste, gezwollen stroom geworden waaruit de doodskreten van duizenden mannen opstegen. Een kolkend moeras van soldaten was verwikkeld in een eindeloze doodstrijd, een wriemelende grijze massa, als insecten die furieus met elkaar wedijverden. Maar het waren mensen, mannen die in grote aantallen een gruwelijke dood stierven.


  Will kon zien wat zich hier had afgespeeld. Het leger van de koningin was aan zijn linkerflank overvleugeld, opgerold door de komst van een reservebataljon, dat laat en onverwacht vanuit het zuidoosten was opgerukt - het leger van heer Norfolke. Toen de linkervleugel van de koningin begon te bezwijken, moest de paniek door de rangen zijn geslagen en het hele leger uiteen hebben doen vallen. Het was gevlucht langs de enige weg die beschikbaar was, de helling die eerst langzaam, dan steeds steiler afdaalde naar de stroom. Mannen hadden hun wapens in de steek gelaten, waren glijdend of vallend in de stroom van ijskoud water gestort, hadden de stormachtige stroom gevuld en elkaar onder de voet gelopen in een poging allemaal tegelijk te ontsnappen naar de ondergelopen weiden erachter.


  Will zag hoe verdrinkende mannen vochten om boven water te blijven, hoe ze daarmee anderen naar hun dood sleurden, terwijl hun achtervolgers genadeloze aanvallen op hun hoofden lanceerden. De stroom zag nu al rood van het bloed.


  'Het leger van de koningin wordt in de pan gehakt!' hijgde Will. 'Wat nu?' 


  De magiër staarde terug naar de helling. 'Kijk! Ze komen door het venster.' 


  Twee zwarte figuurtjes waren op de heuvel verschenen. Zelfs afgetekend tegen de hemel was het duidelijk wie het waren.


  'Maskull denkt dat de komst van Arthur nu alleen nog te voorkomen is door het Donkere Kind mee te nemen naar deze wereld!' zei Gwydion. 'Om mij te dwarsbomen heeft hij zijn belofte moeten nakomen! Nu begrijp ik wat mijn bestemming is. Ik moet Maskull hier pareren. We zullen tegenover elkaar staan in deze nieuwe wereld, precies zoals we elkaar in de oude ooit hielpen.'


  'U wilt toch niet hier blijven?' riep Will ontzet.


  'Als Maskull blijft, moet ik ook blijven, want dit is waarlijk een wereld van goed en kwaad.' Hij opende zijn handen in een gebaar dat Will smeekte zijn offer te begrijpen. 'Ik kan niet een hele wereld aan hem prijsgeven.' 


  'Maar...'


  De magiër schudde zijn hoofd. 'Onze geesten zijn allebei lang geleden, in de oude wereld, in Stenen der Wijzen opgesloten. Als Maskull hier blijft, zal zijn hartenwens vervuld zijn: onsterfelijkheid. Dus moet ik ook blijven, want hij mag hier nooit heersen!' 


  'Meester Gwydion... dat kunt u niet doen!'


  Maar het gelaat van de magiër werd onverbiddelijk en hij deed een stap terug. 'Mijn bestemming is duidelijk, Willand. Beloof me dat je zult doen wat noodzakelijk is om je eigen bestemming te vervullen. Vooruit, we hebben werk te doen!' 


  En Gwydion liep alweer de helling op. Will kon niets anders doen dan toekijken. Toen hij zijn geest probeerde te openen, merkte hij dat hij was vergeten hoe dat moest. Hij nam een bijl uit de hand van een dode man en beende recht op Chlu af alsof het besluit van de magiër zijn schuld was geweest. 


  Chlu hief beide handen, probeerde de magische stappen te zetten die nodig waren om de naderende Will met bliksem te treffen. Maar Will bleef onverschrokken doorlopen. Pas bij de derde poging besefte Chlu dat er iets niet klopte. Hij zag dat zijn magie hem in de steek liet en keek in plaats daarvan naar de lijken aan zijn voeten op zoek naar een oorlogshamer.


  Toen Maskull een lans uit de grond trok om Chlu bij te staan, schoot Gwydion toe om hem te onderscheppen, en nu stootte staf tegen lans in een verwoede worsteling om de ander naar de grond te dwingen.


  Vanuit zijn ooghoeken zag Will dat magiër en tovenaar vochten met vloeiende bewegingen die het oog begoochelden, wervelend en tollend, hun beheersing van de vechtkunsten onverminderd. Hun gevecht vloeide heen en weer, maar Gwydion was zijn tegenstander aan het weglokken, zodat Chlu en Will achterbleven om elkaar het hoofd te bieden. 


  'Zo,' zei Will effen. 'Eindelijk is het dan zover.'


  'En ditmaal zal ik je doden.'


  De schedel schemerde door de huid - zwart haar, zwarte lippen, Chlu's ogen brandend rood in een wit gezicht. Lachend.


  Will zwaaide zijn bijl naar het doodshoofd, maar Chlu hief zijn hamer en de wapens galmden en haakten in elkaar. Will schopte Chlu's been weg, en terwijl hij wankelde duwde hij hem om, al werd de greep van de bijl daarbij uit zijn hand gerukt. Chlu landde languit in de sneeuw. Will was het eerst weer op de been, maar beroofd van zijn wapen.


  Chlu haalde wild uit naar Wills benen om hem van zich af te houden terwijl hij op de grond lag. Het gaf hem voldoende tijd en ruimte om op de been te komen, en in een oogwenk was het overwicht volledig omgeslagen in Chlu's voordeel.


  Will maakte zich gereed toen de volgende woeste aanval kwam. Maar die was onbeheerst, een uithaal die met te veel geweld werd uitgevoerd, en Will slaagde erin onder de zwaai door te duiken en zijn schouder in Chlu's maag te rammen, hem op te tillen en hem op zijn rug te gooien. Maar de grond was glad en ze gingen allebei onderuit. Wills linkerhand sloot zich om Chlu's pols en pinde de bijl vast, sloeg hem toen keer op keer in zijn gezicht.


  Bloed uit Chlu's gebroken neus kleurde de sneeuw om hen heen. Bloed inChlu's keel gorgelde terwijl hij uitdagend schreeuwde. Zijn uitgestrekte vingers graaiden naar Wills ogen, dwongen hem zich om te draaien. Chlu bokte om zich te bevrijden, en terwijl Will werd afgeworpen haalde de voor de strijd aangescherpte bijl naar zijn borst uit. Het scherp sneed Wills wambuis open op hetzelfde moment dat hij zich oprichtte. 


  Hij voelde de kou en zag de wond. Het was weinig meer dan een schram over zijn zijde, maar de randen waren wit en hij bloedde, en met de snelheid van een gedachte kwam het bij hem op dat de band van oog-om-oog die hen in hun eigen wereld verbond hier niet werkte.


  Hier lag op geen van hen beiden een profetie, hier was geen natuurwet die dergelijke zaken regelde. Er was geen magie en dus geen mechanisme. Chlu's bloederige gezicht en Wills ribben gaven te kennen dat de zet en tegenzet die hij had verwacht ditmaal niet zou gebeuren.


  Woede beving hem, prikkelde hem aan te vallen. Hij gromde naar Chlu, haalde alert naar hem uit en dreigde zijn bijlarm vast te pakken. Het was een gevaarlijke zet voor een ongewapende man. Met de bijl was Chlu's actieradius al groter dan de zijne, al maakte het gewicht ervan zijn bewegingen trager.


  Nu verschoof het Donkere Kind zijn hand naar het uiteinde van de steel van de bijl voordat hij hem zwaaide - een slimme truc om zijn bereik drie vingers te vergroten. Het had de marge kunnen zijn waardoor het scherp toebeet. Maar Will zag het en week terug toen de houw kwam.


  Niettemin voelde hij de wind van de bijl over zijn voorhoofd scheren. Hij was zich bewust van vormen die naar hem toe bewogen. Het flitste door hem heen dat het plunderen was begonnen, dat er soldaten op hun gevecht afkwamen. De afleiding, in combinatie met de verrassende zet van Chlu om de bijl te laten terugzwaaien, leverde hem een klap onder de kin op met de achterkant van het heft van de bijl. De dreun raakte hem op zijn kaak, deed hem sterretjes zien en bracht hem uit balans. Zijn hoofd gonsde en bij het zien van de volgende slag die naderde wankelde hij een halve pas achteruit, maar dat was een nog dodelijker vergissing, want zijn hielen stootten hard tegen een lijk dat achter hem lag en hij viel er ruggelings overheen.


  Hij was nu volledig aan Chlu's genade overgeleverd en Chlu sprong naar voren om hem zonder uitstel af te maken. Hij hief de bijl in de lucht en haalde met al zijn kracht uit.


  Wat er tussen hen in schoot kon Will niet zeggen. Een grote schaduw, beerachtig, schreeuwend, dook van rechts toe. Maar wat het ook was, hij wist dat het zojuist zijn leven had gered. De schreeuw veranderde in een kreun terwijl bloed opspatte van een hoofd dat nu doorkliefd was waar de bijl bot had gespleten.


  Will zag verstard hoe het Donkere Kind voorover kantelde en rakelings langs hem heen viel. In zijn plaats verscheen een onmogelijk gezicht. Het was Wilg. In haar hand hield ze de hamer die Chlu had opgegeven. Ze had hem naar Chlu's hoofd gezwaaid en hem ermee geveld.


  Will worstelde zich onder het dode gewicht uit dat hem had gered. Het lichaam draaide toen hij zich opwerkte, en hij zag de verschrikkelijke wond die het gezicht had opengespleten. Die houw was voor hém bedoeld geweest, die wond was voor zijn gezicht bestemd geweest. De dode man was nauwelijks herkenbaar, maar zijn ogen waren open en staarden hemelwaarts, één blauw en één bruin. 


  Wilgs stem bevestigde wat Wills geest op dat moment onmogelijk kon aanvaarden.


  'Hij smeekte of hij mee mocht. Hij zei dat hij anders niet met zichzelf kon leven!'


  'Lotan?'


  Will begon te trillen.


  Het grote lichaam viel terug terwijl er dampend bloed uit gutste. Hij was zo dood als een mens maar kon zijn.


  'O, Wilg...'


  Ze rende naar haar man. Hij greep haar beet en trilde zo hevig dat hij uit elkaar dacht te vallen. De shock wiste alles uit zijn geest terwijl hij zich aan haar vastklampte. Ze riep zijn naam om hem bij zinnen te brengen, maar de wereld had even tijd nodig om weer vorm aan te nemen.


  'En hij?' vroeg ze met vertrokken gelaat. 'Luister naar me, Will!'


  Hij concentreerde zich op een ander lichaam. Chlu's bloederige hoofd zwaaide slap heen en weer toen ze een handvol haar greep en het naar achteren trok. Een ademtocht ontsnapte aan de open mond. 


  'Hij leeft, Will! Doe wat je te doen staat!'


  Het klonk als een beschuldiging. Chlu was aan hem overgeleverd en er bleef niets anders over dan te winnen, niets anders over dan zijn keel door te snijden. Maar hij kon geen bewusteloze man vermoorden, zelfs niet het Donkere Kind. 


  'Nee...' mompelde hij. 'Dat kan ik niet.'


  Wilg staarde hem hulpeloos aan, toen liep ze weg. 'Ik ga Morann halen.'


  Morann? Dat sloeg nergens op.


  'Wacht!' riep hij haar na.


  Maar ze liep stug verder, de helling op.


  Hij stond op, greep Chlu bij de polsen en begon te trekken. Eerst gleed het lichaam met gemak over de ijzige modder, maar het was loodzwaar en moeilijk de heuvel op te krijgen. Hij trok het tien passen mee voordat hij uitgleed, toen zag hij dat hij het zou moeten optillen. Met een enorme krachtsinspanning zette hij Chlu rechtop, trok gebukt een arm over zijn schouder en richtte zich op tot Chlu's voeten van de grond waren, maar toen begaven zijn knieën het en stortte hij neer in een poel van modder. 


  Hij begon weer overeind te krabbelen, maar inmiddels was Wilg teruggekeerd. Het venster was in haar handen en zweefde door de lucht op hem toe. Ze duwde hem opzij en schoof het over Chlu heen. Will voelde hoe een luchtstroom hen terugtrok naar hun eigen wereld. Toen volgde er een hardere ruk en Will besefte dat het Morann moest zijn die vanaf de andere kant trok. 


  Met een plotselinge verandering in geluid verdwenen Chlu's benen en Will ving een glimp op van een eikenboom en Morann die koortsachtig een lichaam over groen gras zeulde. 


  'Nu jij!' zei Will, terwijl hij zijn vrouw het venster afpakte.


  Wilg begon tegen te sputteren, maar hij drong aan. Ze zette zich schrap, wierp hem een snelle blik toe en dook toen halsoverkop terug naar haar eigen wereld.


  Will hield het kozijn een ogenblik in zijn handen, wierp toen een blik over zijn schouder om te kijken of hij de magiër kon zien, maar hij was nergens te bekennen.


  'Naar de hel met deze wereld!' riep hij, terwijl hij het venster de helling af droeg. 'Ze verdienen u niet, meester Gwydion! En ze zullen u niet krijgen ook!' 


  Maar na een paar stappen sprong het raam uit zijn handen en vloog in de lucht. Het volgende moment stortte het over hem heen en werd hij bij zijn armen in warme lucht getrokken. 


  'O nee, dat laat je, mijn vriend!' zei Morann, die vocht om de klapperende luiken te sluiten. 'Je hebt werk te doen in deze wereld!'


  'Gwydion is aan de andere kant!'


  Maar Morann duwde hem achteruit. 'En daar moet hij blijven. Met Maskull.' 


  'Nee!'


  Morann gooide het venster omhoog zodat het in de takken van de eik bleef haken en daar buiten bereik hing. 'Zie je niet hoe het moet zijn, Will? Jij hebt je eigen taak. We hebben deze lange weg niet afgelegd om je te zien falen.'


  Dat bracht hem bij zinnen en hij dacht terug aan Gwydions afscheidswoorden en werd door smart overmand.


  Drie paarden stonden bij elkaar onder de boom. De pakmerrie stampte met haar hoeven, beet hoorbaar op haar bit. Een van de drie paarden hinnikte. En de kleine vogeltjes zongen en alles was zoals een ochtend behoorde te zijn, afgezien van het geluid van geweren en de schittering van soldaten die het zuiden met staal berijpten. 


  'Moet je ze zien!' Morann wees naar de plek waar Edwards bataljons gereed stonden. 'Je heb gezien wat er aan de andere kant gebeurde. Ik kon de lichamen van hier af ruiken. Dat is wat er gebeurt wanneer Tijdperken eindigen, Will. Werelden botsen! Dit is een tijd van rampspoed en mannen hebben een held nodig om hen er doorheen te loodsen.' 


  Hij ademde zwaar en spuugde. 'Ik dacht dat hij dood was.'


  'Wie?'


  'Edward. De held. De koning. We hoorden dat hij dodelijk gewond is geraakt. Door een pijl bij de Fordingbrug.' 


  'Het is waar genoeg dat Edwards zon bewolkt is. Maar hij ligt in kasteel Pomfret waar Gort klaarstaat om hem te verzorgen. Maar goed dat Gort met ons mee is gegaan, want Edward is ernstig gewond geraakt, maar hij zal niet sterven.


  'Of een gevecht aanvoeren. De strijdsteen is dood. Ik heb hem in een wereld geduwd waar geen magie bestaat.'


  'Een wereld die nu veel lijkt op deze. We hebben geen magie nodig om ons de oorlog in te drijven. Dat hebben we zonder enige hulp van de feeën geleerd.' Morann wees naar het zuiden. Open je ogen! Het is graaf Warrewyk die de bataljons in gereedheid houdt. Hij zal hen naar dood en glorie leiden. Nog geen uur geleden zag ik hem van zijn strijdros springen. Hij stak zijn zwaard recht door de hals van het dier, Will! Jawel, toen kuste hij het bebloede gevest ten overstaan van het hele leger. Hij vertelde hun: "Laat hem die dat wil op de vlucht slaan, want ik zal hier vandaag blijven toeven. Het komende gevecht zal op leven en dood zijn en iedere man die wil vluchten moet dat nu doen, anders zal hij zodra de strijd losbarst door zijn eigen kameraden worden neergemaaid!" Het was een harde boodschap, Will, maar je ziet het. Met die man valt niet te spotten.' 


  Wills gedachten schoten terug naar de wereld aan de andere kant van het raam, de worstelende massa van verdrinkende mannen, de stroom die rood was van hun bloed. 'Hij zal hen allemaal de dood in jagen nietwaar?'


  'Ja.'


  Wilg knielde bij Chlu, attent op tekenen dat het Donkere Kind bij kennis kwam.


  Moran? zei haar: 'Ik denk dat het tijd is dat je uitlegt waarom we hier zijn.'


  Dus zei Wilg: Alle vier zijn we met het leger naar het noorden gekomen, Will. We moesten je vinden. Op de dag dat Edward Trinovant verliet stortte hertogin Cicely in en vertelde me wat er gebeurd was.' 


  'Vrouwe Cicely?' vroeg Will, niet in staat het verband te zien. 'Wat heeft zij ermee te maken?'


  'Will, je moet dit weten. Ze heeft me ooit verteld dat ze baby's had gekregen die in het kraambed waren gestorven...'


  'Dat weet ik...' Hij schudde zijn hoofd, ongeduldig, want velen stierven als zuigeling. Het was niet ongewoon.


  'Stil,' zei Wilg. 'Luister naar me. Ze dacht dat ze twee kinderen had verloren. Eén dochter werd dood geboren en jaren daarvoor had ze een tweeling gebaard en te horen gekregen dat de eerste van hen was gestorven. Maar een brief die de hertog op de vooravond van zijn dood schreef heeft haar nu uit de droom geholpen.' 


  Hij keek Wilg met knipperende ogen aan, nog steeds niet in staat te zien waar ze op aanstuurde.


  'Meester Gwydion was niet de enige gids op wie het huis van Ebor door de jaren heen vertrouwde. Toen hertog Richards langverwachte eerstgeborene een tweeling bleek te zijn, was het Maskull die naar hem toe kwam en de vreugde bedierf. Hij fluisterde dat alle hoop die de hertog voor de toekomst van het huis van Ebor en voor het Domein koesterde, de bodem in zou worden geslagen als hij zijn raad in de wind sloeg.'


  'Welke raad?'


  'Maskull voorspelde hem dat als hij erin slaagde zichzelf op de troon te zetten, er in de volgende generatie oorlog zou zijn. Onvermijdelijke oorlog. Tweelingen, Will. Je ziet wat dat betekent, niet?'


  'Bijna.'


  'Want wie kon met zekerheid zeggen welk kind welk kind was? Welke jongen was het eerst geboren? Welke man was de Rechtmatige Koning? Er zou dispuut volgen en dan strijd. Broer tegen broer. En daarna partijvorming, die het Domein zou verscheuren. Maskull schilderde het zo afschrikwekkend af als alleen Maskull dat kon. En zo overtuigd was hertog Richard van de ramp die zou volgen, dat hij de tovenaar toestond hem een uitweg te bieden. Maskull nam een van de kinderen weg - om elders te worden verzorgd, zei hij terwijl het andere kind werd achtergelaten om het privilege te genieten zijn vaders opvolger te zijn.'


  'Edward...' zei Will verbaasd. 'En dit alles stond in de brief die hertog Richard op de vooravond van de slag bij Wakeveld heeft geschreven?'


  Morann knikte en pakte de draad van het verhaal weer op. 'Vriend Richard negeerde moeder Brigs profetie niet toen hij naar het noorden reed. Hij wist dat hij zou sterven. Kun je je het schuldgevoel voorstellen dat hij moet hebben gehad, dat hij een dergelijk geheim al die jaren voor zijn vrouw verborgen had gehouden? En dat alles omdat hij dacht dat er een kans was dat hij op een dag op de troon zou zitten.'


  'Edward was de helft van een tweeling,' zei Will, opkijkend .


  Wilg pakte zijn hand. 'En de ander zou Arthur worden genoemd. Hij werd meegenomen door Maskull. Zie je het nu?'


  Will voelde het moment als een wolkbreuk over zich neerdalen. Hij hapte naar adem en legde toen zijn gezicht in zijn handen.


  Morann begon Chlu's neus te inspecteren en het bloed weg te vegen dat uit zijn neusgaten borrelde. 'Alleen nam Maskull de baby niet mee om hem te laten verzorgen. De eerste reden dat hij zijn plan uitbroedde was om controle te hebben over de ware erfgenaam. Daarom nam hij de eerstgeborene mee. En van dat kind maakte hij jou... plus dit stuk verdriet hier. Het wordt tijd dat je hem de genadeslag geeft.'


  Will draaide zich om en staarde naar Chlu. Hij wist nu precies wat hem te doen stond. 'Nee, Morann. Niet door strijd en wreedheid wordt tweedracht geheeld, maar door liefde.'


  Hij kuste Wilg en greep Moranns hand, wetend dat hij de volgende keer dat hij hen zag een ander mens zou zijn.


  Er was weinig tijd om tot rust te komen. Chlu was, kreunend en zwakjes woelend, al uit zijn bewusteloosheid aan het ontwaken. Nu de strijdsteen weg was voelde Will de afnemende magie van de wereld scherper dan ooit. Hij putte frisse kracht uit de aarde, en toen de kracht met hem was, verzocht hij de anderen om Chlu in zijn armen te tillen. Toen fluisterde hij een bezwering van transformatie in de ware taal. Het was een bezwering die eindigde met het woord 'Llyw'. 


  


  Lange tijd viel hij en viel hij door de wereld - van de ruimten tussen de sterren helemaal omlaag naar de onpeilbare diepten. Het was een eindeloze val, een val uit de genade. Maar toen kwam de verandering en stootte een verblindend licht hem terug in de wereld, en toen hij bijkwam keken ze hem met open monden en verbijsterde gezichten aan. 


  Hij probeerde te zitten, maar hij kon zich niet oprichten. Hij had het gevoel alsof zijn hoofd en zijn ledematen in staal gehuld waren. De bezwering die hij had gebruikt was er een die erop gericht was de geest van hen die een pijnlijke dood stierven te bevrijden. 


  Wilg vertelde hem dat Chlu weg was. De samensmelting was voltrokken. Maar er stonden tranen in haar ogen en dat verwonderde hem. Tot ze hem op de been begonnen te helpen - op dat moment zag hij waarom hij zich door staal omsloten had gevoeld. Hij glom zilver van hoofd tot voeten, want ze hadden hem in Edwards harnas gestoken. Toch kon Wilg niet naar hem kijken.


  'Waarom huil je?' vroeg hij haar.


  'Omdat ik mijn man kwijt ben,' zei ze, nog steeds de directheid van zijn blik mijdend. 'Dit is allemaal zo vreemd.'


  'Kijk me aan,' zei hij. 'Ik ben hier.'


  'Ja, je bent hier,' fluisterde ze. 'Maar je bent niet langer mijn Willand. Je bent Arthur.'


  'En er des te beter om.' Hij glimlachte. 'We hebben al eens eerder in vermomming geleefd. Dat zullen we opnieuw doen.' 


  Ze sloeg haar ogen op naar de zijne. 'Maar dit is niet langer een vermomming. Dit ben jij.' 


  'Iedere man verandert op den duur.' Hij nam haar handen in de zijne. 'Ik denk... ik hoop... dat je aan me zult wennen.'


  Ze slaagde erin zijn glimlach te beantwoorden. 'Dat hoop ik ook.'


  En daar, terwijl hij zich omdraaide, zag hij dat Morann hen vriendelijk bezag. 


  Hij sloeg zijn vriend hartelijk op de schouder en lachte. 'Zo! Jij wordt mijn getuige. Ze zal me krijgen, nieuwe man of niet!'


  'Ik zal meer zijn dan getuige,' zei Morann. 'Ik zal de aartsmagiër spelen, want zie eens wat meester Gwydion bij ons heeft achtergelaten.'


  De loormeester diepte uit een plooi van zijn gewaden de oude kraantas op, dezelfde tas die lang geleden van de huid van Aiofe was gemaakt. En uit de tas diepte hij een cape van glanzend witte veren.


  'De zwanenmantel van koning Leir!' riep Arthur. Zijn ogen glommen. 'Leg hem me om, want ik moet de Witte Mantel dragen als ik de wereld wil tonen dat ik weer koning ben!'


  'Stap dan hier op deze kleine steen,' zei Morann, 'en doorsta de test van zijn muziek.'


  En toen Arthur omlaagkeek zag hij de Steen der Telgen tussen de karrensporen die de grond onder de eikenboom verminkten. Hij ging erop staan en heer Morann, loormeester en voor één dag aartsmagiër, legde de zwanenmantel om zijn schouders, terwijl Wilg een hand naar haar ogen bracht om haar tranen weg te vegen. 


  En Arthur zag waarom, want vóór de verandering zou Will geen staal hebben gedragen. Hij hoorde zijn stem zeggen: 'Doe het af, want dit blinkend harnas is het rouwkleed van oorlog.' En een tweede stem zei: 'Houd het aan, want het toont je rijkdom en maakt je beter dan andere mannen.' Maar zijn eigen stem zei: 'Stilte! Ik zal het harnas dragen, maar minder omwille van ijdelheid dan om een andere reden: ik zal me niet laten vellen door een verdwaalde pijl of een onhandige houw, want ik ben koning en er is werk voor mij dat alleen een koning vermag te volbrengen.' 


  En inderdaad was er geen tijd meer voor debat of ceremonieel, want de trommels roffelden en twee grote legers trokken op. Spoedig zouden de boogschutters het bevel krijgen op te rukken en dan zou de dodelijke uitwisseling beginnen. 


  'Kom!' riep hij, terwijl hij zijn helm greep. 'Mijn vrienden! Op naar de paarden. We moeten een parlement bijeenroepen.'


  'En als zij het niet accepteren?' zei Morann, die hem volgde. 'Ze zullen het accepteren.'


  'Maar kunnen we wel alleen gaan? Zonder gijzelaars? Wat als ze verraad plegen?'


  'Heer Morann, met een wankel hart is nimmer een eerlijk gevecht gewonnen. Ik ken een man met wie we op gelijke voet kunnen spreken.' 


  En dus galoppeerden ze naar voren, en ze werden weldra gezien, en twee van Mags herauten reden uit om te vragen wat ze hier moesten. Niet lang nadat deze herauten naar hun gelederen waren teruggekeerd, kwam een gezelschap van hoge heren naar het parlement - een stoet van zes edelen steeg af, met de hertog van Mells aan hun hoofd, vergezeld van andere machthebbers. En vanuit het zuiden kwam een gezelschap van tegenstanders, rijdend onder het banier van wapenstilstand en aangevoerd door graaf Warrewyk, en toen hij Morann zag bekende hij dat hij paf stond. 


  'Wat is dit spel dat je ons bereid hebt, heer Morann?' wilde hij weten. 'Wat valt er nog meer te zeggen? We zijn hier om onze legers voor ons te laten spreken.' 


  Daarop spuwde de hertog van Mells vuur. 'En we zijn al evenmin hier gekomen om met u te zingen en te dansen... zoals u weldra zult zien!' 


  Maar toen de zwijgende krijger in de glanzende mantel van witte veren het vizier van zijn helm openklapte, keken beide leiders hun ogen uit, een enkel woord op hun lippen:


  'Edward!'


  'Wel wel, jij bent snel hersteld,' zei Warrewyk, verbijsterd dat hij ruw in de schaduw werd gesteld. 


  Hendrik van Mells keek onthutst. Hij mompelde fel naar de man aan zijn linkerhand, Jasper van Pendrake: 'Maar mij is verteld dat hij door een dodelijke pijl was getroffen!' 


  'Mijne heren,' vertelde Arthur hun. 'Ziet u Edward niet voor u? Geloof dan wat ge wilt, want als ik niet Edward ben, dan moet ik zijn tweelingbroer zijn.'


  Maar de hertog van Mells herstelde zich snel en sprak: 'Het maakt voor mij geen verschil wie de vijand aanvoert. Of Hendrik van Mells nu tot Edward of tot Warrewyk spreekt, zijn antwoord zal altijd hetzelfde zijn!'


  Toen spreidde Arthur zijn handen en verbaasde hen allen door te zeggen: 'Dat was goed gesproken, want welke man van eer die in de schoenen van Hendrik van Mells staat zou één woord anders kunnen zeggen?


  Ze keken elkaar aan en menige mond viel open, maar Arthur was nog niet uitgesproken, want hij werd ernstig en wrevelig tegelijk. 'Goed gesproken, maar laat ons nu allemaal over het volgende nadenken, want het is een ernstige zaak: mijn vader is in de strijd gesneuveld. En hier staat Jasper van Pendrake, nu eveneens getroffen. En ook u, heer Warrewyk, bent thans vaderloos. En u, heer Mells, eveneens. Wij allen dus zijn verweesd door pijl of bijl, en welke man onder onze grote verzamelde legerscharen heeft niet een dierbare verloren die het verdiende te leven? Ik zeg u: als deze dingen waar zijn, dan is de tijd voor bloedvergieten voorbij.' 


  'Je noemt jezelf koning,' zei hertog Hendrik streng. 'Maar waar blijft koning Hal in dit alles?' 


  Arthur lachte rondborstig. 'Zullen we hem vragen waar zijn hart werkelijk naar uitgaat? Hij zal het krijgen - dat is mijn belofte - wat het ook mag zijn. Of als je spreekt van zijn echtgenote, dan zullen we Mags angsten ook aan de orde stellen, want ik heb gehoord dat ook zij sinds kort aan het veranderen is. Wellicht zal zij eveneens tot rede te brengen zijn nadat er nieuwe bruggen zijn geslagen. Het schijnt dat ze lange tijd onder een boosaardige invloed heeft gestaan, maar dat die nu is verdwenen met de verandering van maan, wat denk jij ervan, vriend Hendrik? Is het waar? Is ze veranderd? En Warrewyk, overweeg mijn idee: ik zou vandaag een zitting van de Hoge Raad bijeen willen roepen waarbij de adel van mijn Domein brood zal breken, onder gindse eikenboom. Allen zullen met mij aan tafel zitten en we zullen samen bespreken wat er gedaan moet worden om dit land gezond en gelukkig te maken...' 


  En zo sprak Arthur, en ondanks zichzelf luisterden de anderen, en twee zeer verschillende werelden begonnen zich te verwijderen. En Arthur wist dat de magie al begon terug te keren, want hij kon het voelen, en hij wist dat ze jaar op jaar zou groeien en dat er een nieuw Tijdperk van vrede zou aanbreken.


  En wat de lork betrof - heer Morann had het einde van de strijdstenen al voor ogen, want verborgen in zijn gewaden was de magische kraantas, de tas die vanouds had toebehoord aan Manannan Mac Lir, en aan Lugh, en vervolgens aan Cumhal, en aan Pionn, en in meer recente tijden aan de laatste fantarch, Gwydion Kraaienmeester. En die kraantas bevatte nu het laatste exemplaar van de rol die ze het Zwarte Boek noemden, het boek dat alles over de lork vertelde en waar op het Gezegende Eiland de overgebleven zusterstenen te vinden waren. 


  En ietwat terzijde stond Wilg te kijken hoe de grote Arthur heen en weer liep en zijn ridders alles vertelde wat hij in gedachten had om het welzijn van zijn volk te verbeteren, en hoewel ze wist dat ze haar dierbare Willand nooit terug zou zien, was ze geweldig trots op alles wat hij gedaan had en op alles wat hij was geworden.
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